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Die Evangelien nach Matthaus - Markus - Lukas und Johannes

Die BibelUbersetzung der Neuen Jerusalemer Bibel in der Fassung von 1985, ergénzt durch
die Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber, werden erlautert mit Hilfe der
Offenbarungen der héheren Geisterwelt im Rahmen der Geistigen Loge Zirich.

Vorwort (N. Hofmann)

Die Erlauterung zu den einzelnen Bibelstellen sind sicher nicht Gberall erschopfend.

Vielmehr sollen diese Erklarungen aber dazu dienen, den Sinn dieser Bibelstellen verstandlicher zu
machen, und zu eigenem Nachdenken anregen.

Der suchende Mensch soll veranlat werden, das Gelesene in der Meditation zu vertiefen und dabei
um geistige Erkenntnisse zu bitten.

»Den Menschen von heute sei gesagt: Es gibt ja die Heilige Schrift! In der Bibel kénnen sich die
Menschen in der Wahrheit unterrichten. Ich wandle das Herrenwort “Wer Ohren hat, der hore!” ab, in-
dem ich sage: Wer auch nur etwas Verstand besitzt, mége ihn anwenden! Er soll Uber die Aussagen
der Bibel nachdenken und dabei nachvollziehen, wie sich eines nach dem anderen erfiillt hat, was ver-
heiflen worden war. Hierzu braucht es freilich Vernunft und Verstand.* (GW 6/1983 S. 65)

,»INimmt man sich aber die Miihe, der Wahrheit nachzugehen, sie zu erforschen, so habt ihr ja Mog-
lichkeiten, die von uns geoffenbarte Wahrheit zu priifen. Ihr habt die Heilige Schrift. Noch ist genug
Wahrheit in ihr enthalten. Vergleicht, was in ihr steht, mit unseren Worten. Zwar mdchte ich nicht un-
terlassen zu bemerken, da manches in der Bibel nicht getreu wiedergegeben ist. Als Ganzes aber ist
ihr hoher Wert beizumessen, und ich mdchte sagen: noch ist soviel Wahrheit in ihr enthalten. An diese
soll man sich halten. Wenn man dann Vergleiche anstellt, wird man selber erkennen koénnen, was
falsch ist, und wo die Fehler liegen.* (Mewo 1978 S. 139)
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Abklirzungen:

Mt Evangelium nach Matthéus

Mk = Evangelium nach Markus

Lk = Evangelium nach Lukas

Joh = Evangelium nach Johannes

AT = Altes Testament

NT = Neues Testament

Em = ‘Das Buch Emanuel’ von Bernhard Forsboom

VGG = ‘Der Verkehr mit der Geisterwelt Gottes’ von Johannes Greber
NELWJ = ‘Neue Erkenntnisse zu Leben und Wirken Jesu’ von Prof. Walter Hinz
Mewo = Meditationswoche der Geistigen Loge Zirich

GW = ‘Geistige Welt’ (Publikationsorgan der ‘Geistigen Loge Ziirich’ bzw. ‘Pro Beatrice’
BJ = ‘Botschaften aus dem Jenseits’ Bande I - 111

eig. Komm. =  eigener Kommentar des Verfassers

Copyright: Alle Rechte vorbehalten.
Ausdruck und Weitergabe zum persoénlichen Gebrauch erlaubt.
Veranderungen ohne schriftliche Zustimmung des Herausgebers verboten.
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Die vier Evangelien nach Matthaus — Markus — Lukas —

Das Evangelium nach MARKUS

und Johannes

Soweit es noch nicht als Parallelstelle im Evangelium nach Mattha-

us bereits enthalten ist.

Johannes der Taufer

siehe dazu Mt 3,1-3,12
Taufe Jesu
siehe dazu Mt 3,13 - 3,17

Versuchung in der Wste

siehe dazu Mt4,1-411
Jesu beginnt zu predigen

siehe dazu Mt 4,12 - 4,17
Berufung der ersten vier Jinger

siehe dazu Mt 4,18 - 4,22
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Jesu lehrt in Kafarnaum und heilt einen Besessenen Mk 1,21 - 1,28

1,21 Sie kamen nach Kafarnaum. Am folgenden Sabbat ging er in die Synagoge und lehrte.

1,22 Und die Menschen waren sehr betroffen von seiner Lehre; denn er lehrte sie wie einer, der (gott-
liche) Vollmacht hat, nicht wie die Schriftgelehrten.

1,23 In ihrer Synagoge saf ein Mann, der von einem unreinen Geist besessen war. Der begann zu
schreien:

1,24 Was haben wir mit dir zu tun, Jesus von Nazaret? Bist du gekommen, um uns ins Verderben zu
stirzen? Ich weil3, wer du bist: der Heilige Gottes.

1,25 Da befahl ihm Jesus: Schweig und verlal? ihn!

1,26 Der unreine Geist zerrte den Mann hin und her und verlieR ihn mit lautem Geschrei.

1,27 Da erschraken alle, und einer fragte den anderen: Was hat das zu bedeuten? Hier wird mit
Vollmacht eine ganz neue Lehre verkundet. Sogar die unreinen Geister gehorchen seinem Be-
fehl.

1,28 Und sein Ruf verbreitete sich rasch im ganzen Gebiet von Galilaa.

Parallelstellen:

Lukas:

Jesus lehrt in Kafarnaum und heilt einen Besessenen Lk 4,31 - 4,37

4,31 Jesus ging hinab nach Kafarnaum, einer Stadt in Galilda, und lehrte die Menschen am Sabbat.

4,32 Sie waren sehr betroffen von seiner Lehre, denn er redete mit (géttlicher) Vollmacht.

4,33 In der Synagoge sa ein Mann, der von einem Damon, einem unreinen Geist, besessen war. Der
begann laut zu schreien:

4,34 Was haben wir mit dir zu tun, Jesus von Nazaret? Bist du gekommen, um uns ins Verderben zu
stiirzen? Ich weil3, wer du bist: der Heilige Gottes!

4,35 Da befahl ihm Jesus: Schweig und verla3 ihn! Der Ddmon warf den Mann mitten in der Syna-
goge zu Boden und verlieR ihn, ohne ihn jedoch zu verletzen.

4,36 Da waren alle erstaunt und erschrocken, und einer fragte den andern: Was ist das fur ein Wort?
Mit Vollmacht und Kraft befiehlt er den unreinen Geistern, und sie fliehen.

4,37 Und sein Ruf verbreitete sich in der ganzen Gegend.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
4,31 ... Sie liegt in Galilaa, an dem gleichnamigen See, im Gebiet von Zabulon und Nephtali.

Erlauterungen:

Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Ddmonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein bdser Geist und ein Ddmon
ist nicht dasselbe. Ein Damon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist aber leblos,
d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose Formen. Ich sage
dies nur, um euch wieder Dinge verstandlich zu machen, die euch unmdglich erscheinen. (GW
41/1950)

Als Luzifer erkannt hatte, dal? der hdchste geschaffene Geist des Himmels Mensch geworden war,
ahnte er ja nichts Gutes fur sich. Er hegte den Verdacht, Christus sei in die Menschenwelt gekommen,
um seine, Luzifers Macht zu beschneiden, seinen Besitz zu schmalern. Allein, solange Christus als
Mensch auf Erden lebte, somit seinen Erldsungsauftrag noch nicht erfillt hatte, herrschte Luzifer in
seinem Reich noch fast unumschréankt. Als er nun sah, wer da aus dem Himmel heraus in diese seine
Welt eingetreten war, versuchte er, seine Rechte voll und ganz zur Geltung zu bringen. In dem Au-
genblick, da Luzifer Kenntnis von der Menschwerdung Christi erlangt hatte, 6ffnete er die Pforten der
Holle weit, viel weiter als in den Jahrhunderten oder Jahren zuvor. Er tat es, um seine Macht zur Wir-
kung zu bringen, und in der Hoffnung, vielleicht doch die Oberhand zu behalten.

Also war damals die Menschheit und war die Natur von bdsen Geistern formlich Gibersét. Sie mach-
ten Menschen besessen oder bemdchtigten sich der Tiere. Alle waren sie der Willkir Luzifers ausge-
liefert. Denn die Geister, die so auf dieser Erde wirkten, unterstanden alle jeweils dem Befehl eines
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bosen Geistes, der sie lenkte, fuhrte, einreihte. Luzifer setzte so seine Ordnung durch und wuf3te wohl,
wie er die Seinen zu flihren hatte. Alle, die da losgelassen worden waren, hatte Luzifer bedroht, ja sei-
ne Auftrage zu erfillen, und sie hatten Angst vor ihm.

Da die Holle ihre Tore weit offen hatte, entflohen viele ihrer Bewohner den Widerwaértigkeiten je-
ner héllischen Machte und drangen zu den Menschen hin. Doch was konnten sie den Menschen ande-
res bringen als das, was sie in ihrer Welt selbst zu erleben hatten? Sie kannten nichts als Bedréngnis,
Streit, {Unzufriedenheit, Neid, Zorn, Unfrieden und wie diese ublen Zusténde alle heilRen. Also lebten
sich diese Wesen bei den Menschen aus und entflohen damit zeitweise ihren eigenen Peinigern. Dabei
hofften sie, jenen Peinigern einen Gefallenen erwiesen zu haben, wenn dann die von ihnen gequélten
Menschen starben. Doch so manche von diesen bdsen Geistern kehrten auch dann nicht zur Holle zu-
rick, sondern suchten sich unter den Menschen neue Opfer, bei denen sie sich abermals auslebten.

Niemand hinderte sie daran, in einen Menschen einzudringen, und oft waren sie dabei nicht verein-
zelt. Heil3t es doch, Jesus habe aus Maria Magdalena sieben bose Geister ausgetrieben (Lk 8,2; Mk
16,9). Es war eine Zeit des Schreckens fir die auf Erden lebenden Menschen; denn uneingeschrénkt
herrschte das Bose Uber sie. Fir die ersten Christen war es eine Selbstverstandlichkeit, in der Familie
oder in der nachsten Umgebung Menschen zu haben, die von einem bdsen Geist der Krankheit befal-
len waren. Uberall waren bose Geister, in den Hausern, bei Menschen, bei Tieren, in der Natur; denn
sie waren ja aus der Holle herausgelassen worden.

Die Besessenen hausten auf den Dachern der Hauser, die damals ja einfach und niedrig gebaut wa-
ren, oder sie schliefen auf Baumen. Sie belastigten die Vorubergehenden. Manche schliefen mitten auf
der StraBe, andere wieder in Hohlen. Sie behelligten ihre Mitmenschen auf verschiedenste Weise.
Schreiend und heulend liefen sie durch das ganze Dorf oder schreckten die Menschen nachts mit ih-
rem Geschrei auf. Oftmals mufite man sie mit Ketten fesseln oder einsperren, weil sie den anderen zur
Qual wurden.

Solche Besessenheit darf heute nicht mehr sein. Wer heute von einem bdsen Geiste besessen ist, er-
lebt dies infolge eigener Schuld aus einem friheren Erdenleben, es ist ihm zur Suhne auferlegt. Da-
mals, zur Zeit Jesu, hatte sich Luzifer nach Beheben die Menschen dafiir aussuchen durfen; doch von
dem Zeitpunkt an, da Christus ber ihn Gericht gehalten hat, ist Luzifer solches nicht mehr gestattet.

Damals jedoch war es eine Zeit des Schreckens flr die Menschen dieser Erde. In einem Falle hatte
Jesus einen bdsen Geist aus einem Menschen ausgetrieben, der stumm gewesen war. Nachdem er die-
sen Geist ausgetrieben hatte, konnte der bisher Stumme reden (Mt 9,32-33). Solche Wunder wirkte Je-
sus vor den Menschen, und sie wurden Zeugen seiner Taten zur Befreiung der Menschen. Gleichwohl
waren viele ihm tibelgesinnt, denn sie sagten: ,,Du hast einen bosen Geist durch Beelzebub ausgetrie-
ben!* (Mt 12,24) Jesus erwiderte jenen, die ihn auf solche Weise anklagten: ,,Saget doch — wie steht es
denn mit euren Séhnen, wenn sie solches tun?*“ Zu jener Schreckenszeit, in der so
viele Menschen in Besessenheit dahinlebten, war es ndmlich auch méglich geworden, da und dort ei-
nen bdsen Geist auszutreiben, und zwar durch Menschen, die zum Tempel oder zu den Synagogen ge-
horten und an Gott glaubten, so wie sie damals eben ihren Glauben fir richtig hielten. Jenen war es in
seltenen Fallen, indem sie zu Gott flehten, gelungen, bose Geister auszutreiben. Andererseits geschah
es jedoch auch, dal’ bdse Geister aus Menschen ausgetrieben wurden mit Hilfe der bdsen Geisterwelt
selbst! Solches geschah bei Gotzendiensten, wo den daran teilnehmenden Menschen von der bdsen
Geisterwelt Forderungen auferlegt wurden. Wirden diese Forderungen erfillt — so wurde versprochen
—, werde man dafir diesen und jenen Menschen von seiner Besessenheit befreien. Dazumal war es flr
die Menschen ein wahrhaft schreckliches Leben, von dem die heutige Zeit keine Ahnung hat.

Als Jesus einmal in der Synagoge von Kapernaum lehrte, stand einer auf und schrie. Er war von ei-
nem bosen Geiste besessen, und dieser schrie: ,,Du bist der Heilige Gottes, ich kenne dich! Warum
kommst du? Etwa um mich zu verderben?* Jesus befahl ihm zu schweigen. Der Mensch fiel hin, der
bdse Geist entfloh aus ihm. Dieser Besessenheitsgeist hatte den Gottessohn zu erkennen vermocht; das
war eine Ausnahme. Warum aber hatte er gesprochen: ,,Bist du etwa gekommen, um mich zu vernich-
ten? Das hat folgenden Zusammenhang: Luzifer wuBlte, daf3 es fir Gott die Moglichkeit gab, ihn und
seinen ganzen Anhang zu vernichten. Davor bangte er — vor allem vor seiner eigenen Vernichtung.
Aus dieser Angst heraus hatte Luzifer auch jenen Furcht eingejagt, die als Réadelsfiihrer damals, beim
Abfall, mit ihm in die Tiefe gestofRen worden waren. Sie wul3ten, daB eine solche Vernichtung durch
geistiges Feuer bewirkt werden koénnte, und davor hatten sie Angst. Auch konnten sie irgendwo in der
Holle eingemauert werden und dabei unsdgliche Schmerzen erleiden mussen. Luzifer flrchtete zudem,
fir die anderen gédbe es vielleicht eine Mdglichkeit der Rettung, aber nicht fir ihn. Doch dies alles
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konnte der Satan nicht im voraus wissen oder erkennen — es waren lediglich Angste, die ihn plagten,
weil der um Gottes Macht wuBte. So fiirchtete auch der Besessenheitsgeist in der Synagoge von Ka-
pernaum, Christus kdnnte ihn als Geist vernichten. (NELWJ S. 160-162)
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Heilung der Schwiegermutter des Simon
siehe dazu Mt 8,14 - 8,15
Zahlreiche Heilungen

siehe dazu Mt 8,16 - 8,17
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Jesu verlaRt heimlich Kafarnaum und zieht durch Galilaa Mk 1,35-1,39

1,35 Inaller Friihe, als es noch dunkel war, stand er auf und ging an einen einsamen Ort um zu beten.

1,36 Simon und seine Begleiter eilten ihm nach,

1,37 und als sie ihn fanden, sagten sie zu ihm: Alle suchen dich.

1,38 Er antwortete: Lalt uns anderswohin gehen, in die benachbarten Ddérfer, damit ich auch dort
predige; denn dazu bin ich gekommen.

1,39 Und er zog durch ganz Galilda, predigte in den Synagogen und trieb die Ddmonen aus.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
1,38 ... Denn ich méchte auch dort predigen. Aus diesem Grunde eine ich heute morgen weg.

Parallelstellen:

Lukas:

Jesus verlaRt heimlich Kafarnaum und zieht durch Judéa Lk4,42-4,44

4,42 Bei Tagesanbruch verlieR er die Stadt und ging an einen einsamen Ort. Aber die Menschen
suchten ihn, und als sie ihn fanden, wollten sie ihn daran hindern wegzugehen.

4,43 Er sagte zu ihnen: Ich muB auch den andern Stédten das Evangelium vom Reich Gottes verkiin-
den; denn dazu bin ich gesandt worden.

4,44 Und er predigte in den Synagogen Judéaas.

Erlauterungen:

Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Damonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein bdser Geist und ein Damon
ist nicht dasselbe. Ein Damon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist aber leblos,
d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose Formen. Ich sage
dies nur, um euch wieder Dinge verstdndlich zu machen, die euch unmdglich erscheinen. (GW
41/1950)

Es muRte deshalb in Mk 1,39 ‘bose Geister’ heifien!
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Heilung eines Ausséatzigen Mk 1,40 - 1,45
siehe dazu Mt 8,1-8,4

Heilung eines Gelahmten Mk 2,1-2,12
siehe dazu Mt9,1-9,8

Berufung des Levi und Mahl mit den Stindern Mk 2,13 - 2,17
siehe dazu Mt 9,9 -9,13

Die Fastenfrage Mk 2,18 - 2,22
siehe dazu Mt 9,14 - 9,17

Das AbreiRen der Ahren am Sabbat Mk 2,23 - 2,28
siehe dazu Mt 12,1 -12,8

Heilung des Mannes mit einer verdorrten Hand Mk 3,1-3,6
siehe dazu Mt 12,9 - 12,14
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Der Andrang des Volkes Mk 3,7 - 3,12

3,7 Jesus zog mit seinen Jiingern an den See zuriick. Viele Menschen aus Galilda aber folgten ihm.
Auch aus Judéa,

3,8 aus Jerusalem und Idumada, aus dem Gebiet jenseits des Jordan und aus der Gegend von Tyrus
und Sidon kamen Scharen von Menschen zu ihm, als sie von all dem hérten, was er tat.

3,9 Da sagte er zu seinen Jingern, sie sollten ein Boot fiir ihn bereithalten, damit er von der Menge
nicht erdriickt werde.

3,10 Denn er heilte viele, so daf3 alle, die ein Leiden hatten, sich an ihn herandrangten, um ihn zu be-
ruhren.

3,11 Wenn die von unreinen Geistern Besessenen ihn sahen, fielen sie vor ihm nieder und schrien:
Du bist der Sohn Gottes!

3,12 Er aber verbot ihnen streng, bekannt zu machen, wer er sei.

Parallelstellen:

Lukas:

Der Andrang des Volkes Lk 6,17 - 6,19

6,17 Jesus stieg mit ihnen den Berg hinab. In der Ebene blieb er mit einer grolen Schar seiner Jinger
stehen, und viele Menschen aus ganz Judéda und Jerusalem und dem Kiistengebiet von Tyrus
und Sidon

6,18 stromten herbei. Sie alle wollten ihn héren und von ihren Krankheiten geheilt werden. Auch die
von unreinen Geistern Geplagten wurden geheilt.

6,19 Alle Leute versuchten, ihn zu beriihren; denn es ging eine Kraft von ihm aus, die alle heilte.

Erlduterungen:

Da Jesus wuBte, dal? die Pharisder ihn wegen seiner Heilungen nach dem Leben trachteten, mufite
er die Gegend verlassen. Gleichwohl wollte er jedoch seinen Auftrag an den Menschen erfillen. So
gebot Jesus auch hier wieder, wie auch bei anderen Heilungen, die Menschen sollten ihre Erlebnisse
nicht in der Offentlichkeit kund tun, um nicht standig den HaR und Neid der Phariséer auf sich zu zie-
hen und dadurch seine Lehrtatigkeit zu gefahrden. (eig. Komm.)

Ursachen der Besessenheit:

Zur Zeit Jesu hatten so viele Menschen einen bdsen Geist. Ihre Mitmenschen sahen und erlebten es,
denn die Besessenen waren wahrhaftig eine Plage. Dies war Satans Werk.

Die Besessenen hausten auf den Dachern der Hauser, die damals ja einfach und niedrig gebaut wa-
ren, oder sie schliefen auf Baumen. Sie belastigten die Voriibergehenden. Manche schliefen mitten auf
der StraBe, andere wieder in Hohlen. Sie beléstigten ihre Mitmenschen auf verschiedenste Weise.
Schreiend und heulend liefen sie durch das ganze Dorf oder schreckten die Menschen nachts mit ih-
rem Geschrei auf. Oftmals mufRte man sie mit Ketten fesseln oder einsperren, weil sie den anderen zur
Qual wurden.

Solche Besessenheit darf heute nicht mehr sein. Christus hat es (beim Letzten Gericht Uber Luzifer)
bewirkt, daR solches heute nicht mehr in dieser Weise geschehen darf. Wer heute von einem bdsen
Geiste besessen ist, erlebt dies infolge eigener Schuld (aus einem friiheren Erdenleben). Es ist ihm zur
Stihne auferlegt. Damals, zur Zeit Jesu, hatte sich Luzifer nach Belieben die
Menschen dafiir aussuchen durfen; doch von dem Zeitpunkt an, da Christus tber ihn Gericht gehalten
hat, ist Luzifer solches nicht mehr gestattet.

Wahrend der Lehrzeit Christi zogen ihm viele Menschen nach, darunter auch viele Kranke. Sie
suchten seine Né&he; sie wollten ihn beriihren. Ihr Glaube war so fest, dafl sie Uberzeugt waren, sie
wirden gesund, wenn sie nur sein Gewand anfa3ten. Ein solcher Fall ist auch in den heiligen Schriften
festgehalten (Mt. 9,21). Doch geschah dies des 6ftern. Vielfach brachten Angehdrige ihre Kranken zu
Christus, besonders jene, die von einem bosen Geist besessen waren, damit er sie heile. Denn er trieb
viele bose Geister aus den Menschen aus. Auch dies ist in den heiligen Schriften zu lesen. Aber wa-
rum war es damals dahin gekommen, dal? so viele bose Geister bei Menschen Einlal? fanden? Wieso
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war es moglich? Dies vermag niemand zu erkléren, der nicht die Urspriinge der christlichen Lehre
kennt. Es gilt einfach als Geheimnis.

Die Menschen, die Christus nachfolgten, um seinen Worten zu lauschen, baten ihn auch: ,,Mache
du uns gesund, wir sind krank...* Flehentlich bedridngten sie ihn. Vor allem brachten sie auch jene
Armsten zu ihm, die von den bosen Geistern besessen waren, und sie baten Christus um Hilfe. Solche
Besessenen riefen schon von weitem, wenn sie ihn erblickten: ,,.Dich kenne ich — du bist der Sohn Got-
tes! Tue uns nichts an!* (vgl. Mt. §8,29)

Sie hatten Angst vor Christus, weil sie wul3ten, dal’ das, was sie trieben, Gott nicht gefallig war. Sie
flrchteten, sie kdnnten jetzt flr die Untaten, die sie im Lauf der Zeit begangen hatten, bestraft werden.
Was tat Christus? Er trieb die bosen Geister aus den Menschen aus und machte sie gesund. Ein geheil-
ter Besessener nahm duBerlich ein ganz anderes, ordentliches Aussehen an und konnte plétzlich ganz
vernunftig sprechen (vgl. Mk. 5,15). (GW 2/1981 S. 15-16)
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Die Einsetzung der Zwolf Mk 3,13 - 3,19

siehe dazu Mt 10,1 - 10,16
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Das Verhalten der Angehérigen Jesu Mk 3,20 - 3,21
3,20 Jesus ging in ein Haus, und wieder kamen so viele Menschen zusammen, daf er und die Jiinger
nicht einmal mehr essen konnten.
3,21 Als seine Angehdrigen davon horten, machten sie sich auf den Weg, um ihn mit Gewalt zuriick-
zuholen; denn sie sagten: Er ist von Sinnen.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Sowohl die Angehérigen Jesu als auch die Apostel und das gléaubige Volk erkannten in ihm blof
den ‘Propheten’ — den ‘Gottesgesandten’. Daf3 einer ‘der Sohne Gottes’ in ihm Mensch geworden war,
wulite wohl seine Mutter aus der Verkindigung des Engels vor seiner Geburt. Aber sie wul3te auch,
daB er ein Mensch war mit menschlichen Schwéchen. Sie war mit der Art seines 6ffentlichen Auftre-
tens und seiner Lehrverkiindigung nicht einverstanden. Sie wul3te wohl, daB seine Glaubensiiberzeu-
gung von der Lehre der jiudischen Religion wesentlich abwich. Aber dal? er das alles jetzt dem Volke
oOffentlich predigte, das driickte sie schwer. Sie hatte sich seine Aufgabe ganz anders gedacht. Und als
sie horte, dall Jesus in seinen Predigten so scharfe Worte gegen die geistlichen Fihrer des judischen
Volkes gebrauchte und so manches in ihrer althergebrachten Religion in der Offentlichkeit als unrich-
tig bezeichnete, da suchte sie das im Verein mit ihren anderen S6hnen zu verhindern. Sie wollte ihn
zur Ruckkehr in sein Elternhaus zwingen. Dadurch glaubte sie den Anstol3 beseitigen zu kénnen, den
sein VVorgehen bei den Priestern, Schriftgelehrten und Phariséern erregt hatte. ‘Als seine Angehorigen
es horten, machten sie sich auf, um sich seiner zu beméchtigen. Denn sie sagten, er sei von Sinnen ge-
kommen’. — ‘Denn nicht einmal seine Briider glaubten an ihn’ (Joh. 7,5).

Dal3 seine Mutter und seine Brider diese Einstellung gegeniiber seinem 6ffentlichen Auftreten hat-
ten, ist menschlich verstandlich. Sie hielten die Lehre der judischen Kirche fir die richtige. Darin wa-
ren sie von Jugend auf erzogen. lhre Vorfahren hatten in dieser Religion gelebt und waren darin ge-
storben. Und nun sollte der eigene Sohn und Bruder éffentlich predigen, daR diese Religion in vielen
Punkten im Irrtum sei. Das war fur diese einfachen, unerfahrenen Leute unertraglich. Das, was ihre
Geistlichkeit ihnen sagte, war fiir sie maflgebend. Doch war auch Menschenfurcht dabei im Spiele.
Man zeigte mit Fingern auf sie als die Angehdrigen eines Mannes, der die Religion seiner Véter an-
griff. Von dem Syna[g]ogenvorsteher ihres Ortes muf3ten sie oft Vorhaltungen deswegen Uber sich er-
gehen lassen. Auch eine geschaftliche Schédigung muften sie befiirchten. Besonders hart aber traf sie
die Nachricht, daf3 die oberste Kirchenleitung Jesus in den Bann getan hatte und alle, die ihm anhingen
und als den Messias bekannten, ebenfalls mit dem Banne bedrohten. Sie hatten schon abgemacht, dal}
der, welcher Jesus als den Messias bekenne, in den Bann getan wiirde’ (Joh. 9,22) (VGG S. 332-333)

21



N. HOFMANN/MARKUS 3/4

Verteidigungsrede Jesu Mk 3,22 - 3,30
siehe dazu Mt 12,22 - 12,32

Die wahren Verwandten Jesu Mk 3,31 - 3,35
siehe dazu Mt 12,46 - 12,50

Das Gleichnis vom Sdmann Mk 4,1-49
siehe dazu Mt 13,1 - 13,9

Warum Gleichnisse? Mk 4,10 - 4,12
siehe dazu Mt 13,10 - 13,17

Auslegung des Gleichnisses vom Samann Mk 4,13 - 4,20
siehe dazu Mt 13,18 - 13,23

22



N. HOFMANN/MARKUS 4

Vom Horen und Weitergeben der Botschaft Jesu Mk 4,21 - 4,25

4,21 Er sagte zu ihnen: Zindet man etwa ein Licht an und stllpt ein GeféaR dartiber oder stellt es un-
ter das Bett? Stellt man es nicht auf den Leuchter?

4,22 Es gibt nichts Verborgenes, das nicht offenbar wird, und nichts Geheimes, das nicht an den Tag
kommt.

4,23 Wenn einer Ohren hat zum Horen, so hore er!

4,24 Weiter sagte er: Achtet auf das, was ihr hort! Nach dem MaR, mit dem ihr meft und zuteilt, wird
euch zugeteilt werden, ja, es wird euch noch mehr gegeben.

4,25 Denn wer hat, dem wird gegeben; wer aber nicht hat, dem wird auch noch weggenommen, was
er hat.

Parallelstellen:

Lukas:

Vom Horen und Weitergeben der Botschaft Jesu Lk 8,16 - 8,18

8,16 Niemand zlindet ein Licht an und deckt es mit einem Gefal zu oder stellt es unter das Bett, son-
dern man stellt das Licht auf den Leuchter, damit alle, die eintreten, es leuchten sehen.

8,17 Es gibt nichts Verborgenes, das nicht offenbar wird, und nichts Geheimes, das nicht bekannt
wird und an den Tag kommt.

8,18 Gebt also acht, dal3 ihr richtig zuhort! Denn wer hat, dem wird gegeben; wer aber nicht hat, dem
wird auch noch weggenommen, was er zu haben meint.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

8,18 Sehet einmal zu, auf welche Weise ihr euch meine Worte erklart. Wer namlich an einer
empfangenen Gabe Gottes treu festhalt, der wird noch weitere Gaben erhalten; wer aber
nicht treu festhalt, dem wird auch die Gabe noch genommen, die er zuerst besaf.

Erlauterungen:

zu4,.21:

So lehne Christus seine Jiinger: ,,Man stellt das Licht nicht unter den Scheffel, sondern man soll es
leuchten lassen, daR ein jeder es sieht und man den Weg besser gehen kann, weil ein Licht leuchtet
und es einem Wegweiser ist im Leben.*

Dieses von den Synoptikern in unterschiedlicher und nur noch teilweise urspringlicher Form uber-
lieferte Wort Jesu bedeutet: Im Innersten eines jeden Menschen leuchtet ein wunderbares Licht; aber
durch die schlechte Gesinnung, die Verfehlungen und die Schuld der Seele wird dies Licht verdunkelt,
wie wenn man (ber einen Leuchter einen Scheffel (ein Gefal} oder HohlmalR fiir ca. 8,75 Liter Getrei-
de) stlilpen wiirde. Das hat keinen Sinn, weil der Leuchter dazu da ist, daB er hell macht und den Weg
beleuchtet. Denn wer in der Finsternis wandelt, weil3 nicht, wohin er geht’ (Joh. 12,35). Darum sollen
wir den ‘Scheffel’ iiber unserem Licht wegnehmen, indem wir uns von tiefster Seele Gott zuwenden,
um Vergebung unserer Schulden bitten (Mt. 6,12) und selbst soviel wie mdglich wiedergutmachen
(Mt. 5,26; Lk. 19,8), auf dal der Gottesfunke in uns wieder seine ganze Leuchtkraft entfalten kann.
Dann wird unsere Seele samt dem geistigen Leib licht sein, und unsere Augen werden leuchten. Dann
werden wir in Glauben an Christus nicht mehr in der Finsternis wandeln, son-
dern den Weg des Lebens erkennen als solche, die Christus selbst ‘Licht der Welt” nennt. (GW
18/1985 S. 216)

zu 4,22:

Jeder wird fiir das Gute, das er getan, belohnt; jeder muf alles sihnen und wiedergutmachen, was
er Unrechtes begangen hat.

Dabei gibt es keine Ausnahmen, keine Entschuldigungen. Wessen Siinde vergeben wird, das be-
stimmen nicht Menschen, sondern das bestimmt einzig die Geisterwelt Gottes! Sie tut es im Auftrage
ihres Konigs; denn sie vermag zu erkennen, wer in Herz und Seele wirklich reuig ist. Sie durchblickt
die Entwicklung und den Aufstiegswillen eines jeden Menschen. Die Augen der Geister Gottes durch-
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dringen ihn und erkennen alles; nichts bleibt ihnen verborgen. Hat doch Christus selbst gesagt: ,,Nichts
bleibt verborgen — alles wird offenbar werden!*

Erkennten dies die Menschen doch, dann wére Friede auf dieser Welt! Waéren sie sich doch ihrer
Verantwortung bewuft! WfRten sie, daB sie zur Rechenschaft gezogen werden! Denn wer einem an-
dern willentlich Leid zufiigt, muB es wiedergutmachen. Es kann sein, dal} er in einem nachsten Erden-
leben dieses Leid, diese Schmerzen in genau derselben Weise zu erdulden hat, wie er sie dem andern
verursacht hatte. Denn Gottes Gesetze sind gerecht. (GW 13/1982 S. 152)

zu 4,24:

Solange man dem andern nicht das Beste gonnt, solange man nicht bereit ist, dem Gestrauchelten,
dem Schwachen zu helfen, ohne Uber ihn zu richten, gibt es keinen Frieden. Es ist Menschenart, Uber
den andern zu richten, ganz gleich um was es geht. Wenn man an anderen Untugenden bemerkt, ist es
viel besser, sich Zeit zu nehmen und fir sein Seelenheil zu beten. Beten soll man fur ihn und sich sa-
gen: ,,Was mir an andern nicht gefillt, will ich unter keinen Umsténden selbst zum Ausdruck brin-
gen. Wer in allen Dingen geistig stark werden will, der muB3 sich in den Tugenden iiben. Er muB sich
um das hohere Leben bemiihen und daran denken, daR sein irdisches Leben zu einem reinigenden Ba-
de fur seine Seele werden soll. Denn eine gereinigte Seele wird im Himmel mit Freuden empfangen.
(GW 9/1981 S. 108)

‘Wer ohne Schuld ist, werfe den ersten Stein’

So wird es euch doch immer wieder verkindet, und dies bedeutet das wahre geistige Leben: nicht
irdischen Werten nachgehen sondern Gutes tun und immer nur Wohlwollen walten lassen; denn wer
gibt, dem wird in noch gréRerem Malie gegeben. Das ist ein geistiges Gesetz.

In wunderbarer Weise belehrte doch Christus jene, die ihn fragten: ,,Was miissen wir mit dieser
Frau tun? Im Gesetz steht, dal} sie gesteinigt werden soll, weil sie ihrem Mann untreu war. Meister,
was missen wir tun?

,,Wer ohne Schuld ist, hebe den ersten Stein!* antwortete daraufhin der Meister und Verkiinder der
gottlichen Lehre, der Wahrheit.

Beschamt gingen sie; denn sie waren sich im klaren, dal sie nicht ohne Schuld waren. Dieses
Christuswort gilt auch noch in der heutigen Zeit; denn wie schnell ist der Mensch bereit, ein Urteil
tiber den andern zu fallen — ihn zu beschuldigen! Jemanden beschuldigen soll jedoch nur der dirfen,
der selbst frei und ohne Schuld ist. Wie vieles ist doch noch zu tun, wenn man dem Meister nachleben
will, um ein wirdiger Lehrmeister der gottlichen Lehre zu werden! (GW 12/1984 S. 141)

zu 4,25:

Der geistige Hintergrund dieses Satzes wird bei Matthdus (25,14-30) im Gleichnis von den Talen-
ten geschildert.

So sprach Jesus einmal von einem Manne, der auf3er Landes reisen wollte. Ehe dieser in die Frem-
de ging, hatte er seinen Besitz seinen Knechten ausgehandigt. Mit diesem Besitz waren in Wirklichkeit
Tugenden gemeint; Jesus bezeichnete sie jedoch als Talente im Sinne von Geldwerten. Im Altertum
war ein Talent gleich 60 Pfund Silber. Dem einen Knecht vertraute er finf Talente an, fir die er be-
sorgt sein solle, einem andern vier, wieder einem andern drei und einem Knecht gab er nur ein Talent.
Von ihnen allen erwartete er bei seiner Rickkehr Gewinne, die sie mit diesen Werten erzielen sollten.

Als der Herr aus der Fremde zurlickkehrte, rief er seine Knechte herbei und erkundigte sich nach
den ihnen anvertrauten Talenten. Jene, die ihre Werte sinnvoll angelegt und dadurch verdoppelt hatten,
belobigte und belohnte er. Der aber, dem nur ein Talent Ubergeben hatte, hatte dieses sogar noch ver-
graben. Zur Entschuldigung sagte er zum Herrn: ,,Ich kenne dich als strengen Meister. Ich hatte Angst
um dieses Talent, und um kein Risiko einzugehen, vergrub ich es gleich. Hier bringe ich es dir so wie-
der, wie du es mir gegeben hast.“ Da schalt der Herr ihn aus und sprach: ,,Du bist ein fauler Knecht!
Du hast nichts getan! Du héttest mit diesem Talent arbeiten sollen, um es zu mehren!*

Mit diesem Knecht ist der Satan gemeint. Jesus kennzeichnete ihn im Gleichnis als den einzigen,
dem nur ein Talent anvertraut worden war. Dieser Knecht wollte nicht fur den Meister wirken und
dessen Werte mehren. So vergrub er sein Talent ...

Mit diesem Bild wollte Jesus zum Ausdruck bringen, dal® Luzifer in keiner Weise bereit war, fur
ihn, Christus, tatig zu sein. Dal3 Luzifer nicht beabsichtigte, sein ‘Talent’ zu mehren, war offensicht-
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lich. Er hatte ja nicht im Sinn, Christus zu dienen und dadurch Tugenden zu entfalten — gerade das
Gegenteil tat er doch! Darin hatte Jesus am Schluf3 des Gleichnisses den, der nur ein Talent erhalten
hatte, andeutungsweise als den Satan gekennzeichnet, indem er ihn in die Finsternis werfen lieR3.

Mit seiner Bildrede von den Knechten, die die ihnen anvertrauten Talente zu mehren vermochten,
deutete Jesus auf die Entfaltung der Tugenden beim Menschen hin. Jedem Menschen, der ins Dasein
tritt, werden Tugenden mitgegeben — dem einen mehr, dem andern weniger (je nach seinem Entwick-
lungsstand). Zu diesen Tugenden gehoren die Hilfsbereitschaft, die Friedfertigkeit, die Gute, die Liebe
—sie sind im Gleichnis mit den Talenten gemeint. Sie alle sollen vom Menschen gemehrt werden. Wer
es vermag, wird im Himmelreich seine Belohnung daflr erhalten. (NELWJ S. 249-250)
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Das Gleichnis vom Wachsen der Saat Mt 4,26 - 4,29

4,26 Er sagte: Mit dem Reich Gottes ist es so, wie wenn ein Mann Samen auf seinen Acker sét;

4,27 dann schlaft er und steht wieder auf, es wird Nacht und wird Tag, der Samen keimt und wéchst,
und der Mann weil3 nicht, wie.

4,28 Die Erde bringt von selbst ihre Frucht, zuerst den Halm, dann die Ahre, dann das volle Korn in
der Ahre.

4,29 Sobald aber die Frucht reif ist, legt er die Sichel an; denn die Zeit der Ernte ist da.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Deutung des Gleichnisses:

Der den Samen ausstreut ist Jesus Christus der Gottes- und Menschensohn. Mit dem Acker ist die
Welt gemeint. Das durch die Propheten verkiindete Wort Gottes wird jedoch nicht angenommen. Die
geistige Finsternis bleibt Sieger (‘es wird Nacht”). Dann sendet Gott seinen Sohn Christus in die Welt
(‘es wird Tag’). Seine Worte (‘Samen’) werden unterschiedlich aufgenommen. Sie fallen teils auf den
Weg, d.h. es bildet sich nur ein oberflachlicher Glaube, den der Satan aus diesen Herzen wieder her-
ausreil3t. Andererseits fallen sie auf sandigen Boden. Der Glaube vermag keine Wurzeln zu schlagen,
und es gibt kein Gedeihen. Damit sind Menschen gemeint, die bei der ersten Gelegenheit, wo andere
sich an sie heranmachen und sie von ihrem Glauben abzubringen versuchen, diesen ihren Glauben
wieder preisgeben. Auch dort wo Gottes Worte unter die Dornen fallen, kann es kein Gedeihen geben,
weil die Dornen wachsen und alles tiberwuchern. Das sind Menschen, die sich von den AuRerlichkei-
ten des menschlichen Lebens beeinflussen lassen. Das Wahre, das man versuchte mit Worten in ihre
Seele zu pflanzen, erstickt in all dem, was die Welt den Menschen an AuRerem zu bieten hat.

Gott weil3 aber nicht auf welchen Boden dieser Samen bei dem einzelnen Menschen fallen wird.
Der Mensch hat seinen freien Willen. Er bestimmt, ob er sich nach Gott ausrichten will oder nicht. Die
Ernte ist das letzte Gericht, das Christus nach seinem Erdendasein tUber Luzifer halten wirde. Je nach
ihrer Gesinnung und ihrem Verschuldensgrad werden die Geistwesen dann in die entsprechenden Auf-
stiegsstufen eingereiht. (eig. Komm.)
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Das Gleichnis vom Senfkorn

siehe dazu Mt 13,31 - 13,32
Abschlul der Gleichnisse

siehe dazu Mt 13,34 - 13,35
Stillung des Seesturms

siehe dazu Mt 8,23 - 8,27
Der Besessene von Gerasa

siehe dazu Mt 8,28 - 8,34

Heilung einer kranken Frau und Auferweckung der Tochter des Jairus

siehe dazu Mt 9,18 - 9,26
Jesus in Nazaret

siehe dazu Mt 13,54 - 13,58
Aussendung der Zwolf

siehe dazu Mt 10,1 - 10,16
Herodes und Jesus

siehe dazu Mt 14,1 - 14,2
Hinrichtung des Taufers

siehe dazu Mt 14,3 - 14,12
Erste Brotvermehrung

siehe dazu Mt 14,13 - 14,21
Jesu geht auf dem Wasser

siehe dazu Mt 14,22 - 14,33
Heilungen in der Gegend von Gennesaret

siehe dazu Mt 14,34 - 14,36
Streitrede tber die pharisaischen Uberlieferungen

siehe dazu Mt 15,1 - 15,9

Uber Reinheit und Unreinheit
27

Mk 4,30 - 4,32

Mk 4,33 - 4,34

Mk 4,35 - 4,41

Mk 5,1 - 5,20

Mk 5,21 - 5,43

Mk 6,1 - 6,6a.

Mk 6,6b - 6,13

Mk 6,14 - 6,16

Mk 6,17 - 6,29

Mk 6,30 - 6,44

Mk 6,45 - 6,52

Mk 6,53 - 6,56

Mk 7,1-713

Mk 7,14 - 7,23
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siehe dazu Mt 15,10 - 15,20
Heilung der Tochter einer Syrophdnizierin Mk 7,34 - 7,30
siehe dazu Mt 15,21 - 15,28

28



N. HOFMANN/MARKUS 7

Heilung eines Taubstummen Mk 7,31 - 7,37

7,31

Jesus verlieR das Gebiet von Tyrus wieder und kam Uber Sidon an den See von Galilda, mitten
in das Gebiet der Dekapolis.

7,32 Da brachte man einen Taubstummen zu Jesus und bat ihn, er mdge ihn berthren.

7,33 Er nahm ihn beiseite, von der Menge weg, legte ihm die Finger in die Ohren und beruhrte dann
die Zunge des Mannes mit Speichel;

7,34 danach blickte er zum Himmel auf, seufzte und sagte zu dem Taubstummen: Effata!, das heif3t:
Offne dich!

7,35 Sogleich offneten sich seine Ohren, seine Zunge wurde von ihrer Fessel befreit, und er konnte
richtig reden.

7,36 Jesus verbot ihnen, jemand davon zu erzahlen. Doch je mehr er es ihnen verbot, desto mehr
machten sie es bekannt.

7,37 AuBer sich vor Staunen sagten sie: Er hat alles gut gemacht; er macht, daf} die Tauben héren
und die Stummen sprechen.

Parallelstellen: keine

Erldauterungen: keine
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Zweite Brotvermehrung

siehe dazu Mt 15,32 - 15,39
Zeichenforderung der Pharisaer

siehe dazu Mt 16,1 - 16,4
Der Sauerteig der Pharisaer und des Herodes

siehe dazu Mt 16,5 - 16,12
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Mk 8,1 - 8,10

Mk 8,11 - 8,13

Mk 8,14 - 8,21
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Heilung eines Blinden in Betsaida Mk 8,22 - 8,26

8,22
8,23
8,24
8,25

8,26

8,26

Sie kamen nach Betsaida. Da brachte man einen Blinden zu Jesus und bat ihn, er mdge ihn be-
rahren.

Er nahm den Blinden bei der Hand, fiihrte ihn vor das Dorf hinaus, bestrich seine Augen mit
Speichel, legte ihm die Hande auf und fragte ihn: Siehst du etwas?

Der Mann blickte auf und sagte: Ich sehe Menschen; denn ich sehe etwas, das wie Bdume aus-
sieht und umhergeht.

Da legte er ihn nochmals die Hande auf die Augen; nun sah der Mann deutlich. Er war geheilt
und konnte alles ganz genau sehen.

Jesus schickte ihn nach Hause und sagte: Geh aber nicht in das Dorf hinein!

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
...: ,,Gehe heim und erzihle niemand in deinem Dorfe etwas davon!

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Das Messiasbekenntnis des Petrus

siehe dazu Mt 16,13 - 16,20
Erste Leidensankiindigung

siehe dazu Mt 16,21 - 16,23
Bedingungen der Nachfolge Jesu

siehe dazu Mt 16,24 - 16,28
Die Verklarung

siehe dazu Mt 17,1-17,8
Frage nach Elija

siehe dazu Mt 17,9 - 17,13
Heilung eines besessenen Jungen

siehe dazu Mt 17,14 - 17,21
Zweite Leidensankiindigung

siehe dazu Mt 17,22 - 17,23
Wer ist der GroRte

siehe dazu Mt 18,1 - 18,5
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Mk 8,27 - 8,30

Mk 8,31 - 8,33

Mk 8,34 -9,1

Mt 9,2 - 9,10

Mk 9,11 - 9,14

Mk 9,14 - 9,29

Mk 9,30 - 9,32

Mk 9,33 - 9,37
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Der fremde Wundertater Mk 9,38 - 9,40

9,38 Das sagte Johannes zu ihm: Meister, wir haben gesehen, wie jemand in deinem Namen D&mo-
nen austrieb; und wir versuchten, ihn daran zu hindern, weil er uns nicht nachfolgt.

9,39 Jesus erwiderte: Hindert ihn nicht! Keiner, der in meinem Namen Wunder tut, kann so leicht
schlecht von mir reden.

9,40 Denn wer nicht gegen uns ist, der ist fur uns.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
9,38 ..., wie einer als Anhiinger deiner Lehre bdse Geister austrieb; ...

Parallelstellen:

Lukas:

Der fremde Wundertéater Lk 9,49 -9,50
9,49 Da sagte Johannes: Meister, wir haben gesehen, wie jemand in deinem Namen Dadmonen aus-
trieb, und wir versuchten, ihn daran zu hindern, weil er nicht mit uns zusammen dir nachfolgt.
9,50 Jesus antwortete ihm: Hindert ihn nicht! Denn wer nicht gegen euch ist, ist fur euch.
Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

9,49 ..., wie jemand unter Anrufung deines Namens bdse Geister austrieb ...

Erlduterungen:

Bei Markus und Lukas wird sowohl in der Neuen Jerusalemer Bibel als auch in der Zircher Bibel
fiir ‘bose Geister’ der Begriff ‘Dédmon’ verwendet.

Geistlehrer Josef hat uns den Unterschied zwischen ‘boser Geist’ und ‘Damon’ wie folgt erklart:

,Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Damonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein boser Geist und ein Da-
mon ist nicht dasselbe. Ein Dadmon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist
aber leblos, d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose
Formen. Ich sage dies nur, um euch wieder Dinge verstandlich zu machen. (GW 41/1950)

Demnach miiRte die Ubersetzung bei Markus und Lukas richtigerweise ‘bdser Geist’ anstatt ‘Di-
mon’ lauten.
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Helfende Liebe gegen die Jiinger

siehe dazu Mt 10,40 - 10,42
Warnung vor der Verfiihrung

siehe dazu Mt 18,6 - 18,11
Frage w[e]gen der Ehescheidung

siehe dazu Mt 19,1 - 19,9
Jesu und die Kinder

siehe dazu Mt 19,13 - 19,15

Die Frage des reichen Mannes. Die Warnung Jesu vor dem Reichtum

siehe dazu Mt 19,16 - 19,26
Die Lohnfrage

siehe dazu Mt 19,27 - 19,30
Dritte Leidensankiindigung

siehe dazu Mt 20,17 - 20,19
Die Bitte der Zebedaussohne

siehe dazu Mt 20,20 - 20,23
Pflicht der Ersten zu dienen

siehe dazu Mt 20,24 - 20,28
Heilung des Blinden bei Jericho

siehe dazu Mt 20,29 - 20,34
Messianischer Einzug in Jerusalem

siehe dazu Mt 21,1 -21,11
Der unfruchtbare Feigenbaum

siehe dazu Mt 21,18 - 21,22
Die Tempelreinigung

siehe dazu Mt 21,12 - 21,17
Der verdorrte Feigenbaum. Glaube und Gebet

siehe dazu Mt 21,18 - 21,22
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Mk 9,41

Mk 9,42 - 9,50

Mk 10,1 - 10,12

Mk 10,13 - 10,16

Mk 10,17 - 10,27

Mk 10,28 - 10,31

Mk 10,32 - 10,34

Mk 10,35 - 10,40

Mk 10,41 - 10,45

Mk 10,46 - 10,52

Mk 11,1-11,11

Mk 11,12 - 11,14

Mk 11,15- 11,19

Mk 11,20 - 11,26
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Die Vollmachtsfrage Mk 11,27 - 11,33
siehe dazu Mt 21,23 - 21,27

Das Gleichnis von den bdsen Winzern Mk 12,1 - 12,12
siehe dazu Mt 21,33 - 21,46

Die Steuerfrage Mk 12,13 - 12,17
siehe dazu Mt 22,15 - 22,22

Die Frage nach der Auferstehung der Toten Mk 12,18 - 12,27
siehe dazu Mt 22,23 - 22,33

Die Frage nach dem gréRten Gebot Mk 12,28 - 12,34
siehe dazu Mt 22,34 - 22,40

Die Messiasfrage Jesu Mk 12,35 - 12,27a
siehe dazu Mt 22,41 - 22,46

Urteil Jesu Uber die Schriftgelehrten Mk 12,37b - 12,40
siehe dazu Mt 23,1 - 23,12
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Das Opfer der Witwe Mk 12,41 - 12,44

12,41 Als Jesus einmal dem Opferkasten gegeniibersal3, sah er zu, wie die Leute Geld in den Kasten
warfen. Viele Reiche kamen und gaben viel.

12,42 Da kam auch eine arme Witwe und warf zwei kleine Miinzen hinein.

12,43 Er rief seine Jinger zu sich und sagte: Amen, ich sage euch: Diese arme Witwe hat mehr in den
Opferkasten hineingeworfen als alle andern.

12,44 Denn sie alle haben nur etwas von ihrem UberfluR hergegeben; diese Frau aber, die kaum das
Notigste zum Leben hat, sie hat alles gegeben, was sie besal3, ihren ganzen Lebensunterhalt.

Parallelstellen:

Lukas:

Das Opfer der Witwe Lk 21,1-214

21,1 Er blickte auf und sah, wie die Reichen ihre Gaben in den Opferkasten legten.

21,2 Dabei sah er auch eine arme Witwe, die zwei kleine Miinzen hineinwarf.

21,3 Da sagte er: Wahrhaftig, ich sage euch: Diese arme Witwe hat mehr hineingeworfen als alle an-
deren.

21,4 Denn sie alle haben nur etwas von ihrem UberfluR geopfert; diese Frau aber, die kaum das No-
tigste zum Leben hat, sie hat ihren ganzen Lebensunterhalt hergegeben.

Erldauterungen:

Ihr werdet ja aufgerufen, gute Werke zu tun. Diese von euch geleisteten guten Werke sind fur eure
Seele geistige, unvergédngliche Werte. Aus diesen Werken heraus werden euch unvergangliche geistige
Werte in die Seele gezeichnet. Aber dabei kommt es entscheidend darauf an, in welchem Sinne man
gibt — und wer gibt — wer von was gibt. Darum hat Christus von jener armen Frau gesagt, die nur we-
nig geben konnte: ,,Sie gab von ihrem Wenigen, aber sie gab mehr, als die Reichen®. Vielleicht liegt
ein Geben aus Berechnung vor — das darf nicht sein. Der Mensch mull aus innerem Bediirfnis heraus
dem andern beistehen, muf sich von innen her gedrangt flihlen, ihm zu helfen, zu geben. Die Seele des
Gebenden mul} zu Worte kommen. Er muf3 die Sprache des Geistes reden, jene Sprache, die im Him-
mel gesprochen wird. Es geht dabei nicht um vernehmliche Worte, diese Sprache bedarf keiner Worte,
sondern sie kann in einem Handeln aus Liebe bestehen. Denn der Himmel spendet doch so viel Liebe
und braucht dabei auch keine Worte. Er handelt nach dem Gesetz der Liebe. (GW 8/1977 S. 115)
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Wiederkunftsrede. Einleitung

siehe dazu Mt 24,1 - 24,3
Der Anfang der Wehen

siehe dazu Mt 24,4 - 24,14
Der Anfang der Wehen

siehe dazu Mt 10,17 - 10,25
Die grolRe Drangsal Jerusalems

siehe dazu Mt 24,15 - 24,25
Das Kommen des Menschensohnes

siehe dazu Mt 24,29 - 24,31
Der Zeitpunkt der Wiederkunft

siehe dazu Mt 24,32 - 24,36
Mahnung zur Wachsamkeit

siehe dazu Mt 24,37 - 24,44
BeschluR gegen Jesu

siehe dazu Mt 26,1 - 26,5
Die Salbung Judas

siehe dazu Mt 26,6 - 26,13
Der Verrat des Judas

siehe dazu Mt 26,14 - 26,16
Die Vorbereitung des Paschamahls

siehe dazu Mt 26,17 - 26,19
Die Bezeichnung des Verréters

siehe dazu Mt 26,20 - 26,25
Die Einsetzung der Eucharistie

siehe dazu Mt 26,26 - 26,29
Voraussage der Verleugnung des Petrus

siehe dazu Mt 26,30 - 26,35
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Mk 13,1 - 13,4

Mk 13,5 - 13,8

Mk 13,9 - 13,13

Mk 13,14 - 13,23

Mk 13,24 - 13,27

Mk 13,28 - 13,32

Mk 13,33 - 13,37

Mk 14,1 - 14,2

Mk 14,10 - 14,11

Mk 14,10 - 14,11

Mk 14,12 - 14,16

Mk 14,17 - 14,21

Mk 14,22 - 14,25

Mk 14,26 - 14,31
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Am Olberg

siehe dazu Mt 26,36 - 26,46
Die Gefangennahme Jesu

siehe dazu Mt 26,47 - 26,56
Jesus vor dem Hohen Rat

siehe dazu Mt 26,57 - 26,68
Die Verleugnung des Petrus

siehe dazu Mt 26,69 - 26,75
Jesus vor Pilatus

siehe dazu Mt 27,11 - 27,26
Die Dornenkrénung

siehe dazu Mt 27,27 - 27,31a
Die Kreuzigung

siehe dazu Mt 27,31b - 27,38

Die Verhohnung Jesu am Kreuz

siehe dazu Mt 27,39 - 27,44
Der Tod Jesu
siehe dazu Mt 27,45 - 27,56

Die Frauen auf Golgota

siehe dazu Mt 27,45 - 27,56
Das Begrabnis Jesu

siehe dazu Mt 27,57 - 27,61
Das leere Grab. Die Botschaft des Engels

siehe dazu Mt 28,1 - 28,8
Erscheinung des Auferstandenen

siehe dazu Mt 28,9 - 28,10
Erscheinung des Auferstandenen

siehe dazu Mt 28,16 - 28,20

Mk 14,32 - 24,42

Mk 14,43 - 14,52

Mk 14,53 - 14,65

Mk 14,66 - 14,72

Mk 15,1 - 15,15

Mk 15,16 - 15,20a

Mk 15,20b - 15,28

MK 15,29 - 15,32

Mk 15,33 - 15,39

Mk 15,40 - 25,41

Mk 15,42 - 15,47

Mk 16,1 - 16,8

Mk 16,9 - 16,13

Mk 16,14 - 16,20
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Die vier Evangelien nach Matthaus — Markus — Lukas —
und Johannes

Das Evangelium nach LUKAS

Soweit es noch nicht als Parallelstelle im Evangelium nach Mattha-
us bereits enthalten ist.

Vorwort Lk1,1-14

1,1 Schon viele haben es unternommen, einen Bericht Uber all das abzufassen, was sich unter uns
ereignet und erfullt hat.

1,2  Dabei hielten sie sich an die Uberlieferung derer, die von Anfang an Augenzeugen und Diener
des Wortes waren.

1,3 Nun habe auch ich mich entschlossen, allem von Grund auf sorgféltig nachzugehen, um es fir
dich, hochverehrter Theophilus, der Reihe nach aufzuschreiben.

1,4  So kannst du dich von der Zuverlassigkeit der Lehre iberzeugen, in der du unterwiesen wurdest.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Lukas wich wéahrend der letzten irdischen Lebensjahre des Paulus nicht mehr von dessen Seite.
Daher berichtet der Arzt aus Antiochia hiertiber als Augenzeuge. Wahrend dieser Zeit erfuhr er gewil3
aus dem Munde des Paulus selbst, was dieser Gottesstreiter alles hatte durchmachen mussen. Allem
Anschein nach zeichnete Lukas diese Aussagen jeweils gleich und maéglichst wortlich auf. Spater falite
er seine umfangreichen Aufzeichnungen zu einem Ereignisbericht zusammen, den er kapitelweise sei-
nem Freund Theophilos zukommen lieR. Dieser war offensichtlich ein begiiterter Christ, von dem Lu-
kas erwarten durfte, dal? er dafiir sorgte, sein literarisches Werk vervielfaltigen und verbreiten zu las-
sen. Diese Erwartung erfullte sich auch; denn nach dem Evangelium des Lukas ging auch dessen zwei-
tes Werk, die Apostelgeschichte, in die Geschichtsschreibung ein. (GW _24/1989 S. 284)
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Verheiffung der Geburt Johannes’ des Tdufers Lk15-125

1,5 Zur Zeit des Herodes, des Konigs von Judda, lebte ein Priester namens Zacharias, der zur Pries-
terklasse Abija gehdrte. Seine Frau stammte aus dem Geschlecht Aarons; sie hiel Elisabet.

1,6 Beide lebten so, wie es in den Augen Gottes recht ist, und hielten sich in allem streng an die
Gebote und Vorschriften des Herrn.

1,7  Sie hatten keine Kinder, denn Elisabet war unfruchtbar, und beide waren schon in vorgeriicktem
Alter.

1,8 Eines Tages, als seine Priesterklasse wieder an der Reihe war und er beim Gottesdienst mitzu-
wirken hatte,

1,9 wurde, wie nach der Priesterordnung Ublich, das Los geworfen, und Zacharias fiel die Aufgabe
zu, im Tempel des Herrn das Rauchopfer darzubringen.

1,10 Wahrend er nun zur festgelegten Zeit das Opfer darbrachte, stand das ganze Volk draufRen und
betete.

1,11 Da erschien dem Zacharias ein Engel des Herrn; er stand auf der rechten Seite des Rauchopfer-
altars.

1,12 Als Zacharias ihn sah, erschrak er, und es befiel ihn Furcht.

1,13 Der Engel aber sagte zu ihm: Furchte dich nicht, Zacharias! Dein Gebet ist erhért worden. Dei-
ne Frau Elisabet wird dir einen Sohn gebaren: dem sollst du den Namen Johannes geben.

1,14 Grole Freude wird dich erftillen, und auch viele andere werden sich tber seine Geburt freuen.

1,15 Denn er wird grof8 sein vor dem Herrn. Wein und andere berauschende Getranke wird er nicht
trinken, und schon im Mutterleib wird er vom Heiligen Geist erfillt sein.

1,16 Viele Israeliten wird er zum Herrn, ihrem Gott, bekehren.

1,17 Er wird mit dem Geist und mit der Kraft des Elija dem Herrn vorangehen, um das Herz der Va-
ter wieder den Kindern zuzuwenden und die Ungehorsamen zur Gerechtigkeit zu fuhren und so
das Volk fiir den Herrn bereit zu machen.

1,18 Zacharias sagte zu dem Engel: Woran soll ich erkennen, da das wahr ist? Ich bin ein alter
Mann, und auch meine Frau ist in vorgeriicktem Alter.

1,19 Der Engel erwiderte ihm: Ich bin Gabriel, der vor Gott steht, und ich bin gesandt worden, um
mit dir zu reden und dir diese frohe Botschaft zu bringen,

1,20 Aber weil du meinen Worten nicht geglaubt hast, die in Erfullung gehen, wenn die Zeit dafur da
ist, sollst du stumm sein und nicht mehr reden kénnen, bis zu dem Tag, an dem all das eintrifft.

1,21 Inzwischen wartete das Volk auf Zacharias und wunderte sich, daB er so lange im Tempel blieb.

1,22 Als er dann herauskam, konnte er nicht mit ihnen sprechen. Da merkten sie, dal er im Tempel
eine Erscheinung gehabt hatte. Er gab ihnen nur Zeichen mit der Hand und blieb stumm.

1,23 Als die Tage seines Dienstes (im Tempel) zu Ende waren, kehrte er nach Hause zurtick.

1,24 Bald darauf empfing seine Frau Elisabet einen Sohn und lebte finf Monate lang zurtickgezogen.
Sie sagte:

1,25 Der Herr hat mir geholfen; er hat in diesen Tagen gnédig auf mich geschaut und mich von der
Schande befreit, mit der ich in den Augen der Menschen beladen war.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

1,15 ... und eine grofie Zahl heiliger Geister wird schon von seiner Geburt an um ihn sein.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Der Vater des Johannes des Taufers hie Zacharias und war Priester. Das ist wohl den meisten von
euch bekannt. Seine Frau hieR Elisabeth. Beide waren fromme und angesehene Menschen.

Nun war auf den Priester Zacharias das Los gefallen, eine Woche hindurch, wie es Ublich war,
Tempeldienst zu leisten. Er hatte also die Aufgabe, wahrend dieser Woche im Tempel tétig zu sein.
Hierzu muf ich ndhere Angaben machen. Die Stétte des Tempels, wo Zacharias als Priester amten
sollte, war gewissermafen in ein Zelt eingeschlossen. Der mit diesem besonderen Dienst betraute
Priester brachte innerhalb des Zeltes sein Rauchopfer dar. Da es verschiedene Priester gab, wurde je-

41



N. HOFMANN/LUKAS 1

weils durch das Los bestimmt, wer eine Woche hindurch diesen Tempeldienst zu verrichten hatte. Es
war jedoch nicht nur ein Priester, der bei diesem Tempeldienst amtete. Thm zur Rechten stand viel-
mehr — um es in euren heutigen Begriffen auszudriicken — ein Hilfspriester. Wenn also Zacharias die-
ses Rauchopfer darzubringen hatte, hatte er einen Helfer zur Seite.

Der Sinn dieses Rauchopfers war folgender: Durch die Opfergabe wurde in diesem (Offenba-
rungs-)Zelt eine Odkraft zusammengeballt, und diese sollte es ermdglichen, das Wort Gottes vernehm-
lich zu machen, ndmlich durch den Mund eben dieses Hilfspriesters. Er war nicht nur behilflich, die
Opfergabe zu bereiten, sondern er diente auch als Medium. Durch ihn wurde dann das Wort Gottes
verkiindet.

Denn dieser Gottesdienst hatte den Sinn, dem auBerhalb des Zeltes versammelten Volke das zu
verkinden, was Gott dem jeweiligen Priester hatte offenbaren lassen. Nach einer bestimmten Zeit trat
der Priester aus dem Zelte heraus vor das Volk hin und berichtete was geoffenbart worden war. Das
Wort Gottes wurde durch die heilige Geisteswelt vermittelt. Nicht Gott in Person sprach, sondern ein
hoher Geist besaR die Mdglichkeit, sich in diesem Zelt zu bekunden.

Der Priester hatte die Aufgabe, dem Volke zu sagen, wie es sich verhalten solle. Denn die Men-
schen von dazumal wurden vielfach verfolgt, und sie hatten in ihrem Leben groRe Note und Sorgen in
jeder Beziehung. So fragten sie Gott um Rat, und der Priester bildete ihre Verbindung zu Gott. Stets
erhielten sie Antwort auf die Fragen, die sie hatten — der Priester (berbrachte ihnen diese Antwort.
Doch er gab ihnen auch Worte der Ermahnung und des Tadels. Vor allem aber verkiindete er dem
Volk im Namen Gottes, was in diesem Tempelzelt geoffenbart worden war.

Dies geschah anléaBlich eines heiligen Gottesdienstes, zu dem sich die Menschen auf3erhalb dieses
besonderen Tempels (des Offenbarungszeltes) versammelt hatten. Sie lobten und priesen Gott, und sie
hielten sich streng an die Gesetze Moses. So hielten diese Menschen, die an Gott glaubten, Ihn lob-
priesen und verehrten, Gottesdienst. Dies mdchte ich hervorheben. Denn zu jener Zeit gab es eben an-
derswo auch Gotzendienste. Auch bei diesen Veranstaltungen sprachen Geister — aber es waren bose
Geister, Geister aus dem Totenreich Luzifers. Jene Menschen glaubten nicht an Gott; aber sie erhoff-
ten und erstrebten Antwort auf ihre Fragen und Probleme, ganz gleich, woher diese Antwort kam.

Bei diesen Goétzendiensten wurden Opfer dargebracht, indem man Tiere tétete. Das Blut der Opfer-
tiere erzeugte eine solche Ausstrémung odischer Kraft, daf es moglich wurde, mit der niederen Geis-
teswelt in Verbindung zu kommen. Spéter wurde dann den Christen verboten, Opferfleisch zu essen,
eben weil dieses von Gotzendiensten herriihrte. Solche Schlachtopfer waren zu der Zeit, da der Pries-
ter Zacharias seines Amtes waltete, tblich, und auch noch langere Zeit danach.

Als nun Zacharias sein Rauchopfer darbrachte und der Hilfspriester neben ihm stand, trat ein Geist
Gottes in diesen ein und sprach aus dem Munde dieses Hilfs- oder Nebenpriesters zu Zacharias: ,,Das
Gebet, das du und Elisabeth jeweils gesprochen habt, ist erhdrt worden. Es wird euch ein Sohn gebo-
ren, und diesem sollst du den Namen Johannes geben. Freude und Jubel wird Gber diese Geburt herr-
schen, und sie wird der Menschheit zum Heil sein. Denn euer Sohn wird Vorlaufer und Wegbereiter
sein fir den Erloser, der da kommen wird. Heil wird so der Menschheit gebracht, und Heil und Segen
werdet ihr erleben, du und Elisabeth.“

Mit diesen und noch weiteren Worten wurde Zacharias bedacht, und er war dariiber genau so er-
staunt, wie spater Maria erstaunt war, als durch Josef zu ihr gesagt wurde, aus ihr werde das Heiligste
geboren werden. Als Gnadenvolle, Gnadenreiche wurde sie aus dem Munde Josefs begriif3t. Maria war
darlber, das habe ich euch berichtet, duRerst betroffen und wurde innerlich unsicher. Genau so unsi-
cher und betroffen flhlte sich nun Zacharias.

Darum gab er dem zu ihm sprechenden Geist zur Antwort: ,,Das glaube ich nicht! Das ist unmdg-
lich...” Als erstes geriet Zacharias in ungldubiges Staunen, als der zu ihm sprechende Geist sagte, er
stehe vor Gottes Angesicht. ,,Das glaube ich dir nicht!“ erwiderte Zacharias. Auch die ihm gegebene
Verheifung wollte er nicht annehmen: ,,Es ist nicht méglich®, wandte er ein; ,,ich bin in meinem Alter
vorgeriickt, und Elisabeth ist doch (wie man damals sagte) ,,als die Unfruchtbare bekannt; ihre Jahre
sind voruber. Darum kann das, was du sagst, nicht moglich sein. Zacharias wehrte sich also und wie-
derholte: ,,Ich glaube dir nicht.” Da wurde der Engel, der durch jenen Menschen sprach, energisch...
,,Du glaubst mir nicht? Ich habe zu dir gesagt: Ich bin einer von denen, die vor Gottes Angesicht ste-
hen. Du bist Priester und willst als Priester Gottes Wort verkinden, mir aber glaubst du nicht. Weil du
mir nicht glaubst, wirst du von diesem Augenblicke an stumm sein! Du wirst so lange stumm bleiben,
bis sich erfillt hat, was ich dir verkiindigt habe.*

Ein denkender Mensch mag sich hier fragen: ,,Wie kann ein Engel Gottes eine so harte Strafe ver-
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héngen, nur weil dieser Priester sagte, er sei dafur zu alt, und seine Frau sei als die Unfruchtbare be-
kannt und ihre Jahre seien voriiber?* Wegen so einfacher Worte sollte ein Engel Gottes doch keine so
strenge Strafe aussprechen ... Allein, der Menschheit sind die Dinge eben nicht in der richtigen Form
dargelegt worden. Ein Christ braucht, um sich im Glauben zu festigen, die ganze Wahrheit.

In diesem Zusammenhang ist ein Vergleich anzustellen. Bei Maria war es anders. Allerdings wufte
sie — wie auch Josef — dal} durch die Propheten verkiindet worden war, der Erldser werde von einer
Jungfrau geboren werden. Trotzdem hatte Maria dann schwere innere Kdmpfe auszufechten, und das-
selbe galt fiir Josef. Freilich ging es bei ihnen um den Sohn Gottes, der in die Menschwerdung treten
sollte.

Bei Zacharias und Elisabeth waren die Verhaltnisse anders. Sie waren beide in vorgerticktem Alter.
Der Engel sagte aber ausdriicklich: ,,Bei Gott ist nichts unmoglich!“ Auch verkiindete er Zacharias,
Freude werde Uber ihn und Gber die Menschheit kommen. Doch er glaubte dem Engel trotzdem nicht —
es schien ihm nicht mdglich zu sein. So erhielt er die Strafe fiir seinen Unglauben. Das Volk, das au-
Rerhalb des Zeltes wartete, ahnte, dal? etwas besonderes geschehen war; denn sonst dauerte es nicht so
lange, bis der Priester wieder heraustrat. Diesmal aber hatte es sehr lange gedauert; denn die Gespra-
che gingen hin und her, so dal? das Volk drauf’en ungeduldig wurde. Als dann der Engel geendet hatte,
trat Zacharias aus dem Zelte heraus vor das Volk und machte den Versammelten deutlich, dal3 er nicht
mehr reden kénne, indem er mit dem Finger eine Gebédrde machte. (Hier fuhrte Geistlehrer Josef den
rechten Zeigefinger an die Lippen.) Jetzt wuBBte das Volk: Es ist etwas geschehen, Zacharias ist
stumm, er kann nicht mehr sprechen.

Der andere Priester, der (aus der Trance) wieder in seinen normalen Zustand zuriickgekehrt war,
trat dann auch aus dem Zelt heraus. Er konnte den Leuten jedoch nur sagen, dal3 etwas vorgefallen
sein musse. N&heren Bescheid wuRte er nicht; er merkte nur, dal Zacharias nicht mehr reden konnte.
So mufte sich dieser der Schrift bedienen, um das zum Ausdruck zu bringen, was er zu sagen hatte.

Als seine Dienstzeit im Tempel nach Ablauf der Woche beendet war, kehrte Zacharias zu Elisabeth
zuruick. Es war ein weiter Weg, den er (im Gebirge Juda) zu gehen hatte. Daheim angekommen, er-
klarte er Elisabeth, was geschehen war, indem er auf eine Tafel schrieb, dal er stumm geworden sei
und wie es dazu gekommen war. Schriftlich berichtete er ihr, ein Sohn sei ihnen verheien worden.

Als der Engel im Tempel zu Zacharias gesprochen hatte, tat er ihm auch kund, Elisabeths Schof}
werde vom heiligen Geist erflllt; ein Geist Gottes in der Kraft und Person Elias werde sie umgeben.
Freude werde Uber sie kommen, und die Herzen der Vater im Volke wirden von der Botschaft be-
gluckt sein. Sie wirden die Botschaft ihren Kindern verkiinden und von der Weisheit, Glte und Herr-
lichkeit Gottes zu ihnen sprechen, der verheif3en habe, daf? sich alles erfillen und dal3 der Menschheit
Heil gegeben werde. In der Botschaft des Engels war auch gesagt worden, der Sohn, der den beiden
(Zacharias und Elisabeth) geboren werde, sei ein hoher Geist, und er werde als Mensch weder Wein
noch sonstige berauschende Getrénke zu sich nehmen.

All das war Zacharias im Tempel verkiindet worden. Als er nun, zu Hause angekommen, Elisabeth
davon unterrichtete, wurden beide vom Heiligen Geist erfillt, und es erfiillte sich, was der Engel ver-
heif3en hatte. Elisabeth erlebte es, und als sie merkte, dal’ sie schwanger war, getraute sie sich nicht, an
die Offentlichkeit zu gehen. Teils schamte sie sich wegen ihres vorgeschrittenen Alters, teils freute sie
sich darlber, daR Gott ihr Gebet erhort hatte.

Damit verhielt es sich so. Die beiden beteten stets zusammen, Gott mdge ihnen einen Sohn schen-
ken. Dies taten sie seit dem Beginn ihrer Ehe, und diese Bitte blieb bis in ihre alten Tage hinein in ihr
Gebet eingeflochten. Darum durfte der Engel zu Zacharias sagen: ,,Gott hat dein Gebet erhort — ihr
habt ja stets um diesen Sohn gebetet.” Darauf erwiderte Zacharias, wie erwéhnt: ,,Das ist doch nicht
moglich...“ Und der Engel antwortete: ,,Du hast darum gebetet, und bei Gott ist nichts unméglich.«
Jetzt aber waren die beiden voller Freude. Sie ahnten, dal? das Kind, das ihnen geboren wiirde, etwas
Besonderes sein mufite. Bald verbreitete sich die Kunde davon (ber das ganze Gebirge, in dem Zacha-
rias wohnte. Sie ging von Haus zu Haus, und man sprach von einem Wunder. Ganz bestimmt miisse
dieses Kind ein Prophet werden, denn hier liege unstreitig ein Wunder vor. (GW 3/1980 S. 35-37)

Johannes war der wiedergeborene Elias.

In diesem Zusammenhang mdchte ich folgendes sagen. Mit klaren Worten steht in der heiligen
Schrift, dal? Johannes im Geist und in der Kraft des Elias vor Gott einherging — dal? Johannes also der
wiedergeborene Elias war. Dies hat Jesus ausdriicklich bestétigt, als in einem Gesprach von Elias die
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Rede war, von dem die Schriftgelehrten sagten, er misse zuvor kommen. Jesus sagte zu den Jingern:
,»Elias war ja schon da, und ihr erkanntet ihn nicht!*

Diesen Dingen geht man im christlichen Glauben nicht nach. Dabei wére es doch so notwendig, zu
erfassen, daB es flr den Menschen wahrhaftig nicht nur ein Erdenleben gibt; daR er vielmehr wieder
und wieder kommen muf. Die in der Heiligen Schrift dartber enthaltenen Hinweise mu3 man sich
immer wieder einpragen, und man muB sich auch im einzelnen dartiber klar werden, was sich damals
abgespielt hat. Damals wurde es doch den Menschen klargemacht, und davon ist noch genug in der
Heiligen Schrift verankert.

Aber davon wird nicht gesprochen. Man stellt keine Vergleiche an, obwohl die Vergleichsmaglich-
keiten gegeben sind. Die Vorgange (die beiden Verkindigungen) sind zwar ihrer Art nach nicht
gleich; wohl aber vollzog sich die Verkindigung in beiden Féllen &hnlich. Dariiber nachzudenken, um
darlber mit sich ins reine zu kommen, sollte gerade auch fiir den Christen von heute wichtig und be-
deutsam sein: Maria empfing so, wie Elisabeth empfangen hatte. Warum will man das den Menschen
heute nicht sagen? Scheut man sich davor? Denn was Gott als recht und gut befand fiir die Menschen,
um sie den Weg des Aufstiegs antreten zu lassen, ist in seiner Reinheit vollkommen wie alles, was aus
Gott gekommen ist und kommt. Der Mensch ist es vielmehr, der das Reine in den Schmutz zieht.

Es ist dem Menschen gegeben, zu unterscheiden, was Gottes Willen entstammt und zur Vervoll-
kommnung, zum Aufstieg des Menschen dient. Sache des Menschen ist es, zu erkennen, daf3, was Gott
gegeben hat, vollkommen ist. Freilich, dies vermag nur ein Mensch, der im Glauben an Gott und an
das Vollkommene lebt, der den Sinn der Schopfung kennt und sich dadurch auch (ber den Sinn seines
eigenen Lebens klar ist, der auch um die Aufgabe weil3, die ihm mit diesem Erdenleben gegeben wur-
de und der sich der wahren Lehre Christi bewul3t ist und daher stets nach Hoherem, nach dem Voll-
kommenen strebt. Jene Lehre mu der Mensch kennen, die Christus in seiner Gdte und Liebe verkin-
det hat, und er muf auch den Weg kennen, den Christus gegangen ist, um den Menschen den Weg zu-
riick ins Vaterhaus zu bahnen. Was hat er deshalb nicht alles auf sich genommen! ...

Dies alles erfullte sich in den Offenbarungen von damals, als Maria die Botschaft erhielt, aus ihr
werde das Hochste und Heiligste geboren werden — der Sohn Gottes. Er werde der Menschheit die Be-
freiung von ihrer grofRen Siinde bringen.

Und was wurde dem Priester Zacharias gegeben? Man lobte ihn wegen seiner Frommigkeit und er-
Offnete ihm, sein Gebet sei erhort worden. Er dirfe froh und gliicklich sein tber all das, was sich er-
eignen werde. Er konnte es nicht glauben — aber er erhielt die Beweise dafir.

Diese Beweise besitzt auch die Christenheit, die Menschheit. Sie hat die Mdglichkeit des Verglei-
chens. Nun mag der eine oder andere in seinem Denken so weit gehen, sich zu fragen: ,,Warum ist
denn heute solches nicht mehr moglich? Ja, wo steht ihr eigentlich in eurer geistigen Entwicklung?
Welches ist eure Stufe? Wenn von Milliarden von Jahren geredet wird, bis alles sich erfillt hat, dann
steht ihr ja erst am Anfang ... So vieles kann sich noch ereignen ...

Allein, zuerst muft der Mensch bereit sein, an die Geisterwelt Gottes und an ihre Wirksamkeit zu
glauben — an diese Verbindung zur heiligen Geisterwelt Gottes. Mehr Menschen missen noch von
diesem Glauben erfal3t werden, und es miissen die Menschen in ihrem Gottesglauben, den sie verkin-
den, demdtiger und bescheidener werden ...

Die Menschen missen alle Weisheit, alles Vollkommene Dem zuschreiben, von Dem es kommt.
Sie missen erkennen, dall nur dort das Vollkommene zu finden ist, wo das Hochste wirkt und sein
Wort Gultigkeit hat. Sie mussen wissen, dal Gottes Wille geschieht auf Erden wie im Himmel. Nicht
des Menschen Wille geschieht auf dieser Erde und im Himmel, sondern der Wille Gottes geschieht im
Himmel und auf dieser Erde. Das sind zwei verschiedene Dinge und wieviel steht hinter diesen weni-
gen Worten!

Ihr steht doch erst am Anfang eures geistigen Aufstieges. Darum muf} sich wahrhaftig noch man-
ches d@ndern. Denn alles mul? den Hoéhen entgegengehen. Die Wahrheit muR sich ausbreiten, denn die
Wahrheit macht stark. So soll der Christ im Glauben an Gott und in der Wahrheit stark werden ...
Freilich, diese Wahrheit muf3 man suchen. Ringen muff man um diese Wahrheit. Dadurch wird der
einzelne dann selbst zu hoheren Erkenntnissen gelangen. Meine Aufgabe besteht darin, zu versuchen,
euch — wie in diesem Falle — Vergleichsmoglichkeiten aufzuzeigen. (GW 3/1980 S. 38-39)

zul17:
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Mit klaren Worten steht in der Heiligen Schrift, dafl Johannes im Geist und in der Kraft des Elia
vor Gott einherging — dal} Johannes also der wiedergeborene Elia war. Dies hat Jesus ausdriicklich be-
statigt, als in einem Gespréach von Elia die Rede war, von den die Schriftgelehrten sagten, er misse
zuvor kommen (Mt. 17,10-12). Jesus sagte zu den Jingern: ,,Elia war ja schon da, und ihr erkanntet
ihn nicht.” (NELWJ S. 109)
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Die Verkindigung Lk 1,26 -1,38

1,26 Im sechsten Monat wurde der Engel Gabriel von Gott in eine Stadt in Galilda namens Nazaret

1,27 zu einer Jungfrau gesandt. Sie war mit einem Mann namens Josef verlobt, der aus dem Haus
David stammte. Der Name der Jungfrau war Maria.

1,28 Der Engel trat bei ihr ein und sagte: Sei gegruRt, du Begnadete, der Herr ist mit dir.

1,29 Sie erschrak liber die Anrede und (berlegte, was dieser Grul? zu bedeuten habe.

1,30 Da sagte der Engel zu ihr: Firchte dich nicht, Maria; denn du hast bei Gott Gnade gefunden.

1,31 Du wirst ein Kind empfangen, einen Sohn wirst du gebaren: dem sollst du den Namen Jesus ge-
ben.

1,32 Er wird grof3 sein und Sohn des Hochsten genannt werden. Gott, der Herr, wird ihm den Thron
seines Vaters David geben.

1,33 Er wird uber das Haus Jakob in Ewigkeit herrschen, und seine Herrschaft wird kein Ende haben.

1,34 Maria sagte zu dem Engel: Wie soll das geschehen, da ich keinen Mann erkenne?

1,35 Der Engel antwortete ihr: Der Heilige Geist wird tber dich kommen, und die Kraft des Héchs-
ten wird dich Uberschatten. Deshalb wird auch das Kind heilig und Sohn Gottes genannt wer-
den.

1,36 Auch Elisabet, deine Verwandte, hat noch in ihrem Alter einen Sohn empfangen; obwohl sie als
unfruchtbar galt, ist sie jetzt schon im sechsten Monat.

1,37 Denn fur Gott ist nichts unmdglich.

1,38 Da sagte Maria: Ich bin die Magd des Herrn; mir geschehe, wie du es gesagt hast. Danach ver-
lie sie der Engel.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

1,34 ... Ich habe doch mit keinem Manne Verkehr.
1,35 ... ,.Ein heiliger Geist wird auf dich kommen, und die Kraft eines sehr Hohen dich tber-
schatten. ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Bei Lk 1,35 heif3t es, der heilige Geist sei (ber Maria gekommen, und die Kraft des Allerhchsten
habe sie (iberschattet. Einem denkenden Menschen von heute mull doch das ein Ratsel sein. Teilt man
jedoch diese Botschaft in ihrer Wahrheit mit, so liegt darin niemals eine Entwirdigung. Denn dieses
Geschehen war, wie alles, was aus dem Wunsch und Willen Gottes kommt, etwas Heiliges und soll
der Menschheit, als etwas Heiliges erhalten bleiben.

Der Hergang war in Wahrheit dieser: Als Erzengel Gabriel Maria die Botschaft tiberbrachte, wurde
ihr verkiindet, dal? sie empfangen werde. Nun war ihr wohl bewuf3t, daf? sie mit einem Manne in Ver-
bindung stand, mit dem sie aber keine n&here Beziehung eingehen wollte, ehe sie wirklich verheiratet
waren. Der Geist Gottes erklérte ihr: ,,Der Geist Gottes wird sich mit dir verméhlen.” Darauf fragte
Maria: ,,Wie soll das geschehen? Ich will keinen Mann erkennen, habe noch keinen Mann erkannt.*
Ihr antwortete der Geist Gottes: ,,Es ist Gottes Wille und Wunsch, und es liegt in seiner Kraft, dich da-
hin zu fiihren, dal du dem Erloser der Welt den Weg ins irdische Leben bereitest.*

Auf diese Weise kann der Menschheit erklart werden, wie es wahrhaftig gewesen ist. Da aber auch
die Menschen von damals nicht bereit waren, alles hinzunehmen, was von einem Geiste geoffenbart
wurde, weil zu jener Zeit eben auch die niedere Geisteswelt bei den Menschen ihr Unwesen trieb, so
hat sich Maria gegen dieses Ansinnen gestriubt. Sie lenkte erst ein, als ihr versichert wurde: ,,Das, was
aus dir geboren wird, ist das Heiligste — es wird der Erloser der Menschheit sein.” Der Engel, der die-
ses Gespréch mit Maria fuhrte, hat nicht etwa nur wenige Worte zu ihr gesprochen und sie sozusagen
vor die vollendete Tatsache gestellt. Vielmehr hatte ja auch Maria ihre Einwendungen zu machen. Der
Engel Gottes hat sie jedoch von der Heiligkeit des Ansinnens tiberzeugt, so daB sie ihr Einverstandnis
dazu gab. Somit ist das Kind, das von ihr geboren wurde, auf dieselbe Art und Weise in diese Welt
hineingeboren worden, wie es bei allen Eheleuten Ublich ist.

Warum also diese Wendung benutzen, Maria sei von einem heiligen Geist ‘liberschattet” worden?
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Ein solches Wort hat heutigen Tages weder Sinn noch Bedeutung mehr. Warum wurde nicht von al-
lem Anfang an in der christlichen Lehre es so verkiindet, wie es tatsachlich war? Die Grinde miissen
euch heute verstandlich sein, ich habe schon auf sie hingewiesen. Man wollte nichts wissen von Bot-
schaften, die durch einen Geist Gottes zu diesem oder jenem Menschen gelangten. Auf solche Weise
wollte man die christliche Lehre nicht aufbauen — das wollte man nicht. So konnte man auch den
Gléaubigen den Sachverhalt nicht so darlegen, wie er in Wirklichkeit gewesen war. Hétte man es getan,
so wdre ja die ganze, spaterhin verkiindete christliche Lehre in Frage gestellt worden. Man wollte sie
aber von allem Anfang eben anders ausgelegt wissen; der wahre Hergang sollte der Christenheit, dem
Glaubigen verschleiert und unverstandlich gemacht werden. Auf keinen Fall sollte das Natiirlichste in
der Schopfung Gottes eingestanden werden. Man fand, das tate der Heiligkeit Abbruch; man fand, die
Wabhrheit zu sagen, wére nicht heilig. Dabei ist doch Christus dem Menschen in allem gleich gewor-
den. Also war sein Weg als Kleinkind genau derselbe, wie er bei jedem Kinde einsetzt. Er brauchte
genau dieselbe Pflege, wie noch heute ein jedes Menschenkind sie braucht.

Hier also wie auch an anderen Stellen der christlichen Lehre ist es zu Unterschlagungen der Wahr-
heit, zu Verschlusselungen gekommen. Menschen zeigten sich bereit, das Unglaubliche hinzunehmen;
das Einfachste und Glaubwirdigste hingegen will man nicht annehmen. (GW 9/1976 S. 67 f.)

Die Empfangnis Marias:

Bei der Verkiindung der Botschaft von der Geburt Christi wird auch auf die Empfangnis Marias
eingegangen. Aber dies alles wird in seiner Wahrheit und Wirklichkeit verschleiert. Es wird nicht of-
fen dargelegt. Es kann dies ja auch nicht offen dargelegt werden, solange man nicht zugestehen will,
dal3 es eine Verbindung des Menschen zur geistigen Welt gibt.

In Wahrheit verhielt es sich so: Maria war schon als junges Madchen in das Haus von Josef ge-
kommen. Zu dieser Zeit, als Maria in sein Haus kam, war Josef verheiratet. Die Ehe blieb jedoch kin-
derlos. Seine Frau starb.

Bei den Juden war es ublich, dal? sie flr ihre Kinder schon einen Partner suchten, wéhrend sie noch
klein waren. Die Eltern meinten dies sei ihr Recht. Sie verlobten also ihre Kinder schon in friihester
Jugend. Das mochte verschiedene Grinde haben. Die etwas besser gestellten, die angesehenen Juden
wollten ihre Kinder entsprechend verheiratet wissen. Die Kinder ehrten ihre Eltern und befolgten das
Wort des Vaters.

Maria also kam, wie ich sagte, friihzeitig in das Haus von Josef. Wenn nun ein Madchen so friih in
das Haus ihres kiinftigen Mannes kam, dann mufite der Betreffende oder mulite die Familie, die es
aufnahm, dafur birgen, daf diesem Madchen nicht die Ehre genommen wurde. Die ganze Familie
mulite dafur burgen, dal’ die Ehre erhalten blieb. Das Mé&dchen, das in die Familie aufgenommen wor-
den war, wurde wie ein eigenes Familienmitglied gehalten. Im Hause, wo Josef wohnte, lebten auch
noch Verwandte. So wuchs Maria im Hause Josefs heran. In der Zwischenzeit war, ich erwéahnte es
schon, seine Frau gestorben.

Hier mochte ich eine weitere Erklarung einfiigen. Christus hatte in der Geisteswelt alle Vorberei-
tungen fiur seine Menschwerdung selber getroffen. So hatte er in der Geisteswelt auch selber Maria
ausgewahlt, damit sie auf Erden seine Mutter wirde. Alles hat Christus selber vorbereitet und ange-
ordnet, als er noch beim Vater war. Langst schon hatte man ja die Befreiung, die Erlésung der
Menschheit durchgesprochen und es war beschlossen worden, dal Christus der Erldser sein sollte. Fir
all das hatte man in der Geisteswelt gentigend Zeit gehabt, und man traf die entsprechenden Mal3nah-
men.

Maria war ein reines Wesen; denn der Gottessohn sollte als Mensch von einem reinen Wesen gebo-
ren werden. Daruiber ist man sich in der Christenheit im klaren und einig. Es muften aber auch alle
Vorbereitungen getroffen werden, daB die fur den Heilsplan erforderlichen Wesenheiten zum gegebe-
nen Zeitpunkt in ihr menschliches Dasein treten konnten, der fir die Menschwerdung Christi berech-
net worden war. Die Geisterwelt Gottes hat alles gemaR den Anweisungen, die Christus gegeben hatte,
in die Wege geleitet.

So trat auch Maria ins menschliche Dasein. Sie wurde in die ihr vorbestimmte Familie hineingebo-
ren. Vom Zeitpunkt ihrer Geburt als Mensch an bis zur letzten Stunde ihres Lebens wurde Maria von
Engeln Gottes begleitet und behiitet. Engel Gottes standen ihr allezeit zur Seite. So wurde auch das ge-
lenkt und gefiihrt, was ich schon erwahnt habe. Josef war ein gerechter, frommer Mann, und diesem
Manne durfte Maria anvertraut werden. Sie ward ihm anvertraut, und er hatte fiir ihre Ehre zu biirgen,
zu burgen dafir, daf? ihre Ehre bewahrt blieb. Nun war es bei den frommen Juden tblich gewesen, dal}
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man, wenn man nicht in den Tempel oder in den Betsaal ging, auch zu Hause betete. Man betete ge-
meinsam mit den Angehdrigen. So tat es auch Josef. Unterdes wuchs Maria heran. Josefs Angehdrige
waren nur dann bei solchen Andachten zugegen, wenn es um das allgemeine Gebet ging. Die Gottes-
welt fugte es jeweils so, dal? Josefs Angehdrige auBer Haus waren, wenn es sich als notwendig erwies,
daR er seine Gebets- oder Andachtsstunde mit Maria allein abhielt.

Dabei war es stets Josef, der die Gebete sprach. Teils wurde das Gebet gesungen, teils in klaren,
verstandlichen Worten gesprochen. Bei diesen Andachten fiel Josef in Tieftrance, und in diesem Zu-
stand sang und betete er. In Gesang und Gebet wurde von der Erlésung der Welt gekindet. Josef wul3-
te nicht, was er redete, denn ein Geist Gottes sprach durch ihn. Zu jener Zeit wartete man ja seit lan-
gem auf das Kommen des Messias. Von diesem Messias wurde immer wieder geredet. Im Gebet, im
Gesang kam zum Ausdruck, daB die Menschheit durch den Messias ihre Erlésung finden wirde.

Solche Gebetsandachten haben ofters stattgefunden, sie waren also fiir Maria nichts Besonderes.
Die Zusammenkunfte erfolgten in der Weise, wie ich sie geschildert habe. War die Andacht beendet,
hatte Maria Josef jeweils erklart, in welch wunderbarer Weise er Gebete gesprochen und die Zukunft
geoffenbart habe. Sie erzéhlte es ihm, ohne nur im entferntesten zu ahnen, was auf sie zukommen soll-
te. Die beiden sallen nach der Gebetsandacht noch eine Weile beisammen und sprachen uber das, was
vernommen wurde, und Uber das, was in der Heiligen Schrift prophezeit war. Beide freuten sich, daf}
die Zeit naherlickte, da ein Erloser kommen wiirde. Denn viel Leid herrschte damals in der Welt und
in der Heimat jener Menschen.

So sehr hoffte man daher, daB, wie in den Schriften verkindet, ein Erldser nun Befreiung bringen
wirde. Des oftern kamen die beiden zusammen, und immer wieder sprachen sie von der bald bevor-
stehenden Erlésung. Maria fand mit der Zeit den Zustand ganz selbstverstandlich, in den Josef bei die-
sen Gebetsstunden verfiel. Er kam in Trance, sang und betete, und er verkiindete so in wunderbarer
Weise die Zukunft.

Dann aber kam der Tag, an dem Josef bei ihrem Zusammensein wohl wiederum — teils singend,
teils sprechend — seine Gebetsstunde hielt, als er plétzlich Maria als Gesegnete begriifite, als die Frau,
die den Erléser gebdren werde... Maria erschrak. Sie sagte — das wird in den Schriften richtig Uberlie-
fert — ,,Wie soll das geschehen? Ich lebe mit keinem Mann zusammen.* Sie war unsicher geworden,
als sie diesen besonderen Gruft vernahm und die Ehrfurcht wahrnahm, mit der jetzt Josef vor ihr stand
und sie als Begnadete, als Gesegnete ansprach ... Dann aber fuhr er in seinen Gebeten fort und vollen-
dete die Andachtsstunde in gewohnter Weise.

Maria aber machte sich sorgende Gedanken. Sie dngstigte sich, denn sie kannte doch das Gesetz.
Sie dachte und hoffte, es handelte sich vielleicht um etwas Einmaliges, was ihr gesagt worden war,
und werde sich wohl nicht wiederholen. Innerlich jedoch war sie unruhig. Noch aber sagte sie Josef
nichts davon. Sie sprach nicht mit ihm dariiber, wurde aber immer ungewisser, unsicherer. Wéhrend
sie friiher diese Andachtsstunden stets mit Freuden erlebte, ging sie jetzt jedesmal angstvoll hin. Plotz-
lich hatte sie Angst davor bekommen.

Dann geschah es: wiederum wurde Maria als Begnadete, als Gesegnete begrtift, und sie wurde auf-
gefordert, ihr Einverstdndnis zu geben zu einer menschlichen Verbindung, damit es mdglich wiirde,
dal? aus ihr das Allerhdchste geboren wirde. SchlieBlich erklarte sich Maria damit einverstanden.

In welchen Angsten Maria zuvor gelebt hat, das wird in der Christenheit nicht tberliefert, und es
wird auch nicht verkiindet, dal? das alles nicht pl6tzlich geschah. Ein Engel sei Maria erschienen und
habe ihr diese Botschaft Uberbracht. Nein, es geschah vielmehr so, wie ich es geschildert habe. Maria
wurde darauf vorbereitet. Sie hatte ja schwer mit sich zu kdmpfen, doch die Engel standen ihr bei und
lenkten sie. Maria mufte ihr Einverstandnis geben, denn sie hatte ihr Einverstandnis dazu in der gottli-
chen Welt gegeben. Christus selbst hatte sie ausgewahlt und sie gefragt, ob sie bereit sei zusammen
mit ihm einen groRen Auftrag auf Erden zu erftillen, um die Menschheit zu erldsen. Maria hatte in der
Gotteswelt ihr Einverstandnis dazu gegeben, und so waren jetzt Engel bei ihr und lenkten sie. So wil-
ligte sie ein.

Nach dieser Stunde des Zusammenseins mit Josef mulite Maria ihm die Wahrheit eréffnen. Sie wa-
ren ja immer zusammen und besprachen was sich zugetragen hatte. Jetzt mufite sie ihm sagen, was
wirklich geschehen war, und dal? er sie schon seit l&ngerem mit dieser besonderen Anrede begri3t ha-
be. Josef, der davon ja nichts wufdte, dngstigte sich, denn er hatte ja sein Ehrenwort gegeben. Wer in
solchen Féllen sein Ehrenwort brach, dem stand harte Strafe bevor. Josef konnte es nicht glauben,
nicht verstehen... Auch er wurde unsicher. Er fing an, an der Treue Marias zu zweifeln, denn sie ging
in seinem Hause ja ein und aus. Eine eheliche Verbindung war erst fiir einen spéteren Zeitpunkt vor-
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gesehen gewesen.

Dann aber erlebte Josef jenen Traum, von dem auch die Bibel berichtet. Danach habe der Engel zu
ihm gesagt: ,,Josef, steh auf und nimm Maria zu dir. Denn alles, was geschehen ist, ist in der Wahrheit.
Du sollst dich nicht furchten. Nimm das Weib zu dir.““ Und weiter heif3t es: ,,Josef stand auf und holte
Maria zu sich.*

Das geschah doch mitten in der Nacht. Wo wohnte denn Maria? Menschen wohnten vielfach weit
auseinander, nicht im selben Dorf. Man konnte aus der Stelle schlieRen, Josef habe Maria von irgend-
wo geholt. Sie hatte aber nur eine andere Kammer im selben Haus ... Allein, in welchen Angsten
schwebte Maria. Sie wufte, was wirklich geschehen war, und sie hatte zuvor schon in groRen Angsten
gelebt. Von diesen Angsten sollte sie befreit werden. Sehnstichtig wartete sie darauf, daR Josef sie
aufndhme. Da stand Josef mitten in der Nacht auf und holte Maria aus der anderen Kammer in sein
Gemach. Von nun an hatte sie ihren Platz in seinem Gemach. Es heilit, er erkannte Maria nicht, ehe sie
ihren Sohn gebar, und das ist die Wahrheit. Man mag sich leicht ausmalen, daf nun in Maria ganz an-
dere Gefiihle wach geworden sind. Sie wurde von ihren Angsten befreit. Jetzt fiihlte sie sich sicher.
Josef selbst wulite, dal} es wahr sein mufte. Darum unternahm er, was seine Pflicht war, und meldete
Maria als seine Frau an. So hat es sich in Wahrheit zugetragen. (GW 26/1979 S. 361 ff)

Die Menschen sind heute in ihrem Denken anspruchsvoller geworden. Sie méchten die Uberliefe-
rung zerlegt und damit zugleich genau erkléart bekommen. Dazu gehért das Folgende:

Als Maria von dem Engel die Botschaft verkiindet erhielt, sie werde empfangen, wird als Wortlaut
uberliefert: ,,und die Kraft des Hochsten wird dich iiberschatten.* Das sind doch Unklarheiten. Warum
hat man dies den Menschen schon von Anfang an in solcher Form mitgeteilt? Denn die frihen Chris-
ten waren ja nicht geschult; bei weitem nicht alle konnten lesen und schreiben, und ihr Denken war, es
sei immer wieder betont, wahrhaft bescheiden. Sie waren vertrauensselig und glaubten, was man ihnen
sagte. Sie vermochten nicht alles zu kritisieren, wie es beim heutigen Menschen tblich ist — das konn-
ten sie einfach nicht. Daher war es ein leichtes, in der Anfangszeit der christlichen Lehre den Men-
schen etwas in dieser Form zu vermitteln, weil man die Dinge mit Absicht nicht offen darlegen wollte.
Nun aber ist eine Zeit angebrochen, da die Menschen kritisch zu denken vermdgen. Der richtige Wort-
laut der Botschaft, die der Engel fir Maria berbracht hat, ist folgender: ,,Du wirst in deinem Schof3e
empfangen, und der Geist des Allerhdchsten wird dich mit seinem Schatten umfangen.*

Menschen von heute vermdégen solches zu verstehen, sofern sie vorher erganzende Erklarungen er-
halten haben. Wenn hier vom ‘Geist des Allerhochsten’ die Rede ist, so ist zundchst festzustellen: der
Allerhdchste kann ja nur Gott sein. Dann aber kann mit dem ‘Geist des Allerhochsten’ nur Sein einge-
borener Sohn gemeint sein.

Die Menschen mdchten auch uber diesen Punkt Klarheit haben. Es tut der christlichen Lehre kei-
nen Abbruch, wenn sie die Wahrheit offen darlegt. Viehmehr kann der heutigen Christenheit der Vor-
wurf gemacht werden: ,,Warum denkt ihr nicht selber nach?* Wenn doch Christus von sich gesagt hat:
,,Mein Vater ist im Himmel, und ich bin sein Sohn“, sollten die Christen auch hinsichtlich der Ver-
kiindigungsbotschaft ihre eigenen Uberlegungen anstellen. Dann kamen sie selbst auf die Wahrheit,
und sie verstinden, was die Wendung besagt, Maria werde vom Geist des Allerh6chsten wie ein
Schatten umfangen werden. Der intelligente Mensch von heute kann sich dariiber seine eigenen Ge-
danken machen, und die Bestétigung daftr findet er in der Heiligen Schrift. (GW 26/1980 S. 349-350)

In den Schriften heifit es: ,Mit der Geburt Jesu Christi aber verhielt es sich so: Seine Mutter Maria
war mit Josef verlobt. Sie wurde nun vom heiligen Geist Gberschattet, daf? sie empfangen mufte.*

Das ist so unklar, da} wer sich dariiber Gedanken macht, sich sagen muB: ,,Das ist etwas Unmogli-
ches! So kann es nicht gewesen sein!...“ Das Ergebnis ist nur allzu hdufig, dall Menschen, die selb-
stdndig denken und den Dingen nachzugehen sich bemihen, zu Zweiflern, ja sogar zu Unglaubigen
werden, weil sie zu der Schlufolgerung gelangen: ,,Wenn das eine nicht wahr ist, das da verklindet
wird, ist moglicherweise auch alles andere unwabhr.. .

Daher ist es so dringend nétig, den Christen die Zusammenhé&nge so darzulegen und zu erkléren,
dal? sie verstandlich und glaubhaft werden. Dies ist jedoch nur dadurch méglich, dak man versucht, sie
in die Vergangenheit zurtickzufiihren und sie dazu zu bewegen, sich selber in jene Zeit einzufuhlen —
sie missen selber einen Begriff von Wesen und Leben der Menschen von damals gewinnen kénnen.

Nun komme ich also auf das Geschehen zu sprechen, das mit der Menschwerdung Christi zusam-
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menhangt und von dem ich schon bei friiheren Gelegenheiten berichtet habe.

Maria war seinerzeit Josef anvertraut worden. Sie kam in sein Haus, und er hatte sie zu betreuen.
Maria war noch jung. Josef war bedeutend &lter als sie; er war ein angesehener, rechtschaffener Mann.
Ihm wurde Maria anvertraut.

Ich erinnerte an das, was ich eingangs sagte: Gott hat alles in allen Einzelheiten vorausbedacht und
auch bestimmt, daf es sich zeitlich so abspielte, wie es in seinem Plan vorgesehen war. Dies nur als
Wiederholung und gedankliche Stutze fur euch.

Das judische Volk war fromm, doch von Sorgen und Néten geplagt und von Kriegen heimgesucht.
Die Menschen hatten also kein leichtes Leben. Viele aber besallen trotz aller Drangsale einen tiefen
Gottesglauben. So sall man in den Familien abends zusammen und betete. Man flehte um Befreiung,
um die Erflillung dessen, was die Propheten verheiRen hatten; denn die Propheten waren Vorlaufer
Christi. Sie verkiindeten das Kommen eines Messias, der der Menschheit Erlésung bringen werde. So
war unter den frommen Juden viel von diesem Messias und der Erldsung die Rede.

In dieser knapp zweitausend Jahre zuriickliegenden Zeit gab es nicht jene Unterhaltungen, wie ihr
sie heute kennt. Daher kamen fromme Menschen nach Feierabend eben zum Gebet zusammen. Das
galt auch fiir Maria und Josef. Auch sie fanden sich zum Gebet ein, wobei Josef VVorbeter war — er be-
tete. Da ihr Volk in Drangsal und Not lebte und so viel Ungliick die Menschen heimsuchte, erflehte
man im Gebet Befreiung; gab es doch damals so viele, die von einem bdsen Geist besessen waren und
dadurch Unheil anrichteten. Innig betete man zu Gott um das Kommen des Erlosers.

Dies tat auch Josef, wenn er zusammen mit Maria betete; auch er erflehte das Kommen des Messi-
as. Zugleich war Josef ein medialer Mensch. In seinen Ansprachen war von der geistigen Zukunft die
Rede, von der Zukunft des Menschen iberhaupt. Staunend vernahm Maria solches, wéhrend sie mitbe-
tete. Gemeinsam flehten sie um Linderung der Not, um Befreiung des judischen Volkes, um Erldsung
der Menschheit, denn beide waren, wie erwéhnt, fromm.

RegelméaRig kamen sie des Abends zusammen. In seinen (medial gesprochenen) Gebeten redete Jo-
sef immer wieder vom Erldser, der kommen misse und der bald geboren werde — dann werde die
Menschheit Befreiung finden. Wieder und wieder kamen aus Josefs Mund Worte, die bekraftigten, wie
notwendig es sei, dal’ dieser Erléser in ein menschliches Dasein trete, um die Menschheit aus ihrer
Not, aus ihrem Elend zu erretten. All dies horte Maria schweigend mit an. Wie aber erschrak sie, als
durch Josef zu ihr gesagt wurde, sie werde die Mutter des Erlosers sein! Maria wandte ein: ,,Wie soll
das geschehen? Ich kenne doch keinen Mann!...“ Was das besagt, wilt ihr. Doch Josef fuhr fort zu be-
ten und von der kommenden Erldsung zu sprechen.

Maria machte sich sorgenvolle Gedanken dartiber. Sie hatte niemanden, mit dem sie dartber hatte
reden kdnnen. Auch bei der ndchsten Zusammenkunft wurde ihr aus Josefs Mund bestétigt, daf? sie die
Mutter des Erlésers sein werde. Es wurde ihr dies naher erklart: es miisse geschehen — es sei Gottes
Wille.

Maria konnte vor Sorgen daruiber nicht mehr schlafen. Standig befalite sie sich in Gedanken damit,
bis sie im Traum die Stimme eines Engels vernahm, der zu ihr sprach: ,,Fiige dich dem Willen Gottes!
Es ist Gottes Wille, dal es geschehe. Du sollst der Begnadete sein — du sollst die Mutter des Erldsers
werden!“ Erst auf dieses Erlebnis hin willigte Maria ein.

Es war also nicht einfach so, wie es in der biblischen Uberlieferung heilt: der Engel Gabriel sei ihr
erschienen, habe sie mit ,,Du Begnadete!** begriiit und ihr offenbart, sie werde empfangen — nein! Vie-
le innere Kampfe hatte Maria durchzustehen. Mit Worten von der Uberschattung durch den heiligen
Geist und von unbefleckter Empféangnis ist den Menschen Sand in die Augen gestreut worden. Warum
darf man ihnen nicht sagen, wie es wirklich gewesen ist? Warum mufl man die Wahrheit verschleiern?
Unwabhrheit fihrt doch nur dazu, da Menschen zu zweifeln anfangen und dann (berhaupt nicht mehr
glauben kénnen. Warum nicht sagen, wie es tatsachlich war? Josef war (als Medium) lediglich Werk-
zeug Christi! Alles — ich betonte es schon — war vorher in der Geisteswelt bis in alle Einzelheiten vor-
bedacht worden, wie es sich vollziehen sollte.

Als es geschehen war, mufBte Maria es Josef er6ffnen — dieser wuldte ja nichts davon, und er wurde
unsicher. In der Schrift heif3t es: ,,Josef gedachte, Maria zu verlassen, um sie nicht ins Gerede zu brin-
gen.*“ Er war innerlich unsicher; denn er wulite ja nicht, was durch ihn vollzogen worden war: dal} er
also nur als Werkzeug diente — das wuBte er nicht. Maria muf3te es ihm mitteilen. Doch in Josef kam
es zu inneren Kampfen. Er fragte sich: ,,Was soll ich blof} tun?* Er nahm sich vor, Maria heimlich zu
verlassen, denn er wollte sie, wie es heifit, ,,nicht in Schande bringen®, denn dazumal wéren solche ge-
steinigt worden...
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Wie heildt es weiter im Evangelium? Was wird in diesen Tagen oder Wochen wieder verlesen? Ein
Engel sei Josef im Traum erschienen und habe zu ihm gesagt: ,,Steh auf, nimm Maria zu dir!“ So-
gleich stand Josef auf, ging und holte Maria zu sich.

Wie hatte es sich im einzelnen zugetragen? Josef und Maria hatten je ein eigenes Schlafgemach.
Maria lebte in groBen Angsten. Sie wuBte, was geschehen war, und bangte vor dem, was kommen
wirde. Sie flhlte sich einsam und verlassen. Sie ahnte, dal? Josef sie verlassen kdnnte, und davor dngs-
tigte sie sich. Da erschien Josef in der Nacht ein Engel Gottes im Traum, der zu ihm sprach: ,,Steh auf!
Geh, hole Maria zu dir in dein Schlafgemach!* Josef wurde geweckt, gehorchte und fiihrte sie in seine
Kammer.

Jetzt fuhlte sich Maria sicher und geborgen. Jetzt fiirchtete sie nicht mehr, von Josef verlassen zu
werden. Der Engel hatte ihn im Traum aufgefordert: ,,Du darfst keine ndhere Beziehung mit Maria
aufnehmen, bis sie ihren Sohn geboren hat!* Daran hielt sich Josef.

Maria war jetzt zufrieden und gliicklich. Sie fiihlte sich geborgen, weil sie von nun an mit Josef im
selben Schlafgemach sein durfte. Sie waren ja, wie es in der Bibel heift, verlobt; doch ,,ehe sie zu-
sammengekommen waren®, habe Maria empfangen. (GW_25/1985 S. 289 ff)
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Die Heimsuchung Lk 1,39 -1,45

1,39 Nach einigen Tagen machte sich Maria auf den Weg und eilte in die Stadt im Bergland von Ju-
daa.

1,40 Sie ging in das Haus des Zacharias und begrufRte Elisabet.

1,41 Als Elisabet den GruR Marias horte, hupfte das Kind in ihrem Leib. Da wurde Elisabet vom
Heiligen Geist erfillt

1,42 und rief mit lauter Stimme: Gesegnet bist du mehr als alle anderen Frauen, und gesegnet ist die
Frucht deines Leibes.

1,43 Wer bin ich, dal’ die Mutter meines Herrn zu mir kommt?

1,44 Indem Augenblick, als ich deinen GruR hérte, hiipfte das Kind vor Freude in meinem Leib.

1,45 Selig ist die, die geglaubt hat, daf3 sich erfillt, was der Herr ihr sagen lieR3.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
1,41 ..., und die volle Kraft eines heiligen Geistes durchstromte sie,

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Als Elisabeth schon im sechsten Monat war, horte Maria davon, und so wollte sie ihrer Kusine Eli-
sabeth beistehen. Sie hielt das fur ihre Pflicht, denn es war dazumal Ublich, dall Frauen aus der Ver-
wandtschaft oder sonst Bekannte in solchen Fallen behilflich waren. Maria machte sich auf den weiten
Weg zu Elisabeth. Sie blieb etwas mehr als drei Monate dort, bis Elisabeth ihr Kindlein (Joh. der Téu-
fer) geboren hatte; dann kehrte sie nach Nazareth zurtick. Aber nicht nur Maria war ihrer Verwandten
beigestanden, sondern noch weitere Verwandte und Bekannte hatten ihr Beistand geleistet. (GW
1/1978 S. 2)

Marias Weg zu Elisabeth:

Als Maria zum erstenmal die Botschaft vernahm, sie werde empfangen, hatte sie erwidert: ,,Es ist
nicht méglich — ich kenne keinen Mann...* Bei einer spéteren Begegnung (mit dem Engel) erklarte
man ihr: ,,Elisabeth ist im sechsten Monat schwanger.“ Bei jener war es also moglich geworden, ob-
wohl sie als die Unfruchtbare bekannt war.

Maria war mit Elisabeth verwandt, und als nun Maria empfangen hatte, machte sie sich auf zu Eli-
sabeth, um ihr beizustehen. Das habe ich friher schon einmal erwéhnt. In dem Augenblick da Elisa-
beth Maria erblickte, begriiite auch sie sie als Begnadete und Auserwéhlte, und sie fiigte hinzu: ,,Das
Kind in mir jubelt; denn die Mutter des Erldsers ist zu mir gekommen!* Diese Worte sprach Elisabeth
auch vom heiligen Geist erfillt, inspiriert.

Ich hebe dies hervor, um euch Vergleichsmdglichkeiten zu geben. Denn zuerst war ja dem Priester
Zacharias verkindet worden, daR ihnen ein Sohn geboren wiirde, und ich sagte, dal? es der Geist Got-
tes in der Kraft Elias war, der einherging und sie erfiillte, so da mdglich wurde, was verheillen war.
So kann man vom einen Fall zum andern Vergleiche anstellen.

Spéater kamen Maria und Elisabeth, da sie ja Verwandte waren, regelméRig zusammen. Johannes
war auf den Namen getauft worden, den der Engel fiir ihn befohlen hatte, und wie Zacharias es damals
winschte, indem er diesen Namen auf eine Tafel schrieb. Die Verwandten wollten diesen Namen
nicht, aber Zacharias bestand darauf. Von diesem Augenblick an konnte er wieder reden. Nun besal} er
wahrhaftig die Bestitigung dafir, daR ein Geist Gottes zu ihm gesprochen hatte, und daf? dieser sein
Sohn etwas Besonderes sein wirde.

So wuchs Johannes heran. Doch recht friih wurde er, wie ihr es in eurer Sprache ausdriicken wiir-
det, ein Sonderling. Er war als Mensch nur auf Gott hin ausgerichtet, und er verkiindete spéter, das
Reich Gottes sei nahe. Wohl kannte er Jesus; allein, dessen Auftrag erkannte er noch nicht. Als junge
Menschen waren sie zusammen und verhielten sich dabei so, wie es unter Heranwachsenden Ublich
war. Als sie dann jedoch etwas herangereift waren, ging jeder von ihnen seinen eigenen Weg. Spater
fing Johannes an zu taufen. In seinen Bul3predigten flihrte er eine harte Sprache. Als er dann, wéhrend
er im Jordan taufte, Jesus auf sich zukommen sah, ging ihm ein Ahnen auf, und er fragte sich, ob die-
ser wohl der Erloser sei. DaR er es war, erkannte er jetzt, und es wurde ihm auch die Bestatigung die-
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ser Erkenntnis zuteil. Obwohl Johannes sich straubte, wollte Jesus sich von ihm taufen lassen. Da — so
heilt es — 6ffnete sich der Himmel. Vom Himmel her stromte ein Licht auf Jesus. Ein feiner Dunst
umgab sein Haupt und nahm die Form einer Taube an. Daraus vernahm man eine Stimme: ,,Dies ist
mein vielgeliebter Sohn!“ So erhielt Johannes den Beweis dafiir, wer Jesus war. (vgl. Mk 1,9-11; Lk
3,21 u. Joh 1,29-34)

Weil Johannes es mit seinem Gottesglauben so streng nahm, sein Leben ganz danach einrichtete
und lebte und dabei eine harte Sprache flihrte, genol? er bei der Obrigkeit ein gewisses Ansehen. Ja,
man konnte sagen: Man furchtete Johannes als Mann Gottes.

Doch dann kam es dahin, da man ihn einkerkerte. Ich brauche euch nicht zu sagen, auf welche
Weise er getdtet wurde. Als Jesus davon erfuhr, wurde er sehr, sehr traurig. (GW 3/1980 S. 37-38)
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Der Lobgesang Marias (Magnificat) Lk 1,46 - 1,56

1,46
1,47
1,48

1,49
1,50
1,51
1,52
1,53
1,54
1,55
1,56

1,55

Da sagte Maria: Meine Seele preist die GroRe des Herrn,

und mein Geist jubelt iber Gott, meinen Retter.

Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er geschaut. Siehe, von nun an preisen mich selig alle
Geschlechter.

Denn der Méchtige hat GroRes an mir getan, und sein Name ist heilig.

Er erbarmt sich von Geschlecht zu Geschlecht tiber alle, die ihn flrchten.

Er vollbringt mit seinem Arm machtvolle Taten: Er zerstreut, die im Herzen voll Hochmut sind;
er sturzt die M&chtigen vom Thron und erhoht die Niedrigen.

Die Hungernden beschenkt er mit seinen Gaben und laRt die Reichen leer ausgehen.

Er nimmt sich seines Knechtes Israel an und denkt an sein Erbarmen,

das er unsern Vatern verheil3en hat, Abraham und seinen Nachkommen auf ewig.

Und Maria blieb etwa drei Monate bei ihr; dann kehrte sie nach Hause zuriick.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
..., dem Abraham und seinen Nachkommen, fiir der Zeiten Dauer.*

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Geburt Johannes’ des Tiufers Lk 1,57 - 1,58

1,57 Fur Elisabet kam die Zeit der Niederkunft, und sie brachte einen Sohn zur Welt.

1,58 Ihre Nachbarn und Verwandten horten, welch grofRes Erbarmen der Herr ihr erwiesen hatte, und
freuten sich mit ihr.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Beschneidung Johannes’ des Tiufers Lk 1,59 - 1,66

1,59

Am achten Tag kamen sie zur Beschneidung des Kindes und wollten ihm den Namen seines Va-
ters Zacharias geben.

1,60 Seine Mutter aber widersprach ihnen und sagte: Nein, er soll Johannes heif3en.

1,61 Sie antworteten ihr: Es gibt doch niemand in deiner Verwandtschaft, der so heif3t.

1,62 Da fragten sie seinen Vater durch Zeichen, welchen Namen das Kind haben solle.

1,63 Er verlangte ein Schreibtafelchen und schrieb zum Erstaunen aller darauf. Sein Name ist Johan-
nes.

1,64 Im gleichen Augenblick konnte er Mund und Zunge wieder gebrauchen, und er redete und pries
Gott.

1,65 Und alle, die in jener Gegend wohnten, erschraken, und man sprach von all diesen Dingen im
ganzen Bergland von Judaa.

1,66 Alle, die davon horten, machten sich Gedanken dartiber und sagten: Was wird wohl aus diesem
Kind werden? Denn es war deutlich, dal die Hand des Herrn mit ihm war.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen: keine
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Der Lobgesang des Zacharias (Benedictus) Lk1,67-1,79

1,67 Sein Vater Zacharias wurde vom Heiligen Geist erfullt und begann prophetisch zu reden:

1,68 Gepriesen sei der Herr, der Gott Israels! Denn er hat sein Volk besucht und ihm Erlésung ge-
schaffen;

1,69 er hat uns einen starken Retter erweckt im Hause seines Knechtes David.

1,70 So hat er verheil3en von alters her durch den Mund seiner heiligen Propheten.

1,71 Er hat uns errettet vor unseren Feinden und aus der Hand aller, die uns hassen;

1,72 er hat das Erbarmen mit den Véatern an uns vollendet und an seinen heiligen Bund gedacht,

1,73 anden Eid, den er unserm Vater Abraham geschworen hat;

1,74 er hat uns geschenkt, daR wir, aus Feindeshand befreit, ihm furchtlos dienen

1,75 in Heiligkeit und Gerechtigkeit vor seinem Angesicht all unsre Tage.

1,76 Und du, Kind, wirst Prophet des Hochsten heil3en; denn du wirst dem Herrn vorangehen und
ihm den Weg bereiten.

1,77 Du wirst sein Volk mit der Erfahrung des Heils beschenken in der Vergebung der Stinden.

1,78 Durch die barmherzige Liebe unseres Gottes wird uns besuchen das aufstrahlende Licht aus der
Hohe

1,79 um allen zu leuchten, die in Finsternis sitzen und im Schatten des Todes, und unsre Schritte zu
lenken auf den Weg des Friedens.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

1,67 ..., wurde von der iiberstromenden Kraft gines heiligen Geistes erfullt und sprach:

1,76 ..., wirst ein Prophet gines sehr Hohen genannt werden. ...

1,77 Du sollst seinem Volk die Erkenntnis der Erlésung vermitteln, die in der Befreiung von
der Siinde ihres Abfalls besteht und dem herzlichen Erbarmen unseres Gottes zu verdan-
ken ist.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen: keine
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Das verborgene Leben Johannes’ des Taufers Lk 1,80

1,80 Das Kind wuchs heran, und sein Geist wurde stark. Und Johannes lebte in der Wiiste bis zu dem
Tag, an dem er den Auftrag erhielt, in Israel aufzutreten.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

1,80 ... Immer stirkere Krifte aus der Geisterwelt Gottes machten sich bei ihm bemerkbar,
und bis zu seinem 6ffentlichen Auftreten vor dem Volke Israel lebte er in der armen Ge-
birgsgegend seiner Heimat.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Geburt Jesu und Besuch der Hirten Lk2,1-2,20

2,1 In jenen Tagen erlie} Kaiser Augustus den Befehl, alle Bewohner des Reiches in Steuerlisten
einzutragen.

2,2 Dies geschah zum erstenmal; damals war Quirinus Statthalter von Syrien.

2,3 Daging jeder in seine Stadt, um sich einzutragen zu lassen.

2,4  So zog auch Josef von der Stadt Nazaret in Galilda hinauf nach Judda in die Stadt Davids, die
Betlehem heif3t; denn er war aus dem Haus und Geschlecht Davids.

2,5 Erwollte sich eintragen lassen mit Maria, seiner Verlobten, die ein Kind erwartete.

2,6  Als sie dort waren, kam fuir Maria die Zeit ihrer Niederkunft,

2,7 und sie gebar ihren Sohn, den Erstgeborenen. Sie wickelte ihn in Windeln und legte ihn in eine
Krippe, weil in der Herberge kein Platz fur sie war.

2,8 Injener Gegend lagerten Hirten auf freiem Feld und hielten Nachtwache bei ihrer Herde.

2,9 Da trat der Engel des Herrn zu ihnen, und der Glanz des Herrn umstrahlte sie. Sie fiirchteten
sich sehr,

2,10 der Engel aber sagte zu ihnen: Firchtet euch nicht, denn ich verkinde euch eine grof3e Freude,
die dem ganzen Volk zuteil werden soll:

2,11 Heute ist euch in der Stadt Davids der Retter geboren; er ist der Messias, der Herr.

2,12 Und das soll euch als Zeichen dienen: lhr werdet ein Kind finden, das, in Windeln gewickelt, in
einer Krippe liegt.

2,13 Und plotzlich war bei dem Engel ein grofRes himmlisches Heer, das Gott lobte und sprach:

2,14 Verherrlicht ist Gott in der Hohe, und auf Erden ist Friede bei den Menschen seiner Gnade.

2,15 Als die Engel sie verlassen hatten und in den Himmel zurlickgekehrt waren, sagten die Hirten
zueinander: Kommt, wir gehen nach Betlehem, um das Ereignis zu sehen, das uns der Herr ver-
kiinden lieR.

2,16 So eilten sie hin und fanden Maria und Josef und das Kind, das in der Krippe lag.

2,17 Als sie es sahen, erzahlten sie, was ihnen (iber dieses Kind gesagt worden war.

2,18 Und alle, die es horten, staunten Uber die Worte der Hirten.

2,19 Maria aber bewahrte alles, was geschehe war, in ihrem Herzen und dachte dartiber nach.

2,20 Die Hirten kehrten zuriick, riihmten Gott und priesen ihn fiir das, was sie gehdrt und gesehen
hatten; denn alles war so gewesen, wie es ihnen gesagt worden war.

Abweichungen im neuen Testament von Johannes Greber:

2,1 ...,daB im ganzen romischen Reich eine Volkszahlung stattfinden sollte.
2,7  Sie gebar ihren ersten Sohn, ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Josef mulite mit Maria, seiner Verlobten, nach Bethlehem gehen, um sich dort z&hlen zu lassen,
wie der romische Kaiser es damals befohlen hatte. Maria sah ihrer schweren Stunde entgegen. Die Zeit
rickte heran, da sie ihr Kindlein gebéren sollte. In Bethlehem waren jedoch alle Herbergen schon
tberfullt, und so fanden sie keine Unterkunft. Es heil3t, daf sie in einem Stalle Platz gefunden hétten.
So war es wahrhaftig. Als sie den Stall betraten, fanden sie schon andere Menschen vor, die sich dort
niedergelassen hatten, weil auch sie in der Herberge keinen Platz mehr gebunden hatten. Nun aber
nahte die Zeit fir Maria. Da bat Josef jene, die sich im Stall aufhielten, diesen
doch zu verlassen. So gingen auch alle, ausgenommen einige beherzte Frauen, die Maria beistanden.
Auch Josef hatte den Stall verlassen, und so blieb nur Maria mit einigen hilfreichen und beherzten
Frauen zuriick. Diese Frauen waren es auch, welche die dort vorhandene Krippe mit Stroh fillten. Ma-
ria gab ihnen ihr Umtuch, damit sie es in die Wiege legten. Auch hatte sie noch einige Tlcher mitge-
bracht — eine spérliche Kleinkindausstattung hatte sie mitgenommen gehabt. Die Frauen stellten Maria
ihre Dienste zur Verfligung, und so gebar sie das Kindlein in diesem Stalle. Dann entfernten sich die
Frauen, und Josef konnte eintreten. Durch die heilige Geisteswelt Gottes war es so gefugt und gelenkt
worden, dal3 sie allein in dem Stall verweilen konnten. (GW 1/1978 S. 1-2)
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Der Geist Christi trat wie jeder andere Geist bei der Einverleibung mit dem ersten Atemzug in den
Kindesleib ein — mit dem ersten Atemzug, und nicht nachher, denn das wére gesetzwidrig. Die zuwei-
len vertretene Behauptung, Christi Geist habe sich erst bei der Taufe im Jordan mit dem Korper Jesu
verbunden, ist also irrig. Christus wurde den Menschen in allem gleich — in allem.

Jesu Geburt fand nicht an dem Tag statt, an dem heute die Menschen sie feiern, sondern etwas fri-
her. Sie wurde auf das Fest gelegt, das die Menschen damals zur Zeit der Wintersonnenwende feierten.
Das [wahrscheinlichste] Geburtsdatum ist-Freitag—der1—Bez—# [10. Dez. 5] v. Chr. Als Christus ins
menschliche Dasein trat, mufite ihm der Name Jesu gegeben werden — das hatte der Himmel so ver-
flgt. Die heimische Aussprache des Namens Jesus war Jeschu’a; dies bedeutet ‘Heiland’.

Als es dann soweit war und sich alles nach Gesetz und Ordnung vollzogen hatte, erhob sich grofer
Jubel im Himmel. Scharen von Engeln ¢ffneten zuvor die Pforten des Himmels und suchten die Nahe
der Menschen auf. Sie warteten, bis es so weit war, dal3 sie die Geburt des Konigs der Geisterwelt
Gottes, des Erldsers der Menschheit verkinden durften.

Jene Hirten hielten nichtsahnend Wache bei ihren Herden. Da, plétzlich vernahmen sie von weit
her eine wundersame Musik. Erst glaubten sie zu trdumen, doch wurde sie immer deutlicher — immer
naher kam der Klang dieser seltsamen Musik. So suchte der eine Hirt den andern auf, und man erkun-
digte sich: ,,Horst du sie auch, diese Musik?*“ Als sie aber starker wurde und immer stirker, da kam
Angst iiber diese Hirten, diese schlichten Menschen. Sie fragten sich: ,,Woher kommt nur diese Mu-
sik? Es scheint, als werde sie durch die Luft getragen...“ Einer bemerkte: ,,Vom Himmel her kommt
sie! Es ist himmlische Musik! Was mochte das sein?

Die Hirten vernahmen diese himmlische Musik und den Gesang der Engel im Geiste. Sie waren
einfache, bescheidene Menschen guten Willens, die in ihrem Glauben bestrebt waren, sich nach den
Worten der Propheten zu richten und demgemaR zu leben. Die Hirten verbrachten ihre ganze Zeit, also
ihre Tage und Néchte, bei ihren Herden, und sie schliefen nachts auch bei diesen Tieren. In ihrem Hi-
tedienst wechselten sie sich ab: Die einen hiiteten die Herden am Tage, die anderen nachts, und dann
wieder umgekehrt. So waren die Weideplétze eigentlich das Zuhause dieser Hirten. Je nach der Jah-
reszeit suchten sie eine Hohle auf, wo sie mit ihren Herden Schutz und Unterkunft fanden, oder sie
hielten sich in einer armseligen Hitte auf. Diese Menschen waren nicht mit so vielem Uberfliissigem
Denken beschwert. lhre einzige Sorge war, dal% ihre Tiere gesund blieben und keines von ihnen verlo-
renging; denn sie waren fir die Herden verantwortlich, die ja nicht ihnen gehorten, sondern einem
Herrn. Ein Hirt mochte vielleicht ein oder zwei Tiere sein eigen nennen; im groRen und ganzen jedoch
gehorten die Herden reicheren Leuten, denen die Hirten um kargen Lohn dienten. Es geht hier darum,
das menschlich unbelastete Wesen dieser Hirten deutlich zu machen. Sie waren willig, an Gott zu
glauben, und sie waren innerlich aufnahmeféhig. Daher war es der geistigen Welt mdoglich, ihnen
durch Geister Gottes eine Botschaft zu verkinden. In der Stille vermochten die Hirten die Worte der
Engel zu vernehmen. Die Verbindung, der Weg zu ihren Seelen, war daflir frei wahrend andere, waren
sie zur selben Zeit am selben Ort gewesen, nichts gehdrt hatten. Die Engel wulRten wohl darum, dal3
sie von diesen Hirten gehort wurden, und darum hatte man es so gefugt. Einzelne von ihnen, welche
die Gabe der Hellsichtigkeit besal3en, konnten sogar deren Lichtgestalten wahr-
nehmen. Mit dem inneren Ohr lauschten die Hirten der Botschaft, und mit ihrem inneren, geistigen
Auge hatten sie die Schau.

Als die Hirten beisammen standen und sich angstigten, da erblickten sie auch einen Lichtschein. Er
wurde groBer und immer grofer, und dann stand plotzlich eine himmlische Gestalt, ein Engel, vor
ihnen und sprach: ,,Fiirchtet euch nicht! Fiirchtet euch nicht! Wir bringen euch frohe Kunde. Frohlo-
cket, denn in dieser Nacht ist der Heiland euch geboren — es ist Christus, der Herr! Ihr werdet das
Kindlein im Stall zu Bethlehem finden. Machet euch auf, um bei ihm zu beten.” Als der Engel diese
Worte gesprochen hatte, entfernte er sich etwas von ihnen, und sie getrauten sich, wieder aufzubli-
cken. Da aber sahen sie nicht nur den einen Engel, sondern es war ihrer eine groRe Schar, die anfing,
Gott zu loben und zu preisen. Die Hirten vernahmen die Worte: ,,Ehre sei Gott in der Héhe und auf
Erden Friede den Menschen, die guten Willens sind!*“ Wieder ertonte wundersame Musik, und zwi-
schenhinein erklang die Lobpreisung Gottes durch seine Engel, die sich jetzt langsam, langsam ent-
fernten. Mit ihnen verschwand auch das Licht.

Die Hirten hatten immer noch nur zu staunen. Dann, als ihre weiteren Bruder gekommen waren,
erzéhlten sie ihr Erlebnis. Sie vereinbarten, das Kindlein zu suchen, denn es war ihnen gesagt worden:
,Dort driben in Bethlehem, ist es geboren: Ihr werdet es in einer Krippe liegend finden.” So machten
sie sich auf und fanden das Knéblein, wie ihnen gesagt worden war. Sie knieten an der Krippe nieder
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und beteten. Noch vermochten sie den Sinn der Botschaft nicht richtig zu erfassen. Eine Weile blieben
sie bei dem Kindlein, dann kehrten sie wieder auf das Feld zuriick. Es begegneten ihnen wieder andere
Hirten; man besprach die frohe Kunde, und sie verbreitete sich in kurzer Zeit in jenem Lande.

Gott hat es so gewollt, daf} sein eingeborener Sohn bei seiner Menschwerdung in die bescheidens-
ten Verhaltnisse hineingeboren wurde. Darin liegt bereits eine Antwort: Fir das Reich Gottes bedeutet
irdischer Besitz, bedeutet der Reichtum der Welt nichts. Gott wulite, daR es gut war, wie er einst mit
seinem Sohn zusammen geplant hatte.

In ungeheurer Zahl hatten sich himmlische Boten der Erde genédhert und gewartet, bis es soweit
war. Jetzt zogen sich die meisten wieder in ihre himmlischen Bereiche zuriick. Doch eine gewisse
Schar Engel blieb zum Schutze des Knébleins in Erdnéhe. Sie bauten dort eine Sphare auf. Dort emp-
fingen sie jeweils die Weisungen des Vaters. Von dort aus hahmen sie den Weg zur heiligen Familie,
um sie zu fuhren und zu schitzen.

Durch Jesus, dieses Kindlein, kam das Licht in die Welt... Gottes Sohn hatte ein menschliches Da-
sein auf sich genommen. Das Licht des Himmels war zu den Menschen gekommen. Es leuchtete auf
dieser Welt, und es leuchtete bis in die Finsternis hinein... Aber die Finsternis erkannte das Licht
nicht. Dieses Wort (Joh. 1,5) hat zweifache Bedeutung. Zum einen besagt es, dafl diese Welt in geisti-
ger Dunkelheit lag. Die (meisten) Menschen auf ihr, entweder ohne Gottesglauben oder in einem fana-
tisch-sektiererischen Glauben befangen, wollten das Licht nicht aufnehmen. Sie wollten nicht glauben,
dal’ der Messias wirklich geboren war. Sie erkannten das Licht nicht, das in diese Welt der Dunkelheit
eingedrungen war, denn es wer ja ein geistiges Licht.

Das erwahnte Wort besagt aber zum andern, dal auch jene im Reiche der Finsternis, im Totenrei-
che Luzifers, das Licht nicht (von sich aus) erkannten... Damals gab es in den Tiefen der Finsternis
ungeheure Aufregung, als man vernahm, Menschen auf Erden behaupteten, Gottes Sohn sei geboren —
das Licht aus dem Himmel sei in die Welt und in die Finsternis eingedrungen! Jene wollten es nicht
glauben. Aber schliellich mufiten sie einsehen, dall dem so war, denn sie hatten sich aus dem Toten-
reiche aufgemacht zu den Menschen, um Erkundigungen einzuziehen, und so muften sie feststellen,
dal’ es wirklich so war.

Obschon Luzifer die Mdglichkeit besal3, in viele Dinge, die von der Himmelswelt geplant worden
waren, Einblick zu gewinnen — diesmal sollte es ihm unmdglich gemacht werden, zu erkennen, was im
Himmel zur Befreiung und Erlosung der Gefallenen geplant wurde. Dieses Wissen wurde ihm noch
vorenthalten, obwohl er als einstiger Lichttrager doch groRe geistige — man kénnte auch sagen: media-
le — Fahigkeiten besal3, die ihm ein Schauen in die Himmel hinein ermdglich-
ten. Die Geisteswelt Gottes hatte jedoch die Mdéglichkeit, seine Schau einzugrenzen, so daf er nicht in
allen Einzelheiten Bescheid wulte. Er wiirde es noch friih genug merken und erfahren, wer es war, der
da ins menschliche Dasein getreten war, um der Menschheit Befreiung zu bringen.

Auch hierauf bezieht sich also das Wort: ,,Das Licht drang in die Finsternis, aber die Finsternis er-
kannte es nicht.“ Jene in der Tiefe wollten es nicht wahrhaben, weil sie keine Kenntnis hatten von
dem, was einst im Himmel geplant worden war. Und so wurde Luzifer Gberrascht ... Nun aber war fiir
ihn die Zeit gekommen, (besonders) wachsam zu sein. Jetzt setzte er alles daran, die Menschen fur
sich zu gewinnen, um das zunichte zu machen, von dem er nur ahnte, daR es geschehen kdnnte. Er ent-
sandte seine Helfershelfer hinaus in diese Welt, um noch groReren Unfrieden, noch grélieres Unheil
unter die Menschen zu bringen. Er glaubte, auf diese Weise noch immer Herrscher tber all jene blei-
ben zu kdnnen, die einst mit ihm die Himmel hatten verlassen missen. Er war also in groRem Aufruhr
mit den Seinen — doch es nutzte ihm nichts... (NELWJ S. 73-76)

zu 2,14.

Einst hatte sich der Himmel ge6ffnet, und vom Himmel her kam die Botschaft: ,,Friede den Men-
schen auf Erden, und dem Herrn ein Wohlgefallen.“ Als dann Christus aus dem Totenreich wieder
emporgestiegen war und seinen Jiingern erschien, begriifite er sie mit den Worten: ,,Friede sei mit
euch!*

Das Wort Friede hatte und hat fur die Menschheit eine grole Bedeutung. Gerade darum war einst
die Botschaft verkiindet worden: ,,Friede den Menschen auf Erden, und dem Herrn ein Wohlgefallen.*
Wenn ihr das religidse Leben des heutigen Menschen oder seine Glaubigkeit, seinen Glauben an Gott
betrachtet, bietet sich euch ein enttduschendes Bild. Denn so viele unter den Christen kénnen mit der
christlichen Lehre, wie sie ihnen dargeboten wird, nichts mehr anfangen. Sie verstehen die Botschaf-
ten nicht. Sie verstehen die Worte nicht, die Christus einst gesprochen hat. Kénnten jene Menschen
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tiber den wahren Sinn dieser Worte aufgeklart werden, fanden sie bestimmt ein anderes Verhaltnis zu
Gott — und auch zu den Mitmenschen.

Wenn die Menschheit von heute das Wort vernimmt: ,,Friede den Menschen auf Erden, und dem
Herrn ein Wohlgefallen®, so stellt sie fest: noch ist kein Friede auf dieser Welt, obschon seit damals
bereits fast zweitausend Jahre vergangen sind. Kriege werden gefiihrt. Leid, Schmerz, Folterungen
mussen Menschen erdulden, HaR und Neid beherrschen die Welt. Von Friede ist keine Rede.

Warum kann trotzdem die Botschaft , Friede den Menschen!* verkiindet werden, obschon kein
Friede in Sicht ist, weder heute noch morgen? Warum wurde trotzdem diese Botschaft vom Himmel
her gegeben? Was hatte es zu bedeuten, wenn Christus die Seinen griifite: ,,Friede sei mit euch!“? Es
soll doch gar nicht verheimlicht werden, daB selbst unter den Aposteln nicht eitel Friede herrschte. In
vielen Dingen waren sie untereinander uneins, und sie waren auch nicht frei von Eifersucht. Als Bei-
spiel dafiir sei nur erwéhnt, daf sie Christus fragten: ,,Meister, wer ist denn der Grofite von uns?* (vgl.
Lk 9,46) Daraus geht doch hervor, dal der eine meinte, bei Christus und bei Gott mehr Ansehen zu
geniellen als der andere.

Trotzdem kam Christus zu ihnen mit dem Gruf3: ,,Friede sei mit euch!* Friede war unter den JUn-
gern selbst zu der Zeit nicht immer, da Christus noch unter ihnen weilte. Man meint vielleicht, es sei
doch selbstverstandlich, daB, solange der Meister bei seinen Jingern war, unter diesen nur Friede und
Wohlwollen geherrscht habe. Christus wulite wohl, welches die Verhaltnisse unter seinen Jiingern wa-
ren, und doch hat er sie, als er wieder aus dem Totenreich aufgestiegen war, mit den Worten: ,,Friede
sei mit euch!* begrifit.

Mit meinen Bemerkungen will ich jedoch nicht der Meinung Vorschub leisten, unter den Jiingern
habe etwa grofer Streit geherrscht, besonders vielleicht in der Zeit, da Christus diese Welt verlassen
hatte. Ich will damit lediglich sagen: schon damals, auch bei diesen Menschen, gab es eben dieses
Menschliche, die Verfehlungen, diese Schwachen. Man war aufeinander eifer-
sichtig — und doch hatte Christus diese Menschen mit ihren Schwéachen und Fehlern zu seinen Jiingern
erwéhlt. Und er versuchte sie zu belehren.

Wenn ihr euch nun Gedanken macht tber dieses ,,Friede den Menschen auf Erden!* und tiber den
GruB} ,,Friede sei mit euch!”, mit dem Christus seinen Jiingern entgegentrat, so muf3 euch klar werden,
dalR mit diesem ‘Frieden’ etwas ganz anderes und viel Tieferes gemeint ist als bloBe Einigkeit unter
den Menschen. Als damals die Botschaft vom Himmel kam und als ,,Friede den Menschen® geoffen-
bart wurde, waren es ja nur wenige, die diese Worte vernahmen und beherzigten. Aber auch sie ver-
mochten sie nicht in ihrem Sinne zu verstehen — so wenig wie die Menschen von heute sie verstehen,
wenn sie das Wort Frieden auf die dulReren menschlichen Verhéltnisse beziehen.

DaR mit diesem Frieden etwas Bedeutsameres gemeint war, sollte die heutige Christenheit allméh-
lich erkennen. Auf Grund der Uber die Jahrhunderte hin empfangenen Belehrungen sollte die heutige
Christenheit eigentlich zu der Erkenntnis gelangt sein, was mit diesem Frieden in Wahrheit gemeint
ist.

Allein, es ist uns begreiflich, dalk nur so wenige Menschen dieses Wort in seinem Ursprung und in
seiner ganzen Wahrheit zu erfassen vermdgen, weil man einstens auf dem schnellsten Wege daran
ging, die ganze christliche Lehre so aufzubauen, wie es den Menschen von dazumal ndtzlich erschien
... Die Lehre wurde so verbreitet, dal} sie zu einer Macht wurde. Von ihrem wahren Sinn blieb nicht
mehr viel Gbrig. Ich mdchte sagen: gerade das Wichtigste, das der Christenmensch wissen muR, wurde
unterschlagen.

Hétten die Christen das ihnen unterschlagene Urspriingliche erfahren, wére es auch weiter verbrei-
tet worden, und die Menschen hatten zur christlichen Lehre ein ganz anderes Verhaltnis gewonnen.
Man hitte sich nicht von ihr abgewandt mit dem Bemerken: ,,Das glaube ich nicht — das kann ich nicht
glauben.* Nie hétte man das sagen miissen.

Aber man kann eben mit dem Berichten nicht in der Mitte eines Geschehens einsetzen. Man kennt
seinen Anfang nicht, und man kennt auch nicht das Ende. Immer bleibt man in der Mitte stehen. Und
doch hat alles seinen Anfang. So war es auch mit dem Heilsplane Gottes.

Mit den Worten ,,Friede den Menschen auf Erden* wurde der Menschheit geoffenbart, daf} der
Himmel gedffnet werden sollte — daR aber ein jeder Mensch auf dieser Welt den Sinn seines eigenen
Daseins kennen muR. Keiner darf meinen, sein Leben sei sinnlos.

WAuRten alle Menschen um diesen Sinn, kdme es nicht zu Selbstmorden. So manches geschéhe
dann nicht.

Denn das menschliche Leben ist etwas Kostbares. Jedes Leben, jedes menschliche Dasein hat einen
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Sinn. Jeder Mensch hat in diesem seinem Leben etwas zu erfiillen. Darum muf3 man den Sinn des Le-
bens kennen. Darum muf} dem Christenmenschen klargemacht werden: ,,Dein Leben ist gottgewollt.
Dein Leben hat einen hohen Sinn. Die Engel des Himmels richten ihre Augen auf dich, denn du hast in
dieser Welt eine Aufgabe zu erfiillen.*

Das muB dem Menschen gesagt werden. Er mul? in seinem Leben einen Sinn erblicken. Nun mag
man mir entgegnen: ,,Ja, doch gibt es so manches Leben, da lebt einer so drmlich dahin, er vermag
seinem Dasein keinen Sinn zu geben — oder er ist krank, oder nie recht bei Sinnen. Was hat ein solches
Leben fur einen Sinn?* Jawohl! Gerade ein solches Leben hat einen tiefen Sinn, auch wenn der Betref-
fende meint, es ware Uberfllssig.

Allein, wie soll man solches verstehen, wenn man nicht dariiber aufgeklart wird? Wissen muR der
Mensch, dal} jedes Leben Sinn und hohen Wert hat. Dal} vom geistig Starken viel verlangt wird, viel —
vom geistig Schwachen aber wenig. Wissen muf der Mensch, dal? auch das Leben eines solchen Sinn
hat, der von Geburt an krank, gel&hmt blind ist. Nichts in der Schopfung Gottes ist sinnlos, gar nichts.
Vielmehr hat alles seinen Sinn. Nur: diesen Sinn muf? man den Menschen klarmachen.

Was meint ihr, was mit jenen Menschen geschieht, die heute in der Welt solche Grausamkeiten be-
gehen, wenn sie dann von dieser Erde abscheiden und in der Jenseitswelt vor den Engeln Gottes ste-
hen? Meint ihr vielleicht, sie wiirden mit Freuden empfangen und hétten ein herrliches, seliges Leben
in der gottlichen Welt? Meint ihr, da gébe es nichts wiedergutzumachen? WUR-
ten jene Menschen, was ihrer in einem zukunftigen Erdendasein erwartet, wenn sie in ihrem gegen-
wartigen Leben Mitmenschen quélen und foltern, wiirden sie es vielleicht anders tberlegen. Wiil3ten
sie, daR sie wiedergeboren werden und dann vielleicht noch gréere Schmerzen, noch gréferes Leid
zu erdulden haben als jetzt ihre Opfer, sie wirden sich vielleicht anders besinnen. Denn alles muf}
wiedergutgemacht werden, alles, bis zum letzten Heller ...

Doch wie sollte man das dem Christenmenschen klarmachen, wenn man nicht daran glauben will,
dal es ein Wiedergeborenwerden gibt? Wenn man der Christenheit verkiindet, nach dem Tod gehe
man in die Seligkeit ein — nur Seligkeit warte auf einen? Nein, Gott ist gerecht, ist die Gerechtigkeit.
Das Gesetz Gottes ist bis aufs letzte, bis in alle Einzelheiten hinein ausgearbeitet. Nichts wurde ver-
gessen, so wie es heil’t: ,,Die Haare eures Hauptes sind gezahlt.” (vgl. Mt 10,30) Das ist symbolisch
ausgedriickt, will aber besagen: Nichts kann in Vergessenheit geraten. Alles ist festgehalten. Das ist
das Wunderbare in der Schépfung Gottes, dal? nichts, kein Geschehen, ausgeldscht wird. Eure Gespra-
che, die ihr mit euren Mitmenschen fiihrt, euer Leben, so wie ihr es gestaltet — alles ist im ‘Atem Got-
tes’ festgehalten und wird euch einst wieder vorgefiihrt. Dereinst gibt es kein Leugnen...

Wissen sollte der Christenmensch auch, daB er ein gefallener Engel ist. Warum will man das nicht
zugeben? Warum will man nicht von Geistern reden? Was anderes als ein Geist ist denn ein Verstor-
bener? Sein irdischer Leib ist der Verganglichkeit geweiht, doch beim Tod entflieht aus ihm das, was
in ihm lebendig ist. Als Geist kam er einst zur Erde; ihm wurde ein irdischer Leib gegeben. Dieser
(Kleinkindes-) Leib wuchs (mit ihm) heran, aber alles, was in dieser Welt ist, ist verganglich. Denn
das Dasein des Menschen ist ja nur eine Ubergangsstation. Oder man kann auch sagen: der Mensch ist
auf dieser Erde nur Gast. Eine Zeitlang hat er hier Gastrecht, doch der Gastgeber ruft ihn dann wieder
zu sich zuriick, wenn es ihm gefillt ...

Wissen sollte der Mensch und im besonderen der Christ, warum er in dieser Welt zu leben hat. Wa-
rum diese Welt soviel Boses in sich hat. Es wird ihm nicht erklart, daft der Herrscher dieser Welt, dai
euer Herrscher der Satan ist. Warum sagt man dieses nicht? lhr habt doch mehr als genug Beweise da-
fiir. Es gdbe keine solchen Kriege, keine solchen Bedrangnisse auf dieser Erde, konnte die Menschheit
mit aller Kraft von oben gelenkt werden. Doch warum ist der Teufel der Beherrscher der Menschheit?
Das kann man den Menschen erkléren, und dann geht ihnen auch das Verstandnis dafiir auf, warum
solche Grausamkeiten geschehen, und warum das Bése herrscht.

Doch wer sagt es ihnen? Wissen sollten sie es. Mit dem Frieden, der uns hier beschaftigt, kann
nicht einfach das friedliche Zusammenleben der Menschen gemeint sein. Gemeint ist ein anderer Frie-
de, der durch Christus geschaffen wurde. Wenn man der Christenheit verkiindet, durch Christus sei die
Menschheit wieder mit Gott verséhnt worden, so erhebt sich die Frage: Warum brauchte es denn eine
Verséhnung? Immer wieder betone ich: wenn es zu einer Versdhnung kommt, muf doch ein Streit vo-
rausgegangen sein ...

In der christlichen Lehre von heute wird der Mensch nicht daruber unterrichtet, dal3 es einst in der
feinstofflichen Welt ein Zusammenleben gab, und dal das menschliche Dasein die Folge eines Ge-
schehens ist, das vorausgegangen ist (des Abfalls Luzifers und der von ihm Verfiihrten). Doch dieses
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menschliche Dasein ist zwar nur etwas Voribergehendes, etwas Vergéangliches, zugleich aber eine
harte Prifung — flr einen jeden Menschen. Jeder Mensch wird hier, in seinem Erdendasein geprift, ob
er wurdig geworden ist, in die Herrlichkeit der Gotteswelt einzugehen. Dies wird ihm ermdglicht, weil
Christus seinen Auftrag erfullt hat, den Auftrag, den er von Gott empfangen hatte.

GemaR diesem Auftrag ist Christus in diese Welt, in ein menschliches Dasein eingetreten. Er be-
zeichnete sich als Gottes Sohn und redete von Gott. Er aber brachte andere Gesetze. Er erklérte den
Menschen von dazumal: ,,Thr wurdet gelehrt, daf ihr eure Feinde hassen sollt. Ich aber lehre euch:
Liebet eure Feinde! Tut Gutes an ihnen!* (vgl. Mt. 5,44)

Also war die Lehre, die Christus brachte, eine ganz andere Lehre als die friihere. Er war in eine
Zeit hineingeboren worden, da es zwar schon Gottesglauben gab; doch dieser stand bei den Menschen
noch auf schwachen FiiRen. Die Menschen jener Zeit hatten noch nicht die Mdglichkeit, aus eigener
Kraft, voller Mut von innen heraus Entscheidungen zu treffen.

Aber es gab auch Menschen, die Mut zeigten. Die Jiinger vermochten durch die Lehre, die sie ver-
breiteten den Menschen Mut zu machen. Sie konnten sie durch ihre Uberzeugungskraft so fiir die
Wahrheit eines anderen Lebens gewinnen, dal§ sie fahig wurden, voller Mut in den Tod zu gehen.
Denn sie wurden gezwungen, entweder ihrem Glauben abzuschworen oder das Leidvolle auf sich zu
nehmen. Es gab also Menschen, die von Kraft und Mut beseelt wurden, nachdem Christus seinen Auf-
trag erfillt hatte.

Wieviel Unheil war doch auf Erden geschehen in der Zeit, ehe Christus der Menschheit die Erl6-
sung brachte. Damals hatte der Satan die Mdglichkeit, auf seine Weise tatig zu werden. Er brachte die
Menschen in seine Gewalt und verfugte Uber sie, wie es ihm beliebte. Das galt nicht nur flr die Men-
schen, sondern auch fir die Tiere. Alles, was ihm in der Natur von Nutzen war, nahm er in seine Ge-
walt zum Leidwesen der Geschopfe.

Als aber Christus vom Totenreich wieder aufgestiegen war, wurde den Christen die Botschaft von
der Auferstehung, vom Leben nach dem Tode verkiindet. Zugleich wurde den Christen die Botschaft
von der Auferstehung, vom Leben nach dem Tode verkiindet. Zugleich wurde den Christen erklart,
was sie geméal ihrem Glauben zu tun hatten. In den Auflagen hatten sie noch die Mdglichkeit, sich
nach der wahren Lehre auszurichten, wie Christus sie verkiindet hatte. Die Mdéglichkeit hatten sie da-
mals noch — doch bald kam es anders ...

Sehr bald zeigte man sich mit der Lehre, wie Christus sie gebracht hatte, nicht mehr einverstanden.
Sie gefiel manchen nicht mehr: ,,Liebet einander! Tut den Mitmenschen Gutes! Liebet eure Feinde!*
Eine harte Zeit zog herauf. Fir Menschen, die in der Offentlichkeit lebten und wirkten, wurde es
schwer, sich zu diesem Glauben zu bekennen. Fur so manchen brach in der Zeit nach der Auferste-
hung Christi bis in die ersten Jahrhunderte hinein ein schweres Dasein an. Harte Priifungen wurden
damals an die Menschen gestellt. Doch bei der Heimkehr in die geistige Welt erhielt ein jeder, seinem
Glauben entsprechend, auch seinen Lohn. (GW 1/1979 S. 1-4)

Die Worte , Friede den Menschen auf Erden* und , Friede sei mit euch!* kann nur der verstehen
und begreifen, der sich dartiber im klaren ist, daR damit geistiger Friede gemeint ist — der Friede der
Seele, der Friede fur den Geist im Menschen. Diese Worte besagen, dal (durch Christus) diesem Geist
die Wege geebnet, die Tore gedffnet sind, um zum Vater heimkehren zu kénnen. Dariiber soll sich die
Menschheit freuen.

Es lag in Gottes Wohlgefallen, dal3 sein eingeborener Sohn deshalb den Weg in ein menschliches
Dasein antrat. Freilich war es zu der Zeit, da diese Friedensbotschaft durchgegeben wurde, noch nicht
selbstverstandlich, dal? Christus seinen Auftrag auch wiirde erfiillen kdnnen. Denn das ist auch etwas,
was Menschen zu wenig in Rechnung stellen: sein eigener Wille, seine ihm eigene Entscheidungs-
kraft, seine Selbstandigkeit tiber sein Ich, Uber seine eigene Person. Denn der Mensch entscheidet, was
er will und was nicht.

Daher wird auch jeder personlich zur Rechenschaft gezogen. Niemand kann sich (bei der Heimkehr
in die geistige Welt) darauf berufen, er sei anders belehrt worden. Thm wird man erwidern: ,,Gott hat
dir Verstand und Vernunft gegeben, um sie anzuwenden.* Ja, wer zuriickkommt und sagt, er habe kei-
ne Schuld, er sei nie tber etwas anderes belehrt worden, dem gibt man, ich wiederhole es, zur Ant-
wort: ,,Gott gab dir Verstand, und den solltest du anwenden, und er gab dir freien Willen, dich selbst
zu entscheiden.” Darum gilt es, sein Denken nicht nur in der Welt zu betétigen, also filir das Vergang-
liche, sondern sich dem zuzuwenden, was unverganglich, ewig ist.

Darum mul der Mensch selbst etwas unternehmen, um zu besserer, zu héherer Erkenntnis zu ge-
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langen. Denn es wird ihm nichts umsonst gegeben. Vielmehr wird auch vom Menschen Miihe und An-
strengung verlangt — und etwas eigene Uberlegung... Wer sich Zeit nimmt, um sich nach innen zu
wenden und mit seinem héheren Ich ins Gesprach zu kommen, wird auch Antwort erhalten.

Freilich mochte ich hier warnen und zur Vorsicht raten. Fir mich ist es vielleicht schnell gesagt,
man solle sich dem héheren Ich zuwenden. Der Mensch muf3 zwischen seinem héheren Ich und sei-
nem niederen Ich zu unterscheiden lernen. Wenn sich das héhere Ich zu Wort meldet, ist das fir den
Menschen nicht immer angenehm... Der Mensch muf3 selber erkennen, was seinen personlichen Wiin-
schen entspringt, etwas zu sein und zu gelten. Das héhere Ich hingegen verlangt vom Menschen Be-
scheidenheit. Man wird geprift, man wird vielleicht sogar lange geprift, ob man tUberhaupt wirdig ist,
in seinem Inneren das zu vernehmen, was man zu héren sich so innig wiinscht. Manches kann der
Mensch inwendig héren. Dazu mul} er sich aber Zeit lassen. Er darf seine Einstellung nicht von der
Umwelt beeinflussen lassen. VVon sich aus muf} er erkennen kdnnen, was Wahrheit ist und was nicht —
was zu tun unntz ist, und was inneren Gewinn bringt. Das mufR der Mensch selbst herausfinden.

Darin soll der Mensch auch nicht von anderen beeinfluBt werden. Es darf auf den Menschen keine
Gewalt ausgelbt werden, damit er dieses oder jenes glaube. Wohl darf man es ihm offenbaren. Man
soll es ihm erkldren, ihm im einzelnen darlegen, und man soll zu ihm sagen: ,,Denke nach {iber das,
was ich dir gesagt habe. Nimm die Evangelien zur Hand und vergleiche. Du selbst entscheidest, du
selbst findest die Wahrheit.*

Ja, liebe Geschwister, so vieles gabe es, was dem Christenmenschen dargelegt werden miifite.
Dadurch wirde er zu héherer Erkenntnis gelangen und den wahren Gottesglauben finden. Denn er soll
Einsicht gewinnen in den Schépfungsplan, in den Heilsplan. Damit sollte er sich beschéftigen. Er soll-
te den Sinn seines eigenen Lebens zu erkennen suchen, indem er seine Umwelt betrachtet. Er wird
Antwort auf seine Fragen erhalten, wenn er in sich kehrt und auch nur ein weniges von der christlichen
Lehre in ihrer Wahrheit erfal3t hat. Warum mufite Christus als Gottes Sohn in dieses menschliche Da-
sein treten und den Tod erleiden? Warum? Die Antwort kann er in sich selber finden, nachdem ihm
von hier aus so viele Erklarungen gegeben wurden und ihm gesagt worden ist: Christus ist nach sei-
nem Erdentod zur Holle hinabgestiegen, und dort hat er den Tod im Sieg verschlungen ... (GW
1/1979 S. 4-5)

Als die Geburt des Erlosers verkiindet wurde, erklang die Botschaft: ,,Friede den Menschen!* —
Wie gut tate der Mensch daran, dieser Botschaft nachzusinnen und sich dabei auch zu fragen, auf wel-
che Weise damals diese Botschaft den Menschen gebracht wurde! Aber dariiber spricht man nicht —
sonst miiRte man namlich auf die unsichtbare und daher fremde Welt eingehen. Daher erwéhnt man
dieses Geschehen nur am Rande. Man spricht von einer Botschaft, die von Engeln verkiindet wurde;
doch man tut dies nur beil&ufig, denn man sieht Engel ja nicht ...

Wie weit sind die Menschen noch von ihrer geistigen Heimat entfernt! Sie miissen endlich einsehen
lernen, dal® es nicht nur eine materielle Welt gibt! Sie missen glauben und erkennen lernen, dal es
auch eine fur Menschenaugen unsichtbare, geistige Welt gibt. (GW 15/1984 S. 171)

,Friede den Menschen auf Erden!* — Dazumal waren es Engel Gottes, die jubelten und sagten:
,,Friede den Menschen auf Erden!* Sie durften diese Botschaft der Menschheit verkiinden.

Es waren aber nur wenige Menschen, die die Worte ,,Friede den Menschen auf Erden! vernahmen.
Engel Gottes verkindeten die Botschaft, der Heiland sei geboren und die Menschen wiirden von der
grofRen Suinde (des Abfalls) befreit. Der Jubel der gottlichen Wesen war viel groRer als der Jubel der
Menschen. Die Menschen verstanden es (die wirkliche Bedeutung dieser Botschaft) nicht. Sie waren
ja auch nicht bereit, den Heiland aufzunehmen. In der Gotteswelt aber herrschte unter den Engelscha-
ren grof3er Jubel und grolRe Zuversicht, obwohl die Engel noch nicht wuf3ten, welchen Weg ihr Konig
gehen muBte. Ihr Kdnig hatte sich erniedrigt und das menschliche Leben ange-
nommen. Er war unter die Menschen gegangen, um ihnen in allem gleich zu werden. Wie mufiten da-
mals Maria und Josef um einen Platz in der Herberge kdmpfen! In einem Stall fanden sie gerade noch
Platz. Dort sollte der Erléser der Menschheit das Licht der Welt erblicken — er, dem soviel Macht zu-
stand, der in solch groRer Pracht und Herrlichkeit gelebt hatte und vor dem sich seine Engel neigten.
Mensch war er geworden — geboren in einem Stall! Niemand erwies ihm hier jene Reverenz. Keine
Pracht, wie er sie im Hause seines Vaters gewohnt gewesen war, umgab ihn jetzt ...

Der himmlische Vater freilich wulBte wohl, warum er es so lenkte — warum sein geliebter Sohn in
dieser Armut geboren werden sollte: Die Menschheit solle zu allen Zeiten in jeder Situation zu ihrem
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Erléser aufblicken kénnen! So viele Menschen lebten in Armut und gréRter Bescheidenheit, und auch
er wurde in Armut geboren. So soll die Christenheit doch Bescheidenheit und Demut daraus entneh-
men konnen. In Armut, Bescheidenheit und Demut lebte man, und so wirkten auch Jesu Pflegeeltern
und er selbst.

Als man nach dem Leben des Kindes trachtete, griff die Geisterwelt Gottes ein und fuhrte Maria
und Josef aus dem Lande (nach Agypten) — von Heiligen des Himmels wurde die heilige Familie ge-
leitet.

Wenn Gott Wert darauf gelegt hétte, hatte er auch bewirken kdnnen, dal sein Sohn in eine Familie
geboren worden ware, die Reichtum besessen und wo man ihn entsprechend empfangen hétte; doch
dies sollte nicht sein! Die gottliche Welt legte keinen Wert auf den Reichtum der irdischen Welt,
vielmehr machte sie es den Menschen fir alle Zeiten klar: Der Reichtum auf Erden ist nicht wichtig.
Er kann dem Menschen Schaden bringen; denn nicht ein jeder ist fahig, ihn zu halten, ohne dessen
Sklave zu werden.

Schon dazumal hatte Gott seinen Willen klargelegt. In Bescheidenheit und Armut wuchs Jesus auf;
doch hungern muBte er nicht. Er nahm zu an Weisheit und Kraft, bis die Zeit gekommen war, da er
hinaustreten sollte, um zu wirken und Zeugnis zu geben vom Vater und vom Heils und Erlésungsplan.
(GW 26/1986 S. 305-306)
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Beschneidung Jesu Lk 2,21
2,21 Als acht Tage voruber waren und das Kind beschnitten werden sollte, gab man ihm den Namen
Jesus, den der Engel genannt hatte, noch ehe das Kind im Schol? seiner Mutter empfangen wur-
de.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Darstellung Jesu im Tempel Lk 2,22 - 2,28

2,22 Dann kam fir sie der Tag, der vom Gesetz des Mose vorgeschriebenen Reinigung. Sie brachten
das Kind nach Jerusalem hinauf, um es dem Herrn zu weihen,

2,23 geméal dem Gesetz des Herrn, in dem es hei3t: Jede ménnliche Erstgeburt soll dem Herrn ge-
weiht sein.

2,24 Auch wollten sie ihr Opfer darbringen, wie es das Gesetz des Herrn vorschreibt: ein Paar Tur-
teltauben oder zwei junge Tauben.

2,25 In Jerusalem lebte damals ein Mann namens Simeon. Er war gerecht und fromm und wartete auf
die Rettung Israels, und der Heilige Geist ruhte auf ihm.

2,26 VVom Heiligen Geist war ihm offenbart worden, er werde den Tod nicht schauen, ehe er den
Messias des Herrn gesehen habe.

2,27 Jetzt wurde er vom Geist in den Tempel gefiihrt; und als die Eltern Jesus hereinbrachten, um zu
erfiillen, was nach dem Gesetz Ublich war,

2,28 nahm Simeon das Kind in seine Arme und pries Gott mit den Worten:

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
2,25 ... Er stand unter der Leitung eines heiligen Geistes.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

GemaR judischem Gesetz erfolgte am achten Tag nach Jesu Geburt die Beschneidung. Danach
muRte Maria weitere dreiunddreiflig Tage als Reinigungsfrist abwarten, ehe sie zusammen mit Josef
nach Jerusalem reisen durfte, um das Kindlein als Erstgeburt (nach 3. Mose 12,2-6) im Tempel darzu-
stellen und das vorgeschriebene Opfer zu bringen. Zu jener Zeit lebte in Jerusalem ein frommer und
gottesfirchtiger Mann namens Simeon, der von einem heiligen Geist gefiihrt wurde. Er lebte gerecht
vor Gott und vor den Menschen. Simeon nahm sich Zeit zum Gebet und ging viel in die Stille. So be-
sal$ er eine Verbindung zum Goéttlichen. DaR er von einem heiligen Geist begleitet wurde, war nicht
etwas Alltagliches, sondern deutet auf eine entsprechende (durch geistige Reife erworbene, hohe) In-
karnation. Dieser heilige Geist wachte tber Simeon und fuhrte ihn in seinem Leben, wobei er zu des-
sen Heil alles tat, was ihm zu jener Zeit méglich war.

Hellhdérend vernahm Simeon die Worte dieses heiligen Geistes. Er hatte ihm einstens als Weissa-
gung geoffenbart: ,,Du wirst den Tod nicht schauen, bevor du den Gesalbten Gottes gesehen hast.“ Als
nun Maria und Josef nach Jerusalem gekommen waren, wurde ihm hellhérend die Aufforderung zu-
teil: ,,Jetzt ist es Zeit?*

Darauf begab sich Simeon in den Tempel. Dort fand er Maria und Josef beisammen. Maria trug das
Kindlein auf den Armen. Noch andere Eltern waren mit ihrer Erstgeburt gekommen; Josef und Maria
waren also nicht die einzigen im Tempel. Doch Simeon erkannte Maria gleich heraus. Grof3 war seine
Freude, das Kindlein zu erblicken. Als ein wahrhaft gottesflrchtiger Mann wuf3te er, was es bedeutete,
dal’ Christus der Erloser der Menschheit sein werde. Darum trat er auf Maria zu und sprach: ,,Siche,
dieser ist gesetzt zum Fall und zur Auferstehung und zu einem Zeichen fir Israel, das aber nicht ange-
nommen wird.* (vgl. Lk 2,34)

Das Wort ‘Fall’ meint den Abfall der Geister von einst. Durch die ihm zuteil gewordenen Einge-
bungen wuflte Simeon um den Geisterfall. Auch wul3te er auf diese Weise, warum es allgemein zur
Menschwerdung gekommen war. Ferner war ihm offenbar, daR es eine Erlésung geben werde; dal? ei-
ner kommen mufte, um die Menschen aus ihrer Bedrangnis zu befreien und er erkannte diesen Erldser
in dem Jesuskind. Simeon wufite des weiteren, dall es eine Auferstehung geben werde — darum ge-
brauchte er ja dieses Wort. Zugleich jedoch deutete er vorausschauend darauf hin, dal? man den Erl6-
ser in Israel nicht allgemein annehmen, da? man nicht tberall an ihn glauben werde. Wohl war Chris-
tus als ein Zeichen vom Himmel gekommen; aber die Zeichen, die er wirkte, wurden nicht angenom-
men.

Dann bat Simeon die Mutter Jesu: ,,Lall mich doch dein Kind eine Weile auf meine Arme nehmen
— gib es mir!*“ Maria und Josef wunderten sich Uber diese Bitte. Sie verstanden sie nicht, obschon in
Maria eine Ahnung aufgestiegen war. So gab sie Simeon bereitwillig und voller Freude den kleinen
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Jesus in die Arme.

Nun erlebten sie und Josef, wie Simeon mit dem Kindlein auf den Armen im Gebet Gott lobpries
und ihm dankte. Dann legte er es Maria in die Arme zurlick. Es heif3it (bei Lk 2,34): ,,Und Simeon seg-
nete sie, ndmlich das Kindlein und seine Eltern. Das tat er nicht etwa dadurch, dal} er das Zeichen des
Kreuzes machte — solches war damals noch nicht tblich ... Vielmehr bereitete man als Zeichen des
Segnens die Hande aus, oder man legte die Hande auf das Haupt des zu segnenden Menschen, wandte
das Antlitz nach oben und bat Gott um seinen Segen. So tat auch Simeon.

Dann sprach er mit ausgebreiteten Handen: ,,Nun lasse deinen Diener in Frieden sterben, denn er
hat das Heil der Welt gesehen. Dank sei dir, o Gott!* (vgl. Lk 2,29-30) Wohl hatte man ihm in der
Weissagung geoffenbart: ,,Du wirst den Tod nicht schauen, bevor du den Gesalbten Gottes gesehen
hast.“ Doch damit war nur sein irdisches Sterben gemeint. Simeon sollte nicht in die Holle, zu den
‘Toten’, zuriickkehren miissen. Weil Simeon ein gerechter Mensch war, sollte er in das Paradies ein-
kehren diirfen, wo eine Statte flr ihn bereitet war — in jenes Paradies, das fur Adam und die Seinen ge-
schaffen worden war, lange bevor es eine Menschwerdung gab, und das vor der Erlésung durch Chris-
tus diejenigen Verstorbenen aufnahm, die die oberste Stufe der damals mdglichen geistigen Entwick-
lung erreicht hatten. Er sollte also den ‘Tod’ iiberhaupt nicht schauen, das heil3t, er sollte nicht mehr zu
den von Gott Getrennten hingehen mussen, zu jenen Toten, die ‘nichts wissen’ (Pred. 9,5) und die in
Unfrieden und Unseligkeit dahinleben. Simeon sollte vielmehr in Frieden in das Paradies einziehen,
dessen Bewohner Erkenntnis davon besaflen, daB sie dort zu warten hatten, bis der Erléser sie dereinst
aufsuchte, worauf sie dann gemeinsam mit ihm das Himmelreich wiirden betreten diirfen. (NELWJ S.
77-79)

69



N. HOFMANN/LUKAS 2

Der Lobgesang des Simeon (Nunc dimittis) Lk 2,29 - 2,32

2,29 Nun 1&Rt du, Herr, deinen Knecht, wie du gesagt hast, in Frieden scheiden.
2,30 Denn meine Augen haben das Heil gesehen,

2,31 das du vor allen Volkern bereitet hast,

2,32 ein Licht, das die Heiden erleuchtet, und Herrlichkeit fir dein Volk Israel.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

2,32 als ein Licht, das diejenigen an den Tag bringt und zur Herrlichkeit zurtckfiihrt, die zu
deinem wahren Volke Israel gehdren.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Die Weissagung des Simeon Lk 2,33-2,35

2,33 Sein Vater und seine Mutter staunten tber die Worte, die tiber Jesus gesagt wurden.

2,34 Und Simeon segnete sie und sagte zu Maria, der Mutter Jesu: Dieser ist dazu bestimmt, daf? in
Israel viele durch ihn zu Fall kommen und viele aufgerichtet werden, und er wird ein Zeichen
sein, dem widersprochen wird.

2,35 Dadurch sollen die Gedanken vieler Menschen offenbar werden. Dir selbst aber wird ein
Schwert durch die Seele dringen.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

2,35 Und das Schwert des inneren Zwiespaltes wird sogar deine eigene Seele durchbohren. So
wird die wahre Gesinnung so vieler ans Tageslicht treten.

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Als das Jesuskind nach der Beschneidung von seinen Eltern nach Jerusalem gebracht wurde, um im
Tempel dargestellt zu werden, begegneten sie einem gottesfirchtigen Mann namens Simeon. Grol3 war
seine Freude, das Kindlein zu sehen, denn er wurde von einen heiligen Geist inspiriert, dieses sei der
Erléser der Menschheit. Schon friiher war ihm von einem heiligen Geist offenbart worden: er werde
nicht sterben, ehe er diese Stunde erlebt habe. Simeon als ein wahrhaft gottesfiirchtiger Mann wufte,
was es bedeutete, daR Christus der Erloser der Menschheit sein werde. Denn er trat auf Maria zu und
sprach: ,,Siehe, dieser ist gesetzt zum Fall und zur Auferstehung und zu einem Zeichen fur Israel, das
aber nicht angenommen wird.*

Was bedeuten diese seherischen Worte: ,,Siehe, dieser ist gesetzt zum Fall und zur Auferstehung
und zu einem Zeichen fir Israel, das aber nicht angenommen wird*?

Das Wort ‘Fall” meint den Abfall der Geister von einst. Durch die ihm zuteil gewordenen Einge-
bungen wuRte Simeon um den Geisterfall. Auch wuf3te er so, warum es allgemein zur Menschwerdung
gekommen war. |hm war ferner offenbar, daB es eine Erlésung geben werde; dall einer kommen muf-
te, um die Menschen aus ihrer Bedrangnis zu befreien — und er erkannte diesen Erldser in dem Jesus-
kind. Simeon wulte ferner, dal es eine Auferstehung geben werde darum gebrauchte er ja dieses
Wort. Zugleich jedoch deutete er vorausschauend darauf hin, dafl man den Erléser in Israel nicht all-
gemein annehmen, dall man nicht (berall an ihn glauben werde, und dal8 er um seiner Aufgabe willen
sterben misse. Wohl war Christus als ein Zeichen vom Himmel gekommen; aber die Zeichen, die er
wirkte, wurden nicht angenommen. (GW 26/1980 S. 350)
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Die Weissagung der Hanna Lk 2,36 - 2,38

2,36 Damals lebte auch eine Prophetin namens Hanna, eine Tochter Penuels, aus dem Stamm
Ascher. Sie war schon hochbetagt. Als junges Madchen hatte sie geheiratet und sieben Jahre mit
ihrem Mann gelebt;

2,37 nun war sie eine Witwe von vierundachtzig Jahren. Sie hielt sich stdndig im Tempel auf und
diente Gott Tag und Nacht mit Fasten und Beten.

2,38 In diesem Augenblick nun trat sie hinzu, pries Gott und sprach (ber das Kind zu allen, die auf
die Erlésung Jerusalems warteten.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Der Tempel besaB verschiedene Hallen und Raumlichkeiten; denn man konnte in ihm sogar woh-
nen, das heif’t, man konnte sich im Tempel verpflegen und dort schlafen. Beispielsweise brachte eine
Prophetin die letzten Jahre ihres Lebens ganz im Tempel zu, um dort zu beten. Also mufite sie sich im
Tempel auch verpflegen und dort schlafen kénnen. Freilich geschah dies auf sehr bescheidene Weise:
man schlief auf dem Boden — wenn es gut ging, auf einer Matte. Sonst behalf man sich mit einem
Kleidungsstlick oder einem Stuck Tuch, das man auf den Boden legte und auf dem man schlief. Aus
den Evangelien geht hervor, daf} im Gotteshaus zu Jerusalem auch Geschafte getatigt wurden. Handler
hielten sich dort auf, Tiere wurden in den Tempel getrieben und verkauft. Es gab also genug Gelegen-
heit, sich dort zu versorgen. (NELWJ S. 89)
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Das verborgene Leben in Nazaret Lk 2,39 - 2,40

2,39 Als seine Eltern alles getan hatten, was das Gesetz des Herrn vorschreibt, kehrten sie nach Gali-
13a in ihre Stadt Nazaret zurlick.

2,40 Das Kind wuchs heran und wurde kraftig; Gott erfullte es mit Weisheit, und seine Gnade ruhte
auf ihm.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

2,40 Das Kind wuchs heran, und immer starkere Kréafte der Geisterwelt Gottes machten sich
bei ihm bemerkbar. Die Fille der Weisheit wurde ihm zuteil, und das Wohlgefallen Gottes
ruhte auf ihm.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Jesus unter den Lehrern Lk 2,41 - 2,50

2,41 Die Eltern Jesu gingen jedes Jahr zum Paschafest nach Jerusalem.

2,42 Als er zwolf Jahre alt geworden war, zogen sie wieder hinauf, wie es dem Festbrauch entsprach.

2,43 Nachdem die Festtage zu Ende waren, machten sie sich auf den Heimweg. Der junge Jesus aber
blieb in Jerusalem, ohne dalt seine Eltern es merkten.

2,44 Sie meinten, er sei irgendwo in der Pilgergruppe, und reisten eine Tagesstrecke weit; dann such-
ten sie ihn bei den Verwandten und Bekannten.

2,45 Als sie ihn nicht fanden, kehrten sie nach Jerusalem zurtick und suchten ihn dort.

2,46 Nach drei Tagen fanden sie ihn im Tempel; er salR mitten unter den Lehrern, horte ihnen zu und
stellte Fragen.

2,47 Alle, die ihn horten, waren erstaunt Uiber sein Verstandnis und tber seine Antworten.

2,48 Als seine Eltern ihn sahen, waren sie sehr betroffen, und seine Mutter sagte zu ihm: Kind wie
konntest du uns das antun? Dein Vater und ich haben dich voll Angst gesucht.

2,49 Da sagte er zu ihnen: Warum habt ihr mich gesucht? WulStet ihr nicht, daf® ich in dem sein muR,
was meinem Vater gehort?

2,50 Doch sie verstanden nicht, was er damit sagen wollte.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

2,42 ..., und sie nach der fiir das Fest der ungesduerten Brot geltenden Vorschrift wieder nach
Jerusalem reisten, nahmen sie ihn mit
2,49 ..., daB ich dort sein miisse, wo es sich um die Sache meines Vaters handelt.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Einen grofRen inneren Kampf verursachten dem Jesusknaben bei zunehmendem Alter die vielen Irr-
tlmer in der judischen Religion als der Religion seiner Eltern. Es waren alle jene Irrtumer, die im Lau-
fe der Zeit von der judischen Kirche als Menschensatzungen und angebliche Erganzungen des Geset-
zes Gottes eingefiihrt worden waren.

Als er soweit war, daf er selbst die Urkunden des Alten Testamentes lesen und verstehen konnte,
empfand er die Auslegungen, die von den judischen Gesetzeslehrern iiber so manche Bibelstelle gege-
ben wurden, als unrichtig. Und wenn er in seinem kindlichen Freimut seine Uberzeugung seinen El-
tern oder Lehrern gegeniiber zum Ausdruck brachte, erhielt er manch harten Verweis. Diese im Ge-
gensatz zu der jiidischen Kirchenlehre stehende Uberzeugung des Knaben war es, die der Zwolfjahrige
im Tempel zu Jerusalem den Priestern zu deren gré3tem Erstaunen vortrug, ihnen dartiber Fragen vor-
legte und deren Fragen nach seiner eigenen Erkenntnis beantwortete.

GewiB3, er war in dieser Beziehung das, was ihr ein “Wunderkind’ nennt. Thr habt Wunderkinder auf
den verschiedenen Gebieten menschlichen Kénnens. Dieser Knabe war ein Wunderkind in der Er-
kenntnis der Heilswahrheiten Gottes. Aber er war Mensch wie alle anderen Menschen. Er wulite zu-
néchst nicht, wer er war und welche Aufgabe er als Mensch zu erfiillen hatte.

Aber schon in den ersten Jahren der Vernunft hatten sich grofRe mediale Gaben bei diesem Knaben
zu entwickeln begonnen. Es waren die Gaben des Hellsehens und Hellhorens, die, mit kleinen Anfan-
gen beginnend, nach und nach zur héchsten VVollkommenbheit sich steigerten. Sie befdhigten ihn, mit
der Geisterwelt in Verbindung zu treten, die Geister hellsehend zu schauen und ihre Worte hellhérend
zu vernehmen. Es war nichts Neues, was dem heranwachsenden Jungling mit dieser Gabe verliehen
wurde. Viele Menschen vor ihm besal3en sie. Nur wurde sie bei diesem Gott-
gesandten zum hochsten Grade entwickelt, der bei Menschen Uberhaupt moglich ist.

Durch seine Verbindung mit der Geisterwelt Gottes wurde er wéhrend seines Erdenlebens dber al-
les unterrichtet, was zur Erfullung seiner Aufgabe fiir ihn zu wissen notwendig war. Denn als Mensch
wullte er von alledem ebensowenig wie andere Menschen. Eine Riickerinnerung an sein friiheres Da-
sein als hochster Geist Gottes besal? er nicht, weil jede Verkorperung eines Geistes in einem materiel-
len Leibe die Riickerinnerung ausldscht.

Was also Christus wéhrend seines menschlichen Lebens lehrte, hatte er aus diesem Geisterverkehr
empfangen, wie auch Mose alles, was er dem Volke mitteilte, vorher im Offenbarungszelte durch Be-
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fragen Gottes erfahren hatte. (VGG S. 317 f))

Zu 2,49:

Aber Maria verstand dies nicht. Sie dachte nicht mehr an die Botschaft, die ihr einst zuteil gewor-
den war, namlich daB das, was aus ihr geboren werde, das Hochste sei. Daran dachte sie nicht mehr,
denn soviel Zeit war fiir sie inzwischen verstrichen, und sie mochte sich nicht mehr daran erinnern.

Hatte sie damals, in der Jugendzeit Jesu, die Uberzeugung gehabt, er sei wahrhaftig der Sohn Got-
tes, hatte sie ihn mit so manchen Vorwirfen verschont. Aber das tat sie nicht, und es war wohl richtig
so, denn dadurch erhielt Jesus eine Erziehung, wie man sie zu jener Zeit in einer frommen Familie den
Kindern angedeihen lieR. Maria wollte sich nicht von anderen gldubigen Menschen unterscheiden,
weil sie Angst hatte. Sie kannte ndmlich die Macht der Schriftgelehrten und Pharisder, und mit ihnen
wollte sie nichts zu tun haben. Denn dann und wann bekam sie vom einen oder andern zu horen, Jesus
benehme sich nicht richtig, und deshalb hatte Maria Angst, sie wiirde von ihrer Gemeinschaft ausge-
stofRen, und das wollte sie nicht. (GW 1/1978 S. 5)

Im judischen Gesetz war vorgeschrieben, daf} ein Knabe, wenn er zwdlIf Jahre alt geworden war,
von seinen Eltern im Tempel vorgestellt wurde, und zwar den Phariséern und Schriftgelehrten. Das ist
flr euch nichts Neues. Aber ich mdchte auf die naheren Einzelheiten eingehen, weil man gerade sie
einst fiir unwichtig hielt. Das mochte fiir jene Zeit vielleicht seine Glltigkeit gehabt haben, aber da-
mals dachte man nicht daran, dal? diese Einzelheiten fiir die glaubigen Christen der Zukunft von Wich-
tigkeit sein konnten. Man hat damals also nicht all jene Einzelheiten festgehalten, die ich euch jetzt
schildere.

Die gesetzliche Vorschrift, wonach ein Zwdlfjahriger im Tempel vorgestellt werden mufite, galt
auch fur Jesus. Fur diese Vorstellung war jeweils zu besonderer Zeit ein bestimmter Tag festgelegt.
Von weit her kamen aus den verschiedensten Orten die Familien mit den im Tempel vorzustellenden
Knaben angereist. Tagelang mufite man zu Fufl wandern, um nach Jerusalem zu kommen. Die einen
wohnten im Gebirge, die andern sonst in groRer Entfernung. Ihr muft versuchen, euch dies vorzustel-
len. Dazumal gab es ja nicht die Verkehrsmittel wie heute. Die Menschen muBten tagelange Fulmaér-
sche auf sich nehmen; das Reisen war anstrengend.

Auch hatte man sich fir diesen Zweck verabredet. Die beteiligten Leute des betreffenden Dorfes
und der n&heren Umgebung schlossen sich zu einer ‘Reisegesellschaft’ zusammen, wie es in der Bibel
heifdt; darunter war natirlich nicht das gemeint, was ihr heute unter einer Reisegesellschaft versteht.
Die beteiligten Menschen schlossen sich nicht nur aus ihrer ndheren Umgebung zusammen, sondern
sie hatten jeweils auch vereinbart, zu welchen Zeitpunkt sie sich da und da einfinden wiirden, damit
dort weitere Familien sich ihnen anschlieen konnten, und man so gemeinsam in gréeren Gruppen
nach Jerusalem zu reisen vermochte. Und warum taten sie dies? In groRerer Gemeinschaft fuhlten sie
sich sicherer, denn auch dazumal gab es Diebe und Réauber, und es gab auch noch wilde Tiere. Also
reiste man gemeinsam und fihlte sich so geschitzt.

So war es auch, als Christus nach Jerusalem reiste. Jeder Knabe seines Alters wurde den Pharisdern
vorgestellt. Dabei muf3te jeder den Namen der Eltern angeben — das heif3t: zuerst den Namen der Mut-
ter, dann erst den Namen des Vaters. Das hatte seinen Grund; darauf komme ich noch zurtick. Indem
die Knaben einzeln den Schriftgelenrten und Pharisdern im Tempel vorgestellt wurden, erfolgte
dadurch die offizielle Aufnahme in die Gemeinde. Von nun an waren sie Glied der Gemeinde.

Zugleich wurde jeder dieser jungen Menschen mit einer Aufgabe betraut. Die Schriftgelehrten ka-
men mit ihnen ja ins Gespréch und konnten auf diese Weise die F&higkeiten jedes einzelnen beurtei-
len. Dementsprechend wurden ihnen nun Aufgaben zugeteilt. Zum einen gab es einen Ordnungsdienst
innerhalb und auflerhalb des Tempels zu versehen. Dafiir waren diese jungen Menschen gut geeignet,
denn sie waren ja beweglich und vermochten so mancherlei Tétigkeit zu verrichten, die einem &lteren
Menschen Mihe bereitet hétte.

Es gab jedoch fiir diese jungen Menschen nicht nur einen Ordnungsdienst zu versehen, sondern
man betraute sie auch damit, Nachrichten zu tberbringen, sei es in irgendein Dorf, sei es in abgelege-
ne Orte im Gebirge. So wurden die damit beauftragten jungen Menschen zu Kurieren, wie ihr es heute
nennen wirdet. Sie mufiten da und dorthin bestimmten Gemeindemitgliedern eine Nachricht zukom-
men lassen. Auch gab es Kranke, denen eine Nachricht Uberbracht oder Hilfe vermittelt werden muf3-
te. Fur diese Aufgaben wurden diese heranwachsenden jungen Menschen eingesetzt.

Unter ihnen gab es welche, die aus ganz armlichen Verhaltnissen stammten, und es gab solche aus
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besseren Verhaltnissen. Die letzten verfugten entsprechend (ber einen Esel, was ihnen den Weg sehr
erleichterte. Ahnlich war es bei den Eltern, die mit ihren Séhnen zum Tempel gereist kamen. Die bes-
sergestellten besalBen Reittiere, doch waren ihrer nur wenige. Die meisten waren arm und muften da-
her tagelang zu FuB wandern, um Jerusalem zu erreichen. Der Tag der Vorstellung im Tempel war fir
die Familie wie fur den betreffenden Knaben ein besonderer Ehrentag. Eltern und Séhne freuten sich
aus diesem AnlaR. Bei der Vorstellung kam es zu Gespréchen, und es leuchtet ein, dal’ dabei die Intel-
ligenz und die Fahigkeiten der einzelnen Knaben erkannt werden konnten.

Ich mdchte nun auf Jesus zu sprechen kommen. Maria hatte einen Verwandten, der im Tempel tétig
war (Zacharias, der Vater Johannes des Taufers); er hatte Jesus im Lesen und Schreiben unterrichtet,
und so war Jesus schon mit zwo6lf Jahren des Schreibens und Lesens einigermalen kundig. Bei der
Vorstellung im Tempel wurden den Knaben Fragen gestellt, und jeder Knabe gab die ihm entspre-
chenden Antworten.

Solche Fragen wurden auch an Jesus gerichtet, aber er gab den Pharisdern und Schriftgelehrten
nicht nur ganz andere Antworten, als sie tiblich waren, sondern er stellte seinerseits ihnen Fragen. Der
Christ von heute wei8 im allgemeinen nicht, daR man dort, im Tempel zu Jerusalem, aus dem Heiligen
Buch vorlas. Dieses ging von einem zum andern, und so hatte jeder, der des Lesens kundig war, die
Maglichkeit, ein Kapitel aus der Schrift vorzulesen und es auch von sich aus auszulegen.

Der Inhalt des Heiligen Buches bestand zum Teil aus Prophezeiungen. Diese Prophezeiungen deu-
teten sozusagen alle auf die Zukunft und im besonderen auf Christus hin. Friihere Propheten hatten
diese Prophezeiungen geoffenbart. Ferner standen Psalmen in dem Heiligen Buch, die auch gesungen
wurden; auch in diesen Psalmen fanden sich immer Hinweise auf die Zukunft, auf die Erlésung. Jesus
nun vermochte aus seiner htheren Erkenntnis heraus schon damals Antworten zu geben, die das wi-
derlegten, was die Hohenpriester tblicherweise zu sagen pflegten.

Im allgemeinen waren sich in der Auslegung alle einig. Es gab sozusagen nur eine einzige Ausle-
gung, oder hdchstens eine der gangigen Auslegung ganz angenéherte. Ich méchte fragen: Warum?
Man getraute sich nicht, eine andere Auslegung vorzutragen ... Damit hatte man unliebsames Aufse-
hen erregt; man ware mit ihr nicht einverstanden gewesen. Denn nur das Wort der Hohenpriester und
Schriftgelehrten galt; ihnen zu widersprechen, war sehr geféhrlich.

Jesus aber, von Kraft erfillt, gab ihnen Antwort — die richtige Antwort. Doch wurde sie von den
Schriftgelehrten nicht angenommen. Damals und tiberhaupt in der ersten Zeit sagten sie sich:

,,Das ist eben ein junger Mensch, er wird schon noch zu anderen, zu besseren Erkenntnissen kom-
men.“ Man nahm ihn also anfanglich nicht ernst. Das geschah erst spater. Denn Jesus erschien regel-
maRig im Tempel. Immer wieder kam er mit den Pharisdern ins Gesprach. Immer wieder las er aus
dem Heiligen Buch vor und machte sie auf so verschiedenes aufmerksam — auch auf ihre Fehler ...
Das palite diesen Schriftgelehrten und Phariséern natirlich nicht.

Ich komme aber wieder auf die Zeit zuriick, da Jesus nach der Vorstellung im Tempel verweilte. Es
war ndmlich dblich, dal? man sich nachts irgendwo im Tempel einen Platz zum Schlafen — suchte ein-
fach auf dem FufRboden. Am andern Tag nahm man die Gespréche wieder auf. Man mochte fiir kurze
Zeit den Tempel verlassen, um Nahrung zu sich zu nehmen, kehrte dann aber wieder dorthin zuriick.

So hielt es auch Jesus. Er blieb im Tempel und gab den Schriftgelehrten Antwort auf die Fragen,
die sie an ihn richteten. Die anderen jungen Menschen, die sich auf diesen Tag besonders gefreut hat-
ten, waren unter sich zusammengeblieben. Sie hatten eben auch noch Interesse fiir anderes als fiir das,
was das Gesetz ihnen vorschrieb. Sie fanden sich untereinander zum Gespréch zusammen. Es war ja
ein besonderer AnlaR3, um sich kennenzulernen. Man stellte sich vor und erzéhlte, woher man kam.

Auch hatten die jungen Menschen ja schon ihre Aufgaben zugewiesen erhalten. Der eine hatte
Ordnungsdienst zu versehen, sei es innerhalb, sei es auRerhalb des Tempels. Der andere sollte Nach-
richten an einen bestimmten Ort tberbringen, wieder ein anderer sollte seine Aufgabe erfillen, indem
er den Weg zu einer Familie einschlug. Dies alles besprach man untereinander, und zugleich war man
voller Freude. Auch gab es auBerhalb des Tempels allerlei zu erleben, denn das Fest dauerte nicht nur
einen Tag. Man fastete und feierte eben nach orientalischer Art, und diese jungen Menschen nutzten es
aus.

SchlieBlich kam die Zeit des Aufbruchs, um den Heimweg anzutreten. Auch hieriiber hatte man
sich vorher abgesprochen, und so fand man sich dementsprechend zusammen. Die jungen Menschen
aber waren nicht geneigt, zur selben Zeit aufzubrechen wie ihre Eltern. Diese waren nun damit einver-
standen, daR die S6hne langer in Jerusalem blieben, weil man davon ausging, daf sie schon rechtzeitig
— wenn auch etwas spéter — zur Gesellschaft stieRen. Die Alteren reisten ja nicht so schnell, und die
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Jungen versprachen, sie wieder einzuholen. So geschah es auch. Die jungen Menschen bleiben etwas
langer in Jerusalem und stieBen zu einem spateren Zeitpunkt wieder zu ihren Eltern. Dazu mufiten sie
sich freilich etwas schneller fortbewegen, was ihnen aber keine Miihe machte.

Nun geschah es aber, daR Maria und Josef, als sie die jungen Menschen kommen sahen, plétzlich
feststellen mufiten, daR Jesus nicht unter ihnen war. Sie mufiten Uberall, bei der ganzen Reisegesell-
schaft nachfragen. Sie suchten und hofften, Jesus schlieBlich doch zu finden, denn es war ja eine ziem-
lich groRe Gruppe beisammen. Als sie jedoch trotz allen Suchens Jesus nicht finden konnten, mufiten
sie notgedrungen den weiten Weg zurtick nach Jerusalem antreten.

Maria besaR in ihrem Herzen, in ihrer Seele ein héheres Wissen; sie vermochte es nur nicht ange-
messen zum Ausdruck zu bringen. Als man dann Jesus schliel3lich fand, war gerade Maria es, die ihm
Vorwirfe machte.

Jetzt mochte ich auf den Umstand zuriickkommen, weshalb bei der Vorstellung im Tempel der Be-
treffende zuerst den Namen seiner Mutter und erst dann den Namen seines Vaters nennen mufte.
Auch bei Jesus war es so: er sagte, er sei der Sohn Marias und Josefs. In dieser Weise wurde es auch
schriftlich festgehalten: Jesus, der Sohn Marias. Ein anderer beispielsweise mufte sich vorstellen als
Sohn Elisabeths und Jakobs. Immer wurde zuerst die Mutter genannt. Warum? Dartiber sollt ihr selbst
nachdenken.

Die Antwort darauf gab uns am darauffolgenden Gottesdienst unser Geistlehrer Josef selbst. Josef
sagte, dal3 damals ein Jude, dessen Ehe kinderlos blieb, sich eine zweite Frau nehmen konnte; desglei-
chen, wenn die Frau starb, ohne ménnliche Nachkommen zu hinterlassen. Wenn aber die zweite Frau
einem Knaben das Leben geschenkt hatte, ging man zu gegebener Zeit voller Stolz in den Tempel, um
ihn in die Jidische Gemeinde aufnehmen zu lassen. Dabei hatte der Knabe zuerst den Namen seiner
Mutter zu nennen. So wuflte man gleich, welche Frau eines Mannes die Mutter des Knaben war. Da-
mals galt also diese Vorschrift allgemein.

Maria also machte Jesus Vorwiirfe: ,,Wir als deine Eltern haben dich gesucht, du hast uns Sorge be-
reitet, und wir muften deinetwegen diesen langen, langen Weg zuriick wieder antreten.” Jesus erwi-
derte seinen Eltern: ,,Ja wulltet ihr denn nicht, daf3 ich in dem sein muf}, was meines Vaters ist?* Dies
gab er ihnen zur Antwort — er war in dem Hause geblieben, das, wie er behauptete, seines Vaters war.
Die anderen jungen Menschen hatten sich vergniigt und waren dann aufgebrochen, um wieder An-
schluB an ihre Familien zu finden. Jesus aber war im Tempel geblieben, und so muf3ten Maria und Jo-
sef ihn holen und dazu den langen Weg abermals zuriicklegen. Das ist die Wahrheit, und der Christ
kann, wenn sie ihm dargelegt wird, die Zusammenhénge besser verstehen. (GW 26/1979 S. 352-354)

Zum Tempel pilgerte die ganze judische Familie, um dort die hohen Feste zu feiern, besonders das
Passahfest um die Fruhlingszeit. Auch reiste man zum Tempel nach Jerusalem, um dort den neugebo-
renen ersten Sohn darzustellen.

Diese Sitte war so entstanden: Nachdem Jahwe die Israeliten aus der agyptischen Knechtschaft be-
freit hatte, forderte er Mose auf: ,,Weihe mir alle Neugeburt! Mir soll alles Neugeborene (wieder) ge-
horen!* (vgl. 2. Mose 13,2)

Den tiefen Sinn dieses Gebotes Jahwes begriffen die spateren Juden jedoch nicht mehr. Als erstes
machten die Priester aus der Neugeburt eine Erstgeburt und verkannten dadurch, daB alles Neugebore-
ne in Menschen- und Tierwelt Jahwe geheiligt werden sollte. Spater wurde Jahwes Gebot von den
Priestern sogar dahin verfalscht: ,,Alles Erstgeborene ménnlichen Geschlechts ist priesterliches Eigen-
tum und muf3 ausgeldst werden, sobald der neugeborene Junge 31 Tage alt ist.* Der Auslésungsbetrag
muRte in klingender Silbermiinze entrichtet oder durch Hingabe eines Wertgegenstandes beglichen
werden — dafiir gab es ja die Wechsler im Tempel!

Auch zur Aufnahme des zwolf Jahre alt gewordenen Sohnes in die judische Kultgemeinde (hebra-
isch Bar-Mizwa, ‘Sohn des Gebots’) mufite die Familie zum Passafest nach Jerusalem reisen. VVon die-
sem Alter an — dem dreizehnten Lebensjahr — war der Junge Israelit fiir die Einhaltung des ‘Gesetzes’
selber verantwortlich. Um sein vermeintliches Verstindnis des ‘Gesetzes’ nachzuweisen, wurde der
Zwolfjahrige — und wird es noch heute — aufgefordert, aus der Thora vorzulesen; auch durfte und darf
er Fragen zur Schrift stellen. Tat der Zwolfjahrige dies bei dogmatisch heiklen Fragen der Schrift
wirklich und focht er die ihm gegebenen Antworten an, erregte dies unliebsames Aufsehen und I6ste
bei den Eltern Bestiirzung aus — so sehr fiirchtete man die Macht der Pharisaer und Schriftgelehrten.

Diese Macht war in der Tat sehr grof3. Die Vorschriften der Pharisder und Schriftgelehrten muf3ten
strengstens befolgt werden. Dies war fiir den einfachen Israeliten, der oft kaum das Nétigste zum Le-
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ben besaB, harte Muhsal und zugleich erniedrigend. Man bedenke nun was an Leistungen alles er-
bracht werden muBte: AuBer dem ausnahmslos eingeforderten Zehnten aller Einkiinfte mufite er den
erstgeborenen Sohn ‘auslosen’; er mufite die Reinheitsgebote halten — dies mochte noch hingehen —
und dazu noch die Speisegesetze. Nicht zuletzt wurde durch die priesterlichen Gebote die Frau in einer
ihr Ansehen beeintrachtigenden Weise herab- und zuriickgesetzt. (GW _19/1989 S. 224)
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Wiederum verborgenes Leben in Nazaret Lk 2,51 -2,52
2,51 Dann kehrte er mit ihnen nach Nazaret zuriick und war ihnen gehorsam. Seine Mutter bewahrte
alles, was geschehen war, in ihrem Herzen.
2,52 Jesus aber wuchs heran, und seine Weisheit nahm zu, und er fand Gefallen bei Gott und den
Menschen.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

So wuchs der Knabe zum Jungling und Manne heran. Mit zunehmendem Alter nahmen auch seine
Erkenntnisse zu, nicht bloR die Erkenntnisse, wie sie jeder Mensch mit zunehmendem Alter gewinnt,
sondern auch vor allem die Erkenntnisse, die ihm durch die Geister Gottes vermittelt wurden. In dem-
selben Mal3e ging auch sein Wachstum im Guten voran, was eure Bibel in den Worten ausdriickt: ‘Er
nahm zu an Alter und Weisheit und Wohlgefallen vor Gott und den Menschen®.

Es war ein wirkliches Zunehmen und nicht blof? ein duBeres Andentaglegen, wie deine bisherige
Religion behauptet. Christus war als Mensch nicht von vorneherein vollkommen, da kein Geist im
Menschenkdrper vollkommen sein kann. Denn die Materie ist in sich etwas Unvollkommenes und
Niedriges. Auch der Geist, der rein und vollkommen in die materielle Hulle kommt, muf3 sich als
Mensch nach und nach in bestandigem Kampfe gegen das ihn niederziehende Bdse zur Vollkommen-
heit durchdringen. Mit jedem Menschenleib sind menschliche Schwéchen und Unvollkommenheiten
des darin verkorperten Geistes verbunden, mit denen auch der vollkommenste Geist zu ringen hat und
von denen er sich, so lange er Mensch ist, nie ganz befreien kann. Es gehort dies eben zur Natur des
Menschen. Auch Christus machte darin keine Ausnahme. Er hatte mit diesen Unvollkommenheiten bis
zu seinem letzten Atemzuge zu kdmpfen und unterlag mehr als einmal der menschlichen Schwéche im
Kampfe gegen das Bose. Im Garten Gethsemane wurde dieser groRe Uberwinder des Bosen doch als
Mensch schwach und unvollkommen, als er betete, der Vater moge den Kelch des Leidens an ihm vo-
riibergehen lassen; wenn er auch hinzufiigte: ,,Doch nicht mein, sondern dein Wille geschehe!* Er
wullte, dal3 es der Wille des Vaters war, dal er diese Leiden erdulden sollte. Hier spricht also der
schwache, unvollkommene Mensch, der infolge seiner Menschennatur vor einem qualvollen Tod er-
bebt und sich gegen ihn straubt. Der Vollkommene wiirde gesagt haben: Vater, gib mir soviel Leiden
als du willst und fir gut findest. Ich nehme sie gern auf mich. Er wiirde nicht gesagt haben: ‘Nimm sie
weg!” — Und der schwache Mensch sprach am Kreuze aus ihm, als er sich bei Gott mit den Worten be-
klagte: ,,Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen? Diese Klage hitte ein in allen Stiicken
vollkommener Mensch nicht ausgesprochen. Aber einen so vollkommenen Menschen gibt es nicht. Da
mufte der Mensch aufhdren, Mensch zu sein, und der Leib aufhtren, Materie zu sein. (VGG S. 318 1))

Dal} Jesus wahrend seines Heranwachsens an Kraft und Weisheit zunahm, steht ebenfalls in der
Heiligen Schrift, und so war es tatsachlich. Jesus war Marias Erstgeborener. Nach judischem Gesetz
hatte der Erstgeborene gewisse besondere Rechte. Ihr konnt euch doch wohl selbst vorstellen, dal? es
in einer Familie, wo eines der Kinder eine Vorzugsstellung innehat, manchmal auch Uneinigkeiten
gibt. Man braucht nicht von Streit zu sprechen — ich sage: Meinungsverschiedenheiten. Das ist doch
ganz selbstverstandlich, und das gab es dazumal in anderen Familien auch — und man verschwieg es
nicht: ... Warum sollte es in Jesu Familie nicht ebenso gewesen sein?

Es lag fir die jiingeren Geschwister Jesu doch sehr nahe, daf sie ihm gegeniber eine gewisse Ei-
fersucht hegten. Ich mdchte aber ausdriicklich betonen, dal? ich von der Zeit rede, da diese Menschen
heranwuchsen. Thr braucht euch doch nur einmal eure eigenen Kinder vorzustellen, wie sie sich wah-
rend dieses Alters in ihrem Reden und Handeln gegeneinander verhalten. Ob da wohl alles immer so
reibungslos vonstatten geht? Warum sollte es in Jesu Familie anders gewesen sein?

Christus war doch sowohl als Heranwachsender wie auch spater, in seinen Mannesjahren und zur
Zeit seiner Lehrtétigkeit, in allem dem Menschen gleich, das wird in der Schrift auch deutlich gesagt.
(vgl. Philipper 2,7 und Hebraer 2,17) Er flhlte wie andere Menschen auch. Auch mufite Jesus — er, der
an Weisheit zunahm — lernen zu gehorchen, sowohl seinem Vater im Himmel wie auch seinen Eltern.
Auch an Jesus kamen Versuchungen. Sie wurden zugelassen in dem Mal3e, als man von ihm erwarten
konnte, daR er das Bose Uiberwinden wirde.
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Jesus wurde ja im strengsten jldischen Glauben erzogen. Aber mit vielem war er nicht einverstan-
den. Man betete in der Familie viel, und da hatte Jesus nach der Lesung der Heiligen Schrift so vieles
zu beanstanden. Immer wieder mufite er den Seinen sagen: ,,Es ist nicht so!“ Obwohl seine Geschwis-
ter junger waren als er, widersprachen sie ihm dann. Sie hatten noch nicht erfaf3t, dafl Jesus eben mehr
war als nur ein leiblicher Bruder. Nur als solchen betrachteten sie ihn.

Maria hatte dabei eine schwere Stellung. Sie erinnerte sich sehr oft der Botschaft, die ihr (bei der
Verkindigung) gegeben worden war, sie erinnerte sich sehr wohl noch der Geburt Jesu und der Zeit,
da sie fliehen muBten. Es war ihr bewuBt, daB sie auf héherem Wege Anweisungen erhalten hatte, und
dal Jesus mit einer Sendung auf diese Erde gekommen war. Sie wulte aber nicht genau, welche Be-
stimmung, welchen Auftrag Jesus hatte. Einerseits fiihlte sie sich gedrangt, die Stellung ihrer anderen
Kinder zu verteidigen; andrerseits war ihr bewuft, daR Jesus etwas Besonderes in sich trug. Sie ver-
suchte, diese Dinge mit Josef zu besprechen, so gut es ging — so gut es ging ... In jedem Falle waren
sie eine Familie mit mehreren Kindern. Das war in dem Lande, in dem Jesus lebte, eine Selbstver-
standlichkeit. Es galt als Schande, wenn in einer Familie nur ein Kind oder iberhaupt keines vorhan-
den war. Warum will man das nicht wahrhaben? Man will nicht zugeben, dal der heranwachsende Je-
sus unter seinen Geschwistern mitunter Anlall zu Uneinigkeit gab. Dies bedeutete doch nicht, daf3 sie
in Streit miteinander gelebt hatten. Warum darf denn nicht die volle Wahrheit gesagt werden?

Es heilt doch — es wurde erwahnt —, daf® Jesus im Heranwachsen an Weisheit und Kraft zunahm.
Des oftern verliel er das Haus und suchte die Einsamkeit auf, um zu beten. In dieser Einsamkeit schuf
er sich die Verbindung zu seiner Welt. Als er zum erstenmal vernahm, er sei Gottes Sohn, bedeutete
dies fur ihn nicht lediglich eine Uberraschung. Vielmehr erschitterte es ihn zu wissen, daB er als Got-
tes Sohn in dieses menschliche Dasein getreten war. Man hatte Jesus von der géttlichen Welt aus nicht
auf einmal ertffnet, welchen Auftrag er hatte, was er alles zu tun habe, was er den Menschen sagen
solle. Nur langsam, langsam bereitete man ihn fiir seinen Auftrag vor, auf die Zeit, da er hinaustreten
sollte. Doch friihzeitig starkte man ihn fur seine Aufgabe. Man liell ihm von oben die erforderlichen
Belehrungen zukommen, denn Jesus mufte sich seiner Stellung sicher sein. Er mufte sich festigen im
Glauben an all das, was ihm gesagt wurde. Ganz allmahlich wurde ihm alles erklart. (GW 26/1979 S.
355)
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Predigt Johannes’ des Tdufers
siehe dazu Mt3,1-3,12

Johannes der Taufers im Gefangnis

siehe dazu Mt 14,3 - 14,12
Taufe Jesu
siehe dazu Mt 3,13 - 3,17

Stammbaum Jesu

siehe dazu Mt1,1-1,17
Versuchung in der Wste

siehe dazu Mt4,1-411
Jesu beginnt zu predigen

siehe dazu Mt 4,12 - 4,17
Jesu in Nazaret

siehe dazu Mt 13,54 - 13,58
Jesu lehrt in Kafarnaum und heilt einen Besessenen

siehe dazu Mk 1,21 - 1,28
Heilung der Schwiegermutter des Petrus

siehe dazu Mt 8,14 - 8,15
Viele Heilungen

siehe dazu Mt 8,16 - 8,17
Jesu verlaRt heimlich Kafarnaum und zieht nach Judaa

siehe dazu Mk 1,35 - 1,39
Berufung der vier ersten Jinger

siehe dazu Mt 4,18 - 4,22
Heilung eines Aussatzigen

siehe dazu Mt 8,1 -84
Heilung eines Gelahmten

siehe dazu Mt9,1-9,8
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Lk31-3,18

Lk 3,19-3,20

Lk 3,21 - 3,22

Lk 3,23 - 3,38

Lk 4,1-4,13

Lk 4,14 - 4,15

Lk 4,16 - 4,30

Lk 4,31 - 4,37

Lk 4,38 - 4,39

Lk 4,40 - 4,41

Lk 4,42 - 4,44

Lk5,1-511

Lk 5,12-5,16

Lk 5,17 - 5,26
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Heilung eines Gelahmten Lk 5,27 - 5,32
siehe dazu Mt9,9-9,13

Berufung des Levi und Mahl mit den Stindern Lk 5,33 -5,39
siehe dazu Mt 9,14 - 9,17

Die Fastenfrage Lk 6,1-6,5
siehe dazu Mt 12,1 -12,8

Das AbreiBen der Ahren am Sabbat Lk 6,6 -6,11
siehe dazu Mt 12,9 - 12,14

Heilung des Mannes mit einer verdorrten Hand Lk 6,12 - 6,16
siehe dazu Mt 10,01 - 10,16

Der Andrang des Volkes Lk 6,17 - 6,19
siehe dazu Mk 3,7 - 3,12

Die Bergpredigt, Seligpreisungen Lk 6,20 - 6,23
siehe dazu Mt 5,1-5,12
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Weherufe Lk 6,24 - 6,26

6,24 Aber weh euch, die ihr reich seid; denn ihr habt keinen Trost mehr zu erwarten.

6,25 Weh euch, die ihr jetzt satt seid; denn ihr werdet hungern. Weh euch, die ihr jetzt lacht; denn ihr
werdet klagen und weinen.

6,26 Weh euch, wenn euch alle Menschen loben; denn ebenso haben es ihre Vater mit den falschen
Propheten gemacht.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

6,24 ,.Doch wehe euch, die ihr euer Herz an den Reichtum hingt; denn damit habt ihr alles,
was euch zukommt.*

6,25 ,,Wehe euch, die ihr in diesem Leben Ubersattigt seid, denn in einem andern Leben werdet
ihr darben miissen.“ ..Wehe euch, die ihr in diesem Leben euer Hohngelédchter erschallen
lal’t, denn in einem andern Leben werdet ihr weinen und weheklagen.

6,26 ,,Wehe, wenn man euch umschmeichelt; denn friher pflegte man denen gegeniiber, die
Werkzeuge der bdsen Geisterwelt waren, dasselbe zu tun.«

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Diejenigen Menschen, die sich der irdischen Welt verschrieben und ihre Seele vernachlassigt ha-
ben, werden im Jenseits nach geistiger Speise hungern und wehklagen. Denn nicht der irdische Reich-
tum ist maligebend, er zerflieRt. Nur der auf Erden angesammelte geistige Reichtum, die geistigen
Werke, dienen der Seelenpflege und Gberdauern den irdischen Tod. (eig. Komm.)
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Feindesliebe Lk 6,27 - 6,35
siehe dazu Mt 5,43 - 5,48

Barmherzigkeit Lk 6,36 - 6,38
siehe dazu Mt7,1-75

Selbstprufung Lk 6,39 - 6,45
siehe dazu Mt7,1-75

Gleichnis vom Hausbau Lk 6,46 - 6,49
siehe dazu Mt 7,21 - 7,23 sowie Mt 7,24 -7,27

Heilung eines Knechtes eines Hauptmanns Lk71-7,10
siehe dazu Mt 8,5 - 8,13
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Auferweckung des Sohnes einer Witwe in Nain Lk 7,11-7,17

7,11 Einige Zeit spater ging er in eine Stadt namens Nain; seine Jinger und eine grof3e Menschen-
menge folgten ihm.

7,12 Als er in der Nahe des Stadttors kam, trug man gerade einen Toten heraus. Es war der einzige
Sohn seiner Mutter, einer Witwe. Und viele Leute aus der Stadt begleiteten sie.

7,13 Als der Herr die Frau sah, hatte er Mitleid mit ihr und sagte zu ihr: Weine nicht!

7,14 Dann ging er zu der Bahre hin und faf3te sie an. Die Trager blieben stehen, und er sagte: Ich be-
fehle dir, junger Mann: Steh auf!

7,15 Da richtete sich der Tote auf und begann zu sprechen, und Jesus gab ihn seiner Mutter zuriick.

7,16 Alle wurden von Furcht ergriffen; sie priesen Gott und sagten: Ein groRer Prophet ist unter uns
aufgetreten: Gott hat sich seines VVolkes angenommen.

7,17 Und die Kunde davon verbreitete sich iberall in Judda und im ganzen Gebiet ringsum.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Der ‘Lebensfaden’ verbindet den Geistesleib des Menschen mit seinem irdischen Korper

Das Erdenleib und Geistleib verknlipfende Band wird in der Bibel (Pred. 12,6) als ‘silberne
Schnur’ bezeichnet, weil dieses Odband silbrig glénzt.

Der endgultige Tod tritt dann — und erst dann — ein, wenn diese ‘silberne Schnur’, wenn dieser ‘Le-
bensfaden’ zerrissen wird. Erst dann trennen sich Erdenleib und Geistesleib. Vom ersten Augenblick
des Lebens eines Menschen an besteht diese Verbindung von Geistleib und Erdenkérper. Durch das
erwahnte Odband flieRt alle fir das Leben erforderliche Kraft, und zwar wechselseitig. Auf der einen
Seite flielt odische Kraft aus der in den Geistesleib eingebetteten Seele in den irdischen Leib. Auf der
anderen Seite gibt der Mensch durch sein Denken und Wollen ebenfalls — ich nenne es jetzt so — eine
gewisse Kraft ab, die von dem Odband, von der ‘silbernen Schnur’, aufgenommen wird. So kommt es
Uber dieses Band zu einem wechselseitigen Austausch, zu einem gegenseitigen Zu- und Abfliel3en.
Von diesem Band konnt ihr, wie ich sagte, in der Heiligen Schrift lesen; sie erwahnt das Abreilien des
verbindenden Odbandes bei Eintritt des Todes.

Dieses Odband ermdglicht es einem klinisch Toten, eine solche Schau in die andere Welt zu erle-
ben. Denn noch ist der Tod nicht eingetreten, noch ist der Lebensfaden nicht zerrissen. Deshalb ver-
mag ein solcher Mensch mit seinen geistigen Augen in sein Zukunftsland zu schauen, in jene Stétte,
die ihn aufnehmen wird und von der er ausgegangen ist. Odische, Uber dieses Band stromende Krafte
ermoglichen es — jene geistigen Kréfte, ohne die es weder Wachstum noch Gedeihen gébe.

Einen Beweis (fur das Wirken dieser Kréfte) erbrachte Christus, indem er Lazarus ins Leben zu-
rickrief. Trotz der verhdltnisméfRig langen Frist war bei ihm das Odband, die ‘silberne Schnur, eben
noch nicht zerrissen gewesen. Im Auftrage Gottes hat die himmlische Welt so vieles bewirkt, um der
Menschheit durch Christus den Beweis daflir zu erbringen, daR er wirklich Gottes Sohn und mit einer
Sendung ins Erdenleben getreten war. Deshalb war es Jesus erméglicht worden, Lazarus wieder in
sein Menschendasein zuriickzurufen. Solches geschah auch in anderen, ahnlichen Fallen (z. Bsp. beim
Jungling von Nain und bei der Tochter des Jairus. (GW 5/1982 S. 51)
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Die Anfrage des Taufers und das Urteil Jesu Uber ihn Lk 7,18 - 7,30
siehe dazu Mt 11,1-11,15

Urteil Jesu Uber seine Generation Lk 7,31-7,35
siehe dazu Mt 11,16 - 11,19
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Die Begegnung Jesu mit der Stinderin Lk 7,36 - 7,50

7,36 Jesus ging in das Haus eines Phariséers, der ihn zum Essen eingeladen hatte, und legte sich zu
Tisch.

7,37 Als nun eine Sinderin, die in der Stadt lebte, erfuhr, daf? er im Haus des Pharisaers bei Tisch
war, kam sie mit einem Alabastergefal voll wohlriechendem Ol

7,38 und trat von hinten an ihn heran. Dabei weinte sie, und ihre Tranen fielen auf seine Fiile. Sie
trocknete seine FiiRe mit ihrem Haar, kiiRte sie und salbte sie mit dem Ol.

7,39 Als der Pharisaer, der ihn eingeladen hatte, das sah, dachte er: Wenn er wirklich ein Prophet wa-
re, mifite er wissen, was das flr eine Frau ist, von der er sich bertihren 1alt; er wilite, daB sie
eine Sunderin ist.

7,40 Da wandte sich Jesus an ihn und sagte: Simon, ich mdchte dir etwas sagen. Er erwiderte: Sprich,
Meister!

7,41 (Jesus sagte:) Ein Geldverleiher hatte zwei Schuldner; der eine war ihm funfhundert Denare
schuldig, der andere funfzig.

7,42 Als sie ihre Schulden nicht bezahlen konnten, erliel3 er sie beiden. Wer von ihnen wird ihn nun
mehr lieben?

7,43 Simon antwortete: Ich nehme an, der, dem er mehr erlassen hat. Jesus sagte zu ihm: Du hast
recht.

7,44 Dann wandte er sich der Frau zu und sagte zu Simon: Siehst du diese Frau? Als ich in dein Haus
kam, hast du mir kein Wasser zum Waschen der Fiile gegeben; sie aber hat ihre Tranen Uber
meinen FuRen vergossen und sie mit ihnrem Haar abgetrocknet.

7,45 Du hast mir (zur BegriBung) keinen Kul3 gegeben; sie aber hat mir, seit ich hier bin, unaufhor-
lich die FuRe gekift.

7,46 Du hast mir nicht das Haar mit Ol gesalbt; sie aber hat mir mit ihrem wohlriechenden Ol die
FuRe gesalbt.

7,47 Deshalb sage ich dir: Ihr sind ihre vielen Slinden vergeben, weil sie (mir) so viel Liebe gezeigt
hat. Wem aber nur wenig vergeben wird, der zeigt auch nur wenig Liebe.

7,48 Denn sagte er zu ihr: Deine Sunden sind dir vergeben.

7,49 Da dachten die anderen Gaste: Wer ist das, dal? er sogar Stinden vergibt?

7,50 Er aber sagte zu der Frau: Dem Glaube hat dir geholfen. Geh in Frieden!

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

7,37 ..., die als Dirne bekannt war ...
7,39 ...—daB sie namlich eine Dirne ist.*

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Jesus war von einem Phariséer zum Essen eingeladen worden. Damals betrat zuweilen auch jemand
das Haus, der nicht eingeladen war. Zu jener Zeit war es ublich, da man flr eine kurze Weile in ein
Haus ging, um sich nach dem Befinden der Bewohner dort zu erkundigen. Dazumal hatten die Men-
schen mehr Zeit zum Reden und Gespréche fiihren. So kam es, daR, als Jesus bei dem erwéhnten Pha-
riséer zu Gast geladen war, zwei Frauen eintraten. Die eine von ihnen hatte ein kostbares Gefal} mit er-
lesenem Ol bei sich. Sie hatte von Jesus gehort und war ihm voller Bewunderung nachgefolgt. Sie
glaubte an ihn. Als sie von der Einladung erfuhr, scheute sie sich nicht, sondern ging, von einer ande-
ren Frau begleitet, in das Haus dieses Phariséers. Es war Maria Magdalena.

Maria Magdalena war vor Jesus niedergekniet, um seine FuRe zu salben. Sie war tief ergriffen, weil
sie in ihrem Innersten erkannte, wer er war, und sie weinte. Mit ihren Tranen benetzte sie Jesu FiRe
und trocknete sie mit ihrem Haar. Jesus lieR es geschehen. Dazumal sa man nicht an Tischen. Viel-
mehr gab es tiefe Liegestatten, und man nahm die Mahlzeit sozusagen im Liegen zu sich. So war es
fur Maria Magdalena ganz einfach gewesen, sich Jesus kniend zu nahern, um seine FiiBe mit ihrem
kostbaren Ol zu salben. Dem Gastgeber miRfiel dies, und er sagte entriistet zu Jesus: ,,Siehst du denn
nicht, wer das ist, die zu deinen Fif3en liegt? Kennst du sie nicht? Sie ist doch eine groRe Siinderin und
in der ganzen Stadt bekannt, und du lassest dir so etwas gefallen?* — ,,Du hast mich geladen®, erwider-
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te ihm Jesus. ,,Ich bin gekommen, aber du hast mir kein Wasser gereicht, um damit meine FuRe zu wa-
schen. Auch hast du mir keinen Kuf zur BegriiRung gegeben. Sie aber hat mit ihren Tréanen meine Fi-
Re gewaschen und sie gekiRt. Du hingegen hast es nicht fuir notig gehalten, mir Wasser zu reichen, um
die FiiBe waschen zu kénnen. Man muB sich dabei vor Augen halten, dal} es in jenem Land auf den
Wegen und StraRen viel Staub gab und daf® groRe Hitze herrschte. Der eine oder andere besall wohl
einen Esel, aber Jesus selbst ging zu FuR von Ort zu Ort. So erkléren sich die Worte, die er an seinen
Gastgeber richtete.

Nebenbei sagte Jesus zu ihm noch: ,,Der Kranke bedarf des Arztes, der Gesunde braucht keinen
Arzt.” Wie sollte der Gastgeber das verstehen? Denn fiir ihn war diese Frau eben eine grofle Siinderin,
die in der ganzen Stadt daftr bekannt war. Darum meinte dieser Pharisder, Jesus miifdte sich von ihr
fernhalten. Jesus jedoch sagte zu dieser Frau: ,,.Du hast viel geliebt. Daflr sind dir deine Stinden ver-
geben.”” Von da an folgte Maria Magdalena, wann immer es ihr moglich war, Jesus nach. (NELWJ S.
144 ff.)

Einst beklagten sich die Jinger dariber, als Christus sich der Maria Magdalena annahm, obwohl
sie, wie es hieB3, eine ‘groBe Siinderin” war — sie konnten ihn also nicht verstehen. Christus aber ent-
gegnete ihnen, sie habe ein sehr gutes Herz. Maria Magdalena tat viel Gutes. Sie stand manch armem
Menschen bei gab ihm Brot und Unterkunft. Obwohl sie einerseits eine Siinderin war, schittete sie
andererseits kostbare geistige Werte aus ihrer Seele aus. Diese Kostbarkeiten waren das Verstehen und
Begreifen, das Verzeihen, das Lieben, das Entgegenkommen — gerade diese hochsten Werte besal? die-
se Sunderin als Bestandteil ihrer Seele.

Christus sprach deshalb: ,,Sie hat viel gegeben, und so muB ihr auch viel verziehen werden.“ Daran
konnt ihr ersehen, mit welchem geistigen Gut man den Himmel erwirbt. Wer aber diese geistigen
Werte verpont, hat nichts vom Himmel zu erwarten. Dartber findet ihr in der Schrift viele Beispiele.
(GW 8/1993 S. 89)
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Frauen bei Jesus Lk8,1-8,3

8,1 In der folgenden Zeit wanderte er von Stadt zu Stadt und von Dorf zu Dorf und verkiindete das
Evangelium vom Reich Gottes. Die Zwolf begleiteten ihn,

8,2 auBerdem einige Frauen, die er von bdsen Geistern und von Krankheiten geheilt hatte: Maria
Magdalene, aus der sieben Ddmonen ausgefahren waren.

8,3 Johanna, die Frau des Chuzas, eines Beamten des Herodes, Susanna und viele andere. Sie alle
unterstitzten Jesus und die Junger mit dem, was sie besal3en.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Das Gleichnis vom Samann

siehe dazu Mt 13,1-13,9
Warum Gleichnisse

siehe dazu Mt 13,10 - 13,17
Deutung des Gleichnisses vom Sdmann

siehe dazu Mt 13,18 - 13,23
Vom Horen und Weitergeben der Botschaft Jesu

siehe dazu Mk 4,21 - 4,25
Die wahren Verwandten Jesu

siehe dazu Mt 12,46 - 12,50
Die Stillung des Seesturms

siehe dazu Mt 8,23 - 8,27
Der Besessene von Gerasa

siehe dazu Mt 8,28 - 8,34
Heilung einer kranken Frau und Auferweckung der Tochter des Jairus

siehe dazu Mt 9,18 - 9,26
Aussendung der Zwolf

siehe dazu Mt 10,1 - 10,16
Herodes und Jesus

siehe dazu Mt 14,1 - 14,2
Ruckkehr der Apostel und Brotvermehrung

siehe dazu Mt 14,13 - 14,21
Das Messiasbekenntnis des Petrus

siehe dazu Mt 16,13 - 16,20
Erste Leidensankindigung

siehe dazu Mt 16,21 - 16,23
Bedingungen der Nachfolge Jesu

siehe dazu Mt 16,24 - 16,28
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Lk84-88

Lk 8,9-8,10

Lk 8,11 - 8,15

Lk 8,16 - 8,18

Lk 8,19 - 8,21

Lk 8,22 - 8,25

Lk 8,26 - 8,39

Lk 8,40 - 8,56

Lk91-9,6

Lk9,7-99

Lk 9,10 -9,17

Lk9,18-9,21

Lk 9,22

Lk 9,23 -9,26
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Das hervorstehende Kommen des Reiches

siehe dazu Mt 16,24 - 16,28
Die Verklarung

siehe dazu Mt17,1-17,8
Heilung eines besessenen Jungen

siehe dazu Mt 17,14 - 17,21
Zweite Leidensankiindigung

siehe dazu Mt 17,22 - 17,23
Wer ist der GroRte

siehe dazu Mt 18,1 - 18,5
Der fremde Wundertater

siehe dazu Mk 9,38 - 9,40
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Lk 9,27

Lk 9,28 - 9,36

Lk 9,37 - 9,43a

Lk 9,43b - 9,45

Lk 9,46 - 9,48

Lk 9,49 -9,50
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Ungastliche Aufnahme in einem Dorf Samariens Lk 9,51 - 9,56

9,51

Als die Zeit herankam, in der er (in den Himmel) aufgenommen werden sollte, entschlof3 sich
Jesus, nach Jerusalem zu gehen.

9,52 Und er schickte Boten vor sich her. Diese kamen in ein samaritisches Dorf und wollten eine Un-
terkunft fiir ihn besorgen.

9,53 Aber man nahm ihn nicht auf, weil er auf dem Weg nach Jerusalem war.

9,54 Als die Junger Jakobus und Johannes das sahen, sagten sie: Herr, sollen wir befehlen, dall Feuer
vom Himmel fallt und sie vernichtet?

9,565 Da wandte er sich um und wies sie zurecht.

9,56 Und sie gingen zusammen in ein anderes Dorf.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

9,54 ..., daB wir Feuer vom Himmel erflehen, damit es diese Menschen verzehre, wie es Elia in
einem ahnlichen Falle tat?*

9,55 Er aber schauten sie strengen Blickes an und gab ihnen einen ernsten Verweis. ,,Wisset ihr
nicht®, — sagte er — wessen Geistes Kinder ihr seid? Der Menschensohn ist nicht gekom-
men, um Menschenseelen zu vernichten, sondern zu retten.«

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Bedingung der Nachfolge Jesu Lk 9,57 - 9,62

siehe dazu Mt 8,18 - 8,22
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Aussendung der zweiundsiebzig Jinger Lk 10,1 - 10,16

10,1 Danach suchte der Herr zweiundsiebzig andere aus und sandte sie zu zweit voraus in alle Stadte
und Ortschaften, in die er selbst gehen wollte.

10,2 Er sagte zu ihnen: Die Ernte ist grof3, aber es gibt nur wenig Arbeiter. Bittet also den Herrn der
Ernte, Arbeiter fiir seine Ernte auszusenden.

10,3 Geht! Ich sende auch wie Schafe mitten unter die Wolfe.

10,4 Nehmt keinen Geldbeutel mit, keine Vorratstasche und keine Schuhe! GrifRt niemand unter-
wegs!

10,5 Wenn ihr in ein Haus kommt, so sagt als erstes: Friede diesem Haus!

10,6 Und wenn dort ein Mann des Friedens wohnt, wird der Friede, den ihr ihm wiinscht, auf ihm ru-
hen; andernfalls wird er zu euch zuriickkehren.

10,7 Bleibt in diesem Haus, et und trinkt, was man euch anbietet; denn wer arbeitet, hat ein Recht
auf seinen Lohn. Zieht nicht von einem Haus in ein anderes!

10,8 Wenn ihr in eine Stadt kommt und man euch aufnimmt, so ef3t, was man euch vorsetzt.

10,9 Heilt die Kranken, die dort sind, und sagt den Leuten: Das Reich Gottes ist euch nahe.

10,10 Wenn ihr aber in eine Stadt kommt, in der man euch nicht aufnimmt, dann stellt euch auf die
Strafle und ruft:

10,11 Selbst den Staub eurer Stadt, der an unseren FiiRen klebt, lassen wir euch zuriick; doch das sollt
ihr wissen: Das Reich Gottes ist nahe.

10,12 - 10,16 siehe dazu Mt 11,20 - 11,24

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber.

10,4 Nehmt keinen Geldbeutel, keine Reisetasche und kein zweites Paar Schuhe mit! Machet
unterwegs keine Besuche bei Freunden oder Bekannten!
10,9 ..., daR die Verbindung mit der Geisterwelt Gottes nahe bevorsteht.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

zu 10,2:

Die bildhaften Worte Jesu haben folgenden geistigen Hintergrund:

Es ist hochste Zeit, dall die Menschen durch die Geisterwelt Gottes gefiihrt werden und die unum-
schrankte Herrschaft Luzifers ein Ende nimmt. Aber es gibt nur wenig Menschen, die eine Verbindung
zur gottlichen Welt haben und diese Aufgabe ibernehmen konnten. Bittet also Gott, er mdchte Geist-
wesen aus seiner gottlichen Welt als Menschen inkarnieren, damit sie diese Fihrungsaufgaben (ber-
nehmen kénnen.

Auch in der heutigen Zeit haben diese Bibelworte noch nichts an Aktualitat verloren. (eig. Komm.)

zu 10,3 ff.

Christus gab seinen Jiingern, wenn er sie aussandte, Anweisungen, wie sie sich verhalten sollten. Er
verlieh ihnen Macht Kranke zu heilen, so sie im Glauben stark waren. Wenn er sie aussandte, sprach
er zu ihnen: ,,Geht nicht zu den Heiden, und auch nicht zu den Samaritern — meidet ihre Hauser! Geht
aber zum Volke Israel, dem verlorenen. Verkiindet das Reich Gottes und sprecht zu ihnen: Das Reich
Gottes ist nahe, das Reich Gottes ist gekommen. Suchet sie auf, aber betretet nur ein Haus, das ihr fiir
wiirdig befindet. Was soll das bedeuten: ein Haus, das ihr fiir wiirdig befindet? Es bedeutet, sie soll-
ten nur ein Haus aufsuchen, von dessen Bewohnern sie das Geflihl hatten, sie wirden ihr Wort auf-
nehmen. Heiden und Samariter sollten sie meiden. Denn es gab damals verschiedene fanatische Sekten
und Gruppen, von denen Christus im Voraus wuRlte, dafd es sinnlos war, mit
diesen Menschen zu reden. Er wulite, dal® sie Werkzeuge Luzifers und dessen Anhangs waren. Den
niederen Geistern ging es ja doch nur darum, Unwahrheit zu verbreiten, Unfrieden zu sden, unter den
Menschen keine Harmonie aufkommen zu lassen. So wurden die Menschen fanatisch, stellten ihre
Satzungen auf und zwangen ihre Anhédnger, danach zu leben. Mit dem, was diese Gruppen als Heil
und gottliches Wort verkiindeten, war Christus nicht einverstanden. — (Auch in der heutigen Zeit gibt
es wiederum fanatische Sekten und Gruppen, in deren Kreisen sich Luzifer seine Werkzeuge sucht,
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deren Aufgabe es dann ist, die geistig suchenden Menschen irrezufiihren.) —

Darum sprach er zu den Jiingern: ,,Wen ihr fiir wiirdig haltet, dessen Haus betretet und verkiindet
dort das Reich Gottes. Hort man euch nicht an, so wendet euch ab. Wenn ihr das Haus betretet, dann
sagt: Der Friede sei mit euch! Will man das nicht verstehen und will man von euch nichts wissen, son-
dern schickt euch fort, dann geht. Der Friede, den ihr diesen Menschen bringen wolltet, kehrt so zu
euch zurtick. Aber wenn ihr ein Haus betretet, dessen Bewohner auf euch hdren, bei denen kehrt der
Friede ein, den ihr ihnen mit eurem Grufl gewinscht habt. Wo aber dieser Friede nicht aufgenommen
wird, kehrt er einfach zu euch zurtick.

Dies trifft auch heute zu: Wiinscht man dem andern aufrichtig und mit Herzenswarme Gutes, wird
tiber den Betreffenden auch Gutes kommen. (GW 1/1983 S. 1) [Stimmt diese Stellenangabe]

Christus fiigte noch hinzu: ,,Verlasset den Ort, wo ihr nicht erwiinscht seid, und schiittelt den Staub
von eueren FuRen.* Dabei mufl man sich die damaligen Verhaltnisse vergegenwartigen. Die Menschen
jener Zeit trugen kein Schuhwerk, wie ihr es heute habt. Wenn es gut ging, trugen sie Sandalen; meist
aber gingen sie barfu3. Oft waren ihre FiiRe wundgelaufen und auch verschmutzt. Deshalb war es Ub-
lich, vor der Haustiire ein Gefall mit Wasser aufzustellen, wo sich der Eintretende zuvor die FuRe wa-
schen konnte. Mit den Worten: ,,Gehet und schiittelt den Staub von euren Fiilen!* wollte Christus sa-
gen: ,,Verlasset diese Umgebung und kehrt in euer Haus heim; reinigt dort eure Fuf3e, ehe ihr es betre-
tet. Die Menschen dort empfanden es als eine Wohltat, die Flle reinigen zu kdnnen. Das waren die
Verhaltensregeln, die Christus seinen Jingern mit auf den Weg gab. (GW 4/1981 S. 39)

zu 10,8:

Als Jesus seine Jinger aussandte, richtete er an sie die Worte: ,,Wenn ihr ein Haus betretet, so es-
set, was euch vorgesetzt wird.” Es hatte ndmlich unter den Jiingern welche, denen als Nahrung nicht
alles recht war. Darum hatte Jesus sie ermahnt: ,Nehmt alles an, was euch geboten wird”. (GW
11/1982 S. 125)
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Wordiber die Junger sich freuen sollen Lk 10,17 - 10,20

10,17 Die Zweiundsiebzig kehrten zuriick und berichteten voll Freude: Herr, sogar die Ddmonen ge-
horchen uns, wenn wir deinen Namen aussprechen.

10,18 Da sagte er zu ihnen: Ich sah den Satan wie einen Blitz vom Himmel fallen.

10,19 Seht, ich habe euch die Vollmacht gegeben, auf Schlangen und Skorpione zu treten und die
ganze Macht des Feindes zu tiberwinden. Nichts wird euch Schaden kdnnen.

10,20 Doch freut euch nicht dariiber, daB euch die Geister gehorchen, sondern freut euch darlber, dal
eure Namen im Himmel verzeichnet sind.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

10,17 ...: ,Meister, sogar die bdsen Geister sind uns gehorsam.,...
10,19 ...; ja Macht Uber das ganze Heer des Widersachers; nichts kann euch daher irgendeinen
Schaden zuftgen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

zu 10,18:

Der Engelsturz:

Der Lichttrager huldigte dem Vater und sagte: ,,Ich will nun Ko6nig sein! Vater, sieh die Scharen,
die mir ergeben sind. Sie werden mir und dir dienen. Doch krone mich zum Konig aller Geister!* Gott
sprach nicht viele Worte. Seine Stimme wurde vernommen in allen Sphéren, von allen Geistern in al-
len Weiten: ,,Thr habt meinen heiligen Willen nicht erfullt! Mein heiliger Wille ist, daf Christus die
Herrschaft tiber alle Geister halte!* Er verkiindigte ihnen, sie hétten sich des Ungehorsams schuldig
gemacht, und fur sie sei kein Platz mehr im Himmel.

Jetzt wurde dem Lichttrdger mit einem Schlage klar: ,,Ich habe mich gegen Gottes Gesetz aufge-
lehnt, und dabei meinte ich, meine Auflehnung richte sich nur gegen Christus...“ Gegen Gott hatte er
sich nicht auflehnen wollen, denn dessen Macht kannte er; allein, er hatte geglaubt, Gott werde ihm
die Rechte zugestehen, die er anstrebte.

Als man erkannte, dal3 Luzifer (trotzdem) zum Angriff (ibergehen wirde, hatte auch Christus auf
Befehl des Vaters die Seinen um sich geschart. Und sowie Luzifer das Zeichen zum Angriff all seiner
Anhanger gab, trat Christus auf ein Zeichen des Vaters hin zum Gegenangriff auf seinen Widersacher
an. In diesem Kampf blieb Christus Sieger.

Rechtzeitig hatte Gott die Geister, die er dazu auserwahlt hatte, die Scharen der Ungehorsamen zu
stiirzen, entsprechend ausgertstet. Und so gab es also in der Jenseitswelt einen Kampf! Gekampft ha-
ben die Streiter der Legionen Michaels, auch wenn ein Teil von ihnen (sozusagen) noch im letzten
Augenblick abgefallen war.

Mit feurigen Schwertern wurde gekdmpft. Nichts wird von einem Geiste mehr gefiirchtet als geisti-
ges Feuer. Auch wurden die Scharen, die fir Luzifer kampfbereit waren, in geistiges Feuer einge-
schlossen: Als sie sich auf seinen Befehl an die ihnen bestimmten Platze begeben hatten, um auf das
Zeichen zum Angriff zu warten, wurden sie zu dem Zeitpunkt, den Gott bestimmte, von feurigen
Mauern umschlossen ... Luzifer sah (nun) ein, daf} ein Sieg unmdglich war. Er bekam Gottes Macht
zu spiren, er mul3te sie (jetzt uneingeschrankt) anerkennen.

Als erster wurde Luzifer aus den himmlischen Reichen verstoRen. Christus selbst hat doch gesagt,
er habe den Satan wie einen Blitz aus dem Himmel stiirzen sehen. Um den einstigen Lichttréger voller
Glanz und Herrlichkeit wurde plétzlich alles verdunkelt. Nicht nur Christus, sondern alle treugeblie-
benen Geister Gottes sahen, wie die Lichter jenes Fursten erloschen, der nun mit allen den Seinen hin-
abgestirzt wurde in die Unterwelt.

In dem Augenblick, da Gott eingriff, wurde Luzifer alle Pracht genommen, die sein AuReres bisher
eingehdllt hatte. Zuvor hatte er sich selbst seiner inneren Reinheit beraubt. Wohl besal3 er noch die
ihm verliehene Kraft, und sie sollte ihm auch nicht genommen werden. VerstoRen wurde er aber mit
all den Seinen aus den Herrlichkeiten der Gotteswelt, hinabgeschleudert in die Holle.

Der Engelsturz vollzog sich nicht schlagartig, sondern brauchte seine Zeit; auch erfolgte er nicht
tberall gleichartig. Alles muB sich nach der geistigen Ordnung und ihren Gesetzen vollziehen. Dies
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gilt auch fiir den Sturz. Erst wurden diejenigen geistigen Volker gestiirzt, die sich am schwersten ver-
stindigt hatten. Aber auch all jene muten dann die Himmel verlassen, die wankelmditig gewesen wa-
ren — auch sie wurden vom Sturz mitgerissen ...

Wie ein Beben ging es durch die himmlische Welt. Wahrend die einen von einem solchen Beben
erfalt wurden, standen die anderen zitternd und flehend da. Ihre Welt bebte, aber sie wuliten ja noch
nicht, ob auch sie zu jenen gehdrten, die von diesen Beben erfa3t und aus den Himmeln gestirzt wur-
den. Ein Teil dieser unendlichen Scharen der Ungetreuen nach dem andern wurde von diesen Beben
erfal3t. Die anderen, die Gott treu geblieben waren, hatten diese Beben auch miterlebt; aber sie wurden
nicht von ihnen erfa3t und stlirzten nicht in die Tiefe.

Alle Wesenheiten, die Luzifer angehangen hatten, waren von getreuen Engeln fur den Sturz geistig
gezeichnet worden, ohne dal} sie dieses ahnten. Die Ungetreuen waren nicht einfach mit einem sicht-
baren Zeichen versehen worden, das den kiinftigen Sturz andeutete. Vielmehr haben Geister Gottes die
Ungehorsamen in ein gewisses Od gehdllt, das sie umschlof3. Als dann die Entscheidung gefallen war,
wurden sie von dieser odischen Kraft erfal3t und aus den Himmeln gestirzt. Man konnte als Vergleich
sagen: es war, wie wenn jemand vom Blitz erschlagen wird. Der Reihe nach wurden die Ungehorsa-
men (von dieser Kraft) erfa3t und aus den Himmeln in die Dunkelheit geschleudert. Alle waren dafir
gezeichnet worden.

In gewisser Beziehung kann man sich den Hergang ganz menschlich vorstellen. Die Wesen hatten
vor dem Abfall doch miteinander gelebt. Sie haben miteinander diskutiert. Die einen traten eifrig wer-
bend fir Luzifer ein, wahrend die anderen ebenso eifrig sich fir Christus einsetzten. Man k&mpfte also
zuerst mit Worten. Man versuchte, die Gesinnung des andern zu wandeln und ihn fur Luzifer zu ge-
winnen. Viele, viele Gesprache wurden so gefiihrt, und dies zog sich Uber lange Zeitrdume hin. Und
plétzlich kam es dann zum Fall, zu einem Sichéffnen des Himmels und zum Sturz in eine Dunkelheit
hinein — aber nicht (fir alle) zur selben Stunde. Es dauerte l&ngere Zeit, bis alle erfalt waren und diese
Beben aufhorten, weil nun auch der letzte der Wankelmdtigen und Unschlissigen aus den Himmeln
gesturzt war.

Als dann der Himmel gereinigt war, wurden Engel Gottes in die Weiten des Himmels entsandt, was
geschehen war und daB Christus, der von Gott Gesalbte, Sieger geblieben sei. Er erfiillte weiterhin
seine Aufgabe als Konig der Geisteswelt. Diese Kunde Uberbrachten jene Engel, deren Aufgabe es
war, in den Himmeln mit Posaunenklang Nachrichten zu verkiinden. (GW 8/1981 S. 91-92)

Das Wort Jesu, das uns gliicklicherweise von Lukas uberliefert wurde und sogar von der theologi-
schen Fachwissenschaft in der Regel als echt erkannt, wenn auch nicht in seinem wahren Sinn ver-
standen wird, lautet: , Ich sah den Satan wie einen Blitz vom Himmel fallen.“ Bedenken wir also
Schritt fur Schritt, was dieses Wort bedeutet.

,»Ich sah...“: Christus bezeichnet sich damit selbst als Augenzeuge des Geschehens. Er hat sein
Wissen nicht aus Biichern, nicht aus der Bibel, nicht von Schriftgelehrten oder Philosophen, nicht von
Propheten oder Heiligen, nicht aus eigenem Nachdenken oder philosophischen Spekulieren. Es ist
nicht Ausdruck einer damals herrschenden Weltanschauung. Christus war dabei als das geschah, was
er bezeugt. Er sah es mit eigenen Augen. Darum trat er in diesem — in seiner Art einmaligen — Wort als
Augenzeuge auf.

Wenn wir nach der Glaubwiirdigkeit fragen, so gibt es wohl keinen Menschen auf der Welt, der ein
glaubwirdigerer und wahrhaftigerer Zeuge waére als Christus, der Sohn Gottes! So kdnnten wir fur den
Tatbestand, den es nun zu erkennen gilt, kein stérkeres und zuverlassigeres Zeugnis haben als die Au-
genzeugenschaft Christi.

,Ich sah den Satan... ,,: ,,Ich sah...” weist auf ein Geschehen der Vergangenheit. ,,... den Satan...*
bezeichnet die zentrale Gestalt dieses Geschehens. Da Satan ein Geistwesen ist, handelt es sich also
um ein geistiges Geschehen in der VVergangenheit. Wann aber ist es anzusetzen? Hat Jesus als Mensch
dieses Geschehen in einer geistigen Schau erlebt? Das ist ausgeschlossen; denn Christus sah den Satan
vom Himmel fallen!

,.JJch sah den Satan ... vom Himmel fallen®: Wenn Satan vom Himmel fiel, dann war er also einst
im Himmel! Dort aber, in dieser Welt des Lichts, des Friedens und der Gliickseligkeit, kénnen nur rei-
ne Geister leben, Engel des Lichts! Dann muf} auch Satan urspringlich ein Engel des Lichts gewesen
sein! Auf sein urspriingliches Wesen weist auch sein Name ‘Luzifer’ hin. ‘Luzifer’ bedeutet ‘Licht-
bringer’, und eben weil er ein Engel des Lichts war, darum konnte man seinen Sturz vom Himmel
,wie einen Blitz“, der in der Finsternis verloscht, beobachten. Aus einem Luzifer, einem herrlichen
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Engel Gottes, wurde somit Satan, der First der Finsternis. Das aber war Satan schon, langst bevor
Christus Mensch geworden war. Das Bdse gab es schon am Anfang dieser materiellen Schopfung.
Schon Kain wurde — durch die Macht der Stinde verfuhrt (1. Mose 4,7) — zum M®order an seinem Bru-
der Abel. Ja schon im Paradies ist der Versucher da. Der Fall Luzifers ist also zeitlich noch vor dem
Slindenfall im Paradies anzusetzen. Es handelt sich folglich um ein uranfangliches Geschehen in der
geistigen Schopfung, das den Urbeginn allen Ubels in der Welt darstellt.

»... Wie einen Blitz...“: Luzifer ging also nicht freiwillig und im Frieden, sondern er wurde mit
Gewalt aus dem Himmel gestiirzt! ,,Wie ein Blitz* ist bildlich gesprochen. Bevor sich ein Blitz entladdt
und mit Urgewalt den Himmel durchzuckend auf die Erde geschleudert wird, bilden sich gewaltige
Spannungen zwischen entgegengesetzter Polaritét, bis er zur Entladung kommt. Wenn einer der hdchs-
ten Erzengel, einer der sogenannten ‘S6hne Gottes’, aus dem Himmel geschleudert wird — was fir ein
furchtbarer Kampf wird einem solchen Sturz vorangegangen sein! (GW 20/1984 S. 236)
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Das Evangelium wird den Unmundigen offenbart. Der Vater und der Sohn
siehe dazu Mt 11,25 - 11,27

Der Vorrang der Junger

siehe dazu Mt 13,10 - 13,17
Das grofRe Gehot
siehe dazu Mt 22,34 - 22,40

99

Lk 10,21 - 10,22

Lk 10,23 - 10,24

Lk 10,25 - 10,28



N. HOFMANN/LUKAS 10

Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter Lk 10,29 - 10,37

10,29 Der Gesetzeslehrer wollte seine Frage rechtfertigen und sagte zu Jesus: Und wer ist mein
Né&chster?

10,30 Darauf antwortete ihm Jesus: Ein Mann ging von Jerusalem nach Jericho hinab und wurde von
Raubern Uberfallen. Sie pliinderten ihn aus und schlugen ihn nieder, dann gingen sie weg und
lielRen ihn halbtot liegen.

10,31 Zufallig kam ein Priester denselben Weg herab; er sah ihn und ging weiter.

10,32 Auch ein Levit kam zu der Stelle; er sah ihn und ging weiter.

10,33 Dann kam ein Mann aus Samarien, der auf der Reise war. Als er ihn sah, hatte er Mitleid,

10,34 ging zu ihm hin, goR Ol und Wein auf seine Wunden und verband sie. Dann hob er ihn auf sein
Reittier, brachte ihn zu einer Herberge und sorgte fur ihn.

10,35 Am andern Morgen holte er zwei Denare hervor, gab sie dem Wirt und sagte: Sorge fur ihn, und
wenn du mehr fur ihn brauchst, werde ich es dir bezahlen, wenn ich wiederkomme.

10,36 Was meinst du: Wer von diesen dreien hat sich als der Nachste dessen erwiesen, der von den
Raubern tberfallen wurde?

10,37 Der Gesetzeslehrer antwortete: Der, der barmherzig an ihm gehandelt hat. Da sagte Jesus zu
ihm: Dann geh und handle genauso!

Abweichungen im neuen Testament von Johannes Greber:

10,29 Jener aber stellte sich, als wollte er dariiber noch eingehender belehrt werden und fragte
daher weiter: ,,Wer ist denn mein Nachster?

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Unser Urteil geht fehl, wenn wir glauben, Menschen kdnnten nur dann Gutes tun, wenn sie zuvor
einem bestimmten, starren Schema von Bekehrung gefolgt wéren. Jesus hat keineswegs gesagt: ,,Erst
muBt du dich bekehren! Warte noch mit dem Tun des Willens Gottes, bis ich gekreuzigt sein werde
und dich erldst habe! Alles was du vorher tust, ist vom Teufel!* So sehr Jesus vom Menschen die Um-
kehr zu Gott und den Glauben an ihn, den Sohn Gottes, forderte, so sehr hat er auch den guten Willen
des Menschen, sein Innerstes angesprochen; denn der Geist ist willig, aber das Fleisch (der duBere
Mensch) ist schwach. So fragte der reiche Jiingling, was er tun sollte, und genau dies erklarte ihm Je-
sus, ohne zuvor seine Bekehrung zu verlangen. Ja Jesus nimmt sogar einen der Samaritaner, die die
Juden als nicht zum Gottesvolk gehorig und als unrein verachteten, um sein hilfreiches Verhalten ge-
geniiber dem Schwerverletzten als vorbildlich hinzustellen im Gegensatz zum lieblosen Verhalten ei-
nes Leviten und eines Priesters, die doch als besonders fromm galten! (GW 6/1984 S. 71)
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Marta und Maria Lk 10,38 - 10,42

10,38 Sie zogen zusammen weiter, und er kam in ein Dorf. Eine Frau namens Marta nahm ihn freund-
lich auf.

10,39 Sie hatte eine Schwester, die Maria hiel. Maria setzte sich dem Herrn zu FiRen und horte sei-
nen Worten zu.

10,40 Marta aber war ganz davon in Anspruch genommen, fiir ihn zu sorgen. Sie kam zu ihm und sag-
te: Herr, kiimmert es dich nicht, daB meine Schwester die ganze Arbeit mir allein Uberlalt? Sag
ihr doch, sie soll mir helfen!

10,41 Der Herr antwortete: Marta, Marta, du machst dir viele Sorgen und Muhen.

10,42 Aber nur eines ist notwendig. Maria hat das Bessere gewahlt, das soll ihr nicht genommen wer-
den.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

10,41 ...: .,,Martha, Martha, du machst dir so viel Arbeit und Miihe, um vielerlei aufzutischen;
wenige Speisen oder auch nur eine einzige ware hinreichend gewesen.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

So war Jesus einmal auch mit diesen beiden Schwestern (in Bethanien) zusammen, deren eine, Ma-
ria, seinen Worten lauschte, wahrend die andere (Martha) sich um die Bedienung Jesu kiimmerte; denn
sie wufdte, dalR der Herr hungrig und durstig war. Sie ging daher zum Meister und bat ihn: ,,Sage ihr,
dal3 sie mir helfen soll!* ... Nun, ihr kennt seine Antwort. (GW 8/1984 S. 89)
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Das Vaterunser Lk11,1-11,4

siehe dazu Mt 6,7 - 6,15
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Der zudringliche Freund Lk11,5-11,8

11,5 Dann sagte er zu ihnen: Wenn einer von euch einen Freund hat und um Mitternacht zu ihm geht
und sagt: Freund, leih mir drei Brote;

11,6 denn einer meiner Freunde, der auf Reisen ist, ist zu mir gekommen, und ich habe ihm nichts
anzubieten!,

11,7 wird dann etwa der Mann drinnen antworten: Laft mich in Ruhe, die Tur ist schon verschlossen,
und meine Kinder schlafen bei mir; ich kann nicht aufstehen und dir etwas geben?

11,8 Ich sage euch: Wenn er schon nicht deswegen aufsteht und ihm seine Bitte erflllt, weil er sein
Freund ist, so wird er doch wegen seiner Zudringlichkeit aufstehen und ihm geben, was er
braucht.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Wenn ein Mensch sich unter Gottes Schutz stellt; wenn er nicht versaumt zu beten; wenn er nicht
vergilt, dal es eine fiir Menschenaugen unsichtbare Geisteswelt gibt, die Menschen und Tieren Schutz
verleihen kann — dann wird dieser Schutz auch bei ihm wirksam. Man wird ihm diesen Schutz in dem
MaRe zuteil werden lassen, wie es erlaubt ist. Thr sollt nicht umsonst bitten miissen. ,,Klopfet an, und
es wird euch aufgetan!* Bittet also immer wieder, auch wenn ihr nicht gleich erhort werdet. Hatte
Christus doch selber angedeutet, man werde stdndiges Bitten und Flehen schlieBlich erhéren — sei es
auch nur, um den Léstigen loszuwerden... (GW 25/1984 S. 296)
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Die Kraft des Gebets

siehe dazu Mt7,7-711
Jesus und Beelzebul

siehe dazu Mt 12,22 - 12,32
Aufforderung zur Entschiedenheit

siehe dazu Mt 12,30
Ruckkehr des unreinen Geistes

siehe dazu Mt 12,43 - 12,45
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Die wahre Seligkeit Lk 11,27 - 11,28

11,27 Als er das sagte, rief eine Frau aus der Menge ihm zu: Selig, die Frau, deren Leib dich getragen
und deren Brust dich genéhrt hat.
11,28 Er aber erwiderte: Selig sind vielmehr die, die das Wort Gottes hdren und es befolgen.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber.

11,28 ,,Nein!*“ — entgegnete er — ,,sondern nur die sind glticklich zu preisen, die das Wort Gottes
horen und es treu beobachten.*

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Das Zeichen des Jona
siehe dazu Mt 12,38 - 12,42
Zwei Worte vom Licht

zu Lk 11,33 siehe Mt5,13-5,16
zu Lk 11,34 - 11,36 siehe Mt 6,22 - 6,23

Gegen die Phariséer und die Gesetzeslehrer
siehe dazu Mt 23,13 - 23,32
Furchtlos und offen bekennen
zulk12,1-129 siehe Mt 10,26 - 10,33

zu Lk 12,10 siehe Mt 12,22 - 12,32
zu Lk 12,11 - 12,12 siehe Mt 10,17 - 10,25
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Keine Schatze sammeln Lk 12,13 - 12,21

12,13 Einer aus der Volksmenge bat Jesus: Meister, sag meinem Bruder, er soll das Erbe mit mir tei-
len.

12,14 Er erwiderte ihm: Mensch, wer hat mich zum Richter oder Schlichter bei euch gemacht?

12,15 Dann sagte er zu den Leuten: Gebt acht, hitet euch vor jeder Art von Habgier. Denn der Sinn
des Lebens besteht nicht darin, daB ein Mensch aufgrund seines groRen Vermagens im UberfluB

lebt.

12,16 Und er erzéhlte ihnen folgendes Beispiel: Auf den Feldern eines reichen Mannes stand eine gute
Ernte.

12,17 Da Uberlegte er hin und her: Was soll ich tun? Ich weif3 nicht, wo ich meine Ernte unterbringen
soll.

12,18 Schlielilich sagte er: So will ich es machen: Ich werde meine Scheunen abreilen und groRere
bauen; dort werde ich mein ganzes Getreide und meine Vorréte unterbringen.

12,19 Dann kann ich zu mir selber sagen: Nun hast du einen groRen Vorrat, der fiir viele Jahre reicht.
Ruh dich aus, i3 und trink, und freu dich des Lebens!

12,20 Da sprach Gott zu ihm: Du Narr! Noch in dieser Nacht wird man dein Leben von dir zuriickfor-
dern. Wem wird dann all das gehdren, was du angehauft hast?

12,21 So geht es jedem, der nur fir sich selbst Schétze sammelt, aber vor Gott nicht reich ist.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
12,21 —

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Christus hat gesagt: ,,Ich bin nicht gegkommen, um zu richten, sondern um zu erretten.” Erretten
wollte er die Seelen der Menschen. Er wollte die Menschen aus der Herrschaft des Bosen herausfiih-
ren. Mit weltlicher Herrschaft hatte Christus nichts zu tun. Deshalb sagte er auch: ,,Ich bin nicht ge-
kommen, um diese weltlichen Rechte zu richten.” (GW 22/1977 S. 304)

zu 12,16-21:

Damit wollte Jesus hervorheben, dalR die groRte Bedeutung dem geistigen Leben zukommt. Indem
er sprach ,,Was niitzt es dem Menschen, so er Nahrung im UberfluB hat?*, wollte er nicht etwa aus-
driicken, der Mensch brauche sich um seine Nahrung nicht zu kiimmern. Vielmehr wollte er damit
deutlich machen, dal das Leben wichtiger sei als die Nahrung. Mit diesem Leben meinte Christus das
Ewige im Menschen, das, was in die Ewigkeit zuriickkehrt und allein Wert besitzt. Dem gemal soll
der Mensch sich ausrichten! Das Leben, in diesem geistigen Sinne verstanden, soll ihm mehr bedeuten
als irdische Nahrung. (GW 22/1982 S. 261)
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Sich nicht kleinglaubig Sorgen machen
siehe dazu Mt 6,25 - 6,34

Seine Habe verkaufen und Almosen geben
siehe dazu Mt 6,19 - 6,21

Sich bereithalten fur das Kommen des Herrn

siehe dazu Mt 24,45 - 24,51
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Jesu vor seinem Leiden Lk 12,49 - 12,50

12,49 Ich bin gekommen, um Feuer auf die Erde zu werfen. Wie froh wére ich, es wirde schon bren-

nen!
12,50 Ich mufR mit einer Taufe getauft werden, und ich bin sehr bedriickt, solange sie noch nicht voll-
zogen ist.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Die lebendige Verbindung mit dem Reich Gottes im AT sollte durch Jesu Kommen nicht abreif3en.
Das neue Gottesvolk aus Juden und Heiden sollte hinsichtlich der Moglichkeit, Gottes Wort zu ver-
nehmen, nicht &mer dran sein als das alte Gottesvolk. Im Gegenteil! Christus kam, um allen Men-
schen den Himmel wieder aufzutun. Er wollte auf Erden ein geistiges Feuer entfachen: ,,Ich bin ge-
kommen, ein Feuer anzuziinden auf Erden; was wollte ich lieber, als es brennte schon!*“ Als dieses
gewaltige geistige Feuer an Pfingsten entziindet wurde, sollte dies nur ein Anfang sein! Es sollte nicht
wieder verléschen oder zu einem glimmenden Docht werden. Der Geist dieser Welt sollte dieses Feuer
nicht ersticken konnen, sondern umgekehrt sollten allméhlich alle Menschen von diesem lebendigen
Feuer angesteckt, von diesem neuen Geist des Friedens, der Liebe und der Wahrheit erfillt und ergrif-
fen werden. Die von echtem Leben erfiillte Verbindung zu Christus und dem Reich Gottes sollte also
nicht mit der Zeit wieder abbrechen. Der von Christus verheilene Geist der Wahrheit sollte auf unab-
sehbare Zeit hinaus bei den Jiingern bleiben. Das Leben spendende Wort Gottes sollte in alle Welt
hinausgehen; denn alle sollten zur Erkenntnis der Wahrheit kommen. Alle sollten lebendiges, reines
Wasser trinken diirfen, das Christus uns spendet. Er will daher auch heute zu uns sprechen. Er will mit
uns verbunden sein wie mit den Gliedern eines Leibes, wie der Brautigam mit seiner Braut. (GW
22/1983 S. 260)
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Jesus, Ursache von Entzweiung
siehe dazu Mt 10,34 - 10,36
Die Zeichen der Zeit zu deuten wissen

zu Lk 12,54 - 12,57 siehe Mt 16,1 - 16,4
zu Lk 12,58 - 12,59 siehe Mt 5,21 - 5,26
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Mahnung zur Umkehr Lk 13,1-13,5

13,1 Zu dieser Zeit kamen einige Leute zu Jesus und berichteten ihm von den Galildern, die Pilatus
beim Opfern umbringen liel, so daB sich ihr Blut mit dem ihrer Opfertiere vermischte.

13,2 Da sagte er zu ihnen: Meint ihr, daB nur diese Galilaer Sunder waren, weil das mit ihnen ge-
schehen ist, alle anderen Galilaer aber nicht?

13,3 Nein, im Gegenteil: Ihr alle werdet genauso umkommen, wenn ihr euch nicht bekehrt.

13,4 Oder jene achtzehn Menschen, die beim Einsturz des Turms von Schiloach erschlagen wurden —
meint ihr, dafl nur sie Schuld auf sich geladen hatten, alle anderen Einwohner von Jerusalem
aber nicht?

13,5 Nein, im Gegenteil: Ihr alle werdet genauso umkommen, wenn ihr euch nicht bekehrt.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Die Ubersetzung ‘Ihr alle werdet genauso umkommen’ (einen gewaltsamen irdischen Tod erlei-
den), dirfte nicht zutreffend sein.

M.E. ist hier der geistige Tod gemeint. Denn die Folge der Sunde ist nicht zwangslaufig ein ge-
waltsamer irdischer Tod, sondern die Trennung von Gott, und das ist der geistige Tod. (eig. Komm.)
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Gleichnis vom unfruchtbaren Feigenbaum Lk 13,6 - 13,9

13,6

Und er erzahlte ihnen dieses Gleichnis: Ein Mann hatte in seinem Weinberg einen Feigenbaum;
und als er kam und nachsah, ob er Friichte trug, fand er keine.

13,7 Da sagte er zu seinem Weingartner: Jetzt komme ich schon drei Jahre und sehe nach, ob dieser
Feigenbaum Friichte tragt, und finde nichts. Hau ihn um! Was soll er weiter dem Boden seine
Kraft nehmen?
13,8 Der Weingartner erwiderte: Herr, 1aR ihn dieses Jahr noch stehen; ich will den Boden um ihn
herum aufgraben und diingen.
13,9 Vielleicht trégt er doch noch Friichte; wenn nicht, dann la} ihn umhauen.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Deutung des Gleichnisses:

Mann = Gott; Weinberg = Erde; Feigenbaum = Mensch; Friichte = geistige Friichte des Menschen,
geistiger Fortschritt; Weingartner = Christus; aufgraben und diingen = Versuch der Filhrung des Men-
schen durch die Geisterwelt Gottes; umhauen = das irdische Leben beenden;

Hier wird das Bemihen Christis dargestellt, den Menschen in seinem irdischen Leben in seiner
geistigen Entwicklung vorwarts zu bringen.

Dabei ist zu berticksichtigen, daR zum Zeitpunkt des Gleichnisses die Erlésung noch nicht stattge-
funden hatte, das heif3t, es galten noch die alten geistigen Gesetze: Der Mensch mufite nach seinem
Erdenleben zurtick ins Totenreich, wo er sich geistig kaum vorwarts entwickeln konnte, sondern es be-
stand sogar die Gefahr des geistigen Rickschrittes. (eigener Kommentar)
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Heilung der verkrimmten Frau am Sabbat Lk 13,10, - 13,17

13,10 Am Sabbat lehrte Jesus in einer Synagoge.

13,11 Dort sal3 eine Frau, die seit achtzehn Jahren krank war, weil sie von einem Damon geplagt wur-
de; ihr Rucken war verkrimmt, und sie konnte nicht mehr aufrecht gehen.

13,12 Als Jesus sie sah, rief er sie zu sich und sagte: Frau, du bist von deinem Leiden erlfst.

13,13 Und er legte ihr die Hande auf. Im gleichen Augenblick richtete sie sich auf und pries Gott.

13,14 Der Synagogenvorsteher aber war emport darliber, dal Jesus am Sabbat heilte, und sagte zu den
Leuten: Sechs Tage sind zum Arbeiten da. Kommt also an diesen Tagen und lal3t euch heilen,
nicht am Sabbat!

13,15 Der Herr erwiderte ihm: Ihr Heuchler! Bindet nicht jeder von euch am Sabbat seinen Ochsen
oder Esel von der Krippe los und fiihrt ihn zur Trénke?

13,16 Diese Tochter Abrahams aber, die der Satan schon seit achtzehn Jahren gefesselt hielt, sollte am
Sabbat nicht davon befreit werden dirfen?

13,17 Durch diese Worte wurden alle seine Gegner beschamt; das ganze Volk aber freute sich tber all
die grofien Taten, die er vollbrachte.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
13,11 ..., die seit achtzehn Jahren von einem Geist besessen war, der sie vollig kraftlos machte.

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Damonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein boser Geist und ein Ddmon
ist nicht dasselbe. Ein Damon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist aber leblos,
d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose Formen. Ich sage
dies nur, um euch wieder Dinge verstdndlich zu machen, die euch unmdoglich erscheinen. (GW
41/1950)
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Gleichnis vom Senfkorn
siehe dazu Mt 13,31 - 13,32
Gleichnis vom Sauerteig

siehe dazu Mt 13,33

114

Lk 13,18 - 13,19

Lk 13,20 - 13,21



N. HOFMANN/LUKAS 13

Die enge Tur. Verwerfung der unglaubigen Juden und Berufung der Heiden Lk 13,22 - 13,30

13,22 Auf seinem Weg nach Jerusalem zog er von Stadt zu Stadt und von Dorf zu Dorf und lehrte.

13,23 Da fragte ihn einer: Herr, sind es nur wenige, die gerettet werden? Er sagte zu ihnen:

13,24 Bemiiht euch mit allen Kréften, durch die enge Tir zu gelangen, denn viele, sage ich euch, wer-
den versuchen hineinzukommen, aber es wird ihnen nicht gelingen.

13,25 Wenn der Herr des Hauses aufsteht und die Tiir verschliel3t, dann steht ihr drauRen, klopft an die
Tur und ruft: Herr, mach uns auf! Er aber wird euch antworten: Ich weift nicht, woher ihr seid.

13,26 Dann werdet ihr sagen: Wir haben doch mit dir gegessen und getrunken, und du hast auf unse-
ren StraRen gelehrt.

13,27 Er aber wird erwidern: Ich sage euch, ich weil nicht, woher ihr seid. Weg von mir, ihr habt alle
Unrecht getan!

13,28 Da werdet ihr heulen und mit den Zahnen knirschen, wenn ihr seht, dal Abraham, Isaak und Ja-
kob und alle Propheten im Reich Gottes sind, ihr selbst aber ausgeschlossen seid.

13,29 Und man wird von Osten und Westen und von Norden und Stiden kommen und im Reich Gottes
zu Tisch sitzen.

13,30 Dann werden manche von den Letzten die Ersten sein und manche von den Ersten die Letzten.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Christus sagte: ,,Das Tor zur Ewigkeit ist eng, und der Weg dorthin ist schmal.” Damit wollte er
andeuten: der Weg zurlick zum Gluck, zur Seligkeit ist nicht so einfach zu gehen; da sind Hindernisse
zu Uberwinden. Es ist schwer, diesen schmalen Weg zu gehen und durch dieses enge Tor Eingang zu
finden. Es ist mit Opfern und Uberwindung verbunden aber es ist der Weg zur Gerechtigkeit und zum
Frieden.

Der andere Weg hingegen, der Weg des Verderbens ist breit, und das Tor ist groB und weit. Leicht
kommt man durch dieses Tor, und bequem ist der Weg dorthin, denn er ist breit. Das ist symbolisch
ausgedruckt. Aber ist es nicht wahrhaftig so? Hat sich ein Mensch auf die Vergéanglichkeit dieser Welt
hin ausgerichtet, ist es ihm also um ein angenehmes, schones Leben zu tun, dann wéhlt er sich diesen
bequemen Weg. Er sucht die Bequemlichkeit, er sucht Ehre — aber er ist auch ein Mensch, der herr-
schen will und voller Neid und Eifersucht ist. Denn er hat sich mit dem verbunden, dem diese Welt
gehort. Er geht mit dem Beherrscher dieser Welt einig, und dieser ist doch Luzifer ... Er verbreitet nur
Unfrieden, Hal3, Neid, Mif3gunst — so ist es.

Wer andererseits versucht, sich dem Gattlichen zu nahern, findet den Weg dahin schmal, und das
Tor dorthin ist eng. Es ist also nicht leicht nach Gottes Wohlgefallen zu leben, weil es mit viel Uber-
windung verbunden ist. Wer aber die Kraft dazu aufbringt, diesen schmalen Weg zu beschreiten und
durch dieses enge Tor zu gehen, der geht dem Frieden und der Gerechtigkeit entgegen. Er geht dem
Licht entgegen ... (GW 7/1979 S. 93-94)

zu 13,25:

Die Geistwesen, die in ihrer geistigen Entwicklung noch nicht reif waren in hohere Aufstiegsstufen
eingereiht zu werden, muf3ten von den anderen abgesondert werden.

Gleichwohl war auch fir die in ihrer geistigen Entwicklung noch weiter zuriickgebliebenen Geist-
wesen der Weg des Aufstiegs gebahnt. Nur ging dieser Aufstieg eben viel langsamer (ndmlich durch
das Mineral-, Pflanzen-, und Tierreich) vor sich.

Zu 13,26-27.

Hatte doch Christus selbst gesagt: ,,Nicht der, der immer Herr, Herr ruft, kommt ins Himmelreich*.
Sondern es braucht dazu eine entsprechende Haltung und Einstellung. Der Mensch muB in ein ganz
anderes Verhéltnis zum Geistigen gelangen.*

Die Menschen, die in dieser Welt leben, haben auch ihren Mitmenschen gegenilber Verpflichtun-
gen. Viele scheinbar Fromme sind hingegen eigensiichtig eingestellt. Sie meinen, sie muflten von
morgens bis abends beten — aber nur fur sich allein! Was gewinnen sie dadurch? Sind sie sich dessen
so sicher, dal® ihr Gebet Gott wohlgefallig ist? Ist es nicht vielleicht so, daR ein anderer, der weniger
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betet, aber mehr Gutes tut und gréfRere Anstrengungen in dieser Hinsicht unternimmt, auf dem richti-
gen Wege ist?

Um einen Mitmenschen einen Liebesdienst zu erweisen, braucht es Muhe und Arbeit. Dagegen ist
es eine einfache Sache, die Hande zu falten und einige StoRgebete zu verrichten. Darin liegt im Grun-
de genommen kein Verdienst. Selbstverstandlich braucht es auch das Gebet des Menschen. Aber die-
ses Gebet mul} im richtigen Zeitpunkt gesprochen werden, wenn es Sinn haben und aufgenommen
werden soll. Wer nur fir sich selbst betet, um sich so den Himmel zu erringen, der handelt dabei aus
Egoismus und vertritt eine falsche Einstellung. Einem Mitmenschen eine Gefalligkeit zu erweisen und
sein Leben so einzurichten, daf man kein Argernis gibt, macht groBere Miihe. Jedenfalls ist es viel
muhsamer, als nur schnell ein Gebet zu murmeln. Das muf jedem zur Selbstverstandlichkeit werden.

Darum mdchten wir den glaubigen Menschen in ein anderes Verhéltnis zu Gott bringen. Wir moch-
ten ihn Gott sicher naherbringen. Wohl ist es etwas Wunderbares, wenn Menschen in ihrer personli-
chen geistigen Entwicklung so weit sind, daB sich ihr Herz 6ffnet und sie in Psalmen Gott loben und
preisen, so wie es einstmals die Propheten getan haben. Dal} aus ihrem Inneren heraus ein seelischer,
ein heiliger Gesang dringt, namlich aus Dankbarkeit fur alle die Wohltaten, die ihnen in ihrem Erden-
leben zuteil werden. Aber alles zu seiner Zeit! Entscheidend ist, dal der Mensch gemal der Gerech-
tigkeit lebt und die Gebote halt. Darum hatte Christus gesagt, als man ihn fragte, wie man das ewige
Leben erringen konne: ,,Befolge die Gebote und erfiille Gottes Willen, dann wird dir das Himmelreich
zuteil.“ (GW 6/1980 S. 81)

zu 13,30:

Von den zuletzt abgefallenen Geistwesen gibt es welche, die bei denjenigen dabei sind, die bald ih-
ren Fehltritt einsehen und sich wieder Gott und Christus zuwenden.

Ferner gibt es aber auch solche, die im Himmel zu den Ersten gehdrten, die sich gegen Christus
auflehnten, und nach ihrem Sturz in die geistige Finsternis bis zuletzt ihre Schuld nicht einsehen und
den Weg zuriick ins Himmelreich nicht antreten wollen. (eig. Komm.)
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Herodes der Fuchs Lk 13,31 - 13,33

13,31 Zu dieser Zeit kamen einige Pharisder zu ihm und sagten: Geh weg, verlal} dieses Gebiet, denn
Herodes will dich toten.

13,32 Er antwortete ihnen: Geht und sagt diesem Fuchs: Ich treibe Ddmonen aus und heile Kranke,
heute und morgen, und am dritten Tag werde ich mein Werk vollenden.

13,33 Doch heute und morgen und am folgenden Tag muf? ich weiterwandern; denn ein Prophet darf
nirgendwo anders als in Jerusalem umkommen.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
13,32 ..., daB ich daran bin, bdse Geister auszutreiben; ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Herodes wollte durch diese Drohung Jesus einschiichtern, um ihn von seinem Auftrag abzuhalten.
Doch Jesus ist sich seiner Aufgabe bewul3t und deutet gleichzeitig an, dal® er am dritten Tag nach sei-
nem Abstieg ins Totenreich siegreich daraus hervorgehen wird und seine Aufgabe damit erfullt hat.
Doch noch ist es nicht soweit bis er in Jerusalem den irdischen Tod erleiden wird. (eig. Komm.)

Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Ddmonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein béser Geist und ein Damon
ist nicht dasselbe. Ein Damon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist aber leblos,
d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose Formen. Ich sage
dies nur, um euch wieder Dinge verstandlich zu machen, die euch unmdglich erscheinen. (GW
41/1950)
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Klageruf Uber Jerusalem Lk 13,34 - 13,35

siehe dazu Mt 23,37 - 23,39
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Heilung eines Wassersichtigen am Sabbat Lk 14,1 - 14,6

14,1 Als Jesus an einem Sabbat in das Haus eines fiihrenden Pharisders zum Essen kam, beobachtete
man ihn genau.

14,2 Da stand auf einmal ein Mann vor ihm, der an Wassersucht litt.

14,3 Jesus wandte sich an die Gesetzeslehrer und die Pharisder und fragte: Ist es am Sabbat erlaubt
zu heilen oder nicht?

14,4 Sie schwiegen. Da berlhrte er den Mann, heilte ihn und liel ihn gehen.

14,5 Zu ihnen aber sagte er. Wer von euch wird seinen Sohn oder seinen Ochsen, der in den Brunnen
féllt, nicht sofort herausziehen, auch am Sabbat?

14,6 Darauf konnten sie ihm nichts erwidern.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Das gespannte Verhaltnis Jesu zu den Pharisdern und Schriftgelehrten ist schon mehrfach erwahnt
worden. Es gab unter ihnen aber auch welche, die — wie Nikodemus — Jesus nachts aufsuchten, um
sich bei ihm Belehrung und Rat zu holen. Nicht selten verweilten sie im Gesprach mit Jesus bis in die
tiefe Nacht hinein. Sie gingen auch in der Dunkelheit wieder fort; man sollte nicht sehen, daf sie bei
Jesus gewesen waren.

In jenem Land und bei den Menschen dort galt als Sitte, dall man dem, der einem eine Gefalligkeit
erwiesen hatte, einen Dienst zu leisten bemiiht war. Allein, wie hatten diese Besucher Jesus einen
Dienst erweisen kénnen? Es war ihnen vom menschlichen Standpunkt aus nicht maéglich, ihm in aller
Offentlichkeit einen Gegendienst zu leisten; auch waren sie, gleichviel ob Pharisier oder Schriftge-
lehrte, eben nicht mit allem einverstanden, was Jesus verklindete.

Einmal geschah es, daR einer dieser hochangesehenen Pharisaer, der Jesus heimlich aufgesucht hat-
te, ihn danach zu sich einlud. Dabei ging er folgendermalen vor: Er veranstaltete fir Freunde und Be-
kannte seinesgleichen ein Abendmahl, wie man das damals nannte, zu dem er sie einlud. Dies hatte er
Jesus mitgeteilt und dazu bemerkt, er wirde sich freuen, wenn Jesus zu diesem Zeitpunkt wie zufallig
an seinem Haus vorbeikdme. Er werde ja die Gaste schon auerhalb des Hauses empfangen, und wenn
er dann Jesus, sobald er in die Nahe des Hauses komme, erblicke, konnte er ihn auch zur Teilnahme an
diesem Abendmabhl einladen.

Tatséchlich hatte sich Jesus entschlossen, dort vorbeizugehen. Wann immer er sich auf den Weg
machte, folgten ihm gleich Leute; denn die meisten wollten doch etwas von ihm. Natirlich waren sie
auch neugierig auf das, was er ihnen zu verkinden hatte, obwohl sie davon nur wenig verstanden. Vor
allem aber lag ihnen daran, von ihm geheilt zu werden. Als Jesus aufgebrochen war, begleitete ihn
schon wieder eine ganze Schar von Menschen. In der Ndhe des Hauses jenes Pharisders machte er ei-
nen kurzen Aufenthalt und sprach zu den dort Anwesenden. Dabei bemerkte er einen Menschen, der
die Wassersucht hatte. Auch sah Jesus, als er sich dem Hause naherte, da3 geladene Gaste sich schon
eingebunden hatten und das Haus betraten. Der Gastgeber stand davor, und als er Jesus erblickte, bat
er ihn, er moége doch auch eintreten.

Jesus aber wollte zuerst diesen Wasserstichtigen heilen. Nun war jedoch Sabbat, und am Sabbat
durfte man ja nicht arbeiten. Jesus erkannte wohl die Gedanken der Umstehenden, die sich fragten, ob
er sich getrauen werde, den Kranken zu heilen, was man am Sabbat eigentlich nicht durfte. ,,Ja, wie ist
es?* fragte Jesus. ,,Darf man am Sabbat einen Kranken heilen? Denn wenn ein Esel oder ein Ochse in
einen Brunnen oder in eine Grube fallt, wird sein Besitzer ihn auch am Sabbat herausziehen, um ihn
zu retten. Um so mehr muf3 es daher gestattet sein, einen Kranken am Sabbat zu heilen.

Die Leute wuBten ihm darauf nicht zu antworten; doch im stillen muf3ten sie ihm recht geben. Und
Jesus hat den Wassersiichtigen geheilt. (NELWJ S. 234-235)
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Uber die Wahl der Platze Lk 14,7 - 14,11

14,7 Als er bemerkte, wie sich die Géste die Ehrenplatze aussuchten, nahm er das zum AnlaR, ihnen
eine Lehre zu erteilen. Er sagte zu ihnen:

14,8 Wenn du zu einer Hochzeit eingeladen bist, sucht dir nicht den Ehrenplatz aus. Denn es konnte
ein anderer eingeladen sein, der vornehmer ist als du,

14,9 und dann wiirde der Gastgeber, der dich und ihn eingeladen hat, kommen und zu dir sagen:
Mach diesem hier Platz! Du aber waérst beschamt und miitest den untersten Platz einnehmen.

14,10 Wenn du also eingeladen bist, setz dich lieber, wenn du hinkommst, auf den untersten Platz;
dann wird der Gastgeber zu dir kommen und sagen: Mein Freund, riick weiter hinauf! Das wird
fir dich eine Ehre sein vor allen anderen Gasten.

14,11 Denn wer sich selbst erhoht, wird erniedrigt, und wer sich selbst erniedrigt, wird erhéht werden.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
14,10 ... Vielleicht wird dann der Gastgeber kommen und zu dir sagen: ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Nachdem Jesus den Wassersiichtigen geheilt hatte, trat er in das Haus des Phariséers ein, in das
man ihn gebeten hatte.

Viele Menschen waren eingeladen, und nun beobachtete er, wie die geladenen Gaste auf die besten
Platze zustrémten. Jeder wollte sich einen schénen Platz verschaffen. Dies mifiel Jesus, und er sprach
zu den Anwesenden: ,,Es ziemt sich nicht, den besten Platz fiir sich zu beanspruchen. Denn es konnte
doch geschehen, dall man, wenn man zu einem besonderen Fest geladen ist, vielleicht zu einer Hoch-
zeit, sich auf dem besten Platz niedergelassen hat und dann der Hausherr an einen herantritt mit den
Worten: ,,Nein, dieser Platz ist nicht fir dich bestimmt. Du muf3t weiter nach hinten riicken; dieser
Platz gehort einem anderen. Es wire aber doch beschdmend, wenn man dann seinen Platz rdumen
miifite, um ihn einem anderen zu iiberlassen, wihrend man selber nach hinten riicken miifite.* Solches
hielt Jesus den geladenen Gésten vor und fiigte hinzu: ,,Solches tut man nicht. Man belegt nicht den
besten Platz mit Beschlag, sondern I&R3t sich vom Gastgeber bitten, den einem bestimmten Platz einzu-
nehmen.“ (NELWJ S. 235-236)

Der Mensch muR wirklich das Gute wollen, und oft bedarf es hierzu der Demut und Erniedrigung;
denn wer sich selbst erhoht, der wird erniedrigt werden. Der Mensch soll sich aber auch nicht in ir-
gendeiner Weise kleinmachen wollen vor dem Néchsten, so daB es diesem peinlich ware. Dies darf
nicht sein, denn in gewissem Sinne ist auch solches disharmonisch. Der Mensch muf3 so leben und
wirken, dal? er tberall gern gesehen wird und dort, wo er hinkommt, liebevoll aufgenommen wird.
Seine Nahe soll fir seine Umgebung etwas Herrliches sein. Ein jeder Mensch soll so leben, daR er von
allen geliebt werden kann. Er muf3 danach trachten, mit seiner Rede und seinem Handeln in keiner Art
und Weise zu Argernis AnlaR zu geben. (GW 7/1986 S. 79)

Nun gibt es jedoch auch Menschen, die meinen, sie kdnnten sich selbst zu einem geistigen Meister
machen. Dabei kdnnt ihr euch doch auch in eurem irdischen Dasein nicht selbst zum Meister machen,
sondern ihr mift dazu gemacht werden. Ihr miRt die erforderlichen Leistungen vollbringen, um als
Meister anerkannt zu werden. lhr kdnnt nicht einfach von euch aus sagen: ,,Ich bin ein Meister in die-
sem oder jenem Fach.” Im Geistigen kann man dies ebenso wenig. Trotzdem gibt es Menschen, die
sich selbst zum geistigen Meister erklaren. Fiir sie gilt: ,,Wer sich selbst erhoht, wird einst erniedrigt
werden.“ So ist es auch. (GW 5/1979 S. 61)

Nicht Menschen bestimmen, was wohlgefallig ist — Gott bestimmt dies. Einig darf man sich darin
sein, daR dem Menschen aufgegeben ist, in Gerechtigkeit zu leben, Gottes Gesetze zu halten und die
Gebote zu erfillen, die Christus verkiindet hat. Aber wie kdnnten Menschen sagen, wer Gott heilig sei
und an wem Er sein Wohlgefallen habe? Wie weit von Gott entfernt sind solche Menschen... Wie vie-
le meinten zu Unrecht, sie stiinden Gott nahe ... Hat Christus nicht selbst gesagt: ,,Die ersten werden
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die letzten sein. Wer sich selbst erhoht, wird erniedrigt werden.“?

Wohl fur alle, die in die geistige Welt einkehren, gibt es ein grofles Staunen. Der eine hat Grund
zum Staunen aus Freude; der andere erlebt erstaunt und betroffen eine Enttduschung, weil er nicht das
vorfindet, was er sich vorgestellt hatte. (GW 12/1980 S. 159)

Wer sich auf Erden selbst erhoht hat, wird in der Jenseitswelt zu héren bekommen: ,,Dich kennen
wir nicht. Du mufit warten ... — genauso, wie Christus es gesagt hat. Fur einen solchen Heimkehren-
den, der sich auf Erden selbst erh6ht hatte, wird eine harte Lauterungszeit anbrechen, und er wird er-
niedrigt werden. Welche Genugtuung aber erlebt so mancher, der als Mensch von seinen Mitmenschen
standig erniedrigt worden ist; denn er wird in der Geisteswelt erhoht werden. Ihn, der auf dieser Welt
verachtet und ausgestolien worden war, wird man trosten. (GW 24/1981 S. 285)
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Uber die Wahl der Gaste Lk 14,12 - 14,14

14,12 Dann sagte er zu dem Gastgeber: Wenn du mittags oder abends ein Essen gibst, so lade nicht
deine Freunde oder deine Bruder, deine Verwandten oder reiche Nachbarn ein; sonst laden auch
sie dich ein, und damit ist dir wieder alles vergolten.

14,13 Nein, wenn du ein Essen gibst, dann lade Arme, Kriippel, Lahme und Blinde ein.

14,14 Du wirst selig sein, denn sie kdnnen es dir nicht vergelten; es wird dir vergolten werden bei der
Auferstehung der Gerechten.

Abweichung im Neuen Testament von Johannes Greber:

14,14 ... Die Vergeltung dafiir wirst du an dem Tage erhalten, an dem die Gottestreuen wieder
zu Gott zurickkehren.

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

... Im anschlieBenden Gespriach wandte sich Jesus auch an den Gastgeber: ,,Weillit du, wenn du ein
Frithmahl oder ein Abendmahl gibst* — in jenem Land war es damals auch tblich, morgens Leute ein-
zuladen, und das nannte man dann ein Frilhmahl —, ,,dann wiirdest du dir ein besonderes Verdienst, ei-
nen besonderen Lohn erringen, wenn du zu diesem Mahl Behinderte oder Gebrechliche einliidest —
wenn du also Weisung gébest, Blinde, Geldhmte oder sonstwie Kranke in dein Haus zu fiihren, um sie
dort bewirten zu lassen. Dafiir wiirdest du (von Gott) belohnt werden. Denn diese Armsten kénnten es
dir nicht vergelten; sie vermochten keine Gegeneinladung an dich ergehen zu lassen. Diejenigen je-
doch, die du zum Mabhle l&dst, werden ihrerseits dich wieder einladen oder werden dir auf sonst eine
Weise einen Dienst erweisen. Auf diese Weise erringt sich niemand ein Verdienst: Du gibst ihnen et-
was, und die anderen geben dir daflir etwas zurlick. Also erweisest du damit niemandem einen héhe-
ren Dienst.“

Diese Worte richtete Jesus an den Gastgeber; doch hérten auch die Anwesenden sie mit. (NELWJ
S. 236)
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Uber die Gaste, die der Einladung nicht folgen
siehe dazu Mt 22,1 - 22,14
Auf alles verzichten, was einem lieb ist

siehe dazu Mt 10,37 - 10,39
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Besonders auf seinen Besitz verzichten Lk 14,28 - 14,33

14,28 Wenn einer von euch einen Turm bauen will, setzt er sich dann nicht zuerst hin und rechnet, ob
seine Mittel fiir das ganze Vorhaben ausreichen?

14,29 Sonst kénnte es geschehen, dal er das Fundament gelegt hat, dann aber den Bau nicht fertigstel-
len kann. Und alle, die es sehen, wiirden ihn verspotten

14,30 und sagen: Der da hat einen Bau begonnen und konnte ihn nicht zu Ende fiihren.

14,31 Oder wenn eine Kdnig gegen einen anderen in den Krieg zieht, setzt er sich dann nicht zuerst
hin und Uberlegt, ob er sich mit seinen zehntausend Mann dem entgegenstellen kann, der mit
zwanzigtausend gegen ihn anriickt?

14,32 Kann er es nicht, dann schickt er eine Gesandtschaft, solange der andere noch weit weg ist, und
bittet um Frieden.

14,33 Darum kann keiner von euch mein Jinger sein, wenn er nicht auf seinen ganzen Besitz verzich-
tet.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Verschiedene moderne Ausleger deuten die Worte Jesu in 14,28-32 auf die Jingerschaft, die hin-
sichtlich ihrer Konsequenzen wohliberlegt sein will. Diese Deutung, ist Vers 33 enthommen, der lau-
tet: ,,So kann keiner von euch, der nicht allem entsagt, was er hat, mein Jiinger sein.” Dieser Vers aber
hat eine ganz andere Pointe als die beiden Gleichnisse. Kommt es in ihm auf das Entsagen von allem
an, was man hat, so in jenen Gleichnissen gerade umgekehrt auf ein ausreichendes ‘Vermogen’, um
das ausfuhren zu kénnen, was man sich vorgenommen hat. AufRerdem ist hier das finanzielle bzw. mi-
litarische “Vermogen’ jeweils bildlich gemeint und bezeichnet einen geistigen Sachverhalt. Im Gbrigen
macht man sich in der Welt im allgemeinen nicht dadurch lacherlich, da man von der Nachfolge
Christi wieder absteht, sondern im Gegenteil dadurch, dafl man sich anschickt, Christus ernsthaft
nachzufolgen. Die Gleichnisse haben also urspringlich mit Vers 33 gar nichts zu tun. Es ist mdglich,
daf es sich bei diesem Vers um eine — vielleicht auf alterer Tradition beruhende — Zufugung des Lukas
handelt, die ganz mit seiner sonstigen Einstellung zum Besitz tibereinstimmt. Die Anflihrung von Vers
33 verrat jedenfalls, daB schon Lukas selbst den urspringlichen Sinn dieser beiden wichtigen Gleich-
nisse Jesu nicht mehr verstanden hat. Ihren Sinn muf3 man aus ihnen selbst erschlielen, nicht aus Vers
33, und dieser Sinn erschlief’t sich sofort, wenn man erkennt, dafl Christus mit dem Bild vom Bau-
herrn und Kriegsherrn von sich selbst im Blick auf den Heilsplan spricht, wie Josef bestatigt.

a) Vom Bauplan dieser Welt

Im ersten Gleichnis, in jenem vom Turmbau, vergleicht Jesus die sorgféltige Beratung und den
Entwurf des Heilsplanes mit der sorgsamen Kostenberechnung eines Bauherrn, der einen Turm, also
ein grofles Objekt, bauen will; denn wer etwas GrofRes unternimmt, mull vorher seine Berechnungen
anstellen, um sicherzugehen, dal3 er keinen Fehlschlag erleidet. Ein solch uberragendes Bauwerk soll
seinem Erbauer Ehre machen; denn wer so GrofRartiges plant, aber nur eine klagliche Bauruine zustan-
de bréchte, wirde sich ja lacherlich machen. So verhélt es sich auch mit dem Heilsplan Gottes, den
Christus im wesentlichen selbst ausarbeitete. Seine Verwirklichung soll dem Ruhme Gottes und der
Ehre seines Baumeisters, Christus, dienen. So enthalt dieser Heilsplan ja auch tatsachlich den Bauplan
flr ein wahrhaft grandioses Bauwerk: das materielle Universum!

Dieses sollte geschaffen werden zu dem Zweck, alles wieder zu Gott zu fiihren, und ebenso gewil,
wie das gewaltige Bauwerk der materiellen Schépfung bereits ausgefiihrt wurde, so gewil sollte sich
auch sein Zweck erfllen: die Erlésung und Ruckfiihrung aller einst von Gott Abgefallenen! Denn das
ist der Wille Gottes, daB alle den Weg zu ihm wieder finden — dal? keines seiner Kinder auf ewig ver-
lorengehe, sondern dal} alle gerettet werden. Wenn aber nur einige wenige gerettet wiirden und die
meisten fur immer vom Heil ausgeschlossen blieben, dann wiirde dies den Baumeister jenes Turmes
nicht ehren. Er hétte ja nur eine Bauruine zustande gebracht! Christus wiirde sich ja l&cherlich ma-
chen! Wie wirde Luzifer triumphieren! Christus aber will sagen: Ich werde mich nicht lacherlich ma-
chen! Das Heils und Erlésungswerk ist aufs genaueste in jeder Hinsicht Uberlegt. Hinter dem Heils-
plan steht letztlich Gottes unendliche Macht, Vollkommenheit und Weisheit. Darum wird der Plan
Gottes gelingen, und alle werden einst das Heil erlangen; denn ich bin der Erste und auch der Letzte.
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b) Vom Lebensplan dieser Welt

Christus dachte mit den Bildern dieser Gleichnisse vor allem an die Erfullung seiner eigenen Auf-
gabe innerhalb dieses Heilsplanes. Nachdem er die Ideen und verbindlichen Wiinsche des géttlichen
Bauherrn als ein weiser Architekt aufgenommen und den Bauplan fur eine neue Welt konkret ausgear-
beitet hatte, schuf er als der Schépfungsmittler diese materielle Welt mit all dem Leben, das sich auf
der Erde entfaltete. Dieses vielfaltige Leben entwickelte sich Stufe um Stufe héher, bis der Zeitpunkt
gekommen und die Zeit reif geworden war flr das Erscheinen des Erlésers. Dies aber, die Verwirkli-
chung des Erlésungswerkes, die Christus freiwillig Gbernommen hatte, war ohne Zweifel die schwie-
rigste und gefahrlichste aller Aufgaben im Heilsplane Gottes. Der Himmel machte sich dartiber keine
Illusionen, daR die Erlésung der Menschheit nur gegen den hdrtesten Widerstand der Hélle zu errei-
chen war. Luzifer wirde seine Rechte auf die mit ihm Abgefallenen niemals freiwillig aufgeben. Man
wufdte, dalt er bereit war, seine Macht tiber ‘die Welt’, das heif3t die Holle und die Erde — welch letzte-
re noch zu seinem Herrschaftsbereich gehdrt —, mit allen Mitteln zu verteidigen. So muf3te es unwei-
gerlich zu einem weltweiten geistigen Kampf kommen. Einst hatte Luzifer mit seinen R&delsfiihrern
einen raffinierten Plan geschmiedet, um die Herrschaft Christi zu stiirzen und an sich zu reif3en. Mit
diesem Unheilsplan war er klaglich gescheitert. Es war ein Plan zum Tode. Nun aber hatte Christus,
der “Wunderrat’ (Jes. 9,6), einen Plan zum Leben, einen Heilsplan, ausgearbeitet, um die Seinen aus
der Knechtschaft dieses Satans zu erldsen und dessen Reich zunichte zu machen. Wirde ihm dieser
Erlésungsplan gelingen?

Christus war in dieser Hinsicht voll Zuversicht und Vertrauen, obwohl er deutlich sah, daB er als
Mensch mit den furchtbarsten Versuchungen und schrecklichsten Anfechtungen und Leiden konfron-
tiert werden wiirde. Doch bevor er durch sein Kommen in die Welt in diesen Entscheidungskampf
zog, hatte er mit dem Vater und den hohen Himmelsfiirsten alles aufs genaueste durchberaten und ge-
plant. Denn: ,,Welcher Konig, der ausziehen will, um mit einem anderen Konig Krieg zu fiihren, wird
sich nicht zuerst hinsetzen und Rat halten, ob er imstande sei mit 10.000 dem entgegenzutreten, der
mit 20.000 gegen ihn anriickt?“ Auch in diesem zweiten Gleichnis spricht Christus also vom Heils-
plan, den er als der Kénig tber das Reich Gottes in allen Einzelheiten ausarbeitete, um alle Eventuali-
taten im unausweichlichen geistigen Kampf mit Luzifer zu beriicksichtigen und dieser Krieg gegen
‘den Fiirsten dieser Welt’ zu gewinnen. So muflte zum Beispiel auch im 2. Weltkrieg die Invasion der
Alliierten in der Normandie aufs sorgfaltigste geplant werden, sollte sie zum Erfolg fuhren. In diesem
Sinne kann man den Heilsplan auch als einen universalen Feldzugsplan bezeichnen fiir einen geistigen
Krieg, in welchem es zum Kampf um den Menschen kommen wiirde, zwischen den Machten des
Lichtes und der Finsternis, des Guten und des Bdsen, der Wahrheit und der Liige, des Lebens und des
Todes. (GW 9/1985 S. 107-108)
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Nicht kraftlos werden Lk 14,34 - 14,35

14,34 Das Salz ist etwas Gutes. Wenn aber das Salz seinen Geschmack verliert, womit kann man ihm
die Wirze wiedergeben?

14,35 Es taugt weder fir den Acker noch fur den Misthaufen, man wirf es weg. Wer Ohren hat zum
Horen, der hore!

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
14,35 ... Wer das rechte Verstindnis flir meine Worte hat, der soll es sich zunutze machen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Mit dem Salz sind die glaubigen Menschen (heute wie damals) angesprochen; ihre Seele. Sie sollen
das Salz sein. Das ist geistig zu verstehen. Gemeint ist die geistige Reinheit der Seele, ihre Feinheit.
Diese Menschen sollen Beispiel sein fiir andere Menschen und im Aufstieg befindliche Geistwesen.
Wie das Salz die Wiirze gibt, so sollen auch sie geistige Wiirze fiir ihre Umgebung sein. (eig. Komm.)
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Drei Gleichnisse vom Erbarmen
siehe dazu Mt 9,9 - 9,13
Das verlorene Schaf

siehe dazu Mt 18,12 - 18,14
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Die verlorene Drachme Lk 15,8 - 15,10

15,8 Oder wenn eine Frau zehn Drachmen hat und eine davon verliert, ziindet sie dann nicht eine
Lampe an, fegt das ganze Haus und sucht unermidlich, bis sie das Geldstiick findet?

15,9 Und wenn sie es gefunden hat, ruft sie ihre Freundinnen und Nachbarinnen zusammen und sagt:
Freut euch mit mir; ich habe die Drachme wiedergefunden, die ich verloren hatte.

15,10 Ich sage euch: Ebenso herrscht auch bei den Engeln Gottes Freude (iber einen einzigen Siinder,
der umkehrt.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Als Jesus das Gleichnis vom verlorenen Schaf erzahlt hatte, fugte er ein weiteres, sinnverwandtes
an. Darin sprach er von einer Frau, die zehn Silberstlicke besaR; eines davon hatte sie im Haus verlo-
ren. ,,Da ging sie hin“, sprach Jesus, ,,zindete sich ein Licht an und machte sich auf die Suche nach
dem verlorenen Silberstiick. Obwohl sie ja hoch neun Miinzen besaf3, wollte sie eben auch die verlore-
ne wiederfinden. Als sie das Silberstiick gefunden hatte, ging sie zu ihren Freundinnen und Bekannten
hin und sagte zu ihnen: ,.Freut euch! Ich habe das, was ich verloren hatte, wiedergefunden. Ich bin so
froh dariiber! Seid auch ihr mit mir froh, daf ich das Verlorene wiedergefunden habe!* Und abermals
fligte Jesus hinzu: ,,Die Engel im Himmel freuen sich iiber einen jeden, der BuRe tut. Die Freude aber
ist gro wenn einer zurlickkommt und Bufe tut.

Auch bei diesem Gleichnis nahm Jesus auf seinen Auftrag und auf das einstige Geschehen, als je-
ner verlorengegangen war. Er sprach von dem Licht, das man genommen habe, um das Verlorene zu
suchen, und daR man es durch dieses Licht auch gefunden habe. Mit diesem Licht meinte Christus sich
selbst. Er legte den Zuhdrern den Sachverhalt auf diese Weise dar, weil er ihn anders ihnen nicht
klarmachen konnte. Sie hatten ihn ja nicht verstanden, wenn er zu ihnen gesprochen hitte: ,,Mit dem,
was verlorenging, ist ein hoher Geist des Himmels gemeint, und ich bin das Licht — ich bringe das
Licht, damit man das Verlorene wiederfindet.* (NELWJ S. 241)

Nun aber soll es im Himmel nach Jesu Meinung eine noch gréRere Freude als iber die Heimkehr
von neunundneunzig Gerechten geben, wenn ein einziger Sunder BuRe tut: wenn namlich derjenige
umkehrt, welcher der grofite aller Stuinder ist. Das ist kein anderer als Luzifer! Wenn er einmal umkeh-
ren wird, dann wird die Herrschaft des Bésen ein Ende haben! Dann kehren Frieden und unendliches
Gluck in die Schopfung ein. Wenn dieses eine verlorene Schaf wiedergefunden ist, dann wird die
Freude im Himmel wahrhaftig grof3 sein! Freilich sind wir noch weit davon entfernt.

Doch schon jetzt beginnen dem Firsten dieser Welt mit jedem Siinder, der Buf3e tut, die ‘Felle’ da-
vonzuschwimmen. Schon jetzt kdnnen wir auf dieses letzte Ziel hinarbeiten. Wie denn? Das zeigt uns
unter anderem das Gleichnis vom verlorenen Silberstiick. Eine Frau besal zehn solcher Miinzen.
Nachdem sie eine derselben verloren hatte, ziindete sie im Hause ein Licht an und suchte nach dem
verlorenen Silberstiick, bis sie es zu ihrer Freude fand. Mit der Frau im Gleichnis ist Gott gemeint. Er
zlindete in seinem Hause ein Licht an, indem er Christus in die Welt sandte, damit alles Verlorene
wiedergefunden werde; denn Christus ist doch das Licht der Welt! Daraus ergibt sich fir uns die Mdg-
lichkeit der Mitarbeit am endgultigen Sieg des Lichtes tiber die Finsternis, indem wir dazu beitragen,
dal? die Wahrheit in der Welt ausgebreitet wird. So verbreiten wir das herrliche Licht, das mit Christus
in die Welt gekommen ist.

Jesus fiigte letzterem Gleichnis hinzu: ,,Die Engel im Himmel freuen sich tiber einen jeden, der
Bufie tut. Die Freude aber ist grof3, wenn einer zuriickkommt und Bulle tut. Einmal wird auch er zu-
rickkehren, jener grofite Stinder, auch wenn es noch sehr lange dauern wird. Doch in seiner geistigen
Schau sah Christus dies hohe Ziel so deutlich vor Augen, wie wenn es schon geschehen ware. (GW
23/1984 S. 274-275)
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Der verlorene Sohn Lk 15,11 - 15,32

15,11 Weiter sagte Jesus: Ein Mann hatte zwei S6hne.

15,12 Der jungere von ihnen sagte zu seinem Vater: Vater gib mir das Erbteil, das mir zusteht. Da teil-
te der Vater das Vermogen auf.

15,13 Nach wenigen Tagen packte der jiingere Sohn alles zusammen und zog in ein fernes Land. Dort
flihrte er ein ziigelloses Leben und verschleuderte sein Vermdgen.

15,14 Als er alles durchgebracht hatte, kam eine groRe Hungersnot lber das Land, und es ging ihm
sehr schlecht.

15,15 Da ging er zu einem Birger des Landes und dréngte sich ihm auf; der schickte ihn aufs Feld
zum Schweinehditen.

15,16 Er hatte gern seinen Hunger mit den Futterschoten gestillt, die die Schweine fraRen; aber nie-
mand gab ihm davon.

15,17 Da ging er in sich und sagte: Wie viele Tagel6hner meines Vaters haben mehr als genug zu es-
sen, und ich komme hier vor Hunger um.

15,18 Ich will aufbrechen und zu meinem Vater gehen und zu ihm sagen: Vater, ich habe mich gegen
den Himmel und gegen dich versiindigt.

15,19 Ich bin nicht mehr wert, dein Sohn zu sein; mach mich zu einem deiner Tagel6hner.

15,20 Dann brach er auf und ging zu seinem Vater. Der Vater sah ihn schon von weitem kommen, und
er hatte Mitleid mit ihm. Er lief dem Sohn entgegen, fiel ihm um den Hals und kifte ihn.

15,21 Da sagte der Sohn: Vater, ich habe mich gegen den Himmel und gegen dich verstindigt; ich bin
nicht mehr wert, dein Sohn zu sein.

15,22 Der Vater aber sagte zu seinen Knechten: Holt schnell das beste Gewand und zieht es ihm an,
steckt ihm einen Ring an die Hand, und zieht ihm Schuhe an.

15,23 Bringt das Mastkalb her, und schlachtet es; wir wollen essen und fréhlich sein.

15,24 Denn mein Sohn war tot und lebt wieder; er war verloren und ist wiedergefunden worden. Und
sie begannen, ein fréhliches Fest zu feiern.

15,25 Sein éalterer Sohn war unterdessen auf dem Feld. Als er heimging und in die Nahe des Hauses
kam, horte er Musik und Tanz.

15,26 Da rief er einen der Knechte und fragte, was das bedeuten solle.

15,27 Der Knecht antwortete: Dein Bruder ist ggkommen, und dein Vater hat das Mastkalb schlachten
lassen, weil er ihn heil und gesund wiederbekommen hat.

15,28 Da wurde er zornig und wollte nicht hineingehen. Sein Vater aber kam heraus und redete ihm
gut zu.

15,29 Doch er erwiderte dem Vater: So viele Jahre schon diene ich dir, und nie habe ich gegen deinen
Willen gehandelt; mir aber hast du nie auch nur einen Ziegenbock geschenkt, damit ich mit
meinen Freunden ein Fest feiern konnte.

15,30 Kaum aber ist der hier gekommen, dein Sohn, der dein Vermdgen mit Dirnen durchgebracht
hat, da hast du fur ihn das Mastkalb geschlachtet.

15,31 Der Vater antwortete ihm. Mein Kind, du bist immer bei mir, und alles, was mein ist, ist auch
dein.

15,32 Aber jetzt missen wir uns doch freuen und ein Fest feiern; denn dein Bruder war tot und lebt
wieder, er war verloren und ist wiedergefunden worden.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Jesus erzéhlte, es seien zwei Bruder gewesen; der jiingere Bruder habe vom Vater sein Erbteil ver-
langt und auch erhalten. Nun ging dieser Sohn und verpral3te alles. Sein ganzes Vermdgen brachte er
durch. Jesus fahr in seinem Gleichnis fort:

,Die Zeit kam, da er nichts mehr besal’. Er war bettelarm geworden; er hatte Hunger und nichts zu
essen. Er ware froh gewesen, er hatte die Schoten essen diirfen, mit denen man die Schweine futterte.
Da ging er in sich und dachte: Wie gut haben es doch die Tagel6hner bei meinem Vater! Sie haben
genug zu essen. Sie brauchen nicht zu hungern. Ich wére froh, wenn ich nur ein Tagelohner wire... Er
besann sich und machte sich auf den Weg zu seinem Vater. Er wollte beim Vater Abbitte leisten, woll-
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te ihm sagen, er habe gegen ihn und gegen den Himmel gesundigt; dafuir wolle er Buf3e tun, und er wa-
re es zufrieden, wenn er nur als Tagel6hner bei ihm arbeiten dirfte. Der Vater aber, als er ihn von wei-
tem kommen sah, ging ihm entgegen. Er umarmte und kute ihn, und seinen Knechten und Magden
befahl er, ein Festmahl zu bereiten; denn der verlorene Sohn sei zuriickgekehrt — er sei tot gewesen,
doch jetzt sei er wieder lebendig. Sie alle wollten sich lber seine Ruckkehr freuen und ein Fest veran-
stalten.*

Jesus fuhr fort: ,,Man bereitete also eine grofle Mahlzeit und ein Fest vor, an dem gegessen und ge-
trunken, gefestet und gefeiert werden sollte. Der altere Bruder horte, dafl da (schon) Musik gespielt
und Reigen getanzt wurde. Er fragte einen der Knechte: ,,Was ist denn los im Hause meines Vaters?* —
,Dein Bruder ist zuriickgekommen®, gab der Knecht zur Antwort; ,,der Vater hat befohlen, eine Mahl-
zeit zu bereiten, damit ein grolRes Fest gefeiert werden konne aus Freude Uber den verlorenen Sohn,
der zuriickgekommen ist. Grofie Freude herrscht im Hause deines Vaters.” So sprach der Knecht. Da
ging der dltere Bruder zum Vater und sagte: ,,Ich habe dir so viele Jahre, so lange Zeit hindurch treu
gedient. Nie habe ich etwas von dir verlangt.” Damit meinte er, er habe nie vom Vater verlangt, mit
seinen Freunden auch eine solche Mahlzeit veranstalten und ein Fest feiern zu dirfen. Nichts der Art
habe er vom Vater begehrt, sondern ihm nur treu gedient. Da sagte der Vater zu ihm ,,Was willst du
denn? Was verlangst du denn von mir? Was mein ist, ist ja auch dein. Alles, was mir gehért, soll auch
dein sein...“ Jesus schloB sein Gleichnis mit den Worten: ,,Gro3 war die Freude iiber jenen Heimge-
kehrten; der Totgeglaubte war wieder lebendig geworden.*

Auch mit dem Gleichnis vom verlorenen Sohn hat Jesus auf das Geschehen von einst hingedeutet.
Sein ganzes Denken und Wollen war eben aufs engste mit dieser Vergangenheit und zugleich mit der
Zukunft verknipft. Mit dem verlorenen Sohn war Luzifer gemeint. Noch immer ist er verloren, noch
immer ist er ‘tot’, ndmlich von Gott getrennt. In seinem Gleichnis hat Jesus jedoch — wie in den beiden
voraufgehenden Gleichnissen — in die ferne, ferne Zukunft vorausgegriffen. Die Heimkehr des verlo-
renen Sohnes im Gleichnis deutet an, daR es einstmals zu dieser Heimkehr kommen wird — einstmals

In dem Gleichnis 1aRt Jesus den jungeren Bruder vom Vater sein Erbteil verlangen. Christus meinte
damit, da Luzifer in der Gotteswelt das Recht fiir sich in Anspruch genommen hatte, tiber die ganzen
Scharen des Himmelreiches zu herrschen. In seinem Gleichnis hat Jesus diesen Sachverhalt in die
Form eines Erbanspruches gekleidet.

Nun kénnte man einwenden, es kénne doch in diesem Gleichnis mit dem &lteren Bruder unmdglich
Christus gemeint sein, der dem Vater vorgehalten habe, immer habe er ihm treu gedient, nie aber ver-
langt, ein solches Fest feiern zu dirfen. Dies bedarf wirklich n&herer Erklarung.

Mit dem é&lteren Sohn wird in diesem Gleichnis zunéchst das weltliche Verstdndnis des Menschen
angesprochen. Dieses lehnt sich dagegen auf, dal man dem ‘verlorenen Sohn’, der sich so tief ver-
schuldet hatte, ein solches Entgegenkommen bezeigte, indem man Feste fur ihn feierte. So ist eben die
Gesinnung des (weltlichen) Menschen.

Doch enthdlt dieser Teil des Gleichnisses auch einen Hinweis aus der Sicht Christi als dem &lteren
Bruder, und zwar bezogen auf die Zeit vor dem Abfall. Er hatte dem Vater wahrhaftig treu gedient.
Damals hatte Christus eine schwere Zeit durchmachen miissen. Dieses schmerzliche Erlebnis hat er in
seinem Gleichnis so dargestellt, als habe der &ltere der beiden Briider — also er — sich beim Vater be-
klagt. Dies war ein bildlicher Vergleich fur das Verstandnis des Menschen. In Wahrheit beklagte sich
Christus nicht beim Vater, sondern er sah nur das unsédgliche Leid und die furchtbare Not voraus, wel-
che auf die ungehorsamen Wesen zukam. Dies besprach Christus begreiflicherweise mit dem Vater.

Luzifer hatte alles darangesetzt, um so viele Geister des Himmels wie nur méglich auf seine Seite
zu ziehen. Christus, der dies alles beobachtete, ging zum Vater und besprach sich mit ihm. Er wére be-
reit gewesen, seine Stellung als Konig an Luzifer abzutreten, wenn der Vater es so gewollt hatte. Aber
es war eben nicht der Wille des Vaters, den von ihm Gesalbten zuriickzusetzen. Bereits wahrend der
Zeit, da Luzifer fir sich warb, wulte Gott, daR er alle Ungehorsamen aus den Himmeln stlirzen werde.
Seinen Sohn aber trostete er. Stets hat Gott ihn aufgemuntert, indem er zu ihm sprach: ,,Siehe, alles
was mein ist, gehort auch dir. Du hast an allem Anteil, was mein ist, auch wenn sich jetzt dieses Trei-
ben abspielt.“ Diese Worte hatte der Vater zu seinem Sohne gesprochen, und sie flocht dann Jesus in
sein Gleichnis ein, indem er den Vater zum élteren der beiden S6hne sagen lie3: ,,Was mein ist, ist ja
auch dein.“ (NELWJ S. 241 ff.)

Christus sah voraus, dal die auf Lige, Unrecht, HaR und Gewalt aufgebaute Herrschaft Luzifers
einst ein Ende haben werde. Er werde allméhlich — auf Grund der Verwirklichung des Heilsplanes
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Gottes — all seine Anhénger (sein ‘Erbe’) verlieren, bis er schlief3lich, von allen verlassen, ganz allein
dastunde. Dann — wenn es auch dem bescheidensten Engel im Reiche Gottes besser erginge als ihm —,
dann wirde auch er sich besinnen und sich als letzter auf den Heimweg machen. Wenn es aber einmal
soweit sein werde, dal® dieser groBte verlorene Sohn wieder zum Vater zuriickgekehrt sein werde,
dann wirde der Jubel groR sein — dann sollte dies Grund genug sein fiir ein Freudenfest des ganzen
Himmels!

Dann werde es soweit sein, dall Gott die Worte sprechen kénne: ,,Dieser mein Sohn war tot und ist
wieder lebendig geworden.” Das ist das herrliche Ziel, das Christus uns vor Augen fuhrt! Darum ist er
Mensch geworden! Darum hat er das groBte Opfer gebracht, das ein Mensch Uberhaupt bringen kann,
und in Gottes Augen ist dieses Opfer hoher zu bewerten als die Schuld jenes uranfanglichen Abfalls,
der den Engelsturz zur Folge hatte. Darum muf es auch einst dazu kommen, dal3 der verlorene Sohn
heimkehren wird. Niemand soll dann scheel hinsehen, sondern alle sollen sich freuen, dalR wieder eine
Herde, ein Hirt geworden ist. Denn das wird das Heil der ganzen Welt sein. (GW 23/1984 S. 275)
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Der ungetreue Verwalter Lk 16,1 - 16,8

16,1 Jesus sagte zu den Jingern: Ein reicher Mann hatte einen Verwalter. Diesen beschuldigte man
bei ihm, er verschleudere sein Vermdgen.

16,2 Darauf lieB er ihn rufen und sagte zu ihm: Was hére ich Uber dich? Leg Rechenschaft ab tber
deine Verwaltung! Du kannst nicht l&nger mein Verwalter sein.

16,3 Da tberlegte der Verwalter: Mein Herr entzieht mir die Verwaltung. Was soll ich jetzt tun? Zu
schwerer Arbeit tauge ich nicht, und zu betteln schdme ich mich.

16,4 Doch — ich weil3, was ich tun muR, damit mich die Leute in ihre Hauser aufnehmen, wenn ich
als Verwalter abgesetzt bin.

16,5 Und er lieB die Schuldner seines Herrn, einen nach dem andern, zu sich kommen und fragte den
ersten: Wieviel bis du meinem Herrn schuldig?

16,6 Er antwortete: Hundert FaR Ol. Da sagte er zu ihm Nimm deinen Schuldschein, setz dich gleich
hin, und schreib ‘flinfzig’.

16,7 Dann fragte er einen andern: Wieviel bist du schuldig? Der antwortete: Hundert Sack Weizen.
Da sagte er zu ihm Nimm deinen Schuldschein, und schreib ‘achtzig’.

16,8 Und der Herr lobte die Klugheit des unehrlichen Verwalters und sagte: Die Kinder dieser Welt
sind im Umgang mit ihresgleichen kluger als die Kinder des Lichtes.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Dies ist eines der schwerstverstandlichen Gleichnisse Jesu. Bei Lukas heif3t es dazu in Kapitel 16:
,.-Es war ein reicher Mann, der hatte einen Haushalter, und dieser wurde bei ihm verklagt, daB er ihm
den Besitz verschleudere.” Der reiche Mann in diesem Gleichnis ist Gott, der Haushalter ist Luzifer.
Mit den Worten, der Teufel habe den Besitz seines Herrn verschleudert, ist ein ungerechtes Handeln
gemeint. Dieses Verschleudern des Besitzes Gottes besagt, dal} er das ihm (nach dem Abfall) zuge-
standene Reich nicht so verwaltete, wie es ihm von Gott vorgeschrieben war. ,,Und er lie} ihn rufen
und sagte zu ihm: ,,Was hore ich da Uber dich? Lege Rechenschaft ab tiber deine Verwaltung! Denn du
kannst (so0) nicht mehr Haushalter sein.“ Gott hatte den Teufel wegen seiner Ungerechtigkeit verwarnt
und ihm gedroht, er habe Gehorsam zu leisten, sonst werde er ihn von seinem Platz als Herrscher des
Reiches entfernen, das ihm damals zugesprochen worden war.

Da sagte der Haushalter bei sich selbst: ,,Was soll ich tun, da mein Herr mir die Verwaltung
nimmt? Graben kann ich nicht; zu betteln schime ich mich.” Der Teufel hatte nidmlich Kenntnis da-
von, dal3 er nach dem Willen Gottes — falls er abgesetzt wiirde — in ein menschliches Dasein wiirde tre-
ten miissen ... Das also sah der Teufel voraus. Er wollte aber fiir sich keine Menschwerdung, denn er
sagte sich: ,,Graben kann ich nicht.” Das heilit: Er wollte nicht arbeiten! Aber betteln wollte er auch
nicht. Er wollte also nicht in ein solches menschliches Dasein treten, wo er entweder arbeiten oder bet-
teln muRte. Deshalb traf er nun auf seine Weise Vorsorge fir den Fall, daB er einer Menschwerdung
nicht entgehen konnte.

»lch weil, was ich tun will, damit sie, wenn ich von der Verwaltung abgesetzt bin, mich in ihre
Héauser aufnehmen.* Das ‘sie’ bezieht sich auf die Schuldner seines Herrn. Mit ihnen sind hier die
Menschen angesprochen. Der ungetreue Haushalter lieR nun die einzelnen Schuldner kommen und er-
liel} ihnen eigenmdchtig einen Teil ihrer Schulden, um sie sich fir die Zeit seiner Absetzung zu Dank
zu verpflichten. Sinnbildlich hat hier Jesus angedeutet, dal? der ungetreue Haushalter — eben der Teufel
— an die Menschen herandrang, sie in Versuchung flihrte und sie zum Betrug inspirierte (um ihnen so
zu Besitz und Reichtum zu verhelfen). Weiter heiflt es in der Bibel: ,,Und der Herr lobte den ungerech-
ten Haushalter, da8 er klug gehandelt habe.“ Dies ist eine miBverstandliche Uberlieferung. Nur sein
schlaues Vorgehen wurde anerkannt, nicht die Tat als solche gebilligt. Um dies besser verstandlich zu
machen, braucht es noch den nachsten Satz: ,,.Denn die Sohne dieser Welt
sind ihrem Geschlecht gegeniiber kliiger als die Sohne des Lichts.*

In dem Gleichnis wird also die Schlauheit des VVorgehens herausgestellt, nicht aber die begangene
Tat. Es kommt auch zum Ausdruck, daB3 die ‘S6hne dieser Welt’, das heiflit die weltlich gesinnten
Menschen, schlau genug sind, um sich zu wehren, wihrend die ‘Sohne des Lichts’, die geistig ausge-
richteten Menschen, nicht in dieser Weise vorgehen. Sie haben in sich nicht den Drang, so (berech-
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nend) zu wirken, wie es jene tun, die nur auf ihren Besitz und ihr eigenes Wohl aus sind. Die ‘Kinder
des Lichts’ sind bei den guten Taten, die sie vollbringen, zurickhaltender, bescheidener. Es sei wie-
derholt: Anerkannt wird die Schlauheit, wie die ‘Kinder der Welt’ es verstehen, zu ihrem Vorteil zu
gelangen — nicht ihre Tat wird gebilligt. Diese ‘Geschicklichkeit’ haben die ‘Kinder des Lichts’ nicht.

Der SchluR des Gleichnisses lautet in da heutigen Fassung: ,,Machet euch Freunde mit dem unge-
rechten Mammon, damit sie, wenn er euch ausgeht, euch aufnehmen in die ewigen Hiitten.* (siehe da-
zu Vers 16,9) Dies ist nicht der urspriingliche Sinn — mit dem ungerechten Mammon kann man doch
nicht den Himmel verdienen! Gemeint ist folgendes: Die ‘Kinder des Lichts’ sollten sich bereit finden,
des andern Schuld zu vergeben, damit der andere, der Schuldner, zum Freund wird. Man soll dem an-
dern im Guten begegnen, ihm verzeihen, nichts nachtragen. Der gute Mensch soll imstande sein, sei-
nem Mitmenschen, der sich ihm gegeniiber verschuldet hat, zu vergeben. Es braucht nicht unbedingt
eine Schuld mit Bezug auf den ‘Mammon’ zu sein, sondern es kann auch ein personliches Verschul-
den sein. Die ‘Kinder des Lichts’ sollen diesen belasteten Menschen vergeben und sie sich so zu
Freunden machen. Weil sie nicht tber sie gerichtet, sondern ihnen ihre Schuld vergeben haben, ver-
mogen sie dann in die ‘ewigen Hiitten’ einzugehen. Das heif3t: Thnen wird die himmlische Welt offen-
stehen, eben weil sie anderen ihre Schuld vergeben haben.

Um noch einmal auf das eigentliche Gleichnis zurtickzukommen: Der reiche Hausherr ist, wie ge-
sagt, Gott; der ungetreue Verwalter ist Luzifer. Auch sein Reich wird von Geistern Gottes bewacht.
Dieses Reich mufite schon vor der Erlosungstat Christi bewacht werden. Des 6ftern wurde dabei der
Teufel zur Rechenschaft gezogen. Das Gleichnis 4Rt sich dahin deuten, da3 Gott ihm androhte: ,,Du
wirst deiner Stellung beraubt und es werden dir deine Rechte als oberster Teufel genommen, wenn du
dich nicht an das héltst, was dir vorgeschrieben ist.” Luzifer aber weil3, welcher Weg ihm bevorstiinde,
wiirden ihm seine Rechte genommen. (NELWJ S. 250)
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VVom rechten Gebrauch des Reichtums Lk 16,9 - 16,13

16,9 Ich sage euch: Macht euch Freunde mit Hilfe des ungerechten Mammons, damit ihr in die ewi-
gen Wohnungen aufgenommen werdet, wenn es (mit euch) zu Ende geht.

16,10 Wer in den Kleinsten Dingen zuverlassig ist, der ist es auch in den grof3en, und wer bei den
kleinsten Dingen Unrecht tut, der tut es auch bei den grofRen.

16,11 Wenn ihr im Umgang mit dem ungerechten Reichtum nicht zuverl&ssig gewesen seid, wer wird
euch dann das wahre Gut anvertrauen?

16,12 Und wenn ihr im Umgang mit dem fremden Gut nicht zuverlassig gewesen seid, wer wird euch
dann euer (wahres) Eigentum geben?

16,13 Kein Sklave kann zwei Herren dienen; er wird entweder den einen hassen und den andern lie-
ben, oder er wird zu dem einen halten und den andern verachten. Ihr konnt nicht beiden dienen,
Gott und dem Mammon.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

16,9 Darum gebe ich euch den Rat: Machet euch Freunde mit den Glitern, die an sich so wert-
los sind, damit man euch in die jenseitigen Zelte aufnimmt, sobald es mit dem Diesseits vo-
ruber ist.

16,11 Wenn ihr nicht einmal in der Verwendung derjenigen Guter ehrlich waret, die an sich so
wertlos sind, wer wird euch dann die wahren Glter Gottes anvertrauen?

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Der SchluB des Gleichnisses vom ungerechten Verwalter (s. Lk 16,1-8) lautet in der heutigen Fas-
sung: ,,Machet euch Freunde mit dem ungerechten Mammon, damit sie, wenn er euch ausgeht, euch
aufnehmen in die ewigen Hiitten.“ (siche dazu Vers 16,9) Dies ist nicht der urspriingliche Sinn — mit
dem ungerechten Mammon kann man doch nicht den Himmel verdienen! Gemeint ist folgendes: Die
‘Kinder des Lichts’ sollten sich bereit finden, des andern Schuld zu vergeben, damit der andere, der
Schuldner, zum Freund wird. Man soll dem andern im Guten begegnen, ihm verzeihen, nichts nach-
tragen. Der gute Mensch soll imstande sein, seinem Mitmenschen, der sich ihm gegentber verschuldet
hat, zu vergeben. Es braucht nicht unbedingt eine Schuld mit Bezug auf den ‘Mammon’ zu sein, son-
dern es kann auch ein persdnliches Verschulden sein. Die ‘Kinder des Lichts’ sollen diesen belasteten
Menschen vergeben und sie sich so zu Freunden machen. Weil sie nicht iber sie gerichtet, sondern
ihnen ihre Schuld vergeben haben, vermdgen sie dann in die ‘ewigen Hiitten” einzugehen. Das heil3t:
Ihnen wird die himmlische Welt offenstehen, eben weil sie anderen ihre Schuld vergeben haben.
(NELWJ S. 250)

zu 16,10-12:

Wer bereits bei unbedeutenden irdischen Dingen nicht bereit ist sich an die Ordnung und die Ge-
setze zu halten, der wird auch nicht bereit sein, sein Leben nach den geistigen Gesetzen und der geisti-
gen Ordnung auszurichten. Er macht keine geistigen Fortschritte und kommt dem Ziel seinen ur-
sprunglichen Platz und Besitz in der geistigen Welt, den er vor dem Abfall in die geistige Finsternis
inne hatte, wieder zu erlangen, nicht ndher. (eig. Komm.)

Zu 16,13:

Die Welt ist Teil der Herrschaft Luzifers. Gleichwohl ist dem Menschen, der in dieser Welt lebt,
die Mdglichkeit geboten, sich von dieser Herrschaft loszusagen und sich geistig zur Herrschaft Christi
zu bekamen. Denn Gottes Worte und die christliche Lehre werden der Menschheit verkiindet. Also
konnen die Menschen selber wahlen. Wohl sind auf dieser Welt zwei Herren, aber man kann nicht
zwei Herren dienen. Wer dem einen dient, vernachléssigt den anderen. Christus selbst hat dies gesagt.
(GW 43-44/1976 S. 337 1)

Doch betrachtet einmal die Menschen von heute: wie sie leben, wie sie denken — wie sie sich Tag
fUr Tag belasten mit ihrem Ehrgeiz, ihrer Herrschsucht, ihrer Unzufriedenheit! Wo mogen diese Men-

134



N. HOFMANN/LUKAS 16

schen, die so unzufrieden sind, in ihrer geistigen Entwicklung stehen? lhr Denken und Wollen sind
allgemein noch von niederer Art — noch sind sie Luzifer, dem Firsten der Finsternis verschrieben. Un-
ter seiner Herrschaft leben sie, denn sie haben sich (infolge ihrer niederen Gesinnung) noch nicht von
ihm losgeldst. So dienen sie der ‘“Welt’, deren Herrscher eben Luzifer ist.

Des Christen Pflicht und Aufgabe ist es aber, sich aus dem Machtbereich Luzifers zu l6sen. Hin-
tibertreten mul er im Geiste mit seinem Denken und Wollen in die hohere Welt, ins Reich Christi.
Man kann indes als Mensch nicht das eine Mal dem Fiirsten der Finsternis dienen und das andere Mal
Gott — man kann nicht zwei Herren dienen. So sollte man darliber nachdenken, was es dazu braucht,
um sich mit Leib und Seele der htheren Welt zu verpflichten: Das héhere Ich mul? schalten und Wal-
ten (iber den ganzen Menschen.

Fur manche Menschen ist der Weg zu diesem Ziel sehr lang. Sie bekunden wohl ihren guten Wil-
len, doch vermdgen sie nicht mit Leib und Seele ihr Denken und Wollen zu heben und das géttliche
Bewul3tsein zur Entfaltung zu bringen. (GW 7/1991 S. 76/77)
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Gegen die Pharisaer Lk 16,14 - 16,15

16,14 Das alles horten auch die Phariséer, die sehr am Geld hingen, und sie lachten Gber ihn.

16,15 Da sagte er zu ihnen: Thr redet den Leuten ein, dal3 ihr gerecht seid; aber Gott kennt euer Herz.
Denn was die Menschen fiir groRartig halten, das ist in den Augen Gottes ein Greuel.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

... Die Pharisder verlangten Gesetzeskenntnis und Gesetzestreue. Sie glaubten an Engel und Geis-
ter, an eine Auferstehung von den Toten, an eine Vergeltung im zukinftigen Leben, sowie an das
Kommen des Messias. Sie traten flr einen vom Opferkult am Tempel unabhé&ngigen Gottesdienst ein.
Die Phariséer lehrten verschiedentlich noch den Geistglauben ihrer Vater. Als sie sich aber mit den
Schriftgelehrten zusammengeschlossen hatten, zogen sie wie diese jene Anweisungen, die einst Jahwe
durch die Propheten, im besonderen durch Moses, den Israeliten gegeben hatte, stark ins Weltliche.
Dadurch reihten sich die Pharisder ein in die groRe Schar derer, die sich nur zum Schein an die Lehre
Jahwes hielten. Dennoch gaben sie sich nach auflen hin als fromm und sonderten sich vom ‘gewohnli-
chen Volk’ ab, das nach ihrer Meinung das Gesetz Mose viel zu nachlissig befolgte. (GW 18/1989 S.
214)
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Die Bewegung, die das Evangelium hervorruft
siehe dazu Mt 11,1 -11,15

Die Unverganglichkeit des Gesetzes
siehe dazu Mt 5,17 - 5,19

Die Unaufloslichkeit der Ehe

siehe dazu Mt 5,27 - 5,32
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Der reiche und der arme Lazarus Lk 16,19, - 16,31

16,19 Es war einmal ein reicher Mann, der sich in Purpur und feines Leinen Kkleidete und Tag fir Tag
herrlich und in Freuden lebte.

16,20 Vor der Tur des Reichen aber lag ein armer Mann namens Lazarus, dessen Leib voller Ge-
schwiire war.

16,21 Er hatte gern seinen Hunger mit dem gestillt, was vom Tisch des Reichen herunterfiel. Statt des-
sen kamen die Hunde und leckten an seinen Geschwiiren.

16,22 Als nun der Arme starb, wurde er von den Engeln in Abrahams Schol? getragen. Auch der Rei-
che starb und wurde begraben.

16,23 In der Unterwelt, wo er qualvolle Schmerzen litt, blickte er auf und sah von weitem Abraham,
und Lazarus in seinem SchoR.

16,24 Darief er: Vater Abraham, hab Erbarmen mit mir, und schick Lazarus zu mir; er soll wenigstens
die Spitze seines Fingers ins Wasser tauchen und mir die Zunge kihlen, denn ich leide groRe
Qualen in diesem Feuer.

16,25 Abraham erwiderte: Mein Kind, denk daran, daf? du schon zu Lebzeiten deinen Anteil am Guten
erhalten hast, Lazarus aber nur Schlechtes. Jetzt wird er dafiir getrdstet, du aber muf3t leiden.

16,26 Aulerdem ist zwischen uns und euch ein tiefer, uniiberwindlicher Abgrund, so da niemand von
hier zu euch oder von dort zu uns kommen kann, selbst wenn er wollte.

16,27 Da sagte der Reiche: Dann bitte ich dich, Vater, schick ihn in das Haus meines Vaters!

16,28 Denn ich habe noch funf Briider. Er soll sie warnen, damit nicht auch sie an diesen Ort der Qual
kommen.

16,29 Abraham aber sagte: Sie haben Mose und die Propheten, auf die sollen sie héren.

16,30 Er erwiderte: Nein, Vater Abraham, nur wenn einer von den Toten zu ihnen kommt, werden sie
umkehren.

16,31 Darauf sagte Abraham: Wenn sie auf Mose und die Propheten nicht hdren, werden sie sich auch
nicht Uberzeugen lassen, wenn einer von den Toten aufersteht.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Christus wurde von den Pharisdern sehr oft herausgefordert. Wenn er auf den Platzen stand und die
Menschen belehrte, waren die Phariséer und Schriftgelehrten dartiber ungehalten. Stets waren sie hin-
ter ihm her und versuchten, ihn herauszufordern. Sie warteten nur darauf, ihm seine AuBerungen vor-
halten und ihm Vorwirfe machen zu konnen. Das verdroR Christus, zumal er ja wuBte, wieviel
Scheinheiligkeit bei diesen Phariséern und Schriftgelehrten anzutreffen war, und er tadelte sie dement-
sprechend.

So war es einmal auch geschehen, dall Christus seine Zuhorer dartiber belehrte, was man tun darf
und was nicht. Wieder machten die Schriftgelehrten und Pharisder ihm Vorhaltungen, und er gab
ihnen eine entsprechend scharfe Antwort. Denn seine Widersacher kleideten sich stets vornehm, damit
man sie unter den Leuten erkenne und sie besonders begriRe. Mit Vorliebe suchten sie jene Gassen
und StralRen auf, wo viele Menschen versammelt waren, um in ihren vornehmen Gewandern gesehen
zu werden. Dies machte ihnen Christus zum Vorwurf (vgl. Mt. Kap. 23).

Christus selbst trug wahrend seiner Lehrzeit ein weiles Gewand aus grobem Leinen, das seine
Mutter selber gewoben und angefertigt hatte — ein weiRes Gewand aus grobem Leinen. Christus liebte
weder Glanz noch Pomp der Welt, denn er wulite, welche Gefahren das fur den Menschen birgt. Er
lebte und wirkte als einfacher Mensch. Als Sohn Gottes wuBte er ja, welchen Sinn seine Menschwer-
dung hatte und welche Aufgabe mit ihr verbunden war.

Als er so von den Schriftgelehrten herausgefordert wurde, gab er ihnen das Gleichnis vom reichen
Prasser und dem armen Lazarus.

Jetzt bitte ich euch: horet gut zu, was in diesem Gleichnis enthalten ist; denn es bietet bedeutsame
Fingerzeige zur Erkenntnis der Wahrheit. Christus sprach:

,.Ein armer Mann namens Lazarus lag vor dem Hause des Reichen und wartete auf die Brosamen,
die von seinem Tische fielen. Er war krank und leidend. Hunde kamen und leckten seine Geschwiire.
Dann starb der arme Lazarus und wurde in Abrahams Schol3 aufgenommen. Auch der reiche Prasser
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starb. Er kam in die Holle. Dort litt er Qualen. Von weitem konnte er Abraham erblicken und in des-
sen Nahe Lazarus. Der einst Reiche und nun so Geplagte bat in seinen Qualen Abraham, er méchte
doch Lazarus zu ihm senden und dessen Fingerspitzen benetzen, damit er ihm die Zunge kihlen kon-
ne. Darum flehte der Reiche in dieser Holle.

Abraham gab ihm zur Antwort: ,,Mein Sohn, du hast in deinem Leben viel Gutes empfangen, die-
ser Lazarus aber nur Schlechtes. Und es ist nicht moglich, daf von unserer Seite jemand zu dir hin-
Uberkommen kann; aber auch von deiner Seite aus ist es nicht moglich, zu uns hertiberzukommen. Ei-
ne tiefe, trennende Kluft ist dazwischen, und es gibt keine Zusammenfiihrung.*

Das mufte dieser einstige reiche Mann vernehmen. Da wandte er sich im Gebet an Gott. ,,Lieber
Gott, dann bitte ich Dich, sende wenigstens Lazarus zu meinen Brudern. Ich habe noch Bruder auf der
Erde — sende ihn zu ihnen und mahne sie, damit sie ihr Leben &ndern und sie nicht auch einstmals die-
sen Qualen ausgesetzt sind, wie ich sie erleide.*

Diese Bitte richtete er an Gott. Doch Abraham gab ihm zur Antwort: ,,Du willst, da Lazarus zu
deinen Bridern kommt. Du meinst also, deine Brider wiirden an einen glauben, der von den Toten
auferstanden ist — das glaubst du. Deine Bruder aber glauben nicht, wenn dieser Lazarus zu ihnen
kommt, dal? er es ist. Denn sie glauben ja auch nicht den Geboten und Worten, welche die Propheten
gegeben haben.“ Da mufte sich der einstige Reiche eingestehen, dafl dem so war, und er sagte: ,,Ja, sie

glauben den Propheten nicht...* — , Also nicht einmal den Propheten glauben sie*, sprach Abraham,
,und du meinst, sie wiirden dem glauben, der von den Toten auferstanden ist? Sie wiirden ihm nicht
glauben!“

Seitens der christlichen Religion wird es nicht beflirwortet, weil nicht fur mdglich gehalten, daB ei-
ne Botschaft in der Art und Weise wie hier zu Menschen gelangt. Darauf méchte man sich nicht ein-
lassen. Eine solche Haltung wiirde auch dem gegentiber eingenommen, was von der Verkiindigung der
Geburt Jesu und von der Verkindigung der Geburt Johannes des Taufers gesagt worden ist. Nun aber
gibt doch Christus selbst in seinem Gleichnis einen entsprechenden Hinweis. Was er damals zu seinen
Zuhorern sprach, ist in der christlichen Uberlieferung festgehalten. Danach hatte Lazarus die Briider
des reichen Prassers ermahnen sollen. Wéhrend einerseits in der heutigen christlichen Lehre behauptet
wird, solches sei nicht mdglich, geht man andrerseits einfach tiber das von Christus zu seinem Gleich-
nis Gesagte hinweg. Allerdings raumte Christus ein, man werde dem sich bekundenden Lazarus kei-
nen Glauben schenken. Auch Zacharias hat dem Wort des Engels nicht geglaubt, und er hat daftr sei-
ne Strafe erhalten.

Hierher gehort auch die Tatsache, da Christen behaupten, es sei nicht mdglich, da man als
Mensch wiedergeboren werde, obwohl in der christlichen Lehre noch immer so manches erhalten ge-
blieben ist, was darauf hinweist. Christus selbst hat doch betont, daf Johannes der Taufer der wieder-
geborene Elias war.

Weil die christliche Lehre heute so viele Liicken aufweist, findet der Glaubige in ihr nicht die
Kraft, sich in seinem Glauben zu festigen. Denn auf so viele Fragen erhalt er keine Antwort. Eine sol-
che Frage bezieht sich auf die Kluft, von der Abraham in dem Gleichnis sagte, sie mache es unmdg-
lich, dal’ der einstige Reiche zu ihm und Lazarus heriberkomme, und umgekehrt. Es gab also keine
Verbindung zwischen ihnen.

Nun hat Christus aber dieses Gleichnis zu einer Zeit gegeben, da er seinen Auftrag noch nicht er-
flllt hatte. Bei allen seinen Worten mul man auseinanderhalten, auf welche Zeit sie sich bezogen. In-
dem Christus dieses Gleichnis gab, deutete er auf zweierlei hin: auf eine Trennung, und auf einen Auf-
stieg. Dazumal war den Menschen bekannt, dal? ein Erléser kommen misse, um sie zu befreien. Die
heutige Christenheit aber mul} dariiber unterrichtet werden, wieso es denn Lazarus beschieden sein
konnte, im Schol’e Abrahams zu weilen und so fir all das Leid getrostet zu werden, das er in seinem
Erdenleben durchmachen muBte. Christus gab mit seinen Worten einen Hinweis darauf, dafl die Holle
Besserungsstufen hat. Denn noch gab es damals fur keinen von der Erde Abgeschiedenen einen Ein-
gang ins Himmelreich.

Wenn es heif3t der reiche Prasser habe in seiner Holle von weitem Lazarus im ‘Schofle Abrahams’
erblicken kénnen, so besagt dies, dal sich Abraham und Lazarus in einer Aufstiegsstufe (der Holle)
befanden — ich kdnnte sagen: in einem Vorhimmel Dort konnten beide von dem Prasser geschaut wer-
den. Aber auch fur Lazarus war damals der Himmel noch nicht offen. Wohl aber besal? die Holle ihre
Besserungsstufen fur den geistigen Aufstieg.

Wenn Menschen, die vor Christus und zur Zeit seines Erdenlebens gelebt hatten, sich Gott zuwand-
ten und versuchten, nach Gottes Willen zu leben, so wie die Propheten es verkiindet hatten, konnten
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sie, indem sie Gottes Geboten gehorsam waren, ihre Geistesstufe verbessern. So vermochten sie, nach
ihrem irdischen Tode (in der Holle) eine héhere Stufe, eine Besserungsstufe zu erreichen. Solches ge-
schah auch bei Lazarus. Propheten hingegen, die als reine Geister im Auftrage Gottes ins menschliche
Dasein getreten waren, konnten ins Vaterhaus zurtickkehren; denn sie gehdrten ja nicht zu den ‘geistig
Toten’ (den von Gott Abgefallenen).

Ihr konnt also selbst Vergleiche anstellen. In dem Christus in seinem Gleichnis die Trennung, die
Kluft erwéhnte, wies er damit auf die verschiedenen Besserungsstufen der Holle hin. So vieles ist noch
in den heiligen Schriften enthalten, was dem suchenden Menschen Antwort gibt. Solche Abgeschiede-
ne, die nicht mehr in die Tiefen der Holle zurtickkehren muften, durften ihren Platz auf einer der Auf-
stiegsstufen des Totenreiches einnehmen. Waren sie bereits weit vorangeschritten, durften sie in die
hochsten Ebenen der Besserungsstufen eintreten. Ich kénnte diese Ebenen wie erwéhnt als Vorhimmel
bezeichnen. Hier lebten die geistig vorangeschrittenen Wesen in Scharen zusammen. Sie konnte Chris-
tus mitnehmen, als er nach seinem Sieg uber Luzifer wieder aus der Hoélle aufstieg. Ihnen konnte er
jetzt ihren Weg in der Jenseitswelt zuweisen. Engel des Himmels kamen ihnen in Scharen zu Hilfe.
Diese Engel teilten denen, die in diesem Vorhimmel gewartet hatten, entsprechende Stufen des Him-
melreiches zu. Unter ihnen befanden sich auch solche, die als Menschen vorangeschritten waren und
sich geistige Verdienste errungen hatten. Nach ihrem Abscheiden von der Erde hatten sie zwar nicht
ins Himmelreich Ubertreten kdnnen; doch jetzt nach Christi Erlésungstat, durften sie in diesem eine
entsprechend bessere Stufe einnehmen.

Die Wesen jener Stufe der Holle, wo Luzifer seine volle Herrschaft ausiibte, waren gequélte, arme
Seelen. Soweit sie sich, nachdem Christus Uber Luzifer gesiegt hatte, nicht dazu bereitgefunden hatten,
mit Christus zusammen die Holle zu verlassen, muB3ten sie an ihrer Statte auf ihren weiteren Aufstieg
warten. Doch war auch daflr durch Christus ein Gesetz in Kraft gesetzt worden. Dieses bot auch ihnen
die Moglichkeit des Aufstiegs; doch war sie erschwert durch vielfaltige Wandlungen, welche diese
Wesenheiten durchmachen missen.

Ihnen gegeniiber waren jene, die sich als Menschen um ihren geistigen Aufstieg bemuht und den
Geboten der Propheten Folge geleistet hatten, im Vorteil; denn sie durften nun im Himmelreich eine
ihnen entsprechende Stufe einnehmen und von da aus gemal ihrem Bemdiihen Stufe um Stufe aufstei-
gen. (GW 5/1980 S. 58)

An der Vorstandssitzung v. 10.11.1976 kam ein Vorstandsmitglied auf den Vortrag Geistlehrer Jo-
sefs vom 16.10.1976 zu sprechen, bei welchem dieser auf das Gleichnis vom reichen Prasser und vom
armen Lazarus eingegangen war. ,,Nach deiner Darstellung habe der reiche Prasser in der Holle Laza-
rus gebeten, er mdchte doch seine geistigen Finger auf seine geistigen Wunden legen. In der Bibel nun
heif3t es, er solle den Finger ins Wasser tauchen und die Zunge des Prassers
kiihlen.” Hier unterbrach Geistlehrer Josef den Fragesteller mit den Worten: ,,.Liebe Geschwister, hier
geht es ja nicht um den Buchstaben, sondern darum, das Gesetz richtig zu verstehen. Das Ganze wurde
von Christus doch als Gleichnis gegeben. Er konnte diese Dinge nur in Form von Gleichnissen mittei-
len, weil sie es auf andere Weise nicht verstanden hatten. Wenn er von der Holle sprach, so war doch
damit der Ort gemeint, wo die Unseligen zu leben hatten. Diese Unseligen konnten vor der Erlésungs-
tat Christi dieser Hdélle nicht entkommen. Zugleich wollte er mit dem Gleichnis zum Ausdruck brin-
gen, dal? Wesen voller Bosheit und Schlechtigkeit und die auf Erden dementsprechend gelebt hatten,
eben in der Holle ihre Heimat hatten und ihr nicht entfliehen konnten. Verstorbene Menschen, die sich
in der geschilderten Art belastet hatten, waren eben auf bestimmte oder unbestimmte Zeit der Holle
zugeteilt. Dort hatten sie mehr zu leiden als jene Wesen, die schon auf den héheren Aufstiegsstufen
(der Holle) standen.*

»Zu diesen gehorte jener Lazarus, von dem Christus in seinem Gleichnis sprach. Auch er konnte ja
noch nicht in den Himmel eingehen, sondern er befand sich noch in einer sogenannten Vorstufe dazu.
Noch war ja der Himmel nicht offen. Gleichwohl sonderte sich diese Welt (des Lazarus) ab von jenen
Wesen, die sich so belastet hatten und deren Inwendiges noch ganz von niederem Denken durchdrun-
gen war, von Wesen, die als Menschen voller Bosheit, voller Egoismus, Geiz, Herrschsucht und ohne
Gottesglauben gelebt hatten. Zwischen ihrer Welt und der des Lazarus war ein Abstand, eine Kluft.
Diese Kluft trennte jene, die so tief gefallen waren und sich in ihrem Erdenleben nicht gebessert hat-
ten, von jenen, die aufgestiegen waren. Denn es bestanden eben auch in der Holle Aufstiegsmoglich-
keiten, Aufstiegsstufen. Dementsprechend befand sich Abraham nicht im woértlichen Sinn in der ‘Hol-
le’. Wenn es heif3t, Lazarus habe sich in Abrahams Schof8 befunden, so ist das sinnbildlich zu verste-
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hen. Mit anderen Worten: beide befanden sich in jener Vorstufe zum Himmelreich, die vor Christi Er-
lésungswerk noch zum Totenreich Luzifers gehorte. Geistlehrer Josef fuhr dann fort: ,,Ihr versucht in
so vielen Dingen, zwischen meinen Bemerkungen und dem Bibeltext einen Ausgleich herzustellen.
Ich habe aber schon ofters erklart, wie oft die Bibel tbersetzt worden ist. Die Gleichnisse Jesu sind in
die verschiedensten Sprachen Ubersetzt worden, und dabei hat man immer wieder andere Worte ver-
wendet. Dazu gehort auch, dal3 es in eurer Bibel heif3t, der reiche Prasser habe sich um seine Briider
gesorgt, wéhrend ich von seinen S6hnen sprach. Christus hatte zu seiner Zeit die Sprache Paléstinas
gesprochen. Es war die landesUbliche Sprache, ein Dialekt (Araméisch), der heute kaum noch gespro-
chen wird. Diese palastinische Landessprache, die Christus sprach, wurde dann zuerst ins Hebraische
Ubertragen und von da in die damals verbreitete Gesellschaftssprache, ins Griechische. Dabei sind bei-
spielsweise aus ‘Sohnen’ des reichen Prassers ‘Briider’ geworden und so weiter. Es gébe noch viele
Dinge, uber die man euch aufklaren kdénnte, aber sie sind ja nicht von groRer Bedeutung. Nur der Sinn
darf nicht verloren gehen. Die Menschen sollen die Tiefen jener Wahrheiten erfassen kdnnen, die
Christus erschlossen hat. Gerade ihr sollt diese Wahrheiten erkennen kdnnen durch das, was ihr heute
erlebt. Christus wollte mit seinem Gleichnis sagen: ,,Seht, da ist das Totenreich, die Hélle. Dorthin
kommen alle, die als Menschen so leben wie der, von dem ich gesprochen habe. Der andere aber, dem
es nicht gut ging, der hungerte und erniedrigt wurde, der ist etwas weiter oben. Er leidet nicht diese
Qualen wie derjenige, der in den Tiefen der Holle ist. Christus muflte die Gedankengénge der dama-
ligen Menschen benutzen, um ihnen die Wahrheit so darzustellen, damit sie damit etwas anfangen
konnten.*

— ,,Also hat Christus so gesprochen, wie Du es dargelegt hast?*, fragte hier das Vorstandsmitglied,
das die Erdrterung des Gleichnisses durch seine eingangs erwahnte Frage ausgelost hatte.

,Ja“, gab Geistlehrer Josef zur Antwort. Hier warf noch ein anderes Vorstandsmitglied ein: ,,Lieber
Bruder Josef, wir verstehen den Gedankengang gut, wir denken dabei eigentlich nur an jene Mitbri-
der, die immer in der Bibel nachschlagen...” ,Ja*, und mit diesen Worten schlof8 Geistlehrer Josef
dieses Gespréch ab; ,,in hundert Jahren wird in der Bibel manches noch anders stehen...” (GW _49-
50/1976 S. 392)

Als der arme Lazarus starb, wurde er, so heif3t es in dem Gleichnis, von Engeln in Abrahams Schol}
getragen. Bedenkt dabei aber, dal zur Zeit, als Jesus dieses Gleichnis vortrug, die Erlésung noch nicht
stattgefunden hatte.

Nach einer gewissen Zeit starb auch der reiche Prasser. Er wurde in die Holle verbracht. An einer
Stelle der Bibel (Joh. 5,28) ist davon die Rede, die Hollenbewohner befédnden sich in Grébern. Das
fahrt zu irrigen Vorstellungen. In der Holle wird niemand begraben, sondern ihre Bewohner hausen in
Hohlen. Furchtbare Stétten sind diese Hohlen der Holle ...

In eine solche Hohle wurde auch der reiche Prasser verbracht. VVon dort aus sah er, daf} der arme
Lazarus im SchoB3e Abrahams weilte. Da rief er: ,,Vater Abraham, schicke mir Lazarus, damit er seine
Finger ins Nasse tauche und damit meine Zunge kiihle, denn ich leide Qualen!...* Abraham antworte-
te thm: ,,Zwischen uns besteht eine Kluft. Niemand kann von hier zu dir kommen, also auch Lazarus
nicht, und niemand kann von dort zu uns hertiberkommen.*

Da bat der einstige Reiche, Lazarus mdchte doch wenigstens zu seinen Séhnen gehen; er habe fiinf
Séhne (in der Bibel ist irrig von Briidern die Rede) und Lazarus kénne als Verstorbener ihnen erschei-
nen, um sie aufzufordern, BuBRe zu tun; sonst wirden sie dasselbe Schicksal erleiden wie er. Darauf
erwiderte Abraham ,,Ja meinst du denn, sie wiirden einem von den Toten Auferstandenen glauben,
wenn sie nicht einmal den Propheten geglaubt haben? Da sie deren Gesetze nicht befolgen, werden sie
auch nicht umkehren, wenn einer zu ihnen kommt, der von den Toten auferstanden ist.“ Dieses
Gleichnis ist von tiefer Bedeutung; doch mufl man sich vor Augen halten, dal3 es eben ein Gleichnis ist
und als solches verstanden werden muR.

Die Juden jener Zeit pflegten von einem Verstorbenen zu sagen, er sei in Abrahams Schof? aufge-
nommen worden. Damit meinten sie auf Grund ihres Glaubens an die Propheten, der Betreffende sei
in die Seligkeit eingegangen. In Wahrheit befand sich Abraham in einem Vorhimmel, ndmlich in dem
schon erwahnten Paradies; dort hatte er auf Christi Erlosungstat zu warten (s. dazu GW 1981 S. 90).
Der einstige Reiche hatte nun diese andere Welt zu schauen und dort Abraham zu erblicken vermocht.
Dies geschah aber nur im Gleichnis. (GW 13/1982 S. 150)

Was der Mensch vor der Erlésung durch Christus zu erwarten hatte, wenn er starb, macht Jesus uns
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an einem sehr anschaulichen Beispiel deutlich: an dem Geschick zweier Menschen, das er in dem
hochbedeutsamen Gleichnis vom reichen Mann und vom armen Lazarus darstellt. An der Schilderung
Jesu, wie der arme Lazarus nach seinem Abscheiden ‘von den Engeln in Abrahams Schof3 getragen
wurde’ und wie der reiche Prasser ‘im Totenreich, von Qualen geplagt, seine Augen erhob’ und Abra-
ham sowohl als auch Lazarus sah, die ihm wegen jener ‘Kluft’ keine Linderung bringen konnten und
auch nicht willens waren, seiner Familie ‘sichere Kunde’ zu bringen macht er uns folgendes deutlich:

1. Mit dem Tod ist keineswegs alles aus. Begraben wird nur der entseelte Leichnam. Die Seele
bzw. der Geist lebt nach dem irdischen Tod weiter! Es gibt ein Leben nach dem Tod fiir alle Men-
schen, fiir die Glaubigen wie zum Beispiel Abraham genauso wie fiir die, deren Gott der Mammon ist,
und nicht anders fir die Armen und schwer Leidenden.

2. Wie es fiir den Geist des Menschen ein Leben nach dem Tod gibt, so gibt es auch einen geistigen
Ort, zu dem die Abgeschiedenen gelangen. Es gibt eine geistige Welt.

3. Diese geistige Welt ist sehr differenziert. Jesus schildert hier nicht den Himmel, sondern das To-
tenreich. Nicht nur der Reiche, auch Lazarus und Abraham befanden sich grundsétzlich noch im To-
tenreich, trotz jener ‘Kluft’; denn Lazarus sollte nach dem Wunsch des Prassers als ‘einer von den To-
ten’ zu seiner noch auf Erden lebenden Familie gehen, und die Erlésung hatte ja noch nicht stattgefun-
den. Die Auferstehung war noch nicht méglich. Der Himmel war noch verschlossen, und doch gab es
auch vor der Erlésung gewisse Mdglichkeiten des geistigen Aufstiegs; denn
je nach dem Leben, das man gefuhrt hatte, konnte man an einen Ort gelangen wie den, den der reiche
Prasser einnehmen mufite, bis hinauf zu der Stufe eines Abraham, die offenbar die oberste war. Es ist
eben ein gewaltiger Unterschied, ob man zum Beispiel ein Morder oder der Ermordete ist — denn Gott
ist gerecht. Jesus schildert uns hier mit seinem Gleichnis zwei Extreme von Menschen — einen sehr
reichen und einen sehr armen —, damit wir uns darin selbst wiederfinden kénnen, wohl meistens ir-
gendwo in der Mitte. Nicht daf wir nach dem Tode leben, sondern wie wir weiterleben, ist also die
Frage!

4. Lazarus wurde abgeholt bei seinem Tod! Er starb nicht allein, schwer krank wie er war, mit Ge-
schwiren wie die Krebskranken. Engel Gottes, Lichtwesen, holten ihn ab. Das waren keine Damonen!
Und dies, obwohl Lazarus doch wie alle andern vor der Erlésung in dieses Totenreich abscheiden
mufite! Die ‘Hand’ Gottes reichte also auch in diese Unterwelt hinab! Wieviel weniger sollen wir nun,
da Christus die Erlésung vollbracht hat, Engel Gottes, die sich in ihrer groRen Liebe der mit dem Tode
Ringenden annehmen, mit Geistern der Finsternis verwechseln!

5. Jesus sieht die Mdglichkeit, daR Lazarus — das heil3t einer aus dem Totenreich — zu den Men-
schen geht und ihnen ‘sichere Kunde’ bringt iiber die Wahrheit vom Leben nach dem Tod und von der
Wirklichkeit der geistigen Welt. Jesus unterscheidet aber ganz deutlich zwischen Geistern der Finster-
nis, von denen er die Menschen befreit, und den Geistern verstorbener Menschen wie eines Lazarus
oder Abraham, die sich nach dem Tod und vor der Erlgsung Christi noch im Totenreich aufhalten
mubten, die aber geistig gesehen nicht eigentlich ‘tot’ waren, insofern es ndmlich gute, glaubige, mit
Gott verbundene Menschen waren. Als Geistwesen hétten sie bestimmt den Menschen die Wahrheit
gesagt. Doch empfiehlt Jesus die Verbindung mit solchen Geistwesen nicht, weil man ihnen kaum
Glauben schenken wiirde — da man schon Mose und den Propheten nicht glaubte. Selbst also im Blick
auf die Zeit vor der Erldsung hat Jesus nicht alle Menschen, die gestorben waren, als geistig ‘tot” ge-
halten, obwohl sie sich in diesem Zeitraum noch im Totenreich befanden. (GW_7/1984 S. 82)
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Das Argernis Lk 17,1-17,3a
siehe dazu Mt 18,6 - 18,11

Briderliche Zurechtweisung Lk 17,3b-17,4
siehe dazu Mt 18,15 - 18,18 sowie Mt 18,21 - 18,22
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Bildwort von der Kraft des Glaubens Lk 17,5-17,6

17,5 Die Apostel baten den Herrn: Starke unseren Glauben!

17,6 Der Herr erwiderte: Wenn euer Glaube auch nur so grofl ware wie ein Senfkorn, wirdet ihr zu
dem Maulbeerbaum hier sagen: Heb dich samt deinen Wurzeln aus dem Boden, und verpflanze
dich ins Meer!, und er wiirde euch gehorchen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Diese Worte von Jesus sind natirlich nicht wortlich zu nehmen, denn was sollte es fir einen Sinn
haben, einen Berg von einer Stelle an eine andere zu versetzen oder einen Maulbeerbaum ins Meer zu
verpflanzen.

Hier wollte Jesus nur verdeutlichen, wie stark der Gottesglaube sein mufte, um groRe Dinge, wie z.
Bsp. das Austreiben von bosen Geistern vollbringen zu kénnen.

Als Jesus diese Worte sprach war das Erlésungswerk ja noch nicht vollbracht. Es galten noch die
alten geistigen Gesetze, denn das ‘Letzte Gericht’ hatte ja noch nicht stattgefunden.

Um also gegen die bdsen Geistwesen etwas ausrichten zu kénnen, benétigte man die massive Hilfe
der gottlichen Welt. Nach den geistigen GesetzméRigkeiten bedurfte es dazu eines starken Glaubens
und eines untadeligen Lebenswandels.

Wenn hier Jesus von seinen Jungern einen Glauben nur so groR wie ein Senfkorn fordert, so muf}
man wissen, dafl das Senfkorn zwar das kleinste von allen Samenkdrnern ist, aber in sich eine Kraft
besitzt, die es zu einem Baume heranwachsen laft. (s. dazu auch Mt 13,32)

Es kommt beim Glauben also darauf an, dafl er in der Seele des Menschen verwurzelt ist und nicht
nur oberflachlich lauthals verkiindet wird, wie die Pharisder und Schriftgelehrten es taten. Nur dann
also, wenn der Glaube in der Seele verwurzelt ist, kann er wie ein Senfkorn sich zu etwas groRem
auswachsen, denn der Mensch hat dann die géttliche Welt zum Beistand und vermag im Kampf gegen
das Bose erfolgreich zu sein. (eig. Komm.)
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Dienen in Demut Lk 17,7 -17,10

17,7 Wenn einer von euch einen Sklaven hat, der pfligt oder das Vieh hiitet, wird er etwa zu ihm,
wenn er vom Feld kommt, sagen: Nimm gleich Platz zum Essen?

17,8 Wird er nicht vielmehr zu ihm sagen: Mach mir etwas zu essen, gurte dich, und bediene mich;
wenn ich gegessen und getrunken habe, kannst auch du essen und trinken.

17,9 Bedankt er sich etwa bei dem Sklaven, weil er getan hat, was ihm befohlen wurde?

17,10 So soll es auch bei euch sein: Wenn ihr alles getan habt, was euch befohlen wurde, sollt ihr sa-
gen: Wir sind unnitze Sklaven; wir haben nur unsere Schuldigkeit getan.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

In beispielhafter Form versucht Jesus den damaligen Menschen ihren geistigen Zustand vor der Er-
16sung durch ihn zu erldutern.

Vor dem ‘Letzten Gericht’ war der Mensch noch ein Knecht Gottes. Der Mensch (Knecht) kam
nach Ablauf seiner Erdenleben immer wieder zuriick in die Geisterwelt (‘kommt vom Felde heim”). Er
konnte aber noch nicht in die gottliche Welt (‘am Tische Platz nehmen’) einkehren, da das Erlésungs-
werk noch nicht vollendet war. Er konnte bestenfalls in die oberste Aufstiegsstufe der Geisterwelt der
einstmals Abgefallenen (Vorhimmel oder Paradies) einziehen, wenn er in seinem Erdenleben die von
Gott erlassenen und durch Moses den Menschen verkiindeten Gesetze befolgt hatte.

Erst wenn Christus das Erlosungswerk vollendet, im Geisterreich Luzifers das ‘Letzte Gericht’ ge-
halten (‘gegessen und getrunken’) hat, kénnen die sich bereits im Paradies befindlichen Geistwesen,
die in ihrem bzw. ihren Erdenleben die Gesetze Gottes gehalten haben, die Gott gedient haben (‘das
Essen bereitet”) mit Christus in die Himmel einziehen und im Heilsplan Gottes Aufgaben Gibernehmen
(‘essen und trinken’).

Wenn der Mensch alles das getan hatte, was Gott von ihm forderte, so war Gott dem Menschen
keines Dankes schuldig, denn alles das was Gott dem Menschen an Pflichten auferlegt hatte, war nur
von Vorteil flr ihn und ermdglichte es ihm in den Vorhimmel oder Paradies zu gelangen, um dort auf
Christus zu warten und mit ihm dann in den Himmel (géttlichen Lauterungsstufen) zu ziehen.

Vielmehr ist der Mensch Gott und Christus Dank schuldig, dal ihm durch das Erldsungswerk
Christi wieder der zuriick in die gottliche Welt ermdglicht wurde. (eig. Komm.)
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Die zehn Aussatzigen Lk 17,11 -17,19

17,11 Auf dem Weg nach Jerusalem zog Jesus durch das Grenzgebiet von Samarien und Galilaa.

17,12 Als er in ein Dorf hineingehen wollte, kamen ihm zehn Aussétzige entgegen. Sie blieben in der
Ferne stehen

17,13 und riefen: Jesus, Meister, hab Erbarmen mit uns!

17,14 Als er sie sah, sagte er zu ihnen: Geht, zeigt euch den Priestern! Und wéhrend sie zu den Pries-
tern gingen, wurden sie rein.

17,15 Einer von ihnen aber kehrte um, als er sah, dal er geheilt war; und er lobte Gott mit lauter
Stimme.

17,16 Er warf sich vor den FiiRen Jesu zu Boden und dankte ihm: Dieser Mann war aus Samarien.

17,17 Da sagte Jesus: Es sind doch alle zehn rein geworden. Wo sind die tibrigen neun?

17,18 Ist denn keiner umgekehrt, um Gott zu ehren, auRBer diesem Fremden?

17,19 Und er sagte zu ihm: Steh auf und geh! Dein Glaube hat dir geholfen.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Einmal war Jesus den Weg entlang (der Grenze zwischen Samarien und Galil&a) gegangen, der in
die Nahe jenes Ortes fuhrte, wo damals die Aussatzigen ihre Wohnstétte hatten. Er tat dies absichtlich.
Zu jener Zeit wurden Aussétzige abgesondert, damit sie nicht mit gesunden Menschen in Beriihrung
kamen — das war ihnen bei Strafe verboten; denn es war eine sehr gefahrliche Krankheit, gegen die es
damals noch kein Mittel gab. So lebten die Aussétzigen eben mit Menschen zusammen, die dieselbe
Krankheit hatten.

Als nun Jesus in die Nahe der Grenze dieser Absonderungsstétte kam erblickte ihn einer der Aus-
séatzigen. Sie wulten wohl, dafl er Kranke heilen konnte; doch hatten sie ja keinen Zugang zu ihm.
Kaum hatte nun dieser Aussatzige von weitem Jesus erblickt und erkannt, lief er, so schnell er konnte,
zu den anderen und rief sie herbei: ,,Kommt, kommt! Dieser Jesus ist in der Néhe! Er soll uns gesund
machen! Kommt!!*

So fand sich eine Schar von zehn Aussatzigen zusammen, die nun Jesus entgegeneilten, bis an die
ihnen gezogene Grenze heran, und ihm laut zuriefen: ,,Meister, erbarme dich unser!* Sie hatten von
seinen Wundertaten gehort und erhofften sich von ihm Heilung. Jesus rief ihnen zu:

,Gehet hin zu den Priestern und zeigt euch ihnen!* Und diese Menschen brachen im Glauben an
seine wunderwirkenden Kréfte auf zu den Priestern. Wéhrend sie unterwegs waren, wurden sie alle
von ihrer Krankheit geheilt. Gesund geworden, zeigten sie sich den Priestern, und nun durften sie wie-
der unter die Menschen gehen. Einer von ihnen aber kehrte zurlick und suchte Jesus auf — einer nur.
Dieser kniete vor Christus nieder — in der Schrift heif3it es: ‘Er warf sich aufs Angesicht zu seinen Fii-
Ben.” Er beugte sein Haupt zur Erde, kiilte aus Dankbarkeit seine Fiile und den Saum seines Gewan-
des. Er lobte und pries Gott firr das, was Er an ihm hatte geschehen lassen. Er dankte Gott und aner-
kannte Jesus als Gottes Sohn. Voller Inbrunst hatte er gebetet — kniend, mit erhobenen Handen und
Armen, von Dankbarkeit erfullt, Jesus als Sohn Gottes preisend. Jesus war davon gerihrt, und er
sprach: ,,Dein Glaube hat dir geholfen.

Dann fligte Jesus hinzu: ,,Ihr wart aber doch eurer zehn. Wo sind denn die anderen?* Sie kehrten
nicht zu ihm zuriick. Sie gaben Gott nicht die Ehre. Sie dankten Jesus nicht, sie lobten und priesen ihn
nicht als den Sohn Gottes. Keiner von diesen neunen kam. Sie waren von bdsen Geistern inspiriert
worden, nicht zu Jesus zurtickzukehren, sich nicht bei ihm zu bedanken und nicht Gott und seinem
Sohn die Ehre zu geben. Die Geister aus der Welt des Bosen gehen stets darauf aus, sich die Menschen
der “Welt’ dienstbar zu machen. Deshalb veranla3ten sie auch jene neun vom
Aussatz geheilten Menschen, Jesus nicht anzuerkennen. Darum sprach Jesus zu dem einen, der zu-
riickgekommen war: ,,.Dein Glaube hat dir geholfen.” Thm durfte geholfen werden, weil er von der
Sendung Jesu tiberzeugt war. Dieser blieb gesund. Die anderen aber wurden nach einer gewissen Zeit
wieder von ihrer Krankheit befallen.

So verhielt es sich auch in anderen Féllen. Den Menschen ging es ja vor allem darum, gesund zu
werden. Aus diesem Wunsch heraus wollten sie Jesus — im Moment — schon als Sohn Gottes hinneh-
men. In ihrem Herzen, in ihrer Seele jedoch waren sie nicht davon tberzeugt, und so war eben bei so
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manchen die Heilung nur voriibergehend. Wenn aber Jesus zu einem Genesenen sagte: ,,Dem Glaube
hat dir geholfen®, hatte er erkannt, daf dieser in der Tiefe seiner Seele Glauben an ihn hatte. So sehr
ging es doch Jesus darum, von den Menschen als Sohn Gottes anerkannt zu werden. Allem, man nahm
ihn eben nicht immer auf. Doch wo ein Mensch in seinem Innern ihm Glauben schenkte und ihn als
Gottessohn anerkannte, sollte ihm auch geholfen werden. So war es in vielen Fallen. (NELWJ S. 152

ff)

zu 17,19:

Wenn Christus zu einem Kranken sagte: ,,Stehe auf, dein Glauben hat dir geholfen!*, war in seiner
Seele eine tiefe, innere Freude, weil er sehen konnte, da man auf ihn hoffte und an ihn glaubte, moch-
te es damals auch nur wegen der Wunder sein, die er vollbrachte. Sie glaubten an ihn, und das be-
gliickte Christus. Deshalb durfte er dann auch sagen: ,,Dein Glaube hat dir geholfen.*

Im Innern Christi ging doch etwas ganz anderes vor, er schaute ganz andere Dinge, als es bei den
Menschen der Fall war — er schaute die Dinge in ihrer Wirklichkeit; er blickte auf den Grund mensch-
lichen Daseins — auf den Grund seines menschlichen Daseins, auf die Notwendigkeit seiner Men-
schwerdung. Auf Grund solcher Schau sagte Christus zum einen: ,,Dein Glaube hat dir geholfen®, zum
andern: ,,Deine Siinden sind dir vergeben®, zu einem dritten lediglich: ,,Steh auf und gehe!*

Christus sah in die Tiefe der Seele des Menschen. Er wuBte, wie es um diesen stand. Zudem hatte
er seine heiligen Boten neben sich, die ihn inspirierten. Er war aber selbst hellsehend genug, um in die
Tiefe der Seele eines Menschen Einblick zu gewinnen und zu erkennen, wie er sich einst (beim Ab-
fall) verschuldet hatte. Er sah bei einem Menschen auch, wie er als geistiges Wesen in seinem Reiche
gelebt hatte. Christus erblickte also den Menschen nicht lediglich als einen von einem irdischen Leib
umhullten Geist, sondern er schaute, wie ich schon betont habe, in die Tiefe der Seele und konnte so
die Belastungen des betreffenden Menschen erkennen — die Schwere seines Verschuldens beim Abfall
der Geister.

War ein Mensch krank, der nicht als im besonderen belastet gezeichnet war, dann erkannte Chris-
tus, dal’ die Krankheit dieses Menschen nicht auf ein Karma zuriickging, also nicht der Wiedergutma-
chung diente. Dieser Mensch war somit durch eigenes Verschulden krank geworden, vielleicht durch
unrichtige Ernahrung oder auf andere Art und Weise. In einem solchen Falle konnte Christus sagen:
»Steh auf und gehe!* Einem solchen mufite er weder sagen: ,,Deine Siinden sind dir vergeben‘ noch —
wie es bei diesem oder jenem geschah —: ,,Gehe hin und siindige nicht mehr!*“ Diese Mahnung: ,,Siin-
dige nicht mehr!* besagt doch: ,,Wenn du wieder in Siinde zuriickfillst, so wie du gesiindigt hast, dann
wirst du erneut auf dieselbe Weise belastet, also krank sein. Dazumal gab es viele kranke Menschen.
Wohl mogt ihr dabei berticksichtigen, dal? die hygienischen und medizinischen Verhaltnisse damals
nicht so waren, wie sie heute gegeben sind — selbstverstandlich. Allein, die Lebenserwartung der Men-
schen von damals war auch nicht dieselbe wie heutigentags. Bei den Krankenheilungen ging es fiir
Christus zunéchst darum, festzustellen, in welcher Weise dieser oder jener Mensch belastet war und
auf welcher Entwicklungsstufe er stand. Dies konnte Christus eben erkennen. Wenn er zu einem Ge-
heilten sagte: ,,Deine Siinden sind dir vergeben®, so waren damit vorgeburtliche Siinden gemeint.
Welche Art von Siinden gemeint war, wenn Christus solches sprach, kann ich euch im einzelnen nicht
erklaren. Ich kann euch nur Grundsétzliches nach der Ordnung und nach dem Gesetze Gottes erklaren.

Wenn also Christus sprach: ,,.Deine Sunden sind dir vergeben®, sollte das bedeuten, daf3 er nach
seinem irdischen Tode nicht mehr mit der Stinde belastet sein sollte, die aus seinem friiheren Erdenle-
ben oder aus der Zeit seines Aufstieges (innerhalb der Hélle) stammte. Christus sagte dies nicht, wenn
beim Einzelnen die Belastung so grof? war, dal} sie ihm nicht vergeben werden konnte, sondern der
Betreffende einerseits durch Leiden abzutragen hatte und andrerseits immer von neuem beweisen soll-
te, daR er es besser machen konnte. (GW 6/1977 S. 84)
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Das Kommen des Gottesreiches Lk 17,20 - 17,21

17,20 Als Jesus von den Phariséern gefragt wurde, wann das Reich Gottes komme, antwortete er: Das
Reich Gottes kommt nicht so, daf? man es an dufleren Zeichen erkennen konnte.

17,21 Man kann auch nicht sagen: Seht, hier ist es!, oder: Dort ist es! Denn das Reich Gottes ist
(schon) mitten unter euch.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

17,20 ...: ,Wann kommt denn die Geisterwelt Gottes zu uns?* ... ,,Die Geisterwelt Gottes
kommt nicht so, dal3 man an der StrafRe stehen und sie angaffen kann.

17,21 Auch durft ihr denen nicht glauben, die euch etwa sagen sollten: Siehe, hier ist die Geis-
terwelt Gottes oder dort ist sie! Denn die Geisterwelt Gottes ist in euerer Mitte.«

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Je mehr sich die Zeit der Erflillung seines Erlésungsauftrages naherte, um so schwerer hatte es Je-
sus in der Auseinandersetzung mit den Phariséern. Einmal hatten sie ihn gefragt: ,,Wann kommt denn
das Reich Gottes?! Jesus gab ihnen zur Antwort: ,,Das Reich Gottes kommt ohne Aufsehen. Es ist
mitten unter euch.” Denn viele jener Zeit glaubten auf Grund der Prophezeiungen, ein Erloser werde
kommen, dal3 es sich bei diesem um eine Personlichkeit handle, die womdglich (mit groBem Aufse-
hen) unmittelbar vom Himmel zur Erde komme, so dal man einander sagen konne: ,,Geh hierhin!“
oder ,,Gehe dorthin!“ Deshalb erwiderte Jesus ausdriicklich: ,,Das Reich Gottes kommt ohne Aufse-
hen. Es ist nicht so, daB man sagen konnte: ,,Gehe hierhin oder dorthin, da findest du das Reich Got-
tes!™ Zu seinen Jiingern gewandt, fiigte Jesus hinzu: ,,Es kommt aber eine Zeit, da ihr froh wiret, wie-
der einen Tag zusammen mit dem Menschensohn erleben zu dirfen. Horet nicht auf die, welche sa-
gen: ,,Gehe hierhin oder dorthin; dort findest du das Reich Gottes!* Glaubt es nicht! Doch vorher hat
der Menschensohn noch viel zu erleiden. .. (NELWJ S. 255)

zu 17,21.

Blickt doch einmal in diese Welt hinaus, in diese Welt des Unfriedens, des Hasses, der Kriege, der
Unseligkeit. Wie kann solches bewirkt werden durch Menschen, die sich Geschopfe Gottes nennen?
Dafiir muR der Mensch doch eine Antwort finden. Die Antwort darauf lautet: Uber diese Welt herrscht
der First des Bosen, und dieser First heil3t Luzifer. Wie lange mag es gehen, bis in diese Welt im gan-
zen so einigermafien Harmonie einzieht? Daflir kann man keine Zeit benennen.

Wenn ihr betet, bittet ihr: ,,Dein Reich komme zu uns!“ Was hat Christus wohl mit diesen Worten
gemeint? Hat er damit vielleicht gemeint, daB es ein Einswerden, ein Verschmelzen des Irdischen mit
dem Himmlischen geben konnte? Wenn mit diesen Worten das Reich angesprochen wird, das im
Himmel ist, dann ist doch auch der Friede dort gemeint, die Ordnung, die ganze ihm eigene Herrlich-
keit. Doch wie weit ist dieses Reich noch entfernt, um dessen Kommen man bittet. Oder meinte Chris-
tus mit diesen Worten nicht vielmehr, das Reich Gottes kdnnte wohl auch im Herzen und in der Seele
des einzelnen Menschen sein? Sollte nicht auch der einzelne Mensch Tréger des Reiches Gottes sein
kdnnen, so wie Christus dieses Reich meinte? Dal dieses wahrhaftig moglich ist, erhellt sich daraus,
daB er ja auch sagte: ,,Das Reich Gottes ist inwendig.” Damit meinte er eben die Seele des Menschen —
das Himmlische, das in ihm ist. Was aber im Menschen himmlisch ist, muf}
sich auch auf himmlische Weise verhalten. Also mufl man ‘himmlisch’ leben...

Dal3 das Reich Gottes allgemein auf diese Erde gelangt, liegt wohl noch in weiter, weiter zeitlicher
Ferne. Gleichwohl soll der einzelne daraus bemiht sein, dafl das Reich Gottes zu ihm kommt. Er soll
sich dessen bewult sein, daB es ja in seiner Seele ist. Denn er ist Geschopf Gottes, und auller seinem,
irdischen Leib besitzt er ja auch seinen himmlischen Leib. Also gehort er dem himmlischen Leibe
nach in die himmlische Welt. Aber ist es nicht weithin so, daR man sich dieser irdischen Welt ganz
und voll verschrieben hat? Was aber niitzt es dem Menschen, wenn er diese Welt gewinnt, in seiner
Seele jedoch Schaden leidet? Ist doch alles in allem immer wieder auf das andere, auf das himmlische
Leben ausgerichtet.

Thr betet auch: ,,Dem Wille geschehe!“ Gottes Wille geschieht im Himmel und auf Erden, heute
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und morgen. Alles war nach dem Willen Gottes geschehen. Nur durch Gottes Willen war es mdglich
geworden, den Weg zuriick zu Ihm wieder antreten zu dirfen. Durch den Willen Gottes ist alles in
seiner Ordnung so wunderbar gestaltet und ausgebaut worden. In seiner grofRen Gite und Liebe hatte
er versucht, flr seine (gefallenen) Geschdpfe einen kirzeren Weg der Heimkehr zu schaffen, aber sie
schlugen ihn aus. So braucht es jetzt diesen langen Weg des Wiederaufstieges. (GW 7/1978 S. 87-88)

Beide Reiche, das Reich Gottes bzw. Christi und des Satans, liegen miteinander im Streit. Dieser
Kampf zwischen Himmel und Hélle geht wesentlich um den Menschen: Er hat sich zu entscheiden,
auf welche Seite er treten will. Gott hat ihm die Freiheit geschenkt, sich zu entscheiden; doch merk-
wirdigerweise fallt es dem Menschen schwer, eine klare und feste Entscheidung fir Gott, fur Christus
zu treffen. Er flhlt sich oft hin und her gerissen. Er ist oft voll guten Willens, aber dann wird er doch
wieder schwach und gibt Gedanken, Bildern und Gefiihlen nach, die er meist schon langst als falsch
erkannt hat. Seine Seele, sein Inneres, gleicht manchmal einem Schlachtfeld, und doch: Wie sehnt er
sich nach Frieden, Geborgenheit und wahrem Glick! Dies aber finden wir nur im Reiche Gottes.

Die Phariséer fragten Jesus einmal, wann denn das Reich Gottes komme. Er gab ihnen zur Ant-
wort: ,,Das Reich Gottes kommt ohne Aufsehen. Es ist mitten unter euch.” Viele Zeitgenossen Jesu
erwarteten ja das Kommen eines Erlésers, und nicht wenige stellten sich dabei vor, dieser Erlgser
werde als machtvolle Gestalt sichtbar vom Himmel her kommen. Diese Ankunft des Erldsers wollte
man naturlich nicht verpassen. Man machte sich Gedanken, wo er denn auf die Erde herabkomme, um
dann an Ort und Stelle zu sein. Deshalb erwiderte Christus ausdriicklich: ,,Das Reich Gottes kommt
ohne Aufsehen. Es ist nicht so, da8 man sagen konnte: ,,Gehe hierhin oder dorthin; da findest du das
Reich Gottes! So hatte Jesus diese Worte gesprochen. Sie sind uns im Neuen Testament nur von Lu-
kas tiberliefert, und zwar erstaunlich gut: ,,Das Reich Gottes kommt nicht so, da man es beobachten
konnte. Man wird auch nicht sagen: Siehe, hier! oder: dort! Denn siehe, das Reich Gottes ist mitten
unter euch.” Das Wort Jesu erscheint bei Lukas in zusammengezogener Form. Das ist verstandlich,
denn die Evangelisten konnten ja nicht bei jedem Wort Jesu die genaue Situation schildern und den
Verlauf der Gesprache mit anderen ausfihrlich und in allen Einzelheiten wiedergeben; sonst hétten ih-
re Bucher einen bei weitem gréReren Umfang haben missen. Wenn man bedenkt, daf} Lukas uns mit
seinem griechischen Text eine Ubersetzung des Wortes Jesu bietet, so miissen wir feststellen, daR da-
rin der Sinn dessen, was Jesus sagte, gut erhalten blieb; doch tber den Sinn dieses Wortes ist sich die
Fachwelt nicht einig. Immerhin ist deutlich, dal Jesus die Vorstellung klar abweist, dafl das Kommen
des Reiches Gottes ein auflierlich zu beobachtendes, aufsehenerregendes Geschehen sei Wenn man be-
denkt, wie bescheiden Jesus, der Sohn Gottes, in Bethlehem zur Welt kam, dann beginnt man zu ver-
stehen, daBR das Reich Gottes ohne Aufsehen kommt. Denn Christus kam wohl vom Himmel, aber
nicht in seiner himmlischen, fiir alle sichtbaren Machtgestalt, sondern er wurde Mensch wie wir. Dies
geschah — fernab von allem weltlichen Getriebe — in einem Stall! Wer damals bereit war, als Zeichen
fur die Geburt des Erldsers eine Futterkrippe anzunehmen, in der das Kind lag, der konnte ihn dort
finden; doch nur der erkannte den von Gott gesandten Erléser, der offen war
fur die Wirklichkeit des Reiches Gottes und der bereit war, Botschaften von Geistern Gottes zu hdren
und ihnen Glauben zu schenken. Jene Hirten flirchteten sich zwar zuerst sehr, gingen aber dann doch
eilends und fanden alles so, wie es ihnen gesagt worden war. Sie hatten den Beweis dafir, dal3 die Be-
gegnung mit den Engeln keine Halluzination war, sondern dal? sich ihnen wirklich der Himmel aufge-
tan hatte. Dies Geschehen lag freilich schon rund 30 Jahre zurlick, als Jesus jene Worte vom Kommen
des Gottesreiches sprach, und so erkannten viele nicht, daf in ihm dieses Reich bereits zu den Men-
schen gekommen war. Die Erwartung eines kiinftigen Erldsers vom Himmel her war also ganz ver-
fehlt; denn der Erldser stand ja mitten unter den Wartenden! Das Reich Gottes war ja mitten unter de-
nen, die nach seinem Kommen fragten! Jesus meinte also sich selbst, als er davon sprach, dal? das
Reich Gottes mitten unter seinen Zuhorern sei! Wir gehen gewif nicht fehl, wenn wir dies Wort auch
zu uns heutigen Menschen sprechen lassen im Sinne des entsprechenden Wortes Jesu: ,,Wenn zwei
oder drei in meinem Namen zusammen sind, bin ich mitten unter ihnen.* Gemeint ist mit dieser Ver-
heiflung, dal die Engelswelt im Namen und Auftrage Christi sich bei den Menschen einfindet. Durch
seine lichten Boten ist Christus, ist das Reich Gottes mitten unter uns, unsichtbar, ohne Aufsehen, so
daB man nicht sagen kann: ,,Siehe hier! Gehe dorthin!“; denn das Reich Gottes ist eine geistige Wirk-
lichkeit.

Wichtig scheint auRerdem, daR Christus mit diesem Wort ausdriicklich die Erwartung eines kom-
menden Erlosers, womdéglich vom Himmel her, abgelehnt hat. Dennoch wird heute die baldige Wie-
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derkunft Christi vom Himmel her in vielen christlichen Gemeinschaften lautstark verkiindet. Da man
sich dabei Uber Jesu ausdriickliche Warnung vor solch irrefiihrenden Lehren hinwegsetzt, beunruhigt
einen wenig. Jesus sagte: ,,Horet nicht auf die, welche sagen: ,,Gehe hierhin oder dorthin; dort findest
du das Reich Gottes! Glaubt es nicht! Man wird einwenden, daf3 Jesus aber doch das Kommen des
Menschensohnes zu Gericht angekiindigt habe. Das ist ganz richtig, nur war eben auch dies Geschehen
kein &uRerliches, das man mit seinen irdischen Augen beobachten konnte an diesem oder jenem Ort
der Erde. Jesus meinte damit ein geistiges Geschehen, das er flr die ndchste Zukunft ankindigte (nam-
lich das ‘Letzte Gericht” mit Luzifer in der H6lle nach seinem Kreuzestode), zuvor aber miisse er vie-
les leiden... (GW 24/1983 S. 286)
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Der Tag des Menschensohnes Lk 17,22 - 17,37
siehe zu Lk 17,22 - 17,25 bei Mt 24,26 - 24,28
siehezu Lk 17,26 - 17,37 bei Mt 24,37 - 24,44
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Der ungerechte Richter und die unbequeme Witwe Lk 18,1 -18,8

18,1 Jesus sagte ihnen durch ein Gleichnis, daR sie allzeit beten und darin nicht nachlassen sollten:

18,2 In einer Stadt lebte ein Richter, der Gott nicht furchtete und auf keinen Menschen Riicksicht
nahm.

18,3 In der gleichen Stadt lebte auch eine Witwe, die immer wieder zu ihm kam und sagte: Verschaf-
fe mir Recht gegen meinen Feind!

18,4 Lange wollte er nichts davon wissen. Dann aber sagte er sich: Ich furchte zwar Gott nicht und
nehme auch auf keinen Menschen Riicksicht;

18,5 trotzdem will ich dieser Witwe zu ihrem Recht verhelfen, denn sie 1&8t mich nicht in Ruhe.
Sonst kommt sie am Ende noch und schlégt mich ins Gesicht.

18,6 Und der Herr flgte hinzu: Bedenkt was der ungerechte Richter sagt.

18,7 Sollt Gott seinen Auserwahlten, die Tag und Nacht zu ihm schreien, nicht zu ihrem Recht ver-
helfen, sondern zégern?

18,8 Ich sage euch: Er wird ihnen unverziglich ihr Recht verschaffen. Wird jedoch der Menschen-
sohn, wenn er kommt, auf der Erde (noch) Glauben vorfinden?

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
18,7 ..., wenn er auch mit seiner Hilfe gine Zeitlang z6gern mag?

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Mit diesem Gleichnis will Jesus folgendes verdeutlichen:

So wie die Menschen in irdischen Dingen bestrebt sind ihre Rechte mit Hilfe der Gerichte durchzu-
setzen, so sollen auch die glaubigen Menschen durch beharrliches Beten und Bitten, Gott veranlassen,
dal er seine heilige Geisterwelt beauftragt ihnen beizustehen. Voraussetzung dafir ist jedoch unbe-
dingt, dal3 die Menschen wirklich tief glaubig sind.

An diesem Glauben mangelte es zur Zeit Jesu und mangelt es erst recht heutzutage. Dies ist auch
der Grund, warum in unseren Tagen dem Wirken des Teufels und seiner Geisterwelt so oft nicht Ein-
halt durch die géttliche Welt geboten werden kann, denn die geistigen Gesetze, die Christus nach sei-
nem geistig erfolgreich vollendeten Erdenleben beim Gericht mit Luzifer diesem auferlegt hatte, ver-
schaffen Luzifer desto mehr Wirkungsmdglichkeiten desto weniger Glauben die Menschen haben.

(eig. Komm.)
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Der Pharisaer und der Zoéllner Lk 18,9 - 18,14

18,9 Einigen, die von ihrer eigenen Gerechtigkeit (iberzeugt waren und die anderen verachteten, er-
zahlte Jesus dieses Beispiel:

18,10 zwei Ménner gingen zum Tempel hinauf, um zu beten; der eine war ein Phariséer, der andere
ein Zoélner.

18,11 Der Phariséer stellte sich hin und sprach leise dieses Gebet: Gott, ich danke dir, dal} ich nicht
wie die anderen Menschen bin, die Rauber, Betriiger, Ehebrecher oder auch wie dieser Zollner
dort.

18,12 Ich faste zweimal in der Woche und gebe dem Tempel den zehnten Teil meines ganzen Ein-
kommens.

18,13 Der ZolIner aber blieb ganz hinten stehen und wagte nicht einmal, seine Augen zum Himmel zu
erheben, sondern schlug sich an die Brust und betete: Gott, sei mir Sunder gnadig!

18,14 Ich sage euch: Dieser kehrte als Gerechter nach Hause zurtick, der andere nicht. Denn wer sich
selbst erhéht, wird erniedrigt, wer sich aber selbst erniedrigt, wird erhéht werden.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

18,14 Glaubt mir, dieser ging nach Hause mit einem Herzen, das Gott wohlgeféalliger war, als
das jenes Pharisiers ...

Parallelstellen: keine

Erldauterungen:

Viele Menschen neigen dazu, von sich selbst eine zu gute Meinung zu haben. Sie sollten sich an
die Worte jenes Pharisaers erinnern (der sich selbst erhéhte): ,,Ich danke dir, Gott, daB ich nicht so bin
wie der andere.” Es bedarf der Selbsterkenntnis, die man vielleicht erst noch erwerben muf}. Man soll-
te in der Beurteilung seiner selbst viel strenger sein als mit den Mitmenschen. Man soll sich die Frage
stellen: ,,Wo stehe ich (in meiner geistigen Entwicklung) heute? (GW 22/1982 S. 265)
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Jesus und die Kinder
siehe dazu Mt 19,13 - 19,15
Die Frage des reichen Mannes. Die Warnung Jesu vor dem Reichtum
siehe dazu Mt 19,16 - 19,26
Die Lohnfrage
siehe dazu Mt 19,27 - 19,30
Dritte Leidensanktndigung
siehe dazu Mt 20,17 - 20,19
Der Blinde bei Jericho

siehe dazu Mt 20,29 - 20,34
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Zachaus Lk 19,1 - 19,10

19,1 Dann kam er nach Jericho und ging durch die Stadt.

19,2 Dort wohnte ein Mann namens Zacharias; er war der oberste Zollpachter und war sehr reich.

19,3 Er wollte gern sehen, wer dieser Jesus sei, doch die Menschenmenge versperrte ihm die Sicht;
denn er war klein.

19,4 Darum lief er voraus und stieg auf einen Maulbeerfeigenbaum, um Jesus zu sehen, der dort vor-
beikommen mufite.

19,5 Als Jesus an die Stelle kam, schaute er hinauf und sagte zu ihm: Zachaus, komm schnell herun-
ter! Denn ich muR heute in deinem Haus zu Gast sein.

19,6 Da stieg er schnell herunter und nahm Jesus freudig bei sich auf.

19,7 Als die Leute das sahen, empdrten sie sich und sagten: Er ist bei einem Siinder eingekehrt.

19,8 Zachdaus aber wandte sich an den Herrn und sagte: Herr, die Halfte meines Vermdgens will ich
den Armen geben, und wenn ich von jemand zu viel gefordert habe, gebe ich ihm das Vierfache
zuruck.

19,9 Da sagte Jesus zu ihm: Heute ist diesem Haus das Heil geschenkt worden, weil auch dieser
Mann ein Sohn Abrahams ist.

19,10 Denn der Menschensohn ist gekommen, um zu suchen und zu retten, was verloren ist.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Als Jesus durch seine Lehrtatigkeit die Aufmerksamkeit gewisser Schriftgelehrter auf sich gelenkt
hatte, fanden diese den Weg zu ihm. Manche suchten ihn (wie Nikodemus) zu Hause auf, um mit ihm
tiber das zu reden, was er im Tempel vorgetragen hatte. Jesus wurde jedoch auch eingeladen. Angese-
hene Leute baten ihn, zu kommen und zu ihnen zu sprechen, und er ging zu ihnen hin. Meistens er-
folgte die Einladung freilich heimlich, weil die Einladenden sich flirchteten. Doch zu Beginn seiner
Lehrtitigkeit, als man Jesus nur den ‘Wanderprediger’ nannte, erblickten die flihrenden Juden in ihm
noch keine Gefahr. In der ersten Zeit hatte Jesus ja auch noch nicht jene Offenbarungen verkiindet,
wie er dies spéter tat.

Einmal befand sich Jesus in Jericho, wo viele Menschen sich um ihn geschart hatten, um ihm zuzu-
horen. Unter ihnen befand sich einer, der unbedingt Jesus sehen wollte. Es gelang ihm aber nicht, sich
durch die Menge zu dréngen, und da er klein von Gestalt war, vermochte er Jesus auch nicht zu erbli-
cken. Nun befand sich nahe bei der Stelle, wo Jesus lehrte, ein wilder Feigenbaum. Auf diesen kletter-
te er hinauf, um von da aus Jesus zu sehen und ihm zuhéren zu kénnen.

Jesus sah, daf? der Mann auf den Baum gestiegen war. Er rief ihm zu, er solle schnell herabsteigen,
denn er mdchte in seinem Hause zu Gaste sein. Hocherfreut stieg der Mann vom Baum herab und trat
zu Jesus hin. Es war ein Reicher namens Zachéus, von Beruf Oberzollner. Als Jesus zu ihm sagte: ,,Ich
will in dein Haus einkehren®, sandte er sogleich einen der Umstehenden in sein Haus, damit dieser
seine Familie und seine Dienerschaft davon verstandige, daf’ er mit Jesus kommen werde und dalR man
alle nétigen Vorbereitungen treffen solle. Der, dem er diesen Auftrag erteilt hatte, machte sich eilig
auf den Weg, denn er wuldte, daR3 der Oberzéliner, den er kannte, ihm dies lohnen werde. Er ging also
hin und richtete aus, der Hausherr werde in den nachsten Stunden mit Jesus eintreffen und man solle
alle erforderlichen Zuriistungen treffen.

Jesus machte sich dann auch auf und ldste sich aus der Menge. Die Menschen murrten darber, dal
er ausgerechnet jetzt weggehe, wo sie doch teilweise von weit hergekommen seien, um ihm zuzuhdéren
— und obendrein gehe er noch mit diesem Zollner... Unruhig und verdrossen sprachen sie: ,,Wir kon-
nen nicht begreifen, weshalb sich dieser Jesus standig nur mit Siindern abgibt...“ Als Jesus dies ver-
nahm, entgegnete er ihnen: ,,Ich bin gekommen, um zu befreien und zu retten. Die Kranken bediirfen
des Arztes, nicht die Gesunden.*

Nachdem er dies den Umstehenden gesagt hatte, ging er mit Zach&us in dessen Haus. Die Menge
muBte sich zerstreuen, denn in diesem Fall durften die Jesus nachfolgenden Menschen nicht einfach
mit ihm in das Haus eintreten, wie sie dies sonst vielfach taten, ob sie nun eingeladen waren oder
nicht. Diesmal getrauten sie sich nicht, weil der Oberzdliner ein angesehener Mann war. Also hielten
sie sich zuriick, und Jesus ging mit dem Hausherrn allein in dessen Haus hinein.
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Da der Oberzéliner hatte Bescheid sagen lassen, dal3 er einen Besucher mitbringe, waren die ent-
sprechenden Vorbereitungen getroffen worden. So stand beim Eingang ein Diener mit einem Tuch be-
reit und bat den Gast, ihm die FiRe waschen zu dirfen, wie es in einem vornehmen Hause eben tblich
war. Der Diener l6ste Jesus die Sandalen und wusch ihm die FuRe, trocknete sie ab und zog ihm die
Sandalen wieder an. Jesus liel es geschehen. So war es bei den Vornehmen Sitte. Danach brachte ein
Diener ein anderes GefaR mit frischem Wasser und wusch in gleicher Weise auch dem Hausherrn die
FuRe.

Als sie den Vorraum betraten, standen zwei weitere Diener bereit. Der eine hielt ein GefaR mit
Wasser und ein Tuch, der andere, neben ihm, auch ein Tuch. Der erste Diener hielt dem Gast das Ge-
faR so hin, dal er sich Gesicht und Hande waschen konnte. Mit dem Tuch trocknete der Gast sich das
Gesicht; dann ging er zum anderen Diener, um sich mit dessen Tuch die Hande zu trocknen. Gelegent-
lich hatte dieser Diener auch selber noch ein GefaR mit Wasser zum Handewaschen. Denn es war ub-
lich, daR man sich vor einer Mahlzeit wusch. Jesus war nun Gast bei dem Oberz6liner. Die Vorberei-
tungen waren getroffen worden, und die ganze Familie wartete, bis man das gemeinsame Mahl ein-
nehmen konnte.

Zur Erkléarung der erwéhnten Sitte ist zu bemerken, dal3 es in jenem Lande zu gewissen Zeiten sehr,
sehr heil? war. Wenn man tagstiber weite Strecken zuriicklegte, hatte man keine Mdglichkeit, sich Ge-
sicht und Hande zu waschen. Man bedenke, wie viele Hande Jesus wahrend eines Tages in die seinen
nahm. So waren am Ende eines Abends eben auch seine Hande nicht mehr sauber. Zwar muften sich
auch die armen Juden vor den Mahlzeiten Gesicht und Hande waschen, aber sie hatten nicht soviel
Wasser zur Verfugung wie die Reichen mit ihrer Dienerschaft. Bei seinem Besuche im Hause des
Oberzolliners fand Jesus daher reichlich Wasser vor.

Als nun Jesus bei dieser Familie zu Gast war, kam es zu Gesprachen. Zach&us hatte viele Fragen.
Damals bezeichnete sich Jesus bereits als Gottessohn, und darlber wollte sein Gastgeber gerne Nahe-
res erfahren. Jesus versuchte, es ihm zu erkldren, so gut es ihm nur mdglich war. Da sprach dieser
Zo6llner: ,,Siehe, ich gebe von meinem Vermdgen die Hilfte den Armen, und wenn ich einen Men-
schen betrogen habe, will ich es ihm vierfach ersetzen.“ Uber diese Worte freute sich Jesus, und er rief
aus: ,,Heil diesem Hause — Heil! Ich bin ja gekommen, das Verlorengegangene zu suchen und zu ret-
ten. Denn Aufgabe des Menschensohnes ist es, von dem Verlorenen so viel zu suchen und zu retten,
als nur moglich ist.“ Die ganze Familie war gliicklich dariiber, dall Jesus bei ihr eingekehrt war. Be-
sonders Zachaus freute sich; denn er erlebte jetzt Jesus zum erstenmal, da er sonst keine Gelegenheit
hatte, ihm nachzufolgen und ihm aus nachster Nahe zu begegnen. Ihm bedeutete es eine ganz besonde-
re Ehre und Freude, dafl3 Jesus bei ihm eingekehrt war.

Was wollte Jesus damit zum Ausdruck bringen, als er zu Zachdus vom Verlorengegangenen
sprach? Damit nahm er auf die vorgeburtliche Zeit seines Gastgebers Bezug. Warum hatte Jesus aus-
gerechnet diesen Mann angesprochen, der auf den Feigenbaum geklettert war, und zu ihm gesagt:
,,Komm eilends herab, ich will in dein Haus einkehren!* Jesus hatte in seiner Geisterschau diesen
Mann aus seiner vorgeburtlichen Zeit erkannt. Er wullte nun, daB er einer
von jenen gewesen war, die wegen ihres Wankelmutes die Himmel hatten verlassen miissen. Das war
der Grund seines Menschseins.

Vor dem Abfall in den himmlischen Welten gab es Wesenheiten, die sich nicht entscheiden konn-
ten. Sie konnten sich weder dazu entschlieRen, bei Christus zu verbleiben, noch dazu, es mit Luzifer
zu halten. Sie waren unentschlossen, wankelmdtig; sie wollten es sich noch tberlegen. Da es aber da-
mals zu einer grindlichen Sauberung kam, muf3ten auch diese Wankelmitigen zusammen mit den An-
héngern Luzifers die Himmel verlassen; nur hatten sie sich nicht in dem MaRe wie diese verschuldet.
Die Strafe richtete sich jedoch nach dem Verschulden des einzelnen. Wer grofite Schuld auf sich gela-
den hatte, wurde in die tiefsten Tiefen der Dunkelheit gestiirzt; jene aber, die sich weniger verschuldet
hatten, erhielten in den héllischen Bereichen weniger schlimme Statten zugewiesen. Zwar waren auch
diese Statten noch schlimm genug; aber es bestand doch ein Unterschied zu den anderen.

Jesus hatte also gesehen, dal® dieser ins menschliche Dasein getretene Geist zu jenen gehdrte, die
sich einstmals im Himmelreich nicht aufs schwerste verschuldet hatten, sondern infolge ihrer Wan-
kelmutigkeit dem Himmel verlorengingen. Darum sprach er zu ihm: ,,Der Menschensohn sucht das
Verlorengegangene.” Denn Zachdus gehorte zu jenen, von denen Jesus gesagt hatte, sie seien verlo-
rengegangen, aber es sei der Miihe wert, sie zu suchen und zu retten. Mit dem Ausspruch ‘Der Men-
schensohn sucht die Verlorengegangenen’ machte Jesus hier einen Unterschied gegentber den ande-
ren, gegeniber jenen, die es mit Luzifer hielten. (NELWJ S. 139[-142])
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Das Gleichnis von den Minen
siehe dazu Mt 25,14 - 25,30
Messianischer Einzug in Jerusalem

siehe dazu Mt 21,1-21,11
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Lk 19,11 - 19,27

Lk 19,28 - 19,38
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Jesus bestatigt den Jubelruf seiner Jiinger Lk 19,39 - 19,40

19,39 Da riefen ihm einige Phariséer aus der Menge zu: Meister, bring deine Jinger zum Schweigen!
19,40 Er erwiderte: Ich sage euch: Wenn sie schweigen, werden die Steine schreien.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Zu den tiefsten Aufstiegsstufen auf Erden gehdren das Mineralreich und die Pflanzenwelt. Auch im
Stein ist Leben. Der Stein ist nicht tot! Viele Menschen vermdgen es nicht zu fassen, daf in den Ge-
steinsmassen wahrhaftig Leben ist — aber hat nicht Christus gesagt, die Steine wiirden schreien...?
Solche Geister werden fiir diese unterste geistige Entwicklungsstufe vorgesehen, von denen man weil3,
dal’ ihnen noch nicht zu trauen ist. Man geht bei ihnen auf Sicherheit und wahlt daher fir ihren Auf-
stieg lieber einen langsamen Weg — namlich durch das Mineralreich, die Pflanzen- und die Tierwelt.
(NELWJ S. 329)
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Klage tber Jerusalem Lk 19,41 - 19,44

19,41 Als er ndher kam und die Stadt sah, weinte er iber sie

19,42 und sagte: Wenn doch auch du an diesem Tag erkannt héattest, was dir Frieden bringt. Jetzt aber
bleibt es vor deinen Augen verborgen.

19,43 Es wird eine Zeit flr dich kommen, in der deine Feinde rings um dich einen Wall aufwerfen,
dich einschlielen und von allen Seiten bedréngen.

19,44 Sie werden dich und deine Kinder zerschmettern und keinen Stein auf dem andern lassen; denn
du hast die Zeit der Gnade nicht erkannt.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Der neue ‘Tempel’ sollte eine Kirche Gottes sein und unter Gottes Herrschaft stehen. Christus
wollte dann dieser Kirche die notwendigen Hinweise, Erklarungen und Belehrungen zukommen las-
sen, damit sich Gottes Herrschaft in ihr entfaltet und wirksam werde. Hatte er doch schon seinen Jin-
gern verheil3en, er werde den Geist der Wahrheit senden, um die Menschen (ber jene Dinge zu unter-
richten, die sie als Geheimnisse damals noch nicht verstehen konnten. In dieser neuen Kirche, die Got-
tes Herrschaft bedeuten soll, wiirde wahrhaftig Gottes Wort verkiindet werden. Der Geist Gottes wiir-
de diese Aufgabe Ubernehmen und all das erklaren, worliber die Menschen in Unsicherheit und Zwei-
fel waren. (GW 10/1976 S. 75)
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Vertreibung der Handler aus dem Tempel

siehe dazu Mt 21,12 - 21,17
Jesus lehrt im Tempel

siehe dazu Mt 21,12 - 21,17
Die Vollmachtsfrage

siehe dazu Mt 21,23 - 21,27
Das Gleichnis von den bésen Winzern

siehe dazu Mt 21,33 - 21,46
Die Steuerfrage

siehe dazu Mt 22,15 - 22,22
Die Auferstehung der Toten

siehe dazu Mt 22,23 - 22,33
Die Messiasfrage Jesu

siehe dazu Mt 22,41 - 22,46

Urteil Jesu Uber die Schriftgelehrten

siehe dazu Mt 23,1 - 23,12
Das Opfer der Witwe
siehe dazu Mk 12,41 - 44

Rede Uber die Zerstorung Jerusalems. Einleitung
siehe dazu Mt 24,1 -24,3
Die vorausgehenden Zeichen
siehe dazu Mt 24,4 - 24,14
Die Belagerung — Der Untergang und die Zeiten der Heiden
siehe dazu Mt 24,15 - 24,25
Die kosmischen Katastrophen und das Kommen des Menschensohnes
siehe dazu Mt 24,29 - 24,31
Die Stunde dieses Kommens

siehe dazu Mt 24,32 - 24,36
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Lk 19,45 - 19,46

Lk 19,47 - 19,48

Lk 20,1-20,8

Lk 20,9 - 20,19

Lk 20,20 - 20,26

Lk 20,27 - 20,40

Lk 20,41 - 20,44

Lk 20,45 - 20,47

Lk21,1-21,4

Lk 21,5-21,6

Lk 21,7-21,19

Lk 21,20 - 21,24

Lk 21,25 - 21,28

Lk 21,29 - 21,33
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Mahnung zur Wachsamkeit Lk 21,34 - 21,36

siehe dazu Mt 24,37 - 24,44
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Die letzten Tage Jesu Lk 21,37 - 21,38

21,37 Tagstiber lehrte Jesus im Tempel; abends aber ging er zum Olberg hinaus und verbrachte dort
die Nacht.

21,38 Schon frih am Morgen kam das ganze Volk zu ihm in den Tempel, um ihn zu horen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Beschlul? gegen Jesu

siehe dazu Mt 26,1 - 26,5
Der Verrat des Judas

siehe dazu Mt 26,14 - 26,16
Die Vorbereitung des Paschamahls

siehe dazu Mt 26,17 - 26,19
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Lk 22,1-2272

Lk 22,3-22,6

Lk 22,7 - 22,13
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Das Paschamahl Lk 22,14 - 22,18

22,14 Als die Stunde gekommen war, begab er sich mit den Aposteln zu Tisch.

22,15 Und er sagte zu ihnen: Ich habe mich sehr danach gesehnt, vor meinem Leiden dieses Pascha-
mahl mit euch zu essen.

22,16 Denn ich sage euch: Ich werde es nicht mehr essen, bis das Mahl seine Erfullung findet im
Reich Gottes.

22,17 Und er nahm den Kelch, sprach das Dankgebet und sagte: Nehmt den Wein, und verteilt ihn un-
tereinander!

22,18 Denn ich sage euch: von nun an werde ich nicht mehr von der Frucht des Weinstocks trinken,
bis das Reich Gottes kommit.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

22,16 ..., bis es im Geisterreich meines Vaters in einer neuen Form genossen wird.
22,18 ..., bis zu dem Tage, wo die Geisterwelt Gottes zu euch gekommen ist.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

In der geistigen Welt gibt es geistige Speise und geistigen Trank. Sie sind fiir jene Wesen be-
stimmt, die an Christus glauben — schon als Menschen an Christus glaubten —, die sich geistig auf-
wartshewegen, sich um das hdhere Leben bemihen, ja schon in es eingegangen sind, sich also im Rei-
che Gottes befinden. Ihnen wird geistige Speise, geistiger Trank zu ihrer Freude, ihrer Wonne darge-
boten. Geistwesen missen dafur besorgt sein, dal gentigend solche geistige Nahrung vorhanden ist —
und sie ist in Fulle vorhanden. Aber dazu bedarf es auf den verschiedensten Gebieten der Tétigkeit
weiterer Geistwesen, um diese geistige Speise und diesen geistigen Trank zu bereiten und darzubieten.

Christus selbst hatte davon gesprochen, er geniefle eine geistige Speise und einen geistigen Trank,
die er zu sich nehme, ohne daR die Jinger dies sehen kdnnten. (vgl. Joh. 4,32) Spéter als seine Zeit ge-
kommen war, sagte er, er werde davon nichts mehr zu sich nehmen, ehe er wieder beim Vater sei.
Dann erst wieder werde er diesen geistigen Trank geniel3en.

Auch dies konnt ihr nachpriifen. Doch ist dartber in der Bibel so wenig und so Undeutliches aus-
gesagt, weil man es seinerzeit, als man diese Worte niederschrieb, nicht mehr im wahren Sinne ver-
stand. Die Menschen von damals besa3en eben keine Ahnung vom wirklichen geistigen Leben, wie es
sich abspielt, und sie besal’en nicht das Verstandnis, das erforderlich gewesen ware, um Jesus in den
Stand zu setzen, es seinen Zuhdrern begreiflich zu machen. So viele Hinweise gab er ihnen, und doch
muBte er immer erneut feststellen, daB sie nicht zu erfassen vermochten. Dabei gab er sich doch solche
Miihe ... (GW 21/1982 S. 246-247)
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Die Einsetzung des Eucharistie Lk 22,19 - 22,20
siehe dazu Mt 26,26 - 26,29

Anklndigung des Verrats durch Judas Lk 22,21 - 22,23
siehe dazu Mt 26,20 - 26,25

Wer ist der GroRte Lk 22,24 - 22,27
siehe dazu Mt 20,24 - 20,28

Der den Aposteln verheilRene Lohn Lk 22,28 - 22,30
siehe dazu Mt 19,27 - 19,30

Voraussage der Verleugnung und der Umkehr des Petrus Lk 22,31 - 22,34
siehe dazu Mt 26,30 - 26,35
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Die Stunde der endzeitlichen Entscheidung Lk 22,35 - 22,38

22,35 Dann sagte Jesus zu ihnen: Als ich euch ohne Geldbeutel aussandte, ohne Vorratstasche und
ohne Schuhe, habt ihr da etwa Not gelitten? Sie antworteten: Nein.

22,36 Da sagte er: Jetzt aber soll der, der einen Geldbeutel hat, ihn mitnehmen, und ebenso die Ta-
sche. Wer aber kein Geld hat, soll seinen Mantel verkaufen und sich dafiir ein Schwert kaufen.

22,37 Ich sage euch: An mir mul} sich das Schriftwort erflllen: Er wurde zu den Verbrechern gerech-
net. Denn alles, was Uiber mich gesagt ist, geht in Erfillung.

22,38 Da sagten sie: Herr, hier sind zwei Schwerter. Er erwiderte: Genug davon!

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Das Schwert ist hier bildlich zu verstehen und bedeutet von nun an Kampf und Auseinandersetzung
um die Lehre Jesu. Die Zeiten, da die Apostel unter dem géttlichen Schutz standen, als er sie aussand-
te (Mt 10,1-16), waren voriber.

Die Apostel aber verstanden den geistigen Sinn nicht sondern sie glaubten, sie sollten ihren Meister
mit dem Schwert vor der Gefangennahme durch die Hohenpriester und deren Tempelwache schitzen.

(eig. Komm.)

Ja, Christi Wort vom Schwert bewahrheitete sich. Die Glaubigen, die fest in ihrem Glauben ver-
harrten, hatten oftmals ihr Leben hingeben missen — hatten, sagte ich. Doch das Schwert wirkt sich
auch heute noch aus, wenn schon nicht im eigentlichen Wortsinn. Falt man es bildlich, so bedeutet es
doch einfach Kampf. Wie mancher Geistchrist hat auch heute noch einen Kampf zu bestehen, um sich
in seinen Glauben zu behaupten. (GW_16/1978 S. 213-214)
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Am Olberg Lk 22,39 - 22,46
siehe dazu Mt 26,36 - 26,46

Die Gefangennahme Jesu Lk 22,47 - 22,53
siehe dazu Mt 26,47 - 26,56

Die Verleugnung des Petrus Lk 22,54 - 22,62
siehe dazu Mt 26,69 - 26,75

Die Verspottung Jesu Lk 22,63 - 22,65
siehe dazu Mt 26,57 - 26,68

Jesus wird dem Hohen Rat vorgefiuhrt Lk 22,66 - 22,71
siehe dazu Mt 26,57 - 26,68

Jesus vor Pilatus Lk 23,1 - 23,7
siehe dazu Mt 27,11 - 27,26
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Jesus vor Herodes Lk 23,8 - 23,12

23,8 Herodes freute sich sehr, als er Jesus sah; schon lange hatte er sich gewtinscht, mit ihm zusam-
menzutreffen, denn er hatte von ihm gehdrt. Nun hoffte er, ein Wunder von ihm zu sehen.

23,9 Er stellte ihm viele Fragen, doch Jesus gab ihm keine Antwort.

23,10 Die Hohenpriester und die Schriftgelehrten, die dabeistanden, erhoben schwere Beschuldigun-
gen gegen ihn.

23,11 Herodes und seine Soldaten zeigten ihm offen ihre Verachtung. Er trieb seinen Spott mit Jesus,
lielk ihm ein Prunkgewand umhangen und schickte ihn so zu Pilatus zurick.

23,12 An diesem Tag wurden Herodes und Pilatus Freunde; vorher waren sie Feinde gewesen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Der Palast des Vierfiirsten Herodes lag nordlich vom Forum in der Neustadt Jerusalems. Ein Bote
des Pilatus war dort schon eingetroffen, und so erwartete Herodes gespannt Jesu Ankunft. Er war ge-
schmeichelt, daB der roémische Landpfleger ihm das Recht zuerkannt hatte, ber Jesus zu richten. Der
Thronsaal war an allen vier Seiten von Sdulen aus dunklem Marmor eingefa3t. Stufen aus poliertem
Marmor flihrten zum weiflen Marmorthron mit hoher Lehne hinauf. Auf dem Sitz, den Seitenlehnen
und an der Riickwand lagen rote Kissen. Herodes starrte Jesus neugierig an. Doch als er ihn so elend
und mihandelt sah, mit zerrauftem Haar und zerschlagenem, mit Blut bedecktem Antlitz, mit Gber
und Uber besudelten Gewand, da wandte er sich angeekelt ab und befahl, man solle den Angeklagten
erst sdubern. Danach spielte der Vierfurst, der Jesus schon lange hatte sehen wollen, den Gefélligen
und lieB ihm Wein anbieten; doch Jesus schittelte das Haupt und nahm den Trunk nicht an.

Als der Heiland auf langes Reden und Fragen keinerlei Antwort gab, drgerte sich Herodes. Mit sti-
chelnden Reden schiirten Hannas und Kaiphas seinen Unwillen: Jesus habe ihn doch einen Fuchs ge-
nannt. Trotz ihrer nicht enden wollenden Anklagen liel sich Herodes nicht beirren. Seit der Ermor-
dung Johannes des Taufers war ihm banglich zumute. Auch wollte er einen Menschen nicht verdam-
men, den Pilatus nicht verurteilt hatte. Zugleich wollte er dem rémischen Landpfleger seinerseits
schmeicheln. Daher schickte er Jesus, nachdem er ihn mit verachtlichen Schmahreden Uberschittet
hatte, zu Pilatus zurlick. Doch zuvor sah er von einer Terrasse aus zu, wie seine Schergen Jesus unten
im Hof des Palastes auf das erb&drmlichste mif3handelten und verhéhnten.

Unterdes hatten die Hohenpriester, als sie sahen, daB sie bei Herodes nichts erreichten, Sendboten
ausgeschickt, um den ganzen Pdbel Jerusalems anfzubieten und mit Geld zu bestechen, damit sie Jesu
Tod verlangten. Wieder schleppten die Schergen den Heiland die Marmorstufen zum Palast des Pilatus
hinauf. Sie hatten ihm ein langes Spottgewand angezogen, das hinten nachschleppte. Durch ihr grobes
Zerren stolperte Jesus und schlug mit dem Haupt auf die Stufen auf, dal? es blutete. Die Volksmassen
brachen in Hohngel&chter aus. Pilatus, auf seiner Kline lehnend, bot nun den Juden die Freilassung des
Gefangenen an. Es gab ein kurzes Zaudern unter der Menge. In diesem Augenblick trat ein Diener auf
den Landpfleger zu, er ging mit ihm hinein. Drinnen wies der Diener das Unterpfand vor, das er vor
einer Stunde seiner Frau gegeben: Claudia Procle, so sagte der Diener, lasse ihn an sein Versprechen
erinnern. (GW 1964 S. 114-115)
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Jesu wiederum vor Pilatus Lk 23,13 - 23,25
siehe dazu Mt 27,11 - 27,26

Der Kreuzweg Lk 23,26 - 23,32
siehe dazu Mt 27,31b - 27,38

Die Kreuzigung Lk 23,33 - 23,34
siehe dazu Mt 27,31b - 27,38

Die Verhohnung Jesu am Kreuz Lk 23,35 - 23,38
siehe dazu Mt 27,39 - 27,44

Das Bekenntnis des einen Verbrechers Lk 23,39 - 23,43
siehe dazu Mt 27,39 - 27,44

Der Tod Jesu Lk 23,44 - 23,46
siehe dazu Mt 27,45 - 27,56

Nach dem Tod Jesu Lk 23,47 - 23,49
siehe dazu Mt 27,45 - 27,56

Das Begrabnis Jesu Lk 23,50 - 23,56
siehe dazu Mt 27,57 - 27,61

Das leer Grab. Die Botschaft der Engel Lk 24,1-24,8
siehe dazu Mt 28,1 - 28,8

Die Apostel schenken den Frauen keinen Glauben Lk 24,9-2411
siehe dazu Mt 28,9 - 28,10

Petrus am Grab Lk 24,12
siehe dazu Mt 28,1 - 28,8
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Die beiden Junger auf dem Weg nach Emmaus Lk 24,13 - 24,35

24,13 Am gleichen Tag waren zwei von den Jungern auf dem Weg in ein Dorf namens Emmaus, das
sechzig Stadien von Jerusalem entfernt ist.

24,14 Sie sprachen miteinander Uber all das, was sich ereignet hatte.

24,15 Wahrend sie redeten und ihre Gedanken austauschten, kam Jesus hinzu und ging mit ihnen.

24,16 Doch sie waren wie mit Blindheit geschlagen, so daf sie ihn nicht erkannten.

24,17 Er fragte sie: Was sind das fiir Dinge, Uber die ihr auf eurem Weg miteinander redet? Da belie-
ben sie traurig stehen,

24,18 und der einen von ihnen — er hiel Kleopas — antwortete ihm: Bist du so fremd in Jerusalem, daf
du als einziger nicht weilit, was in diesen Tagen dort geschehen ist?

24,19 Er fragte sie: Was denn? Sie antworteten ihm: Das mit Jesus aus Nazaret. Er war ein Prophet,
maéchtig in Wort und Tat vor Gott und dem ganzen Volk.

24,20 Doch unsere Hohenpriester und Fiihrer haben ihn zum Tod verurteilen und ans Kreuz schlagen
lassen.

24,21 Wir aber hatten gehofft, dal? er der sei, der Israel erlésen werde. Und dazu ist heute schon der
dritte Tag, seitdem das alles geschehen ist.

24,22 Aber nicht nur das. Auch einige Frauen aus unserem Kreis haben uns in groRe Aufregung ver-
setzt. Sie waren in der Frihe beim Grab,

24,23 fanden aber seinen Leichnam nicht. Als sie zurlickkamen, erzéhlten sie, es seien ihnen Engel er-
schienen und hatten gesagt, er lebe.

24,24 Einige von uns gingen dann zum Grab und fanden alles so, wie die Frauen gesagt hatten; ihn
selbst aber sahen sie nicht.

24,25 Da sagte er zu ihnen: Begreift ihr denn nicht? Wie schwer féllt es euch, alles zu glauben, was
die Propheten gesagt haben.

24,26 MuBte nicht der Messias all das erleiden, um so in seine Herrlichkeit zu gelangen?

24,27 Und er legte ihnen dar, ausgehend von Mose und allen Propheten, was in der gesamten Schrift
tiber ihn geschrieben steht.

24,28 So erreichten sie das Dorf, zu dem sie unterwegs waren. Jesus tat, als wolle er weitergehen,

24,29 aber sie drangten ihn und sagten: Bleib doch bei uns; denn es wird bald Abend, der Tag hat sich
schon geneigt. Da ging er mit hinein, um bei ihnen zu bleiben.

24,30 Und als er mit ihnen bei Tisch war, nahm er das Brot, sprach den Lobpreis, brach das Brot und
gab es ihnen.

24,31 Da gingen ihnen die Augen auf, und sie erkannten ihn; dann sahen sie ihn nicht mehr.

24,32 Und sie sagten zueinander: Brannte uns nicht das Herz in der Brust, als er unterwegs mit uns re-
dete und uns den Sinn der Schrift erschlof3?

24,33 Noch in derselben Stunde brachen sie auf und kehrten nach Jerusalem zurtick, und sie fanden
die EIf und die anderen Jiinger versammelt.

24,34 Diese sagten: Der Herr ist wirklich auferstanden und ist dem Simon erschienen.

24,35 Da erzahlten auch sie, was sie unterwegs erlebt und wie sie ihn erkannt hatten, als er das Brot
brach.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen: keine
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Der Auferstandene erscheint den Aposteln Lk 24,36 - 24,43

siehe dazu Mt 28,16 - 28,20
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Letzte Weisungen an die Apostel und die VerheiRung der Geistgabe Lk 24,44 - 24,49

24,44 Dann sprach er zu ihnen: Das sind die Worte, die ich zu euch gesagt habe, als ich noch bei euch
war: Alles mul in Erflllung gehen, was im Gesetz des Mose, bei den Propheten und in den
Psalmen Uber mich gesagt ist.

24,45 Darauf 6ffnete er ihnen die Augen fir das Verstandnis der Schrift.

24,46 Er sagte zu ihnen: So steht es in der Schrift: Der Messias wird leiden und am dritten Tag von
den Toten auferstehen,

24,47 und in seinem Namen wird man allen V6lkern, angefangen in Jerusalem, verkiinden, sie sollen
umkehren, damit ihre Stinden vergeben werden.

24,48 lhr seid Zeugen dafiir.

24,49 Und ich werde die Gabe, die mein Vater verheien hat, zu euch herabsenden. bleibt in der Stadt,
bis ihr mit der Kraft aus der Hohe erfiillt werdet.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

24,47 daR ferner auf sein Geheil die Predigt von der Anderung der inneren Gesinnung, sowie
von der Befreiung von den Siinden des Abfalls bis zu allen Vélkern dringen soll, indem sie
in Jerusalem ihren Anfang macht.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

... Danach sprach Christus zu den Jiingern: ,,Das, was ich euch verkiindigte, hat sich nun erfullt. Es
steht im Gesetz Mosis wie in den Schriften der Propheten und in den Psalmen — alles deutet auf mich
hin: Am dritten Tage bin ich aus der Holle auferstanden®. (In Lukas 24,46 heif3t es: ‘Es steht geschrie-
ben, daB der Christus auf diese Weise leiden und am dritten Tag von den Toten auferstehen werde.’
Eine solche Schriftstelle ist jedoch in unserem Alten Testament nicht mehr enthalten.) Im weiteren be-
kraftigte Christus seine Verkiindigung von der Erlosung, von der Bul’e und von der Vergebung. Chris-
tus bestitigte damit, daB3 er durch sein Werk nicht nur die Erlésung vom ‘Tode’, von der Trennung von
Gott, gebracht, sondern auch die Mdglichkeit der BuRe und der daraus folgenden Vergebung [der
Siinde, die zum ‘Tode’ fiihrte] geschaffen habe. Durch die Erlésung hat Christus den Weg der Riick-
kehr ins Himmelreich fir uns frei gemacht. Doch die persodnliche Belastung, die den einzelnen wegen
seines Verschuldens beim Abfall zeichnet, muf3 im Laufe des geistigen Aufstiegs durch Wiedergutma-
chung abgetragen werden. So verkiindete Christus den Jiingern, daf3 in seinem Namen jetzt allen Vol-
kern die Moglichkeit der BuRe und damit die Vergebung der Siinden [des Abfalls] gegeben sei ,,Allen
Volkern der Welt muf3 dies allezeit verkiindet werden®, sprach er dann zu ihnen und machte sie darauf
aufmerksam: Immer habe er davon gekiindet [was der Vater ihm aufgetragen], und nun sei es erfullt
und so geschehen, wie es in den Schriften stand.* (NELWJ S. 307-308)
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Die Himmelfahrt Lk 24,50 - 24,53

siehe dazu Mt 28,16 - 28,20
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Die vier Evangelien nach Matthaus — Markus — Lukas —
und Johannes

Das Evangelium nach JOHANNES

Soweit es noch nicht als Parallelstelle im Evangelium nach Matthéa-

us bereits enthalten ist.

Prolog Joh1,1-1,18

1,1 Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott, und das Wort war Gott.

1,2 Im Anfang war es bei Gott.

1,3  Alles ist durch das Wort geworden, und ohne das Wort wurde nichts, was geworden ist.

1,4 Inihm war das Leben, und das Leben war das Licht der Menschen.

1,5 Und das Licht leuchtet in der Finsternis, und die Finsternis hat es nicht erfaft.

1,6  Estrat ein Mensch auf, der von Gott gesandt war, sein Name war Johannes.

1,7 Er kam als Zeuge, um Zeugnis abzulegen fiir das Licht, damit alle durch ihn zum Glauben
kommen.

1,8 Erwar nicht selbst das Licht, er sollte nur Zeugnis ablegen fur das Licht.

1,9 Das wahre Licht, das jeden Menschen erleuchtet, kam in die Welt.

1,10 Erwar in der Welt, und die Welt ist durch ihn geworden, aber die Welt erkannte ihn nicht.

1,11 Er kam in sein Eigentum, aber die Seinen nahmen ihn nicht auf.

1,12 Allen aber, die ihn aufnahmen, gab er Macht, Kinder Gottes zu werden, allen, die an seinen Na-
men glauben,

1,13 die nicht aus dem Blut, nicht aus dem Willen des Fleisches, nicht aus dem Willen des Mannes,
sondern aus Gott geboren sind.

1,14 Und das Wort ist Fleisch geworden und hat unter uns gewohnt, und wir haben seine Herrlichkeit
gesehen, die Herrlichkeit des einzigen Sohnes vom Vater, voll Gnade und Wahrheit.

1,15 Johannes legte Zeugnis fir ihn ab und rief: Dieser war es, tber den ich gesagt habe: Er, der nach
mir kommt, ist mir voraus, weil er vor mir war.

1,16 Aus seiner Fulle haben wir alle empfangen, Gnade tiber Gnade.

1,17 Denn das Gesetz wurde durch Mose gegeben, die Gnade und die Wahrheit kamen durch Jesus
Christus.

1,18 Niemand hat Gott je gesehen. Der Einzige, der Gott ist und am Herzen des Vaters ruht, er hat
Kunde gebracht.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

1,1 ...; und ein ,,Gott“ war das Wort.

1,13 als an den Namen desjenigen, der nicht auf dem Wege der Abstammunag, nicht infolge des
Naturtriebes des Fleisches, auch nicht durch den Willen eines Mannes, sondern von Gott
aus ins Dasein getreten war.

1,16 Aus seiner Lebensfille haben wir alle das Leben empfangen und einen Gnadenerweis
nach dem andern.

1,18 ...; der eingeborene Sohn, der am Herzen des Vaters ruhte, der hat uns Kunde von ihm
gebracht.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:
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Ich méchte euch hierzu in einer ganz besonderen Angelegenheit einige Worte geben — und ich darf
sie euch heute geben, denn ihr mifit sie heute verstehen, das heif3t heute konnt ihr sie verstehen. — Ich
werde immer wieder versuchen, euch auf frihere Belehrungen zurlickzufiihren. So sprechen die Men-
schen, wie sie es lesen: ,,Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott, und Gott war das Wort
—und im Anfang war das Wort bei Gott*. (Evangelium Johannes 1,1)

Richtig ist — und hoére gut zu, lieber Freund: ,,Im Anfang war schon das Wort in Gott“! Denn durch
das Wort ist alles geschaffen worden. Und durch das Wort ist das Licht in die Finsternis gebracht wor-
den. Und das Wort ist gekommen zur Erde in sein Eigentum (Christus). Und sie haben ihn nicht er-
kannt. Aber die ihn erkannt haben, sind Kinder Gottes geworden.

Verstehst du, lieber Freund? Wer ist das Wort? Weder Ton noch Schall noch Klang. Das Wort ist
Christus! — Ich habe euch doch diese Worte schon so oft gegeben, und ihr kennt sie doch: Gott, dem
Schopfer der sichtbaren und unsichtbaren Welt allein gebihrt Dank, Lob und Ehre. Und er allein ist
ewig. Aus Gott ist Christus!

Also kannst du nun vergleichen. Diese Worte: ,,Jm Anfang war das Wort, und das Wort war bei
Gott“, haben die Menschen durcheinander gestellt. Richtig ist: ,,Im Anfang schon war das Wort in
Gott“. Der Funke oder die Kraft, die Macht war schon im Anfang in Gott, woraus Christus geschaffen
wurde. Und aus Christus ist die Welt, die ganze Engelschar geschaffen. Also alles war geschaffen aus
dem Wort! — So, liebe Freunde, sind diese Worte zu verstehen.

Und so legen die Menschen oft diese Worte auf unmogliche Art und Weise aus, und so ist es not-
wendig, dal die Menschen den Heilsplan und den Erlésungsplan Gottes kennen lernen, dal} er ihnen
dargebracht wird; denn so viele Worte sind enthalten in euren Schriften, wobei ihr dasselbe nachprii-
fen konnt. lhr selbst sagt doch, daR durch das Wort alles entstanden sei. Und ich sage euch — und
schon oft, schon viel friher, bevor ich nun solches erklére, habe ich euch die Worte gegeben, dal aus
Christus heraus alle anderen Wesen geschaffen wurden und daR doch Gott seine groRe, besondere
Liebe Christus gab, wenn er doch sagt: ,,.Dieses ist mein einzig geliebter Sohn, an dem ich mein
Wohlgefallen habe. (GW 8/1951 S. 61)

»~Am Anfang war das Wort.” Vermochte doch der Christenmensch, dem niher nachzusinnen. Gott
ist ewig. Nun aber ist von einem Anfang die Rede. Hieraus geht hervor, dal Christus, der eingeborene
Sohn Gottes, nicht (zeitlos) ewig ist, nicht (von jeher) ewig war. Es gibt ndmlich Christen, die der
Auffassung sind, auch Christus sei ewig. Man muB aber erkennen kdnnen, was mit den erwahnten
Worten gemeint ist. Wenn darin von einem ,,Anfang* die Rede ist, so besagt das doch, daR keine (an-
fangslose) Ewigkeit gemeint ist. Dieses ,,Wort® ist das Licht der Menschen geworden. Warum sind
denn die Menschen auf dieser Welt keine selbstandigen Lichter? Was ist damit gemeint, wenn es
heif3t: ,,Und das Wort ist zum Licht der Menschen geworden“? Das muf3 doch eine Ursache haben.
Wohl tragen die Menschen als Geschdpfe Gottes in sich auch Licht. Aber ihr Licht ist so schwach, dal
es weder den Weg noch die Umgebung zu erhellen vermag, um aufzeigen zu kdnnen, wohin der Weg
geht. Zu schwach ist das Licht der Menschen — zu schwach ward es. So kam dieses groRe Licht und
leuchtete den Menschen. Dies will sagen: Christus hat den Weg zurlick zum Vater bereitet. Er

hat die Seinen mit dem Vater versohnt. Er kam zu den Seinen, aber sie erkannten
ihn nicht ... Welch ein Unterschied klafft zwischen dieser Welt der Menschen und der geistigen Welt

Deshalb geht es darum — und das ist ein Kampf —, den Christenmenschen die géttliche, die unsicht-
bare Welt nahezubringen, sie ihnen glaubhaft zu machen. Denn sie ist die Welt, in die sie eintreten
werden, wenn sie gestorben sind.

Ihr Leib wird der Erde zuriickgegeben, aber das Lebendige, das Geistige in ihnen wird in die
himmlische Welt, in die Ewigkeit zuriickgefiihrt.

Der Mensch, der glaubige Christ muf aber auch wissen, dal} dieses Licht, das den Menschen leuch-
tete, wahrhaftig auch in die Finsternis hinab geleuchtet hat und noch heute seine Strahlen in sie wirft.
Christus, das ,,Wort*, das Licht der Welt, ist — symbolisch ausgedriickt — das ,,lebendige Brot*. Immer
wieder hat Christus den Menschen klargemacht: ,,Ich bin das Licht der Welt®, ,,Ich bin das Brot des
Lebens®, ,,ich bin das lebendige Wasser®. (GW 4/78 S. 49)

»Im Anfang war schon das Wort in Gott«
Liebe Freunde, die Belehrungen und das geistige Schauen [die Offenbarungen] des Johannes haben
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zu soviel MiRverstandnissen unter den Menschen gefiihrt. Ein jeder legt dasselbe nach seinem eigenen
Gutdunken aus.

Hierzu maochte ich euch eine besondere Erklarung geben — ich darf sie euch heute geben, weil ihr
sie jetzt verstehen konnt. Dabei werde ich immer wieder auf friihere Belehrungen zurlickgreifen.

So kennt ihr Menschen das Bibelwort: ,,Jm Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott, und
das Wort war Gott. Dieses war im Anfang bei Gott™ (Johannes 1,1-2.) Nun hort gut zu, liebe Freunde,
wie es richtig heilt: Im Anfang war schon das Wort in Gott. Denn durch das Wort ist alles geschaffen
worden. Und durch das Wort wurde das Licht in die Finsternis gebracht. Das Wort ist zur Erde in sein
Eigentum gekommen. Und sie erkannten ihn nicht; aber die ihn erkannt haben, sind Kinder Gottes
geworden.

Versteht ihr, liebe Freunde, wer das Wort ist? Es ist weder Ton noch Schall noch Klang, sondern
das Wort [der Logos] ist Christus! Ihr kennt doch meine Worte, die ich schon so oft an euch gerichtet
habe: Gott allein, dem Schopfer der sichtbaren und unsichtbaren Welt gebthrt Lob, Ehre und Dank. Er
allein ist ewig. Und aus Gott ist Christus.

Nun konnt ihr das Bibelwort ,,Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott“ mit der richti-
gen Fassung vergleichen: ,,Im Anfang war schon das Wort in Gott.“ Der Funke oder die Kraft, die
Macht war schon im Anfang in Gott, woraus Christus geschaffen wurde. Durch Christus wurde die
ganze Engelschar, wurde die Welt geschaffen. Also war alles geschaffen aus dem ,,Wort“. — So, liebe
Freunde, sind diese Worte zu verstehen.

Die Menschen legen diese Bibelworte oft auf eine unmdogliche Art und Weise aus, und deshalb ist
es notwendig, dal’ die Menschen den Heils- und Erlésungsplan Gottes kennenlernen, daf3 er ihnen er-
klart wird; denn so viele Worte sind in der Bibel enthalten, die ihr selbst nachpriifen kénnt.

Heift es doch dort, da3 durch ,,das Wort* alles entstanden sei. Ich habe euch aber friiher schon dar-
tber belehrt, dal? aus Christus alle anderen Wesen geschaffen wurden und dal? Gott seine grol3e, be-
sondere Liebe Christus gab, sagte er doch: ,,Dies ist mein geliebter Sohn, an dem ich mein Wohlgefél-
len habe.“ Gott hatte also Christus zum Konig tber die geistige Welt ernannt.

Dieser Heilsplan war ja in der Anfangszeit den Menschen zum Teil noch bekannt. Aber mit der
Zeit ging durch die zahlreichen Ubersetzungen der heiligen Schriften vieles davon verloren. (GW
1/1981 S. 2)

Durch Jesus, dieses Kindlein, kam das Licht in die Welt... Gottes Sohn hatte ein menschliches Da-
sein auf sich genommen. Das Licht des Himmels war zu den Menschen gekommen. Es leuchtete auf
dieser Welt, und es leuchtete bis in die Finsternis hinein — aber die Finsternis erkannte das Licht nicht.
Wenn es heilit: ,,die Finsternis erkannte das Licht nicht* (Johannes 1,5), so besagt dies zum einen, daf}
diese Welt — das wurde euch langst erklart — in geistiger Dunkelheit lag, dall aber die Menschen auf
ihr, entweder ohne Gottesglauben oder in einem fanatisch-sektiererischen Glauben befangen, das Licht
nicht aufnehmen wollten. Sie wollten nicht glauben, dal} der Messias wirklich geboren war. Sie er-
kannten das Licht nicht, das in diese Welt der Dunkelheit eingedrungen war, denn es war ja ein geisti-
ges Licht.

Das erwahnte Wort besagt aber zum andern, daf auch jene im Reiche der Dunkelheit, der Finster-
nis, kurz im Totenreiche Luzifers das Licht nicht erkannten... Konnt ihr euch vorstellen, welche Auf-
regung es damals in den Tiefen der Finsternis gegeben hat, als man vernahm, Menschen auf der Erde
behaupteten, Gottes Sohn sei geboren? Das Licht aus dem Himmel sei in die Welt und in die Finster-
nis eingedrungen? Jene wollten es nicht glauben. Aber schlieflich muften sie einsehen, daf dem so
war, denn sie hatten sich aus dem Totenreiche aufgemacht zu den Menschen, um Erkundigungen ein-
zuziehen, und so muBten sie feststellen, dalR es wirklich so war. Lange wollten sie es nicht glauben,
nicht wahrhaben, bis sie sich selbst davon iberzeugen muften.

Nun setzten sie alles daran, die Menschen zu beeinflussen und wiederum fur sich zu gewinnen. Sie
versuchten, das zunichte zu machen, was die Gotteswelt geplant hatte. Glaubte doch der Herrscher des
Totenreiches und First dieser Welt, er kdnne sicher gehen, indem er Menschen beeinflufte, alle Kind-
lein der Gegend dort (in Bethlehem) zu téten, dal’ auch dieses Kindlein darunter sein wirde.

Auf Grund der geistigen Erklarungen, die ihr im Laufe der Jahre von uns erhalten habt, maft ihr
hier doch die wunderbare Weisheit Gottes und das Eingreifen der Gotteswelt in dieses Geschehen hin-
ein erkennen kénnen. Obschon Luzifer die Mdglichkeit hatte, in viele Dinge, die von der Himmelswelt
geplant worden waren, Einblick zu gewinnen — diesmal sollte es ihm unmdglich gemacht werden, zu
erkennen, was im Himmel zur Befreiung und Erlosung der Gefangenen geplant wurde. So hatte also

177



N. HOFMANN/JOHANNES 1

Luzifer keine Kenntnis davon erlangt, dal der Himmel einstens geplant hatte, Christus selbst, der Ko-
nig der Geisterwelt Gottes, sollte in ein menschliches Dasein eintreten, um die Seinen wieder an sich
ziehen zu konnen. In Gottes Weisheit lag es, Luzifer dartiber in Unkenntnis zu lassen — davon sollte er
keine Kenntnis erlangen.

So ist es zu verstehen, wenn es heifit: ,,das Licht drang in die Finsternis, aber die Finsternis erkann-
te es nicht.“ Jene in der Tiefe wollten es nicht wahrhaben, weil sie keine Kenntnis hatten von dem,
was einst im Himmel geplant worden war. Und so wurde Luzifer (iberrascht. Nun aber war fur ihn die
Zeit gekommen, wachsam zu sein. Trotz seiner Wachsamkeit war er tberrascht worden, eben weil er
tiber die letzten Dinge, die fiir die Erlésung der Menschheit geplant waren, nicht unterrichtet war. Jetzt
setzte er alles daran, die Menschen fiir sich zu gewinnen, um das zunichte zu machen, von dem er nur
ahnte, dal§ es geschehen konnte. Er entsandte seine Helfershelfer heraus in diese Welt, um noch gréfiie-
ren Unfrieden, noch groBeres Unheil unter die Menschen zu bringen. Er glaubte, auf diese Weise noch
immer Herrscher Gber all jene bleiben zu kdnnen, die einstens mit ihm die Himmel hatten verlassen
mussen. Er war aber in groRem Aufruhr mit den Seinen — doch es niitzte ihm nichts... (GW 1/1977 S.
1-8)

Josef: Gott zum Grul}! Liebe Geschwister, Christus kam zu den Seinen, aber die Seinen nahmen
ihn nicht auf; sie erkannten ihn nicht.

Diese Worte deuten auf eine vorgeburtliche Gemeinsamkeit zwischen Christus und den Menschen
hin. Das Wort: ,,Christus kam zu den Seinen‘ besagt zugleich, daB} er tiber den Menschen steht. Dal}
Christus in der Jenseitswelt Herr Uber diese Menschheit war. DaR Christus Herr ist tGber all das, was
Gott ihm gegeben hat. Gott hat ihm Macht gegeben, die er in der andern Welt ausgetbt hat. Kraft die-
ser Macht ist alles, was da ist, durch Christus geworden. (Vgl. Kolosser 1,16.)

Dal3 ich auf diese Worte zu sprechen komme, hat seinen Grund. Ich méchte ndamlich Menschen, die
willens sind zu glauben, in ihrem Glauben festigen. Deshalb missen sie auch auf Einzelheiten, ja
selbst auf Kleinigkeiten aufmerksam gemacht werden, weil sie dadurch veranlal3t werden, selber nach-
zudenken.

Es ist doch so: gerade in der Christenheit spricht man so wenig von dieser anderen Welt. Wohl re-
det man vom Himmel und von der Heimkehr dorthin; aber gar manches l&43t man offen, und so bleibt
der Glaubige im Ungewissen, in Unsicherheit. Naheres vermag man ihm nicht zu sagen.

Wohl wird viel von Liebe gesprochen, von der Néchstenliebe, von den Tugenden. Davon ist ja so
manches in den Gesetzen und Geboten festgehalten. Auch fur uns ist es eine Selbstverstandlichkeit,
dalR wir den Menschen immer wieder daran erinnern, was er zu tun und was er zu lassen hat. Solches
ist auch Aufgabe der Religionslehrer. Allein, ihre Aufgabe ist es auch, dem Menschen die himmlische
Welt néherzubringen. Denn es gibt in dieser Hinsicht keine Geheimnisse in dem Sinne, wie dies den
Glaubigen gegentber angedeutet zu werden pflegt, bloR weil man keine Antwort auf ihre Fragen hat.
Waren die Menschen von Anfang an, als die Geisteslehre ihnen verkiindet wurde, mehr in die Wahr-
heit eingedrungen, dann hétten sie sich daran gewdhnt, mehr tiber diese Dinge nachzudenken.

Bald naht wieder die Zeit, da man die Christenheit an ein besonderes Ereignis aus dem Leben Jesu
erinnert (die Osterzeit). Auch werden in den christlichen Kirchen immer wieder seine Gleichnisse und
sinnbildlichen Worte verkiindet. Aber man vermag nicht, sie auszulegen, da man sie nicht versteht.
Man versteht sie nicht, weil man die Anfénge, die Urspringe nicht kennt welche der christlichen Leh-
re zugrunde liegen. Weil man (ber die Ursache des Menschseins nicht Bescheid weiRR. Weil man von
der gottlichen Welt keine ndhere Kunde besitzt, sondern nach dem blofien Buchstaben geht. Das aber
allein kraftigt den Menschen in seiner Seele nicht und festigt ihn nicht in seiner Glaubenslberzeugung.

Ich komme noch einmal zuriick auf die Worte: ,,Er kam zu den Seinen; aber die Seinen erkannten
ihn nicht und nahmen ihn nicht auf.” Diese Worte bedeuten doch: Man war einmal schon zusammen.
Aber von diesem einstigen Zusammensein der Menschen mit Christus wei3 man nichts, und so will
man auch nicht dartber reden. Es war aber wirklich so geschehen: Christus kam zu den Seinen, und
die Seinen erkannten ihn nicht. Warum erkannten sie ihn nicht? Das habe ich des oftern schon erklart,
denn man kann es erkldren. Sobald ein Mensch; in die Zusammenhénge eingeweiht wird, &Rt er sich
auch von der Wahrheit tiberzeugen. Dann erhélt das Ganze fir ihn einen vollig anderen Sinn, den er
bejahen kann und der ihm Glauben ermdglicht.

Ich mdchte nicht weiter Gber diese Dinge reden, doch muf ich immer wieder darauf aufmerksam
machen, um was es geht. Ich bemiihe mich, auch jenen Freunden, die hierher kommen, denen die
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Geisteslehre aber noch fremd ist, es zu ermdglichen, den AnschluR an das Heutige zu finden. Denn ich
habe nun drei Jahrzehnte hindurch gesprochen, wobei ich mit meinen Erklarungen allmahlich immer
hoher gegriffen habe. Trotzdem soll auch derjenige, der erst heute dazukommt, mit dem, was er ver-
nimmt, etwas anfangen kénnen. Er mul} also einen Anschluf? finden an das, was an sich schon eine
Fortsetzung ist. Natdrlich wird ihm dies nicht ganz leicht fallen, und es werden mancherlei Fragen in
ihm aufsteigen. Doch dafiir stehen ja Schriften zur Verfugung. Auch geben Freunde gerne Auskunft
Uber diese Dinge.

Christus hatte, das wiBt ihr, vieles sinnbildlich und in Form von Gleichnissen dargelegt. Auch die
damaligen Menschen vermochten diese Worte nicht zu verstehen — nicht nur die heutigen. Er wullte
aber, dal? seine Worte ihre Bedeutung behalten wiirden, durch all die kommenden Jahrhunderte und
Jahrtausende hindurch. Denn diese Worte kénnen durch den Geist der Wahrheit ausgelegt und dadurch
verstandlich gemacht werden.

Wabhrheit bleibt Wahrheit. Trotzdem war und ist die Gefahr sehr grof?, daR man einfach etwas ganz
anderes aus ihr macht. Versteht man etwas nicht, so legt man es nach Gutdiinken aus und gibt seine
eigene personliche Meinung zum besten. Darum tut es not, daf3 in der christlichen Lehre die Wahrheit
verbreitet wird — die wirkliche Wahrheit. Es kann ja nur eine einzige Ausle-
gung geben, die der Wahrheit entspricht. In spateren Zeiten mdgen einzelne Worter vielleicht eine an-
dere Bedeutung annehmen; aber im Inhalt der Lehre gibt es keine Veranderung.

Je mehr sich fiir Christus die Zeit der Erfullung seines Erlésungsauftrages genaht hatte, um so mehr
bemiihte er sich, die Menschen in Gottes Ordnung und seine Gesetze einzufiihren. Ihm ging es dabei
besonders auch darum, den Menschen von damals verstandlich zu machen, was er zu leisten hatte, und
zwar nicht so sehr als Mensch, sondern als Geist Gottes. Wenn er den Menschen verkindete: ,,Ich bin
der Sohn Gottes*, taten sie sich schwer, ihn zu verstehen, und sie machten sich ihre Gedanken liber
diesen Ausspruch. Genau so schwer tun sich Menschen heute, die sinnbildlichen AuRerungen und
Gleichnisse Christi zu verstehen. (GW 7/1980 S. 85-86)

Die Erschaffung Christi:

»lm Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott, und das Wort war gottlichen Wesens.“ So
beginnt das Joh.-Evang. Mit dem Wort ist Christus gemeint. Das ist nicht strittig. Strittig ist jedoch der
letzte Satzteil. Die allg. gangige Ubersetzung lautet: ,,und das Wort*“ — also Christus — ,,war Gott*.
Dies ist falsch. Denn im griech. Urtext steht an dieser Stelle nicht ,.ho theos* = ,,Gott* sondern ledig-
lich ,,theos”, und dies bedeutet ,.ein Gott“. Eine grammatisch einwandfreie Ubersetzung ,und das
Wort (Christus) war ein Gott* stiinde jedoch dem Dogma im Wege, wonach Christus zugleich Gott
selber sei. Die Ziircher Bibel bringt die richtige Ubersetzung wenigstens in einer Anmerkung. In der
erwdhnten Anmerkung steht: ,,Das Wort war Gott* bedeutet: es war géttlichen Wesens. Das ist die
Wahrheit. Christus war nicht Gott, sondern gottlichen Wesens.

Gott ist ewig. Nun aber ist von einem Anfang die Rede: ,,Im Anfang war das Wort, und das Wort
war bei Gott[.]* Hieraus geht hervor, daB Christus, der eingeborene Sohn Gottes, nicht [von jeher]
ewig war. Und doch hat Christus Teil an der Ewigkeit Gottes. Die urspriingliche Fassung des Anfan-
ges des Johannes-Evangeliums lautete namlich: ,,Jm Anfang war schon das Wort in Gott.“ Denn der
,Funke®, die Kraft, die Macht, aus der heraus Christus geschaffen wurde, war schon immer in Gott.
(GW 7/1981 S. 79-80)

,,Er kam zu den Seinen*

Nun wende ich mich wieder euch Menschen zu. Ich erinnere euch daran: ihr habt im Geiste das
Bildnis Gottes in euch. Aber nicht nur ist der Geist in euch nach dem Bilde Gottes geschaffen, sondern
ihr habt — ich wiederhole es — von Gott dazu noch so viele Eigenschaften erhalten. lhr habt von Seiner
Liebe mitbekommen, von Seiner Gite, von Seiner Gerechtigkeit, von Seinem Verstandnis, von Seiner
Barmbherzigkeit...

Wer aber hat dies alles der Menschheit wieder zum Bewul3tsein gebracht? Einstmals waren Gottes
Ordnung, Gottes Gebote und Gesetze allen Wesen im Himmel von Zeit zu Zeit erneut vor Augen ge-
fuhrt worden. Nun kam Christus, der Gesalbte des Herrn, und kiindete der Menschheit dasselbe, was
einst im Himmel verkindet worden war. Er lehrte die Menschheit Barmherzigkeit, Gerechtigkeit, Lie-
be — er brachte den Menschen die ganze Wahrheit. ,,Er kam zu den Seinen, aber die Seinen erkannten
ihn nicht; sie nahmen ihn nicht auf.” (Vgl. Johannes 1,11.) So steht es in der Heiligen Schrift, und so
war es.
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Jetzt wird die Christenheit wieder daran erinnert, dal3 der Gesalbte Gottes die Menschwerdung auf
sich genommen hat. Diese Menschwerdung Christi mufite doch einen Grund gehabt haben. Der Grund
war: Christus wollte alle die Seinen wieder zu sich nehmen. Denn er ist wie der Vater erfiillt von Lie-
be und Gute, von Gerechtigkeit, Duldsamkeit, Barmherzigkeit. Christus kam zur Erde mit dem Willen,
das groBte Opfer zu bringen, alles zu dulden, zu tragen, zu leisten, um alle wieder in sein Reich heim-
fihren zu konnen. In dieser Gesinnung war er ausgezogen — die Seinen wollte er zurtickgewinnen.

Auch seine Menschwerdung vollzog sich nach dem geistigen Gesetz. Christus war ein wunderbarer
Geist in Glanz und Pracht; doch auch er muBte sich im Himmelreich der Ordnung fligen, welche die
Menschwerdung regelt. Auch ihm wies man einen Raum (fiir die Umwandlung des Geistleibes) zu.
Fursten des Himmels wechselten sich ab, tber ihn zu wachen, als er in einen geistigen Schlaf Uber-
ging, um die Vorbereitungen Uber sich ergehen zu lassen, die notwendig waren, um als Kindlein auf
dieser Welt geboren zu werden und auf ihr aufwachsen zu kdnnen. Alles vollzog sich nach der Ord-
nung, nach dem Gesetze Gottes. Heif3t es doch: ,,Er wurde den Menschen in allem gleich.” (Philipper
2,7 und Hebréer 2,17) So mufSte auch Christus diesen Weg gehen.

Néhere Erklarungen brauche ich euch dazu nicht mehr zu geben. Es geht mir nur darum, auf die
Ursache seiner Menschwerdung hinzuweisen und sein heiligstes Wesen hervorzuheben. Bedenket all
das Wunderbare, das Christus verkiindet hat. Konnte er doch mit Recht betonen: ,,Ich sage euch das,
was ich vom Vater gehort, was ich beim Vater gesehen habe.” So nahe war ihm der Vater und blieb
es; stets war Christus mit ihm verbunden.

So ist das Weihnachtsfest fir den Christen ein Fest der Hoffnung. Hoffnung soll das Innerste des
Menschen erfullen. Hoffnung soll er als etwas Kostbares in sich tragen. Denn Hoffnung auf eine
gliickliche Zukunft erleichtert dem Menschen sein Erdenleben — Hoffnung, dereinst in eine Welt ein-
zutreten, wo Wahrheit sich kundgibt, wo nur Gerechtigkeit waltet...

Wie schon ist es, vor seinem geistigen Auge eine Welt der Gllckseligkeit zu erblicken und zu wis-
sen, dall man in wahren Frieden dorthin zurlickkehren darf; daR man als Kind und Erbe Gottes tiber
die Briicke in den herrlichen Himmel wird schreiten kdnnen, in der gewissen Hoffnung: Die Geister
des Himmels sind da — sie nehmen mich auf! Es mégen eure Eltern, eure Verwandten sein; auch Engel
Gottes konnen darunter sein. ..

Denn du bist nach dem Bilde Gottes geschaffen. Dein Geist in dir tragt Gottes Abbild. Nie soll der
Mensch dies vergessen. Gliicklich soll er sein Uber die Botschaft, die jetzt wieder verkiindet wird.
»Friede den Menschen, die guten Willens sind!“ Diese Botschaft soll der Mensch in sein Innerstes
aufnehmen und ihren besonderen Sinn beherzigen. (GW 26/1980 S. 356-357)

So kam Christus in die Welt — aber die Seinen erkannten ihn nicht. ,,Die Seinen nahmen ihn nicht
auf.“ (Johannes 1,11.) Immer wieder werden im Laufe der christlichen Feiertage diese Worte verkiin-
det werden: ,,Er kam zu den Seinen, aber die Seinen erkannten ihn nicht*

Warum erkannten die Seinen ihn nicht und nahmen sie ihn nicht auf? Geht aus den Worten ,,Die
Seinen erkannten ihn nicht™ nicht hervor, daB3 sie ihn einstmals gekannt hatten? Warum aber erkennt
man einen nicht? Offenbar, weil in der Zwischenzeit eine Verédnderung vor sich gegangen ist. Christus
wurde nicht mehr erkannt, weil sich manches verandert hatte. Er war ja schon lange fur die [abgefalle-
nen] Seinen nicht mehr der, der er einstmals war. Auch war in ihnen ja alle Erinnerung an jene Zeit er-
loschen, da sie noch mit ihm zusammengewesen waren. Er war fr sie ein Fremder geworden. Auler-
dem: Sein Aussehen, seine Gestalt waren nicht mehr die von einst, als die Seinen noch in sein Reich
hinein gehort hatten. Er war ein anderer geworden — den Menschen in allem gleich. So konnten sie ihn
eben nicht mehr als den Christus von einst erkennen.

Singt man nicht in einem Lied: ,,Welt ging verloren . . ““? Ohne Christus ging wahrhaftig diese Welt
verloren! Er aber hatte verheiflen: ,,Ich bin gekommen, um zu retten.” (Vgl. Johannes 3,17.) Er wollte
die Seinen wieder zurckfihren. In so vielen Worten und Gleichnissen wies er sie daraufhin.

Ich mochte aber noch einmal auf die so bedeutsamen Worte zu sprechen kommen: ,,Er kam zu den
Seinen, und die Seinen erkannten ihn nicht, und sie nahmen ihn nicht auf.“ Ich erwihnte die Verdnde-
rungen, die vor sich gegangen waren. Er hatte also Menschengestalt angenommen; dies, weil er den
Seinen gleich werden wollte. Die Seinen waren ja in diese Welt gekommen [ndmlich als Folge ihres
Abfalles]; aber diese Welt ist durch ihn geworden. Heif3t es doch in der christlichen Lehre: ,,Alles, was
geworden ist, sei es im Himmel oder auf Erden, ist durch ihn geworden*
(Vgl. Kolosser 1,16.) Alles ist durch Christus schopferisch gestaltet worden. Er kam also zu den Sei-
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nen —warum will man das nicht anerkennen?

Dabei wird doch in diesen Tagen viel von dem Leid gesprochen, das ihm damals angetan wurde,
von den MiRhandlungen, die er erdulden mufite. Auch ist davon die Rede, daB zu jener Zeit im Heili-
gen Land eine andere Herrschaft die Oberhand gewann und so Christus diesen schweren Weg gehen
muBte. Das sind Worte der Wahrheit — aber man ist ihnen nicht nachgegangen. Dall die damaligen
Menschen diese Zusammenhdange nicht zu begreifen vermochten, ist noch zu verstehen; da3 man aber
im Laufe all der Jahrhunderte seither diesen Worten nicht ndher nachgeforscht hat, dal? die Menschen
geistig nicht reifer geworden sind, das ist sehr bedauerlich.

Denn trotz aller Auslassungen und Licken wurde den Menschen immer wieder noch so viel an
Wahrheit verkundet! Sie erfahren die Wahrheit und sprachen sie nach — aber sie glaubten nicht wirk-
lich daran. Sie machten sich keine Gedanken Uber die Worte: ,,Er kam zu den Seinen, aber die Seinen
erkannten ihn nicht“. Dabei reden sie doch auch davon, daB Christus aufgefahren und zum Vater zu-
rickgekehrt ist. Warum findet man nicht die Wahrheit in diesen Zusammenhangen? Warum erkennt
man denn nicht und hélt nicht daran fest, daR Christus schon deswegen nicht erkannt wurde, weil er in
Menschengestalt gekommen war — weil er einen menschlichen Leib angenommen hatte, um den Men-
schen in allem gleich zu werden? Um die Menschen zu erretten, wollte Christus alles auf sich nehmen
und also auch so leben wie die Menschen [und dabei in jeder Bedréngnis Gott die Treue halten]. (GW
8/1982 S. 86)

Wie namlich die Wendung ,,Am Anfang schuf Gott den Himmel ...“ zu verstehen ist, verdeutlicht
Johannes zu Beginn seines Evangeliums: ,,Im Anfang war das Wort, und das Wort war bei Gott ... Al-
le Dinge sind durch dasselbe geworden, und ohne das Wort ist auch nicht eines geworden, das gewor-
den ist.”“ (Joh. 1,1 und 3.) Dal} ,,das Wort* mit Gott selbst nicht identisch ist, betont Johannes aus-
driicklich durch den wiederholten Hinweis (Vers 2), da das Wort ,,bei Gott* war. Schon der Begriff
,,das Wort“ macht deutlich, da} damit etwas von Gott zu Unterscheidendes gemeint ist, denn durch
das Wort, das wir sprechen, driicken wir uns zwar aus, doch ist dieser Ausdruck unseres Selbst nicht
mit uns identisch, sowenig wie das Ebenbild, welches von uns in einem Spiegel entsteht.

Wen meint Johannes nun mit diesem ,,Wort*“ (griechisch: logos), das im Anfang war und durch
welches alles geworden ist? Er sagt es in Vers 14: ,,Das Wort ward Fleisch und wohnte unter uns, und
wir sahen seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit wie sie der eingeborene [Sohn] vom Vater hat, voll
Gnade und Wahrheit.“ Niemand anderes also als Christus selbst ist mit diesem ,,Wort* gemeint. Vor
seiner Menschwerdung, ja vor der Erschaffung von Himmel und Erde war er bei Gott! Er selbst war
der Anfang dieser Schopfung! Als solcher ist Christus ein Geschopf Gottes. Johannes spricht von ihm
als dem ,,eingeborenen” Sohn, darum, weil Christus das einzige Geschopf Gottes ist, das unmittelbar
aus Gott selbst hervorging, wahrend alles andere, was danach geschaffen wurde, durch Christus als
den Schopfungsmittler entstand. (Vgl. Vers 10.) In diesem von Gott geschaffenen ,,Wort“ war, wie Jo-
hannes sagt, ,,Leben und ,,Licht” (Vers 4 f.). Es spiegelte die Herrlichkeit Gottes wider. So war Chris-
tus, der eingeborene Sohn Gottes, im Anfang bei Gott als das ,,Wort™: ein geistiges Wesen!

Der Evangelist verdeutlicht dies, indem er von dem Logos sagt: ,,... und ein gottliches Wesen
[griechisch: theos] war das Wort.“ (Vers Ic.) So muf} ‘theos’ an dieser Stelle ibersetzt werden, weil
Johannes hier in Vers lc¢ ‘theos’ ohne Artikel verwendet, im Unterschied zu Vers 1 b und Vers 2, wo
sich ‘ton theon’ klar auf Gott bezieht.

Gewdohnlich wird diese Stelle (Ic) so iibersetzt: ,,... und Gott war das Wort.“ Mit dieser Uberset-
zung bringt man aber das spatere trinitarische Verstandnis des Sohnes als der zweiten Person Gottes in
unsere Stelle ein, als wenn Johannes sagen wollte: ,,Dies Wort war Gott selbst. Es war mit ihm iden-
tisch. Doch hat der Evangelist dies Verstandnis durch seine ausdriickliche und wiederholte Feststel-
lung, daR das Wort bei (1) Gott gewesen sei, klar ausgeschlossen. Damit wird mit aller wiinschenswer-
ten Deutlichkeit Christus von Gott unterschieden, und eine von Gott zu un-
terscheidende Person kann weder mit ihm identisch noch selbst ein zweiter Gott sein; denn neben
Gott, welcher der eine und einzige Gott ist, kann es keinen anderen, ihm ebenbdirtigen Gott geben.
Gott ist von Ewigkeit, der Sohn Gottes aber war ,,im Anfang®“ — im Anfang der Schépfung! Darum ist
er ein von Gott zu unterscheidendes Geschdopf.

Warum aber spricht Johannes von Christus berhaupt als von einem géttlichen Wesen (theos)?
Selbstverstandlich glaubte Johannes nicht, dal es neben Gott noch andere Gotter gébe, von denen
Christus einer sei. Doch konnte man damals in der hellenistischen Umwelt alle himmlischen Wesen,
insbesondere die hohen Engelfiirsten, als gottliche Wesen bezeichnen, und das will Johannes hier auch
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sagen: Christus war als der eingeborene Sohn Gottes nicht ein Mensch auf Erden, sondern ein geisti-
ges, himmlisches Wesen, und zwar allerersten Ranges! Der auflere Grund indes fir die Anwendung
des Begriffes ‘theos’ auf Christus besteht in der dichterischen Form dieses Prologs zum Johannes-
Evangelium, die verlangt, dal3 der letzte Begriff der letzten Zeile nach Mdglichkeit am Anfang der
néchsten wieder aufgenommen wird. Vers 1b schlieft mit ‘theon’. Entsprechend beginnt Vers Ic mit
‘theos’. Auch wenn also Johannes in Vers Ic auf Christus den Begriff ‘theos’ anwendet, muf3 derselbe
an dieser Stelle aus sachlichen und sprachlichen Griinden mit ,,ein géttliches Wesen™ wiedergegeben
werden.

Wenn also Christus im Anfang der Schopfung als ein geistiges Wesen bei Gott war, so muf3 doch
die durch ihn am Anfang gewordene Schdpfung eine geistige sein! Dies ist die entscheidende Bestéti-
gung daflr, daB zuerst eine geistige Welt, das Himmelreich, entstand. Das ist auch der Grund dafir,
dal} die Existenz der Engel bei der Erschaffung der materiellen Welt als selbstverstandlich vorausge-
setzt wird: ,,Und Gott sprach: ‘Lasset uns [!] Menschen machen nach unserem [!] Bilde, uns[!] ahn-
lich. .>** (1. Mose 1,26.) Und Gott machte den Menschen ,,wenig geringer als Engel“ (Ps. 8,6), die also
bei der Erschaffung des Menschen schon da sind! An dieser Stelle (in Psalm 8) wird im hebréischen
Urtext flr die Engel Gbrigens der Begriff ‘Elohim’ verwendet, eine Mehrzahlform, die meistens als
Bezeichnung fur Gott dient. Doch an unserer Stelle (in Psalm 8) ist tatsdchlich eine Mehrzahl von
himmlischen, géttlichen Wesen gemeint, eben die Engel. Genauso gebraucht Johannes (Joh. 1,Ic) den
Begriff ‘theos’ fiir ein himmlisches, gottliches Wesen.

Was uns hier der Lieblingsjunger Christi am Anfang seines Evangeliums in komprimiertester Form
bietet, ist eine ungeheure Verdichtung von grofiten und tiefsten Wahrheiten, die an das Fassungsver-
mogen des modernen Menschen ebenso wie an das des frommsten Christen sehr erhebliche Anforde-
rungen stellt. Miihe machen insbesondere zwei Gedanken: 1. Die Existenz Christi schon vor seiner
Menschwerdung. Wie soll man diese Préexistenz Christi begreifen? 2. Gottes Sohn ein von Gott zu
unterscheidendes Geschdpf? Widerspricht das nicht dem Trinitdtsdogma, das doch praktisch von der
ganzen Christenheit geglaubt wird? Einerseits stellt die moderne Theologie die Préexistenz Christi in
Abrede, andererseits halt man — teilweise gegen besseres Wissen — am Trinitatsdogma fest, was nat(ir-
lich ein innerer Widerspruch ist. (GW 11/1984 S. 127-128)

... Nun wird vielleicht jemand einwenden: ,,Ja, als Mensch war Jesus demditig. Aber man muf} eben
von dem Menschen Jesus den Sohn Gottes unterscheiden Nein, genau das diirfen wir nicht; denn da-
mit zerreiBen wir Christus in zwei Personen und machen die Menschwerdung des Gottessohnes zu-
nichte. Das Wort ward Fleisch (Joh. 1,14)! Dieser fundamentale Satz muf? voll und ganz ernst ge-
nommen werden. Die Menschwerdung Christi darf nicht in falscher Weise vergeistigt werden.

Das bedeutet: Jesus war in uneingeschranktem Sinne mit Geist, Seele und Leib ein Mensch wie
wir. Sein Geist war wie bei jedem Menschen préexistent. Der Unterschied zwischen ihm und uns be-
steht lediglich in der Herkunft seines Geistes denn er kam ,,von oben®, wir kommen ,,von unten“ —
sowie in der Reinheit und dem Rang seines Geistes, der mit dem Sohne Gottes identisch war. Dieser
Geist wurde bei seiner Menschwerdung mit einem menschlichen Leib umkleidet — er nahm Knechts-
gestalt an, wirde Paulus sagen (Phil. 2,7). Zu dem im menschlichen Leibe Jesu inkarnierten Geist kam
also nicht nach der Geburt zu irgendeinem spéteren Zeitpunkt, wie zum Bei-
spiel bei der Taufe, noch etwas Gottliches oder das Sohnesprinzip oder sonst ein AusfluR menschli-
cher Phantasie hinzu. Vielmehr war der Geist dieses Menschen Jesus von Nazareth identisch mit dem
Geist, den Gott ,,am Anfang* als sein erstes und herrlichstes Werk, als sein Ebenbild, erschaffen hatte.
Als solcher war Jesus demiitig! Diese Demut Jesu, die uns Menschen gewohnlich so schwer fallt, ehrt
ihn in Wahrheit aufs hdchste!

Zur Spaltung Christi in eine gottliche Person und eine menschliche Person, so dal3 Christus zu-
gleich wahrer Gott und wahrer Mensch sein soll, kam es auch, weil man den von Johannes auf Chris-
tus angewendeten Logos-Titel mit stoisch-hellenistischem Gedankengut fiillte. So wurde Christus als
der Logos mehr oder weniger stark mit dem das Universum durchherrschenden logischen Weltgesetz
in eins gesehen. Daher dachte man sich den Logos als etwas ganz Unwandelbares und Allgegenwarti-
ges. Wie aber soll dann das ,,Wort“ Fleisch werden (Joh. 1,14)? Wer den Sohn Gottes in Jesus fur un-
wandelbar und allgegenwaértig hélt, wie es in der Theologiegeschichte immer wieder geschehen ist, der
macht aus einer lebendigen Person ein starres Prinzip, das alle Leiden und Versuchungen gar nicht be-
rihren und geféhrden konnen. Damit wird ein abstrakter philosophischer Begriff an die Stelle des le-
bendigen Sohnes Gottes gesetzt und seine Menschwerdung praktisch geleugnet. Damit ware auch un-
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sere Erlésung zunichte gemacht, denn etwas Unwandelbares kann nicht aus freiem Willen gehorsam
sein, sein Leben fir uns hingeben usw. Jesu Leidensweg wird damit zu einer Farce, und was wére das
fur eine Menschwerdung, wenn von der angenommenen Trinitdt nicht einmal ein Drittel wirklich
Mensch wiirde und zwei Drittel ganz im Himmel blieben? Christus ist aber nicht ein unverénderliches,
gottliches Weltgesetz, sondern die lebendige Person des eingeborenen Sohnes Gottes, nicht des Gottes
der Philosophen, sondern des Gottes Abrahams, Isaaks und Jakobs, wie der grofl3e franzdsische Ma-
thematiker und Philosoph Blaise Pascal erkannte. (GW 15/1984 S. 175-176)

Wiedergewinnung der Gotteskindschaft:

Der Mensch muf3 in den lebendigen Himmel EinlaB finden konnen. Dieser lebendige Himmel steht
allen offen — es ist nur eine Frage der Zeit, wie lange der einzelne braucht, um die einstige Herrlichkeit
zurlickzugewinnen und wieder das wahre Glick zu erleben. Es wird doch verkiindet, Christus habe die
Menschen aus ihrer Knechtschaft erlost. Ja, vorher waren sie Knechte und Mégde, geistiges Eigentum
Luzifers.

Aus dieser Knechtschaft wurden die Menschen durch Christus befreit. Er brachte ihnen, wie es in
der Bibel (Johannes 1,12) steht, die Gotteskindschaft wieder, die Zugehdrigkeit zu Gott. Er machte sie
zu Erben Gottes. Seither ist es jedem einzelnen anheimgegeben, sein geistiges Erbe in der himmli-
schen Welt zuriickzugewinnen. Die Frage ist nur: Wann nimmt er dieses Erbe wieder entgegen? Wie
viele Erdenleben benétigt er, um die Stufe zu erreichen, von der aus er sein Erbe in Empfang nehmen
und in sein geistiges Eigentum wieder eintreten darf? Jene Stufe, auf der er sich wieder als gottliches
Wesen flihlen kann, weil er von der Herrlichkeit Gottes umgeben und eingehllt ist.

Euch vermag ich dies alles zu sagen. Allein, ich versuche doch, mit meinen — Darlegungen Men-
schen fiir den Glauben zu gewinnen, indem ich ihnen die Wahrheit erklare. Denn solche Erkl&rungen
wollen die Menschen von heute! Sie wollen die Antwort wissen auf die Fragen: ,,Warum bin ich hier
als Mensch? Was geschieht mit mir nach meinem Tod?* Dariiber muf3 man frei und offen reden kon-
nen. Doch in der christlichen Lehre verschweigt man so vieles! Gerade die hauptsachlichsten, die
wichtigsten Dinge verschweigt man.

Vielmehr mull man dem Menschen sagen: ,,Wenn du gestorben bist, bist du ein Geist, und du trittst
in das geistige Reich Gottes ein. Du wirst dort deinen Platz da einnehmen, wo und wie du ihn dir auf
Erden selbst geschaffen hast. Dann wird man dich fragen, was du auf Erden fir das Reich Gottes getan
hast.” Engel Gottes werden dem Heimgekehrten sagen: ,,Du hast vom Himmel viel Gnade, viel Liebe,
viel Barmherzigkeit empfangen, denn der Himmel ist durch Christus fur dich aufgetan worden. Was
hast nun du fiir den Himmel getan?* Nun wird Abrechnung gehalten. Jeder
einzelne wird gefragt, welche geistigen Werte seiner Seele ‘gutgeschrieben’ werden kdnnen — oder
man macht ihm Vorwlirfe iiber das, was er alles zu tun unterlassen hat... (GW 1980 S. 351)

Zeugnisse der Urgemeinde:

Nicht nur die Préexistenz, auch die Subordination Christi wurde in der Urgemeinde in Uberein-
stimmung mit Jesu eigenem Zeugnis auf breiter Basis gelehrt: Nach Hebr. 1,3-6 und Kol. 1,15 ist
Christus als der praexistente Sohn Gottes der Erstgeborene der ganzen Schépfung oder — wie es in Off.
3,14 Klar und deutlich heifit — ,,der Anfang der Schopfung Gottes“. Entsprechend bezeugt der Tdufer
nach Joh. 1,15: ,,Dieser war es, von dem ich gesagt habe: ,,Der nach mir kommt, ist vor mir ins Dasein
getreten [wortlich: geworden; griechisch: gegonen]. Und so wie Christus als Geist von Gott geschaf-
fen wurde, so auch als Mensch; denn Jesus war treu dem, ,,der ihn gemacht hat* (Hebr. 3,2). Gott hat
ihn uns zur Weisheit, Gerechtigkeit, Heiligung und Erlosung ,,gemacht* (1. Kor. 1,30). Christus wie
wir, die er seine Brider nennt, stammen alle von Gott ab (Hebr. 2,11). Darum ist zwar Christus unser
Haupt, das Haupt Christi aber ist Gott (1. Kor. 11,3)! Auch als der Auferstandene (bzw. von Gott Auf-
erweckte) und Erhohte bleibt Christus als das Lamm Gottes (Off. 7,9 f.), der Hohepriester (Hebr. 2,17;
4,14; 5,10; 7 bis 10) usw. zur rechten Gottes (Apg. 2,34; 7,55; Hebr. 1,13), von Gott unterschieden
und ihm untergeordnet. Ja selbst bei der Vollendung dieser Welt, wenn alle Feinde Christi diesem un-
terworfen sein werden, ,,dann wird auch der Sohn selbst sich dem unterwerfen, der ihm alles unterwor-
fen hat, damit Gott sei alles in allem* (1. Kor. 15,28). (GW 15/1984 S. 178)

Christus wird als ‘Gott’ bezeichnet:
Auch Johannes 1,18 soll die Gottheit Christi bezeugen; denn sehr gute alte Handschriften bieten
den Text: ,,Niemand hat Gott jemals gesehen; der eingeborene Gott, der an der Brust des Vaters ruht,

183



N. HOFMANN/JOHANNES 1

der hat Kunde gebracht. Doch die meisten Handschriften haben statt ,,der eingeborene Gott* mit
Recht ,,der eingeborene Sohn®, denn die Bezeichnung des Sohnes als ‘Gott” palit weder zur Nennung
Gottes am Anfang von Vers 18 noch zum Begriff ‘eingeboren’ noch zum Ruhen an der Brust des Va-
ters. Wahrscheinlich liegt bei der Lesart ,,der eingeborene Gott* ein friiher Abschreibefehler vor.

Schliellich sei noch Rémer 9,5 erwéhnt, wo Christus in der ersten Vershalfte genannt wird! In der
zweiten folgt ein typischer judischer Lobpreis Gottes, den manche auf Christus beziehen, was aber al-
lein dadurch ausgeschlossen ist, daf3 in Vers 5 von dem Christus ,,nach dem Fleisch, also von Chris-
tus als Mensch, die Rede ist.

Somit I4Rt sich feststellen, dafl Christus selbst sich niemals als Gott bezeichnete, und die wenigen
Stellen im Neuen Testament, wo Christus so bezeichnet wird, sind entweder nicht urspringlich (Joh.
1,18) oder zumindest sehr zweifelhaft (Joh. 20,28; 1. Joh. 5,20) oder gar nicht auf Christus bezogen
(R6m. 9,5). Hebraer 1,8 f. zitiert Psalm 45,7 f., wo eindeutig festgestellt wird, da Gott auch der Gott
des von ihm gesalbten Konigs ist. Ebenso ist der Sohn in Hebréer 1,8 f. zwar hoher als die Engel, aber
Gott ist auch sein Gott worin die Geschopflichkeit des Sohnes klar zum Ausdruck kommt. Die Lehre
von der vollen Gottheit Christi hat somit am Neuen und Alten Testament keinen Anhalt. Sie wider-
spricht der Lehre Christi.

Wenn man weil3, wie sehr die Menschen der damaligen Zeit dazu neigten, Mitmenschen, die in ir-
gendeiner Weise durch besondere Leistungen oder Begabungen herausragten, in spontanem Enthusi-
asmus als gottliche Menschen oder als Goétter zu betrachten, dann versteht man, wie auBerordentlich
grolR die Gefahr war, den auferstandenen wie erst recht den erhdhten Christus als einen Gott zu be-
trachten und damit der heidnischen Vielgotterei zu verfallen. Doch Christus hat das erste Gebot (,,Du
sollst keine anderen Gotter neben mir haben!*) nicht aufgehoben, sondern bestétigt: Gott gilt es Uber
alle Dinge zu lieben (Mark. 12,29 f). lhn allein sollen wir anbeten (Mat. 4,10). (GW 18/1984 S. 212-
213)
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Das Zeugnis des Johannes Joh 1,19- 1,34

siehe dazu Mt 3,13 - 3,17
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Die ersten Junger Joh 1,35-1,51

1,35 Am Tag darauf stand Johannes wieder dort, und zwei seiner Jiinger standen bei ihm,

1,36 Als Jesus voruberging, richtete Johannes seinen Blick auf ihn und sagte: Seht, das Lamm Got-
tes!

1,37 Die beiden Jinger horten, was er sagte, und folgten Jesus.

1,38 Jesus aber wandte sich um, und als er sah, daf sie ihm folgten, fragte er sie: Was wollt ihr? Sie
sagten zu ihm: Rabbi — das heif3t Ubersetzt: Meister —, wo wohnst du?

1,39 Er antwortete: Kommt und seht! Da gingen sie mit und sahen, wo er wohnte, und blieben jenen
Tag bei ihm; es war um die zehnte Stunde.

1,40 Andreas, der Bruder des Simon Petrus, war einer der beiden, die das Wort des Johannes gehort
hatten und Jesus gefolgt waren.

1,41 Dieser traf zuerst seinen Bruder Simon und sagte zu ihm: Wir haben den Messias gefunden.
Messias heil3t Gbersetzt: der Gesalbte (Christus).

1,42 Er flhrte ihn zu Jesus. Jesus blickte ihn an und sagte: Du bist Simon, der Sohn des Johannes, du
sollst Kephas heil3en. Kephas bedeutet: Fels (Petrus).

1,43 Am Tag darauf wollte Jesus nach Galilda aufbrechen; da traf er Philippus. Und Jesus sagte zu
ihm Folge mir nach!

1,44 Philippus war aus Betsaida, dem Heimatort des Andreas und Petrus.

1,45 Philippus traf Natanael und sagte zu ihm: Wir haben den gefunden, lber den Mose im Gesetz
und auch die Propheten geschrieben haben: Jesus aus Nazaret, den Sohn Josefs.

1,46 Da sagte Natanael zu ihm: Aus Nazaret? Kann von dort etwas Gutes kommen? Philippus ant-
wortete: Komm und sieh!

1,47 Jesus sah Natanael auf sich zukommen und sagte ber ihn: Da kommt ein echter Israelit, ein
Mann ohne Falschheit.

1,48 Natanael fragte ihn: Woher kennst du mich? Jesus antwortete ihm: Schon bevor dich Philippus
rief, habe ich dich unter dem Feigenbaum gesehen.

1,49 Natanael antwortete ihm: Rabbi du bist der Sohn Gottes, du bist der Kénig von Israel!

1,50 Jesus antwortete ihm: Du glaubst, weil ich dir sagte, daB ich dich unter dem Feigenbaum sah?
Du wirst noch GrofReres sehen.

1,51 Und er sprach zu ihm: Amen, amen, ich sage euch: lhr werdet den Himmel gedffnet und die
Engel Gottes auf- und niedersteigen sehen tiber dem Menschensohn.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

zu1,51:

Auch Christus konnte als Mensch von sich aus nicht zu der Quelle der Wahrheit emporsteigen. Als
Mensch wulite er von der Wahrheit aus sich nicht mehr als die anderen Menschen. Sein Wissen aus
der Zeit, wo er als erstgeschaffener Geist bei Gott weilte, war durch seine Menschwerdung infolge
seiner Einhillung in den materiellen Leib ebenso erléschen, wie es bei allen anderen Menschen erl6-
schen ist, obschon auch sie einst als Geister Gottes beim Vater weilten. Die Eigenschaft der Materie,
die Ruckerinnerung an das friihere Dasein auszutilgen, wirkte bei dem menschgewordenen Christus in
derselben Weise wie bei jedem anderen Geist, der als Mensch verkdrpert wird.

Daher war auch Christus nach seiner Menschwerdung auf die Geisterboten angewiesen, die ihm der
Vater sandte. Das bestétigte er mit den Worten: ,,Thr werdet die Boten Gottes iiber dem Menschensohn
auf- und absteigen sehen® (Joh. 1,51). — Er war nur ein Gesandter Gottes und hatte in diesem Punkte
vor den bisherigen Gottgesandten nichts voraus. Denn auch diese waren von den Geistern Gottes be-
lehrt worden. Ein Henoch, ein Abraham, ein Mose, alle Propheten des Alten Bundes haben nicht von
sich aus geredet. Von allen gilt das Wort des Petrus: ,,Von einem heiligen
Geiste geleitet haben diese Ménner von Gott aus geredet. Ein Geist Gottes gab ihnen ein, was sie re-
den sollten.*

Christus selbst weist immer daraufhin, daf3 er nicht aus sich rede, sondern nur das ausspreche, was
er von seinem Vater gehort habe. Der Vater gab ihm die notwendigen Belehrungen durch seine Geist-
erboten, die bestandig tiber dem Menschensohn auf- und abstiegen. ‘Thr werdet erkennen, daf ich
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nichts von mir selbst tue, sondern so rede, wie mein Vater mich gelehrt hat” (Joh. 8,28). — ‘Was ich
von ihm gehort habe, rede ich zu der Welt’ (Joh. 8,26).

Aus derselben Quelle der Wahrheit, aus der Christus schopfte, sollten alle diejenigen immer von
neuem schopfen, die seine Lehre weitertrugen. Also zundchst seine Apostel. Sie sollten das von Chris-
tus Vernommene nicht einfach nach eigener Auffassung weitergeben. Denn bei Menschen schleichen
sich leicht MiRverstandnisse ein, wenn sie das wiedergeben sollen, was ein anderer gesagt hat. Wenn
Hundert dasselbe vortragen héren, so wird jeder dieser Hundert nachher bei der Wiedergabe des Ge-
horten in diesem oder jenem Punkte etwas anderes vorbringen, als der Vortragende gesagt oder ge-
meint hat. Darum sollten auch die Apostel Uber das, was sie aus der menschlichen Rede Christi ver-
nommen hatten, von den Geistern der Wahrheit von neuem unterrichtet werden, damit sich ja kein Irr-
tum infolge falscher Auffassungen einschleichen kénne. Sie sollten durch Gottes Geister sowohl eine
Bestatigung der von Christus vorgetragenen Lehre erhalten als auch in neue Wahrheiten eingefiihrt
werden, die ihnen Christus hatte vorenthalten missen, weil sie entweder nach dem Heilsplan Gottes
vor dem Erlésungstod noch nicht verkiindigt werden durften, oder weil die Apostel fur diese Wahrhei-
ten noch nicht reif waren und sie daher nicht verstanden hatten. (VGG S. 352-353)
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Die Hochzeit zu Kana Joh2,1-212

2,1 Amdritten Tag fand in Kana in Galilda eine Hochzeit statt, und die Mutter Jesu war dabei.

2,2 Auch Jesus und seine Jiinger waren zur Hochzeit eingeladen.

2,3 Als der Wein ausging, sagte die Mutter Jesu zu ihm: Sie haben keinen Wein mehr.

2,4 Jesus erwiderte ihr: Was willst du von mir, Frau? Meine Stunde ist noch nicht gekommen.

2,5 Seine Mutter sagte zu den Dienern: Was er euch sagt, das tut!

2,6 Es standen dort sechs steinerne Wasserkriige, wie es der Reinigungsvorschrift der Juden ent-
sprach; jeder falte ungefahr hundert Liter.

2,7 Jesus sagte zu den Dienern: Fullt die Kriige mit Wasser! Und sie fullten sie bis zum Rand.

2,8  Er sagte zu ihnen: Schopft jetzt, und bringt es dem, der fir das Festmahl verantwortlich ist. Sie
brachten es ihm.

2,9 Er kostete das Wasser, das zu Wein geworden war. Er wufte nicht, woher der Wein kam; die
Diener aber, die das Wasser geschopft hatten, wullten es. Da liefl3 er den Brautigam rufen

2,10 und sagte zu ihm: Jeder setzt zuerst den guten Wein vor und erst, wenn die Gaste zuviel getrun-
ken haben, den weniger guten. Du jedoch hast den guten Wein bis jetzt zuriickgehalten.

2,11 So tat Jesus sein erstes Zeichen, in Kana in Galil&a, und offenbarte seine Herrlichkeit, und seine
Junger glaubten an ihn.

2,12 Danach zog er mit seiner Mutter, seinen Briidern und seinen Jingern nach Kafarnaum hinab.
Dort blieben sie einige Zeit.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Drei Tage nach der Taufe im Jordan fand in Kana in Galil4a die Hochzeit eines VVerwandten statt,
zu der Maria und Jesus mit seinen Geschwistern und Jingern eingeladen worden waren. Es war nicht
die einzige Hochzeit, an der Jesus teilnahm. Er war gerne in Gesellschaft von fréhlichen Menschen.
An einer Hochzeit ging es auch damals nicht traurig zu! Denn es war in jenen Landern Ublich, die Fest
langer zu feiern, als es bei uns heute der Brauch ist. Die Hochzeitsgesellschaft hatte den Meister einge-
laden; er sollte sich mit ihnen freuen.

Wie es heiflt (Johannes 2,3), ging dem Gastgeber der Wein aus. Maria fiihlte sich — zum erstenmal
— bewogen, Jesus herauszufordern. Es war eine peinliche Lage entstanden, und sie sprte in sich: Er
kann hier Abhilfe schaffen. Von einem Geist Gottes, der sie begleitete, wurden ihr die Worte in den
Mund gelegt, ihn auf das Fehlende aufmerksam zu machen, und so sprach sie: ,,Sieh, wir sind in Ver-
legenheit — es ist kein Wein mehr da...“ Maria wuBte, da3 er daheim und bei den Leuten so viel Au-
Rerordentliches getan hatte. Sie war in ihrem Herzen gewil3, dal? er fir eine grofle Aufgabe ausersehen
war, und so forderte sie ihn auf — im Glauben und in der Zuversicht, er kdnne hier helfen. Jesus war
von der Aufforderung seiner Mutter Uberrascht. Wohl war er gewohnt, da und dort einem Kranken
beizustehen, indem er ihm die Hande auflegte; aber er selbst glaubte seinen Handen wohne eben hei-
lende Kraft inne. Wenn er sich jeweils in geistiger Verinnerlichung mit den Geistern Gottes beredete,
unterwiesen sie ihn — das wurde schon berichtet —, und sie sagten ihm auch, dal? er vieles vollbringen
werde, worliber die Menschen sich wundern wiirden. Aber nur langsam weihten sie ihn in sein kinfti-
ges Wirken ein. Also hatte er seitens der ihn belehrenden Gottesgeister noch keinen Hinweis erhalten,
dal ihm solches gelingen kdnnte, und ohne ihre Bestatigung hatte er keine Gewil3heit dariiber; hatte
man ihm doch erklért: ,,Du sollst nur so weit gehen, nur das tun, was wir dir sagen.” Jesus

durfte also seine Kréfte nicht selbst erproben, sondern er sollte sich ganz der Flhrung
der Engelswelt tiberlassen. Sie wollte ihn fuihren, und sie muBte es. Jesus hatte also von sich aus nicht
gewul3t, dal? seine Zeit gekommen war. Man hatte ihm nicht vorhergesagt, er werde bei dieser Hoch-
zeit sein erstes Wunder wirken. Daher soll er seiner Mutter, wie es in der Schrift (Johannes 2,4) heif3t,
zur Antwort gegeben haben: ,,Weib, was habe ich mit dir zu schaffen? Meine Stunde ist noch nicht
gekommen.“ Seine Worte hatten damals nicht die Schiirfe, wie sie sie in der heutigen Ubersetzung ha-
ben — sie wurden nicht sinngemal wiedergegeben. Jesus hatte nicht in diesem Ton mit seiner Mutter
gesprochen, sondern er war immer sehr gutig zu ihr.

Da aber eine Notlage eingetreten und seine Mutter bittend an ihn herangetreten war, wandte sich
Jesus betend Gott zu und fragte ihn im Geiste: ,,Darf ich, soll ich es tun? Soll ich dieser Bitte nach-
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kommen? Ist es Zeit flr mich?“ Da erblickte er seine Geistgeschwister, die ihm ein Zeichen gaben und
ihn ermunterten, indem sie zu ihm sagten: ,,Tue es!“ Daraufhin legte Jesus seine H&nde zum Segen
tiber das Wasser, das er in die Kriige hatte fiillen lassen, und so wurde aus Wasser Wein. Es war, wie
die Menschen sagen, sein erstes Wunder. Viele, viele Jenseitswesen waren ihm dabei behilflich.

Die ganze Hochzeitsgesellschaft erlebte es, und alle staunten. Ganz besonders staunten Jesu Ge-
schwister. Jetzt fanden sie zu ihrem Bruder eine ganz andere Einstellung, denn sie hatten von ihm
wahrhaftig einen Beweis erhalten. Es war nicht der letzte; es war erst ein Anfang. VVon da an horten sie
mehr auf ihren Bruder. Sie fiihrten nicht mehr solche Gespréche wie friiher, sondern sie lieBen sich
sogar von ihm belehren. An Jesu Heilungen hatten sich die Menschen gewdhnt gehabt, doch dies er-
regte ihre tiefe Verwunderung. Flr seine Mutter, die ja wulite, daB er zu Hoherem berufen war, bedeu-
tete dies eine Bestatigung, und es war auch fur Jesus selbst eine solche. Obwohl er nie daran gezwei-
felt hatte, war es auch fiir ihn eine Bestétigung. Er fand den Weg in die Stille, um seinem Vater fiir
den Beistand zu danken. Die Engel machten ihm klar, jetzt beginne fir ihn die Zeit seiner eigentlichen
Wirksamkeit.

Dies war urspriinglich nicht gerade fur diesen Zeitpunkt vorgesehen gewesen. Doch die geistige
Welt palit sich stets den Verhdltnissen an. Sie kann nicht in jedem Fall die Zeit genau vorher festlegen.
Die Zeit spielt eben in der gottlichen Welt nicht dieselbe Rolle wie beim Menschen. Wohl wird etwas
innerhalb eines Zeitplanes vorgesehen, und danach muB es sich auch vollziehen; aber es braucht dazu
nicht Tag und Stunde vorherbestimmt zu werden. (NELWJ S. 113-115)
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Die Tempelreinigung Joh 2,13 - 2,22

siehe dazu Mt 21,12 - 21,17
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Aufenthalt in Jerusalem Joh 2,23 - 2,25
2,23 Wahrend er zum Paschafest in Jerusalem war, kamen viele zum Glauben an seinen Namen, als
sie die Zeichen sahen, die er tat.
2,24 Jesus aber ve[r]traute sich ihnen nicht an, denn er kannte sie alle
2,25 und brauchte von keinem ein Zeugnis tber den Menschen; denn er wufite, was im Menschen ist.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Auf die geistige Schau, wie sie Jesus eigen war, deutet Johannes einmal hin im Zusammenhang mit
der Tatsache, dal? viele Juden von Jesu Krafttaten beeindruckt waren und deshalb an seinen Namen
glaubten. Johannes fligt jedoch hinzu: Aber Jesus selbst vertraute sich ihnen nicht an, weil er alle
kannte und weil er nicht nétig hatte, daf3 jemand tber den Menschen Zeugnis ablegte; denn er erkannte
selbst, was im Menschen war.

Jesus durchschaute somit die Menschen im eigentlichen Sinne des Wortes. Das Stofflich-Irdische
vermochte seine geistige Schau nicht im geringsten zu beeintrachtigen. Die nur seltenen Menschen ei-
gene Gabe des Hellsehens, Hellhérens, Hellflihlens besall Gottes Sohn im hdchsten Grade. (GW
4/1990 S. 47-48)
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Das Gesprach mit Nikodemus Joh 3,1-3,21

3,1 Eswar ein Pharisaer namens Nikodemus, ein fiihrender Mann unter den Juden.

3,2 Der suchte Jesus bei Nacht auf und sagte zu ihm: Rabbi wir wissen, du bist ein Lehrer, der von
Gott gekommen ist; denn niemand kann die Zeichen tun, die du tust, wenn nicht Gott mit ihm
ist.

3,3 Jesus antwortete ihm: Amen, amen, ich sage dir: Wenn jemand nicht von neuem geboren wird,
kann er das Reich Gottes nicht sehen.

3,4 Nikodemus entgegnete ihm: Wie kann ein Mensch, der schon alt ist, geboren werden? Er kann
doch nicht in den SchoR seiner Mutter zuriickkehren und ein zweites Mal geboren werden.

3,5 Jesus antwortete ihm: Amen, amen, ich sage dir: Wenn jemand nicht aus Wasser und Geist ge-
boren wird, kann er nicht in das Reich Gottes kommen.

3,6 Was aus dem Fleisch geboren ist, das ist Fleisch; was aber aus dem Geist geboren ist, das ist
Geist.

3,7  Wundere dich nicht, dal ich dir sagte: Ihr mift von neuem geboren werden.

3,8  Der Wind weht, wo er will; du horst sein Brausen, weillt aber nicht, woher er kommt und wohin
er geht. So ist es mit jedem, der aus dem Geist geboren ist.

3,9 Nikodemus erwiderte ihm: Wie kann das geschehen?

3,10 Jesus antwortete: Du bist der Lehrer Israels und verstehst das nicht?

3,11 Amen, amen, ich sage dir: Was wir wissen, davon reden wir, und was wir gesehen haben, das
bezeugen wir, und doch nehmt ihr unser Zeugnis nicht an.

3,12 Wenn ich zu euch Uber irdische Dinge gesprochen habe und ihr nicht glaubt, wie werdet ihr
glauben, wenn ich zu euch tiber himmlische Dinge spreche?

3,13 Und niemand ist in den Himmel hinaufgestiegen aulRer dem, der vom Himmel herabgestiegen
ist: der Menschensohn.

3,14 Und wie Moses die Schlange in der Wiste erhoht hat, so mulR der Menschensohn erhéht wer-
den,

3,15 damit jeder, der (an ihn) glaubt, in ihm das ewige Leben hat.

3,16 Denn Gott hat die Welt so sehr geliebt, dal3 er seinen einzigen Sohn hingab, damit jeder, der an
ihn glaubt, nicht zugrunde geht, sondern das ewige Leben hat.

3,17 Denn Gott hat seinen Sohn nicht in die Welt gesandt, damit er die Welt richtet, sondern damit
die Welt durch ihn gerettet wird.

3,18 Wer an ihn glaubt, wird nicht gerichtet; wer nicht glaubt, ist schon gerichtet, weil er an den Na-
men des einzigen Sohnes Gottes nicht geglaubt hat.

3,19 Denn mit dem Gericht verhalt es sich so: Das Licht kam in die Welt, und die Menschen liebten
die Finsternis mehr als das Licht; denn ihre Taten waren bose.

3,20 Jeder, der Boses tut, halit das Licht und kommt nicht zum Licht, damit seine Taten nicht aufge-
deckt werden.

3,21 Wer aber die Wahrheit tut, kommt zum Licht, damit offenbar wird, daR seine Taten in Gott
vollbracht sind.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

3,3 ..., wenn jemand nicht von oben geboren wird, kann er das Reich Gottes nicht sehen.

3,5 ..., daB Kkeiner in die Geisterwelt Gottes eintreten kann, wenn er nicht von einem Geist
Gottes hineingeboren wird.

3,7 ... Darum brauchst du dich nicht dartber zu wundern, daf ich dir sagte, ihr muf3tet von
oben geboren werden.

3,8 Die Geisterwelt Gottes spendet Leben, wo sie will. Du kannst ihre Stimme vernehmen;
doch weif3t du nicht, woher sie kommt und wohin sie geht. So ist es auch mit jedem, der als
ein Kind der Geisterwelt geboren ist.

3,13 Keiner ist in den Himmel hinaufgestiegen, auller wenn er vom Himmel herabgestiegen
war. So ist auch der Menschensohn vom Himmel gekommen;

3,14 ..., muf} auch der Menschensohn wieder erhéht werden, ...

Parallelstellen: keine
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Erlauterungen:

zu 3,3

Hier fassen die heutigen Theologen die Wiedergeburt als einen geistigen Vorgang im Menschen
auf, weil fir sie die Lehre von der Wiedergeburt auf Erden keine Selbstverstandlichkeit mehr ist, wie
sie es dazumal war. Die Stelle ist aber einfacher zu verstehen und einleuchtender, wenn man an die
Wiedergeburtslehre glaubt, wortiber wir durch eine héhere Wahrheitsquelle dauernd unterrichtet wer-

den. (GW 3/75 S. 19)

»lhr miRt wiedergeboren werden, wenn ihr in das Himmelreich eingehen wollt«

Als Nikodemus einst Jesus aufsuchte, um sich belehren zu lassen, hatte der Herr ihm geantwortet:
»Wer das Reich Gottes sehen will, mufl wiedergeboren werden® (Vgl. Johannes 3,3.) Mit diesen Wor-
ten ist das grof3e Elend der Menschheit schon umrissen, wenn auch nur andeutungsweise. ,,Wer nicht
wiedergeboren wird, kann das Himmelreich nicht sehen.” Aber denken die Menschen {iber diese Wor-
te nach? Man ist nur Uber sie erstaunt, und wer nachfragt, erhélt keine richtige Antwort. Und doch hat
Jesus wiederholt gesagt: ,,Thr miiit wiedergeboren werden, wenn ihr ins Himmelreich eingehen wollt.«
(Vgl. Johannes 3,7.)

Die Menschen sollten sich doch ihre Gedanken machen und sich fragen, warum man denn wieder-
geboren werden mul3. Wenn Jesus verkiindete, wer nicht wiedergeboren werde, kdnne das Himmel-
reich nicht sehen, sollte der Mensch sich doch selber sagen kénnen, dal3 etwas vorhergegangen sein
muB, das eine Trennung vom Himmelreich bewirkt hat. Mit diesen Worten Christi ist auf ein grund-
stiirzendes Ereignis in der Schépfung hingedeutet, némlich auf den Abfall von einst. (GW _4/1982 S.
37-38)

Christus sagte: Fleisch ist Fleisch und Geist ist Geist.

Wie ist das zu verstehen?

Indem Christus den Seinen sagte: ,,Seht, das Fleisch bleibt Fleisch®, so meinte er damit den irdi-
schen Leib. Dieser Leib ist verganglich; nach dem Tod des Menschen nimmt die Erde in ihrem SchoR
wieder auf, was sie ihm gegeben hatte. Ihr gehort das, was sie gab; was von der Erde stammt, kehrt zur
Erde zurlick. Geist aber bleibt Geist. Er kommt aus dem Reiche des Geistes und kehrt wieder an seine
Stéatte dort zurtick. Wenn Christus sagte, man musse aus dem Wasser und dem heiligen Geist wieder-
geboren werden, so ist dies doch sinnbildlich zu verstehen. Er hatte doch auch gesagt: ,,Niemand
kommt zum Vater denn durch mich.“ Fiir jene, welche die geistchristliche Lehre kennen, bedeutet
dies: erst muB die Erlésung durch Christus stattgefunden haben. Er lebte
doch in der groRen Hoffnung, dal3 er das ihm Ubertragene Erlésungswerk auch vollbringen werde. Erst
dann, wenn so die Wege der Heimkehr zu Gott wieder freigemacht sein wiirden, kénnten Gottes (ab-
gefallene) Geschopfe wieder an ihre Stitte zuriickkehren. Also meinte Christus mit diesem ‘Wasser’
doch sich selbst... Oft nannte er sich das ‘lebendige Wasser’, den ‘Quell des Lebens’.

Dies gilt auch flr die Satze, die uns beschaftigen. Nur durch das lebendige Wasser Christus, nur
durch diesen Quell des Lebens ist es moglich, ins Himmelreich zuriickzukehren.

Als zweites nannte Christus den ‘heiligen Geist’, und damit meinte er die ganze heilige Geisteswelt
Gottes, die doch ihm verpflichtet und untertan ist. Diese heiligen Geister begleiten den Menschen in
das irdische Reich hinein, und sie flihren ihn auch wieder daraus zurlck in das geistige Reich. Diese
heiligen Geister verkiinden die Botschaften. Diese heiligen Geister erfullen geméaR den Gesetzen Got-
tes ihre Aufgaben und Pflichten, die der Vater seinem eingeborenen Sohne Jesus Christus (ibergeben
hat. Denn durch ihn, Christus, ist ja alles geworden, was da ist — in den Himmeln und auf dieser Erde.
Diese heiligen Geister spielen eine bedeutsame Rolle bei den Menschen in ihrem Erdenleben wie auch
in der jenseitigen Welt, wenn sie vom irdischen Dasein dorthin zurlickkehren. VVon jeher haben sie ei-
ne bedeutsame Rolle gespielt. Sie begleiteten Christus nach dessen Erdentod, als er zur Hélle hinab-
drang; sie kimpften mit ihm an seiner Seite.

Hervorzuheben ist aber auch, daR kein Mensch ins irdische Dasein zu treten vermag — sei es zum
ersten, sei es zum wiederholten Male —, ohne dal? ihm die heilige Geisterwelt Gottes dabei behilflich
ist. Sie findet sich ein zur Umwandlung, zur Veranderung des AuReren eines fiir das Menschsein be-
stimmten Wesens. Diese gottlichen Wesen sind allezeit bereit, in der Geisteswelt die VVorbereitungen
flr ein neues menschliches Dasein eines Geistwesens zu treffen.
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Sie fiihren dann den Geist zur Erde und erfullen dort ihre Aufgabe, indem sie den Menschen stan-
dig begleiten. Die heilige Geisteswelt steht auch bereit, um den sterbenden Menschen zuriickzuholen
und in das von ihm erkampfte geistige Reich einzufthren.

Denn keiner vermag, in das Reich Gottes einzutreten, der nicht von der heiligen Geisteswelt dort-
hin gebihrt wird. Das besagt, daB auch alle VVorbereitung fiir ein menschliches Dasein, daB die Zu-
stimmung zur Menschwerdung aus dem Reiche Gottes kommt. Die Engelschaften Gbernehmen die
Ausfiihrung des Willen Gottes und Christi. Keiner vermdchte in das Reich Gottes einzutreten, dem die
Menschwerdung aus dem Totenreiche (Luzifers) heraus ermdglicht wurde. Ein solcher Mensch kdnnte
nach seinem Erdentod nicht ins Himmelreich gelangen, weil er nicht aus diesem ‘Wasser’ und nicht
aus diesem ‘Geist’ von dem Christus sprach, gekommen war. In seinem Falle hat also weder Christus
noch die heilige Geisteswelt mitgewirkt, und das bedeutet die groe Trennung. Somit kdnnte keiner
ins Himmelreich einkehren, der sein Dasein als Mensch dem Totenreiche zu verdanken hitte ... (GW
52/1975 S. 408-409)

zu 3,8:

Dabei gibt es doch Menschen, die meinen, in ihnen ware ein Geist Gottes. Geister Gottes sind an-
spruchsvoll ... Anspruchslos sind nur uneingereihte, irrende Geister. Die Geisterwelt Gottes bahnt sich
selbst die Wege, die sie flir gut und wiirdig befindet. Lange im voraus bestimmen Geister Gottes, wo
sie Wohnung nehmen wollen, ehe noch der betreffende Mensch dies ahnt. Vorbestimmt ist es fir die
Geister Gottes, langst ehe ein solcher Mensch in sein irdisches Dasein getreten ist.

Genauso, wie grofle Talente nicht tberall bei Menschen zu finden sind, die Gaben vielmehr auf
verhaltnismaRig wenige Menschen eingeschrankt sind, gilt dies auch flr die besondere Begabung in
dieser Hinsicht. Es ist notwendig, von Zeit zu Zeit immer wieder zu betonen, daf3 es nicht ohne weite-
res moglich ist, diese besondere Gabe (der Medialitat) da und dort auszuschitten. Bis zu einem be-
stimmten Grad oder Punkt kann man sie freilich erwerben. Heif3t es doch auch: ,,Betet, bittet um Geis-
tesgaben!* (vgl. 1. Korinther 12,28-31) Ihr bittet ja auch um euer tagliches
Brot. Allein, man kann wohl darum bitten und beten — die Geisteswelt schenkt die Gabe (der Mediali-
tat) da, wo sie es fiir richtig, wo sie den betreffenden Menschen fiir wirdig halt. Die Geisteswelt Got-
tes schenkt, sie unterstiitzt, sie fuhrt und geleitet — aber sie priift auch. Eine Gabe Gottes wird keinem
Menschen ohne weiteres — ohne Prifung — in den Schol? gelegt. Die Geisteswelt Gottes ist auf der Su-
che, aber sie selbst sucht jene Menschen aus, die sie fiir wiirdig und fiir gut halt.

Auf solche Weise wird die Geisterwelt Gottes ihr Wort immer wieder verkiinden kénnen. Auf ver-
schiedene Art und Weise wird sie immer wieder dazu Gelegenheit finden. Unterstreichen aber will
ich: nicht Menschen bestimmen, was Gott ihnen zu geben habe. Sie kdnnen wohl sagen, was sie sein
mochten — ob aber Gott ihnen die Gabe verleiht, ob er es fur gut befindet, sie dazu auszuersehen, das
ist eine Angelegenheit fiir sich ... (GW 9/1977 S. 122-123)

Haétte sich die Christenheit nicht nach der ‘Welt’ ausgerichtet, sondern nach dem Geistigen, dann
ware die Wahrheit bei ihr verblieben:

Schon bald wollte man nicht mehr, daB sich diese heiligen Geister durch von ihnen ausgewahlte
Menschen kundtaten. Einem groRen Teil der Christenheit palite es nicht mehr, daf} unsichtbare Wesen
sich gewisse Menschen aussuchten, um durch sie zu Menschen zu sprechen. Gewisse Menschen ver-
traten die Auffassung, sie selbst hatten darliber zu befinden — sie hatten zu bestimmen, was in dieser
Welt verkiindet wurde; ihre Sache sei es, alles zu beobachten und tber alle zu regieren; es sollte nur in
Erfullung gehen, was sie fiir gut befanden auf dieser Welt.

Es besteht aber ein gewaltiger Unterschied fiir die Geisteswelt Gottes, ob Geister des Himmels sich
die Menschen aussuchen, durch die sie sich auf Erden bekunden kénnen, oder ob Menschen von sich
aus behaupten, durch sie spreche ein heiliger Geist. Der Geist Gottes weht, wo er will! (\Vgl. Joh. 3,8.)
Diese Redewendung ist dem heutigen Sprachverstandnis freilich nicht mehr angemessen. In euren Be-
griffen miifite es heiflen: ‘Der Geist Gottes spricht da, wo er will.” (GW 10/1986 S. 116)

zu 3,12:

Deine Frage: ,,Alles, was in der Lehre Christi von Wiedergeburt vorkommt, bezieht sich wohl auf
Reinkarnation? Christus verstand darunter nicht geistige Wiedergeburt, sondern das Wiederkehren ins
Menschenkleid®, ist die Frage eines Menschen, der leicht von einem Extrem ins andere féllt. In friihe-
ren Jahren glaubtest du nicht an Wiederverkorperung; dann kam die Erkenntnis, und du zogst die ra-
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sche Folge: Alles, was Christus von Reinkarnation sagte, miisse sich auf die kdérperliche Wiedergeburt
beziehen. Da muBte ich suchen, deinen Erkenntniskreis zu erweitern, indem ich darauf hinwies, daR
eine geistige Wiedergeburt, d.h. eine Erweiterung der Erkenntnis, eine Kraftzunahme der Liebe und
Selbstlosigkeit der Wiederverkorperung in Menschenform zugrunde liegen misse, wenn der Geist der
Anziehungskraft der Materie entwachsen wolle.

Wo ist da der Widerspruch zu der Stelle in einer anderen Kundgebung, die du anfiihrst: ,,Christus
belehrte euch, welche Stufe ihr erreichen mit, um in das Himmelreich einzugehen®, d.h. um der Ma-
terie vollkommen entwachsen zu sein? Dal} er von der irdischen Geburt und nicht von einer geistigen
Erneuerung (Regeneration) sprach, beweisen jene Worte: ,,Wenn ich von irdischen Dingen gesprochen
habe, und ihr glaubt mir nicht, wie wollt ihr glauben, wenn ich euch von himmlischen Dingen rede?*
Dieses Wort Christi bezog sich auf die irdische Geburt; doch gerade da weist Christus wieder darauf
hin, dal die irdische Wiedergeburt ohne die ihr zugrunde liegende geistige Erneuerung nicht in das
Himmelreich fiihre. Es handelt sich um Christi Unterredung mit Nikodemus. Christus sagt: ,,Wenn ein
Mensch nicht wiedergeboren werde, kann er das Himmelreich nicht schauen. — Auf das Erstaunen des
Nikodemus dariiber erkléarte Christus: ,,Wenn ein Mensch nicht aus Wasser und dem Geiste geboren
ist, kann er nicht in das Himmelreich eingehen. Was vom Fleisch geboren ist, das ist Fleisch, was vom
Geiste geboren ist, das ist Geist.*

Es gibt zwei Dinge, die den Geist in die Wiederverkdrperung fiihren kénnen: die Lust zum Leben,
wie der Buddhist sagt, oder der Wunsch nach geistigem Fortschritt und nach Betétigung erkannter
ewiger Gesetze durch opferfreudige Néachstenliebe.

Der buddhistische Ausdruck ‘Lust zum Leben’ 14Bt falsche Begriffe zu; den das darunter Verstan-
dene ist Scheinleben, und wahres Leben ist von solchem Geistwesen noch gar nicht erkannt worden.
Ich bediente mich dieses Wortes, weil es dem Menschen im allgemeinen doch ein klarer Begriff ist.
Solange die Lust zum irdischen Leben mit all seinen derbmateriellen Freuden die Anziehungskraft
bildet, die den Geist in die Wiederverkdrperung flhlt, solange kann er nicht ‘ins Himmelreich einge-
hen’, sondern liegt im Banne der Materie, in der héhere Lehre, héhere Freuden ihm unverstandlich
bleiben miissen. “Was vom Fleische geboren, das ist Fleisch’.

Erst wenn der Geist, unbefriedigt vom irdischen Leben, Hoheres sucht und in einer Reihe von
Wiedergeburten immer weitere, reinere Erkenntnis zu betétigen lernt, verliert die Materie als solche
jede Anziehungskraft fur ihn, und nur die Sehnsucht, noch eine Mission der Liebe zu erfullen, wie es
seine zunehmende Kraft im Guten ihm ermdglicht, zwingt ihn noch einmal in die Materie. Doch trotz
der gleichen &uReren Erscheinungsform der Menschengestalt bleibt ‘Geist, was vom Geiste geboren
ist’, und dieser ist nun fahig, im Geistigen allein zu leben und eine Wonne zu empfinden, die dem
Durchschnittsmenschen fremd ist; bei seinem ‘Tode’ breitet er die Fligel aus, um ‘ins Reich Gottes’
zu entschweben.

Die Wiederverkorperung ist ein Hilfsmittel fiir den Geist, der sie als solches erkennen soll, um mit
der ganzen Kraft seines Willens eine Entwicklungsstufe anzustreben, die es ihm ermdglicht, von sei-
ner vollen, gottdhnlich gewordenen Liebe getragen, noch einmal in die dunklen Fluten der Materie zu
tauchen, um die in ihnen Ringenden mit sich an Luft und Licht emporzuziehen, damit auch ihnen in
geistigen Elementen die Fliigel wachsen, die sie tber alle Fluten hinwegtragen sollen an das eine gro-
Re Ziel, das alles erschaffene Leben nach gottlichem Gesetze bewuft oder unbewulit anstrebt: zur
Vollendung der Wesenheit. — (Emm. S. 118-120)

zu3,17:

Gott ist die Giite, die Liebe. Denn Christus sprach: ,,Ich bin in diese Welt gekommen, um zu erret-
ten, nicht um zu verurteilen und zu vernichten.* (Vgl. Johannes 3,17.) Was aber haben die Menschen
getan? Sie haben verurteilt! Sie taten gerade das, was Christus zu tun verboten hatte.

Wenn ihr von hier aus versucht, euch im Geiste die kommenden Jahrhunderte auszumalen, muft
ihr euch doch selber sagen, daB in dieser Glaubenslehre abermals und weiterhin vieles verandert wir-
de, wenn es nicht gelingt, mit der Wahrheit durchzudringen. Diese Wahrheit wird sich aber durchset-
zen. Christus selbst hat es verheifRen. Freilich, in der Gotteswelt spielt die Zeit nicht diese Rolle, wie
es bei den Menschen der Fall ist. (GW 2/1981 S. 14)

zu 3,18:
Im Zusammenhang mit dem Letzten Gericht hatte Jesus gesagt, wer als Mensch in seinem Leben
schweres Unrecht veriibe, sei schon gerichtet — er selbst verurteile sich. (\Vgl. Johannes 3,18 ff.) Denn
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diese endgultige Rechtsprechung, die Christus nach seinem Sieg Uber Luzifer in Kraft setzte, ist in al-
len Einzelheiten so durchdacht und aufgebaut, dall der Mensch durch alle seine Untaten sich selbst
zeichnet. Gezeichnet sind alle Abgefallenen fur einen beschwerlichen Aufstieg. Fur alle ist dieser Auf-
stieg in alle Zukunft hinein vorgezeichnet. Dies gilt flr den glaubigen, gerechten, edlen Menschen ge-
nauso wie fur den ungerechten. Jeder ist sein eigener Ankléger und sein eigener Verteidiger. Jeder
spricht selbst das Urteil tber sich. Denn in der geistigen Welt liegt alles offen. Das wunderbare an die-
sem Letzten Gericht ist, daf in ihm alles enthalten ist, um in der Zukunft das Werk vollenden zu kdn-
nen, das Christus begonnen hat. (GW 10/1982 S. 118)
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Wirken Jesu in Judéa. Das letzte Zeugnis des Taufers Joh 3,22 - 2,26

3,22 Darauf ging Jesus mit seinen Jiingern nach Judéa. Dort hielt er sich mit ihnen auf und taufte.

3,23 Aber auch Johannes taufte damals, und zwar in Anon bei Salim, weil dort viel Wasser war; und
die Leute kamen und lieRen sich taufen.

3,24 Johannes war ndmlich noch nicht ins Gefangnis geworfen worden.

3,25 Da kam es zwischen den Jingern des Johannes und einem Juden zum Streit (iber die Frage der
Reinigung.

3,26 Sie gingen zu Johannes und sagten zu ihm: Rabbi der Mann, der auf der anderen Seite des Jor-
dan bei dir war und fur den du Zeugnis abgelegt hast, der tauft jetzt, und alle laufen zu ihm.

3,27 Johannes antwortete: Kein Mensch kann sich etwas nehmen, wenn es ihm nicht vom Himmel
gegeben ist.

3,28 Ihr selbst konnt mir bezeugen, dal? ich gesagt habe: Ich bin nicht der Messias, sondern nur ein
Gesandter, der ihm vorausgeht.

3,29 Wer die Braut hat, ist der Brautigam; der Freund des Bréautigams aber, der dabei steht und ihn
hort, freut sich tber die Stimme des Brautigams. Diese Freude ist nun fur mich Wirklichkeit
geworden.

3,30 Er mufR wachsen, ich aber muR kleiner werden.

3,31 Er, der von oben kommt, steht Uber allen; wer von der Erde stammt, ist irdisch und redet irdisch.
Er, der aus dem Himmel kommt, steht (iber allen.

3,32 Was er gesehen und gehort hat, bezeugt er, doch niemand nimmt sein Zeugnis an.

3,33 Wer sein Zeugnis annimmt, beglaubigt, dal Gott wahrhaftig ist.

3,34 Denn der, den Gott gesandt hat, verkiindet die Worte Gottes; denn er gibt den Geist unbegrenzt.

3,35 Der Vater hebt den Sohn und hat alles in seine Hand gegeben.

3,36 Wer an den Sohn glaubt, hat das ewige Leben; wer aber dem Sohn nicht gehorcht, wird das Le-
ben nicht sehen, sondern Gottes Zorn bleibt auf ihm.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

3,25 So kam es denn, daf’ bei einigen aus dem Jingerkreis des Johannes sich eine gewisse Ei-
fersucht einschlich, die noch von feindlich gesinnten jidischen Fiihrern geschiirt wurde.
Es handelte sich dabei um die Frage, wer die Taufe als Zeichen der inneren Reinigung
vorzunehmen habe.

3,34 Denn wer ein Gesandter Gottes ist, der redet blof3 das, was Gott ihm aufgetragen. Gott
stellt ihm namlich zu diesem Zweck seine Geisterwelt zur Verfiigung und zwar in ganz
auflergewdhnlichem Malle.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Jesus lehrte also nicht nur die vorgeburtliche Existenz des Menschen, sondern auch seine eigene!
Das ist uns die entscheidende Bestétigung fir die Richtigkeit der Erkenntnis von der Prdexistenz des
menschlichen Geistes, weil Jesus fir uns der Mafistab allen Menschseins ist. Nun bestehen im Blick
auf die Préexistenz Christi und des Menschen jedoch auch wichtige Unterschiede, denn — wie Christus
lehrt: ,,Ich bin von oben, ihr aber seid von unten.“ (Joh. 8,23.) Er also kommt direkt von Gott, wir aber
nur indirekt. Weil Christus ohne Siinde war, bedeutete seine Menschwerdung eine Selbsterniedrigung
dieses reinsten und herrlichsten Geistes Gottes. Wenn aber wir Mensch werden, die wir einst von Gott
abfielen und durch den Siindenfall der Macht des Todes unterworfen wurden,
bedeutet dies geistigen Aufstieg, zumindest — da wir frei sind — die Mdglichkeit dazu. So heif3t es auch
(Joh. 3,31): ,,Wer von oben her kommt, der ist Gber allen. Wer von der Erde her stammt, der stammt
von der Erde her und redet von der Erde her. Wer vom Himmel her kommt, der ist tiber allen.” (GW
13/1984 S. 151)

»Wer an mich glaubt, hat ewiges Leben« — doch die ‘“Welt” vermochte trotz all der Wunder nicht an
ihn zu glauben:
Ihr wifdt aber auch, dal? einer der Jinger [Thomas] nicht glauben wollte, da der Herr erschienen
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war. Er war eben auch einer von denen, die zeitweise innig an ihn glaubten und andererseits wieder zu
zweifeln anfingen. Dieser Jiinger sprach: ,Ich will erst glauben, wenn ich meine Hénde in seine
Wundmale legen kann.*“ (Vgl. Joh. 20,25.) Er muf3te diesen Beweis haben, um glauben zu kénnen, und
dieser Beweis wurde ihm auch gegeben.

Wenn man [im Vergleich] die heutige Christenheit betrachtet und von ihr fordert, sie solle glauben,
so sind ihrer doch viele, die dies nicht fertigbringen! Wie die Junger zu Jesu Zeiten, wie die Apostel
suchen und verlangen sie nach Beweisen. Beweise mdchten sie haben, dann wiirden sie glauben!

Solche Beweise wurden den Jingern dazumal gegeben, und sie glaubten. Jene Menschen der
“Welt’ aber von der Christus sich distanzierte, konnten trotz all der vielen Wunder, die geschahen,
nicht glauben. Vielleicht [gelang ihnen dies] flr eine, zwei oder drei Stunden; doch wenn der Alltag
sie wieder in Anspruch nahm, vermochten sie nicht mehr zu glauben. So stand es um diese “Welt’, mit
der Christus nichts zu tun haben wollte.

Er sagte doch: ,,Wer an mich glaubt, hat ewiges Leben.” (Vgl. Joh. 3,36; 6,47.) Diese Worte, ,,Wer
an mich glaubt, hat ewiges Leben®, haben auch heute noch Giiltigkeit.

Alle — Glaubige wie Unglaubige — gehen nach dem irdischen Tod tber die Briicke [die Christus,
der Erloser geschlagen hat] in die jenseitige Welt, dem Aufstieg entgegen. Jene, die nicht glauben
konnten und nicht glauben kénnen, gehen ebenfalls tiber diese Briicke; doch sie haben noch nicht An-
teil am ewigen Leben. Sie sind von diesem ewigen Leben noch nicht so durchdrungen, zumal sie un-
wissend sind. Sie stehen fern von Gott und Christus, weil sie sich [wéhrend ihres Menschseins] von
Gott und dem Erloser distanziert haben. Demzufolge werden sie einen weiten Weg haben, bis sie die
Néhe Gottes und Christi gefunden haben! (GW 6/1986 S. 61-62)
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Jesus bei den Samaritern Joh 4,1-4,42
4,1 Jesus erfuhr, dal? die Phariséer gehort hatten, er gewinne und taufe mehr Junger als Johannes —
4,2  allerdings taufte nicht Jesus selbst, sondern seine Jinger —;

4,3 daraufhin verlie er Judda und ging wieder nach Galiléa.

4,4  Er multe aber den Weg durch Samarien nehmen.

4,5 So kam er zu einem Ort in Samarien, der Sychar hieR und nahe bei dem Grundstiick lag, das Ja-
kob seinem Sohn Josef vermacht hatte.

46 Dort befand sich der Jakobsbrunnen. Jesus war miide von der Reise und setzte sich daher an den
Brunnen; es war um die sechste Stunde.

4,7 Da kam eine samaritische Frau, um Wasser zu schdpfen. Jesus sagte zu ihr: Gib mir zu trinken!

4,8  Seine Jinger waren namlich in den Ort gegangen, um etwas zum Essen zu kaufen.

4,9 Die samaritische Frau sagte zu ihm: Wie kannst du als Jude mich, eine Samariterin, um Wasser
bitten? Die Juden verkehren namlich nicht mit den Samaritern.

4,10 Jesus antwortete ihr: Wenn du wiiRtest, worin die Gabe Gottes besteht und wer es ist, der zu dir
sagt: Gib mir zu trinken!, dann héttest du ihn gebeten, und er hétte dir lebendiges Wasser gege-
ben.

4,11 Sie sagte zu ihm: Herr, du hast kein SchopfgefaR3, und der Brunnen ist tief; woher hast du also
das lebendige Wasser?

4,12 Bist du etwa groRer als unser Vater Jakob, der uns den Brunnen gegeben und selbst daraus ge-
trunken hat, wie seine S6hne und seine Herden?

4,13 Jesus antwortete ihr: Wer von diesem Wasser trinkt, wird wieder Durst bekommen;

4,14 wer aber von dem Wasser trinkt, das ich ihm geben werde, wird niemals mehr Durst haben;
vielmehr wird das Wasser, das ich ihm gebe, in ihm zur sprudelnden Quelle werden, deren Was-
ser ewiges Leben schenkt.

4,15 Da sagte die Frau zu ihm Herr, gib mir dieses Wasser, damit ich keinen Durst mehr habe und
nicht mehr hierher kommen muR, um Wasser zu schépfen.

4,16 Er sagte zu ihr: Geh, ruf deinen Mann, und komm wieder her!

4,17 Die Frau antwortete: Ich habe keinen Mann. Jesus sagte zu ihr: Du hast richtig gesagt: Ich habe
keinen Mann.

4,18 Denn fiinf Manner hast du gehabt, und der, den du jetzt hast, ist nicht dein Mann. Damit hast du
die Wahrheit gesagt.

4,19 Die Frau sagte zu ihm: Herr, ich sehe, daR du ein Prophet bist.

4,20 Unsere Vater haben auf diesem Berg Gott angebetet; ihr aber sagt, in Jerusalem sei die Stétte,
wo man anbeten muf3.

4,21 Jesus sprach zu ihr: Glaube mir, Frau, die Stunde kommt, zu der ihr weder auf diesem Berg
noch in Jerusalem den Vater anbeten werdet.

4,22 |hr betet an, was ihr nicht kennt, wir beten an, was wir kennen; denn das Heil kommt von den
Juden.

4,23 Aber die Stunde kommt, und sie ist schon da, zu der die wahren Beter den Vater anbeten wer-
den im Geist und in der Wahrheit; denn so will der Vater angebetet werden.

4,24 Gott ist Geist, und alle, die ihn anbeten, mussen im Geist und in der Wahrheit anbeten.

4,25 Die Frau sagte zu ihm: Ich weil3, dall der Messias kommt, das ist: der Gesalbte (Christus). Wenn
er kommt, wird er uns alles verkinden.

4,26 Da sagte Jesus zu ihr: Ich bin es, ich, der mit dir spricht.

4,27 Inzwischen waren seine Junger zuriickgekommen. Sie wunderten sich, dal3 er mit einer Frau
sprach, aber keiner sagte: Was willst du?, oder: Was redest du mit ihr?

4,28 Da lieR die Frau ihren Wasserkrug stehen, eilte in den Ort und sagte zu den Leuten:

4,29 Kommt her, seht, da ist ein Mann, der mir alles gesagt hat, was ich getan habe: Ist er vielleicht
der Messias?

4,30 Da liefen sie hinaus aus dem Ort und gingen zu Jesus.

4,31 Wahrenddessen drangten ihn seine Jiinger: Rabbi, if3!

4,32 Er aber sagte zu ihnen: Ich lebe von einer Speise, die ihr nicht kennt.

4,33 Da sagten die Junger zueinander: Hat ihm jemand etwas zu essen gebracht?

4,34 Jesus sprach zu ihnen: Meine Speise ist es, den Willen dessen zu tun, der mich gesandt hat, und

sein Werk zu Ende zu fihren.
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4,35 Sagt ihr nicht: Noch vier Monate dauert es bis zur Ernte? Ich aber sage euch: Blickt umher und
seht, daR die Felder weild sind, reif zur Ernte.

4,36 Schon empféngt der Schnitter seinen Lohn und sammelt Frucht fir das ewige Leben, so dal}
sich der Sdmann und der Schnitter gemeinsam freuen.

4,37 Denn hier hat das Sprichwort recht: Einer sét, und ein anderer erntet.

4,38 Ich habe euch gesandt, zu ernten, woflr ihr nicht gearbeitet habt; andere haben gearbeitet, und
ihr erntet die Frucht ihrer Arbeit.

4,39 Viele Samariter aus jenem Ort kamen zum Glauben an Jesus auf das Wort der Frau hin, die be-
zeugt hatte: Er hat mir alles gesagt, was ich getan habe.

4,40 Als die Samariter zu ihm kamen, baten sie ihn, bei ihnen zu bleiben; und er blieb dort zwei Ta-
ge.

4,41 Und noch viel mehr Leute kamen zum Glauben an ihn aufgrund seiner eigenen Worte.

4,42 Und zu der Frau sagten sie: Nicht mehr aufgrund deiner Aussage glauben wir, sondern weil wir
ihn selbst gehdrt haben und nun wissen: Er ist wirklich der Retter der Welt.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

4,23 Doch der Zeitpunkt kommt, und er ist jetzt schon da, wo die wahren Gottesverehrer dem
Vater ihre Verehrung darbringen, geleitet von einem Geiste und von der Wahrheit. Denn
auch der Vater wollte nur solche Verehrer haben.

4,24 Gott ist ein Geist, und die ihn verehren, missen daher unter der Leitung eines Geistes
Gottes und der Wahrheit Gottes stehen, sobald sie ihm ihre Verehrung darbringen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Vom ‘lebendigen Wasser’ sprach Jesus auch zur Samariterin, nachdem er eines Abends durstig
beim Jakobsbrunnen bei Sychar angekommen war und auf seine Jiinger wartete (Johannes 4,5-30). Sie
waren in die Stadt gegangen, um Lebensmittel zu kaufen, denn sie waren hungrig, da sie den ganzen
Tag unterwegs gewesen waren, ohne etwas zu essen. So blieb Jesus am Jakobsbrunnen zurlick und
wartete auf ihre Rickkehr. Da er nun dort sal und ihn dirstete, kam eine Frau, um Wasser zu schop-
fen. Es war dortzulande so Ublich, gegen Abend, wenn es kiihler geworden war, Wasser zu schopfen.
Die Bewohner kamen ungefahr immer um dieselbe Zeit zum Brunnen. So kam jetzt auch die erwéhnte
Frau. Sie kam als erste und bemerkte, daf® Jesus dort sal. Da er kein GefaR bei sich hatte, der Brunnen
aber tief war, konnte er selber kein Wasser schopfen. Darum bat er sie: ,,Gib mir zu trinken!* Die
Frau, etwas entriistet, erwiderte: ,,Du — du bist doch ein Jude, und ich bin eine Samariterin. Wir haben
nichts Gemeinsames miteinander, und da willst du von mir Wasser geschopft haben?“ — ,,Wenn du
wiftest®, sprach Jesus, ,,wer dich um Wasser bittet, dann wiirdest du welches von mir verlangen, und
ich wirde dir lebendiges Wasser geben, das zum ewigen Leben gereicht.” Erstaunt sagte darauf die
Frau: ,,Ja, wenn das so ist, will ich dir gerne Wasser schopfen.* Denn Jesus hatte ihr zu verstehen ge-
geben, daR es sie nicht mehr dursten wiirde, wenn sie von seinem lebendigen Wasser tranke. Sie dach-
te ganz selbstverstandlich, es handle sich dabei um irdisches Wasser. Jesus
aber machte ihr deutlich: ,,Von dem Wasser dieses Brunnens kann man trinken, man kann Tiere damit
tranken und Pflanzen begieRen — aber sie alle werden sterben. Wer aber von meinem lebendigen Was-
ser zu sich nimmt, stirbt nicht.“ Diese Worte waren der Frau ratselhaft. Sie sollte nie mehr Durst ha-
ben, und sie sollte nicht sterben? Das konnte sie nicht begreifen.

Bei so vielen Anléassen hat Jesus vom lebendigen Wasser geredet. Wer von diesem lebendigen
Wasser tranke, wirde nicht sterben, sondern leben — wirde ewiges Leben haben. Wenn Jesus von sich
als dem lebendigen Wasser sprach, meinte er damit zugleich den Glauben an ihn. Wer an ihn glaube,
werde nicht sterben. (NELWJ S. 138-139)

Ohne Brot — bildlich gesprochen — und ohne Wasser kann der Mensch nicht leben. ,,Ich bin das le-
bendige Wasser”. Das lebendige Wasser ermdglicht es der Seele, zu gesunden und den Weg zu finden,
weil man durch diese geistige Nahrung als Mensch gekréftigt wird. Der Mensch braucht nicht nur irdi-
sche Nahrung, er braucht auch geistige Nahrung. Seine Seele hungert und durstet nach der Wahrheit,
nach dem Goéttlichen. Dieses Gottliche muf3 ihm gegeben werden — und zwar muf3 es glaubhaft sein.

200



N. HOFMANN/JOHANNES 4

Der Mensch mul wissen, was unter dem lebendigen Wasser, unter dem lebendigen Brot zu verste-
hen ist. Christus gebrauchte diese Worte symbolisch. (GW 12/1978 S. 166)

Christus zog, das wilst ihr, mit seinen Jingern von Ort zu Ort. Einmal, als es Abend geworden und
sie hungrig und miide waren, gelangten sie an jene Stétte, die als Jakobs Brunnen bekannt war. Dort
verabschiedeten sich die Junger, die mit Jesus gekommen waren, flr kurze Zeit von ihm, um in der
néchsten Umgebung etwas ERbares einzukaufen. Jesus, miide geworden, solle beim Brunnen warten.
Sie, die Junger, wirden wieder dorthin zuriickkehren, um Speise zu sich zu nehmen. Wasser war ja
vorhanden.

Als Jesus bei diesem Brunnen auf die Jinger wartete, kam eine Frau, um Wasser zu schopfen. Da
er durstig war, bat er die Frau: ,,Gib mir Wasser!* Die Frau, etwas iiberrascht, erwiderte: ,,Du bist
doch Jude, und da verlangst du von einer Samariterin, daB sie dir Wasser gibt?* Jesus sprach zu ihr:
,,Wiiltest du, wer vor, dir steht und dich um Wasser bittet, so wirdest du mich bitten, dir Wasser zu
geben. Ich aber wirde dir lebendiges Wasser geben. Denn die von diesem Wasser hier trinken, wird es
wieder dirsten. Wer aber von dem lebendigen Wasser trinkt, das ich zu geben habe, den wird es nicht
mehr diirsten.” Die Frau verstand dies nicht, und sie wandte ein: ,,Du hast ja kein Gefdll, um damit
Wasser zu schopfen. Wie willst du dann mir Wasser geben, wenn du doch kein Gefal? zum Schopfen
hast?* Sie wuflte also tiberhaupt nicht, was Christus gemeint hatte. (\Vgl. Johannes Kapitel 4.)

Dann und wann hatte Christus seinen Zuhorern gesagt: ,.Ich bin das lebendige Wasser” — oder: ,,Ich
bin das lebendige Brot.“ Allein, das Volk verstand damals nicht, was mit diesem lebendigen Brot, mit
diesem lebendigen Wasser gemeint war.

Ihr, liebe Geschwister, habt schon so manches vom Heils- und Erlésungsplan vernommen. Auch
habe ich euch schon verschiedentlich symbolische Worte Christi ausgelegt und euch dadurch erklért,
wie sie gemeint waren. Aber es gibt auch heute noch Christen, die nicht wissen, was unter diesem le-
bendigen Brot, unter diesem lebendigen Wasser zu verstehen ist. Wohl anerkennen sie Christus als den
Erléser, von dem eine besondere Kraft ausgeht, welche den Menschen Starkung und Hoffnung ver-
leiht. Aber von dem Wesentlichen, was man wissen sollte, haben nur wenige einen Begriff. Nur weni-
ge verstehen wirklich, was mit diesem lebendigen Wasser, mit diesem lebendigen Brot gemeint ist.
Wer jedoch Erkenntnis, wer bessere Einsicht davon besitzt, dem wird dies dereinst zugutekommen.
Aber schon in seinem gegenwartigen Dasein verhilft ihm diese hdhere Erkenntnis dazu, sich in seinem
Glauben an Gott und an Christus zu stérken.

Wenn ihr versucht, euch in jene vergangene Zeit einzufuhlen, und wenn ihr bedenkt, wie die Lage
oder Entwicklung jener Menschen war, so wird euch begreiflich, dal sie mit den Worten Christi
wahrhaftig oft nichts anzufangen wuBten. Sie warteten auf einen Messias, einen Erloser. Die Kunde
von seinem Kommen ging damals bei den Menschen von Mund zu Mund. Aber die Vorstellung, die
man sich von diesem Messias machte, war sehr verschieden.

Die Kunde vom Kommen des Messias ging jedoch nicht nur bei den Menschen von Mund zu
Mund, sondern sie war auch in den Aufstiegsstufen (der Holle) verbreitet worden. Allein, niemand
kannte den Zeitpunkt seines Kommens. Niemand wulte um die Art, wie die Erldsung vor sich gehen
wiirde, und niemand kannte die Personlichkeit des Erldsers. Man erwartete einen Propheten. Also gin-
gen die Erwartungen in ganz anderer Richtung, als die Wirklichkeit dann war.

SchlieBlich kam Christus und begann seine Lehrzeit. Er gab sich als den Sohn Gottes zu erkennen.
Dies wollten die Juden nicht glauben. Sie sprachen von Gotteslasterung — fir die Juden konnte Jesus
nicht der Messias sein. Sie nahmen ihn nicht an.

Jesus versuchte, den Menschen Zeugnis zu bringen von seiner Herkunft. Immer wieder sprach er zu
ihnen vom Vater im Himmel. Aber das war fir diese Menschen etwas Unmdgliches. Nun soll man
sich einmal ausmalen, wie es gewesen wére, hatte Christus ihnen die ganze Wirklichkeit dargelegt —
den Grund seiner Menschwerdung und die Tatsache, dalR Luzifer ihr Meister war. Ihr kénnt euch
selbst vorstellen, dalR solche Aussagen Jesu auf noch viel gréfReren Widerstand gestoflen wéren. Man
hitte ihm Uberhaupt keinen Glauben geschenkt. Darum eben mufte Christus zu symbolischen AuRe-
rungen greifen — etwa, indem er sagte: ,,Ich bin das lebendige Wasser. Wer von diesem Wasser trinkt,
der wird nicht mehr diirsten.*

Wer heute mit schon errungenen Erkenntnissen diesen Worten nachsinnt, dem wird Klar, was
Christus damit sagen wollte. Mit den Worten: ,,Ich bin das lebendige Wasser” oder ,,das lebendige
Brot“ wollte er zum Ausdruck bringen, dal? die Menschheit unter der Herrschaft Luzifers stand, daf}
also die Menschen seine Knechte waren und nach ihrem Abscheiden von der Erde in Luzifers Toten-
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reich zurtickkehren mufiten. Dal3 in diesem Totenreich Luzifer die Herrschaft tber die Zuriickgekehr-
ten ausubte. Sie waren seine Knechte. Was aber hatte dieses Totenreich ihnen zu bieten? Unfrieden,
Gewalt, Neid. Zwang und Gewaltherrschaft wurde auf sie ausgelbt. VVon Frieden war keine Rede, von
Liebe nicht und nicht von Verstandnis, nicht von Gilite, Barmherzigkeit — nichts davon! Nur Unfrie-
den, Ungliick begegnete ihnen. Grofl3 war die Sehnsucht unter diesen aufsteigenden Geistgeschwistern
nach Befreiung aus dieser Knechtschaft. Denn Knechte Luzifers waren sie. Sie standen unter seiner
Gewaltherrschaft; seinem Totenreiche gehorten sie an.

Und nun kam Christus. Er sprach: ,,Ich bin das lebendige Brot, das lebendige Wasser. Ich habe
euch etwas zu bringen, das euch begliicken wird. Wenn ihr mir nachfolgt und in mein Reich kommt,
dann werdet ihr Liebe erfahren. Ihr werdet Barmherzigkeit erleben. Verstandnis wird euch entgegen-
gebracht, Glite, Frieden, Freude wird euch geschenkt werden. Der Weg fiir eine bessere Zukunft wird
euch leuchten. Thr werdet um euer zukinftigen Gliickes willen diesen Weg beschreiten kdnnen. Ich
habe euch anderes darzubieten (als im Totenreich). Ihr werdet nicht mehr auf solche Art und Weise
beherrscht werden, ihr werdet nicht mehr Knechte sein. ..

In dieser Weise wollte Christus es den Menschen begreiflich machen, indem er von sich als dem
lebendigen Wasser sprach. Noch hatte er ja den Auftrag, den der Vater ihm gegeben hatte, nicht er-
fullt. Aber er wulite, wer er war, und er wollte mit all seiner Kraft seinen Auftrag ausfiihren. Er wollte
verwirklichen. was der Vater von ihm erwartete. Denn der Wille des Vaters sollte auch sein Wille sein
—war auch sein Wille. Es galt, alle wieder heimzuholen, alle wieder in sein Reich hineinzugewinnen.
Die Kindschaft Gottes wollte er ihnen wieder bringen, sie aus der Knechtschaft des Bosen befreien.
(GW 16/1977 S. 217-218)

Wer vom ‘lebendigen Wasser’ trinkt, gesundet:

Wer an einer gottlichen Quelle steht, soll sie nicht aus Oberflachlichkeit heraus fir selbstverstand-
lich halten, vielmehr soll er sich dessen bewuft sein, wie vieles auf seiner Lebensstralle zu finden ist.
Wieder sage ich: So viele Quellen gibt es, die fiir den Menschen hilfreich sind und durch die er gesun-
den kann!

Eine solche Quelle ist die Quelle des Gebets. Ein Mensch, verwurzelt in seinem Glauben an Gott
und an seine heilige Welt, findet im Gebet sein Glick — es beseligt ihn; denn wer wirklich richtig be-
tet, schopft aus einer wunderbaren Quelle. Diese Quelle ist Christus, sagte er doch von sich: ,,Ich bin
das lebendige Wasser!“ (Vgl. Joh. 4,10-14.) Wer vom ‘lebendigen Wasser’ trinkt, gesundet.

Das ist bildlich gesprochen. Die Menschheit kann ohne Wasser nicht leben; also mufl der Mensch
in diesem Wasser etwas mehr, etwas Tieferes erkennen lernen denn etwas Alltagliches: Er mufl im
Wasser einen Segen erkennen kdnnen; er muf3 schauen kdnnen, wie dem Wasser Bliihendes, Wach-
sendes, Gedeihendes entstromt. Dann gelangt er auch zu der Einsicht, daf die Quellen, von denen ich
heute hier spreche, ‘lebendiges Wasser’ spenden. Gott hat es euch gegeben. Gott hat seine hdchsten
Geschopfe euch entgegengesandt. Sie kommen euch entgegen, und sie fiihren euch dereinst heim. Al-
so sollt ihr Hand in Hand mit diesen hohen Wesen eure Stral3en ziehen; denn sie wollen euch nicht al-
lein lassen, sondern sie wollen euch stdndig unterweisen und aufklaren. Diese vielen ‘Quellen’ wurden
einzig durch Gottes heiligen Willen geschaffen. Als wichtigstes Ristzeug gab Gott euch den Glauben
— an ihn darf der Mensch sich halten; sein Glaube erleichtert ihm den Weg. Dariiber hinaus stattete
Gott viele mit einem Ristzeug aus, das fur ihre Mitmenschen wertvoll ist; denn diese dirfen sich von
der Kraft, von den Leistungen der besonders Ausgestatteten stiitzen lassen — dadurch ‘trinken’ sie ge-
wissermalen von deren ‘Quellwasser’.

Auf diese Weise vermdgen die Leistungen der einen ihren Mitmenschen zu Nutz und Frommen
werden. Da dieser Quellen so viele sind, kann ein jedes die fir ihn richtige herausfinden.

Fur Menschen, die suchen und forschen, gibt es als solche Quelle die Wissenschaft. Sie haben als
Riistzeug eine Begabung, die nicht ein jedes besitzt. Sie sind nur dann glicklich und zufrieden, wenn
sie an der Quelle des forschenden Suchens verweilen dirfen. Dann vergessen sie alles um sich her; sie
sehen nur noch ‘ihre’ Quelle.

Fur andere gibt es nur gute Musik, um sich innerlich erholen und stérken zu kénnen. Sie wiinschen
sich nichts anderes — einem anderen hingegen bedeutet die Musik Uberhaupt nichts. Er sucht sich eine
andere Quelle, bei der er verweilt, weil sie ihn begllckt.

Ich wiederhole: Sehr viele Quellen sind an eurem Lebensweg anzutreffen. Wer in sich das Verlan-
gen hegt, in Gottes Ndhe zu gelangen, vermag dies nur, wenn er tieferen Einblick in die geistigen Ge-
setze gewinnt. Nur auf solche Weise wird ihm sein Weg zugénglich und beleuchtet. Dies stimmt ihn
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glucklich und zufrieden, und so bleibt ihm sein Weg gesichert.

Es sind also der Quellen genug vorhanden, damit ein jeder Mensch Zugang zu einer solchen finden
kann. Ich nannte vorhin die Quellen des Glaubens und des Gebets. Es gibt aber auch eine Quelle des
Trostes, an der ihr verweilen kénnt. Quelle des Trostes kann ein liebender Mensch sein, der flr die
Sorgen und Note des Nachsten Verstandnis aufbringt. So wird er fiir diesen zu einer Quelle des Tros-
tes, die er jeweils gestérkt verlalt. (GW 2611990 S. 309-310)

zu 4,23:

Wenn hier vom Geiste gesprochen wird, so ist damit das héhere Selbst im Menschen gemeint: das
Ewige im Menschen oder der inwendige Mensch. Gemeint ist das, was den Menschen mit dem Gottli-
chen verbindet. Mit dem Gottlichen verbunden wird der Geist des Menschen.

Glaubige meinen oft, es geniige, wie sie beten, und es genuge, an einen Gott zu glauben. Dies heift
aber noch nicht, Gott im Geist und in der Wahrheit anbeten. Auf solche Art und Weise ist man wohl
mit der Ewigkeit verbunden, nicht unbedingt aber mit Gott. Man ist nicht in Gottes Nahe. Es ist ein
Unterschied zwischen dem Ewigkeits-Verbunden-Sein und dem, sich in Gottes N&he zu fiihlen, Gott-
verbundenheit zu erleben. Denn beides zuletzt Erwéhnte hat miteinander zu tun.

Wenn es weiter heiflt, man misse Gott in der Wahrheit anbeten, so ist damit wahrhaftig viel ge-
meint. Alle Religionen behaupten von sich, die Wahrheit zu besitzen. Die geistige Welt jedoch ver-
steht unter dieser Wabhrheit viel mehr als ein im Ublichen Sinne Glaubiger. Nicht selten nimmt ein sol-
cher Gl&ubiger den lieben Gott ganz fur sich allein in Anspruch. Er denkt Gberhaupt nicht daran, dal
Gott auch der Vater der anderen Menschen ist. Er selber will ‘lieb Kind’ beim Vater sein und betet in
einer Weise zu ihm, dal3 er ihn dadurch egoistisch ganz fiir sich allein in Anspruch nimmt.

Das gehort nicht zur Wahrheit. Gott ist der Vater aller Menschen dieser Welt. Also darf man ihn
nicht fir sich allein beanspruchen. Solches tut man aber, wenn man sich ihm zuwendet, indem man
ihm nur seine eigenen Sorgen und Probleme erzéhlt und von ihm erwartet, dal er ausgerechnet einem
selbst beistehe, dartiber jedoch in egoistischer Weise den Mitmenschen vergifit, der ja auch seine Prob-
leme und Sorgen hat.

Es ist gut und recht, zu Gott zu beten. Solche Menschen sind ewigkeitsverbunden. Sie sind dadurch
mit der Geisteswelt, mit der unsichtbaren Welt verbunden. Es ist aber nicht so, daR das, was sie zu sa-
gen haben, auch von Gott selbst vernommen wird.

Im allgemeinen leben die Menschen namlich weit weg von dieser Wahrheit. Daran sind sie selbst
schuld, denn der Himmel hatte einst die Tiren weit und nach allen Seiten hin aufgetan. Allein, die
Menschen haben von ihrer Seite aus diese Tlren zugemacht, und so spricht man jetzt von den grofen
Geheimwissen.

Es gibt aber keine Geheimnisse, es sei denn, man wollte Gottes Person zu erklaren versuchen.
Doch die ganze Schopfung ist kein Geheimnis. Das Dasein Christi ist kein Geheimnis. Weder der Sinn
des Lebens noch sein Zweck sind ein Geheimnis. Nur die Menschen selbst machen es zum Geheimnis,
in dem sie Gber alles einen Schleier bereiten. Mit einem Schleier decken sie alles zu und sprechen
dann von einem Geheimnis. Das Sterben ist fur sie so geheimnisvoll. Die Jenseitswelt ist fur sie ein
Geheimnis. Aber es ist kein Geheimnis, sondern die Menschen haben es zu einem Geheimnis ge-
macht.

Wie sollten sie denn die Wahrheit erkennen, wenn sie vor lauter Geheimnissen stehen und die
Grundprinzipien geistiger Gesetze nicht kennen? Wenn sie den Sinn des Erdendaseins Jesu Christi
nicht kennen? Wenn sie den Erldsungsplan nicht kennen? Wenn sie nichts von diesem Letzten Gericht
wissen, von dem sie immer noch meinen, es stehe in naher oder ferner Zukunft bevor? (GW 2/1978 S.
21-22)

Zu 4,24.

Auf dieser Welt ist der Mensch weit, weit vom Schopfer entfernt; weit entfernt ist er von Christus
und seinen Geistern, die ihm treu ergeben sind. Doch es gilt, Glauben zu haben und sich nach ihnen
auszurichten. Ein solcher Mensch wird es einst nicht zu beklagen haben. Denn er kehrt nach seinem
irdischen Tode ja in die Geisteswelt ein, in seine wirkliche Heimat. Als Geist kehrt er zurlck in diese
flr den Menschen unsichtbare Welt, wo das Leben seinen wahren Anfang nahm. Seinen irdischen
Kaorper Uberlalt er der Verganglichkeit, doch das, was in ihm lebendig ist, tritt ein ins lebendige Reich
Gottes.

Fur diesen Glauben, fir diese Wahrheit kdmpfen wir Geister Gottes. Wir kdmpfen, weil selbst
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fromme und glaubige Menschen nichts von Geistern Gottes héren wollen. Es ist ihnen fremd, daf} ein
Engel auch ein Geist ist. Von Engeln darf man reden, nicht aber von Geistern. Hieraus erkennt man,
wie es um das Wissen und die Erkenntnis des Menschen bestellt ist. Ein Engel ist ein Geist. Gott ist
Geist. Man soll Ihn in der Wahrheit und im Geiste anbeten (Johannes 4,24). Christus ist Geist. Zu ihm,
in sein Reich, will man doch zuriickkehren — in das ewige Leben. So sind die Menschen eben voller
Widerspruche, und darum ist es auch meine Aufgabe, es dem Menschen verstandlich zu machen. Ver-
standlich machen kann man es ihm aber nur, wenn man sich mit vielen Dingen auseinandersetzt und
dabei zu erklaren versucht, welchen Sinn die Worte Christi gehabt haben und was sie bedeuten. (GW
21/1977 S. 290)

zu 4,32:

In der geistigen Welt gibt es geistige Speise und geistigen Trank. Sie sind fir jene Wesen be-
stimmt, die an Christus glauben — schon als Menschen an Christus glaubten —, die sich geistig auf-
wartsbewegen, sich um das héhere Leben bemihen, ja schon in es eingegangen sind, sich also im Rei-
che Gottes befinden. Ihnen wird geistige Speise, geistiger Trank zu ihrer Freude, ihrer Wonne darge-
boten. Geistwesen missen dafir besorgt sein, dafl geniigend solche geistige Nahrung vorhanden ist —
und sie ist in Fille vorhanden. Aber dazu bedarf es auf den verschiedensten Gebieten der Tétigkeit
weiterer Geistwesen, um diese geistige Speise und diesen geistigen Trank zu bereiten und darzubieten.

Christus selbst hatte davon gesprochen, er geniel3e eine geistige Speise und einen geistigen Trank,
die er zu sich nehme, ohne dal die Junger dies sehen kénnten. (vgl. Johannes 4,32.) Spéter, als seine
Zeit gekommen war, sagte er, er werde davon nichts mehr zu sich nehmen, ehe er wieder beim Vater
sei. Dann erst wieder werde er diesen geistigen Trank genie3en.

Auch dies kénnt ihr nachpriifen. (Bei Matthdus 26,29 heif3t es: ,,Ich werde von jetzt an von diesem
Gewéchs des Weinstocks nicht trinken bis zu jenem Tag, da ich es mit euch neu trinken werde im Rei-
che des Vaters.*) Doch ist dariiber in der Bibel so wenig und so Undeutliches ausgesagt, weil man es
seinerzeit, als man diese Worte niederschrieb, nicht mehr im wahren Sinne verstand. Die Menschen
von damals besaRen eben keine Ahnung vom wirklichen geistigen Leben, wie es sich abspielt, und sie
besallen nicht das Verstandnis, das erforderlich gewesen ware, um Jesus in den Stand zu setzen, es
seinen Zuhdrern begreiflich zu machen. So viele Hinweise gab er ihnen, und doch muf3te er immer er-
neut feststellen, daf3 sie es nicht zu erfassen vermochten. Dabei gab er sich doch solche Miihe ... (GW
21/1982 S. 246-247)
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Jesus in Galilaa Joh 4,43 - 4,45

4,43 Nach diesen beiden Tagen ging er von dort nach Galil&a.

4,44 Jesus selbst hatte namlich bestéatigt: Ein Prophet wird in seiner eigenen Heimat nicht geehrt.

4,45 Als er nun nach Galilda kam, nahmen ihn die Galilder auf; weil sie alles gesehen hatten, was er
in Jerusalem wéhrend des Festes getan hatte; denn auch sie waren zum Fest gekommen.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

4,44 Zwar hatte er selbst erklart, dafd ein Prophet in seiner eigenen Heimat keine Anerkennung
fande.

4,45 ..., nahmen ihn die Bewohner dieser Landschaft dennoch freundlich auf. Sie taten es je-
doch nur deshalb, weil sie Augenzeugen all der wunderbaren Taten gewesen waren, die er
in Jerusalem wahrend des Osterfestes vollbracht hatte. Denn auch sie hatten am Osterfest
teilgenommen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Zweites Zeichen in Kana: Heilung des Sohnes eines kdniglichen Beamten Joh 4,46 - 4,54

4,46

Jesus kam wieder nach Kana in Galilda, wo er das Wasser in Wein verwandelt hatte. In Kaf-
arnaum lebte ein kdniglicher Beamter; dessen Sohn war krank.

4,47 Als er horte, dafl3 Jesus von Judda nach Galilda gekommen war, suchte er ihn auf und bat ihn,
herabzukommen und seinen Sohn zu heilen; denn er lag im Sterben.

4,48 Da sagte Jesus zu ihm: Wenn ihr nicht Zeichen und Wunder seht, glaubt ihr nicht.

4,49 Der Beamte bat ihn: Herr, komm herab, ehe mein Kind stirbt.

4,50 Jesus erwiderte ihm: Geh, dein Sohn lebt! Der Mann glaubte dem Wort, das Jesus zu ihm gesagt
hatte, und machte sich auf den Weg.

4,51 Noch wéhrend er unterwegs war, kamen ihm seine Diener entgegen und sagten: Dein Junge
lebt.

4,52 Da fragte er sie genau nach der Stunde, in der die Besserung eingetreten war. Sie antworteten:
Gestern in der siebten Stunde ist das Fieber von ihm gewichen.

4,53 Da erkannte der Vater, dafl es genau zu der Stunde war, als Jesus zu ihm gesagt hatte: Dein
Sohn lebt. Und er wurde glaubig mit seinem ganzen Haus.

4,54 So tat Jesus sein zweites Zeichen, und zwar nachdem er von Judéa nach Galildéa gekommen war.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen: keine
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Heilung eines Kranken am Teich Betesda Joh 5,1-5,18

5,1 Einige Zeit spéter war ein Fest der Juden, und Jesus ging hinauf nach Jerusalem.

5,2 In Jerusalem gibt es beim Schaftor einen Teich, zu dem fiinf S&ulenhallen gehdren; dieser Teich
heiRt auf hebréisch Betesda.

5,3 Indiesen Hallen lagen viele Kranke, darunter Blinde, Lahme und Verkrippelte.

54 -

5,5 Dort lag auch ein Mann, der schon achtunddrei8ig Jahre krank war.

5,6  Als Jesus ihn dort liegen sah und erkannte, dal? er schon lange krank war, fragte er ihn: Willst
du gesund werden?

5,7 Der Kranke antwortete ihm Herr, ich habe keinen Menschen, der mich, sobald das Wasser auf-
wallt, in den Teich tragt. Wéhrend ich mich hinschleppe, steigt schon ein anderer vor mir hin-
ein.

5,8 Da sagte Jesus zu ihm Steh auf, nimm deine Bahre und geh!

5,9  Sofort wurde der Mann gesund, nahm seine Bahre und ging. Dieser Tag war aber ein Sabbat.

5,10 Da sagten die Juden zu dem Geheilten: Es ist Sabbat, du darfst deine Bahre nicht tragen.

5,11 Er erwiderte: Der Mann, der mich gesund gemacht hat, sagte zu mir: Nimm deine Bahre und
geh!

5,12 Sie fragten ihn: Wer ist das denn, der zu dir gesagt hat: Nimm deine Bahre und geh?

5,13 Der Geheilte wuRte aber nicht, wer es war. Jesus war ndmlich weggegangen, weil sich dort eine
grofRe Menschenmenge angesammelt hatte.

5,14 Spater traf ihn Jesus im Tempel und sagte zu ihm: Jetzt bist du gesund; slindige nicht mehr, da-
mit dir nicht noch Schlimmeres zustoft.

5,15 Der Mann ging fort und teilte den Juden mit, daf es Jesus war, der ihn gesund gemacht hatte.

5,16 Daraufhin verfolgten die Juden Jesus, weil er das an einem Sabbat getan hatte.

5,17 Jesus aber entgegnete ihnen: Mein Vater ist noch immer am Werk, und auch ich bin am Werk.

5,18 Darum waren die Juden noch mehr darauf aus, ihn zu téten, weil er nicht nur den Sabbat brach,
sondern auch Gott seinen Vater nannte und sich damit Gott gleichstellte.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
5,3 ... Sie warteten auf den Augenblick, wo das Wasser in Bewegung geriet.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Ein Engel des Heils bewegte von Zeit zu Zeit das Wasser im Teich Bethesda:

Nun mochte ich auf ein Ereignis im Leben Jesu zu sprechen kommen. Zu einem Fest der Juden
ging er nach Jerusalem und kam dort zu einer Stitte, die man ‘die Schafstdlle’ nannte. In der N&he be-
fand sich ein Teich mit einem S&ulengang. In diesem S&ulengang lagen Kranke, Geldhmte — ausge-
mergelte, abgezehrte Menschen. Sie alle warteten auf einen bestimmten Augenblick. Denn Gott lief}
von Zeit zu Zeit einen Engel zu diesem Teich hinabziehen, und dieser Engel brachte das Wasser in
Bewegung. Wer als erster in den Teich hinabsteigen und sich in ihm bewegen konnte, wurde gesund.
Dies steht auch in der Bibel (Johannes 5,1-4).

Gott hatte einen Engel des Himmels entsandt, um das Wasser zu bewegen. Dieses Wesen aus der
flr Menschen unsichtbaren Welt stieg hinab, bewegte das Wasser — und der darin befindliche Kranke
wurde gesund. Dann beruhigte sich das Wasser wieder, und es konnte zu keiner weiteren Heilung
kommen, weil der Engel wieder entschwunden war. Ein Engel des Heils bewegte jeweils das Wasser.

Jesus kam hinzu. Er erblickte die vielen Menschen in der Halle. Unter ihnen war einer, der schon
viele, viele Jahre krank darniederlag. Er hatte sein ‘Bett’ mitgebracht — eine einfache Liegestatte, auf
die er sich niedergelegt hatte. Jesus sah ihn, und er fragte ihn: ,,Mdchtest du nicht auch gesund wer-
den? —,,0 doch®, erwiderte der Kranke, ,,aber es ist niemand da, der mich hinuntertragt, und so habe
ich nicht das Gliick, gesund zu werden.“ Da sprach Jesus zu ihm ,,Steh auf, nimm dein Bett und gehe!*
Und dieser tat es.

Es war aber ein Sabbattag. Phariséer hatten dies mit angesehen, und sie fragten den Geheilten aus.
Jesus hatte zu ihm gesagt: ,,Gehe zu den Pharisdern und zeige ihnen, dafl du geheilt bist“ Voller Freu-
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de war der Geheilte zuerst nach Hause gegangen. Seine Angehdrigen hatten nur zu staunen, und sie
gingen hinaus auf die Gassen und erzéhlten einem jeden, der vorbeikam und dem sie begegneten, der,
der so lange krank gewesen war, sei jetzt genesen! Dies entsprach der Wesensart der damaligen Men-
schen jener Gegend: Sie teilten anderen ihre Sorgen, aber auch ihre Freuden mit. Man erzahlte seinen
Mitmenschen des langen und breiten, was einen bewegte; man redete, man besprach sich immer er-
neut.

So verbreitete sich die Kunde, da der, der sein Leben lang krank gewesen war, nun plétzlich ge-
heilt sei. Die Pharisder erkundigten sich bei dem Geheilten, wer ihn denn geheilt habe. ,,Ich weil3 es
nicht“, erwiderte dieser; ,,ich habe ihn nicht nach seinem Namen gefragt, denn er ist gleich weggegan-
gen.*

So war es auch gewesen. Jesus hatte zu ihm gesagt: ,,Steh auf, nimm dein Bett und gehe! Du bist
gesund!“ Kurz danach entfernte er sich; denn damals stellten seine Widersacher ihm nach. Sie wollten
ihn anklagen, weil er am Sabbat geheilt hatte.

Eines Tages aber ging der Genesene in den Tempel. Dort befand sich auch Jesus. Als dieser den
Geheilten erblickte, ging er zu ihm hin und sprach zu ihm ,,Siindige nicht wieder, damit dir nichts
Schlimmeres widerfahre!* Jesus aber verliel den Tempel wieder. (Vgl. Johannes 5,10-16.)

Es wére sehr wichtig und lohnend, diesem Herrenwort nachzusinnen: ,,Siindige nicht wieder, damit
dir nicht Schlimmeres widerfahre! ...« Vor allem sollten sich jene Menschen darliber Gedanken ma-
chen, die sich dazu berufen flihlen, Gottes Wort zu verkiinden. Sie sollten sich fragen, was die Worte
»dundige nicht wieder, damit dir nicht Schlimmeres widerfahre! eigentlich bedeuten. Sie hatte Jesus
damals nicht zum erstenmal gesprochen. Was besagen sie?

Diese Worte deuten darauf hin, daB die Ungerechtigkeiten, die Verfehlungen, die man sich als
Mensch zuschulden kommen [&Bt, wiedergutgemacht werden mussen. Man wird fiir sie bestraft. Die
Strafe kann wohl zu einem Teil in der Jenseitswelt abgebUft werden; groftenteils jedoch wird diese
Wiedergutmachung in einem nachstfolgenden Erdenleben geleistet werden miissen. Dies hatte schon
damals, als Jesus diese Worte sprach, seine Gultigkeit.

Nun brachte Christus ja auch diesem geheilten Menschen die Erlésung; das heif3t, auch dieser Ge-
heilte durfte die Heimkehr ins Reich Gottes antreten. Fur alle Abgefallenen waren durch die Erlo-
sungstat Christi die Tore des Himmels fiir die Riickkehr ge6ffnet worden. Das besagte jedoch nicht,
dal? jeder in die Geisteswelt Heimkehrende sich dort den schonsten Platz aussuchen dirfte — so war es
nicht gemeint. Vielmehr war durch Gesetz alles genau geregelt. Erlést hatte Christus die Menschen
von der ‘Siinde des Todes’, also von der Stinde ihres Abfalls mit der dadurch bedingten Trennung von
Gott, nicht aber von den Vergehen, die die Menschen in ihrem Erdendasein begangen haben und be-
gehen. Diese Verfehlungen miissen sie wiedergutmachen.

Das war, wie ich sagte, im Gesetz und in der Ordnung Gottes genau festgelegt und geregelt. Wohl
hatte es schon vor der Erlésungstat Christi in der Holle Stufen des Aufstieges gegeben. Jene Wesen,
die in ein menschliches Dasein getreten waren und sich nicht im besonderen belastet hatten, durften in
der Holle eine Stufe weiter aufsteigen. lhre Belastung hatte sich also etwas gemindert. Gezeichnet
blieben sie jedoch noch immer von der ‘Siinde des Todes’.

Freilich, viele der Menschen aus der Zeit vor Christi Erlosungstat haben sich in ihrem Erdendasein
erneut belastet. Die einen lebten in Unglauben dahin, andere huldigten den Gotzendiensten, wieder
andere flgten ihren Mitmenschen Schaden zu. Damals galt ja noch: Auge um Auge, Zahn um Zahn.
So hatten sich viele Menschen geistig gesehen — keine bessere Stellung zu erringen vermocht. (GW
23/1982 S. 272-273)

zu 5,8:

In der Schrift steht, Christus habe zu einem Kranken gesagt: ,,Nimm dein Bett und gehe!* Wie ist
das zu verstehen? Diese kranken Menschen lagen auf Unterlagen, die ihr als Lumpen bezeichnen wiir-
det. Darauf konnten sie sich niederlegen, um nicht auf blofRer Erde liegen zu missen. Eine Art zer-
lumpter Decke war ihr ‘Bett’, und das konnten sie mitnehmen — also kein Gestell. (GW 7/1979 S. 86)

Die christlichen Religionen, die Christus als Gott bekennen und ihn dem Vater in allem gleichstel-
len, wagen selbst nicht zu behaupten, da3 Christus gesagt habe, er sei ‘Gott’. Aber sie folgern es zu-
néchst daraus, daf} er sich ‘Sohn Gottes’ nannte. Sie urteilen, wie die Hohen Priester, Schriftgelehrten
und Phariséer geurteilt haben, von denen es in der Bibel heif3it: ‘Sie trachteten ihm um so mehr nach
dem Leben, weil er nicht nur den Sabbat brach, sondern auch in einem einzigartigen Sinne Gott seinen
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Vater nannte und sich damit Gott gleichstellte’ (Joh. 5,18).

Gegen den Vorwurf, dafl3 er in einem einzigartigen Sinne Gott seinen Vater nannte, wehrte sich
Christus nicht. Denn er war in einem Sinne ein ‘Sohn Gottes’ wie kein anderer der ‘Gottesséhne’ oder
der Geister Gottes. Er war nicht blof3 der hochste der von Gott geschaffenen Geister, sondern auch der
einzige Geist, der auch seinem himmlischen Leibe nach von Gott ins Dasein gerufen worden ist. Die
anderen Sohne Gottes hatten bloR ihrem Geiste nach von Gott ihr Dasein erhalten, wahrend ihre
himmlischen Leiber dem erstgeschaffenen Sohne ihr Entstehen verdankten. Christus war also nicht
blol der ‘Erstgeborene’ Gottes, sondern auch der einzige, der nach seinem ganzen Sein eine direkte
Schopfung Gottes war. Er war der einzige in seiner Art. Er war der ‘Eingeborene’ des Vaters.

Auch noch aus einem anderen Grunde war er in einzigartigem Sinne der Sohn Gottes. Ihm allein
hatte der Vater die Statthalterschaft Uber die Schopfung Ubertragen. Er hatte ihm dieselbe Stellung in
seinem Reiche eingeraumt, die der Pharao dem &gyptischen Josef im Reiche Agypten verliehen.

Also darin hatten die Juden Recht: Christus nannte sich in einer besonderen Bedeutung einen Sohn
Gottes. Er war der Sohn Gottes.

Aber wogegen sich Christus bis aufs aulierste wehrte, war die Behauptung seiner judischen Feinde,
er stelle sich Gott gleich. Er beteuerte immer wieder, dal er keinerlei Macht von sich selbst habe und
aus sich selbst nicht das Geringste tun kdnne. Wenn einer aus sich selbst nichts kann, dann ist damit
der unwiderlegliche Beweis erbracht, daB er nicht Gott sein kann. Soviel folgerichtiges Denken muR-
ten auch die Hohen Priester und Schriftgelehrten besitzen. Und sie begriffen es auch sehr gut, was Je-
sus unter ‘Sohn Gottes’ verstand. Aber nach auflen wollten sie es nicht verstehen. Sie suchten ja einen
Grund, ihn zu toten. Und da konnten sie keinen besseren finden, als wenn sie behaupteten, Christus
mache sich zum Gott, indem er sich Sohn Gottes nenne. Diesen Scheingrund durften sie um keinen
Preis mehr aus der Hand geben. Darum war auch jede Belehrung von seiten Christi zwecklos. (VGG
S. 330-331)
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Rede tber das Wirken des Sohnes Joh 5,19 - 5,47

5,19 Jesus aber sagte zu ihnen: Amen, amen ich sage euch: Der Sohn kann nichts von sich aus tun,
sondern nur, wenn er den Vater etwas tun sieht. Was namlich der Vater tut, das tut in gleicher
Weise der Sohn.

5,20 Denn der Vater liebt den Sohn und zeigt ihm alles, was er tut, und noch groRere Werke wird er
ihm zeigen, so daf ihr staunen werdet.

5,21 Denn wie der Vater die Toten auferweckt und lebendig macht, so macht auch der Sohn leben-
dig, wen er will.

5,22 Auch richtet der Vater niemand, sondern er hat das Gericht ganz dem Sohn (ibertragen,

5,23 damit alle den Sohn ehren, wie sie den Vater ehren. Wer den Sohn nicht ehrt, ehrt auch den Va-
ter nicht, der ihn gesandt hat.

5,24 Amen, amen, ich sage euch: Wer mein Wort hért und dem glaubt, der mich gesandt hat, hat das
ewige Leben; er kommt nicht ins Gericht, sondern ist aus dem Tod ins Leben hinubergegangen.

5,25 Amen, amen, ich sage euch: Die Stunde kommt, und sie ist schon da, in der die Toten die
Stimme des Sohnes Gottes hdren werden; und alle, die sie héren, werden leben.

5,26 Denn wie der Vater das Leben in sich hat, so hat er auch dem Sohn gegeben, das Leben in sich
zu haben.

5,27 Und er hat ihm Vollmacht gegeben, Gericht zu halten, weil er der Menschensohn ist.

5,28 Wundert euch nicht dariiber! Die Stunde kommt, in der alle, die in den Grébern sind, seine
Stimme héren

5,29 und herauskommen werden: Die das Gute getan haben, werden zum Leben auferstehen, die das
Bdse getan haben, zum Gericht.

5,30 Von mir selbst aus kann ich nichts tun; ich richte, wie ich es (vom Vater) hére, und mein Ge-
richt ist gerecht, weil es mir nicht um meinen Willen geht, sondern um den Willen dessen, der
mich gesandt hat.

5,31 Wenn ich Giber mich selbst als Zeuge aussage, ist mein Zeugnis nicht giltig;

5,32 Ein anderer ist es, der Uber mich als Zeuge aussagt, und ich weil3: Das Zeugnis, das er ber mich
ablegt, ist glltig.

5,33 Ihr habt zu Johannes geschickt, und er hat fir die Wahrheit Zeugnis abgelegt.

5,34 Ich aber nehme von keinem Menschen ein Zeugnis an, sondern ich sage dies nur, damit ihr ge-
rettet werdet.

5,35 Jener war die Lampe, die brennt und leuchtet, und ihr wolltet euch eine Zeitlang an seinem
Licht erfreuen.

5,36 Ich aber habe ein gewichtigeres Zeugnis als das des Johannes: Die Werke, die mein Vater mir
libertragen hat, damit ich sie zu Ende fiihre, diese Werke, die ich vollbringe, legen Zeugnis da-
flr ab, dafl mich da Vater gesandt hat.

5,37 Auch der Vater selbst, der mich gesandt hat, hat tber mich Zeugnis abgelegt. Ihr habt weder
seine Stimme gehort noch seine Gestalt je gesehen,

5,38 und auch sein Wort bleibt nicht in euch, weil ihr dem nicht glaubt, den er gesandt hat.

5,39 Ihr erforscht die Schriften, weil ihr meint, in ihnen das ewige Leben zu haben; gerade sie legen
Zeugnis uber mich ab.

5,40 Und doch wollt ihr nicht zu mir kommen, um das Leben zu haben.

5,41 Meine Ehre empfange ich nicht von Menschen.

5,42 Ich habe erkannt, daf ihr die Liebe zu Gott nicht in euch habt.

5,43 Ich bin im Namen meines Vaters gekommen, und doch lehnt ihr mich ab. Wenn aber ein ande-
rer in seinem eigenen Namen kommt, dann werdet ihr ihn anerkennen.

5,44 Wie konnt ihr zum Glauben kommen, wenn ihr eure Ehre voneinander empfangt, nicht aber die
Ehre sucht, die von dem einen Gott kommt?

5,45 Denkt nicht, daB ich euch beim Vater anklagen werde; Mose klagt euch an, auf den ihr eure
Hoffnung gesetzt habt.

5,46 Wenn ihr Mose glauben wirdet, muftet ihr auch mir glauben; denn iber mich hat er geschrie-
ben.

5,47 Wenn ihr aber seinen Schriften nicht glaubt, wie kénnt ihr dann meinen Worten glauben?

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

210



N. HOFMANN/JOHANNES 5

5,21 Wie zum Beispiel der Vater die geistig Toten aus der Tiefe herauffihrt und ihnen wieder
das geistige Leben verleiht, so spendet auch der Sohn dieses geistige Leben allen, denen er
es spenden soll.

5,24 ... Er braucht nicht mehr vor dem Richterstuhl zu erscheinen, sondern ist durch seinen
Glauben aus dem Reich der geistig Toten in das Reich des geistigen Lebens hiniibergegan-
gen.

5,25 ..., wo die geistig Toten die Stimme des Sohnes Gottes vernehmen...

5,26 Denn wie der Vater, der von Ewigkeit lebt, das geistige Leben in sich tragt, so hat er auch
dem Sohne die Gabe verliehen, das geistige Leben in sich zu tragen.

5,28 ..., wo alle, die in den Hohlen der Finsternis sich befinden, seine Stimme héren werden.

5,30 Ich habe nicht die Macht, irgend etwas aus mir zu tun; nach den Weisungen, die mir auf
dem Wege des Hellhdrens mitgeteilt werden, treffe ich die Entscheidungen; darum ent-
spricht meine Entscheidung stets dem Willen Gottes; denn nicht, was ich will, fihre ich
aus,...

5,32 ..., und ihr wil3t, daR das Zeugnis, das er fiir mich ablegt, der Wahrheit entspricht.

5,34 Doch ich will mich gar nicht auf das Zeugnis von Menschen berufen, sondern erwahne
dies blo3, um euch in schonender Weise auf den Weg eurer Rettung zu fiihren, wiewohl
ich mich mit Recht auf Johannes berufen kdnnte.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Der Sohn macht lebendig, wen er will:

In den Begegnungen mit den Menschen seiner Zeit hob Jesus immer erneut sein Verhéltnis zu Gott
hervor. Auch erwéhnte er den Auftrag, den Gott ihm erteilt hatte; dabei sprach er von der Zukunft —
von dem, was geschehen werde. In einem solchen Gespréch &ulerte Jesus:

,Denn wie der Vater Tote[s] zum Leben erweckt, so erweckt auch der Sohn Tote zum Leben. Der
Sohn macht lebendig, wen er will. Der Vater richtet nicht. Er hat das Gericht seinem Sohn (ibergeben.«

Was bedeutet Jesu Wort, der Vater erwecke Tote zum Leben? »Damit ist nicht gemeint, Gott flihre
gemeinsam mit Christus die geistig Toten [die Abgefallenen] zum Leben zuriick. Bemerkte Jesus in
diesem Zusammenhang doch ausdriicklich: ,,Der Sohn macht lebendig, welche er will.” Es sind also
zweierlei Vorgange gemeint. Was heif3t das: Gott erweckt ‘Totes’ zum Leben? Es besagt: Die Schop-
fung Gottes geht immer weiter. Immerfort entsteht neues Leben.[«]

Wenn in der geistigen Welt auf dem Wege der geistigen Zeugung von Dualpaaren neues Leben
entsteht, stammt dieses seinem geistigen Leibe nach von Christus ab. Die Lebendigkeit aber, das Le-
bendige in diesen Neuschaffungen, das stammt von Gott. Gott erweckt es zum Leben. Denn das, was
in geistleiblicher Gestalt neu entstanden ist, bleibt ohne den Gottesfunken tot. Sobald aber dieser Fun-
ke in den neugeschaffenen geistigen Leib gebracht wird, wird dieser damit zum Leben erweckt.

Mit Recht konnte Jesus sagen: ,,Was ich beim Vater gesehen habe, das tue ich auch[.]* Er hatte die
Notwendigkeit seiner Zeit [ndmlich die Heimfiihrung der Abgefallenen] erkannt. Dies alles war ja mit
dem Vater abgesprochen worden. Alle, die einst aus den Himmeln ausgestoRen worden waren, sollten
wieder zuriickkehren durfen. Christus sollte ihr Retter sein, und so wiirde auch er Tote zum Leben er-
wecken. Christus wollte die geistig Toten [eben die Abgefallenen] zum Leben erwecken.

Alles war — wie erwahnt — zwischen Gott und Christus abgesprochen worden bis in alle Einzelhei-
ten hinein, auch was das Gericht betraf. Darum konnte Jesus sagen: ,,Der Vater richtet nicht. Er hat das
Gericht dem Sohn iibertragen.” Das hatte Jesus den Menschen verkiindet, ehe es verwirklicht wurde.
Zu wissen, was es mit diesem Gericht auf sich hat, ist von groBRter Wichtigkeit. Denn es gibt Christen,
die noch immer und stdndig vom Letzten Gericht reden und ihren Mitmenschen damit drohen. Ein
Christ muf3 jedoch wissen, dal? dieses Gericht bereits stattgefunden hat. Damals, nach seinem Sieg
tber Luzifer, hat in Wahrheit der Gottessohn in den héllischen Bereichen Gericht gehalten — und er
hat lebendig gemacht, wen er wollte.

Was besagt das? Es besagt, dal Christus jene mit sich nahm, die er wollte, ndmlich jene, die wil-
lens waren, an ihn zu glauben. Diese nahm er (aus der Holle) mit. Zu ihnen sprach er: ,,Kommt mit
mir!“ Die anderen geistig Toten, die nicht an ihn glauben konnten, hatte er nicht — noch nicht — leben-
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dig gemacht. Diese hatten also noch keine Mdglichkeit, ihren Aufstieg anzutreten. Darum ging es.
Wer seinen geistigen Aufstieg antreten konnte, wurde dadurch wieder ‘lebendig’, weil er jetzt wieder
ins Himmelreich heimkehren durfte. Wer jedoch diesen Aufstieg nicht antreten konnte, blieb in der
Holle zuriick. Allein, auch fir sie wiirde die Zeit kommen, fiir einen jeden — auch fir Luzifer. Keiner
soll davon ausgeschlossen sein. Ein jeder wird diesen Aufstieg einmal antreten — die Frage ist nur:
wann? Aber auch das ist im Gesetz Gottes verankert — das hat Jesus deutlich verkiindet.” (NELWJ S.
205-206)

In diesen Zusammenhang gehoren auch Jesu Worte: ,,Verwundert euch nicht darlber, denn die
Stunde kommt, in welcher alle, die in den Grabern sind, seine Stimme héren und hervorgehen werden
— die das Gute getan haben, zur Auferstehung fiir das Leben, die das Bose veribt haben, zur Auferste-
hung fiir das Gericht.” Hier liegt jedoch in der Bibel ein sinnentstellender Fehler vor: Nicht Graber der
irdischen Welt sind gemeint, sondern die Hohlen im Reiche Luzifers. Man hat dies falsch tbersetzt,
weil man nicht begriff, was damit gemeint war. Damit ist also gemeint: jene abgefallenen Geister, die
die Worte Christi vernehmen und an ihn glauben, werden aus ihren Héhlen hervorkommen — eben aus
den Hohlen der Holle, nicht aus den Grabern der Erde. Man mul} wissen, daB es in dieser Holle viele
Orte gibt — darunter furchtbare Orte und auch Hohlen, in die sich die Unseligen verkriechen. Gerade
auch jene ‘Toten’ in diesen Hohlen wiirden die Stimme des Gottessohnes horen, die Botschaft von der
Erldsung, von der Rickkehr ins Vaterhaus. Doch nicht alle Abgefallenen in der Hélle hielten sich in
Hohlen auf. Jene, die sich nicht allzusehr verschuldet hatten, mufiten sich nicht in diese Hohlen ver-
kriechen, sondern fir sie gab es einen besonderen Ort, wo sie warten muf3ten. Aber alle, die sich dazu
bereit fanden, wirden ihm, Christus, entgegenkommen — ihm, der im Reich Luzifers kdampfen und sie
aufrufen wirde, mit ihm zu kommen. So geschah es auch. Wer Christus horte und an ihn glaubte,
konnte mit ihm aus diesen luziferischen Bereichen herauskommen, konnte aus dem Reiche der ‘Toten’
auferstehen. Wahrend die einen in die verschiedenen neu geschaffenen Aufstiegsebenen der geistigen
Welt hineingefiihrt werden durften, mufite tGber andere ihrer Verfehlungen und niederen Gesinnung
wegen zuerst gerichtet werden. Sie wurden zu einem entsprechend schweren Weg des Aufstiegs verur-
teilt. (NELWJ S. 256)

Fur ein jedes, das im Kommen ist, wird der Aufstieg auf das genaueste (iberdacht. Keines ist dem
Zufall uberlassen. Schon dazumal, als sie — am ‘Jiingsten Tag’ — gesondert wurden und die einen auf
die rechte Seite, die anderen auf die linke Seite kamen, wurde alles (gemal der neuen Gesetzgebung)
bestimmt. Diese Scheidung bekundet sich auch in dem Herrenwort bei Johannes

5,28-29: ,,Denn die Stunde kommt, in welcher alle, die in den Hohlen [der Holle] sind, seine
Stimme horen und hervorgehen werden — die das Gute getan haben, zur Auferstehung fiir das Leben,
die das Bose veriibt haben, zur Auferstehung fiir das Gericht.“ Durch dieses Gericht wurden die
Geistwesen zur Linken zu einem entsprechend langen und schweren Aufstieg verurteilt. Fir jene, die
nicht schon die Stufe der Menschwerdung erreicht hatten, fiihrte dieser Weg zumeist durch die irdi-
schen Naturreiche. Die Wesen zur Rechten hingegen konnten gleich in hthere Aufstiegsstufen hinein-
gefuhrt werden. Sie wurden nicht ‘verurteilt’, sondern es wurde ihnen ermdglicht, den schnelleren
Weg nach oben anzutreten. (NELWJ S. 296)

Bei jeder sich bietenden Gelegenheit hat Christus von seiner innigen Verbindung mit dem Vater
gesprochen. Immer hat er auf den Vater verwiesen und betont, er sei mit dem Vater eins — ndmlich in
seinen Auflassungen. Er tue alles, was zu tun der Vater ihm gesagt habe. Alles bringe er so vor, wie er
es beim Vater gesehen und gehdrt habe. Immer wieder wies Christus auf den Vater hin. Damit hat er —
als Mensch — zugleich auf die Ewigkeit verwiesen, auf die Stétte, von der er gekommen war. Das soll-
te doch auch jenen Menschen zu denken geben, die, obwohl sie sich Christen nennen, nicht glauben
konnen, dal} es ein Leben nach dem Tode und dal es himmlische Statten gibt. Gleichwohl nennen sie
sich Christen...

In den Begegnungen mit den Menschen seiner Zeit hat Christus immer erneut sein Verhdltnis zu
Gott hervorgehoben und auch den Auftrag erwéhnt, den Gott ihm erteilt hatte. Zugleich sprach er in
die Zukunft hinein — von dem, was geschehen werde. In einem solchen Gesprach &ulerte Christus:
,,Der Vater erweckt die Toten und macht sie lebendig. Der Sohn macht lebendig, wen er will. Der Va-
ter richtet nicht: Er hat das Gericht seinem Sohn {ibergeben.*

Das sind kurze Sétze — doch wie vielsagend sind sie! Verstehen aber die Christen, was die Sétze
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besagen? Wohl wére dies mdglich gewesen, hatte man die christliche Lehre beibehalten, wie sie von
den Aposteln und von den ersten Christen weitergetragen worden ist. Es wére — mdglich gewesen,
wenn das Wort der Wahrheit, wie es damals fortlebte, angenommen worden ware. Aber das geschah
nicht. Darum konnte man Christi Worte auch nicht verstehen.

Doch jetzt geht es um die Gegenwart, es geht um die jetzige Zeit. Es geht darum, dal3 der Mensch
von heute eine Kenntnis dieser Worte erlangt, die ihn verstehen lehrt, was mit ihnen gemeint ist.

Christus hatte gesagt: ,,Der Vater macht die Toten lebendig, er erweckt sie und macht sie lebendig.
Der Sohn aber macht lebendig, wen er will.*“ Das ist also nicht dasselbe. Wenn der Sohn sagt: ,,Er
macht lebendig, wen er will®, so liegen da zwei verschiedene Meinungen vor.

Weiter heiit es: ,,Der Vater richtet nicht. Das Gericht hat er dem Sohn {ibergeben. Aber der Vater
erweckt Tote, macht sie lebendig.” Diese Worte sprach Christus, und sie haben ihre Richtigkeit. Doch
es geht darum, zu verstehen, was damit gemeint ist.

Dem Menschen von heute mufl in erster Linie erldutert werden, was unter dieser ‘Lebendig-
machung’ zu verstehen ist.

Fur jene aber, die mich zum erstenmal horen, ware es vor allem wichtig, etwas vom Ursprung allen
Lebens zu erfahren. Diese Freunde haben jedoch die Maglichkeit, sich Schriften zu beschaffen, wo sie
dies nachlesen kdnnen. Auch bietet sich Gelegenheit, sich darliber mit Mitmenschen zu unterhalten,
welche diese Erkenntnisse haben. Ich mdchte auf diesen Ursprung deshalb nicht zuriickkommen, weil
das viel zu weit fuhren wiirde. Eines aber muf§ immer erneut klargemacht werden, namlich: daB es ei-
ne Ursache dafur geben muB, dal? diese Welt besteht und Menschen auf ihr leben. Dafiir gibt es eine
Ursache...

Was ist der Mensch? Der Mensch ist ein in irdische Materie eingekleideter Geist. Dieser Mensch
beherrscht seine Welt — und seine Mitmenschen. Gott hat diesem Menschen wahrlich viel gegeben. Er
gab ihm Verstand. Diesen sollte er nutzen zum Guten seines eigenen Lebens, zum Guten des Lebens
seiner Mitmenschen und zum Guten allen Lebens auf dieser Welt. Denn alles Leben, ob hoch oder
niedrig, hat seinen Sinn.

Dal’ Christus als Sohn Gottes in dieses menschliche Dasein treten mufite, hat seine Ursache. Dar-
uber mdchte ich reden, und ich mochte begriinden, warum Christus gesagt hat: ,,Der Vater erweckt
Tote und macht sie lebendig.*

Unter den ‘Toten’ sind hier ‘geistig Tote’ zu verstehen. Es muR also einen geistigen Tod geben.
Geistiger Tod bedeutet eine Trennung von Gott. Diese Trennung gab es. Dieser geistige Tod hatte sich
vollzogen (einst, beim Abfall). Und es gibt eine Holle. Dorthin sind all jene gestlirzt worden, die sich
durch Ungehorsam verschuldet hatten (auch wir). Sie haben in der himmlischen Welt Jenem nicht Ge-
horsam geleistet, dem sie nach Gottes Befehl alle hatten Gehorsam leisten sollen (Christus). Da sie
Ihm trotz dieses Befehles Gottes den Gehorsam verweigert hatten, wurden sie aus den Himmeln in die
Holle gestiirzt. Ihr Anfiihrer ist Luzifer. Er beherrscht die Holle — und diese Welt.

Christus sprach Uber das, was sich ereignen wirde, bereits wahrend seiner Lehrzeit, also wahrend
jener Zeit, da er die Menschen um sich sammelte — somit e h e er seinen Auftrag erflllt hatte. Seine
Worte sind noch heute in der Bibel festgehalten. Der Christ weill somit Bescheid, daf in ihr steht:
,,Gott erweckt die Toten und macht sie lebendig.*

Die Schwierigkeit fir ein richtiges Verstandnis dieses Wortes besteht darin, da der Mensch dazu
neigt, alles, was gesagt wird, auf diese Welt zu beziehen. Er rahmt gewissermafen alles von dieser
materiellen Welt ein, in der er lebt, und gerade darin liegt der groRe Fehler. Der erwahnte Satz gehort
seinem Sinne nach nicht in diese materielle Welt hinein. Es ist mit ihm nicht gemeint, dal} einer, der
gestorben ist, aus seinem Totsein erweckt und lebendig gemacht wiirde. GewiR stiinde dies in der
Madglichkeit Gottes, aber darum geht es nicht. Vielmehr geht es darum, dal3 diese ganze Menschheit,
daB alle Wesen auf dieser Welt, daB alles irdische Leben sich aufsteigend entwickelt und so den Weg
zurlick zu Gott findet. Daher bedingt das Leben, das hier gelebt wird, ein stdndiges Sichwandeln, eine
stete Umwandlung. Dem Menschen muR klar werden, dal? sein Leben auf dieser Welt begrenzt, da es
ein Leben auf Zeit und zugleich fiir ihn eine Prifung ist.

Weit von Gott entfernt, hat der Mensch zu beweisen, da3 er an lhn glaubt, auch wenn er Ihn nicht
sehen kann.

Also geht es darum, dem Christen zu verdeutlichen, daf das, was Christus gesagt hat, sich nicht auf
diese materielle Welt bezieht. Wohl aber ist sie miteinbezogen, und darin liegt die Ursache dafir, dai3
Christus in ein menschliches Dasein trat. Sein Wort vom ,,Erwecken vom Tode* bedeutet: Gott ver-
zeiht. Gott verzeiht (den Abgefallenen, den geistig Toten). In Gott ist alle Macht. Er aber hat von sei-
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ner Macht dem Sohn Ubertragen.

Darum sagte Christus: ,,Ich tue das, was ich beim Vater gesehen habe. Ich tue das, was der Vater
mir sagt, daf3 ich tun soll.“ Der Vater hat es dem Sohn erklart und hat ihm von seiner Macht Ubertra-
gen. Zu dieser Macht gehdrt, daB der Vater lebendigmachen kann.

Was heif3t es aber, wenn Christus in diesem Zusammenhang sagt: ,,Lebendig mache ich diejenigen,
die ich will“? Hier muB also irgend etwas ‘dazwischen’ liegen — und dieses ‘dazwischen’ ist die Erfiil-
lung seines Auftrages.

Christus hat seinen Auftrag erfiillt. Er hatte erklért: ,,Ich bin Gottes Sohn*. Deswegen ist er als Got-
teslésterer verurteilt und gekreuzigt worden. Trotz all dem furchtbaren Leid und Schmerz, den man
ihm zufligte, beharrte er darauf. Als hoher Geist hatte Christus, trotz seiner Einkleidung in einen Men-
schenleib, die Mdglichkeit gehabt, mit seinen geistigen Augen die Schau und die Verbindung zum Va-
ter zu haben. Er hatte doch so viel Gottliches mit in sein irdisches Leben gebracht. Von dem géttlichen
Od, von der Gotteskraft, von der sein Geistes- und Seelenleib durchdrungen ist, hat Christus in sein
Erdendasein mitgebracht. So viel von dieser Gotteskraft vermochte daher auch ihn als Menschen zu
durchdringen, zu erfiillen. Weil er dem Gottlichen am néachsten war, konnte er vom Vater so reden,
wie er es getan hat. Auch hatte er die Schau in die Zukunft, und er wulite, welchen Weg er gehen muf3-
te, obschon nicht in allen Einzelheiten — diese erfuhr er erst zuletzt. Christus wufte aber, daf3 er Sieger
bleiben wiirde — dies hatte er sich fest vorgenommen.

Ich komme auf die Worte zurlick: ,,Da Vater erweckt die Toten und macht sie lebendig. Ich aber
mache lebendig, wen ich will.*“ Daraus geht hervor, daB3 dariiber einst schon in der Geisteswelt gespro-
chen worden war. Alles war (zwischen Gott und Christus) abgesprochen worden bis in alle Einzelhei-
ten hinein, auch was das Gericht betraf. Darum konnte Christus sagen: ,,Der Vater richtet nicht. Er hat
das Gericht dem Sohn iibergeben.*

Diese Worte sprach Christus, lange ehe er am Kreuz gestorben war und seinen Auftrag erfillt hatte.
Er wulte also, dal er hinabsteigen wirde, um dort (in der Holle) Gericht zu halten. Deshalb konnte er
sagen: ,,Der Vater hat es mir liberlassen, Gericht zu halten. Der Vater richtet nicht. Er hat das Gericht
dem Sohn iibergeben.* Das hatte er den Menschen verkiindet, ehe es verwirklicht wurde.

Zu wissen, was es mit diesem Gericht auf sich hat, ist von gréBter Wichtigkeit. Denn es gibt doch
Christenmenschen, die noch immer standig vom Letzten Gericht reden und ihren Mitmenschen damit
drohen. Ein Christ sollte jedoch wissen, dal dieses Gericht bereits stattgefunden hat. Wie Christus
sagte: ,,Der Vater richtet nicht. Er hat es dem Sohn iibergeben, zu richten.” Damals hat in Wahrheit der
Sohn in diesen luziferischen Bereichen Gericht gehalten — und er hat lebendig gemacht, wen e r woll-
te.

Was besagt das? Es besagt, daR Christus jene mit sich genommen hat, die er wollte, némlich jene,
die willens waren, an ihn zu glauben. Diese nahm er mit. Zu ihnen sprach er: ,,Kommt mit mir!* Die
anderen geistig Toten, die nicht an ihn glauben konnten, hat er nicht — noch nicht — lebendig gemacht.
Diese hatten also noch keine Maglichkeit, ihren Aufstieg anzutreten. Darum ging es. Wer seinen geis-
tigen Aufstieg antreten konnte, wurde dadurch wieder ‘lebendig’, weil er jetzt wieder ins Himmelreich
heimkehren konnte. Wer jedoch diesen Aufstieg nicht antreten konnte, blieb in dieser Sphére (der Hol-
le, des Totenreiches) zuruick. Allein, auch fiir sie wirde die Zeit kommen, fur einen jeden — auch fur
Luzifer...

Das namlich besagen die Worte: ,,Gott erweckt die Toten und macht sie lebendig.” Keiner soll da-
von ausgeschlossen sein. Ein jeder wird diesen Aufstieg einmal antreten — die Frage ist nur: wann?
Aber auch das ist im Gesetz Gottes verankert — das hat Christus deutlich verkiindet. Doch seine Worte:
,»Ich mache lebendig den, wen ich will“, besagten, wie ich es erklért habe: diejenigen, die er mitnahm,
konnten ihren Aufstieg antreten und zuriickkehren. (GW 7/1979 S. 91-93)

Der Vater erweckt Tote zum Leben:

Im Zusammenhang mit dem ewigen Leben, das Christus verheiRen hat, sprach er: ,,Denn wie der
Vater Tote zum Leben erweckt, so erweckt auch der Sohn Tote zum Leben* (Vgl. Johannes 5,21).
Wer mir aufmerksam gefolgt ist, dem stellt sich hier eine Frage angesichts des Satzes, wonach der Va-
ter Tote zum Leben erweckt. Diese Aussage kleidete Christus in die Gegenwartsform. ,,Der Vater er-
weckt Tote zum Leben”

Vorbedingung fur ein Verstandnis dieses Wortes ist das Wissen darum, dal es in der himmlischen
Welt eine grolie Familie gibt. Wie hat sich diese Familie entfaltet? Wie hat sich der Himmel beseelt?
GemaR christlicher Lehre ist Christus der eingeborene Sohn Gottes. Nach ihm sind [sechs] weitere
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‘Sohne Gottes’ ins Dasein getreten. Man hat sie alle zu ‘S6hnen’ gemacht [obwohl sie drei Dual-Paare
bildeten].

Den Christen dartiber zu unterrichten, ware eine Grundbedingung fir sein Verstandnis der Zusam-
menhéange. Allein, wer vermag dies? Voraussetzung dafur ist die Erflllung der VerheiBung Christi:
,»Ich werde euch den Geist der Wahrheit senden, und er wird euch iiber all die Dinge unterrichten, die
ihr wissen miifit.*“ (Vgl. Johannes 14,16-17 und 26.) Freilich, wenn man nicht nach diesem Geist der
Wahrheit fragt, sondern von sich behauptet, man selbst besaRe hdchstes Wissen, dann hat die Geister-
welt Gottes nichts mehr zu sagen ...

Liebe Geschwister, fangt doch einmal an, selber dem Ursprung der Dinge nachzugehen; dann
kommt ihr auch zu einem Ergebnis. Damit es in der Natur ein Wachsen und Gedeihen gibt, muf erst
einmal ein Same in den Boden gelegt werden. Aus einem winzigen Samen kann mit der Zeit ein gro-
Ber, méchtiger Baum herauswachsen. Dies ist etwas, was der Mensch sehen
und erleben kann. Warum kehrt er dann nicht auch im Geistigen zu den Urspriingen zuriick und holt
sich dort wenigstens die eine oder andere Wahrheit? Auf den so gewonnenen Antworten kann er wei-
terbauen der Mensch selber vermag dies. Wenn er die Stille aufsucht, kann er sein Denken nach innen
kehren — er kann, wie ihr zu sagen pflegt, meditieren. Warum meditiert man dabei nicht auch tber den
Ursprung des Lebens? Denn so erhdlt man Antwort. Was sich ein Mensch durch Hingabe, Eifer und
Ausdauer selbst errungen hat, zahlt fir ihn am meisten. Es ist doch etwas Wunderbares, dal§ Gott dem
Menschen die Mdglichkeit gegeben hat, selbst Uber diese Dinge nachzudenken und so zu den Ur-
spriingen vorzudringen, zum anfanglichen Leben im Reiche Gottes. Hatte Christus doch von sich ge-
sagt: ,,Ich bin der Anfang.” Ferner heif3t es: ,,Alles, was geworden ist, ist durch ihn geworden.” (Ko-
losser 1,16.)

Aus der Jenseitswelt, aus eben der Geisteswelt, von der man in der christlichen Kirche moglichst
wenig reden will, erhdlt man die Antwort, so man auf dem richtigen Wege ist. Denn so leicht wird es
dem Menschen nicht gemacht ... Es geniigt nicht, sich hinzusetzen und die Hiande auszustrecken, um
empfangen zu kénnen. Glaubt mir: Bevor ein Mensch nicht geprift und nochmals gepriift worden ist,
hindigt man ihm das Wertvolle, das Heilige nicht aus ...

Umsomehr darf ein Mensch sich gliicklich schatzen, wenn sich ihm aufgrund seiner Hingabe, Aus-
dauer und Aufopferung ein Weg gedffnet hat (zur Verbindung mit der Gotteswelt). Denn Gott schenkt
von seiner Herrlichkeit nicht so leichthin einem Menschen, der aus seinem Wunschdenken heraus
glaubt sagen zu koénnen, durch ihn spreche Christus personlich, wahrend es in der Schépfung doch
Milliarden und aber Milliarden von Wesenheiten gibt, die sich selig priesen, vermdéchten sie in Gottes
Né&he zu kommen, und die sich gliicklich schétzen, wenn sie Ihn wenigstens von weit, weit her erleben
durfen. DaR solches maglich ist, konnt ihr verstehen, weil ihr heute ja selbst ein Geschehen mit anse-
hen und erleben kdnnt, das sich in weiter Ferne abspielt.

Dergleichen Vorkommnisse sind ein Beweis fiir die Kampfe, die im Geistigen ausgefochten wer-
den, und zeigen, dal? die niedere Geisteswelt versucht, das Ihrige zu leisten, um die Menschen von der
Wahrheit wegzufiihren. Sie versucht es, und sie weil3, wie sie die Menschen gewinnen kann. Wenn
dann aber diese Menschen in die Geisteswelt zurtickkehren und sehen, was Wahrheit ist und wie sie
belogen wurden, sind sie bitter enttduscht. Jene jedoch, die dies getan haben (die behauptet haben, in
ihrem Kreis spreche Christus personlich), werden dafir bestraft werden.

In der Schoépfung Gottes gibt es hohe Geister des Himmels. Wenn sie sich Menschen bekunden, tun
sie dies ganz bescheiden. Denn je ndher ein Geist Gottes der Herrlichkeit des Himmels steht, desto
groRer ist seine Einsicht, dal er in dieser gewaltigen, in dieser unendlichen Schépfung ja nur ein Ge-
ringer ist. IThm ist bewuR3t, dafl es wahrlich viel braucht, um dieses Hochste und Schonste erleben zu
durfen, und daR es nur durch Wahrheit errungen werden kann.

Sténdig entsteht neues Leben:

Ich bin nur scheinbar von meinem Thema abgekommen. Ich sagte, ich wiinschte mir, daR ihr euch
Gedanken macht Gber Christi Wort, Gott erwecke Tote zum Leben. Damit ist nicht gemeint, Gott fiih-
re gemeinsam mit Christus die geistig Toten (die Abgefallenen) zum Leben zuriick. Sagte Christus
doch ausdriicklich: ,,So wie der Vater Tote erweckt und lebendig macht, erweckt auch der Menschen-
sohn Tote zum Leben. Denn der Menschensohn sieht, was der Vater tut, und der Sohn tut dies auf sei-
ne Weise* (Vgl. Johannes 5,21 und 19.)

Was heif3t das, Gott erweckt Totes zum Leben? Es besagt: Die Schopfung Gottes geht immer wei-
ter voran. Immer entsteht neues Leben.

Mit seinem Verstand vermag der Mensch das vielleicht nicht zu begreifen, weil er (irdische)
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Raumvorstellungen hat und kein Verhéltnis zur Ewigkeit besitzt. Wenn (in der geistigen Welt) neues
Leben entsteht, stammt dieses seinem geistigen Leibe nach von Christus. Die Lebendigkeit aber, das
Lebendige (in dieser Neuschaffung) stammt von Gott. Gott erweckt es zum Leben. Denn das, was in
leiblicher Gestalt neu entstanden ist, bleibt ohne einen Gottesfunken tot. So-
bald aber dieser Funke in den (neugeschaffenen) geistigen Leib gebracht wird, wird dieser damit zum
Leben erweckt.

Mit Recht konnte Christus sagen: ,,Was ich beim Vater gesehen habe, das tue ich auch.” (vgl. Jo-
hannes 5,19.) Christus hat beim Vater wahrhaftig viel gesehen, und Gott verlieh ihm Macht. Aber er
sprach: ,.Ich tue nur das, was mein Vater will, daf} ich es tue. Doch wir sind in unserem Willen und in
unserem Empfinden eins. Also haben wir dieselbe Meinung — aber wir sind nicht ein und dieselbe Per-
son“ (Vgl. Johannes 8,29 und 10,30; der letzte Satz fehlt in der biblischen Uberlieferung.) Christus
sprach doch wahrend seines Erdenlebens stets vom Vater, und so wird sein Ausspruch verstandlich.
Warum soll denn der Christ nicht wissen diirfen, dal es sich so verhalt? Denn die Einsicht in die wah-
ren Zusammenhdnge erschlielt ihm allgemein das Verstandnis fir das damalige Geschehen wie auch
fur Gott selbst, soweit ein Mensch mit seinem — eben menschlichen — Denken, mit seinen Ansichten,
Auffassungen und seinem Empfinden Gott Giberhaupt zu erfassen vermag.

Christus hatte die Notwendigkeit seiner Zeit (nd&mlich die Heimflihrung der Abgefallenen) erkannt.
Dies alles war ja mit dem Vater abgesprochen worden. Alle, die einst aus den Himmeln ausgestof3en
worden waren, sollten wieder zuriickkehren diirfen. Christus sollte ihr Retter sein, und so wirde auch
er Tote zum Leben erwecken. Christus wollte die geistig Toten (eben die Abgefallenen) zum Leben
erwecken. Hatte er doch selbst gesagt: ,,Ich werde die zum Leben erwecken, die ich will“ (Vgl. Johan-
nes 5,21.) In seinem Wirken als Gottessohn hatte er ja so viel erlebt, so vieles Geschehen beobachtet.
So oft sprach er daher vom wahren Leben, von der Lebendigkeit im Reiche Gottes. ,,Ich bin das Ge-
richt“, sprach er; ,,wer an mich glaubt, wird leben* (Vgl. Johannes 5,22 und 24.) Wer an Christus
glaubt, muR8 nicht gerichtet [verurteilt] werden; doch wer nicht an ihn glaubt, wird gerichtet werden.
Damit wollte Christus zum Ausdruck bringen: Wer nicht glaubt, bedarf der Siihne, und daher geht er
seinen Weg der geistigen Entwicklung uber entsprechende Aufstiegsstufen (also von unten her). (GW
1981 S. 135-137)

Johannes 5,24:

Nun mussen wir das Sterben nicht mehr fuirchten. Christus hat uns ja vom Tod erldst! Er hat die
Holle besiegt! Luzifer hat sich dem Recht und der Macht des Sohnes Gottes beugen missen. Die neue
Ordnung des Heils, der neue universale Bund, ist in Kraft gesetzt. Keine Macht der Welt kann daran
etwas andern. Die Erldsung ist nicht mehr riickgéngig zu machen. Jesus ist Sieger! Jesus lebt! Nun ist
das Sterben uns der Eingang in das Leben!

Ja, wer sein Wort hort und dem glaubt, der ihn in unsere Welt gesandt hat, der hat schon jetzt ewi-
ges Leben (das heif3t, der hat schon als Mensch in vorldufiger Weise Anteil an jenem ewigen Leben)
und wird nicht verurteilt (das heif3t, er wird nach dem Sterben nicht eigentlich bestraft, vielmehr be-
lohnt), sondern er ist schon hier auf Erden aus dem Tod ins Leben hiniibergegangen (Joh. 5,24). Durch
den Glauben an Christus haben wir uns bewult auf seine Seite gestellt. Es hat ein Herrschaftswechsel
stattgefunden. Wir sind so aus dem Reich des Todes in das Reich des Lebens gelangt, denn das Reich
Gottes ist mitten unter uns! Wenn wir an die Wirklichkeit und Gegenwart dieses Reiches glauben und
die Herrschaft Christi Gber uns anerkennen wie ein Kind, dann werden wir, was wir durch Christi Er-
l6sung sind: Kinder Gottes! Dann sind wir schon hier geistig auferstanden aus der Finsternis des To-
des in das herrliche Licht des Lebens. (GW 8/1984 S. 94)

»Die Stunde ist gekommen, sie ist da! ...«

Josef[:] Meine lieben Geschwister, Christus sprach: ,,Wahrlich, wahrlich, ich sage euch: Die Stun-
de ist gekommen, sie ist da, wo die Toten die Stimme des Sohnes Gottes horen, und die, welche sie
horen, werden leben. Denn wie der Vater in sich selbst Leben hat, so hat auch der Sohn Leben in
sich.* (vgl. Johannes 5,25-26.)

Wenn Jesus die von ihm haufig gebrauchte Wendung benutzte: ,,Wahrlich, wahrlich“, so sagte er
damit nach eurem Sprachbegriff: ,,Es ist bestimmt wahr, was ich euch sage; es ist die Wahrheit!*

Etwas anderes mochte ich in diesem Zusammenhang erwéhnen, ndmlich Jesu Wort: ,,Ich werde
euch den Troster senden, den Geist der Wahrheit, und er wird in alle Ewigkeit bei euch bleiben.” (vgl.
Johannes 14,16-17.) Auch diese VerheilRung hat Christus ausgesprochen, und ein denkender Christ
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sollte dazu seine Uberlegungen anstellen. ,,Der Geist der Wahrheit wird kommen und in alle Ewigkeit
bleiben* — das besagt: Die Geister der Wahrheit werden den Weg zu den Menschen finden. Sie werden
die Wahrheit bringen und verbreiten, bis der Heilsplan in Erfillung gegangen ist.

Bis dahin wird freilich gar vieles geschehen, und viele Irrtimer mdgen verbreitet werden. Es
braucht eben alles seine Zeit. Allerdings wird im Geistigen die Zeit anders bemessen als bei euch
Menschen. Ihr lebt in der Gegenwart, und ihr stellt eure Berechnungen fiir die Gegenwart an vielleicht
auch fur die Zukunft. Aber was bedeutet ‘Zukunft’ im Leben des Menschen? Er vermag sich ja nur
Gedanken Uber seine irdische Zukunft zu machen. Es gilt aber, auch Uber seine geistige Zukunft nach-
zudenken und sich an die Worte zu halten, die Christus den Menschen als VerheilBung gegeben hat,
auf dal sie ihre Erflllung finden.

Was aber meinte Christus, als er zu den Seinen sprach: ,,Die Stunde ist gekommen, sie ist da, wo
die Toten die Stimme des Gottessohnes horen“? Wie sollten die Toten seine Stimme vernehmen, da er
doch nur zu seinen Jiingern und zu seinen Zuhdrern zu reden pflegte?

Unter ‘Toten’ verstehen die Menschen von heute einfach Abgeschiedene; weitere Gedanken ma-
chen sie sich dariiber nicht. Wenn nun aber Christus sagte, die Toten wirden die Worte des Gottes-
sohnes vernehmen, dann mifte er entweder nicht blof} zu den Anwesenden gesprochen, oder er miilite
ungeheuer laut geredet, oder er miifite diesen ‘Toten’ gegeniiber eine eigene, besondere Sprache ge-
fuhrt haben.

Wie konnten die Bewohner der Holle Christi Botschaft héren, als er noch auf Erden weilte?

Es wurde euch friiher schon mitgeteilt, dal’ in der Holle Wéchter Gottes stehen. Sie haben einzu-
greifen, sollte Luzifer bei der Auslibung seiner Macht zu weit gehen. Diese Geister Gottes brauchen
jedoch flr die Hollenbewohner nicht sichtbar zu sein; sie kdnnen sich, wenn es erforderlich ist, un-
sichtbar machen. Denn die Atmosphére dort ist wahrhaftig furchtbar — so unselig wie die Wesen, die
die Holle bevolkern. Geistige Wesen aus Gottes Reich haben die Kraft, diese Atmosphére zu tiberwin-
den, indem sie sich flir die Wesenheiten dort unsichtbar machen; diese Mdglichkeit besitzen sie.

Die Bewohner der Holle sollten aber die Botschaft des Gottessohnes vernehmen kdnnen. Dies ge-
schah in der Weise, dal? Engel Gottes auf die Schwelle des Totenreiches traten und Laut in diese holli-
schen Bereiche hineinriefen: ,,Der Erloser ist auf dem Wege zu euch! Geduldet euch noch! Christus ist
der Erloser! Er wird in euer Reich eintreten, und so gibt es fiir euch eine Erlosung!“ Die Engel Gottes,
die auf der Schwelle des Totenreiches standen, kiindigten diese Botschaft mit Posaunenschall an, so
dal} jene, die sich in den Hohlen der Holle versteckt hielten, hervorkamen und die Botschaft verneh-
men konnten. Jesus hatte die Schau dieses VVorganges gehabt. Er wollte die Seinen doch wieder zu sich
zurilickholen, und so besal? er das Wissen um dieses Geschehen.

Wie erwéhnt, hat er zu seinen Jungern ferner davon gesprochen, daR, so wie der Vater in sich selbst
Leben hat, er von diesem Lebendigen auch dem Sohne (bertragen habe; auflerdem habe Gott ihm auch
Macht iibertragen, zu richten. Dies bekréftigt sein Wort: ,,Wie ich (es vom Vater) hore, so richte ich.*
(Johannes 5,30.) Hierher gehdrt ferner ein Herrenwort, auf das ich sogleich zu sprechen komme und in
welchem davon die Rede ist, die Toten, die seine Stimme vernadhmen, wiirden aus ihren Grabern her-
vorgehen. (Vgl. Johannes 5,28-29.)

Diese Bibelstelle ist falsch (ibersetzt worden; denn die Menschen von damals neigten genau wie die
von heute dazu, alles unter menschlichen Gesichtspunkten zu betrachten. Das wirklich Geistige war
weit von ihnen entfernt; sie besallen keine Verbindung zum Geistigen und daher auch kein Verstand-
nis dafr.

In Wahrheit hatte Christus gesagt: ,,Sie (die Toten) werden aus ihren Hohlen hervorkommen* —
nicht aus ihren ‘Grdbern’ —; ,,die das Gute getan haben, zur Auferstehung fiir das Leben, die das Bose
verlibt haben, zur Auferstehung fiir das Gericht.* (Johannes 5,28-29.)

Betrachten wir die Menschheit von heute. Sie weil3 nichts von dem Gericht, das Christus nach sei-
nem Kreuzestod (ber Luzifer hielt. Sie hat vom Jiingsten Gericht ganz andere, irrige Vorstellungen.
Sie wartet noch immer auf das Letzte Gericht, auf den Jingsten Tag. Viele behaupten, dann stiegen
die Verstorbenen aus ihren Gréabern heraus und stiinden wieder als lebendige Menschen da ... Was ge-
schieht aber mit jenen, die man nach ihrem Tod verbrannt und deren Asche man in alle Winde zer-
streut hat? Solches gab es auch schon vor da Zeit Jesu. Nicht selten wurden Menschen sogar lebendig
verbrannt, um sie den Goétzen zu opfern. Furchtbare Grausamkeiten haben Menschen begangen. Wie
aber sollen jene Verbrannten auferstehen? In welchen Gribern sind sie denn?...

Zwar haben die Menschen ein lebhaftes Interesse fiir Geschichte und versuchen herauszubekom-
men, was in der Vergangenheit alles geschehen ist. Doch sie interessieren sich dabei vornehmlich fiir
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solche Sachverhalte, die ihnen in ihrem menschlichen Dasein von Nutzen sind. Sie wollen in den Er-
kenntnissen, die sie sich durch Forschung angeeignet haben, ihre Mitmenschen unterrichten. Dies aber
bleibt alles im Bereich menschlichen Wissens; es hat mit dem Geistigen, mit dem Schopfungs- und
Heilsplan, nichts zu tun. Dabei gébe es wahrhaftig so vieles, was flr den Schopfungsplan und auch fur
den Heilsplan aus den Zeugnissen der Vergangenheit erforscht werden kénnte. Dies ware hoch ergie-
big und aufschluBreich, und die Wissenschaftler hatten daruiber nur zu staunen. Aber damit geben sie
sich nicht ab ...

Also mussen die Menschen eben auf andere Weise auf die geistige Welt aufmerksam gemacht wer-
den. Diese muf3 ihnen so verdeutlicht werden, dal3 sie mit ihren Begriffen zu erfassen lernen, daB es
eine flr Menschen unsichtbare Welt gibt, dal3 es auch ein Totenreich gibt und was darunter zu verste-
hen ist.

Auch muf? die Christenheit lernen zu unterscheiden, welche Worte Jesu sich auf seine unmittelbare
Gegenwart bezogen und welche auf das damals erst bevorstehende Geschehen, auf die geistige Zu-
kunft. Wer diese Unterscheidung nicht zu treffen vermag, wird die Wahrheit nie finden, und Jesu Wor-
te werden ihm immer ein Ratsel bleiben. Von den Verkindern der christlichen Lehre werden diese
Ratsel dann eben als Wunder, als Geheimnisse hingestellt, die der Mensch nie wirde entschliisseln
kdnnen. Das ist grundfalsch. Christus ist nicht in ein menschliches Dasein getreten und hat Zeugnis fur
seine Gottessohnschaft abgelegt, um seine Belehrungen in die Form von unergrindlichen Ratseln zu
kleiden. Das hatte die Menschen ja nur unsicher gemacht; sie hatten seine Worte tiberhaupt nie verste-
hen kénnen und waéren also tber den Heilsplan im vélliger Unkenntnis geblieben. (GW 5/1982 S. 55-
56)

Was heilit: ,,Auferstehung fiir das Gericht*?

Diejenigen, ‘die das Bose veriibt haben’, miissen diesen langen, diesen schweren Weg des geistigen
Aufstiegs (durch die drei Naturreiche) durchschreiten. Es muBlten ja nicht alle, die von unten herauf-
gekommen sind, einen und denselben Entwicklungsweg gehen. Die einen konnten doch gleich in ho-
here Stufen eintreten, also Mensch werden. Damit haben sie verschiedene Stufen ibersprungen. Sie
wurden nicht verurteilt, sondern es wurde (durch das Uber sie gesprochene Urteil) ihnen ermdglicht,
den schnelleren Weg nach oben anzutreten. Die anderen aber (die nicht an Christus glaubten) wurden
verurteilt. Auch bei euch wird doch, wenn jemand etwas Unrechtes tut, er verurteilt, etwa zu einer Ge-
fangnisstrafe. Erst wenn er diese hinter sich gebracht hat, ist er wieder frei. Dementsprechend wird
auch im Geistigen eine Verurteilung ausgesprochen. Fir den Betreffenden bedeutet dies Bedréangnis,
und er hat den langeren Weg (der Heimkehr) zu durchschreiten. — Und diese Verurteilung hat damals
dort stattgefunden, nachdem Christus tber die Holle gesiegt hatte!

Christus hat die erwédhnten Worte doch schon zu seinen Lebzeiten als Mensch gesprochen, aus sei-
ner Vorschau heraus. Er hatte gesagt: ,,Der Vater hat mir die Macht gegeben, Gericht zu halten.” (Jo-
hannes 5,27.) Wie ich immer wieder betone, ist dieses Gericht nichts anderes
als eine fiir alle Zeiten giiltige Gesetzgebung. Das Gesetz verurteilt jenen, der das Falsche, der Unrech-
tes tut. Dies alles mufR man sich doch als im Geistigen geschehen vorstellen. Es geht dabei um geistige
Wesen und um ihren geistigen Aufstieg. Jene, die nicht an Christus glaubten, wurden verurteilt und
mufiten diesen langeren Weg gehen.

Hier bemerkte der Fragesteller, etwas zogernd: ,,Kann man — das ist vielleicht eine kiihne Frage —
davon ausgehen, daR wir, die wir heute das menschliche Kleid tragen, aber doch schon mit diesem
Wissen ausgeristet sind, etwa doch zu jenen gehdrt haben, die sich damals flr Christus entschie-
den?...“ Ja, ich wollte euch das nicht gleich sagen... Wenn ihr die Zeiten iiberdenkt, von denen ich
das letztemal (am 10. Marz 1979) gesprochen habe, fallt es euch eben doch schwer, das zu begreifen.
Ich sagte: Fir Gott sind tausend Jahre wie ein Tag. Wie groR und gewaltig ist die zuriickliegende Zeit-
spanne und wie unabsehbar die, welche noch durchzustehen ist... Seit Christi Erdenleben sind noch
keine zweitausend Jahre verstrichen — und wie viele sind doch noch im Kommen! Wie viele sind noch
in den Hohlen (Luzifers)! Dieser Aufstieg geht ja noch Millionen von Jahren...*

,Ich habe schon frither angedeutet”, fuhr Geistlehrer Josef fort, ,,dal im allgemeinen die weille
Rasse in ihrer geistigen Entwicklung vorangeschritten ist. Ich mdchte mich vorsichtig ausdriicken, also
nicht behaupten, die weil3e Rasse stehe in ihrer Entwicklung an oberster Stelle. Das wére nicht richtig,
denn innerhalb dieser weillen Rasse gibt es doch wirklich auch Menschen von sehr niederem Denken.
Aber es sind doch alles Wesen, die Christus mitgenommen hat. Es sind Wesen, die sich gewisserma-
Ren als Volk oder Stamm abzeichneten und eben diesen Glauben (an Christus) hatten. Daher wurde es
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ihnen ermdglicht, ihren Aufstieg schneller anzutreten. Nun kommt ein solches Wesen als Mensch auf
diese Erde, und hier ist ihm die wunderbare Mdglichkeit geboten, zu beweisen, dal§ er zu Gott gehort
und an ihn glaubt. Dadurch wiederum erringt sich der Mensch die Mdglichkeit zu noch schnellerem
Aufstieg. Das bleibt jedem Menschen selbst anheimgestellt. Wer in seinem irdischen Dasein Gott
nicht findet und seine Gerechtigkeit nicht erkennt, bleibt in seiner Entwicklung einfach stehen. Es ist
wie bei Kindern, die in der Schule verschiedene Klassen durchlaufen mussen. Wer keine Fortschritte
macht, bleibt in derselben Klasse sitzen. So ist es auch beim Menschen...*

Wie Christus noch zur Zeit seines Erdenlebens seinen Jingern gesagt hatte, sollten die Guten zur
Auferstehung emporsteigen; jene aber, die Boses getan hatten, sollten dem Gericht zugefiihrt werden.
Die Guten erhielten jetzt die Mdglichkeit, der Holle und damit der Herrschaft des Bosen zu entfliehen.
Die Belasteten aber, also jene, die wéhrend ihres Daseins als Mensch Boses veriibt hatten und in die
Holle zuriickkehren muBten, werden nach dem neuen Gesetz bestraft. Aber auch fiir sie war der Weg
frei aus der Holle herauszutreten, wenn sie dazu willens waren. Nur wurden sie eben von dem neuen
Gesetz erfalt. Also wurden sie aus der Aufstiegsstufe heraus, der sie entsprechend ihren Verfehlungen
angehdrten, (in einen materiellen Leib) eingekleidet.

Ihr habt Kenntnis davon, auf welche Weise sich der geistige Aufstieg vollzieht. Bei den einen geht
er rasch vonstatten, indem sie von einem Leben in ein anderes tbertreten dirfen, so daf sie jeweils ein
(untergeordnetes) Leben von nur wenigen Tagen in der Natur zu verbringen haben. In der neuen Ge-
setzgebung war alles so festgelegt, wie es in Zukunft werden sollte. Fir ein jedes Wesen war darin der
einzuschlagende Weg auf das genaueste vorgezeichnet. In dieser Gesetzgebung sind fir die Lauterung
und den Aufstieg so viel Méglichkeiten vorgesehen — auf das wunderbarste ist alles in ihr geregelt.

Als Christus von der Holle wieder aufstieg, nahm er die Scharen derer mit, die willens waren. Nun
ging es darum, sie in eine andere Geistesebene hineinzufiihren. Jetzt waren sie nicht mehr der Herr-
schaft Luzifers unterstellt. In der anderen Welt aber, in jener, die unter der Herrschaft Christi steht,
gab es so viele neugeschaffene Aufstiegsstufen, gab es zahlreiche Ebenen oder Spharen mit Mdglich-
keiten fir den geistigen Aufstieg. Die dazu erforderlichen Vorbereitungen sind von den Getreuen des
Himmels getroffen worden. Sie (ibten dabei eine schopferische Tétigkeit aus. Sie schufen neue geisti-
ge Ebenen, um den Heimkehrwilligen Wege des Aufstiegs zu bahnen. (GW 8/1979 S. 103-105)
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Die Brotvermehrung Joh 6,1 - 6,15
siehe dazu Mt 14,13 - 14,21

Jesus geht zu seinen Juingern Uber das Wasser Joh 6,16 - 6,21
siehe dazu Mt 14,22 - 14,33

220



N. HOFMANN/JOHANNES 6

Rede in der Synagoge von Kafarnaum Joh 6,22 - 6,66

6,22 Am néchsten Tag sah die Menge, die am anderen Ufer des Sees geblieben war, dal® nur noch ein
Boot dort lag, und sie erfuhren, daf3 Jesus nicht mit seinen Jiingern ins Boot gestiegen war, son-
dern dal3 die Junger allein abgefahren waren.

6,23 Von Tiberias her kamen andere Boote in die Nahe des Ortes, wo sie nach dem Dankgebet des
Herrn das Brot gegessen hatten.

6,24 Als die Leute sahen, dal3 weder Jesus noch seine Jinger dort waren, stiegen sie in die Boote,
fuhren nach Kafarnaum und suchten Jesus.

6,25 Als sie ihn am anderen Ufer des Sees fanden, fragten sie ihn: Rabbi wann bist du hierher ge-
kommen?

6,26 Jesus antwortete ihnen: Amen, amen, ich sage euch: Ihr sucht mich nicht, weil ihr Zeichen ge-
sehen habt, sondern weil ihr von den Broten gegessen habt und satt geworden seid.

6,27 Miht euch nicht ab fiir die Speise, die verdirbt, sondern fur die Speise, die fir das ewige Leben
bleibt und die der Menschensohn euch geben wird. Denn ihn hat Gott, der Vater, mit seinem
Siegel beglaubigt.

6,28 Da fragten sie ihn: Was missen wir tun, um die Werke Gottes zu vollbringen?

6,29 Jesus antwortete ihnen: Das ist das Werk Gottes, daB ihr an den glaubt, den er gesandt hat.

6,30 Sie entgegneten ihm: Welches Zeichen tust du, damit wir es sehen und dir glauben? Was tust
du?

6,31 Unsere Vater haben das Manna in der Wiste gegessen, wie es in der Schrift hei3t: Brot vom
Himmel gab er ihnen zu essen.

6,32 Jesus sagte zu ihnen: Amen, amen, ich sage euch: Nicht Mose hat euch das Brot vom Himmel
gegeben, sondern mein Vater gibt euch das wahre Brot vom Himmel.

6,33 Denn das Brot, das Gott gibt, kommt vom Himmel herab und gibt der Welt das Leben.

6,34 Da beten sie ihn: Herr, gib uns immer diese Brot!

6,35 Jesus antwortete ihnen: Ich bin das Brot des Lebens; wer zu mir kommt, wird nie mehr hungern,
und wer an mich glaubt, wird nie mehr Durst haben.

6,36 Aber ich habe euch gesagt: Ihr habt (mich) gesehen, und doch glaubt ihr nicht.

6,37 Alles, was der Vater mir gibt, wird zu mir kommen, und wer zu mir kommt, den werde ich nicht
abweisen;

6,38 denn ich bin nicht vom Himmel herabgekommen, um meinen Willen zu tun, sondern den Wil-
len dessen, der mich gesandt hat.

6,39 Es ist aber der Wille dessen, der mich gesandt hat, daB3 ich keinen von denen, die er mir gegeben
hat, zugrunde gehen lasse, sondern daf3 ich sie auferwecke am Letzten Tag.

6,40 Denn es ist der Wille meines Vaters, dal? alle, die den Sohn sehen und an ihn glauben, das ewige
Leben haben und daR ich sie auferwecke am Letzten Tag.

6,41 Da murrten die Juden gegen ihn, weil er gesagt hatte: Ich bin das Brot, das vom Himmel herab-
gekommen ist.

6,42 Und sie sagten: Ist das nicht Jesus, der Sohn Josefs, dessen Vater und Mutter wir kennen? Wie
kann er jetzt sagen: ich bin vom Himmel herabgekommen?

6,43 Jesus sagte zu ihnen: Murrt nicht!

6,44 Niemand kann zu mir kommen, wenn nicht der Vater, der mich gesandt hat, ihn zu mir fihrt;
und ich werde ihn auferwecken am Letzten Tag.

6,45 Bei den Propheten heiflt es: Und alle werden Schiller Gottes sein. Jeder, der auf den Vater hort
und seine Lehre annimmt, wird zu mir kommen.

6,46 Niemand hat den Vater gesehen auRer dem, der von Gott ist; nur er hat den Vater gesehen.

6,47 Amen, amen, ich sage euch: Wer glaubt, hat das ewige Leben.

6,48 Ich bin das Brot des Lebens.

6,49 Eure Viter haben in der Wiste das Manna gegessen und sind gestorben.

6,50 So aber ist es mit dem Brot, das vom Himmel herabkommt: Wenn jemand davon i3t, wird er
nicht sterben.

6,51 Ich bin das lebendige Brot, das vom Himmel herabgekommen ist. Wer von diesem Brot if3t,
wird in Ewigkeit leben. Das Brot, das ich geben werde, ist mein Fleisch, (ich gebe es hin) fur
das Leben der Welt[ ]

6,52 Da stritten sich die Juden und sagten: Wie kann er uns sein Fleisch zu essen geben?
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6,53 Jesus sagte zu ihnen: Amen, amen, das sage ich euch: Wenn ihr das Fleisch des Menschensoh-
nes nicht ef3t und sein Blut nicht trinkt, habt ihr das Leben nicht in euch.

6,54 Wer mein Fleisch it und mein Blut trinkt, hat das ewige Leben, und ich werde ihn auferwecken
am Letzten Tag.

6,55 Denn mein Fleisch ist wirklich eine Speise, und mein Blut ist wirklich ein Trank.

6,56 Wer mein Fleisch it und mein Blut trinkt, der bleibt in mir, und ich bleibe in ihm.

6,57 Wie mich der lebendige Vater gesandt hat und wie ich durch den Vater lebe, so wird jeder, der
mich if3t, durch mich leben.

6,58 Dies ist das Brot, das vom Himmel herabgekommen ist. Mit ihm ist es nicht wie mit dem Brot,
das die Viter gegessen haben, sie sind gestorben. Wer aber dieses Brot i3t, wird leben in Ewig-
keit.

6,59 Diese Worte sprach Jesus, als er in der Synagoge von Kafarnaum lehrte.

6,60 Viele seiner Jinger, die ihm zuhdrten, sagten: Was er sagt, ist unertraglich. Wer kann das anho-
ren?

6,61 Jesus erkannte, daB seine Jinger darliber murrten, und fragte sie: Daran nehmt ihr Ansto3?

6,62 Was werdet ihr sagen, wenn ihr den Menschensohn hinaufsteigen seht, dorthin, wo er vorher
war?

6,63 Der Geist ist es, der lebendig macht; das Fleisch nitzt nichts. Die Worte, die ich zu euch ge-
sprochen habe, sind Geist und sind Leben.

6,64 Aber es gibt unter euch einige, die nicht glauben. Jesus wufte ndmlich von Anfang an, welche
es waren, die nicht glaubten, und wer ihn verraten wurde.

6,65 Und er sagte: Deshalb habe ich zu euch gesagt: Niemand kann zu mir kommen, wenn es ihm
nicht vom Vater gegeben ist.

6,66 Daraufhin zogen sich viele Jinger zurtick und wanderten nicht mehr mit ihm umbher.

Abweichungen im neuen Testament von Johannes Greber:

6,36 lhr wollt ein Wunderzeichen von mir sehen. Aber ich sagte euch schon, dal auch ihr sol-
che Wunderzeichen gesehen habt; doch ihr wollt nicht glauben.

6,39 ..., sondern dald ich am letzten Tage alles wieder zu ihm zurickfihre.

6,40 ..., in der Zukunft das Leben erlangt, und ich ihn an seinem letzten Tage zur Hohe flhre.

6,44 ...,sodaB ich ihn an seinem letzten Tage hinauffiihren kann.

6,46 Nicht als ob ein Mensch den Vater gesehen héatte; nur wer aus der Umgebung Gottes ist,
der hat Gott gesehen.

6,47 ..., daB nur der das zukiinftige Leben besitzt, der an mich glaubt.

6,49 ...; und dennoch starben sie des geistigen Todes.

6,50 ..., damit jeder davon esse und so dem geistigen Tode entrinne.

6,51 ..., der wird in der Zukunft das geistige Leben besitzen. Und das Brot, das ich fiir das
geistige Leben der Welt hingebe, ist mein Fleisch.

6,54 ..., der besitzt in Zukunft das geistige Leben, und ich werde ihn an seinem letzten Tage
zur Hohe fiuhren.

6,56 Wer mein Fleisch i3t und mein Blut trinkt, der bleibt in Gemeinschaft mit mir und ich in
Gemeinschaft mit ihm in derselben Weise, wie der Vater mit mir vereint ist und ich mit
dem Vater. Glaubet mir, was ich euch sage: Wenn ihr den Leib des Menschensohnes nicht
hinnehmt als das Brot des Lebens, so habt ihr kein geistiges Leben, das nur _in der Ge-
meinschaft mit ihm zu finden ist.

6,57 Wie mich der Vater sandte, der die Quelle des geistigen Lebens ist, und ich mein Leben
nur dem Vater verdanke, so wird der, welcher mich in sich aufnimmt, mir sein geistiges
Leben verdanken.

6,58 ..., wie es euere Vater es gegessen haben und doch des geistigen Todes starben. Wer dieses
Brot if3t, wird fur alle Zukunft das geistige Leben haben.

6,63 Der Geist ist es ja, der das geistige Leben wirkt; das irdische Fleisch hat keinerlei Wert.
Die Worte, die ich zu euch gesprochen habe, beziehen sich auf den Geist und das geistige
Leben.

Parallelstellen: keine
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Erlauterungen:

Als er durch die Dorfer zog, um die Menschen zu belehren, und diese ihm auf seinem Wege folg-
ten, von einem Dorf zum andern, sprach Christus wohl von der himmlischen Welt, von Gottes Willen,
von Gottes Gerechtigkeit, aber im besonderen redete er von seinem Auftrag. Doch so oft wurde er
nicht verstanden. Einer seiner Begleiter aus der Schar seiner Anhdnger fragte ihn einmal: ,,Welches
sind die Werke Gottes, die getan werden miissen? Christus antwortete ihm ,,Die Werke Gottes wer-
den getan, wenn man an mich glaubt und an Den, der mich gesandt hat.” (Vgl. Johannes 6,28-29.)

Die Menschen aber, die ihm nachgingen, sagten: ,,Wie kommt der dazu, von sich zu behaupten, er
sei Gottes Sohn? Wir kennen doch seine Eltern und seine Geschwister. Wir kennen seine Mutter Maria
und seinen Vater Josef. . .“ Christus war in die ‘Welt’ gekommen, doch sie erkannte ihn nicht; sie
nahm ihn nicht auf als den Gottessohn, der er war. Die Pharisder und andere Zuhorer sagten: ,,Unsere
Véter alRen in der Wiste das Manna, das vom Himmel kam. Was aber hast du uns zu geben?* Christus
sprach: ,,Ich bin das lebendige Brot vom Himmel. Denn wer an mich glaubt, der wird nicht hungern.
Wer an mich glaubt, wird nicht sterben.” (Vgl. Johannes 6,35.) ,,Ich bin das Gericht. Bei dem Letzten
Gericht werden jene verurteilt, die nicht an mich glauben. Ich bin das Letzte Gericht, ich werde Recht
sprechen.” Diese Worte sprach Christus, noch ehe er seinen Auftrag erfiillt hatte. ,,Wer an mich
glaubt®, so kiindete er, ,,den werde ich beim Letzten Gericht auferwecken.*

Gerade diese Worte sind fir viele Glaubige auch heute noch ein Rétsel: ,,Ich werde beim Letzten
Gericht jene auferwecken, die an mich glauben.” (Vgl. Johannes 6,40.) Diese Worte machen sie unsi-
cher; sie wissen nicht, wie sie gemeint sind, was sie bedeuten. Jene wirde er zum Leben (in der Geis-
teswelt Gottes) erwecken, die an ihn glaubten.

Die Christen von heute sollten diese Worte jedoch verstehen konnen. Freilich vermdgen sie es nur,
wenn sie den Ursprung der christlichen Lehre kennen und damit auch den wahren Grund und Sinn der
Menschwerdung Christi. Alles fiihrt stets wieder auf dieselbe Frage zurlick: Warum muBte Christus in
dieses Erdendasein treten? Das mufite doch einen Grund haben, und es mufite einen Grund haben, daf}
Christus verhiel3, er werde am Jingsten Tag jene auferwecken, die an ihn glaubten.

Wie legt die heutige Christenheit diese Verheillung aus? Sie versteht sie ganz anders, als Christus
sie meinte. Noch immer wartet die Christenheit auf das Letzte Gericht, obwohl es doch bereits damals
(nach Christi Sieg Uber Luzifer) stattgefunden hat. Wie notwendig ware es, dal? der denkende Mensch
von heute jenen Worten Christi nachsénne, aus denen hervorgeht, was ihn wirklich bewegte, was ihn
im Innersten beschéftigte. Ihn bewegte doch vor allem anderen die Erlésung der Menschheit, die Be-
freiung von jenem Sundenjoch, das die Abgefallenen sich auferlegt hatten.
Sie alle sollten aus der Knechtschaft befreit und wieder in Gottes Kindschaft eingereiht werden. Das
war das Ziel des Erdenlebens Christi; das war der Auftrag, den Gott ihm erteilt hatte.

Bei allen seinen Erklarungen von der kommenden Erlésung wies Christus auf die Macht des Bosen
hin und auf den Segen, der auf dem Guten ruht. So sehr versuchte er wéhrend seiner Lehrzeit, den
Menschen nahezubringen, was seine wirkliche Aufgabe war. Die heutige Christenheit kann in ihrem
Glauben nur dann zur Einheit finden, wenn sie die Wahrheit erkennt. Hat Christus doch verkiindet:
,Ich bin der Weg und die Wahrheit.“ (Johannes 14,6.) Wer sich auf diesen Weg der Wahrheit begibt,
von dem Christus gesprochen hat, fiir den kann es nur eine Wahrheit geben, und also auch nur einen
Weg. Nur so kann es zur Einheit des Glaubens kommen.

Es geht nicht an, dak man sich in Glaubensfragen Rechte anmafit und vom andern behauptet, er sei
auf dem falschen Wege und lebe daher nicht gottgefallig. Kein Mensch auf dieser Welt hat das Recht,
von sich zu behaupten, er sei gottgefallig. Welcher Einzelmensch weifl} denn von sich, daR er nach
Gottes Wohlgefallen lebt? Wer darf fiir eine Vielzahl von Menschen sich herausnehmen, das Rechte
zu wissen — nur er? Dadurch trennen sich in Glaubensdingen die Wege. Der Glaube spaltet sich, und
jede Gruppe meint, sie gehe den allein richtigen Weg, nur sie allein habe wahre Erkenntnis.

Dabei sind die Licken in der Erkenntnis des Wahren doch so groB! ... Sie sind vorhanden, mag
auch diese oder jene Gruppe von sich behaupten, den wahren Glauben zu besitzen. Fragt jene Men-
schen doch, was die Worte bedeuten: Licht der Welt, Brot des Lebens, Quell des Lebens. Fragt sie,
was sie darunter verstehen! Jeder wird seine eigene besondere Antwort geben. Fragt sie nach dem
Letzten Gericht. Da werdet ihr verschiedenes zu héren bekommen, das euch, so ihr héhere Erkenntnis
besitzt, schaudern macht. Fragt sie Uber das Jenseits, (iber den Aufstieg. Fragt sie tUber die Geisterwelt
Gottes und Uber die Rechte, die sie besitzt und austbt. Befragt sie (iber das Reich der Toten und Gber
das Reich der Lebendigen.
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Was kdnnen sie euch fiir Antworten geben? ... Thm, Christus, ist von Gott gegeben worden, was da
ist und lebt auf Erden. Durch Ihn, Christus, ist das Leben auf dieser Erde geworden; Ihm ist es zu ver-
danken. Doch auf welche Weise ist das Leben in seinem Ursprung auf diese Welt gekommen? Welche
Antwort vermag man auf diese Frage zu geben? Wer die Antwort der Wabhrheit nicht kennt, wie soll er
in seinem Glauben zu wirklicher Andacht, zu Innigkeit, zu Treue kommen?

Menschen, welche den Ursprung menschlichen Lebens nicht kennen, mogen begeistert sein, wenn
ihnen die Zusammenhé&nge so erklart werden, wie dies hier geschieht. Hier spricht man ja vom Fortle-
ben nach dem Tode. Hier werden geistige Gesetze erldutert. Da mdgen so manche ausrufen: ,Jetzt
endlich habe ich die Wahrheit gefunden, und ich bin gliicklich dariiber!* Aber da ist es angezeigt, an
Jesu Gleichnis vom S&mann zu erinnern. Wo der Samen auf Sand fallt, vermag er nicht, tiefe Wurzeln
zu schlagen. Was aus ihm keimt, wird von der Sonne verdorrt, und so gibt es kein Wachstum, kein
Gedeihen. Auch hat Christus darauf hingewiesen, dal der Satan umherzieht, um den Menschen ihren
Glauben aus dem Herzen zu reiRen. Dies gelingt ihm bei jenen Menschen, die die Worte der Wahrheit
nur oberflachlich in sich aufgenommen haben, wo sie nicht die Tiefe der Seele erfalit haben. Bei ihnen
braucht es bloR? einige geringschétzige Bemerkungen der Mitmenschen — und schon ist es mit ihrem
Glauben aus. So sind die Menschen. ..

Christus hat nicht nur in so manchen Gleichnissen darauf angespielt, sondern er fragte immer wie-
der, bei den verschiedensten Gelegenheiten: ,,Glaubst du an mich? Glaubst du?*“ Dafl man an ihn
glaubte, war fiir ihn doch so bedeutsam.

Ich komme auf das Christuswort zuriick: ,,Das Letzte Gericht, das bin ich! Und wer an mich glaubt,
den werde ich auferwecken. Was ist mit diesem Wort gemeint? Es spricht vorausschauend davon,
dal Christus nach Erfiillung seines Auftrages in die Holle hinabstieg und aus ihr alle jene Wesen mit
sich fortzog, die an ihn glaubten. Der Sieg, den er errungen hat, und das Letzte Gericht, das er uber
Luzifer hielt, machten es mdglich, alle jene Wesen mit sich zu nehmen, die
guten Willens waren und glauben konnten. In der Sprache von dazumal gab man dies mit der Wen-
dung wieder: sie wurden ‘auferweckt’. Heute wire es angezeigt, so manches Wort in da Bibel anders
auszudriicken, um den Menschen der Gegenwart das Gemeinte verstandlich zu machen.

Gleichwohl ist und bleibt das, was Christus in Gleichnissen und Symbolen ausgedriickt hat, etwas
Heiliges, etwas Ehrfurchtheischendes. Es ist etwas so Bedeutendes, dal es den Menschen zugute
kommen soll, die sich die Miihe nehmen, darliber nachzusinnen. Wer diese Gleichnisse und sinnbildli-
chen AuBerungen Christi aufmerksam, forschend liest, dringt auch zur Erkenntnis vor. Er bekommt so
die Antwort, daB er auf dem richtigen Wege ist. Er erkennt, daf Christus in Tat und Wahrheit der Weg
war und ist, dall es nur einen Weg gibt und also auch nur eine Wahrheit. Er sieht ein, dal es einmal
dahin kommen muB, daR alle sich auf diesem Weg zu Gott einig werden. Wann das sein wird, kann
ich nicht sagen — nicht heute, nicht morgen... Daher braucht es mehr Demut in den Herzen der einen
wie der anderen, und es braucht mehr Bescheidenheit bei denen, die meinen, sie seien berechtigt zu
bestimmen, welcher Glaube richtig ist. (GW 17/1979 S. 225-227)

Liebe Geschwister, die Sprache Christi war Uberwiegend eine symbolische und bildhafte Sprache.
Christus hatte wohl auch so reden kénnen, daf3 die Menschen jener Zeit es besser verstanden hatten.
Doch Christus sprach eben die Sprache seiner Welt; er redete die Sprache, in der er lebte. Christus
kam zu den Seinen, aber die Seinen erkannten ihn nicht.

Christus war kein Mensch von dieser Welt, Christus kam von oben. Die Menschen, die in dieser
Welt Iebten, kamen von unten. Daher hatten die Menschen der Welt eine andere Sprache als Christus,
und sie verstanden ihn nicht. Sie kannten die Bedeutung seines Auftrages nicht. Sie erkannten seinen
Auftrag Uberhaupt nicht.

Auch wenn Christus zu seinen Jiingern redete, verstanden sie ihn oft nicht. Manchmal baten sie ihn
darum, er moge es ihnen doch genau erklaren. Ofters tat Christus dies auch von sich aus, weil er sah,
dal? er nicht verstanden wurde. Er wulte ja, dal? selbst seine Jiinger ihn nicht in allen Dingen verstehen
konnten.

Einmal brachte er seine Jiinger ganz besonders in Unsicherheit. Sie verstanden ihn nicht, als er ei-
nen Vergleich zog zwischen Brot und seinem Leib, zwischen Wein und seinem Blut, und als er sie
aufforderte, von diesem Leib zu essen und von diesem Blut zu trinken. Das war fur die Jinger zuviel,
und Christus, als er ihre Unsicherheit sah, erklarte ihnen, was damit gemeint war. Er meinte damit ja
nicht, daR sie seinen irdischen Leib essen, sein irdisches Blut trinken muften, sondern er machte ihnen
klar: ,,Das, was ich sage, ist Geist, ist Leben...*
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Christus versuchte, diesen einfachen Menschen alles so gut als nur mdglich darzulegen. Als er sol-
ches zu seinen Jingern sprach, war sein Auftrag ja noch nicht erfillt. Das ist auch etwas, auf das ich
immer wieder hinweise: die Gespréche, die Christus fuhrte, geschahen ja groftenteils vor Erflllung
seines Auftrages (nur zum kleineren Teil bei den Gelegenheiten, da Christus den Jiingern nach seinem
Erdentod wieder erschien). Er redete eben so, wie es fiir ihn von Bedeutung war — er redete die Spra-
che des Geistes. Denn er kam als Erloser zur Menschheit. Er wuf3te um die Aufgabe, die er erfillen
muRte, um die Seinen wieder zu sich zuriickfihren zu kénnen. Als Christus diese Gespréache fuhrte,
war es ihm Klar, welche Aufgabe er zu erfullen hatte. (GW 8/1977 S. 113)

Wie so vieles Bedeutsame sprach doch Christus zu jener Zeit, da er unter den Menschen lehrte. Al-
lein, sie verstanden ihn nicht. Zu den Pharisdern sagte er: ,,Eure Viter aflen das Manna in der Wiiste;
sie starben. Ich jedoch bringe das lebendige Brot. Ich bin das lebendige Brot. Wer von diesem leben-
digen Brote if3t, stirbt nicht.” Das konnten die Menschen jener Welt nicht verstehen — sie wollten es
nicht verstehen, sondern sie beschuldigten Christus der Gotteslasterung.

Christus ist das lebendige Brot, und wer von diesem Brote nimmt, den wird nicht mehr hungern.
Was damit gemeint ist, mu man wohl verstehen. Nicht nur der Leib des Menschen verlangt nach
Speise — nach irdischer Speise. Die Seele will auch ihre Nahrung haben. Sie will das lebendige Brot,
jenes Brot, das vom Himmel kommt. Dieses Brot brachte Christus der Menschheit. Er brachte ihr Le-
ben fur die Ewigkeit. Darum muf sich der Christ dessen bewuft werden, dal3 er lebendiges Brot zur
Verfligung hat, das ihn in seiner Seele speist und kréftigt. Die Seele beeinflult das Denken des Men-
schen. Die aus der Seele stromende Kraft beeinflult den ganzen Menschen. Daher ist es von groRer
Bedeutung, die Seele zu nahren, ihr gottliche Speise zuzufiihren, auf dal3 der ganze Mensch kraftvoll
und damit fahig wird, nach dem Willen Gottes zu leben. (GW 10/1977 S. 141)

Zu den Herrenworten, die damals nicht verstanden wurden und bis heute nicht wirklich begriffen
werden, gehort das folgende, das Christus so oft verkiindet hatte: ,,Ich bin das Brot des Lebens. Wer
von diesem Brote it, wird in Ewigkeit leben* (Vgl. Johannes 6,51.) Christus hatte dies noch dahin
erweitert: ,,Wer mein Brot i8t, wird nicht hungern; wer an mich glaubt, wird nimmermehr diirsten*
(Vgl. Johannes 6,35.) Da die Menschen keine geistigen Begriffe besitzen, nehmen sie diese Verhei-
Bung wdrtlich in dem Sinne, dal’, wenn sie in ihrem irdischen Dasein wahrhaftig an Christus glaubten,
sie immer ihr tagliches Brot hatten. Um dieses tagliche Brot miisse man beten. Doch wenn ein Mensch
von heute dariiber nachdenkt, mag er sich fragen: ,,Gibt es denn bei uns iiberhaupt Menschen, die hun-
gern und dirsten miissen, nur weil sie nicht an Christus glauben? . .

Welches aber ist der eigentliche Sinn des Herrenwortes ,,Ich bin das Brot des Lebens. Wer von die-
sem Brote it, wird in Ewigkeit leben“? Dieses Wort besagt nicht, dal} ein Mensch, der an Christus
glaubt, nicht sterben misse; es besagt, dal ein solcher geistig nicht sterben wird. Er wird nicht mehr in
die geistige Finsternis des Totenreiches hinabgestoRen, sondern er wird nach seinem Abscheiden auf
jene Stufen geistigen Aufstiegs verbracht, auf denen er aus eigener Kraft emporsteigen kann und so in
Ewigkeit leben wird.

Christus hatte den Zuhdrern auch gesagt, ihre Véter hatten in der Wiste das Manna gegessen, seien
aber trotz dieses ‘Himmelsbrotes’ gestorben; doch wer sein Brot esse, werde nicht sterben. (Vgl. Jo-
hannes 6,49.) Da baten ihn sogar die Jiinger: ,,Gib uns doch heute schon von diesem Brot! . . “ (Vgl.
Johannes 6,34.) Sie hatten also nicht begriffen, was er meinte, als er sagte: ,,Ich bin das Brot des Le-
bens.* (Johannes 6,35.) Er konnte nur in solcher sinnbildlicher Weise zu ihnen reden. (GW 21/1982 S.
246)

Jesus hatte den Seinen erklart: ,,Ich bin das Brot des Lebens“ (Joh 6,35) und: ,,Eure Viter allen das
Manna, und sie starben; wer aber mein Brot if3t, stirbt nicht* (Joh 6,49-51). Jene Menschen wollten das
nicht verstehen. Vielmehr entgegneten sie ihm: ,,Mose hatte es so weit gebracht — er war mit Gott in
Verbindung, und darum kam das Brot vom Himmel. Das sah man. Aber von dem Brote, von dem du
sprichst, sicht man nichts..* Darauf gab Jesus ihnen zur Antwort: ,,.Die Menschen, die von jenem Brote
alen, sie starben. Das Brot jedoch, das ich euch zu geben habe, das spendet Leben und mit dem stirbt
man nicht.* Das konnten seine Zuhérer nicht verstehen; so hatten sie dafiir nur Spott tbrig.

Wie ist das zu verstehen? Damals, als diese Menschen durch den Propheten Mose in der Wiste das
Manna erhalten hatten, mufiten sie nach ihrem leiblichen Tode zuriick ins Totenreich; denn damals
gehorten sie noch Luzifer. Noch hatte die Erlésung durch Christus nicht stattgefunden, und so konnten
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sie nicht in die himmlische Welt zuriickkehren. Jene Menschen meinten, das Manna wére das Brot des
Himmels, und wer solches habe essen dirfen, misse doch von Gott aufgenommen werden. Zwar hatte
ihnen der Himmel Brot geschenkt und damit ihren irdischen Leib ernahrt; gleichwohl waren sie des
‘Todes’ — sie waren bei ihrem Abscheiden von der Erde zum ‘Tod’ verurteilt. Denn noch waren die
Himmel verschlossen, und so mufiten jene wieder ins Totenreich einkehren.

Und nun kam Jesus und verkiindete: ,,Ich bin das Brot des Lebens; wer von diesem Brot i3t, stirbt
nicht.“ Mit diesem Brot war nicht Manna gemeint, das man wirklich essen konnte. Was Jesus damals
zum Ausdruck brachte, war dies: ,,Wer an mich glaubt, wird leben. Ich gebe eurem Geiste Nahrung.
Ihr bekommt von mir die Kraft, und ich schaffe fur euch die Mdglichkeit der Heimkehr [ins wahre Le-
ben], denn ich verbinde und verséhne euch mit dem Vater. Ich nehme den Kampf mit Luzifer auf;
denn alles, was der Vater mir gegeben hat, will ich ihm wieder zuriickbringen.* Jesus war gekommen,
um die Menschheit aus der Herrschaft Luzifers zu befreien, sie vom geistigen Tode zu erl6sen.
(NELWJ S. 183-184)

Ich mdchte nun auf einige Worte Jesu zuriickkommen. Er sagte von sich: ,,Ich bin das Brot des Le-
bens.” (Johannes 6,35.) Was wollte er damit sagen? Und was haben seine Jiinger dazu gesagt? Sie
fragten ihn: ,,Wie meinst du das? Ja, wir méchten immer von dir Brot haben ...* Jesus hatte aber nicht
irdisches Brot im Sinne gehabt, wie die Menschen von damals meinten.

Spricht man von diesem ,,Brot des Lebens® zu Menschen von heute, so erwarten sie, daf3 ihr Glau-
be ihnen das tagliche Brot sichern werde, dal3 sie also entsprechende geistige Hilfe erhielten. Dies hat
dann seine Richtigkeit, wenn der Glaube sich mit Treue verbindet. Wer wahrhaftig treuen Glauben
hat, wird Schutz und Segen empfangen. Christus ging mit seinen Worten jedoch noch weiter, indem er
zu den Menschen sprach: ,,Jhr miiit mein Fleisch essen und mein Blut trinken — sonst kommt ihr nicht
in das ewige Leben hinein“ (Vgl. Johannes 6,53-54.) Da fanden selbst ihm wohl gesinnte Menschen,
das gehe zu weit, und sie verlieen ihn — viele verlieen ihn damals.

Sie hatten Jesu Wort ganz auf ihre Welt bezogen und menschlich aufgefalit. Der Meister sah, dal}
auch seine Jiinger daruber unzufrieden waren und zu murren anfingen. Darum sagte er zu ihnen:
,»Wollt auch ihr gehen?* (Johannes 6,67.) Denn er erlebte ja, wie jene, die ihn in Scharen begleitet hat-
ten, plétzlich fortgingen. Freilich, hatte er einen Blinden sehend gemacht, waren sie nicht weggegan-
gen; dieses Geschehen hatten sie sich nicht entgehen lassen. Doch was Jesus mit seinen Worten mein-
te, verstanden sie nicht.

Auch die Junger baten ihn daher, er moge ihnen doch erkldren, was er damit meine, und Jesus
sprach: ,,.Das Fleisch ist nichts, hat keine Bedeutung. Mit dem, was ich gesagt habe, meine ich viel-
mehr Geist und Leben. (\Vgl. Johannes 6,63.) Beides bringe ich: Geist und Leben. Dies alles besitzt
und gibt der Vater, der immer tétig ist. Doch auch der Sohn ist immer tétig. Der Vater hat dem Sohn
Auftrag und Macht verliehen, und so gibt auch der Sohn Geist und Leben[.]* Durch ihn war es ja auch
mdoglich geworden, diesen ganzen geistigen Aufbau zu verwirklichen. Zuvor jedoch ist dieser Aufbau
von Vater und Sohn durchdacht worden. Zuerst war also bei Gott das ‘Wort’ (Christus) und war der
Gedanke (der Entfaltung); so wie es auch heif3t: ,Im Anfang war das Wort ... Und das Wort ward
Fleisch.“ (Johannes 1,1 und 14.) Doch weshalb dann Christus ein menschliches Dasein annehmen
muBte, kann man nur verstehen, wenn man in die wahre christliche Lehre eingedrungen ist.

Bei solchen Betrachtungen kann man freilich nicht mit den Zeitbegriffen des Menschen auskom-
men. Daher tun sich Menschen auch schwer, zu verstehen, wenn man zu ihnen sagt, Gott habe mit sei-
nem Sohne (ber lange Zeiten hin im Himmelreich allein zusammen gelebt und erst danach habe es ei-
nen weiteren Aufbau (einer himmlischen Hierarchie) gegeben. Hier von ‘Zeit’ zu sprechen ist im
Grunde unmdglich. Euch Menschen konnen die hier erforderlichen Begriffe nicht vermittelt werden.
Sie werden euch auch in der Geisteswelt noch Miihe genug machen, sofern es euch gestattet werden
sollte, ndheren Einblick in die gottliche Schépfung zu erhalten. Denn dazu braucht es eine entspre-
chende geistige Entwicklung. Man muR dazu eigene Erkenntnisse erworben haben und ein entspre-
chendes Wissen bereits mitbringen. Auf diesem Wissen, diesen Erkenntnissen, kann man dann zu ho-
herer Einsicht aufsteigen. (GW 23/1981 S. 272)

So viel vermochte der einzelne fiir sein Seelenheil zu tun, wenn er sich mehr nach innen hin aus-
richtete und mehr nach dem Licht der Welt Ausschau hielte! Dazu braucht es freilich viel Uberwin-
dung. Man miifite sein Leben ja ganz anders gestalten ... Aber wir sind euch doch zur Stiitze gegeben!
Wir bedeuten fiir euch ja soviel wie das ,,Brot des Lebens* — gleichsam so, wie Christus von sich
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sprach: ,,Ich bin das Brot des Lebens.” (Joh. 6,35.)

Wunderbar 148t sich iiber diese Worte meditieren! Christus verkiindete: ,,Ich bin das Licht der
Welt“ und ,,Ich bin das Brot des Lebens®. Irdisches Brot ist fiir den Leib des Menschen bestimmt; er
muR ja fir seinen duBeren Leib besorgt sein. AuBeres wird von AuBerem angezogen und abhéngig
gemacht. Das Innere des Menschen jedoch wird von Geistigem beeinfluf3t und abhangig — sagte Chris-
tus doch auch: ,,Der Mensch lebt nicht vom Brot allem.“ (Mat. 4,4.)

Das ist deutlich gesprochen. Das tégliche Brot ist fiir den Leib des Menschen eine duBBere Notwen-
digkeit; doch der inwendige, der geistig ausgerichtete Mensch bedarf des geistigen Brotes. Wer dieses
geistige Brot nicht zu sich nimmt, den hungert es in der Seele. Geistige Speise, geistigen Trank
braucht der inwendige Mensch. Bekommt er es nicht, krénkelt er innerlich. Nach aufRen hin mag er ge-
sund erscheinen, aber inwendig ist es mit einem solchen Menschen nicht zum besten bestellt; denn das
geistige Brot des Lebens ist fur ein jedes eine Notwendigkeit.

Ihr erinnert euch an das heilige Abendmahl, als Christus darum bat, man mdge es zu seinem An-
denken bewahren — doch in seinem geistigen Brot ist seine ganze Lehre enthalten, all seine Aufopfe-
rung, seine Erflllung (des Erlésungsauftrags). Dieses Brot sattigt den inneren Menschen — besonders
den auf Gott hin ausgerichteten, der dankbar entgegennimmt, was ihm auf geistigem Wege gegeben
wird.

Der inwendige Mensch braucht dieses lebendige Brot; er braucht das lebendige Licht, um glicklich
zu sein. Er will in dem Bewuftsein leben, daB er durch ihn, den Erléser wieder in die Kindschaft Got-
tes aufgenommen wurde — durch ihn, der das Brot des Lebens brachte. Christus mahnt die glédubige
Christenheit stets aufs neue, die Verbindung zu ihm enger zu kniipfen und dem Schopfer dankbar da-
flr zu sein, dal8 er es ermdglichte, dal’ dieses Brot des Lebens den Menschen gegeben werden durfte.
Nie vergessen darf der Mensch das Brot des Lebens — immer soll, geistig gesehen, seine Hand nach
diesem Brot des Lebens ausgestreckt sein! Dann wird es ihm gegeben.

Besitzt ein Mensch ‘lebendiges Brot’ vermehrt es sich bei ihm, und er vermag Hungernde damit zu
speisen.

Die Seele des Menschen hungert nach dem Brot des Lebens. Dieses bedeutet zugleich die Nachfol-
ge Christi — das Befolgen seiner Lehre. Im Geistigen ist es doch so wunderbar: Besitzt ein Mensch
dieses lebendige Brot, vermehrt es sich bei ihm, und er vermag so andere zu speisen, die danach hun-
gern. Das heif3t: Besitzest du geistiges Brot und lebst du in der Erkenntnis, was du dem Schopfer
schuldig bist — weillt du, daf3 dir so viel Liebe, Verstandnis, Barmherzigkeit geschenkt wurde —, so bist
du verpflichtet, deinen Mitmenschen zu geben, was ihnen mangelt.

Gib ihnen Liebe, so es ihnen daran fehlt! Habe Verstandnis fir sie, und nimm dir dann und wann
Zeit, dem andern zuzuhoren! Bringe Verstandnis auf fir die Sorgen und Note des andern! Gib dem
Darbenden von deinem Brot! Du gibst es ihm, wenn du dich um sein Wohl kiimmerst. Geistiges Brot
schenkst du auch, wenn du die Not anderer linderst. Richtest du dich nach den hohen Lebenszielen hin
aus und wirkst du entsprechend, mehrt sich dir dieses Brot auf wunderbare Weise.

So vermagst du, auch zu einem Gebenden zu werden; denn im geistigen Sinne bist du ja stets ein
Nehmender. Du hast ein Anrecht darauf, zu nehmen; du wirst aufgefordert, zu nehmen. Doch wirst du
auch verpflichtet, davon weiterzugeben. Dein Inneres muR so aus dir wirken, dal3 es deine Umwelt be-
gluckt. Dann verstehst du auch, was Christus mit den Worten meinte: ,,Ich bin das Brot des Lebens.*

So viele Fromme gibt es, die meinen, das Gebet allein geniige; doch erst, wenn Gebet und Tat sich
vereinen, gibt es ein Ganzes. Dann wird das ‘Licht der Welt” noch mehr auf den Betenden herableuch-
ten; dann wird das ‘Brot des Lebens’ in noch groBerer Fiille in seiner Néhe bereitliegen.

Harmonisch, ausgeglichen mufR des Menschen Wesen sein. Der innere Mensch muf} mit dem &uRe-
ren in Einklang leben konnen. Der innere Mensch ist auf der Suche nach der Wahrheit, nach dem
Licht, nach geistigem Brot ... Der duflere Mensch aber ist der, welcher ihm dies verweigert, weil er,
von der Finsternis Ubermannt, sich von der Welt beeinflussen 1aRt, in welcher er lebt.

Darum muB ein jeder dazu Sorge tragen, daf er in seiner ganzen Wesensart ausgeglichen ist in
Harmonie von auf3en nach innen, von innen nach auflen ... Er muf} sich wahrhaftig in géttlichen Tu-
genden tben! Schwer ist der Weg, der dabei zu durchschreiten ist; denn der Mensch wandelt wirklich
in einer Finsternis. Er tastet sich durch eine von vielen Verlockungen verfinsterte Welt hindurch, bahnt
sich seinen Weg tastend durch die ihn umgebende geistige Dunkelheit.

Wer zutiefst gottglaubig ist, arbeitet sich mehr oder minder heil aus dieser Finsternis heraus doch
ob er damit auch schon in das ‘Licht der Welt’ eintritt, ist fraglich; denn ab und zu gleitet er eben wie-
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der in das Schattenreich zuriick...

Wenn ihr euch aber Zeit nehmt, euch zu verinnerlichen, dann lasset das lebendige Licht des Geistes
in euch einstromen! Freilich genugt es nicht, nur zu denken: ,,Strome, géttliches Licht, auf mich ein!
Ich bin gedffnet und bereit!...“ Nein, so leicht geht es nicht. Geistiges Licht vermag erst zu stromen,
wenn die dazu nétigen Bedingungen erflllt sind, damit das Licht seinen Weg finden und die Finsternis
durchbrechen kann. Hohes Denken und Wollen missen den &uReren Menschen erfalt, Taten mul} er
vollbracht haben! Er muf3 das, was Christus fordert, auch verwirklichen kénnen — ein géttliches Leben
mul} er fuhren! Hat man dies bewéltigt, darf man seine Arme ausbreiten und bitten: ,,Strome, o gottli-
ches Licht, strome auf mich ein! ..

So man gottlich lebt, darf man auch bitten: ,,Gib mir das geistige Brot, auf daB ich mit meinem
geistigen Brot auch meine Mitmenschen speisen kann! Zum geistig Gebenden will ich werden! Jene,
die geistig hungern, will ich sattigen!... (GW 1/1987 S. 8-9)

Eines der schwerstverstandlichen Herrenworte ist im Folgenden erldutert. Es handelt sich um die
Worte, die Jesus (in Kapernaum) zu seinen Jungern sprach: ,,Wer mein Fleisch nicht i3t und mein Blut
nicht trinkt, kann nicht ins Himmelreich eingehen.* (Joh. 6,53)

Uber diese Worte entsetzten sich die Zuhorenden. Sie fingen an zu spotten: ,,Das geht zu weit! Jetzt
meint er doch wahrhaftig, wir wiirden sein Blut trinken und sein Fleisch essen!...*“ Und sie verlie3en
ihn, so daB nur noch wenige ihn umstanden. Selbst die Jiinger murrten. Obwohl sie ihrem Meister treu
ergeben waren, hatten sie doch das Gefiihl, das hatte er nicht sagen diirfen. Wohl ahnten sie, dal diese
Worte nicht wortlich gemeint waren; trotzdem fanden sie, er sei zu weit gegangen so etwas sage man
nicht. Jesus hatte die Gedanken seiner Jinger erkannt, und so fragte er sie: ,,Wollt nicht auch ihr ge-
hen?* Denn die Leute waren ja fortgegangen, und so lag diese Frage nahe. Aber sie blieben bei ihm;
nur baten sie ihn: ,,Das muBt du uns genau erkléren . .

Der Meister ging mit den Jingern in ein Haus hinein. Dort lief man sich nieder und nahm Speise
zu sich. Dann erklérte er ihnen: ,,Was ich gesagt habe, ist Geist und Leben.* (Vgl. Johannes 6,63.) Es
ging also nicht darum, sein personliches Blut zu trinken und sein leibliches Fleisch zu essen — damit
hatte es wahrhaftig nichts zu tun. Die Menschen jener Zeit erlebten spater den Beweis, daB Jesu Leib
aufgeldst worden war. Also konnte der Ausdruck ‘Fleisch’ niemals wortlich verstanden werden.

Angelpunkt richtigen Verstandnisses des Herrenwortes ist: Der irdische Leib, das ‘Fleisch’, ist
Tréager des Geistes; das Blut gilt als Zeichen des Lebens. Fleisch und Blut sind Voraussetzungen fiir
die Entfaltung von Geist und Leben auf Erden, das heifit fiir den Aufstieg der gefallenen Wesen ber
die materiellen Entwicklungsstufen. Sinnbildlich gesprochen sind sie fiir den
Geist wie eine Speise, die er zu sich nehmen mul3, um (ber diese Aufstiegsstufen zum wahren Leben
gelangen zu kénnen.

Wieso aber sprach Jesus von seinem Fleisch und von seinem Blut?

Christus ist es zu verdanken, dalR der Mensch ins irdische Dasein treten durfte. Durch Christus ist
alles geworden. Denn Gott hat ihm den Auftrag dazu gegeben. So soll man die Schopfung bejahen, die
durch ihn, Christus, geworden ist und die Geist und Leben (auf Erden) ermdglicht.

Mit seinen Worten an die Junger deutete Jesus auch auf das Wiedergeborenwerden hin. Er wollte
ihnen sagen: ,,Dieser Leib, den ihr hier vor euch seht, dieser Leib wird euch von Leben zu Leben ge-
geben werden. Diesen Leib braucht ihr zum Leben...“ Jesus benutzte dafiir die Worte ‘Fleisch’ und
‘Blut’[.] Ohne Fleisch und Blut gibt es kein Wiedergeborenwerden; doch sind sie nur Mittel zum
Zweck. Das Fleisch allein ist nichts; doch der Geist wirkt aus dem Fleische heraus.

Auch flr die Nahrung, die der Mensch zum Leben auf Erden bendtigt, hat das Herrenwort seine
Gultigkeit. Der Mensch nimmt von dem zu sich, was Christus der Menschheit zu ihrem Leben gege-
ben hat. Im Ubertragenen Sinne ist dieses durch ihn Geschaffene sein ‘Fleisch’, sein ‘Blut’. Indem der
Mensch Nahrung zu sich nimmt, iRt er Christi Fleisch und Blut — aber nicht sein leibliches Fleisch und
Blut. Wenn Jesus sagte, ohne dieses sein Fleisch und Blut zu sich zu nehmen, kénne der Mensch nicht
ins Himmelreich eingehen, so bedeutet dies letztlich folgendes: Wird einem Geist die Mdglichkeit des
Aufstiegs unterbunden, so kann er nicht zum Vater heimkehren, bleibt ihm der Himmel verschlossen.
Das ist (zusammenfassend) mit dem erwahnten Herrenwort gemeint. (NELWJ S. 221-222)
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Das Bekenntnis des Petrus Joh 6,67 - 6,71

6,67 Da fragte Jesus die Zwolf: Wollt auch ihr weggehen?

6,68 Simon Petrus antwortete ihm Herr, zu wem sollen wir gehen? Du hast Worte des ewigen Le-
bens.

6,69 Wir sind zum Glauben gekommen und haben erkannt: Du bist der Heilige Gottes.

6,70 Jesus erwiderte: Habe ich nicht euch, die Zwolf, erwéhlt? Und doch ist einer von euch ein Teu-
fel.

6,71 Er sprach von Judas, dem Sohn des Simon Iskariot; denn dieser sollte ihn verraten: einer der
Zwolf,

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

6,70 Darauf gab ihnen Jesus zur Antwort: ,Nicht ich habe euch Zwolf fir mich ausgewahlt;

und doch ist einer von euch ein Teufel.«
Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

So manches Mal gab Jesus doch seinen Jiingern Worte, daB sie sich wechselseitig erstaunt anblick-
ten, wie wenn sie einander fragen wollten: ,,Glaubst du das wirklich?...“ Es ist ndmlich nicht nur ein-
mal (wie bei Joh. 6,67 berichtet) geschehen, daB} er zu einem Jiinger sagen mufite: ,,Willst du mich ver-
lassen? Glaubst du mir nicht?* Doch immer tiefer, immer inniger wurden die Gespréche, und so sind
die Junger bei Jesus geblieben — bis auf den einen...“ (NELWJ S. 125)
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Jesus geht zum Fest hinauf nach Jerusalem und lehrt Joh7,1-7,24

7,1

Danach zog Jesus in Galilda umher; denn er wollte sich nicht in Judda aufhalten, weil die Juden
darauf aus waren, ihn zu téten.

7,2  Das Laubhuttenfest der Juden war nahe.

7,3 Da sagten seine Brider zu ihm: Geh von hier fort, und zieh nach Judaa, damit auch deine Jinger
die Werke sehen, die du vollbringst.

7,4 Denn niemand wirkt im Verborgenen, wenn er 6ffentlich bekannt sein méchte. Wenn du dies
tust, zeig dich der Welt!

7,5 Auch seine Brider glaubten ndmlich nicht an ihn.

7,6 Jesus sagte zu ihnen: Meine Zeit ist noch nicht gekommen, fur euch aber ist immer die rechte
Zeit.

7,7 Euch kann die Welt nicht hassen, mich aber haft sie, weil ich bezeuge, dal? ihre Taten bose sind.

7,8  Geht ihr nur hinauf zum Fest; ich gehe nicht zu diesem Fest hinauf, weil meine Zeit noch nicht
erflllt ist.

7,9 Das sagte er zu ihnen, und er blieb in Galil&a.

7,10 Als aber seine Briider zum Fest hinaufgegangen waren, zog auch er hinauf, jedoch nicht 6ffent-
lich, sondern heimlich.

7,11 Die Juden suchten beim Fest nach ihm und sagten: Wo ist er?

7,12 Und in der Volksmenge wurde viel Gber ihn hin und her geredet. Die einen sagten: Er ist ein gu-
ter Mensch. Andere sagten: Nein er fiihrt das Volk in die Irre.

7,13 Aber niemand redete 6ffentlich Gber ihn, denn man firchtete sich vor den Juden.

7,14 Schon war die Halfte der Festwoche voriber, da ging Jesus zum Tempel hinauf und lehrte.

7,15 Die Juden wunderten sich und sagten: Wie kann der die Schrift verstehen, ohne daflr ausgebil-
det zu sein?

7,16 Darauf antwortete ihnen Jesus: Meine Lehre stammt nicht von mir, sondern von dem, der mich
gesandt hat.

7,17 Wer bereit ist, den Willen Gottes zu tun, wird erkennen, ob diese Lehre von Gott stammt oder
ob ich in meinem eigenen Namen spreche.

7,18 Wer im eigenen Namen spricht, sucht seine eigene Ehre; wer aber die Ehre dessen sucht, der ihn
gesandt hat, der ist glaubwirdig, und in ihm ist keine Falschheit.

7,19 Hat Mose euch nicht das Gesetz gegeben? Aber keiner von euch befolgt das Gesetz. Warum
wollt ihr mich téten?

7,20 Die Menge antwortete: Du bist wohl von einem Damon besessen — wer will dich denn téten?

7,21 Jesus entgegnete ihnen: Ich habe nur ein einziges Werk vollbracht, und ihr alle wundert euch
dariiber.

7,22 Mose hat euch die Beschneidung gegeben — sie stammt freilich nicht von Mose, sondern von
den Vatern —, und ihr beschneidet einen Menschen auch am Sabbat.

7,23 Wenn ein Mensch am Sabbat die Beschneidung empfangen darf, damit das Gesetz des Mose
nicht miflachtet wird, warum zdrnt ihr mir, weil ich am Sabbat einen Menschen als ganzen ge-
sund gemacht habe?

7,24 Urteilt nicht nach dem Augenschein, sondern urteilt gerecht!

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

7,20 —,,Du bist ja von Sinnen!“ — rief ihm die Menge zu; ,,wer will dich denn toten?*

7,21 ,Jawohl“, — antwortete Jesus — ,,wegen einer einzigen Tatsache, iiber die ihr ganz auller
Fassung geraten seid, wollt ihr mich téten.

7,22 Und doch tat ich dasselbe, was Mose tat, als er euch die Beschneidung vorschrieb, und be-
stimmte, daBd ihr sie selbst am Sabbat an einem Menschen vorzunehmen habt....

7,23 ..., weil ich am Sabbat Menschen an Leib und Seele gesund machte?

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:
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Sowohl die Angehorigen Jesu als auch die Apostel und das glaubige Volk erkannten in Jesus blof3
den ‘Propheten’ — den ‘Gottesgesandten’. Dal einer der ‘S6hne Gottes’ in ihm Mensch geworden war,
wulite wohl seine Mutter aus der Verkindigung des Engels vor seiner Geburt. Aber sie wuf3te auch,
daB er ein Mensch war mit menschlichen Schwéchen. Sie war mit der Art seines 6ffentlichen Auftre-
tens und seiner Lehrverkiindigung nicht einverstanden. Sie wullte wohl, daR seine Glaubenstiberzeu-
gung von der Lehre der judischen Religion wesentlich abwich. Aber daf er das alles jetzt dem Volke
oOffentlich predigte, das driickte sie schwer. Sie hatte sich seine Aufgabe ganz anders gedacht. Und als
sie horte, dall Jesus in seinen Predigten so scharfe Worte gegen die geistlichen Fihrer des judischen
Volkes gebrauchte und so manches in ihrer althergebrachten Religion in der Offentlichkeit als unrich-
tig bezeichnete, da suchte sie das im Verein mit ihren anderen Séhnen zu verhindern. Sie wollte ihn
zur Ruckkehr in sein Elternhaus zwingen. Dadurch glaubte sie den Anstol? beseitigen zu kdnnen, den
sein Vorgehen bei den Priestern, Schriftgelehrten und Pharisdern erregt hatte. Als seine Angehérigen
es horten, machten sie sich auf, um sich seiner zu beméchtigen. Denn sie sagten, er sei von Sinnen ge-
kommen (Mk 3,21). — Denn nicht einmal seine Briider glaubten an ihn. (Joh. 7,5).

Dal3 seine Mutter und seine Brider diese Einstellung gegenuiber seinem 6ffentlichen Auftreten hat-
ten, ist menschlich verstandlich. Sie hielten die Lehre der judischen Kirche fiir die richtige. Darin wa-
ren sie von Jugend auf erzogen. lhre Vorfahren hatten in dieser Religion gelebt und waren darin ge-
storben. Und nun sollte der eigene Sohn und Bruder &ffentlich predigen, dal3 diese Religion in vielen
Punkten im Irrtum sei. Das war fur diese einfachen, unerfahrenen Leute unertraglich. Das, was ihre
Geistlichkeit ihnen sagte, war flr sie maligebend. Doch war auch Menschenfurcht dabei im Spiele.
Man zeigte mit Fingern auf sie als die Angehorigen eines Mannes, der die Religion seiner Vater an-
griff. Von dem Synagogenvorsteher ihres Ortes muBten sie oft VVorhaltungen deswegen (ber sich er-
gehen lassen. Auch eine geschéaftliche Schadigung muRten sie befiirchten. Besonders hart aber traf sie
die Nachricht, daB die oberste Kirchenleitung Jesus in den Bann getan hétte und alle, die ihm anhingen
und als den Messias bekannten, ebenfalls mit dem Banne bedrohten. ‘Sie hatten schon abgemacht, daf3
der, welcher Jesus als den Messias bekenne, in den Bann getan wiirde’ (Joh. 9,22). (VGG S. 333)
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Streit des Volkes uber die Herkunft des Messias Joh 7,25 - 7,30

7,25 Da sagten einige Leute aus Jerusalem: Ist das nicht der, den sie téten wollen?

7,26 Und doch redet er in aller Offentlichkeit, und man 14Rt ihn gewdahren. Sollte der Hohe Rat wirk-
lich erkannt haben, daR er der Messias ist?

7,27 Aber von dem hier wissen wir, woher er stammt; wenn jedoch der Messias kommt, weil} nie-
mand, woher er stammt.

7,28 Wahrend Jesus im Tempel lehrte, rief er: Ihr kennt mich und willt, woher ich bin; aber ich bin
nicht in meinem eigenen Namen gekommen, sondern er, der mich gesandt hat, blrgt fir die
Wabhrheit. Ihr kennt ihn nur nicht.

7,29 Ich kenne ihn, weil ich von ihm komme und weil er mich gesandt hat.

7,30 Da wollten sie ihn festhehmen; aber keiner wagte ihn anzufassen, denn seine Stunde war noch
nicht gekommen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Zu 7,28-29:

Ahnliche Worte hatte Jesus einmal auch in der Familie gesprochen, in der er aufgewachsen war
und wo er Vater und Mutter um sich hatte. Eines Tages sagte er zu ihnen: ,,Ich bin der Sohn Gottes.
Ich habe den Vater gekannt, ihr aber nicht. Ihr kennt Ihn nicht. Thr habt Ihn nicht gesehen. Ich aber ha-
be meinen Vater gesehen.*

Soviel ist in diesen Worten enthalten, wenn man ihnen nachforscht und wenn man sie néher erklart
haben mdchte. Sie stellen kein Geheimnis dar. Alles ist vielmehr offenbar; denn in der christlichen
Lehre gibt es nur eine Wahrheit. Heute aber ist in ihr so vieles noch verschlusselt, dal der Glaubige
nichts damit anzufangen vermag... (GW _6/1981 S. 69)
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Jesus kiindet sein bevorstehendes Fortgehen an Joh 7,31 - 7,36

7,31 Aus der Menge kamen viele Leute zum Glauben an ihn; sie sagten: Wird der Messias, wenn er
kommt, mehr Zeichen tun, als dieser getan hat?

7,32 Die Pharisder horten, was die Leute heimlich Uber ihn redeten. Da schickten die Hohenpriester
und die Phariséer Gerichtsdiener aus, um ihn festnehmen zu lassen.

7,33 Jesus aber sagte: Ich bin nur noch kurze Zeit bei euch; dann gehe ich fort, zu dem, der mich ge-
sandt hat.

7,34 lhr werdet mich suchen, und ihr werdet mich nicht finden; denn wo ich bin, dorthin kénnt ihr
nicht gelangen.

7,35 Da sagten die Juden zueinander: Wohin will er denn gehen, dalR wir ihn nicht mehr finden kon-
nen? Will der in die Diaspora zu den Griechen gehen und die Griechen lehren?

7,36 Was bedeutet es, wenn er gesagt hat: Ihr werdet mich suchen, aber nicht finden; denn wo ich
bin, dorthin konnt ihr nicht gelangen?

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

... Auch sagte Christus zu ihnen: ,,Thr werdet mich noch suchen, aber ihr werdet. mich nicht fin-
den.“ (Johannes 7,34.)

Auch mit diesem Ausspruch vermochten sie nichts anzufangen, denn sie konnten als von unten
Gekommene nur so denken, wie eben jene denken, die von unten kommen. Den letzterwahnten Aus-
spruch erdrtern im besonderen die Phariséer und Schriftgelehrten in dem Sinne: ,,Ja, er denkt wohl
noch an Selbstmord und meint, wir miiiten ihm dabei folgen...*“ Sie waren eben von unten, und dies
sagte Christus ihnen: ,,Ihr seid ja von unten. Was wollt ihr denn Uberhaupt wissen? Ihr wilit ja nichts,
und ihr glaubt auch nicht. Wer nicht an mich glaubt, stirbt in der Siinde.*

Wohl sprach er solches zu seinen Zuhdrern, aber begreifen konnten sie es nicht. Die Worte: ,,Ihr
werdet mich suchen, aber nicht finden® erfiillten sich, als sie Jesus (nach dem Kreuzestod) suchten, ihn
aber nicht finden konnten. Seinen Leichnam hatten sie in eine Grabhohle gelegt, vor die sie einen gro-
Ben Stein rollen lieRen. So ware es unmdglich, dal3 er fliehen oder da man seinen Leichnam stehlen
konnte. In allen Dingen dachten sie eben ‘fleischlich’. So kam es dahin: sie suchten ihn, und sie fan-
den ihn nicht... (GW 6/1979 S. 73)
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Die VerheiBung des lebendigen Wassers Joh 7,37 - 7,39

7,37 Am letzten Tag des Festes, dem grofen Tag, stellte sich Jesus hin und rief: Wer Durst hat, kom-
me zu mir, und es trinke,

7,38 wer an mich glaubt. Wie die Schrift sagt: Aus seinem Inneren werden Stréme von lebendigem
Wasser flief3en.

7,39 Damit meinte er den Geist, den alle empfangen sollten, die an ihn glauben; denn der Geist war
noch nicht gegeben, weil Jesus noch nicht verherrlicht war.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Hier deutet Jesus auf den ‘Geist der Wahrheit’ hin, den er den Glaubigen senden wird, und der sie
tiber schrittweise weiter in den geistigen Dingen unterrichten wird. Dies wird dann sein, wenn Jesus
Christus seine Aufgabe auf der Erde erfolgreich beendet hat, und nach dem ‘Letzten Gericht’ mit Lu-
zifer in der Holle wieder zum Vater in den Himmel aufgefahren ist. (eig. Komm.)
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Erneuter Streit Gber die Herkunft des Messias Joh 7,40 - 7,52

7,40 Einige aus dem Volk sagten, als sie diese Worte horten: Er ist wahrhaftig der Prophet.

7,41 Andere sagten: Er ist der Messias. Wieder andere sagten: Kommt denn der Messias aus Galilaa?

7,42 Sagt nicht die Schrift: Der Messias kommt aus dem Geschlecht Davids und aus dem Dorf Bet-
lehem, wo David lebte?

7,43 So entstand seinetwegen eine Spaltung in der Menge.

7,44  Einige von ihnen wollten ihn festnehmen; aber keiner wagte ihn anzufassen.

7,45 Als die Gerichtsdiener zu den Hohenpriestern und den Pharisdern zuriickkamen, fragten diese:
Warum habt ihr ihn nicht hergebracht?

7,46 Die Gerichtsdiener antworteten: Noch nie hat ein Mensch so gesprochen.

7,47 Da entgegneten ihnen die Phariséer: Habt auch ihr euch in die Irre fiihren lassen?

7,48 st etwa einer vom Hohen Rat oder von den Pharisdern zum Glauben an ihn gekommen?

7,49 Dieses Volk jedoch, das vom Gesetz nichts versteht, verflucht ist es.

7,50 Nikodemus aber, einer aus ihren eigenen Reihen, der friiher einmal Jesus aufgesucht hatte, sagte
zu ihnen:

7,51 Verurteilt etwa unser Gesetz einen Menschen, bevor man ihn verhért und festgestellt hat, was er
tut?

7,52 Sie erwiderten ihm: Bist du vielleicht auch aus Galilda? Lies doch nach: Der Prophet kommt
nicht aus Galilaa.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Die judische Geistlichkeit warnte das Volk vor Jesus und seiner Lehre. Reichlichen Gebrauch
machte sie von der Waffe der Verleumdung. Sie nannte ihn einen ‘falschen Propheten’, einen ‘vom
Teufel Besessenen’, einen ‘Volksaufwiegler’, einen ‘Weinsdufer’ und ‘sittlich Verkommenen’, der
sich mit Dirnen abgebe und bei den 6ffentlichen Stindern zu Gast sei. Kein Mittel war ihr zu schlecht,
um denjenigen unschadlich zu machen, von dem sie ihren Einfluf} auf das VVolk bedroht sah. Sie konn-
te nicht dulden, dal? die groRe Masse des VVolkes etwas anderes als religiése Wahrheit annahm, als was
sie selbst vortrug. Ihr hatte sich das Volk zu fligen. Was sie nicht glaubte, durfte auch das Volk nicht
glauben, oder der Fluch traf es.

Es ist das alte Lied, das die Geistlichkeit aller Religionen stets anzustimmen pflegt, wenn sie ihren
EinfluR auf das Volk durch irgendeinen Wahrheitskiinder bedroht sieht ... (VGG S. 333)
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Die Ehebrecherin Joh 7,53 - 8,11

7,53 Dann gingen alle nach Hause.

8,1 Jesus aber ging zum Olberg.

8,2 Am frihen Morgen begab er sich wieder in den Tempel. Alles Volk kam zu ihm. Er setzte sich
und lehrte es.

8,3 Da brachten die Schriftgelehrten und die Pharisder eine Frau, die beim Ehebruch ertappt worden
war. Sie stellten sie in die Mitte

8,4 und sagten zu ihm: Meister, diese Frau wurde beim Ehebruch auf frischer Tat ertappt.

8,5 Mose hat uns im Gesetz vorgeschrieben, solche Frauen zu steinigen. Nun, was sagst du?

8,6  Mit dieser Frage wollten sie ihn auf die Probe stellen, um einen Grund zu haben, ihn zu verkla-
gen. Jesus aber biickte sich und schrieb mit dem Finger auf die Erde.

8,7 Als sie hartnackig weiterfragten, richtete er sich auf und sagte zu ihnen: Wer von euch ohne
Siinde ist, werfe als erster einen Stein auf sie.

8,8 Und er bickte sich wieder und schrieb auf die Erde.

8,9 Als sie seine Antwort gehort hatten, ging einer nach dem andern fort, zuerst die Altesten. Jesus
blieb allein zuriick mit der Frau, die noch in der Mitte stand.

8,10 Er richtete sich auf und sagte zu ihr: Frau, wo sind die geblieben? Hat dich keiner verurteilt?

8,11 Sie antwortete: Keiner, Herr. Da sagte Jesus zu ihr: Auch ich verurteile dich nicht. Geh und
stindige von jetzt an nicht mehr!

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Durch seine haufigen Besuche in Jerusalem kannte Jesus den Tempel sehr genau, denn dieser spiel-
te im Leben der Juden eine Uberragende Rolle. Dort gab es eine groRe Halle, wo man sich traf und so-
gar Geschafte abschloB. Der Tempel bot die Mdéglichkeit dazu, weil man dort zusammenkam. Jesus
hatte Ansto3 daran genommen, dall man sich in dieser groBen Halle zu Besprechungen und Geschaf-
ten einfand. Fur ihn war der Tempel ein Ort, um Gespréche zur Ehre Gottes zu fiihren, und nicht, um
dort Handel zu treiben. Einer der Briider Jesu, der ihm besonders zugetan war, hiel Jakobus; er wird
von Paulus (Galater 1,19) als ‘Bruder des Herrn’ erwihnt. Dieser Bruder war Vorsteher im Tempel
geworden, und das hief3: Jakobus war fiir den Ordnungsdienst dort verantwortlich.

Der Tempel hatte verschiedene Hallen und verschiedene Ein- und Ausgénge. In der Apostelge-
schichte (3,10) wird die ‘Schone Pforte’ erwéahnt; dort heilte spater Petrus zusammen mit Johannes ei-
nen Almosen erbittenden Lahmgeborenen. Es war nicht der {bliche Eingang, sondern ein Seitenein-
gang oder -ausgang, wie man es nennen will. Es war eine wunderbar geschmickte Tur mit besonders
kunstvollem Eingang, und deshalb nannte man sie — sie befand sich an der Ostseite des Tempels — die
‘Schone Pforte’. Dort standen zuweilen auch Jesus und seine Jiinger.

Gerne suchte Jesus im Tempel eine besondere Halle auf wo es ruhiger war. Man nannte sie die
‘Halle Salomos’ (vgl. Apostelgeschichte 3,11). Erfuhr man, daf® Jesus sich in jener Halle aufhielt, gin-
gen Pharisder und alle, die ihn horen wollten, dorthin, wo sie mit ihm ins Gesprach kamen. Jesus war
ja oOfters im Tempel und liebte es, in dieser Halle umherzuwandeln. Auch Kranke kamen zu ihm und
baten ihn um Hilfe, und Jesus liel ihnen diesen Beistand im Tempel zuteil werden. Es gab auch wis-
sensdurstige Menschen, die gerne von ihm Auskunft gehabt hatten Gber Dinge, die ihnen unklar wa-
ren. Dort konnten sie mit ihm reden, zu zweit, zu dritt.

Gewohnlich aber ging es so, dal?, wenn man wufte, dal? Jesus sich dort aufhielt, mehrere dazu ka-
men und er pl6tzlich von Menschen umringt war. Dann tauchten auch Phariséer und Schriftgelehrte
auf und richteten verfangliche Fragen an ihn. Besonders die Tatsache, dal? Jesus auch im Tempel heil-
te, forderte die Phariséer heraus.

Als Jesus einmal dasaB, von Mitmenschen umgeben, erhob sich plétzlich ein La&rm. Man drangte
eine Frau herein und stellte sie in die Mitte. Die Ankl&ger und Schriftgelehrten, die sie in den Tempel
hineingestoRen hatten, bildeten einen Kreis um sie, und in diesem Kreis wurde sie zur Schau gestelit.
Als die Anklager Jesus erblickten, trat einer der Schriftgelehrten auf ihn zu und sagte zu ihm: ,,Siehst
du, diese Frau haben wir beim Ehebruch ertappt. Du weif3t, dal sie nach dem Gesetze Mosis die Stei-
nigung zu erwarten hat. Was sagst du dazu?“
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Jesus durchschaute die Gesinnung dieser Schriftgelehrten. Er wulRte, daB sie ihn nur auf die Probe
stellen wollten; denn sie gingen ja immer darauf aus, ihn zu einer AuBerung zu veranlassen, auf Grund
deren sie ihn anklagen kénnten. Jesus war wohl darliber unterrichtet, daf? das Mosaische Gesetz in die-
sem Fall die Steinigung vorschrieb; allem, die Birger von Jerusalem unterstanden dem rémischen Ge-
setz, und dieses verbot flir ein solches Vergehen die Todesstrafe.

Diese Schriftgelehrten hielten sich alle fir fromm. Auch Jesus betrachteten sie als frommen Men-
schen, weil er ja immer von Gott sprach. Sie waren ihm aber schon aus dem Grunde nicht gut gesinnt,
weil Jesus von Gott als seinem Vater redete. Darum hatten sie ihm jetzt eine Falle gestellt. Sie wollten
von ihm wissen: ,,Wie haben wir hier zu entscheiden? Du kennt das Gesetz, es fordert die Steinigung.*
Jesus tat zuerst so, als nehme er von ihnen keine Notiz. Denn er sal3 da, bulckte sich und tat mit seinem
Finger gleichgultig so, als wollte er am Boden etwas schreiben. So muften sie sich ihm erneut be-
merkbar machen. ,,Horst du, was wir dir sagen?* fragten sie ihn. ,,Das Gesetz schreibt vor, daf man
sie steinige.” Da stand Jesus auf und sprach zu den Pharisdern: ,,Wenn einer unter euch ist, der ohne
eine Siinde ist, dann soll er den ersten Stein werfen.*

Nun waren sie sprachlos ... Sie hatten ja eine ganz andere Antwort erwartet. Sie hatten ihm eine
Falle gestellt, doch eine solche Antwort hatten sie nicht erwartet. Sie selbst fiihlten sich von dieser
Antwort betroffen. Einer dieser Ankl&ger nach dem andern schlich sich hinaus. Alle gingen sie aus
dem Tempel hinaus; denn sie wuBten, daR sie nicht ohne Siinde waren. Die Antwort, die Jesus ihnen
gab, hatte sie betroffen gemacht.*

So blieb Jesus mit dieser Frau allein. Er fragte sie: ,,Wo sind denn deine Anklager?* — ,,Sie sind al-
le fortgegangen®, sagte sie. Da sprach er zu ihr: ,,Nun, gehe auch du und siindige nicht mehr.” Jesus
ging mit ihr zu einem Seitenausgang, durch den sie unaufféllig entweichen konnte, und kehrte an sei-
nen Platz zuriick. Mit der Zeit kamen jene Menschen alle wieder herein. Jesus war noch da, aber die
Frau nicht mehr. Sie hatten ndmlich darauf gewartet, dal? sie herauskommen wirde, um sie dann doch
noch in Empfang zu nehmen ... Jesus jedoch kannte den Tempel mit allen seinen Ein- und Ausgéngen
und hatte sie so durch einen Seitenausgang entlassen.” (NELWJ S. 142-144)

»Wer ohne Schuld ist, werfe den ersten Stein«

So wird es euch doch immer wieder verkiindet, und dies bedeutet das wahre geistige Leben: nicht
irdischen Werten nachgehen, sondern Gutes tun und immer nur Wohlwollen walten lassen; denn wer
gibt, dem wird in noch gréRerem Masse gegeben (Lukas 6,38). Das ist ein geistiges Gesetz.

In wunderbarer Weise belehrte doch Christus jene, die ihn fragten (vgl. Johannes 8,36): ,,Was miis-
sen wir mit dieser Frau tun? Im Gesetz steht, daB sie gesteinigt werden soll, weil sie ihrem Mann un-
treu war. Meister, was miissen wir tun?*

,,Wer ohne Schuld ist, hebe den ersten Stein!“ antwortete daraufhin der Meister und Verkiinder der
gottlichen Lehre, der Wahrheit.

Beschamt gingen sie, denn sie waren sich im klaren, daB sie nicht ohne Schuld waren.

Dieses Christuswort gilt auch noch in der heutigen Zeit; denn wie schnell ist der Mensch bereit, ein
Urteil Gber den andern zu fallen — ihn zu beschuldigen! Jemanden beschuldigen soll jedoch nur der
diirfen, der selbst frei und ohne Schuld ist. Wie vieles ist doch noch zu tun, wenn man dem Meister
nachleben will, um ein wirdiger Lehrmeister der goéttlichen Lehre zu werden!

Christus ist dafiir das grofite Beispiel. ,,Meister”, nannten sie ihn. Ja, es ist auch heute noch még-
lich, in seine FuBstapfen zu treten und auch ein Meister zu werden; denn ihm nachfolgen sollt ihr.
Dariiber miifit ihr nachdenken ... Konnt ihr eine solche Aufgabe erfiillen? ... Thr konnt es; aber ihr
sollt eben ohne Schuld sein. Dafiir braucht es ein tagliches Aufrdumen in seinem Innersten, ein Sich-
immer-wieder-Fragen: ,,Was habe ich falsch gemacht? Was muf ich besser tun, um die VVoraussetzun-
gen zu schaffen, um ein Meister zu werden? Werde ich dafiir als wiirdig befunden?*

Als wiirdig befunden wird jener, der in seinem Innersten aufgerdumt und seine Seele gereinigt hat,
seine Gedanken erhebt und Herz und Seele zu Gott hinlenkt. (GW 12/1984 S. 141-142)
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Jesus, das Licht der Welt. Streit Gber das Selbstzeugnis Jesu Joh 8,12 - 8,20

8,12 Als Jesus ein andermal zu ihnen redete, sagte er: Ich bin das Licht der Welt. Wer mir nachfolgt,
wird nicht in der Finsternis umhergehen, sondern wird das Licht des Lebens haben.

8,13 Da sagen die Pharisaer zu ihm: Du legst tber dich selbst Zeugnis ab; dein Zeugnis ist nicht gil-
tig.

8,14 Jesus erwiderte ihnen: Auch wenn ich liber mich selbst Zeugnis ablege, ist mein Zeugnis gltig.
Denn ich weil3, woher ich gekommen bin und wohin ich gehe. Ihr aber wilit nicht, woher ich
komme und wohin ich gehe.

8,15 Ihr urteilt, wie Menschen urteilen; ich urteile tber keinen.

8,16 Wenn ich aber urteile, ist mein Urteil glltig; denn ich urteile nicht allein, sondern ich und der
Vater, der mich gesandt hat.

8,17 Auch in eurem Gesetz heil3t es: Erst das Zeugnis von zwei Menschen ist gultig.

8,18 Ich bin es, der Gber mich Zeugnis ablegt, und auch der Vater, der mich gesandt hat, legt tber
mich Zeugnis ab.

8,19 Da fragten sie ihn: Wo ist dein Vater? Jesus antwortete: Ihr kennt weder mich noch meinen Va-
ter; wirdet ihr mich kennen, dann wiirdet ihr auch meinen Vater kennen.

8,20 Diese Worte sagte er, als er im Tempel bei der Schatzkammer lehrte. Aber niemand nahm in
fest; denn seine Stunde war noch nicht gekommen.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Wenn Jesus sagte: ,,Ich bin das Licht der Welt* (Johannes 8,12), so ist das geistig gemeint. Jesus
war in eine geistige Dunkelheit hinein gekommen, denn damals war nicht nur die Holle, sondern auch
die Welt eine einzige geistige Finsternis. In diese Finsternis brachte er Licht, indem er seinen Auftrag
erflllte und die Menschheit erléste. Jesus hat mit seinem Wort, seiner Lehre, und mit der Erfullung
seiner Aufgabe dieser Welt das geistige Licht gebracht.

Als Sohn Gottes trégt Christus in sich das hochste und herrlichste Licht, das man im Geiste sehen
und erleben kann. In seiner Seele ist dieses grof3e geistige Licht, das Licht des Himmels, das er vom
Vater erhalten hat und das er damals in diese Welt mit hineinbrachte, als er den Auftrag erflillte, den
ihm Gott gegeben hatte. Darum konnte Jesus auch sagen: ,,Ich bin ein Licht, in die Welt gekommen,
daB alle, die an mich glauben, nicht in Dunkelheit wandeln.” (Dies ist der richtige Wortlaut fiir die
Stelle Johannes 12,46.) Wer aber an Christus glaubt, muR auch beherzigen und befolgen, was er ver-
kiindet hat. Tut er das, so kommt er als ganzer Mensch in ein geistig hoheres Bewul3tsein hinein — und
eben dadurch kommt er Christus ndher. Dann verbindet sich sein eigenes geistiges Licht, das er in der
Seele tragt, mit dem Chr[i]stuslicht. (NELWJ S. 183)

,Ich bin das Licht der Welt“, hatte Christus gesagt, weil er dieser Welt geistiges Licht gebracht hat-
te. Er hatte die Mdglichkeit geschaffen, daf ein jeder Mensch das in seine Seele eingebettete Licht
selbst erhellen kann und dadurch diesem Licht, das die Welt erhellen sollte, nachzugeben vermag.
Denn den Menschen sind gottliche Gesetze geoffenbart worden. Viele glauben an Gott. Es gibt ver-
schiedene Glaubensrichtungen, die, wenn sie auch nicht an Christus glauben, doch an Gott glauben.
Aber sie halten Gottes Gesetze nicht ... Wie lange wird es noch dauern, bis die Menschen auf dieser
Welt den Sinn und Zweck ihres Lebens erkennen? Sie werden ihn so lange nicht erkennen, als sie den
Ursprung dieser Geisteslehre nicht zu erfassen vermédgen und Christus nicht anerkennen.

So wird es fur diese Menschen noch eine lange Zeit gehen. Aber diese Zeit kommt. Freilich, wie
weit mag sie noch entfernt sein? Noch stehen die Menschen dieser Welt so sehr unter der Herrschaft
des Bosen und tun, was jenem wohlgefallig ist. Noch geben Menschen ihrer Habgier, Rachsucht,
Raffgier freien Lauf. Auf Besitz sind sie aus, Besitz wollen sie vom Menschen, von der Welt ergrei-
fen. Genau so, wie Jener es einst auch im Himmelreich tat. Auch Luzifer wollte Besitz ergreifen, er
wollte die Herrschaft ausuben und aus seinem Totenreich heraus bt er diese Herrschaft nach wie vor
aus ... (GW 9/78 S. 116)
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Wir leben — geistig betrachtet — in einer dunklen Zeit und in einer dunklen Welt. Nach zwei Welt-
kriegen in diesem Jahrhundert rusten die Weltmachte wie die Entwicklungsléander in einer Weise, die
eine mehrfache Zerstérung der ganzen Erdoberflache als mdglich erscheinen 1t und zu einer hoff-
nungslosen Uberschuldung gerade der armen Lénder gefiihrt hat. Gleichzeitig erlebt unser Jahrhundert
eine beispiellose Umweltverschmutzung und -zerstérung, die bereits jetzt die Ausrottung vieler Pflan-
zen- und Tierarten zur Folge hatte. Die Wisten wachsen. Der Hunger nimmt fur Hunderte von Millio-
nen Menschen zu ... So groR auch unser technischer Fortschritt sein mag, geistig haben wir mit ihm
nicht Schritt halten kénnen, was die Gefahren des MilRbrauchs unserer technischen Mdaglichkeiten ver-
groRert, zumal wir uns in einer kulturellen, geistigen und religidsen Krise groen Ausmales befinden.
Dies wird jedem Einsichtigen klar, wenn er an die bewuf3te Leerheit und Sinnlosigkeit vieler Kunst-
richtungen, den Zerfall der allgemeinen WertmaRstébe, die verbreitete geistige Orientierungslosigkeit,
das Absinken in Materialismus, Gleichgultigkeit und Atheismus in Ost und West denkt. Darum fragen
sich viele Menschen besorgt, wie sich diese unsere Welt denn weiterentwickeln werde.

Wenn in diesem Dunkel Licht aufleuchten soll, wenn wir fiir die Welt im ganzen wie flr unser per-
sonliches Leben im besonderen einen Sinn erkennen wollen, wenn in unseren Herzen eine lebendige,
auf Wahrheit gegriindete Hoffnung fiir Zeit und Ewigkeit entstehen soll, dann bedarf es vor allem ei-
nes: der entschlossenen Zuwendung zu der zentralen Gestalt der Weltgeschichte, nach der wir unsere
Zeit in die Vergangenheit und Zukunft hinein berechnen [-] Jesus Christus. Er bezeugte von sich
selbst: ,,Ich bin das Licht der Welt. Wer mir nachfolgt, wird nicht in der Finsternis wandeln, sondern
das Licht des Lebens haben.* (Joh. 8,12.) Christus hat in klaren Worten davon gesprochen, warum er
das Licht der Welt ist, warum diese Welt sich in einer geistigen Finsternis befindet und was es flir uns
in alle Zeiten hinein bedeutet, ihm nachzufolgen.

Nach dem Lichte sehnt sich alles Leben. Ohne Licht ware kein Leben mdglich. Wo dauernd Fins-
ternis herrscht, wird alles blaB, farblos, schwach, krank, blind, kalt, starr, tot. Darum strebt alles nach
einem Platz an der Sonne — nicht nur héhere, edle Lebewesen, sondern auch niedere, auch sogenanntes
Unkraut. Betrachten wir zum Beispiel Léwenzahn, den man mit Schottersteinen und einer Schicht As-
phalt zudeckte, um ihn zu vernichten. Doch schon im folgenden Jahr sieht man, wie sich der Asphalt
an mehreren Stellen aufwdlbt. Der Léwenzahn darunter drangt mit solcher Kraft zum Licht, daf3 er den
Asphalt durchbricht und allen Widerstanden zum Trotz im Licht der Sonne aufwachst und aufbliht!
Ein Sieg des Lebens Uber den Tod, des Lichtes lber die Finsternis! Dies ist zugleich ein sprechendes
Bild flir den Glauben, der nicht sieht und dennoch seiner Sache gewiB ist, daB es jenseits der machti-
gen, Finsternis verbreitenden Todesgrenze Licht und Leben, Weite und Freiheit, eine hthere Welt ge-
ben mul, in der unser Leben seine eigentliche Erfiillung findet. Der Glaube an das wahre Licht der
Welt gibt uns die Kraft, jene Todesgrenze zu tberwinden und diese héhere Welt als eine Wirklichkeit
zu erkennen, die jedes Leben Uberhaupt erst moglich und sinnvoll macht. In uns allen liegt ein tiefes,
urspriingliches, unabweisbares Sehnen und Streben nach diesem Licht, von dem Christus sagte, er sei
es selbst!

Ein ungeheurer Anspruch! Doch gab Christus dafiir den Beweis der Wahrheit; denn er besiegte die
Finsternis dieser Welt durch Worte und Taten des Heils, die niemand vor ihm tat und niemand nach
ihm tun wird — Werke, zu denen allein Gott den Auftrag und die Kraft geben kann. Ja er kiindete an, er
werde zur Erlésung der Welt sein Leben hingeben und als Sieger tber die
Gewalten des Todes und der Finsternis am dritten Tage aus dem Reich des Todes auferstehen, um da-
mit die entscheidende Wende zum Heil flir die ganze Welt herbeizufiihren. Um dieses Erldsungswerk
zu vollbringen, sei er in diese Welt gekommen, und nach Erfillung seines Auftrages werde er wieder
zu seinem himmlischen Vater zuriickkehren. So werde er allen, die einst verlorengingen, den Weg in
die himmlische Heimat ebnen. Er selbst sei dieser Weg, die Wahrheit und das Leben. Niemand kom-
me zum Vater aufer durch ihn. Er sei der Anfang und das Ende. Auch wenn einst dieser Himmel und
diese Erde vergingen: seine Worte wirden niemals vergehen! Denn er verkiinde nicht seine eigenen
Gedanken, sondern das Wort Gottes. Und dieses sei die Wahrheit. (GW 17/1983 S. 193)

... Euer Leben ist ein Wandern durch die Finsternis. Obwohl das Tageslicht euch die notwendige
Helligkeit bringt, ist euer Leben — geistig gesehen — doch ein Wandern durch die Finsternis. Der auf
Gott hin ausgerichtete Mensch versucht diese Finsternis zu Uberwinden. Er sucht nach dem geistigen
Licht — hatte Christus doch verkiindet: ,,Ich bin das Licht der Welt.“ (Joh. 8,12.)

Ein Geistesmensch vermag dieses Wort zu verstehen — ein duferlicher Mensch hingegen, der sich
nur mit weltlichen Dingen abgibt, kann damit nichts anfangen; denn sein Licht ist das blo3e Tages-
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licht, das er flr sein Dasein benétigt.

,Ich bin das Licht der Welt* bedeutet: ,,Ich bin von Gott gekommen; ich bringe euch in meiner
Person schon das Licht!* Denn Christus ist Gottes eingeborener Sohn. Sein Erscheinen in dieser Welt
bedeutet fir sie bereits das Licht. Das Wort Gottes, das Christus verkiindete, ist das Licht dieser Welt;
er brachte es in seiner Person.

Die Menschheit und alles, was da lebt, ist Gottes und ist dem Herrn zugewiesen — ndmlich dem
eingeborenen Sohn Gottes, dem Konig der Geisterwelt, dem Erldser der Menschheit. In sein Reich ge-
hort ihr. Er brachte euch das Licht. Nach diesem Licht — es ist sein Wort — muft ihr suchen. Das
‘“Wort” war Mensch geworden. Der Mensch gewordene Christus hat der Menschheit das Licht des
wahren Lebens gebracht.

Es heifit auch: ,,Das Wort war im Anfang bei Gott. Das Wort ist Fleisch geworden und hat unter
der Menschheit gewohnt.“ (Vgl. Joh. 1,2 und 1,14.) Unter diesem ‘Wort’ ist Christus zu verstehen. Mit
seinem Wort, mit seiner Lehre, mit der Erfullung seiner Aufgabe hat er dieser Welt das geistige Licht
gebracht.

Dieses geistige Licht braucht der nach innen gerichtete Mensch. Fir ihn gibt es keine Finsternis,
gibt es keine Nacht. Dem nach innen und nach Gott hin ausgerichteten Menschen leuchtet dieses
,,.Licht der Welt®.

Die Menschheit hat ihr Tageslicht, um leben, um gesund sein zu kénnen; aber dieses Licht wirkt
nur auf den auBeren Menschen. Er erlebt auch die Nacht, er nimmt die dufRere Dunkelheit wahr. Es
gibt jedoch auch eine geistige Dunkelheit, eine geistige Finsternis. Das ist jene Atmosphére, in wel-
cher derjenige Mensch lebt, der nicht nach der Wabhrheit forscht, nicht nach Gerechtigkeit fragt, keinen
Gottesglauben besitzt. Ein solcher Mensch lebt in geistiger Finsternis. Er vermag das ,,Licht der Welt*
nicht zu erblicken. Er tragt kein Verlangen nach diesem Licht der Welt, weder als innerer noch als &u-
Rerer Mensch.

Fur den duBeren Menschen ist lediglich das von Bedeutung, was sich wahrnehmbar um ihn herum
abspielt: was er sehen, (héren,) tasten, (riechen) und schmecken kann — was er mit seinen Sinnen emp-
findet. Was den &ulReren Menschen anspricht, das will er verstehen und glauben. DaR es aber auch eine
geistige Finsternis und ein geistiges Licht gibt, bedeutet ihm wenig.

Der innere Mensch jedoch versucht, die geistige Finsternis zu tberwinden, um ins geistige Licht
vorzudringen. Manchmal freilich gelingt ihm dies nicht, sondern er tritt in den Schatten ein — in eine
Zwischenebene oder Zwischensphare. Wohl ist er der Finsternis entwichen — seiner Gesinnung nach
gehort er ihr schon nicht mehr an —; doch in ihm sind noch viele Schwachheiten, die es ihm unmdglich
machen, das wahre geistige Licht auf sich einwirken zu lassen: Er 188t sich blenden. So vermag er das
geistige Licht nicht wahrzunehmen, und deshalb bewegt er sich in dieser Atmosphdre des Schattens.

Da er sich aber Zeit zur Verinnerlichung nimmt und sich nach innen hin auszurichten versucht,
wird er vom Lichte angezogen. Dadurch verldlt er diese Atmosphdre des Schattens wieder; er tritt aus
den Versuchungen heraus und I4R3t seine Zweifel hinter sich. Einsichtig geworden, will er alles wieder
zu ebnen versuchen. Er hat seine Fehler eingesehen und bewegt sich so auf dem Wege des Guten, des
Bessermachens.

Aber immer wieder tritt der Mensch ins Schattenreich zuriick, wandert er erneut durch die Finster-
nis. AuBerlich ist er eben der Finsternis zugehdrig, ist er fur ihre Einfliisse empfanglich, auch wenn er
sich innerlich der Welt des Lichts verschrieben hat. Dadurch taucht er eben nur allzu haufig in das
Schattenreich ein; doch wenn er sich Zeit zur Verinnerlichung nimmt, tritt er wieder aus diesem Schat-
ten heraus, bewegt er sich erneut im Sonnenlicht ... Er 146t sich besonnen vom ,,Licht der Welt* — hat-
te doch Christus verkiindet: ,,Ich bin das Licht der Welt!*

Dieses ,,Licht der Welt* macht den Menschen froh und gliicklich. Es nimmt seine Betriibnisse hin-
weg. Es hilft Leib und Seele, zu gesunden. Es ist geistiges Licht, das auf den Geist einwirkt. Es 1&Rt
einem geistverbundenen, gottesgldubigen und dankbaren Menschen bewuf3t werden, daf? dieses Licht
der Welt auf ihn leuchtet — daB er unter diesem Licht der Welt als glicklicher Mensch leben kann.
Dem Geistesmenschen bedeutet das Licht der Welt sehr viel; denn das Inwendige das, was in ihm
ewiges Leben hat, weil es aus Gott gekommen ist, und das dem Herrn zugewiesen ist —, das verlangt
nach geistigem Licht. Es durchlichtet seine ganze geistige Persdnlichkeit.

Fur den auf Gott hin ausgerichteten Menschen gibt es keine geistige Finsternis — (fur seinen Geist)
auch keine Nacht. Fur ihn gibt es nur geistiges Licht, nur die Helligkeit des Geistes, nur das Licht des
Lebens. In seinem — des Herrn — Licht bewegt sich dieser Mensch. In seinem Licht Gberlegt und han-
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delt er, bespricht er sich mit seinesgleichen (wahrend seines Schlaflebens) — in diesem geistigen, gott-
lichen Licht, das immerdar auf den inwendigen Menschen herabscheint und keine Nacht kennt. Denn
der Geist des Menschen unterhdlt sich ja mit anderen Wesenheiten in der Zeit, da der dulere Mensch
sich im Schlaf erholt. Fir den inwendigen, fiir den ‘lebendigen’ Menschen bedarf es, obschon er ein-
verleibt ist, dieser Nacht nicht, sondern er ist vom Licht der Welt angezogen und ist gliicklich, es ge-
funden zu haben. Wéhrend der Zeit, da sein irdischer Kdrper ruht, vermag der inwendige Mensch sich
im geistigen Lichte zu sonnen.

Solche Worte, wie ich sie zu euch spreche, kdnnen von euch, die ihr geistige Erkenntnisse besitzt
und auf Gott hin ausgerichtet seid, verstanden werden. Wie kénnten sie aber aufgenommen werden
von Menschen, die keine geistigen Erkenntnisse besitzen und daher nicht wissen, was mit dem Licht
der Welt gemeint ist? ,,Ich bin das Licht der Welt. Wer an mich glaubt, wird leben, ob er gleich stir-
be.“ (Joh. 8,12 und 11,25.) Denn das Lebendige im Menschen kann nicht sterben, kann nicht tot sein.
Nur das AuBere kann sterben; das Inwendige hingegen bewegt sich fort im ewigen Licht des Lebens.
Darum sprach Christus: ,,Ich bin das Licht der Welt. Wer an mich glaubt, wird leben, ob er gleich
stiirbe.*

Dieses lebendige Licht kann auf den Menschen eine sehr heilsame Wirkung ausuiben, wenn er sich
innerlich und &uRerlich gegen dunkle Einflisse gewappnet hat und sich seines geistigen Lebens be-
wult ist. Nicht die dulRere Welt allein beeinfluBt den Menschen, sondern auch sein Inwendiges. Nach
dem Licht des Lebens hin sollte sich ein jeder ausrichten — dann gébe es fiir ihn keine Stunde der geis-
tigen Betrlbnis. Stets wird ein solcher Mensch in diesem Lichte wandeln. Wenn er dann seinen irdi-
schen Leib ablegen muB, schliefit sich das Lebendige in ihm dem Lebendigen (in der geistigen Welt)
an, und es kommt zu einer Verschmelzung. Ein Geist der Lebendigkeit wird die Verbindung zum
Heimkommenden aufnehmen und ihn im Reich der Lebendigkeit fiihren; denn das Licht der Welt ist
ja Uber die Menschheit gekommen, hat iiber sie geleuchtet, und es leuchtet iiber den Tod hinaus ... Nie
wird das geistige Licht schwinden ...

Durch Andacht und Hingabe an das hohere Leben vermag der einzelne zu gewinnen. Er muf3 sich
nur dieses geistigen Lichtes bewuRt sein und sich mit seinem ganzen Denken auf dieses ewige Licht
einstellen, das seinen Glanz, seine Warme verbreitet und allem Lebendigen den Weg weist. Er muf3
sich dessen bewult sein, daB dieses Licht den Weg zu allem Lebendigen findet und alles an sich zieht,
das willens ist, diesem lebendigen Licht nachzugehen.

So viel vermdchte der einzelne fir sein Seelenheil zu tun, wenn er sich mehr nach innen hin aus-
richtete und mehr nach dem Licht der Welt Ausschau hielte! Dazu braucht es freilich viel Uberwin-
dung. Man miifite sein Leben ja ganz anders gestalten ... (GW 1/1987 S. 6-8)

Jesus verkiindete den Menschen: ,,Ich werde liber euch richten. Ich werde Gericht halten. Ich werde
Recht sprechen. (Joh 5,22 u. 8,16)

Man soll sich doch einmal vorstellen, wie diese Worte damals aufgenommen wurden! Spater war
die Erlosung geschehen. Fir alle wurde der Weg bereitet und offengehalten. Aber Christus hatte ja
auch gesagt, er werde richten ber Glaubige und Ungldubige. Als er dann, nachdem der zur Holle nie-
dergestiegen war, all jene Wesen, die an ihn glaubten, mit sich in die geistigen Héhen hinaufzog, wur-
den sie durch ihn befreit. (GW 16/1984 S. 183)

Wenn Jesus lehrte, sprach er so viel vom Vater! Auch wiederholte er bestimmte Satze immer wie-
der, beispielsweise ,,Ich bin das Licht des Lebens* oder ,,Ich bin das Licht der Welt* (Joh 8,12). Stets
sprach er diese Worte. Er sagte auch: ,,Die Wunder, die ich tue, die wirkt mein Vater aus mir — er
wirkt durch mich.* (Joh 5,19-20)

Darauf entgegnete man ihm und fragte ihn — und dies nicht in sanftem Ton: ,,Was behauptest du
da? Wer ist denn dein Vater?* Denn sie alle dachten doch menschlich, und sie kannten ja Jesu Eltern —
genauer: seine Pflegeeltern.

Jesus sprach zu ihnen von seinem Vater, der im Himmel ist, und das war in den Augen der Schrift-
gelehrten eine allzu groRe Gotteslasterung.

Jesus aber entgegnete ihnen: ,,Ihr kennt mich ja nicht. Wiirdet ihr mich kennen, so wiirdet ihr auch
meinen Vater kennen.” (Joh. 8,19) Er hatte groe Miihe, der Menschheit — wie es seine Aufgabe war —
zu verklnden, daB er von Gott gesandt und Gottes Sohn war. Dies dem Volke glaubhaft zu machen,
darum muBte er kampfen. Ofters hatte er sogar mit seinen Jiingern Schwierigkeiten, wenn er zu ihnen
vom Vater und von seinem Reich im Himmel sprach. (GW 16/1984 S. 181-182)
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Die Herkunft und Bestimmung Jesu Joh 8,21 - 8,29

8,21 Ein andermal sagte Jesus zu ihnen: Ich gehe fort, und ihr werdet mich suchen, und ihr werdet in
eurer Slinde sterben. Wohin ich gehe, dorthin kénnt ihr nicht gelangen.

8,22 Da sagten die Juden: Will er sich etwa umbringen? Warum sagt er sonst: Wohin ich gehe, dort-
hin konnt ihr nicht gelangen?

8,23 Er sagte zu ihnen: Ihr stammt von unten, ich stamme von oben; ihr seid aus dieser Welt, ich bin
nicht aus dieser Welt.

8,24 Ich habe euch gesagt: Ihr werdet in euren Siinden sterben; denn wenn ihr nicht glaubt, daf3 Ich
es bin, werdet ihr in euren Stinden sterben.

8,25 Da fragten sie ihn: Wer bist du denn? Jesus antwortete: Warum rede ich berhaupt noch mit
euch?

8,26 Ich héatte noch viel Uber euch zu sagen und viel zu richten; aber er, der mich gesandt hat, biirgt
fir die Wahrheit, und was ich von ihm gehort habe, das sage ich der Welt.

8,27 Sie verstanden nicht, dalt er damit den Vater meinte.

8,28 Da sagte Jesus zu ihnen: Wenn ihr den Menschensohn erhéht habt, dann werdet ihr erkennen,
dal? Ich es bin. Ihr werdet erkennen, daf? ich nichts im eigenen Namen tue, sondern nur das sage,
was mich der Vater gelehrt hat.

8,29 Und er, der mich gesandt hat, ist bei mir; er hat mich nicht allein gelassen, weil ich immer das
tue, was ihm geféllt.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

8,21 ..., aber in eurer Sunde des Abfalls werdet ihr sterben. Darum kdnnt ihr nicht dahin ge-
langen, wohin ich gehe.

8,24 ... in euren Siinden des Abfalls sterben werdet. ..., werdet ihr in euren Siinden des Abfalls
sterben.

8,25 ... Jesus gab ihnen zur Antwort: ,,Spreche ich denn nicht schon von Anfang an zu euch
davon, wer ich bin?

8,27 Sie verstanden nicht, wie er ihnen gegentber Gott als seinen Vater bezeichnen konnte.

8,28 ... ,Wenn ihr dem Menschensohn das Schicksal werdet bereitet haben, das ihn zum
Himmel fihrt, ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

In einem Streitgesprich warf Jesus den Phariséern vor: ,,Ihr seid nur nach dem Fleischlichen ausge-
richtet. Nur das Sichtbare dieser Welt hat fur euch Bedeutung. Nur darauf stellt ihr euch ein; nur nach
dem urteilt ihr. Aber ihr habt keine Kenntnis vom Geistigen. Ihr wif3t nichts von einem hoheren, geis-
tigen Leben. Ihr kénnt ja nicht anders urteilen als diese Welt, von der ihr seid. Ich komme von oben,
ihr aber kommt von unten.” (vgl. Johannes 8,23.) Das vermochten sie nicht zu begreifen, und so for-
derten sie Jesus heraus: ,,So sag uns doch, wer bist du denn?** Er gab ihnen zur Antwort: ,,Ich bin der
Anfang und das Ende.*

Dieses Herrenwort stand urspriinglich bei Johannes 8,25, ist dort aber im heutigen Wortlaut ent-
stellt zu: ,,Was rede ich iiberhaupt noch zu euch?* Im griechischen Urtext ist an dieser Stelle vom ur-
springlichen Wortlaut nur noch das Wort fiir ‘Anfang’ erhalten, allerdings als Akkusativ ten archen,
und diesen kann man auch mit ‘liberhaupt’ {ibersetzen. Erhalten ist das urspriingliche Herrenwort je-
doch noch in Offenbarung 22,13.

Aus den Worten ,,Ich bin der Anfang* geht hervor, daf Christus nicht urewig war (wie Gott) und
daf es auch keine Verschmelzung zu einer Person (von Vater, Sohn und Heiligem Geist) gibt. Christus
ist der Erstling der Schopfung Gottes. Wenn behauptet wird, Christus sei Gott und ewig wie der Vater,
so trifft das nicht zu. Welch ein Widerspruch ist dies doch, wenn man andererseits von Christus als
vom eingeborenen Sohn Gottes spricht! Darum gab es fir diesen eingeborenen Sohn einen ‘Anfang’.
Der erste Satzteil bedeutet somit: ,,Ich bin Gottes erste Schaffung.” Jesus wollte aber zugleich damit
sagen, daf? alles im Himmel und auf Erden aus ihm und durch ihn geschaffen worden war.

Indem Jesus sagte: ,,Ich bin das Ende*, bezeichnete er sich auch als das Ende der unmittelbaren
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Schopfung Gottes. Er wird der einzige aus Gott Geborene bleiben, denn keiner wird nach ihm aus Gott
geboren werden. Darum konnte er mit Recht sagen: ,,Ich bin der erste, ich bin der Anfang — aber auch
das Ende.*

Zugleich nehmen diese Worte auch Bezug auf Christi Erlésungswerk. Keiner kann je kommen und
im selben Auftrag ausgehen, wie Christus es getan hat. Er war es, der ausgegangen war. Auch insofern
ist er Anfang und Ende, denn er hat die Briicken geschlagen fiir die Heimkehr zu Gott. Christus hat der
Hoffnungslosigkeit der Abgefallenen in den Tiefen ein Ende bereitet. (NELWJ S. 184-185)

»lhr seid von unten ...«

In diesen Zusammenhang gehort auch das Herrenwort: ,,Ich bin von oben, ihr aber seid von unten.*
(vgl. Johannes 8,23.) Auch dariiber sollt ihr euch Gedanken machen. Von wo ‘unten’ seid ihr denn? ES
hatte doch seinen Grund, daB Jesus damals den Menschen vorhielt: ,,Ich bin von oben; ihr aber seid
nicht von oben, ihr seid ja von unten!* In klaren Worten und ganz deutlich gesagt, heif3t dies: Ihr seid
aus der Hoélle. Doch wer sagt dem Christen solches heute? Wer macht ihm verstandlich, wer er wirk-
lich ist und woher er kommt? ...

Da es doch heil3t, die Menschen seien Geschopfe Gottes, erhebt sich die Frage, wieso sie nach Jesu
Wort von unten sind. Die Antwort ist: Sie alle waren einstmals ‘oben’; doch infolge der ‘Siinde’, die
sie sich dort aufgebirdet hatten, wurden sie aus den Himmeln vertrieben und verstoRen. Sie muften
den Weg nach unten antreten, und unten blieben sie, bis durch die Gite und Barmherzigkeit Gottes ein
Weg geschaffen wurde, der es den Gestirzten ermdglichte, in die Himmel zurtickzukehren. Doch die-
ser Weg mulite erkampft werden. Zu diesem Kampf erklarte sich Christus als der Sohn Gottes bereit,
zum Kampf mit dem Firsten dieser Welt. Aufgrund seines Sieges am Kreuz (des geistigen Sieges
durch seine Standhaftigkeit) konnte Christus dann im Geistigen (in der Hélle) diesen einstigen Him-
melsbirsten bekdmpfen und besiegen.

Vorbedingung dafiir war jedoch gewesen, dal3 Christus sich bereit erklarte, ein menschliches Da-
sein auf sich zu nehmen und als Mensch seine Gottestreue zu beweisen. Erbrachte er diesen Beweis,
sollten alle, die einst (vor dem Abfall) ihm gehérten, die Mdglichkeit erhalten, wieder zu ihm zurtick-
zukehren. So trat Christus unter die Menschen. Er verkiindete ihnen: ,,Ich bin der Sohn Gottes, und er
forderte sie auf, an ihn zu glauben.

Durch seine Erlosungstat hat Christus auch jenen, die nicht an ihn glauben, den Weg der Rickkehr
in das geistige Reich gebahnt. Doch durch ihren Unglauben richten jene Menschen in ihrer eigenen
Seele ein Hindernis auf, das ihren Aufstieg aufhalt. Sie selbst verhindern ihren Aufstieg, weil sie im
Unglauben leben. Durch ihren Unglauben zeichnen sie sich selbst.

Auch ich kénnte sagen: ,,Noch so vieles habe ich euch zu sagen, zu erkldren* — doch ich habe ja
Zeit... Denn auch ihr vermogt nicht, alles auf einmal zu verstehen. Nur langsam wird es dem einen
oder andern gelingen, durch die Erklarungen, die ich euch gebe, zum Verstandnis vorzudringen. (GW
18/1981 S. 211-212)

Einmal sprach Jesus zu den Schriftgelehrten, die ihn auf irgendwelche Art zu tberfihren suchten:
,Es kommt die Zeit, da werdet ihr mich suchen. Ich gehe hinweg. Thr werdet mit eurer Siinde sterben
und dann mich suchen.” Dies verstanden sie nicht. Sie sollten mit der Stinde sterben und dann Jesus
suchen? (Johannes 8,21-24.) Seine Worte ,,Ich gehe hinweg™ mifiverstanden sie auf ihre Art, indem sie
meinten, er wolle sich selbst téten. In dieser Auffassung wurden sie bestérkt durch seine Worte: ,,Wo-
hin ich gehe, konnt ihr nicht hinkommen.* Auch hielt Jesus ihnen vor: ,,Ihr seid von der ‘Welt’, ihr
seid von der Siinde. Ich bin von oben, ihr aber kommt von unten. Weil ihr von unten kommt, ist die
Sinde bei euch, und ihr sterbt mit der Siinde.“ Dies alles waren Worte, die Jesus diesen Menschen
sagte; sie aber vermochten deren Sinn nicht zu erfassen.

Was bedeuteten die Worte: ,,Ihr werdet in der Siinde sterben, und ihr werdet mich suchen (Johan-
nes 8,21)? Nachdem Christus seinen Auftrag erfillt, Gericht gehalten und den Weg der Heimkehr zu
Gott frei gemacht hatte, starben ja immer wieder Menschen jener Zeit ohne Glauben an Christus, ohne
Gottesglauben. Doch auch fiir sie war der Weg frei gemacht worden. Auch sie konnten den Weg nach
oben hin antreten (wenn sie einsichtig wurden). Aber sie starben, wie Jesus gesagt hatte, ,,in der Siin-
de“. Denn sie hatten sich in ihrem Unglauben und in ihrer Falschheit gegen Christus gestellt und
dadurch versiindigt. All jene, die ins geistige Reich hintbertraten und der Auffassung waren, Jesus sei
nicht Gottes Sohn gewesen, wurden zusammen in eine daflir geschaffene geistige Ebene hineingefuhrt.
Diese hatte ihren Bewohnern keine Abwechslung zu bieten, keine Freude zu bereiten. Vielmehr war es
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eine Sphére harter Lauterung. In dieser Lauterungssphare muften sie verweilen — die einen langere
Zeit, die anderen, die einsichtig wurden, vermochten ihr schneller zu entfliehen. Christus hat ja alle
befreit. Doch auch in der Geisteswelt muf? dieser Glaube an ihn bejaht werden.

Wer also — auch in der Jenseitswelt — noch nicht bereit ist, an Christus zu glauben, der mufl warten
... So dauert es eben fiir einen jeden seine Zeit, auch in der Geisteswelt, bis er zu dieser Erkenntnis
kommt und Christus als Konig der gesamten Geisteswelt annimmt. Darum konnte Jesus seinen Wider-
sachern sagen, sie wiirden mit ihrer Siinde sterben und ihn dann suchen...

Es gibt zwei AuBerungen Jesu, die sich scheinbar widersprechen. Das eine Mal sagte Jesus: ,,Ich
werde euch zu mir nehmen, damit auch ihr seid, wo ich bin.” (vgl. Johannes 14,3.) Das andere Mal
sprach er: ,,Wohin ich gehe, dahin konnt ihr nicht kommen.* (Johannes 8,21.)

Das erste Herrenwort besagt, daft wir alle wieder ins Reich Christi heimkehren dirfen, das wir
einstmals, beim Abfall, verlassen muB3ten. Alle, die einst Christus gehorten, sollen wieder zu ihm zu-
riickkehren konnen. Sie sollen wieder gliicklich werden in der Welt, in der Christus mit dem Vater
lebt. Den Jiingern im besonderen wollte Jesus damit kundtun: ,,Wenn ich in meinem Reiche, im Rei-
che meines Vaters bin, wird dort auch fir euch ein Platz sein. Ich werde euch entgegengehen, und ihr
diirft mit mir zusammenleben.* Lebten sie doch auch damals, auf Erden, mit ihm zusammen. Sie teil-
ten mit ihm Freud und Leid.

Wie aber sind Jesu Worte ,,Wohin ich gehe, dahin konnt ihr nicht kommen® aufzufassen? Alles
mdogliche dachten sich die Phariséer bei diesen Worten, aber die Wahrheit kannten sie nicht. Auch die
Junger verstanden ihren Meister nicht. Als sie mit Jesus allein waren, fragten sie ihn: ,,Was hast du
gemeint, als du sagtest, wir kdnnten nicht dahin kommen, wohin du gehst? Wie sollen wir das verste-
hen?*

Mit diesen Worten deutete Christus darauf hin, dal? er zur Hélle hinabsteigen werde. Dorthin konn-
ten ihm Menschen nicht folgen, auch die Jiinger nicht. Dort wollte er sie nicht haben; war er doch ge-
kommen, sie zu befreien! Er wollte ihnen damit sagen: ,,Den Kampf, den ich mit der Holle ausfechten
muB, den mufB ich fithren; dorthin konnt ihr nicht mit mir kommen.* Christus wuflte, dal3 er nach sei-
nem Erdentode als geistiges Wesen, als Sohn Gottes, zu Luzifer hintreten und den Kampf mit ihm
aufnehmen wiirde. Zwar mufite Christus nicht allem in die Hoélle hinabsteigen; aber auf keinen Fall
konnte er solche mitnehmen, die noch in ihrem Menschendasein standen. So war dieses Wort gemeint.
(NELWJ S. 208-210)

zu Joh 8,26:

Denn diese Welt, von der in der Bibel so oft die Rede ist, beherbergt die gefallenen Geister. Chris-
tus hat oftmals dieselben Worte gesprochen, dieselben Wendungen gebraucht, aber jedesmal war die
Gelegenheit eine andere, und dadurch bekamen diese selben Worte oftmals einen anderen Sinn. Es
kam also stets darauf an, bei welcher Gelegenheit Christus solche Worte sprach. So konnte er seinen
Zuhorern sagen: ,,Vieles hdtte ich euch zu sagen und Uber euch zu richten®. Das sagte er bei einer ganz
bestimmten Gelegenheit, als er vom Richten sprach: ,,Vieles hitte ich (iber euch zu sagen und lber
euch zu richten.*

Christus hatte ihnen wahrhaftig sagen kénnen, wer sie sind: die Menschen; aber sie konnten es
nicht begreifen, nicht verstehen. Die Zeit war noch nicht reif, um ihnen alles klar darlegen zu kénnen.
Nur einiges vermochte er seinen Jingern auszulegen, doch selbst seine Jiinger verstanden ihn nicht.
(GW 22/1977 S. 302)
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Die wahren Kinder Abrahams Joh 8,30 - 8,47

8,30 Als Jesus das sagte, kamen viele zum Glauben an ihn.

8,31 Da sagte er zu den Juden, die an ihn glaubten: Wenn ihr in meinem Wort bleibt, seid ihr wirk-
lich meine Jinger.

8,32 Dann werdet ihr die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch befreien.

8,33 Sie erwiderten ihm: Wir sind Nachkommen Abrahams und sind noch nie Sklaven gewesen. Wie
kannst du sagen: Ihr werdet frei werden?

8,34 Jesus antwortete ihnen: Amen, amen, das sage ich euch: Wer die Stinde tut, ist Sklave der Sin-
de.

8,35 Der Sklave aber bleibt nicht fir immer im Haus; nur der Sohn bleibt fiir immer im Haus.

8,36 Wenn euch also der Sohn befreit, dann seid ihr wirklich frei.

8,37 Ich weil}, dalk ihr Nachkommen Abrahams seid. Aber ihr wollt mich téten, weil mein Wort in
euch keine Aufnahme findet.

8,38 Ich sage, was ich beim Vater gesehen habe, und ihr tut, was ihr von eurem Vater gehort habt.

8,39 Sie antworteten ihm: Unser Vater ist Abraham. Jesus sagte zu ihnen: Wenn ihr Kinder Abra-
hams wart, wiirdet ihr so handeln wie Abraham.

8,40 Jetzt aber wollt ihr mich toten, einen Menschen, der euch die Wahrheit verkiindet hat, die
Wahrheit, die ich von Gott gehort habe. So hat Abraham nicht gehandelt.

8,41 Ihr vollbringt die Werke eures Vaters. Sie entgegneten ihm: Wir stammen nicht aus einem Ehe-
bruch, sondern wir haben nur den einen Vater: Gott.

8,42 Jesus sagte zu ihnen: Wenn Gott euer Vater ware, wirdet ihr mich lieben; denn von Gott bin ich
ausgegangen und gekommen. Ich bin nicht in meinem eigenen Namen gekommen, sondern er
hat mich gesandt.

8,43 Warum versteht ihr nicht, was ich sage? Weil ihr nicht imstande seid, mein Wort zu horen.

8,44 Ihr habt den Teufel zum Vater, und ihr wollt das tun, wonach es euren Vater verlangt. Er war
ein Morder von Anfang an. Und er steht nicht in der Wahrheit; denn es ist keine Wahrheit in
ihm. Wenn er lugt, sagt er das, was aus ihm selbst kommt; denn er ist ein Liigner und ist der Va-
ter der Lige.

8,45 Mir aber glaubt ihr nicht, weil ich die Wahrheit sage.

8,46 Wer von euch kann mir eine Siinde nachweisen? Wenn ich die Wahrheit sage, warum glaubt ihr
mir nicht?

8,47 Wer aus Gott ist, hort die Worte Gottes; ihr hort sie deshalb nicht, weil ihr nicht aus Gott seid.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

8,34 Jeder, der die Siinde des Abfalls begeht, wird zum Sklaven.

8,35 Der Sklave bleibt nicht fiir alle kiinftigen Zeiten in der Familie seines Herrn; der Sohn je-
doch bleibt fir alle Zeiten in seiner Familie.

8,38 ... In gleicher Weise sollt auch ihr das tun, was ihr von eurem Vater vernommen habt.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Christus hatte den Firsten der Welt auch als den ‘Vater der Liige’ bezeichnet (Joh. 8,44). Damit
meinte er: Einst, als er noch als leuchtender Engel in den himmlischen Gefilden weilte, wurde in Luzi-
fer die Eifersucht groR, die Unzufriedenheit, nicht so zu sein wie der Kénig, nicht seine Recht zu be-
sitzen. DaR er nicht den Besitz zu eigen hatte wie der Konig, erfullte Luzifer mit Eifersucht und Hal?.
So bediente er sich schon in der Jenseitswelt der Luge. Mit Llgen scharte er sich seine Opfer um sich.
Darum nannte Christus ihm mit Recht den ‘Vater der Liige’. (GW 13/1977 S. 184/185)

Christus hat Luzifer als den “Vater der Liige’ bezeichnet, und den Juden, Phariséern und Schriftge-
lehrten warf er vor: ,Ihr seid die Kinder des Vaters der Liige!” Also gebrauchte selbst Christus
manchmal scharfe Worte — aber wie wurde er auch angegriffen! Er aber wufRte um seinen Auftrag.

Einem glaubigen Menschen, dem man vor Augen fiihrt, welche Aufgabe Christus in seinem Erden-
leben erfullt hat, sollte Christus auch etwas bedeuten. Er sollte den Mut und die Kraft dazu Aufbrin-
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gen, jenen Menschen zu entgegnen, die von Christus nichts wissen wollen... Kann diese Geisteslehre
bei einem Menschen FuR fassen und er dadurch zu hoéherer Erkenntnis kommen, so wird es ihm zum
grolRen Vorteil gereichen. Denn alle Menschen werden zu gegebener Zeit von dieser Welt abtreten. Je-
ne aber, die sich auf Erden Verdienste errungen haben, werden in der geistigen Welt auch ihre Auftré-
ge zugewiesen erhalten und dereinst im Heilsplan Gottes eingesetzt werden. Versucht doch, in die Zu-
kunft zu blicken und euch auszumalen, welche Zeit es noch gehen wird, bis sich erfillt hat, was sich
erfillen soll. Man soll versuchen, sich das vorzustellen, auch wenn man dabei von Millionen von Jah-
ren sprechen muf3. Wie notwendig wird es also sein, dal’ geistig gestarkte Wesenheiten die himmlische
Welt wieder verlassen, um ihre Aufgabe auf dieser Erde zu Ubernehmen und den Kampf fortzusetzen,
indem sie in Christi Namen wirken.

Wenn die Zeit gekommen ist, da alle den Glauben an Gott, an Christus und an ihre Welt gefunden
haben, wird es ein leichtes sein, sie davon zu Uberzeugen, daB3 es nach dem irdischen Tode ein Hin-
tibertreten in die geistige Welt gibt. Sie werden erkennen, dal? das eine Tor (zur Welt Luzifers) sich
geschlossen, dal? daflr sich das andere Tor aufgetan hat, so da man sich in dieser anderen Welt, in
der Welt des Friedens, aufhalten kann, um zu versuchen, in ihr zu wirken. Denn auch fiir die Zurtick-
gekommenen warten Aufgaben. Fur die einen bedarf es der L&auterung, flr die anderen besonderer Be-
lehrungen. Geistig Erstarkte aber sollen (zur Erde) zurtickkehren, um den Schwachen beizustehen.
Denn diese Welt darf nicht nur von bdsartigen und rachsuichtigen Menschen beseelt werden. Sie
braucht auch Menschen, die von Gott reden, Menschen, die die Wahrheit kennen und die mutig und
stark genug sind, dem Bésen gegeniiberzutreten.

Durch die Erklarungen, die man dem Menschen von dieser anderen Welt zu geben versucht, und
durch die besonderen Hinweise auf die Worte, die Christus gesprochen hat, sollte dem Menschen klar
werden, dal} Christus die Macht, von der er redete, auch wirklich erhalten und daf er sie zum Tragen
gebracht hat. Denn fur den Sieg im Kampf mit der Finsternis bedurfte es der Macht von oben. Nur so
konnte jene Gesetzgebung verkindet und in Kraft treten, die flr alle Zeiten bestimmt ist und wirksam
bleiben wird. (GW 9/78 S. 116)

Christus stand des 6ftern — das habe ich schon erwahnt — im Streitgesprach mit den Pharisaern und
Schriftgelehrten. Diese achteten scharf darauf, daB er ja nichts am Sabbat tue; so sollte er am Sabbat
auch keine Kranken heilen. Als er es doch tat, machten sie ihm dies zum Vorwurf. Christus aber wies
immer erneut auf die Stellung hin, die er innehatte. Er kam mit ihnen ins Gesprach und warf ihnen vor,
daB sie sich als ‘Abrahams S6hne’ bezeichneten, nicht aber dessen Werke taten. ,,Ihr seid, so sprach
Christus, ,,Sohne jenes Vaters der Liige, nicht aber Abrahams Stéhne, denn sonst wirdet ihr dessen

Werke tun.” Das gilt auch fiir den Christen. Wer von sich sagt, er sei ein
Christ, der muR auch so leben, wie Christus und wie die christlichen Gesetze es vom Menschen ver-
langen.

Als Christus seinerzeit zu den Umstehenden sagte, er sei vor Abraham gewesen, da wollten sie
Steine auf ihn werfen. Sie glaubten ihm nicht. Sie konnten ihm nicht glauben, und so war er standig
mit ihnen im Streitgesprach. (GW 25177 S. 347)

Auf Grund all der Begegnungen mit der Gotteswelt konnte Jesus den Phariséern entgegenhalten:
,.Euer Vater ist der Teufel, der Vater der Liige. Mein Vater aber ist im Himmel. Ihr kennt ihn nicht, ihr
habt ihn nicht gesehen — ich aber habe ihn gesehen...* (vgl. Johannes 8,44 ff.) Immer wieder hat Jesus
im Laufe seiner Lehrzeit den Menschen von seinen ureigenen Erlebnissen gekiindet; aber sie konnten
ihn nicht verstehen, nicht begreifen. Nicht einmal seine Jinger haben ihn in allen Dingen verstanden,
obwonhl er sie des 6ftern beiseite nahm und ihnen Erklarungen gab. Auch wenn er ihnen vom Reiche
Gottes sprach und von seinem Kaonigreich, verstanden sie ihn nicht, sondern meinten, es handle sich
um ein Reich auf dieser Erde. (NELWJ S. 149)
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Jesu und Abraham Joh 8,48 - 8,59

8,48 Da antworteten ihm die Juden: Sagen wir nicht mit Recht: Du bist ein Samariter und von einem
Démon besessen?

8,49 Jesus erwiderte: Ich bin von keinem Damon besessen, sondern ich ehre meinen Vater; ihr aber
schmaht mich.

8,50 Ich bin nicht auf meine Ehre bedacht; doch es gibt einen, der darauf bedacht ist und der richtet.

8,51 Amen, amen, ich sage euch: Wenn jemand an meinem Wort festhélt, wird er auf ewig den Tod
nicht schauen.

8,52 Da sagten die Juden zu ihm: Jetzt wissen wir, dall du von einem D&mon besessen bist. Abraham
und die Propheten sind gestorben, du aber sagst: Wenn jemand an meinem Wort festhalt, wird
er auf ewig den Tod nicht erleiden.

8,53 Bist du etwa groRer als unser Vater Abraham? Er ist gestorben, und die Propheten sind gestor-
ben. Fiir wen gibst du dich aus?

8,54 Jesus antwortete: Wenn ich mich selbst ehre, so gilt meine Ehre nichts. Mein Vater ist es, der
mich ehrt, er, von dem ihr sagt: Er ist unser Gott.

8,55 Doch ihr habt ihn nicht erkannt. Ich aber kenne ihn, und wenn ich sagen wiirde: Ich kenne ihn
nicht, so ware ich ein Llgner wie ihr. Aber ich kenne ihn und halte an seinem Wort fest.

8,56 Euer Vater Abraham jubelte, weil er meinen Tag sehen sollte. Er sah ihn und freute sich.

8,57 Die Juden entgegneten: Du bist noch keine fiinfzig Jahre alt und willst Abraham gesehen ha-
ben?

8,58 Jesus erwiderte ihnen: Amen, amen, ich sage euch: Noch ehe Abraham wurde, bin ich.

8,59 Da hoben sie Steine auf, um sie auf ihn zu werfen. Jesus aber verbarg sich und verliel3 den
Tempel.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

8,48 ... und von einem bdsen Geist besessen bist?*

8,49 ... ,Ich bin von keinem bdsen Geist besessen, ...

8,52 ..., dal du von einem bdsen Geist besessen bist.

8,54 ... ,,Wenn ich mich selbst grof machen wollte, dann wére mein Grof3tun wertlos. Der
meine wahre GrofRRe bestimmen wird, ist mein Vater, von dem ihr behauptet, er sei euer
Gott.

8,56 ..., daB er den Tag meines Erscheinens voraussehen durfte. ...

8,59 ... Jesus aber wurde vor ihren Augen unsichtbar gemacht und verlieR den Tempel.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Im Gesprach mit seinen Zuhorern hatte Christus gesagt: ,,Wer mein Wort hélt, der wird in Ewigkeit
den Tod nicht schauen.” (Joh 8,51) Diese seine Worte wurden dazumal nicht verstanden, so wie es
auch heute noch Menschen gibt, die sie nicht begreifen. Mit ‘den Tod nicht schauen’ meinte Christus
nicht den irdischen Tod, sondern den geistigen Tod, das Getrenntsein von Gott. Christus wollte zum
Ausdruck bringen: wer seine Worte hélt, der wird nicht von Gott getrennt sein; das meinte er mit ‘den
Tod nicht schauen’. Auch heute ist der Christenheit vielfach noch unversténdlich, was der Sinn dieser
Worte ist. (GW 48/1975 S. 377)

Zu 8,55:

Mit ‘kennen’ meinte Christus die Zeit vor seinem eigenen menschlichem Dasein und vor dem Er-
dendasein derer, zu denen er sprach. Er fiigte hinzu, er rede zu den Menschen, was er beim Vater ge-
hort habe. (GW 2/1981 S. 15)

Jesus sprach zu den Pharisdern: ,,Ehe Abrah[a]lm war, war ich.“ (Joh 8,58) Was aber antworteten
sie ihm? ,,Du bist noch nicht fiinfzig Jahre alt, und du behauptest, vor Abrah[a]m gewesen zu sein!
Welch eine Gottesldsterung!“ Christus, der Erstling in der Schépfung Gottes ,Sohn Gottes, war, ehe
Abraham war. Abraham wurde erst viel spater ins geistige Dasein gerufen. Darum konnte Jesus sagen:
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,,Ehe Abraham war, war ich.*

Auch sagte er: ,,Abraham frohlockte, meinen Tag zu sehen.” (Johannes 8,56.) Die Zuhdrer lachten
daruber, sie verstanden ihn nicht. Sie hatten keine Ahnung vom Ursprung des Lebens. Sie wuften
nicht, woher sie kamen und wohin sie nach ihrem irdischen Tod gehen mufiten. Abraham war wie alle
Propheten ein reiner Geist des Himmels gewesen. Er verhielt sich aber in seinem Erdenleben nicht so,
wie man es von ihm erhofft hatte. Was Abraham jedoch zugute gehalten wurde, war sein tiefer Glaube
an Gott. Er besaR starken Gottesglauben; sein Glaube bedeutete ihm alles. Doch als Mensch zeigte er
groBBe Schwichen ... Daher durfte Abraham nach seinem irdischen Tod nicht in seine frithere Seligkeit
zurlckkehren. Vielmehr wurde er in jenes Paradies Ubergefuhrt, das seinerzeit fir Adam und Eva und
ihre Scharen aufgebaut worden war und in das dann auch Christus nach seinem Kreuzestod einkehrte,
wo er von Engeln Gottes flr den Kampf in der Holle gerustet wurde.

Dieses Paradies ist eine Vorstufe des Himmels, aber keine Sphare letzter himmlischer Seligkeit. Es
kann nicht nach menschlichen Begriffen ortlich begrenzt werden. Es hat verschiedene Bereiche und
darunter auch besonders schone Stéatten mit einem entsprechend besonders schonen geistigen Leben.
Dorthin wurde Christus gebdiihrt, und dort dienten ihm Engel Gottes zu.

Abraham hatte den Tag herbeigesehnt, da Christus in die Erdenwelt eintreten und die Erlésung
bringen wirde. Weshalb sehnte sich Abraham nach dem Tag der Menschwerdung Christi? Eben weil
er noch keinen Zugang zum Himmelreich hatte, sondern im Paradies darauf warten muBte, dal3 Jesus
kam, den Kampf mit Luzifer aufnahm und durch seinen Sieg am Kreuz die Erlésung brachte. Darum
konnte Jesus zu den Juden sagen: Abraham frohlockte, meinen Tag zu sehen.*

Im allgemeinen konnten jene Wesenheiten, die als reine Geister in ein menschliches Dasein getre-
ten waren, nach ihrem irdischen Tode wieder in die Himmel zurtickkehren. Doch wer von ihnen sich
wie Abraham als Mensch allzusehr belastet hatte, mul3te in diesem Paradiese so lange warten, bis er
zusammen mit Christus von dort aus in die Himmel heimkehren durfte. So ist auch Abraham zusam-
men mit vielen anderen Geistern in einem grofRen Gefolge voller Prunk und Schonheit mit Christus
wieder in seine Seligkeit zuruckgekehrt. (NELWJ S. 191-192)

,Ich war, ehe Abrah[a]m war.*“ (Joh 8,58) Solches sagte Jesus zu seinen Jungern, aber auch zur Ob-
rigkeit, zu den Schriftgelehrten.

Diese lachten ihn aus und erwiderten: ,,Er ist keine fuinfzig Jahre alt und behauptet, er sei vor Abra-
ham gewesen.” (Joh 8,57) Sie stellten ihn als Gotteslasterer, als Ligner hin. Sie konnten es nicht ver-
stehen, dal3 er vor Abraham war...

Wie viele Christen kénnen unter diesen Worten ebenfalls nichts verstehen! Christus war vor Abra-
ham. Wenn man die geistigen Gesetze kennt, wei3 man, daf er vor Abraham war — daf er aber nicht
das Leben auf dieser Welt meinte, sondern das geistige Leben.

,»Ich bin der Anfang und das Ende®: Christus war die erste direkte Schépfung Gottes. Er war der
Anfang. Aus Christus ist alles weitere Leben entstanden — alles weitere Leben hat sein Dasein Christus
zu verdanken. Wenn man dies weif3, kann man auch verstehen, warum Christus eine so innige Verbin-
dung mit den Menschen — mit allem Leben — hat! Er war der Anfang — die erste direkte Schopfung
Gottes —, und er wurde (von Gott) als Kénig Uber alles Geschaffene gestellt. Uber alle Geister ward er
Kdnig; denn nur er war direkt aus Gott geschaffen — aus Gott geboren! (GW 7/1985 S. 78)

Liebe Freunde, ihr selbst sprecht jeweils von Damonen. Solche Formen sind es, die ihr mit euren
Gedanken bilden konnt, und ich bitte euch, hier nicht zu verwechseln. Ein bdser Geist und ein Damon
ist nicht dasselbe. Ein Damon bildet sich von den bdsen Gedanken des Menschen; er ist aber leblos,
d.h. er ist ohne Kraft, er hat nichts Wirkendes in sich, es sind dies Gestalten, leblose Formen. Ich sage
dies nur, um euch wieder Dinge verstandlich zu machen, die euch unmdglich erscheinen. So will ich
damit sagen, dal} auch die Seele formt, daR auch sie Formen geben kann. (GW 41/1950)
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Heilung eines Blindgeborenen Joh 9,1-9,41

9,1 Unterwegs sah Jesus einen Mann, der seit seiner Geburt blind war.

9,2 Da fragten ihn seine Junger: Rabbi wer hat gestundigt? Er selbst? Oder haben seine Eltern ge-
stindigt, so daR er blind geboren wurde?

9,3 Jesus antwortete: Weder er noch seine Eltern haben gestindigt, sondern das Wirken Gottes soll
an ihm offenbar werden.

9,4  Wir missen solange es Tag ist, die Werke dessen vollbringen, der mich gesandt hat; es kommt
die Nacht, in der niemand mehr etwas tun kann.

9,5 Solange ich in der Welt bin, bin ich das Licht der Welt.

9,6 Als er dies gesagt hatte, spuckte er auf die Erde; dann machte er mit dem Speichel einen Teig,
strich ihn dem Blinden auf die Augen

9,7 und sagte zu ihm: Geh und wasch dich in dem Teich Schiloach! Schiloach heift (ibersetzt: Der
Gesandte. Der Mann ging fort und wusch sich. Und als er zuriickkam, konnte er sehen.

9,8 Die Nachbarn und andere, die ihn friiher als Bettler gesehen hatten, sagten: Ist das nicht der
Mann, der dasal} und bettelte?

9,9 Einige sagten: Er ist es. Andere meinten: Nein, er sieht ihm nur &hnlich. Er selbst aber sagte: Ich
bin es.

9,10 Da fragten sie ihn: Wie sind deine Augen gedffnet worden?

9,11 Er antwortete: Der Mann, der Jesus heifst, machte einen Teig, bestrich damit meine Augen und
sagte zu mir: Geh zum Schiloach, und wasch dich! Ich ging hin, wusch mich und konnte wieder
sehen.

9,12 Sie fragten ihn: Wo ist er? Er sagte: Ich weil es nicht.

9,13 Da brachten sie den Mann, der blind gewesen war, zu den Phariséern.

9,14 Es war aber Sabbat an dem Tag, als Jesus den Teig gemacht und ihm die Augen getffnet hatte.

9,15 Auch die Pharisaer fragten ihn, wie er sehend geworden sei. Der Mann antwortete ihnen: Er leg-
te mir einen Teig auf die Augen; dann wusch ich mich, und jetzt kann ich sehen.

9,16 Einige der Phariséer meinten: Dieser Mensch kann nicht von Gott sein, weil er den Sabbat nicht
hélt. Andere aber sagten: Wie kann ein Siinder solche Zeichen tun? So entstand eine Spaltung
unter ihnen.

9,17 Da fragten sie den Blinden noch einmal: Was sagst du selbst tber ihn? Er hat doch deine Augen
gedffnet. Der Mann antwortete: Er ist ein Prophet.

9,18 Die Juden aber wollten nicht glauben, dal er blind gewesen und sehend geworden war. Daher
riefen sie die Eltern des Geheilten

9,19 und fragten sie: Ist das euer Sohn, von dem ihr behauptet, daB3 er blind geboren wurde? Wie
kommt es, dal er jetzt sehen kann?

9,20 Seine Eltern antworteten: Wir wissen, daf’ er unser Sohn ist und daf? er blind geboren wurde.

9,21 Wie es kommt, dal? er jetzt sehen kann, das wissen wir nicht. Und wer seine Augen gedffnet hat,
das wissen wir auch nicht. Fragt doch ihn selbst, er ist alt genug und kann selbst fur sich spre-
chen.

9,22 Das sagten seine Eltern, weil sie sich vor den Juden fiirchteten; denn die Juden hatten schon be-
schlossen, jeden, der ihn als den Messias bekenne, aus der Synagoge auszustoRen.

9,23 Deswegen sagten seine Eltern: Er ist alt genug, fragt doch ihn selbst.

9,24 Da riefen die Pharisder den Mann, der blind gewesen war, zum zweitenmal und sagten zu ihm:
Gib Gott die Ehre! Wir wissen, daft dieser Mensch ein Stinder ist.

9,25 Er antwortete: Ob er ein SUnder ist, weil ich nicht. Nur das eine weil? ich, daft ich blind war und
jetzt sehen kann.

9,26 Sie fragten ihn: Was hat er mit dir gemacht? Wie hat er deine Augen getffnet?

9,27 Er antwortete ihnen: Ich habe es euch bereits gesagt, aber ihr habt nicht gehdrt. Warum wollt ihr
es noch einmal héren? Wollt auch ihr seine Junger werden?

9,28 Da beschimpften sie ihn: Du bist ein Jinger dieses Menschen; wir aber sind Jiinger des Mose.

9,29 Wir wissen, dalR zu Mose Gott gesprochen hat; aber von dem da wissen wir nicht, woher er
kommt.

9,30 Der Mann antwortete ihnen: Darin liegt ja das Erstaunliche, daf ihr nicht wildt, woher er kommt;
dabei hat er doch meine Augen gedtffnet.

9,31 Wir wissen, dal} Gott einen Stinder nicht erhort; wer aber Gott fiirchtet und seinen Willen tut,
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den erhort er.

9,32 Noch nie hat man gehort, dal3 jemand die Augen eines Blindgeborenen getffnet hat.

9,33 Wenn dieser Mensch nicht von Gott wére, dann héatte er gewil? nichts ausrichten kénnen.

9,34 Sie entgegneten ihm: Du bist ganz und gar in Stinden geboren, und du willst uns belehren? Und
sie stieen ihn hinaus.

9,35 Jesus horte, daf3 sie ihn hinausgestoRen hatten, und als er ihn traf, sagte er zu ihm: Glaubst du an
den Menschensohn?

9,36 Der Mann antwortete: Wer ist das Herr? (Sag es mir,) damit ich an ihn glaube.

9,37 Jesus sagte zu ihm: Du siehst ihn vor dir; er, der mit dir redet, ist es.

9,38 Er aber sagte: Ich glaube Herr! Und er warf sich vor ihm nieder.

9,39 Da sprach Jesus: Um zu richten, bin ich in diese Welt gekommen: damit die Blinden sehend und
die Sehenden blind werden.

9,40 Einige Pharisder, die bei ihm waren, horten dies. Und sie fragten ihn: Sind etwa auch wir blind?

9,41 Jesus antwortete ihnen: Wenn ihr blind wart, hattet ihr keine Stinde. Jetzt aber sagt ihr: Wir se-
hen. Darum bleibt eure Stinde.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

9,34 ... Und sie stieflen ihn aus ihrer Religionsgemeinschaft aus.

9,35 Jesus erfuhr, dafd sie ihn in den Bann getan hatten...

9,39 ... ..Um einen Urteilsspruch zu fillen, bin ich in diese Welt gekommen, demzufolge die,
welche als blind galten, zu den Sehenden gerechnet zu werden, und, die sich fiir sehend
hielten, zu den Blinden zu zihlen sind...%

9,40 ..., Werden wir etwa auch zu den Blinden gerechnet?

9,41 ,Waret ihr wirklich blind*, — antwortete er ihnen — ,,s0 wiirde euch diese Blindheit nicht
zur Sunde gerechnet; nun aber behauptet ihr, zu den Sehenden zu gehéren, darum bleiben
eure Sinden bestehen.«

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Jesus begegnete einmal, wie die Bibel (Johannes 9,1-3) berichtet, einem Blindgeborenen. Sie er-
wahnt aber nicht, wie es dazu gekommen war. In Wirklichkeit hatten die Angehérigen jenes Blindge-
borenen ihn an einen Ort gefiihrt, wo Jesus, so hofften sie, ihm begegnen wiirde. So stand dieser
Blindgeborene auf der Stralle, da, wo Jesus an ihm vorbeigehen sollte. Jesus trat vor den Blinden hin,
um ihn sehend zu machen. Die Jinger aber wandten sich als erstes an ihn mit der Frage: ,,Meister, wer
hat hier gesiindigt, er oder seine Eltern?*

Dal3 die Junger ihren Meister fragten: ,,Hat er gesiindigt, oder waren es seine Eltern?*, 146t erken-
nen, daf sie eine vorgeburtliche Stinde voraussetzten. Denn der Blindgeborene konnte ja wahrend sei-
nes jetzigen Erdenlebens keine entsprechende Schuld auf sich geladen haben. Die Jiinger verlegten
diese Schuld sowohl bei dem Blinden wie bei seinen Eltern in vorgeburtliche Zeit. Somit besalRen die
Junger Kenntnis davon, daB auf einem Menschen eine Schuldenlast aus friheren Erdenleben liegen
kann, die ihm, wie man es heute ausdriickt, zum Karma seines jetzigen Lebens wird. Das Wort Karma
freilich war zu jener Zeit dort nicht gebrduchlich. Es geht aber daraus hervor, dalR man an eine Wie-
dergeburt glaubte, wenn dies auch nicht bei allen Religionsgemeinschaften der Fall war. Die Jlnger
glaubten an das Wiedergeborenwerden, obschon Jesus kaum im besonderen darauf hinwies. Vieles
andere schien ihm doch von grolierer Bedeutung und viel wichtiger zu sein, den Menschen von damals
klarzumachen. Jesus aber antwortete den Jiingern: ,,Weder er hat gesiindigt noch seine Eltern. Viel-
mehr ist dies geschehen, auf dafll Gottes Werke an ihm offenbar wiirden.“ Das sind inhaltsschwere
Worte. »Sie kdnnen nur von jenen Menschen verstanden werden, die die tieferen Zusammenhange
kennen. Hat Jesus, indem er sagte, Gottes Werk solle offenbar werden, damit nicht zugleich erkennen
lassen, dal er selbst mit diesem zu offenbarenden Werk Gottes in Zusammenhang stand, daf er selbst
Anlal} zu dieser Offenbarung war?[«] Die Griinde, weshalb dieser Mensch blind geboren war, sind
folgende: Als Geist hatte er am Abfall von einst teilgenommen, sich aber bis in eine obere Stufe der
Holle emporarbeiten kénnen. Dort haben Engel Gottes ihm ertffnet, er werde als Mensch blind gebo-
ren sein, damit Christus sich, indem er ihn heilte, als Sohn Gottes erweisen kénne. Zugleich sihnte er
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durch dieses Blindgeborensein sein Verschulden aus der Zeit des Abfalls; es geschah also, dies sei
wiederholt, nicht zur Stuhne fiir ein Verschulden aus einem vorausgegangenen Erdenleben.

Doch wie kam diese Blindheit zustande? Da Luzifer damals noch die uneingeschrénkte Macht tiber
diese ganze Erde besal3, ber die Natur, Uber das Tierreich und tber die Welt der Menschen, schaltete
und waltete er mit seinen Geistern Uiber sie, wie es ihm beliebte. Seine Helfershelfer brachten Leid und
Elend Uber Tiere und Menschen, ohne dal} diese mit ihren Quélern vorher in Beziehung gestanden hat-
ten. Die bosen Geister suchten sich ihre Opfer aus, wie es ihnen in den Sinn kam. Sie verwusteten die
Natur, und sie qualten und schadigten Menschen und Tiere nach ihrer bosen Lust und Laune. Dazu
gehorte auch, daB Luzifer seine Helfershelfer beauftragte, in Scharen eine werdende Mutter zu beglei-
ten und zu umfangen. Diese haben wo irgend mdglich versucht, den im Mutterschol’ heranwachsenden
Kindesleib zu schadigen. Deshalb sind in jener Zeit, also vor der Erlésungstat Christi, so viele Kinder
blind, taub, stumm oder gar schon besessen geboren worden. So war es auch dahin gekommen, daf}
dieser Mensch, von dem hier die Rede ist, durch das Einwirken eines bosen Geistes blind zur Welt
kam. Ohne es zu wollen, flihrte damit der bose Geist an diesem Menschen den Willen der Gotteswelt
aus.

Etwas anderes war es indes, wenn — beispielsweise — zwei auf Erden lebende Menschen sich unter-
einander verfeindeten und der eine den andern umbrachte. Beide kehrten (in der Zeit vor Christi Erlo-
sungstat) nach ihrem Erdenleben an die Statte innerhalb der Holle zurlick, von der sie ausgegangen
waren. Dort begegnete also das Opfer seinem Mérder und schwur ihm Rache; es lauerte nur darauf,
daB sein Morder wieder als Mensch einverleibt wurde, um sich dann — als Geist — an ihm zu réchen.
Dies fiihrte zu Besessenheit mit all den damit verbundenen Demuitigungen und Leiden des Besessenen.
Die Menschen der Zeit vor der Erlésung durch Christus wuBten darum, daf es eine solche Vergeltung
gab. Sie wulten aber nicht, dal} Geister Luzifers sich damals auch vollig grundlos unter den Menschen
ihre Opfer aussuchten und ihnen Leid zuftigen konnten. Darum vermuteten sie auch in solchen Fallen
den Racheakt eines bdsen Geistes. Das war der Grund, weshalb die Jinger fragten: ,,Meister, wer hat
hier gesiindigt, er oder seine Eltern?* Sie lebten in der Uberzeugung, daR es eine Vergeltung einer
vorgeburtlichen Schuld am Mitmenschen gab. Zugleich geht aus der Frage der Jinger hervor, dal} sie
an eine Wiedergeburt glaubten. Sie glaubten an mehrfache Erdenleben. Beides zusammen, das Wissen
um die Vergeltung, die ein rachsiichtiger Geist an einem einstigen Feind tiben kann,

der wieder Mensch geworden war, und die Erkenntnis von der Wiedergeburt, lieR die Jinger
annehmen, der Blindgeborene oder seine Eltern hatten in einem friheren Leben Schuld auf sich gela-
den. So aber muBite Jesus ihnen erwidern: ,,Das Werk Gottes wird dadurch offenbar werden.

Dies sollte heilen: Gottes Gnade und Barmherzigkeit im Hinblick auf die bevorstehende Erlésung
sollte durch Christus geoffenbart werden. Denn Gott erwies seine Barmherzigkeit und Gnade und sein
Mitleid all jenen, die unter der Herrschaft Luzifers leben muBBten. Gerade deshalb hatte Gott seinen ge-
liebten Sohn nicht vor der grofRen und schweren Aufgabe der Menschwerdung bewahrt. Er hat ihn
nicht geschont. Thm, Christus, sollte dadurch die Mdéglichkeit gegeben werden, alle die Abgefallenen
wieder zu sich zuriickzuholen, denn er war ja der Konig aller Geister, und als Konig wollte er sie alle
fuir sich gewinnen. Er konnte zu den Jiingern sagen: ,,Die Heilung ist geschehen, damit der Menschen-
sohn verherrlicht wird. Thr sollt wissen, da dem Menschen nicht mehr solches Leid widerfahren wird,
wenn das Erlosungswerk vollendet ist.” Jesus meinte damit, daf3, wenn er Gericht Gber Luzifer gehal-
ten haben werde, diesem Bedingungen auferlegt wirden, die sein Wirken einschrianken. Dies alles ist
im Gesetz genau festgehalten. Darum ist es Luzifer seither nicht mehr in dem MaRe mdglich, auf die
Menschen loszugehen, wie er es dazumal getan hat. (NELWJ S. 157-160)

Als in Jesus wieder einmal die bange Frage aufstieg, ob er seinen Erldsungsauftrag auch erfullen
konne, sprach er die Worte: ,,Wir missen die Werke dessen, der mich gesandt hat, wirken, solange es
Tag ist; es kommt die Nacht, da niemand wirken kann.” (Joh 9,4) Jesus hatte nicht eigentlich Zweifel,
aber manchmal tberkamen ihn eben Bedenken, ob er seine Aufgabe wirklich werde erfillen kénnen.
Er sorgte sich, er konnte dabei versagen. Dieses Versagen ware fUr die Menschheit zur Nacht ge-
worden. Das meinte Jesus mit seinen Worten von der Nacht, da niemand wirken konne. Dann wére
eine furchtbare Nacht Uber die Menschheit hereingebrochen, weil das Licht erloschen waére. Es ist
nicht auszudenken, was dann geschehen ware. Die Erde hétte wahrhaftig gebebt. Man male sich aus,
welchen Triumph der Satan dann gefeiert, wie er sich als Herrscher gefiihlt, wie er seine macht ausge-
tobt hatte! Eine nicht auszudenkende tiefe Nacht ware tber die Menschheit hereingebrochen. Dann
hatte ein anderer Geist Gottes ins menschliche Dasein treten missen; aber es hétte moglicherweise
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Hunderte von Jahren gedauert, bis Gott sein Wort zu einer solchen zweiten Entsendung gegeben hétte.
Es héatte solange immer wieder einer entsandt werden missen, bis es zur Erlésung, zur Befreiung ge-
kommen wére. (NELWJ S. 264-265)

Einmal sagte Jesus: ,,Durch das Gericht ist es mir moglich, Nichtsehende sehend zu machen und
Sehende blind.* (vgl. Johannes 9,39.) Was heilit das?

Jesus nahm hier vorausschauend Bezug auf die Zeit, da er in der Holle Gericht hielt. Dort waren
die Wesen geistig blind. Sie waren von Gott getrennt und deshalb von geistiger Dunkelheit umgeben.
Nun aber erblickten sie Christus und wurden dadurch geistig sehend. Hatte er nicht gesagt: ,,Ich bin
das Licht der Welt™ (Johannes 8,12)? Und heif3t es nicht: ,,Das Licht leuchtet in der Finsternis“ (Jo-
hannes 1,5)? Also mufite dieses Licht in der Finsternis doch gesehen worden sein. Die Geistwesen im
Reiche Luzifers vermochten den Erloser wahrzunehmen. Die welche sich ihm anschliefen wollten,
wurden aus der Dunkelheit herausgefihrt. Jetzt hofften sie und waren voller Zuversicht. Sie wollten
mit Christus aus der Herrschaft Luzifers entfliehen. So wurden sie, die geistig blind waren, zu geistig
Sehenden. Freilich wuBten sie noch nicht, wohin der Weg sie fuhren werde — sie sahen nur das Licht,
die Rettung ...

Es war wohl eine groRe Schar dieser Geister, die sich Christus angeschlossen hatten, aber dabei
waren es deren noch viel zu viele, die Luzifer treu ergeben blieben. Dies, obwohl sie den Besieger Lu-
zifers gesehen hatten. Sie sind es — die [damals] sehend waren und blind wurden — die Jesus mit seinen
Worten meinte: ,,Sehende werden blind.*

Aber auch von den Pharisdern sagte Jesus solches, namlich daf sie, die Sehenden, ‘Blinde’ seien.
Auf sie war Jesus nicht gut zu sprechen [-] sie hatten es ja auf ihn abgesehen. Darum gab er ihnen zur
Antwort, was sie nicht begreifen konnten, ndmlich: sie, die Sehenden, seien in Wahrheit blind. Jesus
meinte damit ihre geistige Blindheit. Sie anerkannten ihn nicht als den Sohn Gottes; sie wollten ihn
nicht als solchen anerkennen, und deshalb nannte er sie ‘geistig Blinde’.

Die Phariséer, darliber erbost, machten hamische Bemerkungen zu Jesu Worten und Andeutungen.
Sie lachten ihn aus und erwiderten, sie seien Sehende, was er auch sage. (Vgl. Johannes 9,40.) So weit
entfernt waren doch diese Menschen von einem wirklichen, geistigen Wissen um ihr Dasein, um die
Schopfung Gottes. Jesu Worte wollten sie keinesfalls gelten lassen. Mose, Abraham — denen, so sagten
sie, schenkten sie Glauben, aber ihm nicht. Gerade ihm, dem Sohne Gottes, glaubten sie nicht.
(NELWJ S. 217-218)
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Der gute Hirt Joh 10,1 - 10,21

10,1 Amen, amen, das sage ich euch: Wer in den Schafstall nicht durch die Tur hineingeht, sondern
anderswo einsteigt, der ist ein Dieb und ein Rauber.

10,2 Wer aber durch die Tur hineingeht, ist der Hirt der Schafe.

10,3 Ihm 6ffnet der Tarhiter, und die Schafe horen auf seine Stimme; er ruft die Schafe, die ihm ge-
horen, einzeln beim Namen und fiihrt sie hinaus.

10,4 Wenn er alle seine Schafe hinausgetrieben hat, geht er ihnen voraus, und die Schafe folgen ihm;
denn sie kennen seine Stimme.

10,5 Einem Fremden aber werden sie nicht folgen, sondern sie werden vor ihm fliehen, weil sie die
Stimme des Fremden nicht kennen.

10,6 Dieses Gleichnis erzéhlte ihnen Jesus; aber sie verstanden nicht den Sinn dessen, was er ihnen
gesagt hatte.

10,7 Weiter sagte Jesus zu ihnen: Amen, amen, ich sage euch: Ich bin die Tur zu den Schafen.

10,8 Alle, die vor mir kamen, sind Diebe und Réuber; aber die Schafe haben nicht auf sie gehort.

10,9 Ich bin die Tur; wer durch mich hineingeht, wird gerettet werden; er wird ein- und ausgehen
und Weide finden.

10,10 Der Dieb kommt nur, um zu stehlen, zu schlachten und zu vernichten; ich bin gekommen, damit
sie das Leben haben und es in Fiille haben.

10,11 Ich bin der gute Hirt. Der gute Hirt gibt sein Leben hin flr die Schafe.

10,12 Der bezahlte Knecht aber, der nicht Hirt ist und dem die Schafe nicht gehéren, 1ait die Schafe
im Stich und flieht, wenn er den Wolf kommen sieht; und der Wolf reif3t sie und jagt sie ausei-
nander. Er flieht,

10,13 weil er nur ein bezahlter Knecht ist und ihm an den Schafen nichts liegt.

10,14 Ich bin der gute Hirt, ich kenne die Meinen, und die Meinen kennen mich,

10,15 wie mich der Vater kennt und ich den Vater kenne; und ich gebe mein Leben hin fir die Schafe.

10,16 Ich habe noch andere Schafe, die nicht aus diesem Stall sind; auch sie muf3 ich fiihren, und sie
werden auf meine Stimme héren; dann wird es nur eine Herde geben und einen Hirten.

10,17 Deshalb liebt mich der Vater, weil ich mein Leben hingebe, um es wieder zu nehmen.

10,18 Niemand entreif3t es mir, sondern ich gebe es aus freiem Willen hin. Ich habe Macht es hinzu-
geben, und ich habe macht, es wieder zu nehmen. Diesen Auftrag habe ich von meinem Vater
empfangen.

10,19 Wegen dieser Rede kam es unter den Juden erneut zu einer Spaltung.

10,20 Viele von ihnen sagten: Er ist von einem Damon besessen und redet im Wahn. Warum hort ihr
ihm zu?

10,21 Andere sagten: So redet kein Besessener. Kann ein Damon die Augen von Blinden 6ffnen?

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

10,20 ... Er ist von einem bdsen Geist besessen...
10,21 ... Kann etwa ein Besessener einem Blinden das Augenlicht wieder geben?

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Jesus sagte von sich: ,,Ich bin der gute Hirte und kenne die Meinen, und die Meinen kennen mich.*
(Joh 10,14) Dann fuhr er in seiner Bildrede fort: ,,Wer einen Schafstall betritt, geht durch dessen Ttre.
Die Schafe erkennen ihren Hirten an seinem Schritt, an seiner Stimme. Er ruft sie beim Namen, und
sie horen auf ihn. Wer jedoch nicht durch die Tir eintritt, sondern anderswo in den Schafstall ein-
dringt, tut es, um zu stehlen. Er ist ein Rauber und ein Dieb.* (vgl. Johannes 10,1-3.)

Mit den ‘Meinen’ meinte Jesus jene Menschen, die seine Worte aufnahmen und die nach seinem
Erdentod und nach seiner Auferstehung durch ihn den Weg zuriick zu Gott wieder wirden antreten
konnen. Alle kennt er, die an ihn glauben, und sie werden bei ihm Obdach finden; denn er ist ihr guter
Hirte.

Jesus erwahnte jedoch, er habe auch noch andere Schafe, in einem anderen Stalle; auch sie musse
er fuhren, auch sie wirden seine Stimme vernehmen, bis es schlieflich eine Herde und ein Hirt sein
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werde. (vgl. Johannes 10,16.) Mit diesen ‘anderen Schafen’ meinte er in erster Linie die Wesen von
unten, welche die Welt regieren, und die Menschen, welche das tun, was der Herrscher dieser Welt
ihnen befiehlt. Jene gehdren noch nicht zu ihm. Aber auch dieser anderen ‘Herde’, jenen vom ‘anderen
Stall’, wurde die Botschaft verkiindet, dal} es eine Erlésung und Auferstehung geben werde. Dereinst
werden auch sie alle den Weg zu Christus finden.

Mit den Dieben und Ré&ubern, die in den Schafstall eindringen, zielte Jesus auf die niedere Geis-
teswelt des Bosen. Wie Rauber und Diebe schleicht sich die bose, die niedere Geisterwelt bei den
Menschen ein, um sie zu verderben. Darum sprach Jesus: ,,Hiitet euch vor diesen, die auf Schleichwe-
gen kommen und Verderben bringen.*

,»lch bin die Tiire”, fuhr Jesus fort. ,,Wer durch mich geht, wird gerettet werden. Wer durch mich
ein und aus geht, der wird Weide finden.* (vgl. Johannes 10,9.) Christus sprach von sich als der ‘Ti-
re’, weil er fiir die Abgefallenen die Heimkehr ins geistige Reich ermdglichen wirde und auch ermdg-
licht hat. Wer durch diese ‘Tiire’ gehe, wiirde gerettet werden. Gemeint ist damit ein Doppeltes, ndm-
lich zum einen der Glaube an Christus, zum andern das Letzte Gericht oder der Jingste Tag — gleich-
viel, wie man dieses Geschehen benennen will. Dieser Jiingste Tag oder dieses Letzte Gericht fand
statt, als Christus nach seinem Kreuzestod Luzifer besiegte. Als er seinen Kampf in der Holle sieg-
reich durchgefochten hatte, nahm Christus all jene Geistwesen von dort mit sich, die bereit waren, mit
ihm zu gehen, und die ihn als den Erldser erkannt hatten. Jene waren wahrhaftig gerettet. Sie hatten
schon vorher in ihrem geistigen Aufstieg innerhalb der Hélle einen grofRen Schritt getan gehabt. Nun
konnten sie ihr entfliehen und ihre Rickkehr ins Reich Gottes tber die Stufen des weiteren Aufstiegs
antreten.

Mit seinen Worten ,,Wer durch mich ein und aus geht, wird Weide finden nahm Christus auf den
langen Weg des Aufstiegs Bezug. Wer sich auf dieser Welt im Aufstieg befindet, in ihr ein und aus
geht nach Gesetzen, die von Christus bis ins letzte festgelegt worden sind, wird ,,Weide finden®. Dank
Christus ist die Welt so beschaffen, dal3 ein jedes Wesen auf ihr seinen Weg nach oben finden kann,
mag es auch durch die verschiedensten Stufen gehen und immer wieder anders ‘eingekleidet’ werden
mussen. Sein Aufstieg vollzieht sich gemaR jenem Gesetz, das Christus einstmals zusammen mit dem
Vater ausgearbeitet hat, gemaR jenem Gesetz, das beim Letzten Gericht in der Holle dem Satan aufer-
legt wurde. Ein jedes aufsteigende Wesen wird so durch Christus ein und aus gehen. Nur durch ihn
fihrt der Weg heim zu Gott. Doch wie bedeutsam sind die Worte, die Jesus hinzuftigte: ,,und er wird
Weide finden*! ,,Weide finden* wird jeder Aufsteigende, ganz gleich, auf welcher Stufe er noch steht.
Er wird fur sein Dasein Nahrung finden. (NELWJ S. 194-196)

So redete er zu ihnen: ,,Ich bin der gute Hirte.“ (Joh. 10,11) ,,Ich bin das Tor zum Schafstall, denn
ich sammle meine Schafe, und meine Schafe kennen meine Stimme. Die Meinen sind es, die meine
Stimme horen. Ich kann sie rufen, und sie folgen mir, weil sie meine Stimme kennen.*“ Das war eine
flr jene Menschen bestimmte symbolische Sprache. Christus fiigte aber hinzu: ,,Ich habe noch andere
Schafe, doch diese hdren mich nicht. Sie kommen nicht in meinen Schafstall, denn sie kdnnen meine
Stimme nicht vernehmen.* (vgl. Johannes 10,7-16.)

Ihr heute, die ihr den Auftrag, den Christus erfillt hat, und den Heilsplan kennt, wif3t, was mit den
Worten gemeint ist: ,,Die Meinen horen mich, sie kennen mich an der Stimme.” Ist es heute nicht So,
dafl, wo in Wahrheit das Wort Gottes verkiindet wird, die Seinen es verstehen? Sie hdren es und wis-
sen, was damit gemeint ist. Sie brauchen nicht wortlich ihrem Tone nach die Stimme Christi zu héren,
aber sie vernehmenseinWort,seine Gesetze,undsie wissen: ,,Das ist die Wahrheit. Das ist der
Weg zu Ihm.“ Die Christus zugehdren, kennen seine geistige Stimme, sein wahrhaftiges Wort. So er-
kennen sie die Wahrheit und richten sich nach ihr aus.

Es gibt aber andere, die hdren es nicht, obschon diese Wahrheit doch gerade in diesen und den
kommenden Tagen besonders verkiindet und ausgelegt wird. Sie wissen damit nichts anzufangen, sie
verstehen es nicht, und folglich héren sie es nicht. Das sind die ‘anderen’, von denen Christus sprach.
Ich mdchte sie nicht gleich als Unglaubige bezeichnen. Sie hdren einfach die Stimme nicht. Sie geho-
ren zu jenen anderen, die noch weit entfernt sind. So besteht in der Christenheit doch ein grof3er Un-
terschied. Wie schon ist es, in der Christenheit Menschen zu wissen, welche die Wahrheit erkennen
und so den Weg zu Christus finden. Sie hdren sein Wort. Sie kennen die Wahrheit und halten sich an
diese Wahrheit. (GW 1/1979 S. 8)

Joh 10,17-18:
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Die Wendung ,,weil ich mein Leben einsetze* besagt, dafl sich Christus in der Geisteswelt dazu be-
reit erklart hatte, sein Leben einzusetzen, also als Mensch in dieser Welt zu leben, die ja fur die Men-
schen geschaffen worden ist. Denn vorher, ehe die (materielle) Welt war, lebte man ja in der Him-
melswelt in Harmonie vereint. Alle waren eins. In Frieden und Harmonie lebte man, bis es eben dahin
gekommen war, dal die Revolution begann, weil einer von den hohen Firsten (Luzifer) aufgestanden
war und dem Konig sein Recht streitig machte, obwohl Christus von Gott zum Konig gesalbt worden
war und Gott ihm alles in die Hande gelegt hatte.

Diese Welt ist eigens dafir geschaffen worden, damit Menschengeister sich auf ihr bewahren kon-
nen, um von da aus ihren Aufstieg anzutreten. Der Unfriede, die Uneinigkeit, zu der es in der himmli-
schen Welt gekommen war, bestand doch zwischen Geist und Geist. Fur die Abgefallenen wurde nun
die Mdglichkeit geschaffen, als Menschen auf dieser Erde einverleibt zu werden und auf ihr zu leben.
Obwohl sie so als Menschen weit von Gott entfernt waren, sollten sie doch Gottes Gesetze halten.
Schliellich sollte es zu einer Rickkehr kommen konnen. Die (abgefallenen) geistigen Wesen waren
also als Menschen einverleibt worden und hatten auf dieser Welt zu leben. Christus hatte von sich
selbst aus die Entscheidung getroffen, die Seinen wieder zuriickzugewinnen. Zu diesem Zweck mufte
Christus selbst die Menschwerdung auf sich nehmen, um als Mensch den Menschen gegeniibertreten
zu konnen. Als Mensch nur konnte er den auf Erden lebenden Menschen vom Himmel, von Gott, von
der Geisterwelt Gottes erzahlen. Christus vertraute den Menschen so viel an, als ihnen zu begreifen
und zu verstehen tberhaupt méglich war.

Also auch fir Christus bedurfte es der Menschwerdung. Er aber wuldte wohl, wer diese Welt regiert
und unter welchen Bedingungen sie (von Luzifer) regiert wird. Auf dieser Erde lebten Menschen, die
ihrer Gesinnung geman eben in das Totenreich gehérten. Ihrem Beherrscher waren sie zugesprochen;
er hatte die Herrschaft tber die Menschen — jener Fhrer, der samt all denen, die ihm Gehor geschenkt
hatten und gehorsam gewesen waren, (aus den Himmeln) gestiirzt worden war. Luzifer also war ihr
Anfuhrer.

Aber es sollte ja die Moglichkeit der Heimkehr geschaffen werden. Darum sollte Christus die Men-
schwerdung auf sich nehmen. Er sollte unter den Menschen leben und ihnen in allem gleich werden, in
ihrem Fihlen, in ihrem Denken. Er sollte genauso Schmerzen versplren, wie jeder andere. In allem
wurde Christus den Menschen gleich.

Zundchst aber hatte es einen Kampf darum gegeben, den Gottesglauben unter die Menschen zu
bringen. Denn diese Welt war ja zu dem Zwecke geschaffen worden, daR die gefallenen Geister auf ihr
Mensch werden konnten, um so den Weg der Heimkehr finden zu kénnen Durch viele Prifungen soll-
ten sie gehen. Allein, diese Welt hatte damals nur ein Tor (ndmlich ins Totenreich). Wer von dieser
Welt abschied, blieb weiterhin jenem Reiche zugeteilt. Er hatte keine Mdglichkeit, in die Himmelswelt
zurlickzukehren. Er trat mit dem Tode in ein Reich Uber, das an das Totenreich angegliedert war. Denn
der First des Totenreiches Uibte seine Herrschaft tiber sie aus. Daher muRten diese Gestiirzten warten,
bis ein anderes Tor getffnet werden konnte, um von dieser Erdenwelt in die andere, in die goéttliche
Welt berzutreten. Weit wollte die goéttliche Welt dieses Tor 6ffnen, damit es eine Heimkehr geben
konnte. Die Vorbereitungen dazu wurden getroffen. Aber als erstes mute nun Christus die Men-
schwerdung auf sich nehmen. Aus freien Stiicken hatte er sich dazu entschlossen.

So fing Christus an, die Menschen zu belehren. Er hatte Jinger um sich geschart, hatte sie unter-
richtet, belehrt. Was er verkiindete, war so ganz anders, als man es gewohnt und wie es im jidischen
Gesetz verankert war. Plotzlich kam etwas ganz anderes auf diese Menschen zu. Sie vernahmen von
Liebe und Vergebung und Verzeihung. Allein, diese Menschen waren nicht bereit, Christi Worte an-
zunehmen, als er ihnen sagte, er sei Gottes Sohn. Das war fir sie Gotteslasterung; nach jidischem Ge-
setz stand darauf die Todesstrafe. Die dort lebenden Menschen waren mehr oder weniger alle Werk-
zeuge Luzifers und jener Geister, die (auf Befehl Luzifers) von unten heraufgestiegen waren.

Fur die Erlosung brauchte es also, wie erwéhnt, die Menschwerdung Christi. Als Mensch zu
Mensch sollte der Erl6ser als erstes die Gesetze Gottes darlegen. Nach seinem irdischen Tode aber er-
folgte die Begegnung von Geist zu Geist. Wéhrend seiner Lehrzeit hatte Christus immer wieder be-
tont, er werde seine Rechte in den hollischen Bereichen durchsetzen und dort Gericht halten. So kam
es dann zu dem geistigen Kampf. Christus hatte ja gesagt: ,,Ich habe Macht, es zu nehmen.* Christus
hatte die Menschwerdung auf sich genommen, um die Seinen wieder zu sich zu nehmen. Dazu hatte er
mit Luzifer den Kampf ausfechten mussen. Es war ein Kampf Geist gegen Geist. Doch nicht Christus
allein kdmpfte: all jene waren mit ihm in den Kampf gezogen, die er l&ngst schon dafiir ausersehen
hatte, als er noch beim Vater geweilt hatte.
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Aus diesem Kampf (in der Holle) ist Christus als Sieger hervorgegangen, und er hat sich auch den
Seinen wieder gezeigt. Wenn ihr heute mit Menschen ber das Jenseits redet, geben euch Unglaubige
mitunter zur Antwort: ,,Es ist noch niemand von dort zuriickgekommen.* Das ist eine Liige! Christus
ist zurlickgekommen und hat sich den Seinen gezeigt. Die Tatsache, da3 Christus es unternahm, sich
den Seinen zu zeigen, sollte flr alle Zeiten den Beweis dafir liefern, daB es ein Weiterleben gibt. Dal}
es einen Ort gibt, wo Gott thront — und wo auch Christus thront und wirkt.

Es ist daher unbegreiflich, wenn glédubige Menschen dies nicht glauben wollen. Obwohl so vieles
flr ein Weiterleben nach dem Tode spricht, wollen sie nicht daran glauben. Wenn man sich schon
Christ nennt und die christlichen Feiertage begeht, ist es unbegreiflich, da man nicht selbst zu der Er-
kenntnis gelangt, dalk es ein Weiterleben gibt, da es doch gerade Christus selbst war, der davon Zeug-
nis gab.

In seinem menschlichen Dasein hatte er Beweise gebracht fur seine grofRe Sendung, fur den Auf-
trag, den der Vater ihm erteilt hatte. Er vollbrachte so viele Wunder, wie die Menschen es nennen, um
durch sie seine Sendung zu erweisen. Sagte er doch selbst: ,,Vom Vater bin ich ausgegangen, und zum
Vater kehre ich wieder zuriick.”“ Es sollte der glaubigen Menschheit eine Genugtuung, eine Freude
sein, zu wissen, dalR man, wenn dieses Leben voriber ist, in die wahre Heimat eintritt. So gut ware es
fiir den Menschen, zu wissen, daf er ja nur als Gast eine bestimmte Zeit lang
auf dieser Erde lebt, dal ihm also nur ein Gastrecht verliehen ist, und dal diese Zeitspanne voriber-
geht. Dann kehrt er dort wieder ein, von wo er ausgegangen ist. Wenn man sich auf diese Weise dar-
Uber klargeworden ist, daf} die Lebensdauer des menschlichen Daseins ja nur begrenzt ist, sollte man
flr das hohere Leben ganz andere Vorbereitungen treffen. Denn man lebt wahrhaftig nur voriiberge-
hend auf dieser Welt ... Wie so mancher Mensch hat doch Trost und Zuversicht nétig. Wie so man-
chem vermdchte man in seiner Lebenslage Erleichterung zu verschaffen, kénnte man ihm die Wahr-
heit sagen, oder konnte er gar die Wahrheit selber erahnen. D&chten Menschen in dieser Beziehung
etwas weiter, muBten sie auch zu der Einsicht gelangen, dafl man mehr als nur einmal in dieses
menschliche Dasein treten muf3. Dal} man eine ganze Stufenleiter aufsteigen muf3, von einem Erdenle-
ben zum andern. Gar mancher wiirde sich, wii3te er dies, in seinem Leben etwas einschranken und
versuchen, es so zu gestalten, daf3 er sicher sein kann, nach Gottes Wohlgefallen zu leben.

Betrachtet doch einmal diese Welt, wie sie wirklich ist: fir die einen VVolker wie fiir die anderen ist
sie heute voller Leid, voller Schmerz. Sie untersteht einer Herrschaft des Bésen. Allein, wer in seinem
Leben Bdses tut, hat es wiedergutzumachen. Er wird es in einem folgenden Erdenleben dann sehr
schwer haben ... Weill man aber darliber Bescheid, was auf einen wartet, wenn man auferhalb der
Ordnung Gottes lebt, sollte man doch Kraft und Mut zu einer Gesinnungsénderung aufbringen. Wer
bei der Beobachtung der Welt und ihrer Menschen bemerkt, wie so manche vom Schicksal gezeichnet
sind, gewissermafien von einem Schicksal ins andere taumeln, der muB sich doch Gedanken dartber
machen. Er muB sich fragen: ,,Wenn eine Wiedergutmachung unausweichlich ist, und wenn es doch
einen Gott der Gerechtigkeit gibt — warum 188t er dann so viel Unheil zu?“ Das Unheil auf dieser Welt
kann nur verstehen, wer sich in den geistigen Gesetzen auskennt und weil3, wer auf dieser Welt die
Macht hat. Denn die Macht auf dieser Welt wird von Jenen aus dem Totenreich ausgeiibt ... Sie neh-
men sich Menschen als Werkzeuge, und das ist bitter fiir die Menschen, die solches erleben mussen.
Und es wird noch eine Zeit dauern ... Doch, einmal wird es ein Eingreifen Gottes geben. Wann es sein
wird, kann ich euch nicht sagen, aber es wird ein Eingreifen Gottes geben, um das Ubel zu mindern.
WauRten die Menschen etwas von dem, was im Heilsplane Gottes festgezeichnet ist, so wiirden sie sich
dndern. Aber wer keinen Glauben hat, kann sich dndern ...

Mir geht es darum, meinen Zuhdrern begreiflich zu machen, daR es eine andere Welt gibt — eben
diese Gotteswelt. Ich greife zuriick auf die Worte, die Christus gesprochen hat: ,,Ich nehme sie zu mir.
Ich habe Macht, es an mich zu nehmen.* Daraus folgt doch: man kann nur etwas zu sich nehmen, wie-
der zu sich nehmen, wenn es einem zuvor entglitten war. Also erobert Christus etwas wieder zuriick,
was ihm entglitten ist. Er will (die Gesturzten) wieder haben, und das meinte er mit den Worten: ,,Ich
nehme sie wieder.*“ Aber er konnte diese Worte nur sprechen, weil er etwas daflr zu geben hatte. Ei-
nen Preis hatte er daflir zu zahlen, und dieser Preis war hoch. Er muf3te ins menschliche Dasein treten,
um dort zuerst den Kampf von Mensch zu Mensch aufzunehmen. Er muRte (Luzifer) beweisen, dal? er
im Glauben standhaft blieb. Denn er wollte alle, die ihm entglitten waren, wieder zu sich nehmen.
(GW9/78 S. 113-116)
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Jesus bezeichnet sich als Sohn Gottes Joh 10,22 - 10,39

10,22 Um diese Zeit fand in Jerusalem das Tempelweihfest statt. Es war Winter,

10,23 und Jesus ging im Tempel in der Halle Salomos auf und ab.

10,24 Da umringten ihn die Juden und fragten ihn: Wie lange noch willst du uns hinhalten? Wenn du
der Messias bist, sag es uns offen!

10,25 Jesus antwortete ihnen: Ich habe es euch gesagt, aber ihr glaubt nicht. Die Werke, die ich im
Namen meines Vaters vollbringe, legen Zeugnis fir mich ab;

10,26 ihr aber glaubt nicht, weil ihr nicht zu meinen Schafen gehort.

10,27 Meine Schafe horen auf meine Stimme; ich kenne sie, und sie folgen mir.

10,28 Ich gebe ihnen ewiges Leben. Sie werden niemals zugrunde gehen, und niemand wird sie mei-
ner Hand entreif3en.

10,29 Mein Vater, der sie mir gab, ist groler als alle, und niemand kann sie der Hand meines Vaters
entreif3en.

10,30 Ich und der Vater sind eins.

10,31 Da hoben die Juden wiederum Steine auf, um ihn zu steinigen.

10,32 Jesus hielt ihnen entgegen: Viele gute Werke habe ich im Auftrag des Vaters vor euren Augen
getan. Flr welches dieser Werke wollt ihr mich steinigen?

10,33 Die Juden antworteten ihm: Wir steinigen dich nicht wegen eines guten Werkes, sondern wegen
Gotteslésterung; denn du bist nur ein Mensch und machst dich selbst zu Gott.

10,34 Jesus erwiderte ihnen: Heillt es nicht in eurem Gesetz: Ich habe gesagt: Ihr seid Gétter?

10,35 Wenn er jene Menschen Gétter genannt hat, an die das Wort Gottes ergangen ist, und wenn die
Schrift nicht aufgehoben werden kann,

10,36 dirft ihr dann von dem, den der Vater geheiligt hat und in die Welt gesandt hat, sagen: Du l&s-
terst Gott — weil ich gesagt habe: Ich bin Gottes Sohn?

10,37 Wenn ich nicht die Werke meines Vaters vollbringe, dann glaubt mir nicht.

10,38 Aber wenn ich sie vollbringe, dann glaubt wenigstens den Werken, wenn ihr mir nicht glaubt.
Dann werdet ihr erkennen und einsehen, daR in mir der Vater ist und ich im Vater bin.

10,39 Wieder wollten sie ihn festhehmen; er aber entzog sich ihrem Zugriff.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Christus zog mit seinen Jungern von Dorf zu Dorf, von Ort zu Ort, und er verkindete die neue Leh-
re von der Gulte und Liebe Gottes und von seiner Gerechtigkeit. Er verkiindete aber auch, wer er war.
Als die Pharisder und Schriftgelehrten von ihm vernahmen, er sei der Sohn Gottes, gerieten sie auRer
sich. Auch viele andere Ausspriiche Jesu brachten sie gegen ihn auf. Mehrfach versuchten sie, ihn um-
bringen zu lassen, ihn zu steinigen. Mit Vorliebe richteten sie verfangliche Fragen an ihn, um einen
Grund zu finden, ihn zu verurteilen.

Jesus hielt ihnen einmal entgegen: ,,Ich kenne meine Schafe, und sie héren auf meine Stimme. Sie
folgen mir, denn sie kennen mich.“ (Vgl. Johannes 10,27.) Aber damit vermochte er jene Menschen
nicht zu Uberzeugen. Sie glaubten ihm auch nicht, als er von sich als dem Licht der Welt sprach und
dem, der an ihn glaube, verhieR3, er werde nicht sterben. (vgl. Johannes 8,12 und 11,25.) Selbst seine
Junger hatten Schwierigkeiten, diesen Worten Jesu zu glauben.

So kam es nicht selten vor, daB man ihm wegen seiner Verkiindigung nachstellte. ,,Komm, wir
miissen flichen®, sagten dann seine Jiinger zu ihm; ,,denn sie stellen dir nach, sie wollen dich steini-
gen.” Christus wullte, daB} seine Zeit noch nicht geckommen war; aber er wollte auch, daR die Schrift
erfillet wiirde, so wie die Propheten es geweissagt hatten. Darum gab sich Christus seinen Verfolgern
nicht preis, sondern er entfloh ihnen.

War er mit seinen Jiingern einige Tage ferngeblieben, machte er sich wieder auf den Weg. Kranke
kamen zu ihm, und er heilte sie. Die Leute freuten sich iber sein Kommen, auch wenn er von sich sag-
te, er sei Gottes Sohn, und wer an ihn glaube, werde nicht sterben. Viele vernahmen diese Worte; aber
flr die meisten war nur wichtig, daf sie durch Jesus von ihren Leiden befreit wurden. Sie erblickten in
Christus einen besonderen Menschen, der ihnen zum Wohle des Volkes gesandt worden war. Aber dal}
er der Erloser der Menschen sein sollte, das wufiten sie nicht, und das konnten sie auch nicht verste-
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hen. (GW 10/1980 S. 130)

,Der Vater und ich, wir sind eins“ (Joh 10,30). Eins sind sie in ihren Ansichten und Meinungen, in
der Liebe, in der Giite, in der Gerechtigkeit. (GW 9/1977 S. 123)

Christus sprach: ,,Ich tue nur das, was mein Vater will, daf? ich es tue. Doch wir sind in unserem
Willen und in unserem Empfinden eins. Also haben wir dieselbe Meinung — aber wir sind nicht ein
und dieselbe Person.*; der letzte Satz fehlt in der biblischen Uberlieferung. (GW 12/1981 S. 137)

Wie hatte doch Christus zu kdmpfen, als er den Menschen erdffnete, er sei Gottes Sohn. Die Phari-
séer und Schriftgelehrten klagten ihn der Gotteslasterung an. Ihnen war Jesus nicht wohlgesinnt — das
steht auch in der Bibel (vgl. Matthdus, Kapitel 23). Denn sie flhrten zwar standig Gott im Munde,
aber ihre Lebensweise war Gott keineswegs wohlgeféllig. Betrogen sie doch ihre Mitmenschen, wo sie
nur konnten.

Als Jesus wieder einmal mit den Phariséern und Schriftgelehrten in einem Streitgespréach begriffen
war, weil sie ihn der Gottesldsterung bezichtigten, hielt er ihnen vor: ,,In eurem Gesetz steht geschrie-
ben: ‘Ich habe gesagt: Thr seid Gotter.” Das Gesetz aber kann nicht aufgehoben werden. Also seid ihr
Gotter. Gotter erfiillen Gottes Wort. Thr aber klagt mich an, ich lastere Gott. Dabei behauptet ihr doch
von euch selbst, Gotter zu sein.” (Vgl. hierzu Johannes 10,35; die von Jesus angeflihrte Gesetzesstelle
findet sich in Psalm 82,6 und lautet: ,,Wohl habe ich gesprochen: Gotter seid ihr, ihr alle seid S6hne
des Hochsten®)

Was man in jener Zeit als ‘Gotter’ bezeichnete, wiirde man gemil heutigem Sprachgebrauch mit
dem Wort ‘Geister’ wiedergeben. Denn Gétter sind Geister. Aber im eigentlichen Sinne waren mit
diesen ‘Gottern’ Menschen mit besonderem Auftrag von oben gemeint, ndmlich die Propheten, die
Gottes Wort verkindeten. [Darauf deutet auch die Stelle Johannes 10,35 f., wonach Jesus sagte:
»Wenn es (das Gesetz) jene (Menschen) Gotter genannt hat, an die das Wort Gottes erging, sagt ihr da
von dem, welchen der Vater geheiligt und in die Welt gesandt hat: Du lasterst! weil ich gesagt habe:
Ich bin Gottes Sohn?*“] Jesus hat zu den Phariséern und Schriftgelehrten nicht nur die wenigen Sétze
gesprochen, die in der Bibel festgehalten sind; vielmehr hat er sich des 6ftern mit ihnen darliber ausei-
nandergesetzt, was unter diesen ‘Goéttern’ zu verstehen war, ndmlich — wie erwédhnt — Propheten, also
Menschen, die mit dem besonderen Auftrag in ein Erdendasein getreten waren, Gottes Wort zu offen-
baren.

Als aber (nach Maleachi) keine Propheten mehr zur Erde kamen, versuchten die Phariséer und
Schriftgelehrten, sich selbst zu solchen ‘Gottern’ zu machen, also zu Nachfolgern der Propheten. Sie
verkindeten im Tempel und in den Betsalen Gottes Wort und behaupteten, sie taten dies in htherem
Auftrag. Sie traten vor die Menschen hin und erklirten ihnen: ,,Wir verkiinden euch die Gesetze. Dazu
haben wir das Recht, denn wir sind dazu berufen.

Weitschweifig verkiindeten sie, was die Propheten geoffenbart hatten. Christus hielt ihnen vor: ,,IThr
redet so viel von dem, was die Propheten gesagt haben; aber das, was sie euch geoffenbart haben, er-
fillt ihr nicht.“ Ja er schalt sie sogar Prophetenmorder (vgl. Matth&us 23,29-32). Denn Schriftgelehrte
und Phariséer hatten Propheten umgebracht. Sie wollten die Nachfolger jener ‘Gotter’ sein, die als
Propheten mit besonderem Auftrag zur Erde entsandt worden waren. Auf diese Weise machten sich
die Schriftgelehrten selbst zu ‘Gottern’. Darum trat Jesus ihnen mit den Worten entgegen: ,,Wie konnt
ihr euch herausnehmen, mich zu verurteilen und der Gotteslasterung zu bezichtigen, wahrend ihr
selbst doch Gott lastert! Denn ihr behauptet ja von euch, Goétter zu sein. Ich aber bin Gottes Sohn, und
ich lastere Gott nicht. Trotz der Werke, die ich tue, glaubt ihr mir nicht, weil ihr nicht glauben wollt!
(\Vgl. Johannes 10,37-38.) (GW _24/1981 S. 284-285)
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Jesus zieht Gber den Jordan hintber zurtick Joh 10,40 - 10,42

10,40 Dann ging Jesus wieder weg auf die andere Seite des Jordan, an den Ort, wo Johannes zuerst ge-
tauft hatte; und dort blieb er.

10,41 Viele kamen zu ihm. Sie sagten: Johannes hat kein Zeichen getan: aber alles, was Johannes (ber
diesen Mann gesagt hat, ist wahr.
10,42 Und viele kamen dort zum Glauben an ihn.
Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Auferweckung des Lazarus Joh 11,1 - 11,44

11,1 Ein Mann war krank, Lazarus aus Betanien, dem Dorf, in dem Maria und ihre Schwester Marta
wohnten.

11,2 Maria ist die, die den Herrn mit Ol gesalbt und seine FiiRe mit ihrem Haar abgetrocknet hat; de-
ren Bruder Lazarus war krank.

11,3 Daher sandten die Schwestern Jesus die Nachricht: Herr, dein Freund ist krank.

11,4 Als Jesus das horte, sagte er: Diese Krankheit wird nicht zum Tod fiihren, sondern dient der
Verherrlichung Gottes: Durch sie soll der Sohn Gottes verherrlicht werden.

11,5 Denn Jesus liebte Maria, ihre Schwester und Lazarus.

11,6 Als er horte, daB Lazarus krank war, blieb er noch zwei Tage an dem Ort, wo er sich aufhielt.

11,7 Danach sagte er zu den Jingern: Lalt uns wieder nach Judaa gehen.

11,8 Die Jiinger entgegneten ihm Rabbi eben noch wollten dich die Juden steinigen, und du gehst
wieder dorthin?

11,9 Jesus antwortete: Hat der Tag nicht zwolf Stunden? Wenn jemand am Tag umhergeht, stoRt er
nicht an, weil der das Licht dieser Welt sieht;

11,10 wenn aber jemand in der Nacht umhergeht, sto3t er an, weil das Licht nicht in ihm ist.

11,11 So sprach er. Dann sagte er zu ihnen: Lazarus, unser Freund, schlaft; aber ich gehe hin, um ihn
aufzuwecken.

11,12 Da sagten die Jiinger zu ihm: Herr wenn er schl&ft, dann wird er gesund werden.

11,13 Jesus hatte aber von seinem Tod gesprochen, wahrend sie meinten, er spreche von dem gewd&hn-
lichen Schlaf.

11,14 Darauf sagte ihnen Jesus unverhullt: Lazarus ist gestorben.

11,15 Und ich freue mich fiir euch, dal8 ich nicht dort war; denn ich will, daB ihr glaubt. Doch wir
wollen zu ihm gehen.

11,16 Da sagte Thomas, genannt Didymus (Zwilling), zu den anderen Jingern: Dann lal3t uns mit ihm
gehen, um mit ihm zu sterben.

11,17 Als Jesus ankam, fand er Lazarus schon vier Tage im Grab liegen.

11,18 Betanien war nahe bei Jerusalem, etwa flinfzehn Stadien entfernt.

11,19 Viele Juden waren zu Marta und Maria gekommen, um sie wegen ihres Bruders zu trosten.

11,20 Als Marta horte, dall Jesus komme, ging sie ihm entgegen, Maria aber blieb im Haus.

11,21 Marta sagte zu Jesus: Herr, warst du hier gewesen, dann wére mein Bruder nicht gestorben.

11,22 Aber auch jetzt weil? ich: Alle worum du Gott bittest, wird Gott dir geben.

11,23 Jesus sagte zu ihr: Dein Bruder wird auferstehen.

11,24 Marta sagte zu ihm: Ich weil3, dal3 er auferstehen wird bei der Auferstehung am Letzten Tag.

11,25 Jesus erwiderte ihr: Ich bin die Auferstehung und das Leben. Wer an mich glaubt, wird leben,
auch wenn er stirbt,

11,26 und jeder, der lebt und an mich glaubt, wird auf ewig nicht sterben. Glaubst du das?

11,27 Marta antwortete ihm: Ja, Herr, ich glaube, daf du der Messias bist, der Sohn Gottes, der in die
Welt kommen soll.

11,28 Nach diesen Worten ging sie weg, rief heimlich ihre Schwester Maria und sagte zu ihr: Der
Meister ist da und laf3t dich rufen.

11,29 Als Maria das horte, stand sie sofort auf und ging zu ihm.

11,30 Denn Jesus war noch nicht in das Dorf gekommen; er war noch dort, wo ihn Marta getroffen
hatte.

11,31 Die Juden, die bei Maria im Haus waren und sie trosteten, sahen, daR sie pl6tzlich aufstand und
hinausging. Da folgten sie ihr, weil sie meinten, sie gehe zum Grab, um dort zu weinen.

11,32 Als Maria dorthin kam, wo Jesus war, und ihn sah, fiel sie ihm zu FiiRen und sagte zu ihm Herr,
warst du hier gewesen, dann wére mein Bruder nicht gestorben.

11,33 Als Jesus sah, wie sie weinte und wie auch die Juden weinten, die mit ihr gekommen waren,
war er im Innersten erregt und erschittert.

11,34 Er sagte: Wo habt ihr ihn bestattet? Sie antworteten ihm: Herr, komm und sieh!

11,35 Da weinte Jesus.

11,36 Die Juden sagten: Seht, wie lieb er ihn hatte!

11,37 Einige aber sagten: Wenn er dem Blinden die Augen gedffnet hat, hatte er dann nicht auch ver-
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hindern kénnen, dal dieser hier starb?

11,38 Da wurde Jesus wieder innerlich erregt, und er ging zum Grab. Es war eine Hohle, die mit ei-
nem Stein verschlossen war.

11,39 Jesus sagte: Nehmt den Stein weg! Marta, die Schwester des Verstorbenen, entgegnete ihm
Herr, er riecht aber schon, denn es ist bereits der vierte Tag.

11,40 Jesus sagte zu ihr: Habe ich dir nicht gesagt: Wenn du glaubst, wirst du die Herrlichkeit Gottes
sehen?

11,41 Da nahmen sie den Stein weg. Jesus erhob seine Augen und sprach: Vater, ich danke dir, daf du
mich erhort hast.

11,42 Ich wuRte, dalR du mich immer erhérst; aber wegen der Menge, die um mich herum steht, habe
ich es gesagt; denn sie sollen glauben, dal du mich gesandt hast.

11,43 Nachdem er dies gesagt hatte, rief er mit lauter Stimme: Lazarus, komm heraus!

11,44 Da kam der Verstorbene heraus; seine FulRe und Hande waren mit Binden umwickelt, und sein
Gesicht war mit einem Schweil3tuch verhiillt. Jesus sagte zu ihnen: Lost ihm die Binden, und
lalt ihn weggehen!

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

11,28 ... und rief ihre Schwester Maria, indem sie ihr leise ins Ohr sagte: ...

11,33 ..., in Trinen ausbrachen, da wurde er plétzlich durch die Kraftwirkung eines Geistes
Gottes so erschittert, daB er erbebte.

11,38 Wahrend Jesus sich dem Grabe naherte, kam wiederum die innere Erschitterung Uber
ihn. ...

11,44 ... und laB3t ihn sich frei bewegen!

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Man hatte Jesus benachrichtigt, Lazarus sei schwer krank, und er mége doch kommen, ihn zu hei-
len. Denn Jesus verband eine besondere Liebe mit Lazarus und dessen beiden Schwestern (Martha und
Maria Magdalene). Wenn ihr meinen Worten gut zugehort habt, erinnert ihr euch, daf? ich sagte, das
menschliche Dasein Christi und auch seine Umgebung seien im Geiste vorausgeplant und vorbereitet
worden. Alles war in groflen Ziigen vorbereitet worden, im besonderen aber alle bedeutsamen Ge-
schehnisse. Auch die Menschen, die mit Christus zu tun haben sollten, waren im Plane vorgesehen,
und sie wurden in die Zeit hineingeboren, da Christus seine Aufgabe auf Erden erfillen sollte. Es ge-
schah nicht zuféllig. Freilich, so manches kann in der christlichen Lehre nicht erklart werden, weil
man es einfach nicht weil.

Als nun Lazarus schwer krank darniederlag, kam eine seiner Schwestern zu Jesus und teilte es ihm
mit in der Hoffnung, er werde kommen und den Kranken heilen. Denn Jesus hatte ja auch andere
Kranke geheilt, sogar Blinde sehend gemacht. So hofften nun die beiden Schwestern, Jesus, der so oft
in ihrem Hause weilte, werde zeitig genug dort eintreffen, um Lazarus genesen zu lassen.

Allein, Jesus lieR sich Zeit. Er verweilte an dem Ort, wo er sich aufhielt, und fuhr in seiner Lehrta-
tigkeit fort. Da kam erneut eine Schwester zu ihm und klagte ihm ihre Sorge. Jesus sprach: ,,Ja, ich
komme. Lazarus schléft, und ich will ihn auferwecken.” Da meinten die Umstehenden: ,,Wenn er
schlaft, dann wird er ja wieder gesund werden, und du brauchst gar nicht hinzugehen.* Jesus aber er-
widerte: ,,Doch, ich muB3 hingehen, ich muf3 zu Lazarus gehen.*

Lazarus aber war damals — und Christus wullte dies — bereits gestorben. Gleichwohl hatte er sich
nicht beeilt, den kranken Lazarus aufzusuchen und ihn zu heilen. Mit seinen Worten: ,,Er schlaft, und
ich will ihn auferwecken™ hatte Christus sagen wollen, Lazarus sei bereits gestorben, aber er wolle ihn
vom Tode auferwecken.

Als dann gemeldet wurde, Lazarus sei gestorben, entgegnete Jesus: ,,Nein, er schlaft nur.“ Nun
ging er hin (nach Bethanien) in das Haus des Lazarus und dessen beiden Schwestern. Den Verstorbe-
nen hatte man aber bereits in die Gruft gelegt.

In dem Hause, in dem sich die beiden Schwestern befanden, hatten sich noch andere Juden einge-
funden, um der Sitte gemaR die beiden Leidtragenden zu trosten. Diese weinten bitterlich um ihren
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Bruder Lazarus. Jesus betrat nun das Haus; er sah die vielen Menschen, und er war ergriffen von dem
Mitleid, das diese zum Ausdruck brachten. Denn Lazarus war unter seinesgleichen sehr beliebt.

»Wohin habt ihr ihn gelegt?*, fragte Christus. Eine der Schwestern sagte: ,,Komm, wir gehen hin!*
— ,,Ich will ihn auferwecken®, sprach da Christus. ,,Ja, ich weil}*, erwiderte die Schwester (Martha),
,»ich weil3, er wird am Jingsten Tage auferstehen, und ich weil}, dal du alles tun wirst, was Gott dir
moglich macht.” Als sie die Worte sprach, sie wisse, da3 Lazarus am Jingsten Tage auferstehen wer-
de, entgegnete ihr Christus: ,,Ich bin die Auferstehung und das Leben!*

Die Anwesenden verstanden nicht, was Christus mit den Worten meinte: ,,Ich bin das Leben und
die Auferstehung*; aber sie gingen gemeinsam zur Gruft. Als er nun Weisung gab, den Stein wegzu-
waélzen, wandte man ein: ,,Das ist doch sinnlos, dazu ist es schon zu spét, man riecht es ja schon.
Wozu soll man da den Stein wieder wegwilzen?* Christus aber beharrte darauf, und so wélzte man
den Stein von der Gruftoffnung weg. Nun rief er mit lauter Stimme: ,,Lazarus, komm heraus!* Und er
kam heraus. ..

Das ist flr euch nichts Neues. Lazarus war in Binden eingehdillt; denn es war bei den Juden Sitte,
die Toten mit Binden zu umwickeln. Darum sprach Christus jetzt: ,,Lost ihm die Binden!*

Dann wandte sich Christus zu Gott: ,,Vater, ich danke Dir, daR Du es ermdglicht hast, daB ich ihn
auferwecken konnte. Dadurch hast Du mich verherrlicht. Es ist mdglich geworden, weil ich Dein Sohn
bin und es vorgesehen war als Zeichen dessen, dal? ich der Sohn Gottes bin und daff Du mir Macht und
Gewalt verliehen hast. Sie sollen es wissen: Ich bin in Dir, Du bist in mir. Ich bin eins mit Dir.*

Mit diesen Worten dankte Christus dem Vater. Die Umstehenden waren dartiber erstaunt. Aber sie
schenkten ihre Aufmerksamkeit mehr dem wieder ins Leben zuriickgekehrten Lazarus und lauschten
weniger dem Dankesgebet, das Christus an den Vater richtete. Sie wuf3ten ja nicht, was diese Worte
bedeuteten — sie ahnten es nicht einmal ...

Das Sterben des Lazarus war vorausgeplant gewesen. Allein, Lazarus war in Wirklichkeit geistig
gesehen — nicht tot gewesen, weil das geistige Band, die sogenannte silbrige Schnur (Prediger 12,6),
noch fortbestand. Erst wenn dieses Band durchtrennt wird, 16st sich der Geist endgliltig vom Kdorper.
Dieses Band war aber bei Lazarus aufrechterhalten geblieben.

Als man Christus gemeldet hatte, Lazarus sei auf den Tod krank, war er nicht gleich aufgebrochen,
weil er wullte, daB er ihn aus diesem Tode auferwecken wiirde — eben weil es im Geistigen vorgesehen
und vorausgeplant worden war. Im Geiste vernahm Christus, wie man zu ihm sagte: ,,Zogere noch mit
dem Aufbruch; du brauchst noch nicht hinzugehen. Lal sie ruhig machen. Du wirst Lazarus vom Tode
erwecken, und die Menschen sollen es sehen und erleben.” Dies horte Christus. Als es dann so ge-
schah, dankte er dem Vater. Er fand so erneut und in Uberwéltigender Weise
die Bestatigung fir dieses Eins-Sein mit dem Vater, fir die Macht, die Gott ihm verliehen hatte, und
dafir, dal er wahrhaftig Gottes Sohn war.

Ich méchte noch darauf zurlickkommen, dal3 die Schwester des Lazarus davon sprach, ihr Bruder
werde am Jingsten Tag auferstehen. VVon einer solchen Auferstehung am Jingsten Tag redete man
nadmlich schon lange Zeit, ehe Christus die Menschwerdung auf sich nahm. Propheten hatten verkiin-
det, es werde einen Jiingsten Tag und ein Letztes Gericht geben, bei dem die Auferstehung erfolge.
Menschen haben diese prophetischen Worte auf ihre Weise in ihre eigene Welt hineingetragen. Darum
lebt dieser ‘Jiingste Tag’ samt Auferstehung und Gericht noch heute unter den Menschen fort.

Dabei ist dieser Jingste Tag und das damit verbundene Letzte Gericht schon langst voriiber! Hatte
doch Christus immer wieder betont und verkiindet: ,,Ich bin das Gericht. Ich bin gekommen, um zu
retten. Ich bin die Auferstehung. Durch mich werdet ihr den Weg zuriick zum Vater finden!* Dies al-
les war geistig gemeint und bezog sich auf das geistige Leben.

Das Leben, das der Mensch hinter sich bringen muf, ist, weil irdisch, verganglich. Dieses irdische
Leben mit seinen Sorgen, Leiden und Néten bringt Prifungen an den Menschen heran. Zugleich unter-
steht diese Welt ihrer besonderen Herrschaft durch Einen, der sich behauptet und diese Herrschaft
noch heute ausubt. Dieser Eine ist Luzifer.

Ich mochte noch auf die Geschichte von dem Blindgeborenen zuriickkommen, den Jesus geheilt
hat. Damals fragten die Jiinger: ,,Meister, wer hat hier gesiindigt — er oder seine Eltern?‘ Christus hatte
ihnen erwidert: ,,Weder er noch seine Eltern, sondern dies ist geschehen, damit der Menschensohn
verherrlicht werde.*“ (Vgl. Johannes 9,1-3.) Genau so war es auch bei der Auferweckung des Lazarus.
Beide Geschehnisse waren in der Geisteswelt zur Verherrlichung des Menschensohnes vorherbe-
stimmt gewesen. (GW 10/1980 S. 131-132)
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Mit dem materiellen Korper ist der Geist, wéahrend er sich auBBerhalb von ihm befindet, noch durch
eine feine geistige ‘Schnur’ verbunden, dhnlich wie ein Neugeborenes durch die Nabelschnur mit sei-
ner Mutter verbunden ist, oder wie ein Papierdrache, den wir im Herbst aufsteigen lassen, durch eine
Schnur mit uns verbunden bleibt und sich ansonsten von der unsichtbaren Luft tragen 1ait. Die EXis-
tenz dieses Leib und Seele verbindenden Bandes wird auch von der Bibel bezeugt. In Prediger 12,5b-7
wird in verschiedenen, von geistigem Wissen zeugenden Bildern vom Tod gesprochen: Dann zerreif3e
die ‘silberne Schnur’ (Vers 6) und der Mensch gehe in sein ‘ewiges Haus’, das heifit in die geistige
Welt. Der Staub (sein materieller Leib) werde wieder zu Erde, wie er gewesen; der Odem aber (die
Seele) kehre wieder zu Gott, der ihn gegeben. Hier, im Alten Testament, wird eine klare Definition des
Todes gegeben: Der Tod tritt ein, wenn die Leib und Seele verbindende ‘silberne Schnur’ zerreifit.
Dann trennt sich die Seele (mit dem Geistleib) endglltig vom materiellen Korper und kehrt zu Gott in
die geistige Welt zuriick, woher sie auch kam. Solange also die ‘silberne Schnur’ noch mit dem irdi-
schen Leibe verbunden ist, kann wohl der klinische Tod mit allen dufReren Kennzeichen (Aussetzen
des Atems, des Herzschlages, Absinken der Kérpertemperatur, Sichweiten der Pupillen usw.) eintre-
ten; aber dann kann ein Sterbender immer noch reanimiert werden. Die solchermalien ‘gestorbenen’
Menschen bezeichnen wir als ‘scheintot’. Die Menschen, die Jesus wiedererweckt hat, wie das Tdch-
terlein des Jairus (Mark. 5,21-43), der Jungling zu Nain (Luk. 7,11-17) und Lazarus (Joh. 11,1-46),
waren also scheintot. Diese von Gott geschaffenen geistigen Gesetze waren Jesus nicht nur bekannt,
sondern er beachtete sie auch, wodurch seine Taten nicht weniger bewundernswirdig erscheinen,
vielmehr erst ihre auf hohem geistigem Wissen beruhende Meisterschaft erkennen lassen.

Was besagen nun die Erfahrungen der Reanimierten hinsichtlich des Lebens nach dem Tod? Zu be-
achten ist zunachst die groBe Nahe des klinischen Todes zum biologischen Tod! Die &uReren Kennzei-
chen sind hier und dort dieselben, nur besteht beim klinischen Tod — solange die silberne Schnur nicht
zerrissen ist — die theoretische Mdglichkeit der Ruckkehr zum irdischen Leben, wéahrend der biologi-
sche Tod erst eintritt, wenn die silberne Schnur zerrissen und damit das unwiderrufliche Ende des irdi-
schen Lebens eines Menschen gekommen ist. Wenn der irdische Korper von
Seele und Geist abgeschnitten ist, beginnt sein Verfall, der Verwesungsprozess, und er wird wieder zu
Erde, von der er genommen war. (GW 2/1984 S. 17-18)

Bei den durch Christus gewirkten ‘Totenerweckungen’ mul3 ich dir etwas sagen, was dich wohl
sehr Uberraschen wird. Bei allen sogenannten ‘Totenerweckungen’, sowohl bei den im Alten Testa-
ment erwéhnten als auch bei den von Christus gewirkten, handelt es sich nicht um Menschen, deren
Geist bereits ins Jenseits hintubergetreten war. Ein wirklich Toter kann aus dem Jenseits in das Dies-
seits nicht mehr zurtickkehren. Sein Geist kann nicht wieder von dem Korper Besitz ergreifen, den er
durch den irdischen Tod verlassen hat. Das ist ein gottliches Gesetz, von dem es keine Aushahme gibt.
Sobald sich ein Geist im Jenseits befindet, ist seine irdische Laufbahn endgultig abgeschlossen. Sein
diesseitiges Schicksal ist unwiderruflich entschieden. Ein Mensch kann er alsdann nur wieder auf dem
Wege einer neuen Geburt werden.

[,,]In allen Fillen, in denen Christus Menschen zum Leben erweckte, handelte es sich um solche,
deren Geist zwar vom Korper geldst war, aber noch durch ein ganz schwaches Odband mit dem mate-
riellen Leib verbunden blieb. Dieses Odband war so schwach, da der ausgetretene Geist weder aus
eigener Kraft noch durch menschliche Wiederbelebungsmittel hatte in den Kdrper zuriickkehren kén-
nen und infolgedessen der wirkliche Tod durch Zerreilen des Odbandes bald hatte eintreten mussen.
Bei Lazarus war dieses Odband so schwach, daf nicht einmal soviel Lebenskraft dem Korper zuge-
fuhrt werden konnte, als notwendig war, um den Verwesungsprozel zu verhindern. Weder der Ver-
wesungsgeruch noch die sogenannten Totenflecken an der Leiche sind also untriigliche Zeichen des
wirklichen Todes.*

Dal3 es sich bei den Totenerweckungen nur um Scheintote handelte, deutet Christus Klar an, als er
die Tochter des Jairus ins Leben zuriickrief: ,,Das Madchen ist nicht tot, sondern schlift nur* (Matth.
9,24). — Ihr erklart diese Worte als einen Scherz. Solche Scherze machte Christus nicht, wenn es sich
darum handelte, die Beweise fur seine géttliche Sendung dem Volke zu erbringen. — Auch bei Lazarus
weist er seine Apostel darauf hin, daR es sich bei ihm nicht um einen wirklichen Tod handelt. Denn als
er von seiner Krankheit vernahm, sagte er zu ihnen: ,,Der Zweck dieser Krankheit ist nicht der Tod,
sondern sie dient zur Verherrlichung Gottes* (Joh. 11,4). — Und als Lazarus nach menschlichem Er-
messen tot war, sagte Jesus wiederum: ,,Unser Freund Lazarus ist eingeschlummert und ich gehe hin,
ihn anfzuerwecken.* Als aber seine Apostel ihn nicht recht verstanden und es auch zwecklos erschien,
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langere Erklarungen dartiber abzugeben, die sie doch nicht begriffen hétten, da sagte er: ,,Lazarus ist
tot.“ Damit gebrauchte er zwar nicht die richtige Bezeichnung des Zustandes, in dem sich Lazarus be-
fand. Aber es war die einzige, durch die er sich verstandlich machen konnte. Denn in diesem Augen-
blick lag Lazarus bereits im Grabe und wurde von den Menschen zu den Toten gerechnet. Ware es der
wirkliche Tod gewesen, dann hatte Christus nicht einige Tage vorher sagen kénnen, da der Zweck
der Krankheit des Lazarus nicht sein Tod sei. Auch hétte er nach der Grablegung nicht die Worte ge-
brauchen diirfen: ,,Unser Freund ist eingeschlummert.” In beiden Fallen sprach Christus die Wahrheit,
da es sich tatséchlich nicht um den wirklichen Tod handelte, sondern um einen ‘Scheintod’.

Aber deswegen ist die Tat der Auferweckung um nichts verkleinert. Denn sie konnte nicht durch
menschliche Krafte herbeigefiihrt werden, sondern nur durch die Kraft Gottes. So war es bei allen To-
tenerweckungen Christi Menschenkrafte versagten hier vollstandig. Die Geister Gottes griffen ein. Sie
vollendeten alles, was den Wiedereintritt des Geistes in den Korper ermdéglichte. Christus nahm die
Arbeit der Geisterwelt hellsehend wahr, und auf sein Wort trat dann der Geist des Scheintoten wieder
in seinen Korper zurtick und der Scheintote wachte auf.

Ihr Menschen denkt nicht daran, dal sich derartige Wirkungen nach gottgegebenen Gesetzen voll-
ziehen. Das gilt nicht nur von den Totenerweckungen, sondern von allen wunderbaren Taten Jesu. Als
er Wasser in Wein verwandelte, war es ebenfalls die Geisterwelt Gottes, die dies vollfuhrte. Darum
konnte auch Christus diese Verwandlung nicht in dem Augenblick vorneh-
men, wo seine Mutter es wiinschte. Seine Stunde war deswegen noch nicht gekommen, weil die dazu
erforderliche Arbeit der Geisterwelt noch nicht beendet war. Auch die Arbeit der Geister erfordert
Zeit.

Weil ihr diese Vorgange nicht versteht, darum ist euch auch der Sinn mancher Worte nicht klar, die
euch die Bibel berichtet, und ihr Ubersetzt sie deswegen falsch in eure Sprachen. So enth&lt auch der
biblische Bericht uber die Auferweckung des Lazarus einen Satz in eurer Ubersetzung, der euch ganz
unverstindlich erscheinen muB. Er lautet: ,Als nun Jesus sah, wie Maria weinte und wie auch die Ju-
den laut weinten, die mit ihr gekommen waren, fiihlte er sich im Geiste entriistet und erregte sich’ (Joh
11,33). Andere Ubersetzten: Er ergrimmte. Warum sollte denn Christus ergrimmen oder entristet sein,
wenn er Schwestern und Freunde eines Toten sieht? — Nein, es heifit: ,Ein‘Ein Schauer befiel seinen
Geist und er flhlte sich erschiittert.” Denn wenn Geister an euch herantreten und ihre starke Odstrah-
lung auf euch wirken lassen, dann fuhlt ihr einen Schauer euch durchrieseln, so dal? ihr euch schiittelt.
Es ist ein wohltuender Schauer, wenn es gute Geistwesen sind, die auf euch einwirken, und ein unan-
genehmes Gefihl, wenn die Einwirkungen von einem niedrigen Geistwesen herriihrt. Ein solcher
Schauer rann auch durch Christus. Es waren die gewaltigen Odstrahlungen der Geister, die ihn umga-
ben und die ihm die Kraft zustrémten, die er als SchloRstein der Geisterarbeit durch seinen lauten Ruf:
,,Lazarus, komm heraus!“ auf den Scheintoten wirken lieR.

Solche Totenerweckungen konnte Christus nur dann vornehmen, wenn er durch die Boten Gottes
erfahren hatte, daB es der Wille Gottes sei. Denn alle Zeichen der Krafterweise Gottes erfolgten nur
dann, wenn sie zur Verbreitung des Reiches Gottes oder zur Bestatigung seines Gesandten und seiner
Lehre in besonderer Weise dienlich waren. (VGG S. 336-338)

Als Jesus die Nachlicht von der Erkrankung des Lazarus erhalten hatte, sagte er zu seinen Jungern,
er wolle wieder nach Judéa gehen. Diese warnten ihn davor, weil man ihn dort verfolgen und steinigen
wolle. Nach Johannes 11,9-10 gab Jesus ihnen zur Antwort: ,,Hat nicht der Tag zwolf Stunden? Wenn
jemand bei Tage umhergeht, stof3t er nicht an; denn er sieht das Licht dieser Welt. Wenn aber jemand
bei Nacht umhergeht, st6l3t er an; denn das Licht ist nicht in ihm.*“

Christus sagte so vieles, was schwer zu verstehen ist, weil er es symbolisch ausdriickte. Auch hatte
er eine ganz andere Schau. Er sah, was sein Erdenleben betraf, daf die Zeit noch nicht gekommen war,
und daher wuBte er auch, dal? das, was die Jiinger fir ihn befurchteten, nicht geschehen werde. Fiir ihn
war es Tag, war es Licht. Bei den gegen ihn gerichteten Verfolgungen hatte doch die bése Geisterwelt
ihre Hand im Spiel, und diese Gestalten waren dunkel, duster. Deshalb verglich Christus die Téatigkeit
der bosen Geister mit der Nacht; er aber war das Licht. Da seine Zeit noch nicht gekommen war,
konnten die bdsen Geister nichts gegen ihn ausrichten; fir ihn war also noch Tag, nicht Nacht.
(NELWJ S. 218)

Wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn er stirbt:
Auch dieses Wort (Johannes 11,25) sprach Jesus ja, ehe er seinen Auftrag erfillt und die letzte Ge-
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setzgebung verwirklicht hatte. Er fragte jeweils: ,,Glaubst du an mich?* Je nach der Antwort, der Lage
und den Lebensumstdnden des Betreffenden konnte Jesus sagen: ,,Du wirst leben, auch wenn du
stirbst.“ Damit deutete er schon seinen bevorstehenden geistigen Sieg lber den Widersacher an. Jesus
wies mit diesen Worten zugleich, wenn auch verhullt, darauf hin, daf schon damals, also wahrend sei-
ner Lehrzeit und in der Zeit kurz vor seinem Tode, bereits die ersten Vorbereitungen fiir die Gestal-
tung der geistigen Ebenen getroffen wurden welche kiinftig die abscheidenden Menschenseelen auf-
nehmen sollten. Bestimmte Vorbereitungen wurden in der geistigen Welt schon damals in der groRen
Hoffnung und Erwartung getroffen, dafl Jesus Sieger sein werde. Dazu gehorte insbesondere die Ver-
anderung und Neugestaltung der obersten Stufen der Holle, die man auch als Vorstufen des Himmels,
als Vorhimmel, bezeichnen kann. Menschen, die an Jesus glaubten und sich mit ihm verbunden fihl-
ten, aber vor ihm starben, konnten in diesen Vorhimmel tbergefiihrt werden.
Denn in den Himmel selbst konnten solche Menschenseelen noch nicht zuriickkehren. Noch waren die
Tore dorthin nicht gedffnet. Erst dann wurden sie mit Halleluja und Paukenschlag, mit Musik und Ge-
sang ge0Offnet, nachdem Christus als Sieger von der Hélle wieder aufgestiegen war. Jetzt war der Weg
flr die Heimkehr frei. Nun konnten sie alle in jene Ebene der geistigen Welt hineinschreiten, von wo
aus sie ihren Aufstieg, ihre Ruckkehr zu Gott, antreten durften. Weil es dahin kommen sollte, hatte Je-
sus zu ihnen sagen kénnen, sie wirden leben, auch wenn sie stiirben. Damit deutete er auf das kiinftige
ewige Leben hin. (NELWJ S. 199-200)

Bei so vielen Gelegenheiten hatte Christus dem, der an ihn glaubte, ewiges Leben verheil3en. Er
sprach: ,,Wer an mich glaubt, wird leben, auch wenn er stirbt“ (Johannes 11,25.) Dartiber empdrten
sich die Menschen: ,,Die Propheten starben®, erwiderten sie, ,,und du willst behaupten, man musse
nicht sterben!* Sie hatten Jesus also nicht verstanden. Sie meinten, mit diesem Tod ware das irdische
Sterben gemeint. Aber auch Menschen von heute vermdgen Jesu Wort nicht zu verstehen und kdnnen
es daher nicht glauben. Sie erkennen nicht den Unterschied zwischen dem irdischen Sterben und je-
nem Tod, von dem Christus sprach und der — mit ganz einfachen Worten ausgedriickt — die Trennung
von Gott bedeutet. Der geistig Tote ist von Gott getrennt.

Was heif3t das: fur Gott tot sein? Es heift, ohne Hoffnung auf eine Zukunft, ohne Zuversicht, ohne
Trost dahinleben, ohne Wissen darum, was mit einem geschehen wird, ohne Kenntnis davon, warum
und wieso man im Geistigen Uberhaupt lebt und da ist. Solche Wesen sind geistig tot. (GW 6/1981 S.
69)

Wer sich Christ nennt, sollte doch das Verlangen hegen, nach dem Erdentod auch dort zu leben, wo
Christus lebt. Er sollte sich danach sehnen, mit ihm vereint zu sein, denn dazu ist er ja ins menschliche
Leben getreten!

Die Menschen von heute aber sind von der Welt, die ihnen so vieles zu bieten hat, so eingenommen
— sie sind von ihr so abhdngig! Die Welt bietet ihnen viele Bequemlichkeiten. Sie beherrscht sie. Sie
hat ihr Recht, das sie spricht. Sie umfangt den Menschen ganz. Wer sein inneres Ohr, sein geistiges
Auge nicht zu 6ffnen vermag, der ist dieser Welt verschrieben und steht in groBem Abstand zur jensei-
tigen, zu seiner zukunftigen Welt.

Ein jeder Mensch, der da lebt, weil? freilich, daf? fir ihn die Stunde kommt, da er Abschied nehmen
mufd. Er weil3, daR er sterben wird. Christus aber hat es auf eine wunderbare Art und Weise den Men-
schen erklért, dal’ derjenige nach dem Erdentod lebe, der an ihn glaubt.

»Wer an mich glaubt, wird leben, obgleich er stirbt.“ (Vgl. Joh. 11,25.) Mit diesen Worten brachte
Christus zum Ausdruck: Eure Welt und euer Leben sind verganglich. Ihr werdet von der Erde abtreten;
doch mit mir verbunden werdet ihr nur dann sein, wenn ihr an mich glaubt.

Wer nicht an Christus glaubt, wird weit von ihm entfernt sein; doch der Weg zu ihm wird dem Be-
treffenden offenbleiben. Es wird ihm aber nicht méglich sein, Christus in seiner Lebendigkeit, in sei-
ner Wirklichkeit zu erleben, wenn er in seinem zurtickgelegten Erdenleben nicht an ihn geglaubt hat.
Er wird so lange warten missen, bis er zur Erkenntnis gelangt sein wird, daR Christus ins menschliche
Dasein getreten ist, um die Seinen zu erlésen und zu befreien.

Um zu diesen Erkenntnissen zu kommen, bedarf es eines weiteren Erdenlebens. In einem neuen
menschlichen Dasein muf} der Betreffende beweisen, daB er willens ist, an Christus zu glauben, und
fahig, sich ihm zuzuwenden — dal? er sich nach der Ordnung Gottes ausrichten will. (GW _7/1986 S.
75)
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Die Fuhrer der Juden beschlieRen den Tod Jesu Joh 11,45 - 11,54

11,45 Viele der Juden, die zu Maria gekommen waren und gesehen hatten, was Jesus getan hatte, ka-
men zum Glauben an ihn.

11,46 Aber einige von ihnen gingen zu den Phariséern und berichteten ihnen, was er getan hatte.

11,47 Da beriefen die Hohenpriester und die Phariséer eine Versammlung des Hohen Rates ein. Sie
sagten: Was sollen wir tun? Dieser Mensch tut viele Zeichen.

11,48 Wenn wir ihn gewahren lassen, werden alle an ihn glauben. Dann werden die R6mer kommen
und uns die heilige Stétte und das Volk nehmen.

11,49 Einer von ihnen, Kajaphas, der Hohepriester jenes Jahres, sagte zu ihnen: Ihr versteht tiberhaupt
nichts.

11,50 Ihr bedenkt nicht, daB es besser fiir euch ist, wenn ein einziger Mensch fiir das Volk stirbt, als
wenn das ganze Volk zugrunde geht.

11,51 Das sagte er nicht aus sich selbst; sondern weil er der Hohepriester jenes Jahres war, sagte er
aus prophetischer Eingebung, daB Jesus flir das VVolk sterben werde.

11,52 Aber er sollte nicht nur fir das Volk sterben, sondern auch, um die versprengten Kinder Gottes
wieder zu sammeln.

11,53 Von diesem Tag an waren sie entschlossen, ihn zu téten.

11,54 Jesus bewegte sich von nun an nicht mehr éffentlich unter den Juden, sondern zog sich von dort
in die Gegend nahe der Wiste zuriick, an einen Ort namens Efraim. Dort blieb er mit seinen
Jingern.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen: keine
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Das bevorstehende Paschafest Joh 11,55 - 11,57

11,55 Das Paschafest der Juden war nahe, und viele zogen schon vor dem Paschafest aus dem ganzen
Land nach Jerusalem hinauf, um sich zu heiligen.

11,56 Sie fragten nach Jesus und sagten zueinander, wahrend sie im Tempel zusammenstanden: Was
meint ihr? Er wird wohl kaum zum Fest kommen.

11,57 Die Hohenpriester und die Pharisder hatten ndmlich, um ihn festnehmen zu kénnen, angeordnet:
Wenn jemand weil3, wo er sich aufhalt, soll er es melden.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Die Salbung in Betanien
siehe dazu Mt 26,6 - 26,13
Messianischer Einzug in Jerusalem

siehe dazu Mt 21,1-21,11
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Jesus verkindet seine Verherrlichung durch seinen Tod Joh 12,20 - 12,36

12,20 Auch einige Griechen waren anwesend — sie gehdrten zu den Pilgern, die beim Fest Gott anbe-
ten wollten.

12,21 Sie traten an Philippus heran, der aus Betsaida in Galilaa stammte, und sagten zu ihm: Herr, wir
mochten Jesus sehen.

12,22 Philippus ging und sagte es Andreas; Andreas und Philippus gingen und sagten es Jesus.

12,23 Jesus aber antwortete ihnen: Die Stunde ist gekommen, da der Menschensohn verherrlicht
wird.

12,24 Amen, amen, ich sage euch: Wenn das Weizenkorn nicht in die Erde fallt und stirbt, bleibt es al-
lein; wenn es aber stirbt, bringt es reiche Frucht.

12,25 Wer an seinem Leben héngt, verliere es; wer aber sein Leben in dieser Welt geringachtet, wird
es bewahren bis ins ewige Leben.

12,26 Wenn einer mir dienen will, folge er mir nach; und wo ich bin, dort wird auch mein Diener sein.
Wenn einer mir dient, wird der Vater ihn ehren.

12,27 Jetzt ist meine Seele erschittert. Was soll ich sagen: Vater, rette mich aus dieser Stunde? Aber
deshalb bin ich in diese Stunde gekommen.

12,28 Vater, verherrliche deinen Namen! Da kam eine Stimme vom Himmel: Ich habe ihn schon ver-
herrlicht und werde ihn wieder verherrlichen.

12,29 Die Menge, die dabeistand und das hérte, sagte: Es hat gedonnert. Andere sagten: Ein Engel hat
zu ihm geredet.

12,30 Jesus antwortete und sagte: Nicht mir galt diese Stimme, sondern euch.

12,31 Jetzt wird Gericht gehalten Uber diese Welt; jetzt wird der Herrscher dieser Welt hinausgewor-
fen werden.

12,32 Und ich, wenn ich Uiber die Erde erhoht bin, werde alle zu mir ziehen.

12,33 Das sagte er, um anzudeuten, auf welche Weise er sterben werde.

12,34 Die Menge jedoch hielt ihm entgegen: Wir haben aus dem Gesetz gehort, dal? der Messias bis in
Ewigkeit bleiben wird. Wie kannst du sagen, der Menschensohn musse erhéht werden? Wer ist
dieser Menschensohn?

12,35 Da sagte Jesus zu ihnen: Nur noch kurze Zeit ist das Licht bei euch. Geht euren Weg, solange
ihr das Licht habt, damit euch nicht die Finsternis tberrascht. Wer in der Finsternis geht, weif3
nicht, wohin er gerét.

12,36 Solange ihr das Licht bei euch habt, glaubt an das Licht, damit ihr S6hne des Lichts werdet.
Dies sagte Jesus. Und er ging fort und verbarg sich vor ihnen.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

12,25 Wer an das diesseitige Leben sein Herz héngt, der wird das jenseitige Leben verlieren;
wem aber das Leben und Treiben in dieser Welt zuwider ist, der wird sich das jenseitige
Leben als das wahre Leben fir die Zukunft sichern.

12,28 Vater, verherrliche deinen Sohn mit der Herrlichkeit, die er bei dir hatte, ehe das Weltall
ins Dasein trat! ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Jesus wies kurz vor Beginn seiner Leidenszeit auf das letzte Gericht hin, indem er sprach: ,,Jetzt
wird Gericht gehalten iiber diese Welt.” Zu der Zeit namlich, da Jesus sagte: ,,Jetzt wird Gericht gehal-
ten...“, hatte der Vater im Himmel jene Gesetzgebung festgelegt, jene Bestimmungen, die fur alles
aufsteigende Leben bis in die fernste Zukunft von Bedeutung sein sollten. Diese Bestimmungen waren
jedoch schon vorher aufgestellt und durchdacht worden, und zwar schon in der Zeit, bevor Christus
seine Sendung auf Erden antrat. Christus hatte den allergrofiten Teil dieser Gesetze selbst aufgestellt
gemadl den Impulsen, die er vom Vater erhalten hatte. Einzelheiten wurden aber noch ausgearbeitet
wéhrend der Zeit, da er seinen Auftrag auf Erden erfiillte — die letzten Einzelheiten. Nun war alles bis
ins letzte ausgearbeitet und abgeschlossen. Denn Jesus horte den Vater sagen: ,,Das Gesetz ist jetzt
vollendet.“ So wulite er im selben Augenblick: ,,Jetzt ist das Gesetz vollendet. Jetzt ist es unabander-
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lich. Ich werde also Gericht halten gemél diesem Gesetz, das der Vater mir mitgeben wird.*

So ist es geschehen. Christus trug seine und des Vaters Gesetze mit sich hinab in das Totenreich,
und dort hielt er von Geist zu Geist mit Luzifer Abrechnung. Dann wurden nach Christi Sieg Uber sei-
nen Widersacher diese Bestimmungen in Kraft gesetzt. Diese Gesetze bleiben in Kraft, bis sich alles
so erfullt hat, wie es geplant ist — bis zum Ende der Welt, das heift, bis sich der Aufstieg aller Gefalle-

nen vollzogen hat. (NELWJ S. 289)
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Der Unglaube der Juden Joh 12,27 - 12,50

12,37 Obwohl Jesus so viele Zeichen vor ihren Augen getan hatte, glaubten sie nicht an ihn.

12,38 So sollte sich das Wort erfullen, das der Prophet Jesaja gesprochen hat: Herr, wer hat unserer
Botschaft geglaubt? Und der Arm des Herrn — wem wurde seine Macht offenbar?

12,39 Denn sie konnten nicht glauben, weil Jesaja an einer anderen Stelle gesagt hat:

12,40 Er hat ihre Augen blind gemacht und ihr Herz hart, damit sie mit ihren Augen nicht sehen und
mit ihrem Herzen nicht zur Einsicht kommen, damit sie sich nicht bekehren und ich sie nicht
heile.

12,41 Das sagte Jesaja, weil er Jesu Herrlichkeit gesehen hatte; tiber ihn ndmlich hat er gesprochen.
12,42 Dennoch kamen sogar von den fihrenden Méannern viele zum Glauben an ihn; aber wegen der
Pharisder bekannten sie es nicht offen, um nicht aus der Synagoge ausgestoRen zu werden.

12,43 Denn sie liebten das Ansehen bei den Menschen mehr als das Ansehen bei Gott.

12,44 Jesus aber rief aus: Wer an mich glaubt, glaubt nicht an mich, sondern an den, der mich gesandt
hat,

12,45 und wer mich sieht, sieht den, der mich gesandt hat.

12,46 Ich bin das Licht, das in die Welt gekommen ist, damit jeder, der an mich glaubt, nicht in der
Finsternis bleibt.

12,47 Wer meine Worte nur hort und sie nicht befolgt, den richte nicht ich, denn ich bin nicht ge-
kommen, um die Welt zu richten, sondern um sie zu retten.

12,48 Wer mich verachtet und meine Worte nicht annimmt, der hat schon seinen Richter: Das Wort,
das ich gesprochen habe, wird ihn richten am Letzten Tag.

12,49 Denn was ich gesagt habe, habe ich nicht aus mir selbst, sondern der Vater, der mich gesandt
hat, hat mir aufgetragen, was ich sagen und reden soll.

12,50 Und ich weiB, daB sein Auftrag ewiges Leben ist. Was ich also sage, sage ich so, wie es mir der
Vater gesagt hat.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Christus sprach stets von seinem Vater. Dabei sagte er auch: ,,Wenn ihr an mich glaubt und mich
seht, dann seht ihr auch den Vater.“ (vgl. Joh 12,44-45) Solches konnte er den Seinen wohl sagen, aber
verstehen konnten sie es nicht... Ich mochte behaupten: Auch heute ist es noch so. Wohl kann man
sagen: Wer an Christus glaubt, glaubt auch an Gott. Ob der Betreffende aber die geistigen Gesetze in
allen Dingen kennt, ist sehr fraglich. Somit kann er auch in seinem Glauben nicht wirklich gefestigt
werden. (GW 26/1984 S. 308)

Wenn Jesus sagte: ,,Ich bin das Licht der Welt”“ (Johannes 8,12), so ist das geistig gemeint. Jesus
war in eine geistige Dunkelheit hinein gekommen, denn damals war nicht nur die Holle, sondern auch
die Welt eine einzige geistige Finsternis. In diese Finsternis brachte er Licht, indem er seinen Auftrag
erfillte und die Menschheit erlste. Jesus hat mit seinem Wort, seiner Lehre, und mit der Erfillung
seiner Aufgabe dieser Welt das geistige Licht gebracht.

Als Sohn Gottes tragt Christus in sich das hochste und herrlichste Licht, das man im Geiste sehen
und erleben kann. In seiner Seele ist dieses groflie geistige Licht, das Licht des Himmels, das er vom
Vater erhalten hat und das er damals in diese Welt mit hineinbrachte, als er den Auftrag erfillte, den
ihm Gott gegeben hatte. Darum konnte Jesus auch sagen: ,,Ich bin ein Licht, in die Welt gekommen,
daR alle, die an mich glauben, nicht in Dunkelheit wandeln.” Wer aber an Christus glaubt, muf} auch
beherzigen und befolgen, was er verkiindet hat. Tut er das, so kommt er als
ganzer Mensch in ein geistig htheres BewuRtsein hinein — und eben dadurch kommt er Christus néher.
Dann verbindet sich sein eigenes geistiges Licht, das er in der Seele tragt, mit dem Christuslicht.
(NELWJ S. 183)

Es gibt in der Uberlieferung allerdings so manches, woran Menschen irre werden. Einmal sagte
Christus: ,,Ich bin in die Welt gekommen, nicht um sie zu richten, sondern um sie zu retten* (Vgl. Jo-
hannes 12,47.) An einer anderen Stelle aber heifit es: ,,Ich bringe der Erde nicht den Frieden, sondern
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das Schwert.“(Vgl. Matthaus 10,34.)

Oberflachlich betrachtet, mégen das Widerspriiche sein; in Wahrheit sind sie keine. Widerspriiche
sind diese Worte Jesu nur fir Menschen, welche die Geisteslehre nicht kennen. Denn wer sie kennt,
weil3, dal3 Christus den Frieden ja erst bringen konnte, nachdem er mit dem Schwert den Sieg errungen
hatte — freilich nicht als Mensch! Der Streit von einst — beim Abfall — hat ja auch nicht von Mensch zu
Mensch stattgefunden, sondern von Geist zu Geist. Also muldte Christi Kampf mit Luzifer abermals
von Geist zu Geist ausgefochten werden — und zwar mit dem Schwert. Mit dem Schwert wurde in der
Holle gekampft. Erst dann konnte auf Erden jenen Menschen der Friede gebracht werden, die guten
Willens sind. Wer seine Gesinnung nach dem Goéttlichen hin ausrichtet, wird Frieden haben. Wer auf
Christi Seite steht, wird Frieden finden. Wer sich jedoch unter die Herrschaft Luzifers begibt, wird
keinen Frieden haben.

Das ist die Antwort auf die scheinbaren Widerspriiche zwischen den erwahnten beiden Herrenwor-
ten. Christus muf3te erst mit dem Schwert in der Holle kdmpfen, ehe er der Menschheit Frieden brin-
gen konnte. Man muB also die tiberlieferten Worte im einzelnen auseinanderhalten und sich tberlegen,
auf welche Zeit sie sich beziehen. (GW 25/1981 S. 300)

Christus nahm sich der Armsten an, der Verlassenen und VerstoRenen. Er ging ja unter die Stinder.
Dies wurde ihm zum Vorwurf gemacht. Doch er erwiderte: ,,Ich bin nicht in die Welt gekommen, um
tiber sie zu herrschen, sie zu regieren, sondern ich bin in die Welt gekommen, um sie zu befreien, um
dem Menschen zu dienen.” (vgl. Joh 12,47.)

Die Welt von heute ist anders geworden als zu der Zeit, da Christus lebte. Aber die Not, die Sorgen
und Probleme der Menschheit sind geblieben — sie haben sich lediglich der neuen Zeit angepafit.
Christus mdchte auch dem Menschen von heute seinen Trost spenden, und Trost spenden ihm die hei-
ligen Geister des Himmels, wie sie einst ihrem Konig Trost gebracht haben.

Christus sendet sie standig aus zu den Menschen, auf daB sie unaufhérlich Trost jenen bringen, die
darum bitten und die wiirdig sind, geistigen Trost zu empfangen. Stets sendet Christus sie aus, Bei-
stand jenen Menschen zu leisten, die nach Beistand verlangen und ihre Hande nach der Wahrheit, nach
dem Gottlichen ausbreiten. Jenen Menschen, die mit der Gotteswelt verbunden sein wollen und in ih-
rer Gesinnung mit dem Goéttlichen, mit der géttlichen Welt eins sind. Diese von Christus entsandten
Troster sollen den Menschen das bringen, wessen sie bediirfen, ndmlich Beistand und Trost.

Kann aber der Mensch diesen Trost, den man ihm spendet, erfassen und als Trost bejahen? Denn
seine Note kénnen von besonderer Art sein, so dal3 es ihm nicht geniigt, wohlwollende Worte aufzu-
nehmen. Vielmehr méchte er sichtbare Hilfe flr sein Dasein erhalten. Er mdchte von der anderen Welt
gesehen und gehort werden. Ihm wird in Wahrheit Trost gespendet — Trost im Glauben an Christus, im
Glauben an Gott, an die helfende Geisteswelt. Freilich, es liegt am Menschen, diesen wahren Trost der
Geisteswelt zu verstehen. ..

Denn ein grofRer Unterschied besteht darin, als Mensch die geistige Welt zu erkennen, wie sie ist,
und die irdische Welt zu erleben, zu erkennen, wie sie ist. Am Menschen selbst liegt es, den Unter-
schied zu erfassen zwischen dieser irdischen Welt mit ihren der ‘Welt’ zugehdrigen Menschen und mit
ihren Gesetzen und Ordnungen — und zwischen der Ordnung und den Gesetzen der Geisteswelt. Nur
wer diesen Unterschied erfaft, findet die Antwort auf das, was die Geisteswelt zu sagen hat. (GW
10/1977 S. 139-140)

Christus sagte auch: ,,Wer meine Worte nicht befolgt, den brauche ich nicht zu richten; denn das
geistige Gericht am Jungsten Tag, das hat das Wort, das ich sprach. Durch das Wort, das ich sprach,
wird er am Jiingsten Tag gerichtet. (vgl. Joh 12,47-48) Durch das Letzte Gericht am Jingsten Tag —
durch das Wort Christi in den damals in Kraft gesetzten Bestimmungen uber die Heimfuhrung der
Abgefallenen — ist der von der Erde Abscheidende schon gerichtet.

Christus hatte diese Worte gesprochen, ehe er seinen Auftrag erfiillt hatte. Er wulite aber, daf} es
eine Gegeniberstellung (mit Luzifer) geben werde; denn er kannte doch die Ursache seines Auftrages.
Er wuBte, weshalb er als Gottes Sohn die Menschwerdung auf sich genommen hatte. Diese Ursache
jedoch war eine geistige Ursache — sie hat mit der ‘Welt’ nichts zu tun. Darum hatte Christus auch ge-
sagt: ,,Ich bin nicht in die Welt gekommen, sie zu regieren, sondern sie zu erretten.” Mit der ‘Welt’,
der Herrschaft ber die Menschen, wollte er nichts zu tun haben, sondern er wollte die Menschen aus
dieser ‘Welt’ erretten. Dies war die eigentliche Ursache seiner Menschwerdung. Da Christus stets mit
dem Vater verbunden blieb, hoffte er zuversichtlich, seinen Auftrag zu erfiillen. Immer hatte er zu den
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Seinen gesagt: ,,Ich sage euch das, was mir der Vater sagt. Ich tue, was der Vater will, daB ich es tue.*
(vgl. Joh 8,28-29) (GW 10/1986 S. 118-119)

Zu 12,49:

An Christus glauben, heifit an Gott glauben, aber nicht etwa, weil Christus selbst Gott ist, sondern
weil er die Lehre Gottes verkiindet. ‘Ich habe nicht von mir aus geredet, sondern der Vater selbst, der
mich gesandt hat, der hat mir aufgetragen, was ich sagen und was ich lehren soll’. (VGG S. 331)
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Die FuRwaschung Joh 13,1 - 13,20

13,1 Es war vor dem Paschafest. Jesus wulite, daR seine Stunde gekommen war, um aus dieser Welt
zum Vater hintberzugehen. Da er die Seinen, die in der Welt waren, liebte, erwies er ihnen sei-
ne Liebe bis zur Vollendung.

13,2 Es fand ein Mahl statt, und der Teufel hatte Judas, dem Sohn des Simon Iskariot, schon ins Herz
gegeben, ihn zu verraten und auszuliefern.

13,3 Jesus, der wuftte, dal3 ihm der Vater alles in die Hand gegeben hatte und dal} er von Gott ge-
kommen war und zu Gott zurtickkehrte,

13,4 stand vom Mahl auf legte sein Gewand ab und umgdirtete sich mit einem Leinentuch.

13,5 Dann gol3 er Wasser in eine Schissel und begann, den Jungern die FuRe zu waschen und mit
dem Leinentuch abzutrocknen, mit dem er umguirtet war.

13,6 Als er zu Simon Petrus kam, sagte dieser zu ihm: Du, Herr, willst mir die FiiRe waschen?

13,7 Jesus antwortete ihm: Was ich tue, verstehst du jetzt noch nicht; doch spéter wirst du es begrei-
fen.

13,8 Petrus entgegnete ihm: Niemals sollst du mir die FiiRe waschen! Jesus erwiderte ihm: Wenn ich
dich nicht wasche, hast du keinen Anteil an mir.

13,9 Da sagte Simon Petrus zu ihm: Herr, dann nicht nur meine Fiif3e, sondern auch die Hande und
das Haupt.

13,10 Jesus sagte zu ihm: Wer vom Bad kommt, ist ganz rein und braucht sich nur noch die FiiRe zu
waschen. Auch ihr seid rein, aber nicht alle.

13,11 Er wulite ndmlich, wer ihn verraten wiirde; darum sagte er: lhr seid nicht alle rein.

13,12 Als er ihnen die FiiRe gewaschen, sein Gewand wieder angelegt und Platz genommen hatte, sag-
te er zu ihnen: Begreift ihr, was ich an euch getan habe?

13,13 Ihr sagt zu mir Meister und Herr, und ihr nennt mich mit Recht so; denn ich bin es.

13,14 Wenn nun ich, der Herr und Meister, euch die Fiil3e gewaschen habe, dann miift auch ihr einan-
der die FiiRe waschen.

13,15 Ich habe euch ein Beispiel gegeben, damit auch ihr so handelt, wie ich an euch gehandelt habe.

13,16 Amen, amen, ich sage euch: Der Sklave ist nicht grofRer als sein Herr, und der Abgesandte ist
nicht groRer als der, der ihn gesandt hat.

13,17 Selig seid ihr, wenn ihr das wif3t und danach handelt.

13,18 Ich sage das nicht von euch allen. Ich weiR wohl, welche ich erwahlt habe, aber das Schriftwort
muf3 sich erfullen: Einer, der mein Brot a3, hat mich hintergangen.

13,19 Ich sage es euch schon jetzt, ehe es geschieht, damit ihr, wenn es geschehen ist, glaubt: Ich bin
€s.

13,20 Amen, amen, ich sage euch: Wer einen aufnimmt, den ich sende, nimmt mich auf; wer aber
mich aufnimmt, nimmt den auf, der mich gesandt hat.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Gegen Ende des Passamahls stand Jesus plétzlich auf. Da wollten auch die Jinger aufbrechen. Er
aber bat sie: ,,Bleibet noch eine Weile! Was der Meister sagte, wurde stets befolgt, und die Jiinger
verfolgten auch immer alles, was er tat. Er legte sein Obergewand ab, glrtete sich und verlieR den
Saal. Der Meister holte sich ein vor dem Eingang des Saales stehendes Becken, in dem sich noch et-
was Wasser befand. Die Jlnger waren jetzt erstaunt, als sie das Tun ihres Meisters beobachteten. Al-
lein, sie waren daran gewohnt, daR er Dinge tat oder sprach, die sie nicht sogleich verstehen konnten.
Jesus nahm das Becken auf und gof3 noch Wasser dazu. Dann fing er an, sei-
nen Jingern die Fiile zu waschen, indem er den einzelnen bat: ,,Tauche deine Fiile in das Becken!*
Danach trocknete er diese mit einem Leinentuch ab.

Jesus war doch so oft bei Vornehmen eingeladen gewesen, und dabei wurden ihm stets von Die-
nern, die Sklaven waren, die FuRRe gewaschen. Jesus hatte es sich jeweils gefallen lassen, jedoch mit
Wehmut in der Seele. Nun tat er dieses seinen Jiingern. Er wusch ihnen die FiRe nicht griindlich — es
war eine symbolische Handlung. Die meisten Junger — sie waren doch arm — trugen kein Schuhwerk.
So war es fir sie eine Wohltat, die Ful3e in kithlendes Wasser zu tauchen und sie vom Meister trock-
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nen zu lassen.

Der erste dachte bei sich sogar voller Stolz: ,,Der Meister wascht mir die Fiile!..” Er begriff ja
nicht, worum es ging. Jesus wusch auch anderen die Fii3e, als Petrus sich entriistet an die brigen Jin-
ger wandte: ,,Schamt euch, daf ihr euch vom Meister die Flf3e waschen lasset! Mir soll er die FiRe
nicht waschen!...* Er empfand dies als eine Erniedrigung fiir den Meister, und dies gab er auch kund:
,»Wie konnt ihr den Meister sich so vor uns erniedrigen lassen, uns die Fiile zu waschen!...“ Darauf-
hin gab es unter den Jingern ein Murren und langeres Hinundhergerede, wie es zu jener Zeit tblich
war, bis Jesus eingriff und zu Petrus sagte, der so energisch gesprochen hatte: ,,Wenn du dir die Fiifle
nicht von mir waschen lassest, wirst du keinen Anteil an mir haben[.]* Erst jetzt ging Petrus auf, daf}
der Herr damit offenbar etwas ganz Besonderes im Sinne hatte. Er vermochte es mit seinem menschli-
chen Verstand zwar nicht zu erfassen; aber von innen heraus, aus seinem Geiste, fuhlte er sich ge-
dréngt zu sagen: ,,Wenn dem so ist, sollst du mir nicht nur die Fiile waschen...*“ Allein, der Herr ant-
wortete ihm ,,Solches geniigt.*

DaR Jesus seinen Jiingern die Fiif3e wusch, war eine sinnbildliche Handlung, die immer wieder ver-
kiindet werden sollte. Jesus meinte damit namlich, dall der Mensch sich sollte erniedrigen kénnen.
Christi Tun hatte einen hohen Sinn. Es lehrte und sollte bedeuten: Man muf sich beugen kénnen und
sich erniedrigen lassen konnen. Auf diese Weise zeigte Jesus seinen Jungern dies sinnféllig. Er war
doch der Gottessohn! Er kam aus den héchsten Himmeln, ihm war in den Himmeln Lobpreis und alle
Ehre erwiesen worden. Allein, in seinem menschlichen Dasein beugte er sich und wusch diesen Men-
schen die FURe — er, der Gottessohn ... (NELWJ S. 266-267)

Frage: Lieber Josef, in der Bibel steht doch das Gleichnis von der FuBwaschung als tatsachliche
Begebenheit, wie Jesus Christus seinen Jingern die FiiRe gewaschen hat. Kannst du uns Uber dieses
Mysterium einen tieferen AufschluR geben?

,,Ja, liebe Freunde, Christus, genannt der grof’e Meister, wollte sich nicht Gber seine Freunde erhe-
ben. Er wollte damit zeigen, dal ein jeder Mensch, in welcher Stellung er ist, gleichwohl Bescheiden-
heit zu geben hat und dal’ nicht der Mensch in seiner Machtstellung auf dieser irdischen Welt von Be-
deutung ist, denn vor Gott gibt es kein Ansehen der Person, daR auch, sagen wir, der Vornehmste, der
Reichste nicht zu vornehm ist, einem ganz bescheidenen, armseligen Menschen eine Handreichung zu
tun, sei es wo es wolle, oder ihm behilflich zu sein. So hatte sich Christus auch nicht erhoben (ber sei-
ne Jinger, da er sich dazu hingegeben hat, ihnen die FuRe zu waschen. Christus wollte ihnen zeigen,
daB auch sie einst in ihrer Stellung, wo es auch sei — ich kann sagen, nicht zu vornehm seien, es auch
zu tun, dal? sie uberall in allem zu lernen hatten von ihrem groBien Meister.” (GW _30/1951 S. 8)
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Anklndigung des Verrats des Judas Joh 13,21 - 13,30

siehe dazu Mt 26,20 - 26,25
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Die Abschiedsreden Joh 13,31 - 14,31

13,31 Als Judas hinausgegangen war, sagte Jesus: Jetzt ist der Menschensohn verherrlicht, und Gott
ist in ihm verherrlicht.

13,32 Wenn Gott in ihm verherrlicht ist, wird auch Gott ihn in sich verherrlichen, und er wird ihn bald
verherrlichen.

13,33 Meine Kinder, ich bin nur noch kurze Zeit bei euch. Ihr werdet mich suchen, und was ich den
Juden gesagt habe, sage ich jetzt auch euch: Wohin ich gehe, dorthin kénnt ihr nicht gelangen.

13,34 Ein neues Gebot gebe ich euch: Liebt einander! Wie ich euch geliebt habe, so sollt auch ihr ei-
nander lieben.

13,35 Daran werden alle erkennen, daf} ihr meine Jinger seid: wenn ihr einander liebt.

13,36 Simon Petrus sagte zu ihm Herr, wohin willst du gehen? Jesus antwortete: Wohin ich gehe,
dorthin kannst du mir jetzt nicht folgen. Du wirst mir aber spater folgen.

13,37 Petrus sagte zu ihm Herr, warum kann ich dir jetzt nicht folgen? Mein Leben will ich fir dich
hingeben.

13,38 Jesus entgegnete: Du willst fiir mich dein Leben hingeben? Amen, amen, das sage ich dir: Noch
bevor der Hahn kraht, wirst du mich dreimal verleugnen.

14,1 Euer Herz lasse sich nicht verwirren. Glaubt an Gott, und glaubt an mich!

14,2 Im Haus meines Vaters gibt es viele Wohnungen. Wenn es nicht so ware, hatte ich euch dann
gesagt: Ich gehe, um einen Platz flir euch vorzubereiten?

14,3 Wenn ich gegangen bin und einen Platz fur euch vorbereitet habe, komme ich wieder und werde
euch zu mir holen, damit auch ihr dort seid, wo ich bin.

14,4 Und wohin ich gehe —den Weg dorthin kennt ihr.

14,5 Thomas sagte zu ihm: Herr, wir wissen nicht, wohin du gehst. Wie sollen wir dann den Weg
kennen?

14,6 Jesus sagte zu ihm: Ich bin der Weg und die Wahrheit und das Leben; niemand kommt zum Va-
ter auBer durch mich.

14,7 Wenn ihr mich erkannt habt, werdet ihr auch meinen Vater erkennen. Schon jetzt kennt ihr ihn
und habt ihn gesehen.

14,8 Philippus sagte zu ihm Herr, zeig uns den Vater; das gentigt uns.

14,9 Jesus antwortete ihm: Schon so lange bin ich bei euch, und du hast mich nicht erkannt, Phi-
lippus? Wer mich gesehen hat, hat den Vater gesehen. Wie kannst du sagen: Zeig uns den Va-
ter?

14,10 Glaubst du nicht, dafl3 ich im Vater bin und daB der Vater in mir ist? Die Worte, die ich zu euch
sage, habe ich nicht aus mir selbst. Der Vater, der in mir bleibt, vollbringt seine Werke.

14,11 Glaubt mir doch, daB ich im Vater bin und da der Vater in mir ist; wenn nicht, glaubt wenigs-
tens aufgrund der Werke!

14,12 Amen, amen, ich sage euch: Wer an mich glaubt, wird die Werke, die ich vollbringe, auch voll-
bringen, und er wird noch grdRere vollbringen, denn ich gehe zum Vater.

14,13 Alles, um was ihr in meinem Namen bittet, werde ich tun, damit der VVater im Sohn verherrlicht
wird.

14,14 Wenn ihr mich um etwas in meinem Namen bittet, werde ich es tun.

14,15 Wenn ihr mich liebt, werdet ihr meine Gebote halten.

14,16 Und ich werde den Vater bitten, und er wird euch einen anderen Beistand geben, der flr immer
bei euch bleiben soll.

14,17 Es ist der Geist der Wabhrheit, den die Welt nicht empfangen kann, weil sie ihn nicht sieht und
nicht kennt. Ihr aber kennt ihn, weil er bei euch bleibt und in euch sein wird.

14,18 Ich werde euch nicht als Waisen zurticklassen, sondern ich komme wieder zu euch.

14,19 Nur noch kurze Zeit, und die Welt sieht mich nicht mehr; ihr aber seht mich, weil ich lebe und
weil auch ihr leben werdet.

14,20 An jenem Tag werdet ihr erkennen: Ich bin in meinem Vater, ihr seid in mir, und ich bin in
euch.

14,21 Wer meine Gebote hat und sie hélt, der ist es, der mich liebt; wer mich aber liebt, wird von mei-
nem Vater geliebt werden, und auch ich werde ihn lieben und mich ihm offenbaren.

14,22 Judas — nicht der Judas Iskariot — fragte ihn: Herr, warum willst du dich nur uns offenbaren und
nicht der Welt?
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14,23 Jesus antwortete ihm Wenn jemand mich liebt, wird er an meinem Wort festhalten; mein Vater
wird ihn lieben, und wir werden zu ihm kommen und bei ihm wohnen.

14,24 Wer mich nicht liebt, halt an meinen Worten nicht fest. Und das Wort, das ihr hort, stammt
nicht von mir, sondern vom Vater, der mich gesandt hat.

14,25 Das habe ich zu euch gesagt, wahrend ich noch bei euch bin.

14,26 Der Beistand aber, der Heilige Geist, den der Vater in meinem Namen senden wird, der wird
euch alles lehren und euch an alles erinnern, was ich euch gesagt habe.

14,27 Frieden hinterlasse ich euch, meinen Frieden gebe ich euch; nicht einen Frieden, wie die Welt
ihn gibt, gebe ich euch. Euer Herz beunruhige sich nicht und verzage nicht.

14,28 lhr habt gehort, daf ich zu euch sagte: Ich gehe fort und komme wieder zu euch zuriick. Wenn
ihr mich lieb hattet, wirdet ihr euch freuen, daf§ ich zum Vater gehe; denn der Vater ist groRer
als ich.

14,29 Jetzt schon habe ich es euch gesagt, bevor es geschieht, damit ihr, wenn es geschieht, zum
Glauben kommt.

14,30 Ich werde nicht mehr viel zu euch sagen; denn es kommt der Herrscher der Welt. Uber mich hat
er keine Macht,

14,31 aber die Welt soll erkennen, daf? ich den Vater liebe und so handle, wie es mir der Vater aufge-
tragen hat. Steht auf, wir wollen weggehen von hier.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

14,1 Dann wandte er sich wiederum an alle Jiinger und fuhr fort: ..Werdet nicht mutlos! Habt
Gottvertrauen, dann werdet ihr auch Vertrauen zu mir haben!

14,17 Dieser Helfer ist die Geisterwelt der Wahrheit. Die Welt kann sie nicht empfangen, weil
sie _die Geisterwelt nicht sieht und nicht kennt. Ihr werdet sie kennen lernen; denn bei
euch wird sie bleiben und zu eurer Gemeinschaft gehéren.

14,21 ..., daB3 er meine Gegenwart wahrnehmen kann.

14,26 Nachher kommt der Helfer, die heilige Geisterwelt, die der Vater in meinem Namen sen-
den wird. Sie wird euch Uber alles Weitere belehren und euch auch alles das ins Gedacht-
nis zurtckrufen, was ich euch gesagt habe.

14,30 ... Bei mir kann er freilich nichts finden, was ihm gehdort.

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

In der Bibel lest ihr, da3 Christus einmal sagte: ,,Da, wo ich hingehe, sollt auch ihr hinkommen.*
(Johannes 14,3.) Damit meinte er: ,,Wenn ihr den Willen des Vaters tut, werdet ihr dorthin gelangen,
wo Er wohnt.* Ein andermal sprach er: ,,Da, wo ich hingehe, konnt ihr nicht hinkommen.* (Johannes
13,33 und 36.) Sogenannte bibelkundige Menschen empfinden diese Worte als widersprichlich und
wissen nicht, was nun gelten soll. Es wirde sich aber fiir solche Menschen, die mit VVorliebe Wider-
spriche aufzufinden suchen, lIohnen, mehr nach dem Grundsatzlichen zu forschen. Wieso konnte
Christus im zweiten Falle sagen: ,,Da, wo ich hingehe, konnt ihr nicht hinkommen*? Mit diesen Wor-
ten deutete er darauf hin, daB er zur Holle hinabsteigen wirde. Dorthin konnten ihm die Junger nicht
folgen, dort wollte er sie nicht haben; war er doch gekommen, sie zu befrei-
en! Er wollte ihnen damit sagen: ,,Den Kampf, den ich mit der Holle ausfechten mul3, den muB ich al-
lein flhren, dorthin kénnt ihr nicht mit mir kommen.“ So war dieses Wort gemeint.

Christus wuRte, dal er nach seinem Erdentode als geistiges Wesen, als Sohn Gottes, zu Luzifer hin-
treten und mit ihm den Kampf aufnehmen wiirde, Er wuRte auch, dal? es ein schwerer, bitterer Kampf
sein wirde. Zwar mufte Christus nicht allein in die Holle hinabsteigen, aber auf keinen Fall konnte er
solche mitnehmen, die noch in ihrem Menschendasein standen. Begleitet wurde er von méchtigen
Fursten des Himmels und von Legionen von Engeln Gottes. Doch Christus ging als erster in den
Kampf, und so fand damals und dort das Letzte Gericht statt, das Menschen als Weltuntergang mif3-
verstanden. Damals und dort wurde im Letzten Gericht jenes Recht festgelegt, das in alle Zukunft
wirksam bleiben und niemals abgedndert werden wird. Diesem Recht sollte von nun an Luzifer unter-
worfen sein. (GW 22/1976 S. 173)
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Zu 14.1.

Wieder einmal hat Christus zu seinen Jungern sagen miissen: ,,Ihr glaubt an Gott — glaubt doch
auch an mich!* Also hatte er feststellen miissen, daf selbst unter seinen Jiingern zuweilen Zweifel
aufkamen, ob er wahrhaftig der Sohn Gottes war, fiir den er sich ausgab. Sie waren fromme Men-
schen. Sie glaubten an Gott. Christus sah dies wohl, doch muf3te er zu ihnen sagen: ,,Ihr glaubt an Gott
— glaubt doch auch an mich!“ (GW 6/1978 S. 73)

zu 14,2-3.

Es gibt zwei AuBerungen Jesu, die sich scheinbar widersprechen. Das eine Mal sagte Jesus: ,,Ich
werde euch zu mir nehmen, damit auch ihr seid, wo ich bin.” (vgl. Johannes 14,3.) Das andere Mal
sprach er: ,,Wohin ich gehe, dahin kénnt ihr nicht kommen.* (Johannes 8,21.)

Das erste Herrenwort besagt, daft wir alle wieder ins Reich Christi heimkehren dirfen, das wir
einstmals, beim Abfall, verlassen mufiten. Alle, die einst Christus gehorten, sollen wieder zu ihm zu-
rickkehren konnen. Sie sollen wieder gliicklich werden in der Welt, in der Christus mit dem Vater
lebt. Den Jiingern im besonderen wollte Jesus damit kundtun: ,,Wenn ich in meinem Reiche, im Rei-
che meines Vaters bin, wird dort auch fir euch ein Platz sein. Ich werde euch entgegengehen, und ihr
durft mit mir zusammenleben.*“ Lebten sie doch auch damals, auf Erden, mit ihm zusammen. Sie teil-
ten mit ihm Freud und Leid.

Wie aber sind Jesu Worte ,,Wohin ich gehe, dahin kdnnt ihr nicht kommen* aufzufassen? Alles
maogliche dachten sich die Phariséer bei diesen Worten, aber die Wahrheit kannten sie nicht. Auch die
Junger verstanden ihren Meister nicht. Als sie mit Jesus allein waren, fragten sie ihn: ,,Was hast du
gemeint, als du sagtest, wir kdnnten nicht dahin kommen, wohin du gehst? Wie sollen wir das verste-
hen?*

Mit diesen Worten deutete Christus darauf hin, dafl3 er zur Holle hinabsteigen werde. Dorthin konn-
ten ihm Menschen nicht folgen, auch die Junger nicht. Dort wollte er sie nicht haben; war er doch ge-
kommen, sie zu befreien! Er wollte ihnen damit sagen: ,,Den Kampf, den ich mit der Holle ausfechten
muB, den mubB ich fithren; dorthin konnt ihr nicht mit mir kommen.*“ Christus wul3te, dad er nach sei-
nem Erdentode als geistiges Wesen, als Sohn Gottes, zu Luzifer hintreten und den Kampf mit ihm
aufnehmen wiirde. Zwar mufite Christus nicht allein in die Holle hinabsteigen; aber auf keinen Fall
konnte er solche mitnehmen, die noch in ihrem Menschendasein standen. So war dieses Wort gemeint.
(NELWJ S. 209-210)

An jenem Abend hatte Jesus zu seinen Jiingern auch gesagt: ,,Im Hause meines Vaters sind viele
Wohnungen. Wenn nicht — wiirde ich euch dann gesagt haben, daf? ich hingehe, um euch eine Stétte zu
bereiten? Denn Jesus hatte ihnen auch gesagt: ,,Ich gehe hin, um euch eine Stitte zu bereiten, und
wenn ich die Stétte bereitet habe, komme ich wieder. Dann nehme ich euch mit; denn ihr sollt auch da
sein, wo ich bin.“(vgl. Joh 14,2-3)

Als Jesus gesagt hatte, er gehe hin, den Jungern eine Statte zu bereiten, bat Thomas: ,,Zeige uns
doch den Weg, wo du hingehst!* (Johannes 14,5.) Jesus aber sagte ihnen: ,,Ich bin doch der Weg! Ich
bin der Weg, die Wahrheit und das Leben. Wenn Jesus sagte ,,Ich gehe hin, um euch eine Stitte zu
bereiten®, so ist das so aufzufassen: ,,Ich — Christus — gehe hinein in den Herrschaftsbereich Luzifers,
in die Holle. Dort werde ich seine Rechte schmaélern. Ich werde ihm die neuen, die letzten Gesetze
auferlegen, und ich werde mir [mit diesen Gesetzen] das Recht nehmen, euch zurlickzufuihren. Durch
dieses Letzte Gericht hat Christus fir alle den Weg zu den Stitten des Aufstiegs, zu den “Wohnungen’
in der Geisteswelt Gottes, frei gemacht.

Dann sprach Jesus auch: ,,Wenn ich euch die Stitte bereitet habe, komme ich wieder...“ Christus
kehrte aus dem Totenreich zuriick, aber nicht als Mensch, sondern als Geist. Wenn es notwendig war,
dal? er sich den Seinen zeigte, muBte er sich ihnen freilich in Menschengestalt zeigen.

Als Jesus zu seinen Jiingern sagte, wenn er zuriickgekommen sei, nehme er sie mit, so meinte er
damit nicht, dal3 er nach jenem Geschehen, nach seinem Aufstieg aus dem Totenreich, sie alle leiblich
hétte mitnehmen wollen. Diese Wendung ist geistig zu verstehen: Sie sollten den Weg der Heimkehr
frei vor sich haben und ihn auch gehen kénnen. Darum sprach er: ,,Ich bin der Weg.” Er hat den Weg
der Heimkehr frei gemacht. Er stieg ja in die Hélle hinab, um es zu ermdglichen, dal’ die Seinen den
Weg wieder zu ihm zurtickfinden. Sie sollten wieder zurtickkehren kénnen. Sie sollten, wenn die Zeit
ihres menschlichen Daseins erfullt war, diesen Weg beschreiten und in seine Nahe kommen. (NELWJ
S. 272)
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Darunter ist zu verstehen, dal? ein jedes seinen personlichen Platz einnimmt.

Eine jede Seele kehrt in die andere Welt zuriick. Die eine wird umjubelt und mit Freuden in die
gottliche Familie eingereiht; langst hatte man sich nach ihrer Heimkehr gesehnt. Aber bei so vielen
steht man voller Ernst und betriibt da und klagt das Wesen an: ,,Was hast du in deinem Leben alles ge-
tan? Wieviel Schaden hast du deinen Mitmenschen zugefiigt! Nichts an geistigem Gut hast du mitge-
bracht, wie ein Bettler stehst du da...* Fiir jene ist es nicht leicht.

Wer aber gerecht lebt, nach den hohen Zielen des Lebens strebt, die Tugenden Ubt und die guten
Taten nicht vergifit, der braucht sich vor der letzten Stunde seines Lebens nicht zu &ngstigen. In Scha-
ren werden sie kommen: die Verwandten, die Eltern, die Engel Gottes. Sie werden singen und jubeln
und sich freuen, eines wieder aufnehmen zu dirfen.

Dall dem wirklich so ist, das mdchte die geistige Welt den Menschen klarmachen. Wohl weil? die
geistige Welt, wie viele daran zweifeln. Alle werden eines Tages in die Seelenwelt eingehen, sie wer-
den dem allem, wovon die geistige Welt sprach, gegeniiberstehen, und sie werden traurig sein dartber,
was sie alles belachelt und verspottet hatten. Nun stehen sie in der Welt der Wirklichkeit, und diese
wirkt und dringt in voller Kraft auf sie ein. Jetzt ist nichts mehr zu &ndern. So fiihrt man jedes an den
Platz, wo es hingehort, an den Platz, den sich das einzelne durch sein Tun und Lassen auf Erden zu
seinen Lebzeiten erworben hat. (GW 4/1978 S. 48)

Das Geistige im Menschen, seine Seele empfindet Hunger und Durst und mdchte Hilfe haben.
Eben an dieses Geistige soll sich der Mensch wenden, an das Inwendige, das in ihm west und nicht
stirbt, sondern in der Ewigkeit weiterlebt.

Danach sollte sich der Mensch ausrichten. Glauben sollte er, dal3 es ein Leben nach dem Tode gibt.
Glauben sollte er an das Reich Gottes. Glauben sollte er daran, daB er dort eine “Wohnung’ betreten
kann, von der Christus sprach (Johannes 14,2). Das ist Wirklichkeit aber die Menschen wollen nur das
annehmen, was sie betasten kdnnen oder ihnen bewiesen wird. Das Unsichtbare wollen sie nicht an-
nehmen, obwonhl sie sich Glaubige nennen und tdglich zum Vater im Himmel beten. Aber sie sind weit
davon entfernt, an Gottes Welt zu glauben, an seinen Himmel, der so wunderbar ist, an jene Welt, die
bereit ist, die Zuriickkehrenden wieder aufzunehmen und ihnen Frieden zu schenken, ihnen das Verlo-
rene zurtickzuerstatten. ..

Das wollen sie nicht glauben. Dafur sind sie bereit, anderes zu glauben — das, was man ihnen mit
komplizierten Worten als Wahrheitsgehalt auseinandersetzt und was im Grunde nur eine Irrefiihrung
darstellt. Denn die Wahrheit bedarf nicht der vielen Worte. Sie braucht lediglich Klarheit. Nach dieser
Klarheit und Wahrheit muf3 der Mensch suchen, wenn er den rechten Weg der Heimkehr antreten will.
(GW 22/1977 S. 305)

Christus versprach, immer unter den Seinen zu sein. Das will besagen: durch die Vermittlung sei-
ner Getreuen — der Geisterwelt Gottes — sollte es moglich werden, diesen Plan zur Vollendung zu
bringen. Denn Christus hat das Seinige dazu getan. Versteht man die Geisteslehre, dann sollte man
sich dementsprechend Miihe geben, seinen Teil zu leisten und beizutragen.

Ihr glaubt doch daran, daf? ihr nach dem irdischen Tod in Sein Reich zuriickkehrt. Wenn man die-
sen Glauben hat, dann muf es einem auch klar werden, dalR man in diesem Reich einen entsprechen-
den Platz einnehmen kann. Christus wollte, daR3 die Seinen wieder zu ihm zuriickkehren kénnen. Sagte
er doch: ,,.Da, wo ich hingehe, sollt auch ihr hinkommen* (vgl. Joh 14,2-3). Also sollte doch die Welt
Christi dem Menschen nichts Fremdes sein. Vielmehr mu der Mensch sich mit dieser Welt Christi
befreunden[,] verbinden. Christus ist der Weg und die Wahrheit. Er ist der Quell des Lebens, das Licht
der Welt. Denn er kam von oben, und alles, was da ist auf dieser Welt und in den Himmeln, ist durch
Ihn geworden.

Der Vater und Christus wollen, daR alles, was sich einst getrennt, wieder den Weg zuriick findet.
Alles soll wieder zuriick in ihr Reich. Christus aber ging zu den Seinen. Er stellte sich den Seinen (als
Gottes Sohn) vor, und er erflllte seinen Auftrag.

Die Menschen von heute sind, was diese geistige Erkenntnis anbetrifft, der Wahrheit so fremd, so
weit entfernt. Denn sie wollen nicht verstehen und begreifen, dal3 da im Menschen ein Geist ist — jener
Geist, der beim irdischen Tod des Menschen als Geist den Weg beschreitet, den er selbst im Erdenle-
ben bereitet hat. Des einen Weg kann kurz sein und braucht nicht tiber die verschiedensten Irrwege zu
fahren, um ins Reich Christi zu gelangen. Des andern Weg hingegen ist schwierig und langwierig. Er
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fahrt Ober die verschiedensten Stationen, durch die verschiedensten Irrgérten, bis er endlich das wahre
Licht findet, um dort eintreten und voranschreiten zu kénnen, wo er eigentlich hingehort.

Es ist unter Menschen nicht ublich, davon zu sprechen, dal? ein lebendiger Geist in einem ist, der
nach dem irdischen Tod weiterlebt und in die Geisteswelt zurlickkehrt, aus der er gekommen ist. Wohl
mag man dann und wann dartber reden, aber man glaubt nicht wirklich daran. Man nimmt es nicht
ernst. Man meint, das sei wohl etwas gewesen, das in der Vergangenheit seine Giltigkeit gehabt haben
mochte. Diese Gultigkeit besteht aber heute noch, so man Christus als Erléser anerkennt. Die Bedin-
gungen, die Gesetze sind heute noch genau dieselben.

Wenn ihr versucht, in den Evangelien zu lesen, dann werdet ihr Wunderbares und Wertvolles fin-
den, das euch fir diese Geisteslehre eine Bestdtigung gibt und das ihr durch die Erkenntnis, die ihr
euch errungen habt, heute besser zu verstehen vermogt. Es bekommt fir euch einen anderen Sinn, weil
ihr allein auf den Glauben ausgerichtet seid. Durch diesen Glauben findet ihr auch Sinn und Zweck
eures Lebens. Ihr versteht dann so manches besser und bekommt auf so viele Probleme eine Antwort.
Aber diese Antwort kann nur von oben kommen — n&dmlich aus der wirklichen, geistigen Wahrheit.
Aus dieser Wahrheit konnt ihr den Sinn des Lebens erkennen, und ihr vermogt die Not der Menschen
besser zu verstehen. Gerade von Geistesfreunden erhofft man sich ein besseres Verstandnis der Prob-
leme und Noéte ihrer Mitmenschen. (GW 8/1977 S. 114)

Ich mochte nun auf ein Gesprach zurtickgreifen, das Christus mit seinen Jingern gefiihrt hat. In
diesem Zusammenhang muf} ich immer erneut betonen, daf selbst die Junger sich schwer taten zu
glauben, was der Meister Ihnen sagte — so wie es auch heute noch viele Christen gibt, die Christi Wor-
te nicht verstehen und begreifen wollen, mag man sie ihnen auch noch so oft erldutern.

Christus hatte am Vorabend seines Kreuzestodes zu den Seinen gesagt: ,,In meines Vaters Hause
sind viele Wohnungen. Wenn dem nicht so ware, hétte ich es euch gesagt. Ich gehe hin, euch eine
Statte zu bereiten, und wenn ich diese Stétte fir euch bereitet habe, komme ich wieder zu euch. Dann
nehme ich euch mit, dahin, woher ich gekommen bin.* (Vgl. Johannes 14,1-3.)

Wenn einem Christen gesagt wird: im Hause des Vaters hat es viele Wohnungen, dann macht er
sich dartber weiter keine Gedanken. Vielleicht hat er so manche Erklarungen vernommen, wonach es
verschiedene Himmel gebe, und er denkt bei sich, das ware mit den erwéhnten Worten gemeint. Chris-
tus aber hatte gesagt: ,,Ich gehe hin, euch eine Statte zu bereiten. Wenn ich diese Stétte bereitet habe,
komme ich wieder. Da, wo ich hingehe, mift auch ihr hinkommen. Diesen Weg kennt ihr.” (Vgl. Jo-
hannes 14,4.)

Zuerst mochte ich euch erldutern, was Christus mit seinen Worten meinte: ,,Ich gehe hin, euch eine
Statte zu bereiten. Wenn ich euch diese Statte bereitet habe, komme ich wieder und nehme euch mit.«
Diese Worte hat Christus doch gesprochen, bevor er den Kreuzestod erlitten hatte. Aus ihnen geht
hervor, dal es eine ‘Stitte’, dal es ‘Wohnungen’ gab, denen noch kein Besitzer zugeteilt werden
konnte. Christus sprach davon, er werde diese Stétten bereiten, aber er kdnne sie nicht vergeben, ehe
er nicht eine geistige Ordnung aufgerichtet, ein geistiges Gesetz in Kraft gesetzt habe. Erst dieses neue
Gesetz, diese neue Ordnung mache es maglich, diese Statten oder Wohnungen zu verteilen.

Zu der Zeit, da Christus diese Worte sprach, konnten ja keine Wohnungen vergeben, keine Statten
ihren Bewohnern zugewiesen werden, weil damals der Himmel noch (den Abgefallenen) verschlossen
war. Gerade deshalb hatte Christus ja die Menschwerdung auf sich genommen.

Dabei ging es fir ihn zum einen um den Kampf, den er unter den Menschen auszufechten hatte,
namlich den Glauben an ihn als Gottes Sohn. Christus bemihte sich, die Menschen davon zu Uberzeu-
gen, dal er Gottes Sohn war, und er gab ihnen dafiir Beweise. Mit Recht konnte er sie fragen, wer vor
ihm solche Werke vollbracht habe, wie er sie vollbrachte. Er versuchte, die Menschen davon zu tber-
zeugen, dal} er wirklich Gottes Sohn war, und so sprach er immer wieder vom Reich des Vaters.

Allein, die Menschen konnten es nicht verstehen, nicht begreifen. Sie meinten, es gehe um ein Ko-
nigreich auf dieser Erde. Ein Konigreich in einer andern Welt ging Uber ihr Begriffsvermdgen. Selbst
die Jinger, die so eng mit ihm verbunden waren, kamen immer wieder mit Fragen an ihn, aus denen
hervorging, dal? sie ihn nicht verstanden hatten, obwohl er soviel Geduld mit ihnen hatte und es ihnen
immer erneut erklarte.

So war es auch, als er zu ihnen sagte, er gehe hin, ihnen eine Stétte zu bereiten. Er sagte nicht, wo-
hin und wann er gehe, sondern er sprach nur die Worte: ,,Ich gehe und komme wieder. Wenn ich es er-
reicht habe, dann nehme ich euch mit.*
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Was Christus damit meinte, kommt in der christlichen Lehre viel zu wenig deutlich zum Ausdruck
Er hatte doch seinen Tod vor Augen, und er wulite, dall er nach seinem Abscheiden von dieser Erde
abermals einen Kampf auszufechten haben wiirde, der sich jedoch nicht in dieser Welt abspielte. Sein
erster Kampf war darum gegangen, die Menschen zum Glauben an ihn als Sohn Gottes zu bewegen.
Dann aber stand ihm ein zweiter, ein geistiger Kampf bevor. Dazu mufite er in die Holle hinabsteigen.
Dort mufte er (mit Luzifer) kdmpfen.

Als Christus in diesem zweiten Kampf Sieger geblieben war, schuf er jene Ordnung, setzte er jene
Gesetze in Kraft, wie sie fiir die Zukunft wirksam sein missen. Christus hat dem Besiegten seine Be-
dingungen auferlegt. Er mulite in der Holle kdmpfen, um auf diese Weise den Seinen den Weg der
Heimkehr in das geistige Reich zu bereiten.

Denn das Leben der Menschen auf Erden war und ist vergénglich, auf Zeit berechnet, wie ich es
erwéhnte. Es war und ist eine Prifung. Damals hat Christus die geistigen Gesetze so bis in alle Einzel-
heiten hinein festgelegt, daf es seither einen Aufstieg, eine Ruckkehr in die Geisteswelt Gottes gibt.

Darum konnte Christus den Seinen verheif3en: ,,Ich gehe hin, euch eine Stétte zu bereiten. Wenn
ich diese Stitte bereitet habe, komme ich wieder.” Tatséchlich kam er ja wieder, indem er sich mit sei-
nem verdichteten geistigen Leibe den Jiingern zeigte. Christus hatte seinen Auftrag erfullt. Er hatte die
Bedingungen geschaffen, die es ermdglichten, die “Wohnungen’ zu vergeben. Schon bevor Christus
seinen Weg gegangen war und das Letzte Gericht gehalten hatte, das die Gesetze der Heimfuhrung in
Kraft setzte, konnte er vorausschauend sagen: ,,Die Tore des Himmels sind gedffnet — nun besteht die
Maglichkeit der Riickkehr.” Seither vermogen alle Abgefallenen wieder heimzukehren. ..

Freilich, die “Wohnungen’ sind verschieden. Viele Wohnungen gibt es — schdne, und sehr beschei-
dene, ja diistere Wohnungen... Doch fiir alle ist die Mdglichkeit geschaffen worden, dort Platz zu fin-
den. Es konnte aber nur dadurch geschehen, daR Christus seinen Auftrag erfiillte.

Er muBte zuerst die Mdglichkeit firr die Rickkehr der Abgefallenen schaffen. Deshalb sprach er zu
den Jiingern: ,,Ich gehe hin, euch eine Stétte zu bereiten. Wenn ich euch diese Stétte bereitet habe,
komme ich wieder und nehme euch mit.“ Er fligte hinzu: ,,Den Weg, den ich gehe, kennt ihr.“ Darauf
erwiderte einer der Jinger (Thomas): ,,Nein, wir kennen den Weg nicht. Sag uns doch, welchen Weg
du gehst!“ (vgl. Johannes 14,5.)

Als Christus es ihnen zu erkléren versuchte, verstanden sie nicht, was er meinte, und er konnte es
ihnen auch nicht wirklich offenbaren. Als man ihn fragte: ,,Wohin gehst du denn? Welches ist der
Weg? Zeige uns doch den Weg!“, gab er zur Antwort: ,,Ich bin der Weg und die Wahrheit.“ (Johannes
14,6.)

Obwohl Christus seinen Jiingern so vieles viel deutlicher erklérte als seinen Zuhtrern im allgemei-
nen, muflte er immer wieder erkennen, dal auch sie ihn nicht verstanden. Um es ihnen zu verdeutli-
chen, sprach er zu ihnen: ,,Seht mich an, betrachtet mich, denn der Vater und ich sind eins. Ich tue die
Werke des Vaters. Der Vater ist in mir, und ich bin im Vater.* (Joh 14,7-11.)

Auch heute noch kann so mancher Christ, wenn ich ihm diese Worte wiederhole, sie nicht fassen,
nicht verstehen, und so erging es auch den Jiingern, obwohl Christus ihnen ganz deutlich gesagt hatte:
,.Die Werke, die ich tue, die tut der Vater, der in mir ist. Er tut die Werke. Ich bin im Vater, und er ist
In mir.*

Doch es half nichts, dal? Christus dies seinen Jiingern auf solche Weise verstandlich machen wollte.
Die Menschen hatten ja auch nicht verstehen kdnnen, wenn er zu ihnen sprach: ,,Ich bin der Sohn Got-
tes. Ich bin aus Gott geboren.* Nein, fiir diese Menschen war er lediglich Jesus, der Sohn Marias und
Josefs — wie konnte er da behaupten, er sei Gottes Sohn? Jene Menschen taten sich schwer, dies zu
verstehen und zu begreifen. Christus konnte sie nicht in allen Einzelheiten dariiber aufklaren, weil
ihnen das Verstandnis dafiir abging. So vertrostete er sie auf die Zukunft. ,,Die Zeit kommt schon®,
sprach er zu ihnen, ,,da ihr es begreifen werdet — es kommt eine Zeit fiir die Menschen der Zukunft.
Ich werde dafur besorgt sein, daR man es dann versteht, was ich gesagt habe.” (GW 25/1979 S. 344-
346)

Jesus hatte also den Jiingern verheien: ,,Dahin, wohin ich gehe, sollt auch ihr kommen.“ Ich
mdochte euch nun im Geiste in jene Zeit danach zuriickfiihren, als ein Apostel nach dem andern von
seinem schweren Erdendasein ins Reich Gottes heimkehrte. Da war Christus mit einer Schar Engel
Gottes ihnen entgegengegangen, und er tbergab ihnen ein Reich. Jetzt waren sie in die Seligkeit, in
die Herrlichkeit Gottes heimgekehrt. Nun durften sie die Freuden Christi teilen. Einstmals hatte er zu
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ihnen gesagt: ,,Wenn ihr dann bei mir seid, werdet ihr keine Fragen mehr haben.” (vgl. Joh. 16,23)
Jetzt erlebten sie die Herrlichkeit der géttlichen Welt. Sie waren von Seligkeit umhullt — sie waren
heimgekehrt. Sie brauchten ihren Meister nicht mehr zu fragen, denn nun war ihnen alles offenbar.
(GW 26/1982 S. 306)

Zu 14.6.

Frage: Lieber Geist Josef, Christus sagt: ,, Nur durch mich werdet ihr ins Himmelreich kommen,
und du erklartest uns vor einiger Zeit, da Menschen anderer Religionen, um ins Himmelreich (die
hochsten Spharen) zu kommen, als Christen wiedergeboren werden missen. Wie steht es nun mit
Gandhi und andern Helfern aus dem Osten, die so viel Gutes taten?

,Meine lieben Freunde, wenn ich euch jeweils erklére, da die Menschen Christus anzuerkennen
und den christlichen Weg zu gehen haben, sollt ihr darob nicht vergessen, daf es auch in der geistigen
Welt, eine Vorwadrtsentwicklung gibt, die es Geistern von einer bestimmten Stufe an erlaubt, diesen
Weg zu beschreiten, indem sie erst in der geistigen Welt Christus anerkennen.

So gibt es Ausnahmen auch in der geistigen Welt, wenn diese nicht gegen die geistigen Gesetze
verstoRen. Wenn ein Mensch in seinem Leben wirklich Grof3es geleistet hat und auf einer bestimmten
Stufe steht, so kann er das Fehlende zu seiner Vollkommenheit noch in der geistigen Welt, in seinem
dortigen geistigen VVorwartsschreiten erreichen. Aber dazu ist die Vorbedingung, daB ein grofer geis-
tiger Fortschritt und eine Herrlichkeit im Menschen vorhanden ist; er mul? als wirklich gerechter
Mensch gelebt haben, als edle Seele, die ihre Aufgabe im Leben erfiillt hat.” (Der wunderbare Emp-
fang Gandhis in der geistigen Welt wurde uns am Abend seines Todestages geschildert.) (GW
46/1952 S. 8)

Nicht nur einmal, sondern des 6ftern sprach Christus die Worte: ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit
und das Leben.“(Johannes 14,6.) Der Christ hort sich dies Wort im allgemeinen mit nur oberflachli-
chen Gedanken an. Er sagt sich: ,,Ja, Christus ist die Giite, die Gerechtigkeit. Er ist fiir die Menschen
gestorben. Das ist wohl der Weg, den auch wir zu beschreiten haben, den Weg der Gerechtigkeit, des
Verstandnisses, des Wohlwollens. Christus hat uns den Weg gezeigt, den wir gehen miissen.*

Aber ein solcher Weg wire nur ein Seitenweg ... Der wahre Weg, von dem Christus mit seinem
Wort ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben® sprach, ist ein anderer Weg. In immer neuen
Abwandlungen und bei den verschiedensten Anlassen hat Christus dieses Wort zu seinen Jiingern, zu
seinen Zuhdrern gesagt. Aber sie haben es trotzdem nicht verstanden, so wie es auch heute noch Men-
schen gibt, die dieses Herrenwort nicht zu begreifen vermégen, weil sie die ihm zugrunde liegende
Ursache nicht kennen.

Als Christus am Vorabend seines Kreuzestodes mit seinen Jingern beisammen war, sprach er: ,,Ich
gehe hin, euch eine Statte zu bereiten. Wenn ich zuriickkomme, werde ich euch mitnehmen. Ihr kennt
ja meinen Weg.” (Vgl. Johannes 14,3-4.) Da sagte einer der Jinger (Thomas): ,,Meister, wir kennen
den Weg nicht, den du gehen willst. Was ist das fir ein Weg, den du gehen willst, um uns nachher zu
holen? Darauf erwiderte Jesus: ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben.* Das sind scheinbar
einfache Worte; doch hinter ihnen verbirgt sich so viel! Um euch dies aufzuzeigen, muf? ich auf friher
Gesagtes zurtickgreifen. Christus, der eingeborene Sohn Gottes, wird so genannt, weil er aus dem gott-
lichen Od Gottes geschaffen worden ist. Christus ist also Abbild Gottes. Aus dem géttlichen Od des
Schopfers wurde Christus zu einem geistigen Wesen geformt und gestaltet. Gott entnahm dazu von
seinem eigenen geistigen Od, das er zu Geistmaterie verdichtete und daraus seinen geliebten Sohn ge-
staltete. Ich wiederhole: Aus dem Od des Vaters wurde geistige Materie verdichtet und so Gottes Sohn
geschaffen.

Warum soll die Christenheit dies nicht wissen? Denn davon Kenntnis zu besitzen ist etwas so Be-
deutsames! Von daher (wenn man bedenkt, daR Christus von allen géttlichen Eigenschaften besitzt)
versteht man auch viel leichter das Bibelwort: ,,Alles, was ist, sei es im Himmel oder auf Erden, ist
durch ihn, Christus, geworden.” (Vgl. Kolosser 1,16.) Dann ist einem dieses Wort kein Ratsel, kein
Geheimnis. Von solchen redet man ja immer dann, wenn man nicht mehr
weiter weil3. Aber es gibt keine Geheimnisse in der Schdpfung Gottes. Sie alle kénnen den Menschen
erklart und verstandlich gemacht werden.

Der Christ — und der Mensch tberhaupt — mufR zu héheren Erkenntnissen gelangen und so auch er-
fassen kdénnen, warum Christus die Menschwerdung auf sich genommen hat. Dieses mu doch ihre
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besondere Ursache gehabt haben! Christus ist nicht einfach deshalb auf die Erde gekommen, um den
Menschen klarzumachen, was Gerechtigkeit ist und was Ungerechtigkeit. Freilich war auch dies eine
Notwendigkeit und ist es noch heute. Diese Unterscheidung wére jedoch den Menschen eine Selbst-
verstandlichkeit, wiilten sie die Ursache der Menschwerdung Christi und kennten sie jenen Weg, von
dem Christus gesprochen hat: ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben. Nur durch mich kommt
man zum Vater.“ (Vgl. Johannes 14,6.)

Oder weil} etwa jeder Christ, was dieses Herrenwort bedeutet: ,,Nur durch mich kommt man zum
Vater”“? Niemand kann zum Vater kommen aufler durch Christus, weil jeder einst Abgefallene eben
jenen Weg beschreiten muf3, den Christus durch seine Erldsungstat geschaffen hat. Christus hat diesen
Weg gebahnt, und darum konnte er sagen: ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben.“ So vieles
ist in diesen Weg mit einbeschlossen. Dieser Weg der Heimkehr ins Reich Gottes fuhrt auch durch
Dunkelheiten hindurch; er ist wahrhaftig ein langer Weg. Allein, er fuhrt zum Licht, fihrt zum leben-
digen, zum ewigen Leben.

Um dies verstehen zu kdnnen, muf? man wissen, dafl man einstmals aus den Himmeln verstoRRen
wurde und seinen Platz im Totenreiche Luzifers einnehmen mufite. Die Abgefallenen lebten also im
Totenreiche.

Liebe Geschwister, versetzt euch im Geiste zuriick in jene Zeit, da Christus gekreuzigt wurde. Wie
groll war die Macht des Bosen, die solches bewirken konnte! Doch der eigentliche Kampf zwischen
Christus und dem Satan konnte nicht auf dieser Erde ausgetragen werden. Dieser Kampf hatte einstens
schon, beim Abfall, in der unsichtbaren Welt zwischen Christus und Luzifer von Geist zu Geist statt-
gefunden. So mufite auch der abermalige Kampf von Geist zu Geist ausgefochten werden. Christus
blieb Sieger in der Holle, und dadurch bahnte er den Weg der Heimkehr der Abgefallenen in das Reich
Gottes. Deshalb konnte er sagen: ,,Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben.*

Aber wie lange es dauert, bis auch der Letzte der Ungliickseligen seinen Platz von einst wieder
eingenommen haben wird, 1aBt sich zeitlich nicht bemessen. Betriblich ist, daf} die Menschen von den
Madglichkeiten des Wiederaufstiegs [liber die Naturreiche], die Christus geschaffen hat, so wenig wis-
sen. Ich habe friiher schon betont: Machten sich die Menschen Gedanken dartber, wo und wie sie vor
ihrer Menschwerdung gelebt haben, wére auch ihr Verhaltnis zur Tierwelt und zur Natur Gberhaupt ein
ganz anderes. Wie wenige Menschen wollen doch einsehen und glauben, daB sie, die jetzt auf dieser
Welt schalten und walten, einstens, wahrend ihres langsamen Aufstiegs durch die Naturreiche, auf so
niederen Entwicklungsstufen in materielle Form gekleidet waren, daf? sie nicht einmal kriechen konn-
ten ...

Hétten die Menschen doch eine Ahnung davon! ... So viel an Wissen kénnte dem Menschen ver-
mittelt werden, aber er fragt ja nicht danach. Er ist in seinem Glauben, sofern er uberhaupt welchen
besitzt, so geniigsam. Wie aber mag es dann um ihn bestellt sein, wenn er dereinst, nach seinem Ab-
scheiden von der Erde, seine geistigen Augen in der Jenseitswelt aufschlagt? Verwundert wird er sich
fragen: ,,Ja, wo bin ich denn blof3? Ich lebe ja!...“ Er stellt fest, daB er in derselben Gestalt dasteht, wie
er sie auch als Mensch besessen hat. Nun muf er sich, erst damit abfinden, daB er wahrhaftig als Geist
weiterlebt. So mancher tut sich in dieser anderen Welt schwer! . . (GW 18/1982 S. 206-210)

Zu 14.8:

... Ich erinnere euch daran, da3 Jesu Jiinger ihn nach dem Vater fragten, von dem ihr Meister so
viel zu ihnen redete. Sprach er doch: ,,Der Vater ist in mir, und ich bin im Vater.“ (Joh 10,38) Die
Jinger wollten den Vater sehen: ,,Zeige uns doch den Vater!“ (Joh. 14,8) Wie enttauschend war es fiir
Christus, zu erleben, dal? selbst seine Jiinger ihn so wenig verstanden!..

Dabei widmete er ihnen doch so viel Zeit! Wenn er mit ihnen allein war, erklarte er ihnen so man-
ches naher, als er dies der Offentlichkeit gegeniiber tun konnte. So sehr war ja Christus mit seinen
Jungern verbunden! (GW 2/1983 S. 16)

Zu 14.9:

Zur Zeit seines Erdenlebens antwortete Christus, wenn seine Jinger oder auch die Pharisder ihn
nach Gott fragten: ,,Schaut mich an — dann erblickt ihr den Vater!“. Zwar vermochten sie das nicht zu
verstehen, und doch liegt in Christi Worten ,,Schaut mich an, dann seht ihr den Vater* eine Antwort —
ist er doch Ebenbild Gottes, aus Gott geschaffen... (GW 15/1986 S. 172)

zul14.11:
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Diese Worte kann man in ihrer Wahrheit den Menschen auf wunderbare Weise darlegen. Ist man
aber nicht geneigt, auf Christus zu horen, gehort man zu jenen ‘anderen’, die sein Wort nicht hdren
konnen. Sie wissen mit diesen Worten nichts anzufangen. Freilich, um sie verstehen zu kénnen, mul}
man auf die Anfénge zurlckgreifen.

Welch ein wunderbares Gefiihl der Sicherheit vermittelt die Erkenntnis von der Wahrheit des Wor-
tes Christi: ,,Ich bin im Vater, und der Vater ist in mir.“ So durfte der eingeborene Sohn Gottes spre-
chen.

Dazu kann ich erklarend bemerken: Christus hat von der géttlichen Feinstofflichkeit aufgenommen.
Aus der gottlichen Feinstofflichkeit des Vaters ist Christus geworden, was er ist: der eingeborene Sohn
Gottes. Weil aus der feinstofflichen ‘Materie’ Gottes geworden, ist Christus ‘Eingeborener’ Gottes —
abbild Gottes. Weil er die géttliche Feinstofflichkeit des Vaters in sich tragt, darf Christus mit Recht
sagen: ,,Der Vater ist in mir, und ich bin in Thm.“ Denn Christus trdgt in sich die Feinstofflichkeit des
Wesens Gottes. Der Vater hat es erméglicht, und so ist Christus aus Gott geworden. In diesem Sinne
mul} man das Wort verstehen: ,,Der Vater ist in mir, und ich bin in Thm. Wir sind eins.*

Auf diese Weise begreift man auch, daB der Vater so viel von sich seinem Sohne gegeben hat — von
seinen F&higkeiten, von Seinen schopferischen Talenten, von Seinem schopferischen Wirken, aber
auch von Seiner grof3en Liebe, von Seiner Gerechtigkeit. Von allem, was in Gott ist, wurde Christus
gegeben. Von allem hat Christus erhalten. Gott ist in Ihm. (GW 1/1979 S. 8-9)

Wie sind Christi Worte zu verstehen: wer an ihn glaube, wiirde noch grofRere Werke tun als er.
Christus hat das gar nicht so gesagt, sondern Christus hat in Bezug auf seine Werke, die er getan hat,
gesagt, die Menschen wirden noch ganz andere Dinge tun und auch die Menschen wiirden grof3e Din-
ge leisten. Aber er hat nicht gesagt, sie wirden grofReres leisten als er. Nach jenem Sprachgebrauch
hief3 es so: auch die Menschen wiirden grof3e Dinge leisten. So ist es zu verstehen.

Jene Menschen, die Christi Worte stets wieder geschrieben und 6fters wieder in andere Sprachen
Ubersetzten, taten dies im Glauben, daf sie es richtig verstanden hatten.

Nicht ,,groBere Werke*, sondern an d e re Dinge, die eben als menschliche Werke auch eine ge-
wisse GroRe bekommen kdnnen. Wenn man die Dinge einmal nur so betrachtet, was die Menschen
wissenschaftlich, technisch oder medizinisch erreicht und geleistet haben, sind doch wahrhaftig groRRe
Dinge geschehen, die zur Zeit Christi die Menschen gar nicht fahig gewesen zu erfiillen. So mufz man
das ganze immer von der Entwicklung her zu verstehen suchen und sich immer berlegen, ob viel-
leicht doch etwas falsch ausgelegt oder falsch verstanden worden ist, wenn man schon selbst bezwei-
felt, dak Menschen noch Groferes als Christus leisten konnten. Also nicht ,,groBBere® sondern ,,andere*
Dinge. Das ist ein entscheidender Unterschied. Jeder verniinftig denkende Mensch muf sich doch sa-
gen, daB die Menschen trotz ihrer heutigen Leistungen niemals an die Schopfung Gottes heranreichen
—niemals! Denn Leben vermdgen sie nicht zu schaffen... (GW 34/35 1975 S. 264 und GW 20/1979
S. 275-276)

Betrachten wir nun einmal diese Welt, die Menschen auf ihr — und ihre Leistungen. In der heiligen
Schrift heifdt es, Christus habe gesagt, die Menschen wiirden noch gréiere Dinge tun als er (Johannes
14,12). Ich habe euch schon einmal dargelegt, daB hier eine falsche Ubersetzung vorliegt. Christus hat
lediglich gesagt, die Menschen wiirden andere groRe Dinge tun, die er (jetzt) nicht tun kdnne.

Ihr steht heute doch wahrhaftig in einer fortschrittlichen Welt. Ihr durftet miterleben, wie Men-
schen den Mond eroberten. Die Frage aber lautet: Warum wurde solches geleistet? Die Antwort kann
nur sein: aus Herrschsucht! Man will in der Welt seine Herrscherrechte geltend machen, will die Auf-
merksamkeit anderer VV6lker auf sich lenken, will seinen Flhrungsanspruch verwirklichen. Aus dieser
Gesinnung heraus ist es getan worden. Herrschsucht hat zu diesen Leistungen gefiihrt. Wohl mag dem
Menschen so manches zugutekommen, was sich aus diesen Leistungen ergab; so manches davon mag
dem Menschen zum Fortschritt, zum Heile ausschlagen — aber es kann ihm auch zum Verderben ge-
reichen. ..

Ich will nur Vergleiche anstellen und die unterschiedlichen Interessen, die gegensatzliche Gesin-
nung aufzeigen. In der ‘Welt’ trachtet man nach Gewinn, nach dem eigenen Vorteil und bestatigt seine
Herrschsucht. Auf da anderen Seite steht Christus. Aus Erbarmen, Liebe und Giite ist er seinen schwe-
ren, schmerzensreichen Weg gegangen. Er ahnte, was ihm bevorstand, denn sein Geist erkannte mehr
als die Menschen, die zur gleichen Zeit mit ihm lebten. Als die Zeit seines offentlichen Wirkens ge-
kommen war, war sein eigener Geist es, der ihm dies offenbarte: ,,Jetzt ist es SO weit, jetzt muft du
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heraustreten!* So viel hat dann Christus den Menschen jener Zeit gegeben. Er hat Lahme gehend ge-
macht und Blinde sehend. Damit erbrachte er den Beweis, dal} er wahrhaftig Gottes Sohn war. Mit
seinen Jungern hat er viele Gesprache gefiihrt, besonders tiber sein Verhaltnis zum Vater und zu des-
sen Welt. Dartber steht nirgendwo (in der Bibel) etwas. So oft sagten die Jinger, die ihm nachfolgten
und ihn verehrten, zu ihm ,,Meister, erzéhle uns doch von deinem Reich!* Wohl sprach Christus zu
ihnen von seinem Reich, aber er meinte damit das Reich Gottes, wéahrend die Jiinger darunter ein irdi-
sches Reich verstanden. Sie vermochten oft einfach nicht, ihn zu begreifen. Sie erlebten seine Wun-
dertaten mit, und Christus erlduterte ihnen: ,,Das ist der Beweis dafiir, daf} ich Gottes Sohn bin. Gott
hat mir die Kraft dazu gegeben, denn ich mull der Menschheit diesen Beweis liefern.* Trotzdem ver-
standen die Jlnger so vieles nicht von dem, was Christus sagte, genau so, wie es heute Menschen gibt,
die die verkilindete Lehre Christi nicht verstehen. (GW 3/1977 S. 35)

Ich mochte in diesem Zusammenhang etwas voraussagen. Bestimmt wird es sich weder heute noch
morgen erfullen, aber es wird einmal dahin kommen. Jesus selbst hatte doch in einem Gespréach darauf
hingewiesen, daR die Menschen noch grof3e Dinge vollbringen wiirden. Zwar heif3t es im heutigen Bi-
beltext, wer an Christus glaube, werde die Werke, die er tue, auch tun, ,,und wird groBere als diese
tun® (Johannes 14,12). Ich mufite euch jedoch dazu berichtigend sagen, dall Christus nur voraussagte,
die Menschen wirden andere grofle Dinge vollbringen. Tatsachlich haben sie, wenn ihr die heutige
Entwicklung betrachtet, Dinge zuwege gebracht, die man noch vor hundert Jahren fur unmdglich ge-
halten hétte. Also haben die Menschen tatsachlich GrolRes geleistet.

So wird es auch dahin kommen, dall es den Menschen mdglich sein wird, gewisse Gegenstande
oder Dinge — ich mdchte dies nicht genauer prazisieren — aufzulésen. Menschen werden mit erleben
kdnnen, wie Gegenstande vor ihren Augen sich auflésen und zerflieBen — und sie werden erleben kon-
nen, dal derselbe Gegenstand, der sich an einer bestimmten Stelle aufgeldst hat, an einem andern Ort
genauso wieder zum Vorschein kommt.

Solches werden Menschen zuwege bringen. Sie werden entsprechende Versuche anstellen, um dies
in die Tat umzusetzen, und es wird ihnen schlie3lich gelingen, entsprechende Krafte so freizusetzen,
zu scheiden und dann wieder zusammenzufiihren und zu ordnen, dal Dinge sich auflésen und dann
erneut materialisieren. Denn die Natur ist sich gleich geblieben. Ihre Gesetze sind heute noch diesel-
ben wie einst. Die in diese Schopfung eingebetteten Kraftstrome sind heute
noch dieselben wie einst. Sie werden von Menschen erkannt, gesondert und geordnet werden — dahin
wird es einmal kommen. Haben die Menschen solches einmal erreicht, wird es ihnen bestimmt auch
nicht mehr so schwer fallen zu begreifen, wie es damals moéglich gewesen war, den irdischen Leib
Christi aufzuldsen.

Diese Auflésung war notwendig geworden, denn der Erdenleib Christi sollte nicht Menschen in die
Hénde fallen. Da in der Natur die erforderlichen Gesetze bestehen und die Mdglichkeit zu ihrer An-
wendung und Verwirklichung gegeben ist, waren diese Gesetze fur den erwahnten Zweck angewandt
worden. Das war aber nur ein Anfang ... Mit der Zeit werden die Menschen wie erwahnt diese Zu-
sammenhange erkennen und erforschen, und es wird ihnen mit der Zeit auch gelingen. Dadurch wer-
den sie zugleich eine Antwort auf die Frage nach dem leeren Grab Jesu finden.

Die Frage ist dann nur, ob man diese Antwort auch gelten 148t ... Denn es hat ja auch andere Ge-
schehnisse gegeben, von denen sich herausgestellt hat, dal? es sich mit ihnen anders verhielt, als man
geglaubt und verkiindet hatte, und doch hat man es einfach nicht wahrhaben wollen, weil es nicht wahr
sein durfte! Doch auch in diesen Féllen wird die Zeit kommen, da Menschen den Mut aufbringen, die
Wabhrheit ans Licht zu ziehen — forschen die Menschen doch auf diesem und jenem Gebiet immer wei-
ter. In der Natur hegen die erforderlichen Krafte, und sie stehen dem Menschen zur Verfugung, sofern
er sie richtig zusammenbringen und einsetzen kann. Es zu erreichen ist Forschungsarbeit des Men-
schen. (GW 10/1982 S. 112)

zu 14,13:

Jesus forderte (in seiner Abschiedsrede) die Jiinger auf: ,,Ihr sollt meine Gebote halten, meine Leh-
re befolgen.” Dann fiigte er hinzu: ,,Was ihr vom Vater in meinem Namen erbitten werdet, werde ich
euch geben. Oder ich werde den Vater bitten, daf3 er euch gibt, wonach ihr verlangt.*

Diese verheiflungsvollen Worte muR man richtig verstehen, denn sie bilden eine Einheit mit der
Aufforderung Jesu an seine Jinger, seine Lehre zu befolgen und seine Gebote zu halten. Diese Worte
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besagen: ,,Wenn ihr das Gottliche, das ich euch darbiete, erkennt, befolgt und nach ihm lebt, dann
werde ich den Vater bitten, euch das zu geben, um was ihr fleht.” Wie in so vielen Dingen bezogen
sich auch diese Worte Jesu auf das Geistige. Was die Junger geistig erbitten und erflehen wiirden, soll-
ten sie erhalten.

Man soll also dieses Herrenwort (,,Was ihr in meinem Namen erbitten werdet®) in erster Linie auf
den geistigen Beistand beziehen, den der einzelne in Christi Namen erbitten darf. Man soll aber Gottes
Gebote befolgen und nach Christi Lehre leben. Wenn hierin keine Ordnung waltet, kann es auch kein
Entgegenkommen Gottes geben. (NELWJ S. 213-214)

Zu 14,15:

Der Mensch muB von sich aus Gott finden. Die heilige Geisterwelt ist bereit, ihn in seinem Suchen
zu fiihren und zu stiitzen. Wer mit Gott verbunden sein will, der kann jedoch nicht eigene Gesetze auf-
stellen, sondern man muR} erkennen lernen, woran man sich zu halten hat. Es muf3 einem auch bewuf3t
sein, was wirkliche Frommigkeit ist. Man kann Gott dabei keine Bedingungen stellen. Es geniigt aber
auch nicht, dann und wann einmal zu beten, hie und da Einkehr zu halten und Gutes zu tun, und dann,
sobald der Alltag zur Pflicht ruft, bringt man wiederum seine materialistische Gesinnung zum Aus-
druck und tut Dinge, die nicht im Willen Gottes hegen, indem man sich beispielsweise unverséhnlich
bezeigt, stdndig neidisch und eifersiichtig auf die Mitmenschen ist, und was der Untugenden noch
mehr sein mogen.

Ihr sollt also nicht glauben, ihr kénntet in diesen Untugenden leben und Gott hatte zugleich Geféal-
len an eurem Gebet. Nein, das Gebet ist erst dann Gott gefallig, wenn der Betreffende sich wirklich
bemuht, von diesen Untugenden frei zu werden, wenn er wahrhaftig Seele und Geist erhebt, alles an-
dere hiel3e auf haloem Wege stehenbleiben.

Man kann nicht behaupten, Gott zu lieben, wenn man seine Gesetze miRachtet. Christus selbst hatte
gesagt: ,,Wenn du mich liebst und héltst die Gesetze, so wird dir geholfen werden.“ (Vgl. Johannes
14,15-16.) Mit der Liebe allein ist es nicht getan. Die geistigen Gesetze gehen weiter als eure irdi-
schen. Sie verlangen Entbehrung, sie verlangen Hingabe. Auf diese Weise allein vermag der Mensch
Gott wirklich ndherzukommen, den Weg zu ihm tatsachlich zu finden. Entsprechend geniigt es nicht,
einfach zu behaupten: ,,Mein Leben gehort Christus, mein Leben gehdrt Gott™ und sich dabei nicht um
die geistigen Gesetze zu kiimmern. In der Seele eines solchermafBen ‘geistig ausgerichteten” Menschen
kommt zum Ausdruck, daB er nicht wirklich mit Gott verbunden ist, vielmehr auf dem Weg zu Ihm
stehenbleibt.

Wenn wir euch Ermahnungen dieser Art geben, so hat es doch seinen Sinn. Denn wir mdchten mit
euch vereint sein. Dies ist aber nur mdglich, wenn ihr euer Inneres harmonisch und gottgefallig gestal-
tet. Geht man in die Stille, um Uber sein eigenes Leben, seine Pflichten nachzudenken, so erdffnet sich
einem so vieles, was noch in Erfiillung zu bringen ist, wenn man nach Gottes Gesetzen leben und ihm
néherkommen will.

Nun, ihr seid willens, Gott und den Erldser zu lieben. Sie werden jedoch erst dann mit Wohlgefal-
len auf euch blicken, wenn ihr ihnen nicht nur in Liebe zugetan seid, sondern wenn ihr eben auch die
Gesetze haltet. (GW 19/1981 S. 222)

zu 14,16:

Christus hat verheiflien: ,,Ich werde euch den Geist der Wahrheit senden, und dieser Geist der
Wahrheit wird euch unterrichten. (Vgl. Johannes 14,17 und 16,13.) Und Christus ist daflr besorgt,
dafd dieser Geist der Wahrheit das verkiinden kann, was verkiindet werden muf3. Doch an den Men-
schen selbst liegt es, sich ihr zu erschliefen — denn diese Welt gehort ja ihnen. Diese Welt ist des
Menschen Eigentum. Er hat irdischen Besitz, und damit behauptet er sich. Er krént sich gewisserma-
Ren in dieser Welt, wahrend Christus von sich sprach: ,,Mir gehort diese Welt nicht, ich habe mit ihr
nichts zu schaffen.* (Vgl. Johannes 8,23.) (GW 1/1982 S. 3)

... Nun, liebe Geschwister: Pfingsten ist gekommen — das Fest der heiligen Geister. Pfingsten war
das Fest, an dem die Apostel als erste diesen Heiligen Geist — besser: die heiligen Geister empfangen
durften, geméalR dem Versprechen, das Christus ihnen gegeben hatte, ndmlich, er werde ihnen den Geist
der Wahrheit senden (vgl. Joh. 14,26; 16,13). So war es geschehen, als er wieder beim Vater weilte. Er
bat, wie er es versprochen hatte, den Vater darum — fir euch flehte er den Vater an (vgl. Joh. 14,16).
So durften jene Apostel als erste diesen Heiligen Geist empfangen.
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Es war ein groRes Erlebnis fir sie; es war ein Erlebnis flr die Anhénger Christi und auch fiir all je-
ne Menschen, die diesem Geschehen beiwohnen und die sehen und vernehmen konnten, was sich da
abspielte. Im Grunde genommen sollte das Pfingstgeschehen jedoch kein zeitlich begrenztes und auf
bestimmte Menschen beschréanktes Erleben sein, die Christus auserwahlt hatte, sondern dieses Erleben
sollte der ganzen Menschheit vermittelt werden kénnen.

Christus war zum Vater heimgekehrt, und nun wollte er den Menschen die Wohltaten dieser heili-
gen Geister zukommen lassen: Sie sollten des Menschen Begleiter, Beschutzer, Flirsprecher sein! Die
heiligen Geister sollten zu all jenen Menschen Zugang finden, die an Christus glaubten und seine Wor-
te bewahrten. Die Stitze der Menschen sollten diese heiligen Geister werden — doch kam es anders.

Schon bald wollte man nicht mehr, dal sich diese heiligen Geister durch von ihnen ausgewahlte
Menschen kundtaten. Einem groRen Teil der Christenheit pafite es nicht mehr, dafl unsichtbare Wesen
sich gewisse Menschen aussuchten, um durch sie zu Menschen zu sprechen. Gewisse Menschen ver-
traten die Auffassung, sie selbst hatten dartiber zu befinden — sie hatten zu bestimmen, was in dieser
Welt verkiindet wurde; ihre Sache sei es, alles zu beobachten und uber alle zu regieren, es sollte nur in
Erfullung gehen, was sie fiir gut befanden auf dieser Welt.

Es besteht aber ein gewaltiger Unterschied flr die Geisteswelt Gottes, ob Geister des Himmels sich
die Menschen aussuchen, durch die sie sich auf Erden bekunden kénnen, oder ob Menschen von sich
aus behaupten, durch sie spreche ein heiliger Geist. Der Geist Gottes weht, wo er will! (\Vgl. Joh 3,8.)
Diese Redewendung ist dem heutigen Sprachverstandnis freilich nicht mehr angemessen. In euren Be-
griffen miite es heiflen: ‘Der Geist Gottes spricht da, wo er will.’

So vieles ist in der christlichen Lehre entstellt und durch falsche Auslegung verfalscht worden. Al-
lerdings muf3ten schon die Jinger und die sonstigen Anhanger Christi 6fters dem Meister eingestehen:
,»Wir verstehen dich nicht.” Oder sie sprachen untereinander: ,,Er hat wieder in Rétseln gesprochen.
Wir wissen nicht, was er damit gemeint hat — wir verstehen ihn nicht. Meistens merkte Jesus selbst,
dal? seine Jinger unter sich solche Worte sprachen. Dann nahm er sie zu sich heran und erklarte ihnen
das Gesagte ndher. Er sagte ihnen dabei auch: ,,Ich finde, daf} ihr dazu berufen und dessen wiirdig seid,
dal? ich es euch néher erklire.“ Die Jiinger bedankten sich dann bei ihrem Meister und gaben zu: ,,Ja,
jetzt haben wir dich verstanden®

So vieles seiner Lehre hat Christus doch bildlich, in Gleichnissen, dargelegt. In dieser Gestalt wird
seine Lehre auch heute noch verkindet. Doch seither haben sich nicht nur die Begriffe der Menschen
verandert, sondern auch ihr Sprachgebrauch ist anders geworden. Daher vermag man heute so vieles
nicht mehr richtig zu begreifen. Dazu wére es aber nicht gekommen, hétte der Geist Gottes von An-
fang an, wie es beabsichtigt gewesen war, die Mdéglichkeit gehabt, sich den Menschen zu bekunden.
Doch diese Mdglichkeit wurde von den Menschen unterbunden. Christus selbst hatte seinen Jingern
gesagt: ,.Ich hitte euch noch vieles zu sagen, aber ihr versteht es nicht.“(Joh. 16,12.) Er wulite ndm-
lich, daR sie ihn auch dann nicht verstehen kdnnten, wenn er es ihnen deutlicher erklarte. Allein, er
hatte sich durch die heilige Geisterwelt abgesichert.

Die heilige Geisterwelt sollte die Menschheit im besonderen die Christenheit — iber Christi Lehre
unterrichten und sie im einzelnen aufklaren. Was darin ungewi und unklar schien, sollten die heiligen
Geister erlautern und aufhellen. Ihr mégt nun denken, Gott hatte ja doch die Macht besessen, daR sich
die Wahrheit von allem Anfang an hétte durchsetzen konnen. Freilich hatte Gott dazu die Macht ge-
habt; aber dann hatte er sein eigenes Gesetz, das er durch Christus hatte festlegen lassen, verletzt. Also
konnte Gott nicht eingreifen. Im Geistigen wie im Irdischen verbirgt nur das Gesetz die Ordnung, und
so muB sich Gott selber wie auch Christus und die ganze heilige Geisterwelt Gottes an diese Gesetze
halten.

Haétte sich die Christenheit nicht nach der ‘Welt’ ausgerichtet, sondern nach dem Geistigen, dann
wadre sie von Anfang an der Wabhrheit teilhaftig geworden, und die Wahrheit ware bei ihr verblieben.
So aber verlor die christliche Lehre so viel von ihrer Reinheit und Klarheit! Wenn ihr heute mit anhort,
wie Seelsorger die Worte Christi auslegen, so bemerkt ihr, wie diese Auslegungen vom einen zum an-
dern abweichen. Da also keine Ubereinstimmung herrscht, muR man doch erkennen, daB hier etwas
nicht stimmt; denn es gibt nur eine Wahrheit. Diese Wahrheit entstammt einem und demselben Gesetz,
einer und derselben Ordnung. Nach dieser Ordnung, nach diesem Gesetz hatte man suchen mussen.
(GW 10/1986 S. 115-116)

Zu 14,17:
Christus hat selbst gesagt: ,,Die Welt will die Wahrheit nicht erkennen, weil sie sie nicht sieht. Ihr

289



N. HOFMANN/JOHANNES 13/14

aber®, so hatte er zu den Seinen gesprochen, ,,erkennt sie, und ihr seht sie.” (Vgl. Johannes 14,17.) So
sage ich auch zu euch: Ihr erkennt diese Wahrheit, und ihr vermdgt sie zu sehen, wenn ihr versucht,
mit eurem inwendigen Auge zu schauen — wenn ihr nicht eure menschlichen Geflihle bekundet, son-
dern gottliche Geflhle in euch wirksam werden lasset. Ihr erlebt die Wahrheit, indem ihr géttliches
Leben unter die Menschen bringt, um so fur die Wahrheit Zeugnis zu geben.

Eines darf ich euch hierzu noch sagen: Einst wird die Zeit kommen, da Gott den Menschen Bewei-
se der Wahrheit zukommen [aRt, damit sie sich wieder Gott zuwenden kénnen. Allein, zuvor missen
die Menschen ihren Teil dazu beitragen und geleistet haben. Sie mussen bereit sein, diese jetzt gege-
bene Botschaft aufzunehmen und so zu Erkenntnis zu gelangen. Ist die Menschheit einmal wirdig ge-
worden, wird Gott die heilige Geisterwelt in dem Masse den Seinen senden, dal es diesen heiligen
Geistern maéglich wird, durchzudringen und den Menschen die Wahrheit glaubhaft zu machen.

Freilich, noch ist die Zeit dafiir entfernt. Noch mufl die Wahrheit unter den Menschen, unter den
Christen in der jetzigen Form verbreitet werden. Erst mu der Christ nach dem Sinn seines Lebens
forschen. Erst mul? er den eigentlichen, den wirklichen Sinn der Menschwerdung Christi begreifen
lernen.

Doch die Zeit, von der ich sprach, wird n&dher und néher riicken. Denn die Menschen sind durch die
Freiheit, die sie heute vielfach besitzen, anders geworden. Sie lassen sich in ihrer Meinungsfreiheit
nicht mehr unterdriicken — ist es doch noch gar nicht so lange her, dall man Menschen ihres Glaubens
wegen verbrannt hat ... Heute hingegen besitzen Christen die Mdglichkeit, die Wahrheit zu verkiin-
den.

Diese Wahrheit muf® verbreitet werden. DaR dies nicht so einfach ist, konnt ihr schon den Worten
Christi entnehmen, als er sagte: ,,Hiitet euch vor denen, die behaupten werden, sie kdmen in meinem
Namen!“ (Vgl. Matthdus 24,5.) Dies gilt auch heute noch.

Dabei ist die Wahrheit so einfach zu erfassen! Man braucht nur tber all das nachzudenken, was ge-
schehen ist. Man soll sich nicht nur mit der Gegenwart beschéftigen, sondern soll versuchen, sich in
die Vergangenheit zu versetzen und nach der Ursache des Daseins zu fragen. Denn jedes Leben hat
seine Ursache — jedes Leben. Jeder schafft sich die Stufen seines Aufstiegs selbst. Der eine schafft sich
Stufen mit groRem Abstand, der andere versteht es, sich kleine Stufen zu schaffen, um schnellen
Schrittes und ohne groRe Anstrengung nach oben kommen zu kdnnen. Sein Glaube ist es, der ihm
Kraft verleiht und ihn vorwarts, aufwarts schiebt (GW 26/1982 S. 310)

zu 14,19:

In vielen Erklarungen und Belehrungen sprach Christus von der ‘Welt’, mit der er nichts zu tun ha-
be und die ihn nicht annehmen wolle. Er distanzierte sich von dieser ‘Welt’, und dabei hatte er doch
diese Welt geschaffen. Durch ihn ist sie geschaffen worden, und doch distanzierte er sich bei so vielen
Gelegenheiten von dieser ‘Welt’.

Als das Ende seiner Lehrzeit nahte, sprach er einmal zu seinen Jiingern: ,,Nur noch eine kleine
Weile, und die Welt sieht mich nicht mehr; ihr aber werdet mich sehen, weil ich lebe und weil auch ihr
lebt.” (Vgl. Joh. 14,19.)

Mit den Worten ,,Die Welt wird mich nicht mehr sehen® deutete er auf sein irdisches Sterben hin
und darauf, dal’ jene Menschen, die nicht an ihn glaubten, ihn nicht mehr sehen wiirden. Mit dieser
‘Welt’, die nichts mit ihm zu tun habe, meinte er die Obrigkeit und jene Menschen, die nicht an ihn
glaubten und nicht an ihn glauben wollten — die ungléubige Welt.

Diese ungldubige Welt, mit der er nichts zu tun haben wollte, war doch wahrlich groR! Nicht alle
Menschen, die ihn umgaben, vermochten an ihn zu glauben, und so distanzierte er sich immer wieder
von dieser ‘Welt’ ... ,,.Die Welt siecht mich nicht mehr — nur noch eine kleine Weile*

Mit den Worten ,,Wiederum eine kleine Weile, und ihr werdet mich sehen, weil ich lebe* (vgl. Joh.
16,16) wollte Christus sagen, wenn er auferstanden sei, wirden die Jinger ihn sehen. Er mifte ihnen
doch bei so vielen Gelegenheiten immer wieder erklaren, er sei wirklich Gottes Sohn. Sie waren ja so
einfach und bescheiden in ihrem Denken und Tun, und auch an sie kamen von Zeit zu Zeit Zweifel, ob
Jesus wohl dieser Gottessohn sei: Konnte er [ihnen] nicht mehr Beweise dafur geben, dall er Gottes
Sohn ist? ... So redete er immer wieder vom Vater: er sei im Vater und der Vater in ihm.

Als Christus die Worte sprach: ,,]hr werdet mich sehen, denn ich lebe* und ,,Ihr werdet mich sehen,
weil auch ihr lebt”, sehnte er jene Zeit herbei; denn er wollte den Seinen den wirklichen Beweis ge-
ben, dal? er Gottes Sohn war und daR Gott ihm so viel Macht gegeben hatte. Die Seinen wirden es se-

290



N. HOFMANN/JOHANNES 13/14

hen und erleben, daR er aus Gott ist und in Gott lebt — so erkléarte er es den Seinen. (GW 6/1986 S. 61)

zu 14.20:

Jesus hat zu den Aposteln gesagt: ,,Ich bin im Vater, und der Vater ist in mir. Und ich bin in euch,
und ihr seid in mir.” Wie so vieles andere, das Jesus sprach, vermochten sie auch dieses nicht zu ver-
stehen. Indem Jesus sagte: ,,Ich bin im Vater, und der Vater ist in mir*, brachte er zum Ausdruck, daf}
er aus Gott geboren, dal? er Gottes eingeborener Sohn ist und daher etwas vom odischen Leib Gottes
besitzt. In seiner unendlichen Liebe hat der Vater soviel von dem Seinen dem Sohn gegeben. Gott hat
Christus von seiner Macht, von seiner Schopfungskraft und seiner Liebe gegeben. So konnte Jesus
immer wieder sprechen, wenn er in der Stille betete: ,,Vater, ich bin in dir! Vater, du bist in mir! ...«
(Vgl. Johannes 17,21.) Er erlebte erneut das ganze Geschehen von einst. Er erlebte die Zeit der Gliick-
seligkeit wieder; sie stand vor seinem geistigen Auge.

Doch auch zu den Seinen hatte Jesus gesagt: ,,Ich bin in euch, ihr seid in mir.” Um begreifen zu
konnen, was er damit meinte, muf3 man die Zusammenhé&nge kennen: Jeder Mensch birgt in sich einen
winzig kleinen Funken, einen kostbaren odischen Kern, der aus Gott ist. Dieser Gottesfunken ist in
seinen geistigen und in seinen irdischen Korper eingebettet. Doch seinen geistigen Kérper, der auch
die Gestaltung des irdischen Leibes bestimmt, den verdankt der Mensch Christus. Denn von ihm ist ja
die Entfaltung der himmlischen Schépfung ausgegangen. Er gab den geistigen Leib flr die Entfaltung
des Lebens in der gottlichen Welt. So mufl man Jesu Wort: ,,Ich bin in euch, ihr seid in mir verstehen.
(NELWJ S. 201-202)

zu 14,23:

Jesus hatte auch gesagt: ,,Mein Vater und ich, wir wollen Wohnung nehmen bei euch. Dies ist geis-
tig zu verstehen; denn es ist doch klar, daf weder Christus noch Gott dem Wortsinne nach bei einem
Menschen Wohnung nehmen kénnen. Doch welch ein Versprechen ist dieses Herrenwort! Gott mdch-
te mit seinem Sohne wirklich Anteil haben am Menschen ...

Ein jeder Mensch birgt in sich einen Teil von Gott, einen Teil von Christus. Dieses Unvergéngliche
im Menschen ging einst, beim Abfall von Gott, dem Himmel verloren. Um es wieder ins géttliche
Reich zuriickfuhren zu kdénnen, hat Christus seine Erlésungstat vollbracht. Nun muf3 der Mensch die
Voraussetzung daflr schaffen, daf’ sich das Géttliche in ihm wieder entfaltet — dafl es dem Himmel
immer néaher gebracht werden kann. Gott und Christus mdchten also Anteil haben am Gottlich-Leben-
digen eines jeden Menschen. Sie wollen — mit Jesu Worten ausgedriickt — bei ihm Wohnung nehmen.

Das Herrenwort will also besagen, daf? Gott und Christus sehnlich wiinschen, dal? das Inwendige,
die Seele des Menschen, wieder in jenen Zustand kommt, wie er einst bestanden hat; dal? man wieder
in Frieden und Harmonie gemeinsam miteinander leben kann; daB es wieder eine Herrlichkeit gibt und
man sich erneut mit den Allerhdchsten des Himmels verbinden, verstindigen kann ... (NELWJ S.
201-202)

zu 14.26:

Christus selbst weist immer darauf hin, dal3 er nicht aus sich rede, sondern nur das ausspreche, was
er von seinem Vater gehort habe. Der Vater gab ihm die notwendigen Belehrungen durch seine Geist-
erboten, die bestandig tber dem Menschensohn auf- und abstiegen. ‘lhr werdet erkennen, daR ich
nichts von mir selbst tue, sondern so rede, wie mein Vater mich gelehrt hat” (Joh. 8,28). — ‘Was ich
von ihm gehort habe, rede ich zu der Welt’ (Joh. 8,26).

Aus derselben Quelle der Wahrheit, aus der Christus schopfte, sollten alle diejenigen immer von
neuem schopfen, die seine Lehre weitertrugen. Also zunéchst seine Apostel. Sie sollten das von Chris-
tus Vernommene nicht einfach nach eigener Auffassung weitergeben. Denn bei Menschen schleichen
sich leicht MiRverstdndnisse ein, wenn sie das wiedergeben sollen, was ein anderer gesagt hat. Wenn
Hundert dasselbe vortragen héren, so wird jeder dieser Hundert nachher bei der Wiedergabe des Ge-
horten in diesem oder jenem Punkte etwas anderes vorbringen, als der Vortragende gesagt oder ge-
meint hat. Darum sollten auch die Apostel Uber das, was sie aus der menschlichen Rede Christi ver-
nommen hatten, von den Geistern der Wahrheit von neuem unterrichtet werden, damit sich ja kein Irr-
tum infolge falscher Auffassungen einschleichen kénne. Sie sollten durch Gottes Geister sowohl eine
Bestatigung der von Christus vorgetragenen Lehre erhalten als auch in neue Wahrheiten eingefihrt
werden, die ihnen Christus hatte vorenthalten missen, weil sie entweder nach dem Heilsplan Gottes
vor dem Erldsungstod noch nicht verkiindigt werden durften, oder weil die Apostel fiir diese Wahrhei-
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ten noch nicht reif waren und sie daher nicht verstanden hétten.

Die Richtigkeit dieser Darlegungen findest du in den Worten Christi selbst bestatigt: ,,Ich will den
Vater bitten, dal er euch einen anderen Beistand senden moge, damit er flr immer bei euch bleibe, die
Geisterwelt der Wahrheit” (Joh. 14,16). — Ich hétte euch noch viel zu sagen, doch ihr kénnt es jetzt
nicht tragen. Wenn aber jene Geisterwelt der Wahrheit gekommen ist, dann wird sie euch in die ganze
Wahrheit einfiihren” (Joh. 16,12-13). — ,,Der Beistand aber, die heilige Geisterwelt, die der Vater in
meinem Namen senden wird, sie wird euch Uber alles Weitere belehren und euch an alles das erinnern,
was ich euch gesagt habe* (Joh. 14,25-26). — Nach diesen Worten hatten also die Geister der Wahrheit
eine doppelte Aufgabe. Zundachst sollten sie die Glaubigen an das erinnern, was Christus als Mensch
sie gelehrt hatte. Sie sollten es als Wahrheit bestitigen. Dann aber hatten sie die von Christus begon-
nene Belehrung fortzusetzen und ihnen auch die Wahrheiten zu verkinden, die Christus aus den vor-
hin angefuhrten Grunden absichtlich bergangen hatte. Ferner sollten die Geister Gottes fur immer bei
ihnen bleiben. Denn die Gefahr des Irrtums war wegen der Macht des Bésen und der menschlichen
Schwiche eine bestandige. Es sollten also die spéter Lebenden nicht auf die religiosen Uberlieferun-
gen ihrer Vorfahren angewiesen sein. Denn solche menschlichen Uberlieferungen boten ihnen keine
Gewahr fur die Wahrheit. Sie hatten daraus nicht erkennen kdnnen, was davon aus der Wahrheitsquel-
le Gottes und was aus menschlichem Irrtum stammte.

So kamen denn gemal der VerheiBung Christi nach seinem irdischen Tode bestandig die Boten
Gottes als Geister der Wahrheit. Auf sie berufen sich stets die Apostel, wenn sie von den Menschen
Glauben fur ihre Lehre fordern. Besonders bei Paulus findet ihr immer wieder den Hinweis auf diese
Wahrheitsboten. ,,Meine Rede und meine Predigt erfolgte nicht mit eindrucksvollen Weisheitsworten,
sondern mit Erweis eines Geistes Gottes und der Kraft Gottes. Denn euer Glaube sollte nicht auf Men-
schenweisheit, sondern auf Gottes Kraft gegriindet sein. Uns aber hat Gott dies durch seinen Geist ge-
offenbart ... Wir haben nicht einen Geist der Welt empfingen, sondern einen Geist, der von Gott
stammt. Wir reden nicht mit Worten, wie menschliche Weisheit sie lehrt, sondern mit solchen, wie ein
Geist Gottes sie lehrt, indem wir geistgewirkten Inhalt mit geistgewirkter Sprache verbinden. Ein welt-
lich gesinnter Mensch nimmt freilich nichts an, was von einem Geiste Gottes kommt. Es gilt ihm als
Torheit. Er ist nicht imstande, es zu verstehen, weil es geistig beurteilt werden muf3* (1. Kor. 2,10-14).
—,.Ihr seid ein Brief Christi, der von uns als seinen Dienern angefertigt ist, geschrieben nicht mit Tin-
te, sondern mit einem Geist des lebendigen Gottes* (2. Kor. 3,3). —,,Ich weise euch darauf hin, liebe
Bruder, dal3 die von mir verkiindete Lehre nicht Menschenwerk ist. Ich habe sie ja auch von keinem
Menschen empfangen und durch keinen Unterricht gelernt, sondern durch eine Offenbarung Jesu
Christi (Gal. 1,12).¢

Aber nicht bloR die Apostel empfingen ihre Lehre von Geistern Gottes, sondern auch die ‘Medien’,
die allenthalben in den Gemeinden angetroffen wurden. Man nannte sie, wie du weiit, ‘Propheten’.
Paulus schreibt, daf die Geheimnisse Christi jetzt ‘seinen heiligen Aposteln und Propheten durch ei-
nen Geist Gottes geoffenbart worden sind’ (Ephes. 3,5). — Durch diese Medi-
en als Werkzeuge der guten Geister konnten die Glaubigen jederzeit Gewillheit erlangen, ob eine Leh-
re richtig und wie sie aufzufassen sei. Darum schreibt Paulus an die Philipper: ,,Wenn ihr tber irgend
etwas anderer Meinung seid, so wird Gott euch dariiber Klarheit geben* (Philipper 3,15). Sie konnten
Gott in ihren gottesdienstlichen Versammlungen befragen und erhielten die Antwort durch die Geister
Gottes, die durch die Medien sprachen.

Petrus sagt sowohl von den friiheren Propheten als auch von denjenigen, die zu seiner Zeit die
Heilsbotschaft verkiindigten, daf} sie ‘in der Kraft eines vom Himmel gesandten heiligen Geistes ge-
predigt haben’ (1. Petr. 1,12) und fiigt in einem anderen Brief hinzu: Denn noch niemals ist eine Weis-
sagung durch menschlichen Willen zustande gekommen, sondern von einem heiligen Geiste geleitet,
haben die Menschen von Gott aus geredet’ (2. Petr. 1,20-21). — Das in der Bibel so oft gebrauchte
Wort ‘Weissagung’ bedeutet nicht, wie ihr meint, das Vorhersagen eines zukiinftigen Ereignisses,
sondern jedes Sprechen eines Geistes Gottes durch ein menschliches Medium.

Im Alten Bunde fordert Gott die Menschen auf, bei ihm die Wahrheit zu suchen: ,,Fraget mich!* —
und er gab sie ihnen durch seine Geisterboten. Christus empfing als Mensch nach seinem eigenen Ge-
stdndnis die Wahrheit von Geistern Gottes. Er verspricht seinen Aposteln die Einfiihrung in alle
Wabhrheit durch Geister der Wahrheit. Die Apostel bezeugen, daB diese Verheiung Christi bei ihnen
in Erfullung gegangen ist, dafd sie also ihre Lehre von Gottes Geistern empfangen haben.

Und wo schopft das heutige Christentum die Wahrheit? Kénnen die christlichen Prediger der ver-
schiedenen Religionsgemeinschaften auch von sich sagen, ein Geist Gottes rede aus ihnen? Kénnen
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sie mit Paulus bekennen, sie hatten ihre Lehre nicht von Menschen empfangen und nicht durch
menschlichen Unterricht erworben, sondern durch eine Offenbarung Christi? — Nein, das kénnen sie
nicht. Sie sind Angestellte ihrer Kirchen. Die Religion dieser Kirchen haben sie in einem menschli-
chen Unterricht erlernt, in Schulen, Seminaren, Universitaten. Menschenweisheit, Professorenweisheit
mit allen ihren Irrtlimern, haben sie in sich aufgenommen und predigen sie ihren Glaubigen. Von
Geistern als Boten Gottes und Kundern der Wahrheit wissen sie nichts. Es gilt ihnen, wie Paulus sagt,
als Torheit, daB auch heute noch eine Lehre von einem Geiste Gottes kommen sollte. Das ist nach ih-
rer Ansicht in den jetzigen Zeiten nicht mehr erforderlich. Das war, wie sie meinen, wohl friher nétig,
als die Menschheit angeblich noch viel unwissender war, als in eurem aufgeklédrten Zeitalter. Ein
Mann wie Mose mufite sich noch mit dem Geisterreich Gottes in Verbindung setzen und ‘Gott befra-
gen’, um die Wahrheit zu erfahren. Die grofRen Propheten mufiten es, Christus mufite es sowie die
Apostel. Aber heute gilt das alles als veraltet, als Uberlebt. Ihr seid ja in euren Wissenschaften so weit
fortgeschritten, ihr konnt alte lesen und schreiben und habt Millionen Bucher. Aus ihnen schopft ihr.
Und dazu habt ihr ja so viele gelehrte Theologen, Doktoren und Professoren. Diese miissen doch wohl
wissen, was Wabhrheit ist. In Wirklichkeit haben gerade diese Doktoren und Professoren der ‘heiligen
Theologie’ jene Lehren eingefihrt, vor denen Paulus mit den Worten warnt: ,,Sehet zu, dal euch nie-
mand gefangennehme durch die Wissenschaft und eitle Tauschung, die sich auf menschliche Uberlie-
ferung, auf die Geisterméchte der Welt griindet, aber mit der Lehre Christi nichts zu tun hat“ (Kol.
2,8). —,,Sie méchten als Gelehrte angesehen werden; aber sie besitzen nicht das geringste Verstandnis
flr die Bedeutung der von ihnen gebrauchten Ausdriicke noch fiir die Dinge selbst, tber die sie so zu-
versichtliche Behauptungen aufstellen” (1. Timoth. 1,7). — ,,Das sind die Leute, die Parteiungen verur-
sachen, bloRe Sinnenmenschen, die einen heiligen Geist nicht erhalten haben‘ (Jud. 19).

Die Geisterwelt Gottes ist in den christlichen Kirchen schon seit langem ausgeschaltet. Die Leiter
der Kirchen haben den heiligen Geist ausgeléscht. Wo aber die Geister Gottes haben weichen miissen,
da stellen sich andere Geistermachte ein, von denen Paulus an Timotheus schreibt: ,,Der Geist Gottes
aber sagt ausdricklich, daB in spateren Zeiten manche vom rechten Glauben abfallen werden, indem
sie sich irrefuhrenden Geistern und Lehren zuwenden, die von den Démonen stammen® (1. Tim. 4,1-
2).

Anstelle der Geister des Guten wurden die Méchte des Bdsen wirksam. Diese haben ja das grofite
Interesse daran, die Wahrheit zu verdunkeln und in ihr Gegenteil zu verkehren. Sie benutzen alle
Schwachen der Menschen dazu, um zu ihrem Ziele zu kommen. Menschliche Eitelkeit und irdischen
Gelehrtenstolz, menschlichen Hunger nach Macht, Ehre, Geld und Wohlleben. Das alles dient ihnen
dazu, die Wahrheiten der Weisheit, der Liebe und des Erbarmens Gottes zu verfélschen und daraus
Fesseln zu schmieden, mit denen die Leiter der Kirchen das arme, unerfahrene Volk ketten und sich
dienstbar machen.

Die Wurzel alles Bosen ist die Habsucht — die Liebe zum Geld. Auch in euren christlichen Kirchen
spielt das Geld eine grofle Rolle. Satan hat gewult, was er tat, als er das Geld als Lockmittel auch in
die Religion hineinwarf. Er wullte, daB er damit die geistlichen Fiihrer am festesten an den Irrtum bin-
den konnte. Er wulite, daR keiner von ihnen so leicht seine gutbezahlte Lebensstellung als Religions-
diener einer Kirche aufgeben werde, selbst wenn er das Irrige der von ihm gepredigten Lehre einmal
einsehen sollte.

So drangen denn seit der Zeit, wo man auf die Verbindung mit der Geisterwelt Gottes als den ein-
zigen Weg zur Wabhrheit verzichtete, die mannigfachsten und folgenschwersten Irrtiimer in das Chris-
tentum ein. Von Jahrhundert zu Jahrhundert wurde es schlimmer. Eine Wahrheit nach der anderen
wurde vom Irrtum verseucht und ungenielRbar gemacht. Und was war die Folge? — Heute steht ihr vor
einem hundertfaltig gespaltenen Christentum, vor zahllosen Religionsgemeinschaften, die alle etwas
anderes als Wahrheit verkinden und von denen jede ihr Glaubensbekenntnis als die wahre Lehre
Christi ausgibt. Und da wundert ihr euch, daB ein so verfalschtes und zerrissenes Christentum keinen
EinfluR mehr auf die Menschheit ausiibt? Gebt dem Volke das Christentum der ersten Christen wie-
der! Nehmt die geistigen Lasten von seinen Schultern, die ihr durch eure Menschensatzungen aus
Herrschsucht darauf gelegt habt, und setzt die Menschheit wieder in Verbindung mit den Wahrheitsbo-
ten Gottes — und ihr werdet staunen, welche Wirkung das echte Christentum auch auf die heutige
Menschheit auszuiiben imstande ist.

Die katholische Kirche sucht die Zersplitterung in so viele christliche ‘Sekten’, wie sie es nennt,
damit zu erklaren, daR alle anderen christlichen Gemeinschaften von ihr als der allein wahren und se-
ligmachenden Kirche abgewichen seien. Aber ich werde dir zeigen, dall auch die katholische Kirche

293



N. HOFMANN/JOHANNES 13/14

von dem Christentum Christi und der Apostel fast nichts mehr besitzt.

Sie hat es allerdings verstanden, flr die im ersten Christentum wirkenden Geister Gottes einen
menschlichen Ersatz zu schaffen. Sie fiihrte ein ‘unfehlbares Papsttum’ ein. Das war die einfachste
Ldsung der Wahrheitsfrage. Nun war Christus der MUhe enthoben, die Geister der Wahrheit zu den ir-
renden Menschen zu senden, wie er es verheiBen hatte. Auch brauchte er sein Versprechen, dal} er
selbst bei seinen Glaubigen alle Tage bis zum Ende der Welt bleiben werde, nicht mehr zu erfillen.
Denn es war ja ein ‘Stellvertreter Christi” auf Erden. Wo ein Stellvertreter ist, braucht der nicht zu er-
scheinen, der vertreten wird.

Durch die Lehre von einem unfehlbaren Stellvertreter Christi auf Erden wurde die Vermittlung der
gottlichen Wahrheiten ganz in die Hande irrender und m{s]indiger Menschen gelegt unter Ausschlufl
der Wahrheitshoten Gottes. So war der menschlichen Willkir und irdischen Machtgeltsten Tur und
Tor gedffnet. Zwar erklart ihr, dafl auch bei der Papstwahl der ‘Heilige Geist’ mitwirke. Aber ihr
konnt keinen einzigen Fall angeben, in dem ein Papst durch einen Geist Gottes fur sein Amt bestimmt
worden ware. Oder hat je ein Geist Gottes bei den Papstwahlen durch einen der Wahler als Werkzeug
Gottes angegeben, wer Papst werden solle, wie es die Geister Gottes in den ersten christlichen Ge-
meinden durch die Medien taten, wenn einer als Altester oder als Bischof bestellt werden sollte?
Schaue dir in der Geschichte des Papsttums die VVorgange bei den Papstwahlen an. Ging es dabei oft
nicht recht teuflisch zu? Hat man dabei nicht selten alle menschlichen Rénke spielen lassen? Hat man
nicht sogar Waffengewalt angewendet, um Anhédngern und Glnstlingen gewisser Familien die Tiara
aufs Haupt zu setzen? War nicht eine Reihe von Papsten in ihrem Tun und in ihrer ganzen Lebensfiih-
rung cher ein Werkzeug der Holle als ein ‘Stellvertreter Christi’? — Doch, um diesen Einwand zu be-
seitigen, seid ihr auf eine merkwurdige Erklarung verfallen. lhr unterscheidet zwischen dem

Papst als Mensch und dem Papst als ‘Stellvertreter Christi’. Thr behauptet, dall auch
der schlechteste Mensch, sobald er Papst sei, Christi Stelle vertrete und die Gabe der Unfehlbarkeit
besitze. Also ein Werkzeug Satans und gleichzeitig Christi Stellvertreter! Ist das nicht die grofite Las-
terung, die ihr Christus und Gott zufiigen konnt? Wirde irgendein Mensch seinen gréBten Feind auch
nur flr eine Stunde zu seinem Stellvertreter machen? Gewil} nicht. Und Gott und Christus sollten das
tun? Gott sollte die hohen Gaben seiner Heilsordnung einem Diener der Holle anvertrauen. Euer ge-
sunder Menschenverstand muf euch sagen, dal dies unmdglich ist. Die Geister Gottes kommen mit
ihren Gaben nur zu dem gottestreuen Menschen und verbleiben nur so lange bei ihm, als seine Treue
wahrt. Das siehst du in der Geschichte des Konigs Saul. Solange dieser begnadete Koénig Gott gehor-
sam war, stand er taglich mit der Geisterwelt Gottes in Verbindung und konnte ‘Gott befragen’, wenn
er in irgend einem Punkte nicht die Wahrheit erkannte, und er erhielt stets die Antwort Gottes durch
die Geister der Wahrheit. Als er aber Gott die Treue brach, horte in demselben Augenblicke der Ver-
kehr mit der Geisterwelt Gottes auf. Auf seine Fragen, die er an Gott richtete, erhielt er keine Antwort
mehr. Anstatt der Geisterboten Gottes nahmen die bdsen Geister von ihm Besitz. Alle hohen Gaben
waren ihm genommen. (VGG S. 353-358)

Zu 14.27.

Am Vorabend seines Leidensweges sprach Jesus zu den Seinen: ,,Frieden gebe ich euch. Frieden
hinterlasse ich euch. Aber nicht wie ihn die Welt gibt, gebe ich euch Frieden ... (Vgl. Johannes 14,27.)
Diese seine Worte bezogen sich auf den Erlésungsauftrag.

Doch wie steht es mit diesem Frieden? Wo ist dieser Friede zu finden? Jesus sagte ausdricklich:
,Ich hinterlasse euch den Frieden“! Aber damit meinte er nicht jenen Frieden, wie die Welt ihn kennt
und gibt. Denn fiir manche Menschen bedeutet Frieden soviel wie gut leben, bedeutet ein gutes Ein-
kommen, keine Sorgen und Probleme, keine Neider zu haben, in Ruhe dahinleben zu kénnen. Doch
dies ist lediglich ein weltlicher Friede, also der Verganglichkeit geweiht. Es gibt aber einen anderen
Frieden: den Frieden der Seele, und diesen meinte Jesus.

Ehe Christus ins menschliche Dasein trat, hatte es fiir die Menschen noch keinen Frieden der Seele
gegeben. Sie waren ja von Gott getrennt und mufiten nach dem irdischen Tode wieder ins Geisterreich
Luzifers, ins Reich der Unseligen, zuriickkehren. Doch mit der Erflllung des Erlésungsauftrages
brachte und hinterlieR Christus der Menschheit diesen ersehnten Frieden. Der Friede, den er hinterlas-
sen, bedeutet: Die Himmel sind aufgetan! Diesen Frieden der Ewigkeit wollte Christus allen Men-
schen Uberlassen. Frieden der Ewigkeit heiflt: nach dem irdischen Tod in die Seligkeit einzugehen.
(NELWJ S. 222-223)
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Zu 14,28:

,Frieden gebe ich euch, Frieden hinterlasse ich euch®, hatte Christus gesagt. Er hatte wohl bemerkt,
dal? die Jiinger traurig geworden waren, weil sie ahnten, dal3 ihr Meister sie verlassen werde. Ohne ihn
flhlten sie sich verlassen und verloren. Darum gab er ihnen diese Worte, und er munterte sie auf. ,,Ihr
sollt euch vielmehr freuen, daB ich zum Vater gehe, denn der Vater ist groBer als ich® (Vgl. Johannes
14,28.)

Indem ich jetzt diesen Ausspruch Christi anfiihre, mochte ich damit ganz bestimmte Menschen an-
sprechen und ihnen nahelegen, sich die Mihe zu nehmen, dariiber nachzudenken, was Christus mit
den Worten ,,Der Vater ist groBer als ich® zum Ausdruck brachte. So oft hatte er doch gegenuber sei-
nen Zuhoérern und seinen Jiingern betont: ,,.Der Vater hat mir Macht verliehen; von ihm habe ich Macht
erhalten” (Vgl. Johannes 5,27 und 10,18.) Doch mit den Worten ,,Der Vater ist groBer als ich® hob
Christus hervor, daf’ die Macht des Vaters die seine eben Ubertreffe. Zugleich sprach er damit von Gott
als von einer selbstandigen Persdnlichkeit, wie dies so oft in seinen Reden geschah. Er sagte: ,,.Der Va-
ter liebt mich, und ich liebe den Vater.“ (Vgl. Johannes 3,35 und 15,9.) (GW 1/1983 S. 1)

zu 14,30:

Bei seinen Abschiedsworten hatte Jesus zu den Jiingern auch gesagt: ,,Ich werde nicht mehr vieles
mit euch reden; denn es kommt der First der Welt. Doch an mir findet er nichts.* Denn damals, als Je-
sus diese Worte sprach, wufite er: ,,Jetzt kommt er, der Fiirst dieser Welt! Jetzt bringt er die Menschen
dahin, da sie mich verurteilen und ans Kreuz schlagen... Doch meine Treue zum Vater ist unerschiit-
terlich, und so vermag der Widersacher mich nicht zu bezwingen!“ (NELWJ S. 274)

Die Welt steht unter der Herrschaft des Bosen — das mu3 man wissen. Diese Welt wird von den
geistigen Wesen aus der Dunkelheit regiert; hier (iben sie ihre Herrschaft aus, und Menschen sind ihre
Werkzeuge. Das mufl man wissen. Dann erst versteht man auch, weshalb Christus gesagt hat: ,,Diese
Welt hat nichts an mir.* (vgl. Joh 14,30) Sie hatte kein Anrecht auf ihn. Das muf8 man wissen...

Diese ‘Welt’ dringt mit so vielen Versuchungen an den Menschen heran, und darum muf} man wis-
sen, was mit ihr gemeint ist, ndmlich das Bose, das diese Welt beherrscht. Wissen muft man, daR die
Welt unter der Herrschaft des Bdsen steht. Wenn man auf diese Weise sich auch dariiber klar wird,
welche Aufgaben den Bewohnern dieser Welt gestellt sind, wird man zu eben dieser Welt ein ganz
anderes Verhéltnis gewinnen. (GW 22/1977 S. 302)
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Der wahre Weinstock Joh 15,1 - 15,17

15,1 Ich bin der wahre Weinstock, und mein Vater ist der Winzer.

15,2 Jede Rebe an mir, die keine Frucht bringt, schneidet er ab, und jede Rebe, die Frucht bringt, rei-
nigt er, damit sie mehr Frucht bringt.

15,3 Ihr seid schon rein durch das Wort, das ich zu euch gesagt habe.

15,4 Bleibt in mir, dann bleibe ich in euch. Wie die Rebe aus sich keine Frucht bringen kann, son-
dern nur, wenn sie am Weinstock bleibt, so konnt auch ihr keine Frucht bringen, wenn ihr nicht
in mir bleibt.

15,5 Ich bin der Weinstock, ihr seid die Reben. Wer in mir bleibt und in wem ich bleibe, der bringt
reiche Frucht; denn getrennt von mir koénnt ihr nichts vollbringen.

15,6 Wer nicht in mir bleibt, wird wie die Rebe weggeworfen, und er verdorrt. Man sammelt die Re-
ben, wirft sie ins Feuer, und sie verbrennen.

15,7 Wenn ihr in mir bleibt und wenn meine Worte in euch bleiben, dann bittet um alles, was ihr
wollt: Thr werdet es erhalten.

15,8 Mein Vater wird dadurch verherrlicht, daf? ihr reiche Frucht bringt und meine Jiinger werdet.

15,9 Wie mich der Vater geliebt hat, so habe auch ich euch geliebt. Bleibt in meiner Liebe!

15,10 Wenn ihr meine Gebote haltet, werdet ihr in meiner Liebe bleiben, so wie ich die Gebote meines
Vaters gehalten habe und in seiner Liebe bleibe.

15,11 Dies habe ich euch gesagt, damit meine Freude in euch ist und damit eure Freude vollkommen
wird.

15,12 Das ist mein Gebot: Liebt einander, so wie ich euch geliebt habe.

15,13 Es gibt keine groRere Liebe, als wenn einer sein Leben fir seine Freunde hingibt.

15,14 Ihr seid meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch auftrage.

15,15 Ich nenne euch nicht mehr Knechte; denn der Knecht weif3 nicht, was sein Herr tut. Viehmehr
habe ich euch Freunde genannt; denn ich habe euch alles mitgeteilt, was ich von meinem Vater
gehdrt habe.

15,16 Nicht ihr habt mich erwahlt, sondern ich habe euch erwahlt und dazu bestimmt, daR ihr euch
aufmacht und Frucht bringt und daB eure Frucht bleibt. Dann wird euch der Vater alles geben,
um was ihr ihn in meinem Namen bittet.

15,17 Dies trage ich euch auf: Liebt einander!

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Das Gleichnis vom Weinstock und den Reben:

Dieses Gleichnis lautet: ,,Ich bin der Weinstock. Mein Vater ist der Weingértner. Jeden Rebzweig
an mir, der nicht Frucht tragt, nimmt er weg. Diejenigen Zweige, die Frucht tragen, werden gereinigt,
auf dal’ sie noch mehr Frucht tragen. Ein Rebzweig kann nicht von sich aus Frucht tragen, wenn er
nicht am Weinstock bleibt. Ich bin der Weinstock; ihr seid die Reben. Ich bin in euch, und ihr miRt in
mir sein. Wer in mir bleibt und ich in ihm, der trégt viel Frucht. Wer aber nicht in mir ist, bei dem ist
es wie bei dem Rebzweig, der keine Frucht tragt: Er wird vom Weinstock weggenommen und fortge-
worfen. Wie der abgeschnittene Rebzweig verdorrt er und wird spéter eingesammelt und verbrannt.
Doch ihr seid in mir und ich bin in euch; so werdet ihr Frucht tragen. Dadurch wird der Vater verherr-
licht.” (Vgl. Johannes 15,1-8.)

Stets hatte Christus in seinen Belehrungen in grofRer Ehrfurcht von seinem Vater gesprochen. Im-
mer wieder redete er zu seinen Zuhdrern von Gott. So geschah es auch in diesem Gleichnis. Beginnt es
doch mit den Worten: ,,Ich bin der Weinstock, aber mein Vater ist der Weingértner[.]* Dies erlduterte
er: ,,Gott ist der, welcher iiber diese ganze Schopfung ein wachsames Auge halt. Er ist der, welcher re-
giert und befiehlt. Sein — des Vaters — Wort ist heilig.*

Was meinte Christus damit, dal er sich als den Weinstock im Weinberg seines Vaters bezeichnete?
Sinnbildlich brachte er damit zum Ausdruck: ,,Durch mich ist alles geworden; durch mich gibt es ein
Wachsen und Gedeihen. Ich bin es, der euch den Weg zu den Himmeln ebnet. Ohne mich kommt nie-
mand zum Vater; ohne mich wird keiner himmlisches Gliick erleben. Nur an mir vorbei fiihrt der Weg
dorthin.*
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In seinem Gleichnis unterschied Christus zwischen Zweigen, die Frucht tragen, aber gereinigt wer-
den mussen, auf dafd sie noch mehr Frucht tragen, und Zweigen, die keine Frucht bringen. Eine dritte
Gruppe bilden die Jinger, zu denen das Gleichnis gesprochen wurde. Von ihnen sagte Jesus: ,,Ihr seid
schon rein um des Wortes willen, das ich zu euch geredet habe.* (Johannes 15,3.)

Mit den fruchttragenden Zweigen meinte Christus jene, die an ihn glauben. Was aber bedeuten sei-
ne Worte: ,,Diejenigen Rebzweige, die Frucht tragen, werden gereinigt, auf daf sie noch mehr Frucht
tragen“? Der Glaube allein geniigt eben nicht, um das zurlickzugewinnen, was einst [beim Abfall] ver-
lorengegangen ist, sondern es braucht dazu eine ‘Reinigung’ der verschiedensten Art, je nach der Ver-
schuldung des einzelnen Wesens. Damit ist auf das Wiedergeborenwerden hingewiesen. Diese mehr-
fachen Erdenleben werden den Aufsteigenden die Mdglichkeit bieten ‘gereinigt’ zu werden, um so
dereinst ihren Platz in der Gotteswelt wieder einnehmen zu kénnen. Aber nicht jeder bedarf derselben
‘Reinigung’. Doch ohne Reinigung wird keiner seinen Platz zurtickgewinnen.

In diese Reinigung ist die ganze Schopfung, die im Aufstieg begriffen ist, mit einbezogen; auch sie
ist in diesem Gleichnis angesprochen. Denn wie viele Umwandlungen und immer neue ‘Einkleidun-
gen’ braucht es zu dieser Reinigung fir alle jene, die bereit waren und bereit sind, den Weg zurtick ins
Himmelreich anzutreten!

Mit den Rebzweigen, die keine Frucht bringen, daher abgeschnitten und spéter verbrannt werden,
sind im Gleichnis jene gemeint, die sich durch ihren Unglauben belasten und so ihren Aufstieg verhin-
dern. Fir sie rlckt ihr geistiger Aufstieg in weite Ferne. Sie werden lange Zeit drauRen stehen missen.
Sie flhrt man zur Lauterung ihrer Seele in ein Dasein voller Bedrangnisse. Das ist mit der sinnbildli-
chen Wendung vom ‘Verbrennen’ angedeutet.

Mit den Zweigen, die keine Frucht tragen, wies Christus aber auch vorausschauend auf jene We-
senheiten in der Holle hin, die nach seinem Sieg uber Luzifer nicht willens waren, an ihn zu glauben
und mit ihm zu ziehen. Sie, die nicht glauben wollten, blieben in der Holle. Sie hatten sich nicht bereit
gefunden, der Aufforderung zu folgen, die Christus selbst sowie die mit ihm gemeinsam kampfenden
Engel Gottes an die Wesenheiten im Totenreiche richteten: ,,Macht euch auf und geht den Weg heim
zum Vater, damit euch zurlickgegeben werden kann, was euch einst genommen ward!“ Viele sind da-
mals zurtickgeblieben. Christus erkannte dies in der ihm eigenen Zukunftsschau; denn zur Zeit, als er
dieses Gleichnis darlegte, stand sein Eindringen in die Holle ja erst bevor. Viele jener Wesenheiten
sind auch heute noch nicht bereit, sich aufzumachen. Noch sind sie Knechte des Fiirsten der Finster-
nis; noch sind sie Luzifers Diener. Aber schlielich wird auch fiir sie der Aufstieg beginnen — Uber die
verschiedensten Stufen innerhalb der drei Naturreiche bis in die Menschwerdung.

Zu seinen Jingern hatte Christus jedoch gesagt: ,,Ihr seid schon rein um des Wortes willen, das ich
zu euch geredet habe.“ Thre ‘Fruchtzweige’ bedurften nicht kiinftiger Reinigung, wie Christus im
Gleichnis es von den anderen gesagt und womit er auf die Wiedergeburt angespielt hatte. Zugleich
verhiel} er ihnen, daB sie als seine Jinger im Himmelreich ihm — Christus — begegnen wiirden. Wenn
es fir sie so weit sei, dal sie nach ihrem Abscheiden ins Himmelreich zurtickkehren durften, werde er
ihnen entgegengehen ... (NELWJ S. 252-254)

zu154:

Wer diese Worte nicht in ihrem eigentlichen, tiefen Sinn zu verstehen vermag, fir den sind sie oh-
ne Bedeutung. Um begreifen zu konnen, was Christus mit den Worten ,,Ich bin in euch® meinte, muf3
man die Ursache kennen. Jeder Mensch birgt in sich diesen winzig kleinen Funken, einen kostbaren
odischen Kern, der aus Gott ist. Dieser Gottesfunken ist in seinen geistigen und in seinen irdischen
Kdorper eingebettet. Doch seinen geistigen Korper, der auch die Gestaltung des irdischen Leibes be-
stimmt, den verdankt der Mensch Christus. So mufl man sein Wort ,,Ich bin in euch* verstehen. (GW
11/1982 S. 124)

zu 15,14 ff.

Die Junger hatten viele Fragen an ihren Meister. Nun hatten sie ihn ja ganz nahe bei sich; sie fihl-
ten sich ungezwungen und wagten eher, Fragen an ihn zu richten. Allmahlich aber rlickte die Zeit her-
an, da Jesus den Jiingern ankindigte, er werde bald von dieser Welt gehen; sie wiirden ihn dann nicht
mehr sehen, weil er zum Vater heimkehre. Da wurden die Jinger jedesmal traurig. ,,Meister, wir
flrchten uns, wenn du nicht mehr unter uns bist®, sagten sie. ,,Bleibe doch bei uns! Wir méchten nicht
ohne dich sein; denn wenn du nicht mehr unter uns bist, fihlen wir uns verloren und haben Angst ...*
Dann mufte der Meister sie trosten. Dies kam o6fters vor. Je néher die Zeit riickte, um so haufiger
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sprach er davon, dal er fortgehen werde. Das fiel den Jingern schwer aufs Herz und schmerzte sie.

So viele Fragen hatten sie. Sie wollten erfahren, wie der Himmel aussieht, und sie fragten ihn nach
seinem Verhaltnis zum Vater. Jesus mufte ihnen die Gleichnisse, die er ihnen gegeben hatte, immer
erneut auslegen. ,,Seht*, sprach er zu den Jiingern, ,,ich habe euch gesagt: Der Herr steht nicht {iber
dem Knecht. Ich habe euch meine Freunde genannt, und ihr seid meine Freunde. lhr braucht euch
nicht zu dngstigen; denn nicht die Welt hat mich auserwahlt, vielmehr habe ich sie auserwahlt. Doch
sollt ihr wissen, daB die Welt mich vor euch gehal3t hat.*

Oft hatte ja Christus zu ihnen von der ‘Welt’ als dem Herrschaftsbereich Luzifers geredet. ,,Die
Welt liebt das lhrige, und so kann sie mich nicht lieben. Denn ich wurde gehaft, ehe diese Welt war.
Aber wenn sie* — damit meinte Jesus die Menschen, die Pharisaer, die damalige Obrigkeit — ,,mich
hassen, so hassen sie auch euch. Das mift ihr wissen. Ich habe es euch schon friiher gesagt, und ich
sage es euch wieder: Die Welt liebt das Thrige.* (Vgl. Johannes 15,14-19.)

Damit meinte Christus: Der Herrscher dieser Welt liebt jene, die er aussendet. Er liebt die Herr-
schaft iber dieses irdische Reich. Er liebt all das, was er, Luzifer, zu geben hat, ndmlich Ungerechtig-
keit, Unfrieden, HaR. Das liebt er, und darauf griindet seine Herrschaft.

Doch Jesus trostete seine Jinger, indem er zu ihnen sprach: ,,Ich bin nicht von dieser Welt. Ich ge-
hore ihr nicht, und sie hat kein Anrecht auf mich. So, wie ich nicht zu dieser Welt gehére, gehért auch
ihr nicht zu ihr. Denn ich habe euch fir diese Welt ausgewéahlt — ihr gehort zu mir!“ (Vgl. Johannes
14,30 und 15,16.) (GW 21/1982 S. 245)

Ich habe euch erwahlt:

Zu der Zeit, als Christus mit dem Vater noch allein zusammen war, hauen sie gemeinsam den
Wunsch, die himmlische Welt so zu bevélkern oder zu beseelen, dal die Scharen der Himmelsbewoh-
ner beraus groR sein wirden. Diese gewaltigen Scharen wollte Gott alle seinem Sohne anvertrauen.
Ihm sollten alle diese Scharen angehdren und Gehorsam leisten.

Wenn Jesus sagte: ,,Ich habe euch erwahlt” (vgl. Johannes 15,16), so heifit dies nach heutigen Be-
griffen: ,,Es war mein Wunsch gewesen.” Doch immer wieder betonte Jesus, dal’ sein Wunsch auch
der Wunsch des Vaters war, und umgekehrt. Denn sie waren und sind eins in ihrer Gesinnung, in ih-
rem Willen, in ihrer Schopferkraft. Von da her sind die erwahnten Worte zu verstehen. Ist doch alles
Christus zu verdanken, was in den Himmeln und auf Erden geworden ist. Alles kommt von Christus —
also hat er die anderen berufen, erwéhlt, nicht sie ihn.

Christus hat es auch als seine Aufgabe betrachtet, die Seinen, die ihm durch ihren Ungehorsam
einstens beim Fall der Geister verlorengegangen waren, wieder zurtickzufiihren. Diesen Wunsch hatte
der Vater zuerst, und er tat ihn dem Sohne kund. Denn Gott, der Vater der Liebe und Gute, hatte Er-
barmen mit den Gefallenen; doch er liel seinem Sohne das Vorrecht bei der Heimfiihrung. Christus
sollte sich auf den Weg machen, um die Seinen wieder zu sich und zum Vater zuriickzubringen. Das
Herrenwort bezieht sich daher ebenso auf die Erlosung durch Christus.

Nicht die Menschheit konnte sich ihren Erldser erwéhlen. Sie konnte nur in dem Verlangen nach
Befreiung aus ihrer Qual leben. Indem Jesus sprach: ,,Ich habe euch in diese Welt erwéhlt, nicht ihr
habt mich erwdhlt®, wollte er zum Ausdruck bringen: ,,Auf meinen Wunsch hin seid ihr als Menschen
in dieser Welt, in einer Welt, die vom Bdsen her auch ihren Einfluf3 auf euch ausiibt.” Jesus wollte und
konnte ihnen nicht sagen: ,,lhr Menschen seid vom Himmel AusgestoB3ene ... Ich aber habe euch fiir
diese Welt erwahlt. Diese Welt soll fir euch eine Statte des Aufstiegs und der Befreiung aus der
Knechtschaft des Bdsen werden. So habe ich euch dazu erwéhlt. Nicht ihr habt mich erwihlt.” Damit
ist auch gemeint: jene Gefallenen und von Gott Getrennten konnten keine Bedingungen stellen, weder
Gott noch Christus gegenuber. Sie waren AusgestoRene des Himmels. Alles lag in der Barmherzigkeit
und Liebe Gottes und in der Liebe und Barmherzigkeit des Erldsers. (NELWJ S. 186-187)
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Die Junger und die Welt Joh 15,18 - 16,4a

15,18 Wenn die Welt euch hafit, dann wif3t, daR sie mich schon vor euch gehalit hat.

15,19 Wenn ihr von der Welt stammen wirdet, wiirde die Welt euch als ihr Eigentum lieben. Aber
weil ihr nicht von der Welt stammt, sondern weil ich euch aus der Welt erwahlt habe, darum
haBt euch die Welt.

15,20 Denkt an das Wort, das ich euch gesagt habe: Der Sklave ist nicht groRRer als sein Herr. Wenn
sie mich verfolgt haben, werden sie auch euch verfolgen; wenn sie an meinem Wort festgehal-
ten haben, werden sie auch an eurem Wort festhalten.

15,21 Das alles werden sie euch um meines Namens willen antun; denn sie kennen den nicht, der mich
gesandt hat.

15,22 Wenn ich nicht gekommen ware und nicht zu ihnen gesprochen hétte, wéren sie ohne Siinde;
jetzt aber haben sie keine Entschuldigung fiir ihre Siinde.

15,23 Wer mich haf3t, haflt auch meinen Vater.

15,24 Wenn ich bei ihnen nicht die Werke vollbracht hatte, die kein anderer vollbracht hat, wéren sie
ohne Siinde. Jetzt aber haben sie (die Werke) gesehen, und doch hassen sie mich und meinen
Vater.

15,25 Aber das Wort sollte sich erfiillen, das in ihrem Gesetz steht: Ohne Grund haben sie mich ge-
hafit.

15,26 Wenn aber der Beistand kommt, den ich euch vom Vater aus senden werde, der Geist der
Wabhrheit, der vom Vater ausgeht, dann wird er Zeugnis fur mich ablegen.

15,27 Und auch ihr sollt Zeugnis ablegen, weil ihr von Anfang an bei mir seid.

16,1 Das habe ich euch gesagt, damit ihr keinen Anstol3 nehmt.

16,2 Sie werden euch aus der Synagoge ausstol3en, ja es kommt die Stunde, in der jeder, der euch to-
tet, meint, Gott einen heiligen Dienst zu leisten.

16,3 Das werden sie tun, weil sie weder den Vater noch mich erkannt haben.

16,4a Ich habe es euch gesagt, damit ihr, wenn deren Stunde kommt, euch an meine Worte erinnert.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:
15,26 ..., die Geisterwelt der Wahrheit, die aus dem Reiche des Vaters kommt, ...

Parallelstellen: keine

Erlduterungen:

Im Bericht des Johannes-Evangeliums (15,18) Uber das letzte Zusammensein Jesu mit den Jiingern
heifdt es: ,,Wenn die Welt euch hafit, so erkennet, dafl sie mich zuerst, vor euch, gehal3t hat. Es ist das
aber nicht die richtige Uberlieferung dieses Herrenwortes. Jesus sprach zu seinen Jiingern: ,,Man hat
mich gehalt, ehe diese Welt war. Und weil sie mich hassen,” so filigte er hinzu, ,,hassen sie auch
euch.” Das sind die richtigen Worte, die Jesus an sie gerichtet hatte. Er nahm hierbei Bezug auf den
Abfall von einst, der durch Luzifers HaR gegeniiber Christus ausgeldst worden war. Dieser Hal3 be-
steht noch immer. Der, welcher diese Welt beherrscht, hal3t alle ihre Bewohner. Er hindert alle in ih-
rem nach oben gerichteten Denken, er behindert ihren Aufstieg. Er will nicht ihren Fortschritt, sondern
ihren Ruckschritt. Als Jesus zu den Jiingern gesagt hatte: ,,Mich haben sie gehalt, ehe diese Welt
war®, baten sie ihn: ,,Erkldre uns dies doch, das verstehen wir nicht...“ Und er mufte ihnen zubilligen:
,Ja, freilich, ihr konnt es nicht begreifen.” Verstehen kann man diese Worte nur, wenn man um das
Geschehen des Abfalls weiR. (NELWJ S. 212)

,Wire ich nicht gekommen und ihr héttet mich nicht gesehen, dann hittet ihr auch keine Siinde.*
(Vgl. Johannes 15,22.) Wie konnt ihr dies verstehen, wo doch in der Christenheit von der ‘Todsiinde’
(eines jeden Menschen) die Rede ist? Ein jedes, das ins menschliche Dasein tritt, ist mit dieser Tod-
sinde (auch Erbslinde genannt) belastet. Gerade dieser Todslinde wegen ist doch Christus in ein
menschliches Dasein getreten, um in dieser Welt den Kampf aufzunehmen. Wenn also Christus sagte:
»Wenn ich nicht gekommen wire, héttet ihr keine Siinde®, so muf} ndher erklart werden, was es damit
auf sich hat.

In diesem Zusammenhang hatte Christus auch gesagt: ,,Keiner vor mit hat solche Werke vollbracht
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wie ich.“ (Vgl. Johannes 15,24.) Er bekriftigte damit, daB er, der Menschensohn, der Sohn Gottes sei
Andrerseits aber sagte er: ,,Wére ich nicht gekommen, héttet ihr keine Siinde.*

Hier, liebe Geschwister, muf3 man sich nun diese Geisteswelt Gottes vorstellen, wie sie durch
Christi Erlésungswerk geworden ist, ndmlich mit ihren verschiedensten Stufen des Aufstiegs. Dadurch
ist es fur die aufsteigenden Wesen maoglich geworden, immer erneut in ein menschliches Dasein zu
treten, um durch ein besseres Erdenleben an geistiger Hohe zu gewinnen. Das gehort zu den Dingen,
die man wissen mul?.

Als einen Hauptbestandteil des nétigen Grundwissens mul man erkennen, dafi3, ehe Christus in das
Erdendasein trat (und sein Erlésungswerk vollbrachte), ein jeder Mensch von der Todsiinde gezeichnet
war, und dal mit dieser Todsunde die Trennung von einst gemeint ist, der Abfall von Gott. Damals
wurden die Ungetreuen aus den Himmeln verstoBen und wurden die Himmel verschlossen. Ein ande-
res Reich hatte flir die Abgefallenen seine Pforten aufgetan — Luzifer ward zum Herrn all jener, die mit
ihm gehen muften.

Ihr seid darlber unterrichtet, daR es sogar in der Holle Aufstiegsstufen gab (und gibt), von denen
die Wesen in ein menschliches Dasein treten durften. Sie mufiten jedoch wieder dorthin zurtick, denn
der Himmel war ja noch verschlossen. Dal} es aber in der Holle Besserungsstufen gab, sollte doch hei-
Ren, dal sich die Gesinnung der dort lebenden geistigen Wesen bessern sollte. Sie sollten ihre Gesin-
nung andern zugunsten eines kiinftigen héheren Lebens im Hinblick auf ihre einstige Heimkehr. Sie
muBten den Glauben an Gott finden, muf3ten sich an ihn klammern, auf ihn hoffen, auf ihn vertrauen.
Dies galt sowohl fir die Zeit, die sie in ihren Sphéren verbrachten, die zur Holle z&hlten, als auch
dann, wenn sie von dort aus in ein menschliches Dasein getreten waren.

Hatten die Wesen schon als Geist sich eine solche bessere Gesinnung errungen, vermochte diese
womdglich auch in ihrem menschlichen Leben zum Ausdruck zu kommen. Ich sage nur: womdglich.
Doch kam einem jeden zugute, wenn er seine Gesinnung verbesserte und sich Gott zuwandte. Gleich-
wohl blieben die Himmel verschlossen.

Ich weiB, dall man jetzt denkt: dem Volke (Israel) wurde ja einst durch Mose die Zehn Gebote ge-
geben. Ich habe euch erklart, dal? vorher, also ohne Gesetz, keine Siinde angerechnet wurde, dafl man
aber vom Zeitpunkt der Gesetzgebung an ihnen die Siinde anrechnete. Aber auf welche Art und Wei-
se? Die Himmel waren noch verschlossen. Doch wer sich durch Gehorsam und durch Erfiillung der
Gesetze auszeichnete, der vermochte sich in seiner Besserungsstufe (in der Holle) zu verbessern.

Nun gab und gibt es Geistwesen, die aus den Tiefen ins menschliche Dasein eintraten und im Auf-
trage Luzifers zu den Menschen gegangen sind. Zu ihnen gehérten jene, die Christus verurteilt haben.
Christus erkannte doch, daf sie von unten kamen. Jene, die nicht an ihn glaubten, sondern ihn als Got-
teslasterer verurteilten, meinte er, als er sagte, sie hatten keine Siinde, wenn er nicht gekommen ware,
Sie waren ja vom Bdésen her ins menschliche Dasein getreten und gehorten dem Reiche Luzifers an.
Also konnten sie vom Boésen selbst nicht bestraft werden. Jene, die sich auf diese Weise (gegen Chris-
tus) versiindigt hatten, kehrten wieder ins Reich Luzifers zuriick, der sie beauftragt hatte. Er bestrafte
sie nicht, denn sie hatten ja seinen Willen erfillt. So kehrten sie in diese Tiefen zuriick. Sie meinte
Christus, als er sagte, sie hétten keine Siinde, wenn er nicht gekommen ware.

Da er nun aber gekommen war und den Heilsplan erflllt hatte, sah das Ganze anders aus. Hielt man
ihm entgegen, er sei nicht von Gott aus gekommen, wie er behaupte, so erwiderte er, den Beweis dafur
habe er dadurch erbracht, dal er Werke tat, wie keiner vor ihm. Damit wollte er beweisen, dal} er Got-
tes Sohn war und aus den hdchsten Himmeln kam — eben weil keiner vor ihm solche Werke vollbracht
hatte.

Die Menschen von damals, die Christus nicht annahmen, nicht an ihn glaubten, waren einverleibte
Geistwesen aus den tiefsten Tiefen. Wére Christus nicht ins menschliche Dasein getreten (und ihnen
dadurch begegnet), waren sie nicht von der Siinde gezeichnet worden. Da aber Christus seine Aufgabe
erfillte, haben die einverleibten Geistwesen Schuld auf sich geladen, indem sie ihn zum Tode verur-
teilten. Ware er nicht Mensch geworden, hatten sie keine Siinde gehabt.

Schon ofters ist euch erklart worden, dall gerade jene Wesen aus der Tiefe (als Geister) die Men-
schen Uberfielen und ihnen Unheil brachten, sie plagten. Wie oft mufite Christus bdse Geister austrei-
ben! Furchtbar war damals die Herrschaft, die Luzifer austiben konnte. Nachdem aber Christus seine
Aufgabe erfullt hatte, wurde jenen die Slinde angerechnet. Mit dieser Slnde ist ihr Verschulden im
taglichen Leben gemeint. Christus war flr die Erlésung der Menschheit (von der Siinde des Abfalls)
gestorben. Weit wurden damals die Tore des Himmels aufgetan. Auf verschiedenste Weise, auf den
verschiedensten Wegen sollte es nun die Mdglichkeit des Aufstiegs, der Heimkehr geben. Alles dar-

300



N. HOFMANN/JOHANNES 15/16

Uber ist genau im Gesetze vorgeschrieben, wie es sich zu vollziehen hat.

Dafiir war Vorsorge getroffen worden. Denn nachdem Christus seinen Auftrag erflllt hatte, setzte
ja erst der Kampf in diesen luziferischen Bereichen ein. Kémpfen mufte Christus um seine Rechte.
Nicht allein stieg er in die Holle hinab — das ist euch schon erklart worden. Christus blieb Sieger. Er
stellte seine Bedingungen, er begriindete das neue Gesetz; er veranstaltete das Letzte Gericht, das in
den heiligen Schriften Ofters erwahnt, aber immer irrig gedeutet wird, weil man nicht weil3, was in
Wahrheit mit diesem Letzten Gericht gemeint ist. Man denkt menschlich und wartet daher immer noch
auf dieses Letzte Gericht — dabei hat es doch bereits stattgefunden, eben damals!

Damals sind die Bedingungen (fuir die Heimkehr) festgelegt worden. Fest verankert sind sie flr alle
Zeiten. Die Vorbereitungen dazu, ndmlich fiir die Erfullung des Heilsplanes, waren in der Gotteswelt
schon langst in allen Einzelheiten getroffen worden. Alles hatte man durchdacht und festgelegt. So
brauchte es (das neue Gesetz) nur Christus und seinem Anhang mitgegeben zu werden. Christus kann-
te also seine Rechte wohl, und die ihm treu zur Seite stehenden Firsten (des Himmels) hatten auch ein
Mitspracherecht. Auch sie brachten zur Unterstiitzung des Kdnigs ihre Bedingungen vor.

So wurde alles in allen Einzelheiten festgelegt. Darliber wei3 man in der Christenheit leider so we-
nig Bescheid. Man liest in den Evangelien, versteht aber so oft nicht, was gemeint ist. Entscheidend ist
dabei dal} man sich den Unterschied in der Zeit vergegenwartigt, namlich ob Worte Christi sich auf die
Zeit vor der Erlosung oder auf die Zeit danach beziehen. (GW 20/1977 S. 278-279)

Mit dem Herrenwort: ,,Wére ich nicht gekommen und hétte ich nicht mit ihnen geredet, hétten sie
keine Stinde* (Joh 15,22) waren nicht die Menschen im allgemeinen gemeint. Je néher die Stunde der
Erfullung seines Erlosungsauftrages riickte, um so mehr beschaftigte sich Jesus gerade mit den Men-
schen, die ihm Leid zufiigen und ihn zum Tode verurteilen wirden. Es waren also die Pharisaer und
Schriftgelehrten gemeint. Diese Menschen hétten keine Stinde gehabt, wenn er nicht gekommen ware
und nicht mit ihnen geredet hatte. Das heiflt aber nicht, daB sie nicht die Todsiinde [des Abfalls von
Gott] auf sich trugen — diese hatten sie. Jesus meinte damit die Stinde der Bosheit, der Verleumdung,
des Unglaubens, der Falschheit, die diese Menschen ihm gegenuber begingen.

In diesem Zusammenhang hatte Jesus auch gesagt: ,,Keiner vor mir hat die Werke getan, wie ich
sie vollbracht habe.* Jesus hatte doch [durch diese Werke] den Beweis erbracht, dall er Gottes Sohn
war, wie er ihnen immer gesagt hatte; doch sie nahmen ihn nicht an. Darum konnte er sagen: ,,Wenn
ich nicht gekommen ware, hatten sie keine Stinde. Da ich aber gekommen bin, haben sie keine Ausre-
de mehr, und sie haben nun Siinde.“ (Vgl. Johannes 15,22.) Denn da Christus gekommen war, betétig-
ten sie die Stinde des Unglaubens, der Bosheit und der Falschheit. Das war die Siinde, von der Jesus
sprach. (NELWJ S. 187-188)

zu 15,26:

Warum hat Christus dies nicht selbst getan? Weshalb hat er nicht selber alles deutlich erklért? Die
Menschen von damals wéren nicht fahig gewesen, es zu verstehen, auch wenn Christus es ihnen in
deutlicher Sprache verkiindet hatte. So viele Beweise hatte er doch gegeben, dal? er der Sohn Gottes
ist. Trotzdem hat man ihm nicht geglaubt und er wurde verurteilt. Nur eine kleine Schar Menschen
war bereit gewesen, ihn als den Sohn Gottes anzuerkennen — nicht aber die Allgemeinheit. Christus
wuf3te daher wohl, warum er in Gleichnissen und Sinnbildern zu den Menschen redete. Er versprach
aber, er werde die Menschheit spater dartiber aufklaren lassen. (GW 52/1975 S. 408)

Den ihm am néchsten stehenden Jingern hatte er gesagt: ,,Ich hitte euch noch vieles zu sagen, aber
ihr konnt es nicht ertragen. So werde ich, wenn ich bei meinem Vater bin, euch den Geist der Wahr-
heit senden, und der wird euch iiber alle diese Dinge unterrichten.” (Vgl. Joh. 15,26 und 16,12f) Von
diesen Worten Christi gebe ich Zeugnis, und ich versuche, euch so manches von dem zu erklaren, was
Christus gekiindet hatte.

So viele der Worte Christi wollen im Grunde dasselbe vermitteln. Freilich, damals getraute sich
Christus noch nicht, der Menschheit die volle Wahrheit zu sagen, weil er wuf3te, daR sie es nicht wiirde
verstehen kénnen. Er wufite aber auch, daB er, wenn er wieder beim Vater sein wirde, Gelegenheit
hétte, den Menschen den Geist der Wahrheit zu senden. Alles, was er gesagt hatte, sollte sich erfillen,
ungeachtet der langen Zeit, der vielen Jahre, die es bis dahin brauchen wiirde; denn auch heute verste-
hen die Menschen vieles von den Darlegungen, die in den Evangelien enthalten sind, noch nicht. Sie
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sind nicht in der Lage, von sich aus diese Darlegungen richtig zu deuten, auszulegen. Dazu braucht es
den Geist der Wabhrheit, der im Namen Christi und im Namen Gottes seine Aufgabe erfillt; denn in
der Zeit nach dem Heimgang Christi und seiner Einkehr ins Vaterhaus war es nicht moglich gewesen,
den verheilRenen Geist der Wahrheit in dem Umfang zu den Menschen zu entsenden, wie Christus es
sich anfanglich vorgestellt hatte, weil die Menschen anfingen, zu regieren und zu befehlen, was man
glauben misse. Also war der Geist der Wahrheit genétigt, Abstand von den Menschen zu nehmen und
auf die Zeit zu warten, da es ihm mdoglich sein wiirde, das in Erfullung zu bringen, was vorgesehen
war. Dazumal waren die Menschen eben nicht reif dafir, und man kann auch heute wohl kaum be-
haupten, die ganze Christenheit ware reif dafiir, die Wahrheit zu vernehmen. Immerhin ist ein Anfang
geschaffen, und es gibt heute Menschen, die dazu reif geworden sind. (GW 14/1989 S. 157)
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Das kommen des Beistands Joh 16,4b - 16,15

16,4b Das habe ich euch nicht gleich zu Anfang gesagt; denn ich war ja bei euch.

16,5 Jetzt aber gehe ich zu dem, der mich gesandt hat, und keiner von euch fragt mich: Wohin gehst
du?

16,6 Vielmehr ist euer Herz von Trauer erflllt, weil ich euch das gesagt habe.

16,7 Doch ich sage euch die Wahrheit: Es ist gut fiir euch, dai3 ich fortgehe. Denn wenn ich nicht
fortgehe, wird der Beistand nicht zu euch kommen; gehe ich aber, so werde ich ihn zu euch sen-
den.

16,8 Und wenn er kommt, wird der die Welt tGberfiihren (und aufdecken), was Sunde, Gerechtigkeit
und Gericht ist;

16,9 Sinde: dal3 sie nicht an mich glauben;

16,10 Gerechtigkeit: dal ich zum Vater gehe und ihr mich nicht mehr seht;

16,11 Gericht: daR der Herrscher dieser Welt gerichtet ist.

16,12 Noch vieles habe ich euch zu sagen, aber ihr kdnnt es jetzt nicht tragen.

16,13 Wenn aber jener kommt, der Geist der Wahrheit, wird er euch in die ganze Wahrheit fihren.
Denn er wird nicht aus sich selbst heraus reden, sondern er wird sagen, was er hort, und euch
verkinden, was kommen wird.

16,14 Er wird mich verherrlichen; denn er wird von dem, was mein ist, nehmen und es euch verkin-
den.

16,15 Alles, was der Vater hat, ist mein; darum habe ich gesagt: Er nimmt von dem, was mein ist, und
wird es euch verkiinden.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

16,10 Uber ‘Siinde’, die deshalb auf ihnen lastet, weil sie nicht an mich glauben;
16,11 iiber ‘Rechttun’ weil ich als Vorbild des Rechttuns zum Vater gehe, und ihr mich nicht
langer seht;

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Des oftern sprach Christus zu den Seinen: ,,Wenn ich zum Vater gegangen bin, dann werde ich
euch den Geist der Wahrheit senden. Ich werde ihn senden, wenn ich beim Vater bin. Kehrte ich nicht
zum Vater zuriick, konnte ich euch den Geist der Wahrheit nicht senden.” Auch sagte er zu seinen
Jiingern: ,,Noch so manches mdochte ich euch erkldren, aber ihr knnt es nicht tragen. Darum werde ich
den Geist der Wahrheit senden, wenn ich zum Vater zurtickgekehrt bin.

Diese Worte Christi sollten nicht nur zu jener Zeit, da er auf Erden lebte, oder wéhrend einer ge-
wissen Zeit nach seinem Tode Gultigkeit haben, sondern seine Worte vom Geist der Wabhrheit, den er
aussenden werde, wenn er zum Vater heimgekehrt sei, haben fur alle Zeit Giltigkeit. Bis das Erl6-
sungswerk (der Heimfiihrung) sich vollendet hat, so lange wird der Geist der Wahrheit den Weg zu
den Menschen suchen, wie Christus es verheillen hat. Sofern man bereit und willens ist, ihn aufzu-
nehmen, wird dieser Geist der Wahrheit eben jene Dinge erklaren, welche Christus seinerzeit nicht in
allen Einzelheiten hatte erklaren kénnen.

So versuche nun ich, euch diese Erklarungen zu geben — immer wieder etwas, um das verstandlich
zu machen, was dem einen oder andern noch immer ein grof3es Ratsel ist. Ich versuche also, bald die-
se, bald jene Frage anzuschneiden. Da ich weiR, dal} sich unter meinen Zuhdrern geistig ganz ver-
schieden entwickelte Geschwister befinden, versuche ich, auch denen etwas zu geben, die vielleicht
noch nicht in der Lage sind, Schweres aufzunehmen. Es ist daher fur mich nicht immer leicht, euch
das Richtige darzubieten. Denn ihr seid ja darauf erpicht, méglichst viel Neues zu erfahren. Thr moch-
tet, dalt euch so manches erklart werde, das bis anhin unverstandlich blieb.
Unverstandlich eigentlich nur deswegen, weil man nie eine Erklarung daflr erhielt, weil man selbst
nicht mehr Gber die Ursachen nachgedacht hat, und weil man eigentlich noch kein Grundwissen von
der geistchristlichen Lehre besitzt. Denn alles baut sich auf diesem geistchristlichen Grundwissen auf.
Besitzt man dieses, versteht man so vieles besser oder rascher.

Unverstandlich bleibt so vieles gerade jenen Menschen, die nicht dazu neigen, im Glauben an Gott
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und nach seinem Wohlgefallen zu leben, sondern sozusagen darauf ausgehen, in der Bibel Widerspri-
che aufzudecken, um dann sagen zu koénnen, das stimme ja gar nicht, was in ihr niedergeschrieben
wurde. Oft sagt man solches aber nur, um sich damit selbst (in seinem Unglauben) zu rechtfertigen.

Darauf will ich aber nicht weiter zu sprechen kommen, sondern ich méchte abermals versuchen,
Worte Christi zu erklaren, die schon damals nicht verstanden wurden und auch heute nicht verstanden
werden. Bréchte ich diese Erklarungen nicht, kdnnte man mir entgegnen, ich widersprache mir; aber
das trifft nicht zu.

Christus hatte also gesagt, er werde den Geist der Wahrheit senden, wenn er beim Vater sei. Dieser
Geist der Wahrheit werde dann die Menschen Uber diese verschiedenen Fragen naher unterrichten. Er
sagte aber auch unumwunden: ,,Wenn ich nicht zum Vater zuriickkehre, kann ich euch den Geist der
Wabhrheit nicht senden.*

Sinnt Uber diese Worte nach: ,,Wenn ich nicht zum Vater zuriickkehre, kann ich euch den Geist der
Wabhrheit nicht senden.” Das sind leidvolle Worte, die Christus damals sprach; denn ihn bewegte die
Sorge um die Erfiillung seines Auftrages. Er wulite: ,,Jch mull den Auftrag erflllen, den der Vater mir
gegeben hat. Nur dann kehre ich zu ihm zurtick und habe wieder Macht lber die Menschen, Macht in
der Geisteswelt.*

Erst nach solcher Erfullung wiirde er wieder Konig der Geisterwelt Gottes sein und die Mdglichkeit
haben, wieder zu wirken. Erfullte er jedoch aus Schwachheit seinen Auftrag nicht, ware der Heilsplan
gescheitert. Dann wirde er nicht zum Vater zurlickkehren kénnen. Dann konnte er den Geist der
Wabhrheit nicht senden, denn dann wire er ja nicht Konig...

Allein, als der hohe Geist, der Christus war, hatte er die Schau in die Zukunft hinein. Er fuhlte den
Beistand, der ihm zuteil ward, und er fihlte die Kraft in sich. Sein Wille, den ihm Ubertragenen Auf-
trag zu erfillen, war so stark, daB er sich dessen gewiR fiihlte. Daher konnte er von der Erfullung so
reden, als hétte er seinen Auftrag bereits erfiillt. Da er dies stets tat, sind unter der Christenheit Zweifel
aufgekommen, weil vielen nicht klar war, warum Christus dieses oder jenes schon vor der Erfullung
seines Erlosungswerkes sagen konnte, das sich doch in Wabhrheit erst danach vollziehen konnte.

Gerade dies aber ist eine Angelegenheit des Geistes der Wahrheit, némlich den Menschen diese
Unterschiede aufzuhellen und ihnen klarzumachen, weshalb Christus solches vorweg zu sprechen
vermochte, in welcher Schau er es erlebte, und aus welcher Kraft heraus er es zu sagen vermochte (ehe
es geschah). Solches mulR die Christenheit erkennen lernen. (GW 20/1977 S. 273-274)

Am Vorabend seines Kreuzestodes hatte Jesus den Geist der Wahrheit verheien. Zu den Jiingern
sprach er: ,,Der Geist der Wahrheit wird euch tber alles unterrichten. Wenn der Geist der Wahrheit zu
euch spricht, durft ihr nicht meinen, das, was er sagt, stamme von dem [als Mittler dienenden media-
len] Menschen. Nein, es ist der Geist der Wahrheit, der euch unterweist. Aber dieser Geist der Wahr-
heit“, so fuhr Jesus fort, ,.kann nur dann zu den Menschen kommen, wenn ich zum Vater zuriickkehre.
Wenn ich beim Vater bin, kann ich euch den Geist der Wahrheit senden. Komme ich aber nicht zu
ihm, kann ich euch diesen Geist der Wahrheit nicht senden.” (Vgl. Johannes 16,7.)

Ausdriicklich betonte Jesus: ,,Wenn ich beim Vater bin, dann werde ich euch den Geist der Wahr-
heit senden.” Vorher vermochte Christus dies nicht; er muf3te erst wieder beim Vater sein [also sein
Erlosungswerk vollbracht haben]. In wunderbar tiefsinniger Weise sprach er zu den Jiingern weiter:
,,Der Geist der Wahrheit wird die Welt iiberfithren von der Siinde, von der
Gerechtigkeit und vom Gericht.“(Johannes 16,8.) Die Jinger verstanden dieses Wort nicht. Daher er-
klérte er es ihnen in einigen Satzen (vgl. Johannes 16,9-11). Darauf sagten die Jinger: ,,Ja, jetzt be-
greifen wir es, du hast es nun deutlicher gemacht. Aber glaubt mir: sie hatten es trotzdem nicht richtig
verstanden — so wenig ein Mensch, der zum erstenmal hierher kommt und diese meine Worte ver-
nimmt, dieses Herrenwort zu erfassen vermag.

,Der Geist der Wahrheit wird die Welt iiberfithren (unterrichten) von der Siinde®, hatte Jesus ge-
sprochen. Von welcher Siinde? Was hatte er damit gemeint? Darauf gibt es eine Antwort in seinen
Worten, aber sie war damals noch verschleiert. Der Geist der Wahrheit, so lautete die Verheilung,
wird den Menschen kundtun, was es mit dieser Siinde auf sich hat, wo diese Sunde begangen wurde
und von welch groRer Bedeutung diese Stinde war. Er wird die Welt dariiber belehren was Christus
mit dieser Suinde gemeint hat (nd&mlich den Abfall). (GW 18/1981 S. 210)

... Jesus fuhr fort mit Worten, die er schon mehrfach an sie gerichtet hatte: ,,So vieles hitte ich
euch zu sagen, aber ihr kénnt es jetzt nicht tragen, kénnt es nicht verstehen. Doch wenn der Geist der
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Wabhrheit kommt, wird er euch dartiber unterrichten. (Vgl. Johannes 14,26.) Ich aber mu heimkehren
und zum Vater gehen. Nur dann, wenn ich wieder beim Vater bin, kann ich euch den Geist der Wahr-
heit senden, und darum muf ich hingehen. Denn ich muB3 den Geist der Wahrheit senden.” (Vgl. Jo-
hannes 16,7.)

,»Seht”, sprach Jesus weiter, ,,der Vater gab mir von dem Seinen; der Vater gab mir Leben. Ich gebe
auch Leben. Wenn der Geist der Wahrheit kommt, wird er vom Meinen nehmen und euch geben. So
wie ich von dem nehme, was der Vater mir gibt, wird der Geist der Wahrheit dann vom Meinen neh-
men und es euch bringen.“ (Vgl. Johannes 16,13-15.)

Mit diesen Worten wollte Christus sagen: Wenn der Geist der Wahrheit komme werde dieser aus-
legen, was er, Christus, in Bildreden und Gleichnissen dargelegt hatte, und dies néher erldutern, also
von dem nehmen, was Christus verkindet hatte. Deshalb sprach er zu den Jiingern: ,,.Der Geist der
Wabhrheit nimmt von dem Meinen und gibt es euch. Er gibt Leben und verbreitet die Wahrheit. Vom
Meinen nimmt er.*

Liebe Geschwister, so viele Zuhérer gab es damals, die sich dariiber Gedanken machten, was Jesus
mit seinen Worten vom Geist der Wahrheit wohl meinte. Zur Verdeutlichung sprach er zu seinen Jin-
gern: ,,.Der Geist der Wahrheit wird von dem Meinen nehmen. Das bedeutet: Er wird das sagen, was er
von mir hort. Ihr durft nicht meinen, er rede von sich aus, sondern er wird das verkiinden, was er ge-
hort hat und hort; er wird offenbaren, was er gesehen hat und sient. Vom Meinen nimmt der Geist der
Wabhrheit und gibt es euch.

So manche meiner Zuhorer haben sich schon gefragt, ob das, was hier vorgetragen wurde und wird,
vielleicht auswendig gelernt worden sei ... Ich mochte diesen Zuhdrern nahelegen, ebendiese Bibel-
stelle nachzulesen: ,,.Der Geist der Wahrheit nimmt vom Meinen und gibt es euch.” (Johannes 16,14.)
Das ist auch fur die Gegenwart gltig! Ich tue nichts anderes als aus der Fllle nehmen, die Christus in
sich hat und aus welcher er den Menschen offenbarte. Ich versuche, dies zu erklaren in der Annahme
und Hoffnung, dafl man es heute ‘tragen’, das heif3t, verstehen kann.

Denn zu jener Zeit, da Christus diese Gleichnisse gab, wurde vieles davon nicht verstanden. Des-
halb verhiel} er ja den Geist der Wahrheit. ,,Thr konnt es jetzt noch nicht tragen, nicht begreifen®, hatte
er zu den Seinen gesagt; ,,aber die Zeit dafiir kommt.* (GW 21/1982 S. 245-246)

Zu 16,8:

Jesus fuhr fort: ,,Und wenn jener (der Geist der Wahrheit) kommt, wird er die Welt Uberfihren in
Bezug auf die Siinde und in Bezug auf das, was (fiir mich) recht ist, und in Bezug auf das Gericht.*
Luther hatte dieses Herrenwort so iibersetzt: ,,Und wenn derselbe kommt, wird er die Welt strafen um
die Stinde und um die Gerechtigkeit und um das Gericht.”“ In beiden Wiedergaben des Herrenwortes
ist die Ubersetzung des griechischen Zeitwortes (elenchein) im Nachsatz un-
zulinglich. Es bedeutet zwar einerseits ‘schméhen, strafen’ (so Luther), andererseits ‘liberfiihren’ (so
Zwingli), aber dariiber hinaus auch ‘dartun, zeigen, beweisen’, und das ist der hier geforderte Sinn.
Der Satz lautet somit: ,,Und wenn er [der Geist der Wahrheit] kommt, wird er die Welt aufklaren tber
die Stinde, Uber die Gerechtigkeit und tber das Gericht.” Aber was bedeuten hier ‘Siinde’, ‘Gerechtig-
keit’ und ‘Gericht’?

Mit der ‘Siinde’ meinte Jesus hier das, was man spéter falschlicherweise als ‘Erbsiinde’ bezeichne-
te, namlich die Stinde des Abfalls von einst. Ihr Anstifter war kein anderer als eben der First dieser
Welt [Luzifer]. Darum hat Jesus verheiRen: ,,Die Geister der Wahrheit werden euch unterrichten und
die Welt Uber die Stinde [des Abfalls] belehren. Auf diese Weise soll der Christ von heute die Ursache
erkennen konnen, weshalb er auf dieser Erde zu leben hat. Denn auch er wurde einst von dieser Siinde
gezeichnet.

Was aber meinte Jesus in diesem Zusammenhang mit der ‘Gerechtigkeit’? Er sagte zu den Apos-
teln, Gerechtigkeit sei, dall er zum Vater zuriickkehren und dort wieder seine Stellung einnehmen
werde, wie er sie vor seiner Menschwerdung innegehabt habe — er werde also wieder der sein, der er
einst war, ehe er in dieses irdische Dasein trat; denn er sei ja gewesen, ehe diese Erde geschaffen wur-
de. Mit deutlichen Worten sprach Jesus zu den Jungern: ,,Ich kehre zum Vater zuriick und bin wieder
der, der ich war. Ich habe dann wieder dieselben Rechte inne, wie ich sie vorher besaB. Damit wollte
er zudem sagen: ,,Auch in meiner Abwesenheit, also wihrend der Zeit meines Erdendaseins, gab es in
den Himmeln niemanden, der meinen Platz hatte einnehmen kénnen. Und er betonte: ,,Das ist Gerech-
tigkeit, dal3 ich wieder meinen friiheren Platz einnehme, indem ich [nach Erfiillung des Erlésungsauf-
trages] zum Vater zuriickkehre.*
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Mit dem ‘Gericht’ meinte Jesus jenes Gericht, das er nach seinem Sieg in der Holle Gber Luzifer
hielt und das den Abgefallenen von einst die Erlosung aus dem Totenreiche brachte. Erst so wird Jesu
Wort verstindlich: ,,Der Geist der Wahrheit wird die Welt aufklaren (ber die Sunde, tber die Gerech-
tigkeit und iiber das Gericht.“ (NELWJ S. 210-211)

zu 16,11:

Aber Christus, der wahrend seines Erdendaseins so oft vom Gericht sprach, hatte zu seinen Jiingern
auch gesagt: ,,.Der Fiirst der Finsternis ist schon gerichtet!* (Vgl. Johannes 16,11.) Aus seiner Schau
wuRte Christus um die Gesetze, die er selber seinerzeit mit dem Vater zusammen im Himmelreich
ausgearbeitet hatte, und in seiner VVorschau wul3te er, dal’ diese Gesetze in Kraft treten wirden, sobald
er als Mensch seine Aufgabe vollbracht haben und als Geist dann in das geistige Reich des Flrsten der
Finsternis sieghaft eingedrungen sein wiirde. Doch ehe Christus dem Widersacher diese Gesetze aufer-
legen konnte, gab es einen harten Kampf. Denn Luzifer war keineswegs bereit, Christus in sein Reich
eindringen zu lassen, doch es gelang dem Sohne Gottes und Erldser aller [gefallenen] Wesen, in das
Hollenreich vorzustoRen [um es aufzubrechen]. Dort gab es einen Kampf zwischen Christus und Luzi-
fer. Beide wurden durch diesen Kampf &uBerlich, in ihrer geistigen Gestalt, gezeichnet — Christus wie
dieser Satan! Allein, Christus blieb Sieger. Mit einer gewaltigen Heerschar von Geistern Gottes war er
in die Holle eingedrungen. Luzifer erkannte schlieBlich: ,,Christus kommt im Auftrage Gottes — da bin
ich machtlos...“ Er fing an, sich zu angstigen, und er bangte um sein Leben ...

Wer berichtet solches dem Christen? Nicht nur jene Geistwesen, die zu Luzifer hielten, k&mpften,
sondern auch er selbst kampfte, weil er wul3te, was flr ihn auf dem Spiele stand. Er muBte befiirchten,
sein Leben zu verlieren, und das wollte er nicht. Daher fand er sich (als er keinen Ausweg mehr sah)
dazu bereit, vor Christus niederzuknien und die Gesetze anzunehmen, die ihm auferlegt wurden.

Dieses ist das Gericht, von dem Jesus zu seinen Jungern sprach, als er (vorausschauend) zu ihnen
sagte: ,,Der Fiirst der Finsternis ist schon gerichtet!, und als er ihnen verhieB3, der Geist der Wahrheit
werde die Welt (iber die Siinde, die Gerechtigkeit und das Gericht belehren. Dieses Gericht wird auch
als das Letzte Gericht bezeichnet und mit dem Jiingsten Tag gleichgesetzt.
Was aber haben die Menschen daraus gemacht? Sie warten noch immer auf diesen Jiingsten Tag mit
seinem Letzten Gerichte ... Deshalb habe ich eingangs betont, es komme in der christlichen Lehre da-
rauf an, auf welche Zeit sich jeweils die Worte Jesu bezogen, und man diirfe die Zeiten nicht durchei-
nanderbringen. Denn so gibt es weder Klarheit noch Verstandnis. (GW 18/1981 S. 212-213)

zu 16,12-13:

,Ich hatte euch noch viel zu sagen, doch ihr kdnnt es jetzt nicht tragen. Wenn aber jene Geisterwelt
der Wahrheit gekommen ist, dann wird sie euch in die ganze Wahrheit einfithren* (Joh. 16,12-13). —
,,Der Beistand aber, die heilige Geisterwelt, die der Vater in meinem Namen senden wird, sie wird
euch uber alles weitere belehren und euch an alles das erinnern, was ich euch gesagt habe* (Joh.
14,25-26). — Nach diesen Worten hatten also die Geister der Wahrheit eine doppelte Aufgabe. Zu-
néchst sollten sie die Gl&ubigen an das erinnern, was Christus als Mensch sie gelehrt hatte. Sie sollten
es als Wahrheit bestétigen. Dann aber hatten sie die von Christus begonnene Belehrung fortzusetzen
und ihnen auch die Wahrheiten zu verkiinden, die Christus absichtlich Gbergangen hatte. Ferner sollten
die Geister Gottes fur immer bei ihnen bleiben. Denn die Gefahr des Irrtums war wegen der Macht des
Bosen und der menschlichen Schwéche eine besténdige. Es sollten also die spater Lebenden nicht auf
die religiésen Uberlieferungen ihrer Vorfahren angewiesen sein. Denn solche menschlichen Uberliefe-
rungen boten ihnen keine Gewdhr fiir die Wahrheit. Sie hétten daraus nicht erkennen kénnen, was da-
von aus der Wahrheitsquelle Gottes und was aus menschlichem Irrtum stammte. (VGG S. 353-354)

Nun, liebe Geschwister: Pfingsten ist gekommen — das Fest der heiligen Geister. Pfingsten war das
Fest, an dem die Apostel als erste diesen Heiligen Geist — besser: die heiligen Geister — empfangen
durften, geméaR dem Versprechen, das Christus ihnen gegeben hatte, ndmlich, er werde ihnen den Geist
der Wahrheit senden (vgl. Joh. 14,26; 16,13). So war es geschehen, als er wieder beim Vater weilte. Er
bat, wie er es versprochen hatte, den Vater darum — fur euch flehte er den Vater an (vgl. Joh. 14,16).
So durften jene Apostel als erste diesen Heiligen Geist empfangen.

Es war ein groRes Erlebnis fur sie; es war ein Erlebnis flr die Anhanger Christi und auch fur all je-
ne Menschen, die diesem Geschehen beiwohnen und die sehen und vernehmen konnten, was sich da
abspielte. Im Grunde genommen sollte das Pfingstgeschehen jedoch kein zeitlich begrenztes und auf

306



N. HOFMANN/JOHANNES 16

bestimmte Menschen beschranktes Erleben sein, die Christus auserwahlt hatte, sondern dieses Erleben
sollte der ganzen Menschheit vermittelt werden konnen.

Christus war zum Vater heimgekehrt, und nun wollte er den Menschen die Wohltaten dieser heili-
gen Geister zukommen lassen: Sie sollten des Menschen Begleiter, Beschitzer, Flrsprecher sein! Die
heiligen Geister sollten zu all jenen Menschen Zugang finden, die an Christus glaubten und seine Wor-
te bewahrten. Die Stiitze der Menschen sollten diese heiligen Geister werden — doch kam es anders.

Schon bald wollte man nicht mehr, dal? sich diese heiligen Geister durch von ihnen ausgewahlte
Menschen kundtaten. Einem groen Teil der Christenheit pafite es nicht mehr, dafl unsichtbare Wesen
sich gewisse Menschen aussuchten, um durch sie zu Menschen zu sprechen. Gewisse Menschen ver-
traten die Auffassung, sie selbst hatten darliber zu befinden — sie hétten zu bestimmen, was in dieser
Welt verkiindet wurde; ihre Sache sei es, alles zu beobachten und Uber alle zu regieren; es sollte nur in
Erfullung gehen, was sie fiir gut befanden auf dieser Welt.

Es besteht aber ein gewaltiger Unterschied fiir die Geisteswelt Gottes, ob Geister des Himmels sich
die Menschen aussuchen, durch die sie sich auf Erden bekunden kénnen, oder ob Menschen von sich
aus behaupten, durch sie spreche ein heiliger Geist. Der Geist Gottes weht, wo er will! (Vgl. Joh. 3,8.)
Diese Redewendung ist dem heutigen Sprachverstandnis freilich nicht mehr angemessen. In euren Be-
griffen miiBite es heiBBen: ,,Der Geist Gottes spricht da, wo er will.

So vieles ist in der christlichen Lehre entstellt und durch falsche Auslegung verféalscht worden. Al-
lerdings muf3ten schon die Jiinger und die sonstigen Anhanger Christi 6fters dem Meister eingestehen:
,»Wir verstehen dich nicht. Oder sie sprachen untereinander: ,,Er hat wieder in Rétseln gesprochen.
Wir wissen nicht, was er damit gemeint hat — wir verstehen ihn nicht.* Meistens merkte Jesus selbst,
dal? seine Jinger unter sich solche Worte sprachen. Dann nahm er sie zu sich heran und erklarte ihnen
das Gesagte ndher. Er sagte ihnen dabei auch: ,,Ich finde, daf} ihr dazu berufen und dessen wiirdig seid,
dal? ich es euch naher erklire.” Die Jiinger bedankten sich dann bei ihrem Meister und gaben zu: ,,Ja,
jetzt haben wir dich verstanden.*

So vieles seiner Lehre hat Christus doch bildlich, in Gleichnissen, dargelegt. In dieser Gestalt wird
seine Lehre auch heute noch verkiindet. Doch seither haben sich nicht nur die Begriffe der Menschen
verandert, sondern auch ihr Sprachgebrauch ist anders geworden. Daher vermag man heute so vieles
nicht mehr richtig zu begreifen. Dazu wére es aber nicht gekommen, hatte der Geist Gottes von An-
fang an, wie es beabsichtigt gewesen war, die Mdéglichkeit gehabt, sich den Menschen zu bekunden.
Doch diese Mdglichkeit wurde von den Menschen unterbunden. Christus selbst hatte seinen Jingern
gesagt: ,,Ich hitte euch noch vieles zu sagen, aber ihr versteht es nicht.“(Joh. 16,12.) Er wulite ndm-
lich, daf sie ihn auch dann nicht verstehen kdnnten, wenn er es ihnen deutlicher erklarte. Allem, er
hatte sich durch die heilige Geisterwelt abgesichert.

Die heilige Geisterwelt sollte die Menschheit im besonderen die Christenheit — (iber Christi Lehre
unterrichten und sie im einzelnen aufklaren. Was darin ungewif und unklar schien, sollten die heiligen
Geister erlautern und aufhellen. Thr mogt nun denken, Gott hatte ja doch die Macht besessen, daR sich
die Wahrheit von allem Anfang an hatte durchsetzen kdnnen. Freilich hatte Gott dazu die Macht ge-
habt; aber dann hatte er sein eigenes Gesetz, das er durch Christus hatte festlegen lassen, verletzt. Also
konnte Gott nicht eingreifen. Im Geistigen wie im Irdischen verbirgt nur das Gesetz die Ordnung, und
so muB sich Gott selber wie auch Christus und die ganze heilige Geisterwelt Gottes an diese Gesetze
halten.

Hitte sich die Christenheit nicht nach der ‘Welt” ausgerichtet, sondern nach dem Geistigen, dann
wadre sie von Anfang an der Wabhrheit teilhaftig geworden, und die Wahrheit ware bei ihr verblieben.
So aber verlor die christliche Lehre so viel von ihrer Reinheit und Klarheit! Wenn ihr heute mit anhort,
wie Seelsorger die Worte Christi auslegen, so bemerkt ihr, wie diese Auslegungen vom einen zum an-
dern abweichen. Da also keine Ubereinstimmung herrscht, muR man doch erkennen, daR hier etwas
nicht stimmt; denn es gibt nur eine Wahrheit. Diese Wahrheit entstammt einem und demselben Gesetz,
einer und derselben Ordnung. Nach dieser Ordnung, nach diesem Gesetz hatte man suchen missen.
(GW 10/1986 S. 115-116)

Immer und immer wieder wies Christus auf den Vater hin. Er erklérte: ,,Alles, was des Vaters ist,
ist auch mein, und alles, was mir gehort, gehort dem Vater.* (Vgl. Joh. 16,15.)

So legte er den Seinen die Einigkeit dar, und er erklarte ihnen auch den Besitz und die Rechte, die
er hatte. Er gab dies mit den Worten zum Ausdruck: ,,Wenn ihr euch an den Vater wendet, wendet ihr
euch auch an mich, und umgekehrt” So betonte er stets seine Einheit mit dem Vater.
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Es wurde euch auch schon erklért, wie er den Seinen die Worte ausgelegt hatte: ,,Wer mich sieht,
sieht auch den Vater” (vgl. Joh. 14,9). Vom Bildnis Gottes [von Gottes Ebenbild] wurde gesprochen.
Dem ist wahrhaftig so; denn Christus ist aus Gott geboren — er tragt in sich so viel schopferische Kraft
wie kein anderes Wesen.

Gottes Abbild ist in jedem Geschopf, das sein Leben Gott und Christus verdankt. Demnach kénnt
ihr euch doch vorstellen, welche Ahnlichkeit Christus als aus Gott geborener Sohn mit dem Vater ha-
ben muR — nicht nur in seinem AuReren, sondern auch in seiner Liebe, in seiner Glite, in seinem Ver-
stdndnis. Auch in seinem schopferischen Wirken wohnt Christus eine Kraft inne, wie der Vater sie be-
sitzt. Darum konnte Christus sagen: ,,Was mein ist, gehort dem Vater; was dem Vater gehort, ist
mein.” (Vgl. Joh. 16,15.)

Beide sind so eng miteinander verbunden, daB sie wahrhaftig in allem eins sind, aber nicht etwa
eins in ihrer Personlichkeit — das nicht! Ich betone also: Christus ist in seiner Erscheinung dem Vater
ahnlich und ihm in seinen geistigen Werten ebenbdrtig (aber sie sind nicht eine Person). Dieses zur
Klarung!

So konnte er doch den Seinen diese Worte darlegen — doch vieles nur bildhaft, symbolisch.

Gerade diese symbolische Sprache aber Igste unter den Christen zum Teil Verwirrung aus. Was ei-
nem gefiel, glaubte man verstehen und auslegen zu kénnen; was man aber nicht wahrhaben und nicht
begreifen wollte, weil man dadurch in seinen Rechten geschmaélert wirde, das verschwieg man, dar-
tiber redete man nicht — man unterschlug die Wahrheit!

Es ist aber so, dafl die Wahrheit nicht verlorengehen kann. Dariiber sprach Christus auch: ,,Ich
werde euch den Geist der Wahrheit senden, und er wird euch Uber diese Dinge unterrichten.” (Vgl. Joh
14,26) (GW 7/1986 S. 75 und 6/1989 S. 65)
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Anklndigung eines baldigen Wiedersehens Joh 16,16 - 16,33

16,16 Noch kurze Zeit, dann seht ihr mich nicht mehr, und wieder eine kurze Zeit, dann werdet ihr
mich sehen.

16,17 Da sagten einige von seinen Jungern zueinander: Was meint er damit, wenn er zu uns sagt:
Noch kurze Zeit, dann seht ihr mich nicht mehr, und wieder eine kurze Zeit, dann werdet ihr
mich sehen? Und was bedeutet: Ich gehe zum Vater?

16,18 Sie sagten: Was heif3t das: eine kurze Zeit? Wir wissen nicht, wovon er redet.

16,19 Jesus erkannte, dal sie ihn fragen wollten, und sagte zu ihnen: Ihr macht euch Gedanken dar-
tiber, daB ich euch gesagt habe: Noch kurze Zeit, dann seht ihr mich nicht mehr, und wieder eine
kurze Zeit, dann werdet ihr mich sehen.

16,20 Amen, amen ich sage euch: Ihr werdet weinen und klagen, aber die Welt wird sich freuen; ihr
werdet beklimmert sein, aber euer Kummer wird sich in Freude verwandeln.

16,21 Wenn die Frau gebaren soll, ist sie bekiimmert, weil ihre Stunde da ist; aber wenn sie das Kind
geboren hat, denkt sie nicht mehr an ihre Not lber der Freude, dal ein Mensch zur Welt ge-
kommen ist.

16,22 So seid auch ihr jetzt bekiimmert, aber ich werde euch wiedersehen; dann wird euer Herz sich
freuen, und niemand nimmt euch eure Freude.

16,23 An jenem Tag werdet ihr mich nichts mehr fragen. Amen, amen, ich sage euch: Was ihr vom
Vater erbitten werdet, das wird er euch in meinem Namen geben.

16,24 Bis jetzt habt ihr noch nichts in meinem Namen erbeten. Bittet, und ihr werdet empfangen, da-
mit eure Freude vollkommen ist.

16,25 Dies habe ich in verhullter Rede zu euch gesagt; es kommt die Stunde, in der ich nicht mehr in
verhullter Rede zu euch spreche, sondern euch offen den Vater verkiinden werde.

16,26 An jenem Tag werdet ihr in meinem Namen bitten, und ich sage nicht, daB ich den Vater fir
euch bitten werde;

16,27 denn der Vater selbst liebt euch, weil ihr mich geliebt habt und weil ihr geglaubt habt, daf ich
von Gott ausgegangen bin.

16,28 Vom Vater bin ich ausgegangen und in die Welt gekommen; ich verlasse die Welt wieder und
gehe zum Vater.

16,29 Da sagten seine Jinger: Jetzt redest du offen und sprichst nicht mehr in Gleichnissen.

16,30 Jetzt wissen wir, dafl3 du alles weifst und von niemand gefragt zu werden brauchst. Darum glau-
ben wir, dal? du von Gott gekommen bist.

16,31 Jesus erwiderte ihnen: Glaubt ihr jetzt?

16,32 Die Stunde kommt, und sie ist schon da, in der ihr versprengt werdet, jeder in sein Haus, und
mich werdet ihr allein lassen. Aber ich bin nicht allein, denn der Vater ist bei mir.

16,33 Dies habe ich zu euch gesagt, damit ihr in mir Frieden habt. In der Welt seid ihr in Bedrangnis;
aber ihr habt Mut: Ich habe die Welt besiegt.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

16,24 Bisher habt ihr ihn noch nie um etwas gebeten, indem ihr in eurem Gebet darauf hinwie-
set, dal} ihr meine Junger seid. Bittet doch in dieser Weise, und ihr werdet das Erbetene
empfangen, ...

16,26 Dann werdet ihr als meine Jinger bitten, und ich brauche dem Vater fir euch keine Bitte
mehr vorzutragen.

16,32 Aber es kommt eine Stunde, und sie ist schon sehr_nahe, wo ihr alle auseinandergetrieben
werdet, indem ein jeder von euch nur an das eigene Wohl denkt, ...

16,33 ..., damit ihr den Frieden nur in der Gemeinschaft mit mir zu erlangen trachtet. ...

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Jesus richtete am Vorabend seines Kreuzestodes an die Jinger die Wortes: ,,Eine kleine Weile, so
seht ihr mich nicht mehr, und wiederum eine kleine Weile, so werdet ihr mich sehen. Ich gehe hin zum
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Vater, und ihr werdet mich sehen.“ (Vgl. Johannes 16,16 ff.) Diese Worte vermochten die Jiinger nicht
zu begreifen. Sie fingen an, dartiber zu murren, und sie fragten einander: ,,Was meint er blof mit die-
ser kleinen Weile? ...« Jesus sah wohl, daf} sie ihn nicht verstanden.

Was er mit dieser ‘kleinen Weile’ jeweils meinte, mochte ich erkléren. Die ‘kleine Weile’, da die
Junger ihn nicht sehen wirden, war die Zeit, da er in die Holle hinabsteigen wirde. Wéhrend jener
Zeit sollten sie ihn dort nicht erblicken konnen. Die andere ‘kleine Weile’ meinte die Zeit, da er aus
der Holle wieder auferstanden sein wiirde. Zu jener Zeit sollten sie ihn als Auferstandenen erneut se-
hen dirfen, und sie sollten zugleich wissen, dal damit die Zeit bevorstand, da er zum Vater heimkeh-
ren wirde. (GW 10/1982 S. 117)

In diesem Zusammenhang sprach Jesus die folgenden Worte zu den Jiingern: ,,Ihr werdet weinen
und wehklagen, aber die Welt wird sich freuen“ (Joh. 16,20). Die Jiinger wiirden weinen und wehkla-
gen, wenn er dann zum Vater aufgefahren und nicht mehr unter ihnen sein wiirde — und sie weinten,
als der Meister nicht mehr unter ihnen weilte. Sie flihlten sich verlassen. Sie hatten Angst vor den Ver-
folgungen der Juden und sperrten sich ein.

So hatte Jesus ihnen vorhergekiindet: ,,Ihr werdet weinen und wehklagen, aber die Welt wird sich
freuen.* Versteht ein Christ diese Worte, wenn sie ihm nicht so erklért werden, wie ich dies tue? lhr
konnt sie begreifen, wenn ihr (ber die Geschehnisse nachdenkt, wie sie sich der Reihe nach begeben
haben. ,,Die Welt aber wird sich freuen...” Wer ist hier mit der ‘Welt’ gemeint? Gemeint waren die
Menschen, die auf dieser Welt leben. Die Menschen, die damals in Unseligkeit auf ihr leben muf3ten,
wirden sich freuen durfen; denn sie sollten nach ihrem Erdentod nicht mehr jene ungliickseligen Zei-
ten erleben mussen wie vor ihrer Menschwerdung. Sie sollten nicht mehr ins Totenreich zuriickkehren
mussen, wo ihnen kein Trost, keine Freude [zuteil] worden war. Jesus meinte mit seinem Wort die
Menschen dieser Welt zu seiner Zeit wie auch heute — dieser Welt, die der Herrschaft Luzifers unter-
steht. Menschen mit Glauben an die Erlésungstat Christi durfen sich freuen; denn ihnen ist der Weg
nach oben, der Weg der Heimkehr ins Reich Gottes gebahnt. Wer seither in ein menschliches Dasein
tritt, braucht sich nicht mehr davor zu &ngstigen, nach dem Abscheiden von der Erde verlassen und
verloren zu sein. Dem glaubigen Menschen soll Freude widerfahren. Sprach Christus doch die Verhei-
Bung aus, selig sollten alle sein, die an ihn und an den lebendigen Gott glauben.

Christus hatte seine Worte noch in einen allen verstandlichen Vergleich gekleidet: ,,Erwartet eine
Frau ein Kind, so hat sie Leid; ist das Kind aber geboren, hat sie Freude.” (Vgl. Johannes 16,21.) Be-
zogen auf die Jiinger besagte dies: ,,Ihr werdet weinen und wehklagen, aber Freude wird Uber euch
kommen!* (GW 10/1982 S. 117)

Josef: Liebe Geschwister, kluge Eltern tberdenken die Wiinsche ihrer Kinder genau. Sie wissen,
dal3 sie nicht alle Wiinsche ihrer Kinder erfullen kénnen, denn diesen wiirde solches zum Schaden ge-
reichen. Kinder sind jedoch im Glauben, sie hétten das Recht, diese und jene Forderung an ihre Eltern
zu stellen, und es fallt ihnen schwer zu verstehen, wenn man ihre Winsche nicht erftllt. Wo Eltern ih-
ren Kindern sozusagen in blinder Liebe alle Wiinsche erfiillen, erweisen sie ihnen damit jedoch in der
Seele keinen Gefallen. Deshalb betone ich nochmals: Kluge Eltern uberle-
gen, ob es gerechtfertigt ist, dem Wunsche ihres Kindes nachzugeben, oder ob es dadurch Schaden
nehmen konnte.

Betrachten wir, liebe Geschwister, das Entsprechende von geistiger Seite. Jesus lehrte die Seinen:
,.Bittet den Vater in meinem Namen, und er wird es euch geben.“ (Vgl. Johannes 16,23.) Viele werden
darauf entgegnen: ,,Wir haben den Vater in Christi Namen gebeten, und dennoch sind unsere Wiinsche
nicht erfallt worden. Wir haben in Christi Namen um Frieden fiir alle Menschen gebeten, aber Jesu
Versprechen ist nicht in Erfillung gegangen.*

Wer solches spricht, kennt die geistigen Gesetze nicht. Fehlende Erkenntnis kann sogar bewirken,
dal? sich [geistig] schwache Menschen von Gott entfernen, anstatt ihm n&her zu kommen.

Sie begreifen eben nicht, dall auch Gott seinen Kindern nicht alles geben kann, worum sie ihn bit-
ten, weil es eben nicht heilsam fir sie ware.

Bitten die Menschen beispielsweise um den Frieden — wie wir es euch stets empfehlen —, so sollten
sie jedoch zuerst im Kleinen, bei sich selbst, beginnen. Dann ist es der heiligen Geisterwelt Gottes er-
mdoglicht, im Rahmen des Gesetzes mit ihren ganzen Kréften am Frieden unter den Vélkern mitzuwir-
ken.

Gott gab dem geistig gesunden Menschen auch ein Verantwortungsgefuhl, er gab ihm Vernunft
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und Verstand, Gefuhl fiir Gerechtigkeit, und er gab auch die Gesetze. Dies alles sollte den Menschen
befahigen, richtige Entscheidungen zu fallen. Nun, die Menschen urteilen und handeln oft aus Motiven
der Schwache, der Herrschsucht und aus Egoismus. Die Gotteswelt (berlaft ja auf Erden dem Men-
schen weitgehend das Entscheiden. Hier ist er sozusagen Herr, denn Gott gibt ihm auch Kraft, (irdi-
sche) Gewalten zu bezwingen, und eben auch den Verstand, um ihn fur den Frieden einzusetzen. Frei-
lich, man soll zuerst im Kleinen, bei sich selbst, beginnen, erst danach ist man beféhigt, im GréReren
zu wirken.

Die Menschen gehen oft in ihren Forderungen Gott gegentiber zu weit. Dies ist die Folge einer
weitgehenden Unkenntnis der geistigen Gesetze. (GW 23/1981 S. 274)

Als die Vorbereitungen flr Christi Heimkehr zum Vater abgeschlossen waren, war es fiir ihn Zeit
geworden. Ich habe eingangs auf das hingewiesen, was Menschen flr einen feierlichen Empfang vor-
zubereiten pflegen. Was aber tun hohe Geister Gottes, wenn ihr Koénig zuriickkommt? Welche Vorbe-
reitungen mogen sie treffen? Sicherlich anderes, als was Menschen aufzubieten vermdgen. Das
Schonste, was Menschen bei einem festlichen Empfang vielleicht erleben, ist nur ein Schatten dessen,
was damals geschah, als Christus heimkehrte.

Geister Gottes standen doch in stdndiger Verbindung mit ihm. Er war von ihnen in das Paradies
hineingefiihrt worden; davon habe ich euch friiher schon berichtet. Mit anderen Geistern zusammen
verweilte Christus in diesem Paradies und wartete den Zeitpunkt ab, da ihm kundgetan werden konnte:
,Der Himmel ist fiir deinen Empfang geriistet!* Die hohen Geister Gottes, mit denen er wie erwéhnt in
dauernder Verbindung stand, fiigten hinzu: ,Jetzt wird es Zeit fiir dich. Sammle deine Jiinger um dich
und verabschiede dich von ihnen und allen den Deinen.” Die Engel sagten und erkléarten ihm dies ge-
nauso, wie sie wahrend seines Erdenlebens mit ihm gesprochen und ihm kundgetan hatten, was ge-
schehen werde, was er zu tun habe und welche Vorbereitungen er treffen solle. Auch jetzt noch waren
diese Engel um ihn. Er war nie verlassen, und es war auch nicht von ungeféhr, daB er seine Jinger und
die Seinen ein letztes Mal um sich scharte und dann zum Himmel auffuhr.

Vielmehr hat Christus seine Jinger zusammenrufen lassen und den Ort bestimmt, wo sie sich ein-
finden sollten — sie, seine Mutter, seine Briuder und all jene, die in engster Verbundenheit zu ihm ge-
standen hatten, also auch seine Verwandten. So versammelte sich eine grofRe Schar um ihn. Besonders
eng scharten sich die Junger um ihn. Er segnete sie, indem er seine Hande Uber sie ausbreitete, und er
segnete alle, die anwesend waren. Dann sprach Christus laut und deutlich zu ihnen allen: ,,Jetzt gehe
ich zum Vater. Jetzt kehre ich heim. So, wie ihr mich nun gehen seht, werdet ihr mich kommen sehen,
wenn ich euch empfange. In gleicher Weise, wie ihr mich jetzt gehen sehen werdet, komme ich euch
dann entgegen.© Diese Worte richtete Christus an seine Junger und an all je-
ne, die innig mit ihm verbunden waren. Er wiederholte: ,,So, wie ihr mich von dannen gehen seht,
komme ich euch entgegen. Dann werdet ihr Freude haben. Dann werdet ihr mich nichts mehr fragen
und werdet mich um nichts mehr bitten.” (Vgl. Johannes 16,23.)

Denn als dann Christus seine Jinger nach deren Abscheiden zu sich holte, erblickten sie ihren
Herrn und Meister und erkannten wahrhaftig, wer er im Himmel war. So hatten sie keine Fragen mehr
an ihn. Als sie noch auf Erden wehten, hatte er ihnen verheiflen: ,.,Ihr diirft den Vater in meinem Na-
men bitten, und er wird es euch geben. GroRe Freude wird euch erfiillen* (Vgl. Johannes 16,23-24.)
Aber wie hétten die Jinger damals, als Christus diese Worte zu ihnen sprach, verstehen kénnen, was
sie wirklich bedeuteten? Wohl hatten sie eine Ahnung von einer wunderbaren Welt mit ihrer Herrlich-
keit, ihrem Frieden, ihrer Seligkeit — aber eine wirkliche Vorstellung davon besaflen sie nicht. (GW
10/1982 S. 117-118)

Die Sprache der Bibel ist fiir den heutigen Menschen eigentlich schwerféllig. Ihre knappen Sétze
sind h&ufig zu kurz gefalit und lassen sich verschieden auslegen — ganz nach Auffassung und Sinnesart
des Menschen, der sich fur ihre Auslegung zustandig und berufen halt. So viele Mdglichkeiten der
Auslegung sind damit gegeben ...

In Wahrheit ist es nicht so. Jesus hatte so geredet, dafl seine Worte von den heutigen Menschen
verstanden werden kdnnten. Aber da jene Menschen, die als Gewéhrsleute dienten, wie auch jene, die
die Bibel in die verschiedenen Sprachen Ubersetzten, den Sinn jener Worte selber nicht zu erfassen
vermochten, konnten sie auch keinen Klaren, deutlichen Wortlaut tberliefern. Die Worte muf3ten so
geformt werden, dal? man sie auf verschiedene Weise auffassen konnte.

Wohl hat Christus, wie er selber zugab, zuweilen in Ratseln gesprochen. (Vgl. Johannes 16,25.) Im
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Grunde genommen waren es jedoch keine Ratsel gewesen. Rétsel sind sie nur fir Menschen, die das
Grundsatzliche nicht kennen, vom Urbeginn der Schopfung nichts wissen und den Sinn der Men-
schwerdung Christi nicht begriffen haben. Wie hatte Christus zu seiner Zeit diese Lehre so grindlich
darlegen kénnen, daR die Menschen von damals sie verstanden hétten — zu einer Zeit, da die meisten
weder lesen noch schreiben konnten und von so einfaltiger Gemutsart waren? Sie besaRen ja nicht die
fur ein Verstandnis erforderlichen Begriffe. Selbst die Junger vermochten doch so manches nicht zu
begreifen; sie wurden unter sich (ber den Sinn der Herrenworte uneins, sie stritten sich. Der eine be-
hauptete, Jesus habe es so gesagt und gemeint, der andere dagegen so. Christus mufite dann ihre Fra-
gen beantworten und ihren Wortstreit schlichten.

Von solchen Streitigkeiten innerhalb der Jingerschaft steht in der Bibel kaum etwas. Man darf aber
deshalb nicht meinen, unter den Jingern habe stets Einigkeit geherrscht; dazu waren sie von zu unter-
schiedlicher geistiger Auffassung. Doch der Meister nahm sich Zeit. Wenn er bemerkte, daB die Jun-
ger ihn nicht verstanden hatten, nahm er sie zu sich und erklarte ihnen das Gesagte naher. Dann spra-
chen sie erleichtert: ,,Ja, wenn du es uns so erkldrst, konnen wir es eher verstehen und begreifen®.
(GW 10/1982 S. 116)

Des oftern hat Christus gesagt: ,,Ich bin vom Vater ausgegangen‘ (Johannes 16,28). Ihr konnt euch
vorstellen, wie erstaunt die Menschen waren, die solches vernahmen, weil sie doch seine Familie
kannten. Nun behauptete er plétzlich: ,,Ich bin vom Vater ausgegangen.” Aber Christus hat den Be-
weis dafir erbracht, dal’ er vom Vater ausgegangen und Gottes eingeborener Sohn war.

Warum erklart man dem Glaubigen die wahren Zusammenhange nicht? Christi Menschwerdung
war notwendig geworden, um die gefallenen Geschopfe Gottes wieder zu Ihm heimzufihren.

Ein guter irdischer Vater sorgt fur seine Familie, vielleicht unter groen Mihen, ja mit Aufopfe-
rung. Es ist seine Pflicht, denn ihm ist das Sorgerecht fiir seine Familie Ubertragen worden.

Der himmlische Vater wird in allen Weltreligionen gepriesen als der Glitige, Barmherzige, Mé&chti-
ge, Weise. Was dem Menschen auf Erden als Pflicht und Aufgabe zugeteilt ist, betrachtet auch Gott
als fur sich gltig: Er hat — um es in Menschenworten auszudriicken — das Sorgerecht fiir seine Ge-
schopfe tbernommen.

Allein, wieso mulite Er das? Warum mufite diese Welt geschaffen werden? Diese Fragen habe ich
schon des oftern beantwortet. Ich will heute nur darauf hinweisen, dal} Gott in seiner Giite und Ge-
rechtigkeit jene Wege bereiten lieB, die es den Gefallenen ermdglichen, wieder heimzufinden, so dal
es wieder eine Familie geben wird wie einstens. Gott hat sich der Ungehorsamen erbarmt, die aus den
Himmeln verstolRen worden waren.

In der christlichen Lehre spricht man jedoch so wenig Uber die wahre Ursache menschlichen Da-
seins. Wer diese Ursache nicht kennt, vermag sich auch vom Heilsplan und vom Fortgang der Schop-
fung kein Bild zu machen. Weil man nicht mehr weiter weil3, spricht man eben von Geheimnissen.
Warum weil3 man nicht weiter? ... (GW 22/1981 S. 258)

Christus hatte im Gespréch mit den Seinen auf diese andere Welt hingedeutet; doch er wurde von
ihnen nicht verstanden. Er gab ihnen sinnbildliche Erklarungen, und es ist meine Aufgabe unsere Auf-
gabe —, diese sinnbildlichen Wendungen zu erkldren und auszulegen. Ich greife dabei in die Zeit
Christi zuriick, um dem Christenmenschen klarzumachen, daB eine neue Zeit begonnen hat, in der die
Maoglichkeit geboten ist, Verbindung zu dieser unsichtbaren hoheren Welt aufzunehmen. Darin liegt
zugleich der Beweis fiir die Worte Christi er habe den Tod besiegt (Joh. 16,33). Mit diesem Tod ist
das luziferische Reich, ist der geistige Tod gemeint die Trennung von Gott. Mit seinem Aufstieg [aus
der Holle] und seiner Rickkehr zum Vater hat Christus der Menschheit die Moglichkeit verschafft,
sich in die wirkliche Welt hinein zuriickzufinden. So, wie es einst moglich war, Verbindung zur niede-
ren Geisteswelt anzukniipfen, so ist es nach der Erfiillung des Auftrages, den Christus auf sich ge-
nommen hatte, moglich geworden, zu der ihm unterstellten Geisteswelt Verbindung zu haben; denn
diese Geisteswelt Gottes ist am Menschen interessiert: Sie will ihn wieder zuriickhaben; er soll dort
wieder seinen Platz einnehmen, von wo er [beim Abfall] ausging. Da er doch einstmals in dieser
himmlischen Welt sein Dasein hatte, muf} er nun wieder an seinen Platz dort zuriickfinden. Darum
geht es: um diesen Aufstieg, um diese geistige Hoherentwicklung. (GW 12/1989 S. 136)
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Das Gebet Jesu Joh 17,1 - 17,26

17,1 Dies sagte Jesus. Und er erhob seine Augen zum Himmel und sprach: Vater, die Stunde ist da.
Verherrliche deinen Sohn, damit der Sohn dich verherrlicht.

17,2 Denn du hast ihm macht (ber alle Menschen gegeben, damit er allen, die du ihm gegeben hast,
ewiges Leben schenkt.

17,3 Das ist das ewige Leben: dich, den einzigen wahren Gott, zu erkennen und Jesus Christus, den
du gesandt hast.

17,4 Ich habe dich auf der Erde verherrlicht und das Werk zu Ende gefiihrt, das du mir aufgetragen
hast.

17,5 Vater, verherrliche du mich jetzt bei dir mit der Herrlichkeit, die ich bei dir hatte, bevor die
Welt war.

17,6 Ich habe deinen Namen den Menschen offenbart, die du mir aus der Welt gegeben hast. Sie ge-
horten dir, und du hast sie mir gegeben, und sie haben an deinem Wort festgehalten.

17,7 Sie haben jetzt erkannt, daR alles, was du mir gegeben hast, von dir ist.

17,8 Denn die Worte, die du mir gegeben hast, gab ich ihnen, und sie haben sie angenommen. Sie
haben wirklich erkannt, dalR ich von dir ausgegangen bin, und sie sind zu dem Glauben gekom-
men, dal3 du mich gesandt hast.

17,9 Fur sie bitte ich; nicht fir die Welt bitte ich, sondern fiir alle, die du mir gegeben hast; denn sie
gehoren dir.

17,10 Alles, was mein ist, ist dein, und was dein ist, ist mein; in ihnen bin ich verherrlicht.

17,11 Ich bin nicht mehr in der Welt, aber sie sind in der Welt, und ich gehe zu dir. Heiliger Vater,
bewahre sie in deinem Namen, den du mir gegeben hast, damit sie eins sind wie wir.

17,12 Solange ich bei ihnen war, bewahrte ich sie in deinem Namen, den du mir gegeben hast. Und
ich habe sie behditet, und keiner von ihnen ging verloren, auler dem Sohn des Verderbens, da-
mit sich die Schrift erfillt.

17,13 Aber jetzt gehe ich zu dir. Doch dies rede ich noch in der Welt, damit sie meine Freude in Flle
in sich haben.

17,14 Ich habe ihnen dein Wort gegeben, und die Welt hat sie gehaft, weil sie nicht von der Welt sind,
wie auch ich nicht von der Welt bin.

17,15 Ich bitte nicht, daR du sie aus der Welt nimmst, sondern daR du sie vor dem Bdsen bewahrst.

17,16 Sie sind nicht von der Welt, wie auch ich nicht von der Welt bin.

17,17 Heilige sie in der Wahrheit; dein Wort ist Wahrheit.

17,18 Wie du mich in die Welt gesandt hast, so habe auch ich sie in die Welt gesandt.

17,19 Und ich heilige mich fur sie, damit auch sie in der Wahrheit geheiligt sind.

17,20 Aber ich bitte nicht nur flr diese hier, sondern auch fur alle, die durch ihr Wort an mich glau-
ben.

17,21 Alle sollen eins sein: Wie du, Vater, in mir bist und ich in dir bin, sollen auch sie in uns sein,
damit die Welt glaubt, daf} du mich gesandt hast.

17,22 Und ich habe ihnen die Herrlichkeit gegeben, die du mir gegeben hast; denn sie sollen eins sein,
wie wir eins sind,

17,23 ich in ihnen und du in mir. So sollen sie vollendet sein in der Einheit, damit die Weht erkennt,
daB du mich gesandt hast und die Meinen ebenso geliebt hast wie mich.

17,24 Vater, ich will, dal? alle, die du mir gegeben hast, dort bei mir sind, wo ich bin. Sie sollen meine
Herrlichkeit sehen, die du mir gegeben hast, weil du mich schon geliebt hast vor der Erschaf-
fung der Welt.

17,25 Gerechter Vater, die Welt hat dich nicht erkannt, ich aber habe dich erkannt, und sie haben er-
kannt, dal? du mich gesandt hast.

17,26 Ich habe ihnen deinen Namen bekannt gemacht und werde ihn bekannt machen, damit die Lie-
be, mit der du mich geliebt hast, in ihnen ist und damit ich in ihnen bin.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

17,2 Du hast ihm ja die Macht tber die ganze Schdpfung gegeben, damit alles, was du seiner
Hand anvertrautest, zuktinftiges Leben erlange.

17,3 Das ist der Weg zum Kiinftigen Leben, daf3 sie dich als den allein wahren Gott anerkennen
und Jesus als den Messias, den du in diese Welt sandtest.
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17,11 Ich bin nicht mehr lange in der Welt. Aber diese missen noch in der Welt bleiben, wah-
rend ich zu dir komme. Wenn ich auch nicht als Mensch langer in der Welt bleibe, so blei-
be ich doch auf andere Weise in der Welt. — Heiliger Vater, erhalte die, welche du mir ge-
geben hast, in deiner Lehre, damit sie eins sind, so wie wir es sind.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Die Menschen wissen nicht, wie es im Innern des Erldsers wahrend der Tage ausgesehen hat, ehe
er diesen schweren Weg gehen mufite. Er wuBte um das Furchtbare dieses Weges, um das Leiden, das
ihm bevorstand, um die Ricksichtslosigkeit und Grausamkeit jener Menschen, die dem Bdsen als
Werkzeug dienten. Schon in den Tagen davor wurde Jesus von Angsten geplagt. In seiner Angst und
Not flehte er zum Vater. In seiner seelischen Qual suchte er die Einsamkeit auf, um mit dem Vater zu
reden, um zu beten, ihn anzurufen. Es geschah nicht nur ein einziges Mal im Garten Gethsemane, daf3
er die Nacht hindurch betete und zu Gott flehte. Auch wahrend seines letzten Zusammenseins mit den
Jungern flehte Jesus den Vater um Trost und Beistand an. Er bat: ,,Vater, die Stunde ist gekommen.
Verherrliche nun deinen Sohn, wie dein Sohn dich verherrlicht hat!* (Vgl. Johannes 17,1-4.) In diese
Worte hillte sich Christi sehnlicher Wunsch, der Vater mége sich ihm nicht entziehen, sondern die
Verbundenheit wahren, in der der Sohn mit dem Vater stand. So wie Christus vom Vater Zeugnis ge-
geben habe, moge auch der Vater bis zuletzt davon Zeugnis geben, dal er wahrhaftig sein Sohn war
und ist.

Doch beschrénkte sich Jesu innige Bitte, der Vater mdge ihn verherrlichen, nicht auf eine Verherr-
lichung auf Erden. Jesus flehte auch zum Vater: ,,Ich bitte dich, verherrliche mich bei dir, in deiner
Herrlichkeit, so wie du mich stets verherrlicht hast, als ich bei dir weilte und diese Welt noch nicht
war!*“ (Vgl. Johannes 17,5.)

In der Zeit, da Christus vom Vater verherrlicht wurde, ehe diese Welt war, herrschte in der himmli-
schen Welt nur Gluckseligkeit. Mannigfache geistige Volker lebten in den verschiedensten Himmeln.
So erschien Christus bald in diesem, bald in jenem Himmel. Wenn Christus ein geistiges Volk besuch-
te, zogen Herolde voran und verkiindeten sein Kommen.

Er, der Gesalbte Gottes, der Konig aller geistigen Volker, erschien dann in unbeschreiblichem
Glanz und Licht unter den Seinen ... Menschen vermdgen sich solche Pracht nicht vorzustellen. Sie
ahnen nicht, wie groR der Jubel dieser geistigen Volker war, wenn sie ihren Konig aus der Nahe erle-
ben, ihn in seiner Herrlichkeit erblicken durften. Da sie von seinem Erscheinen Kunde erhalten hatten,
trafen sie auch dementsprechende Vorbereitungen. Voller Freude waren sie alle, und sie boten auf,
was sie an Uberraschenden Darbietungen zu leisten vermochten. Dies geschah auf wunderbare Art und
Weise, und so bot man Christus vom einen zum andern Mal neue Uberraschungen; denn in diesen
Wesenheiten war ja jener Funke [von Gott], der die Kraft fiir diese Entfaltungsmoglichkeiten gab, zur
Freude des Koénigs und zur Freude aller in den Himmeln. Auf solche Weise wurde jeweils Christus
verherrlicht, ehe diese Welt war.

Was aber meinte Jesus mit seiner Bitte, der Vater moge ihn so verherrlichen wie einst? Eine solche
Verherrlichung konnte nur im Reiche des Geistes erfolgen — in dem Reiche, aus dem Christus kam.
Gewaltig sind doch die Himmel, gewaltig die geistigen Volker dort. Darum ging es. Jesus bat seinen
Vater: ,,Tritt du jetzt auf! Geh du jetzt zu den Meinen in deinem Reich und verkiinde ihnen, daf ich
meiner schweren Stunde entgegengehe! Erklare ihnen, dal3 ich dir treu ergeben bin! Erklare ihnen, dal}
ich durchhalten werde! Sage ihnen, daf? ich die Gefallenen erretten und dir zufiihren werde — sage es
ihnen, denn meine Stunde ist gekommen!*

Also bat Jesus seinen Vater, er moge aus seiner Herrlichkeit, aus seinem goéttlichen Hause heraus-
treten und in den verschiedenen Himmeln den Treugebliebenen offenbaren: ,,Die schwere Stunde fiir
den Konig naht — flr den, den ich gesalbt.”“ Sie alle, die vom Vater solche Worte vernehmen sollten,
wirden davon ergriffen sein. Denn sie wuBten ja um das schwere Leid, das ihrem Konig bevorstand.
Sie wullten um den Auftrag, den der Vater ihm erteilt hatte. Bis zum Letzten sollten alle Treugeblie-
benen in den Himmeln Kenntnis erhalten, daR die schwere Stunde der Entscheidung flr Christus nun
bevorstand. Sie sollten im Gebet verharren und in der Hoffnung auf Erflllung seines Auftrages stark
bleiben. So ging die Verherrlichung Christi von Himmel zu Himmel — der Vater hatte den Wunsch
seines Sohnes erfiillt!“ (NELWJ S. 270-271)
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Zu 17,6.9,10:

In seinen Gebeten zum Vater brachte Christus dies auch zum Ausdruck: ,,Du hast sie mir anver-
traut, daB ich sie errette und sie Dir wieder zuftihre. So will ich es tun; denn das, was Dein ist, Vater,
hast Du mir gegeben. Was Dein ist, Vater, ist auch mein. So will ich Dir die Meinen wieder zufiihren.*

Unter den ‘Meinen’ verstand er doch jene, die in der Welt lebten, die getrennt lebten von der Ein-
heit mit Gott und ihm, dem eingeborenen Sohn Gottes, dem Konig der Geisterwelt. Er wollte die Sei-
nen wieder dem Vater zuflihren. Sie waren sein, und was sein war, war auch ihm tbergeben.

Nun waren die Seinen in der groen Schuld und lebten in der Trennung von Gott. So wollte er (um
sie) kampfen. Er wollte sie zurlickgewinnen. Sie sollten wieder in der Einheit mit ihm und dem Vater
leben. Sie sollten sich des ewigen Lebens wieder bewullt werden, und so wollte er ihnen das ewige
Leben wiederbringen. (GW 6/1986 S. 63)

zu17.14:

Als Sohn Gottes war Jesus bewuft — und er verkiindete es in seiner Lehrzeit auch —, daB er ein Ko-
nig war, aber Konig eines Reiches, das nicht von dieser Welt ist. Also konnte Jesus doch nicht so re-
den wie Menschen, die von dieser Welt sind; er sprach vielmehr so, wie es ihm geziemte, denn er war
aus der Gotteswelt. Er selbst sagte: ,,Diese Welt hat nichts an mir” und wollte damit zum Ausdruck
bringen: ,,Ich gehore nicht dieser Welt an.* Das ist so zu verstehen, dall gewissermalien die Welt auch
heute noch ‘zweigeteilt’ ist. Als Christus auf Erden lebte, hatte er zwar seinen Auftrag noch nicht er-
flllt — aber er wute um seine Aufgabe. (GW 17/1990 S. 194)

zu17.15:

Damit meinte er jene Menschen, die das Bose taten. Denn Christus wulite: sie muf3ten ja in dieses
menschliche Dasein treten. Es war eine Priifung fiir sie. Nur dadurch, daB sie ins menschliche Dasein
traten, war es ihnen mdglich, die weitere Stufe des Aufstieges zu betreten. Denn die Erlésung durch
Christus bestand ja darin, daf das Tor zum Himmel, das einst geschlossen worden war, aufgetan wir-
de, und daR so sie alle zurlickkehren konnten. (GW 1/1979 S. 8)

zu 17,16:

Indem Christus sprach, der Menschensohn habe nichts, wohin er sein Haupt legen kénne, bekunde-
te er damit: ,,Ich habe kein Anrecht auf diese “Welt’; ich besitze nichts von ihr. Ahnlich duBerte er
sich mehrfach wihrend seiner Lehrzeit: ,,Ich habe nichts an dieser ‘Welt’.“ Darunter verstand er: ,,Ich
besitze nichts an dieser ‘Welt’; ich habe kein Anrecht auf sie und will es auch nicht haben.* Das be-
deutete er mit dem Wort, der Menschensohn wisse nicht, wohin er sein Haupt legen solle. Verpflichtet
flhlte sich Christus jener anderen Welt, deren groBen Auftrag er zu erfiillen hatte, und so wollte er
weder Recht noch Besitz an dieser ‘Welt” haben. (GW 3/1993 S. 33)

zu 17,21.

Christus sagte auch immer: ,,Ihr sollt eins werden, so wie ich eins bin mit dem Vater.*

Wie weit entfernt ist doch die Menschheit und die Christenheit im besonderen von dieser Einheit
mit Gott und dem Erléser! Es ist deshalb so, weil derjenige, der betet, er kdnnte Gott und auch Chris-
tus fiir sich allein beanspruchen, denn fur ihn hétte Christus sein Erlésungswerk erflllt — ihn hatte
Christus erldst. Dadurch (durch solches Denken) distanziert sich freilich der Mensch von seiner Um-
gebung; denn er kann den Mitmenschen nicht als den Néchsten betrachten, wie es von ihm verlangt
wird. Christus hatte ja die Menschen geheiflen: ,,Liebe Gott {iber alles und deinen Nachsten wie dich
selbst.*

Wie weit entfernt ist doch der Mensch von dieser Liebe zum Néachsten! Wie sehr hat er sich vom
Né&chsten distanziert! Im Gebet bittet er ja groRtenteils nur fir sich selbst — um seine eigenen Sorgen
dreht sich sein Denken: auf ihn sollte Christus seine Augen richten, ihm sollte die heilige Geisterwelt
helfen! Der Néchste aber ist ihm fremd; dabei sollte dieser Nachste ihm so viel bedeuten, als ware er
ein Stiick von ihm selbst. (GW 6/1986 S. 62)

Indem Jesus sagte: ,,Ich bin im Vater, und der Vater ist in mir*, brachte er zum Ausdruck, dal er
aus Gott geboren, dal er Gottes eingeborener Sohn ist und daher etwas vom odischen Leib Gottes be-
sitzt. In seiner unendlichen Liebe hat der Vater soviel von dem Seinen dem Sohn gegeben. Gott hat
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Christus von seiner Macht, von seiner Schopfungskraft und seiner Liebe gegeben. So konnte Jesus
immer wieder sprechen, wenn er in der Stille betete: ,,Vater, ich bin in dir! Vater, du bist in mir!... Er
erlebte erneut das ganze Geschehen von einst. Er erlebte die Zeit der Gluckseligkeit wieder; sie stand
vor seinem geistigen Auge. (NELWJ S. 202)

17,22 f.

Zwischen dem Vater und Christus herrscht die grofle Einheit der Liebe. Jedes Geschopf Gottes
kann zu dieser Einheit mit dem Vater gelangen. Sie erbittet ja Christus von Gott auch fiir seine Jlinger.
,,Sie sollen eins sein, wie wir eins sind: ich in ihnen und du in mir, auf dal? sie voll ausgestaltet werden
zu einer Einheit mit uns.” (VGG S. 331)

Konnten doch die Menschen ahnen, welches Glick fir sie darin besteht, dal Christus einst die
Worte sprach: ,,Ich bin in euch, ihr seid in mir!*“ Was bedeutet das? Christus ist aus Gott geboren, ist
Abbild Gottes. Alles was geschaffen wurde, sei es im Himmel oder auf Erden, trégt in sich diesen
gottlichen Odem. Christus birgt den Hauch Gottes in sich. So hat alles, was da lebt, sein Leben ihm,
Christus, zu verdanken. Alles konnte nur werden, weil der Vater es ihm gegeben hat; denn aus Gott ist
er geboren. So viel Gottlichkeit hat Christus vom Vater ererbt! Dadurch vermochte er weiteres zu
schaffen und sich entfalten zu lassen — er gab géttliches Leben weiter und weiter... Gemeinsam wirkt
der Vater mit seinem Sohn. Darum konnte Christus sagen: ,,Wir sind eins miteinander.” Eins sind sie
in ihren gottlichen Geflihlen, in ihren géttlichen Tugenden. Was der Vater an Gottlichkeit seinem
Sohne verliehen hat, gibt dieser weiter, auf dal} es sich entfalte. (GW 26/1983 S. 305-306)

Jesus sagte doch: ,,.Der Vater und ich sind eins.“ Wohlgemerkt, er sagte: ,,... eins* (griechisch:
hen), nicht: ,,... einer* (griechisch: heis). Das ist ein groler Unterschied; denn wenn sich Jesus mit
Gott eins wulite, dann wollte er damit sagen: ,,Der Vater und ich, wir sind uns eins“ — das heif3t eins in
der Gesinnung, in der Liebe, in der Giite, in der Gerechtigkeit usw. Dies Wort bringt demnach die in-
nige Zusammengehdorigkeit und Einigkeit des Sohnes mit dem Vater zum Ausdruck, eine Einigkeit
und Harmonie, wie sie schoner nicht gedacht werden kénnen. In dieser Gesinnung will Christus auch
mit uns eins sein (Joh. 17,21), und so sollen auch wir untereinander vollkommen eins sein (Joh. 17,22
f.). Aber wenn auch zwei Personen vollkommen eins sind wirklich ein Herz und eine Seele —, dann
weil doch jedermann, dal? diese Einigkeit niemals Identitat meint, denn dieses Einssein beruht ja we-
sentlich auf der gegenseitigen Liebe. Liebe jedoch ist nicht Eigenliebe, Egoismus. Sie sucht nicht das
Ihre, sondern wendet sich dem andern in selbstloser Weise zu. Das Du des andern wird dadurch nicht
ausgeldscht, sondern im Gegenteil in seiner harmonischen Entfaltung auf schénste Weise gefordert.
Johannes 10,30 meint also nicht, daf Gott und Jesus ein und dieselbe Person sind, sondern daf diese
beiden Personen in jeder Hinsicht einig sind. (GW 18/1984 S. 214)
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Die Gefangennahme Jesu
siehe dazu Mt 26,47 - 26,56

Jesus vor Hannas und Kajaphas. Verleugnung durch Petrus

Zu Joh 18,12 - 18,14 siehe Mt 26,57 - 26,68
Zu Joh 18,15 - 18,18 siehe Mt 26,69 - 26,75
Zu Joh 18,19 - 18,24 siehe Mt 26,57 - 26,68
Zu Joh 18,25 - 18,27 siehe Mt 26,69 - 26,75

Jesus vor Pilatus

siehe dazu Mt 27,11 - 27,26
Das Todesurteil

siehe dazu Mt 27,11 - 27,26
Die Kreuzigung

siehe dazu Mt 27,31b - 27,38
Die Verteilung der Kleider

siehe dazu Mt 27,31b - 27,38

Jesus und seine Mutter

siehe dazu Mt 27,45 - 27,56
Der Tod Jesu
siehe dazu Mt 27,45 - 27,56
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Joh 18,1 - 18,11

Joh 18,12 - 18,27

Joh 18,28 - 19,11

Joh 19,12 - 19,16a

Joh 19,16b - 19,22

Joh 1923 - 19,24

Joh 19,25 - 19,27

Joh 19,28 - 19,30
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Der Lanzenstich Joh 19,31 - 19,37

19,31 Weil Risttag war und die Korper wahrend des Sabbats nicht am Kreuz bleiben sollten, baten die
Juden Pilatus, man moége den Gekreuzigten die Beine zerschlagen und ihre Leichen dann ab-
nehmen; denn dieser Sabbat war ein grofer Feiertag.

19,32 Also kamen die Soldaten und zerschlugen dem ersten die Beine, dann dem andern, der mit ihm
gekreuzigt worden war.

19,33 Als sie aber zu Jesus kamen und sahen, dall er schon tot war, zerschlugen sie ihm die Beine
nicht,

19,34 sondern einer der Soldaten stiel} mit der Lanze in seine Seite, und sogleich flo Blut und Wasser
heraus.

19,35 Und der, der es gesehen hat, hat es bezeugt, und sein Zeugnis ist wahr. Und er weil3, dal} er
Wahres berichtet, damit auch ihr glaubt.

19,36 Denn das ist geschehen, damit sich das Schriftwort erfiillte: Man soll an ihm kein Gebein zer-
brechen.

19,37 Und ein anderes Schriftwort sagt: Sie werden auf den blicken, den sie durchbohrt haben.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Das Begrabnis

siehe dazu Mt 27,57 - 27,61
Das leere Grab

siehe dazu Mt 28,1 - 28,8
Erscheinung vor Maria von Magdala

siehe dazu Mt 28,9 - 28,10
Erscheinung vor den Jungern

siehe dazu Mt 28,16 - 28,20
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Joh 19,38 - 19,42

Joh 20,1 - 20,10

Joh 20,11 - 20,18

Joh 20,19 - 20,31
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Erscheinung am See von Tiberias Joh 21,1 - 21,23

21,1 Danach offenbarte sich Jesus den Jungern noch einmal. Es war am See von Tiberias, und er of-
fenbarte sich in folgender Weise.

21,2 Simon Petrus, Thomas, genannt Didymus (Zwilling), Natanael aus Kana in Galilaa, die Séhne
des Zebed&us und zwei andere von seinen Jiingern waren zusammen.

21,3 Simon Petrus sagte zu ihnen: Ich gehe fischen. Sie sagten zu ihm: Wir kommen auch mit. Sie
gingen hinaus und stiegen in das Boot. Aber in dieser Nacht fingen sie nichts.

21,4 Als es schon Morgen wurde, stand Jesus am Ufer. Doch die Jinger wuBten nicht, dafl es Jesus
war.

21,5 Jesus sagte zu ihnen: Meine Kinder, habt ihr nicht etwas zu essen? Sie antworteten ihm: Nein.

21,6 Er aber sagte zu ihnen: Werft das Netz auf der rechten Seite des Bootes aus, und ihr werdet et-
was fangen. Sie warfen das Netz aus und konnten es nicht wieder einholen, so voller Fische war
€s.

21,7 Da sagte der Junger, den Jesus liebte, zu Petrus: Es ist der Herr! Als Simon Petrus horte, dal} es
der Herr sei grtet er sich das Obergewand um, weil er nackt war, und sprang in den See.

21,8 Dann kamen die anderen Junger mit dem Boot — sie waren namlich nicht weit vom Land ent-
fernt, nur etwa zweihundert Ellen — und zogen das Netz mit den Fischen hinter sich her.

21,9 Alssie an Land gingen, sahen sie am Boden ein Kohlenfeuer und darauf Fisch und Brot.

21,10 Jesus sagte zu ihnen: Bringt von den Fischen, die ihr gerade gefangen habt.

21,11 Da ging Simon Petrus und zog das Netz an Land. Es war mit hundertdreiundfiinfzig grofien Fi-
schen gefillt, und obwohl es so viele waren, zerril das Netz nicht.

21,12 Jesus sagte zu ihnen: Kommt her und ef3t! Keiner von den Jungern wagte ihn zu fragen: Wer
bist du? Denn sie wuftten, daB es der Herr war.

21,13 Jesus trat heran, nahm das Brot und gab es ihnen, ebenso den Fisch.

21,14 Dies war schon das dritte mal, dal? Jesus sich den Jiingern offenbarte, seit er von den Toten auf-
erstanden war.

21,15 Als sie gegessen hatten, sagte Jesus zu Simon Petrus: Simon, Sohn des Johannes, liebst du mich
mehr als diese? Er antwortete ihm: Ja, Herr, du weilt, daf ich dich liebe. Jesus sagte zu ihm:
Weide meine Lammer!

21,16 Zum zweitenmal fragte er ihn: Simon, Sohn des Johannes, liebst du mich? Er antwortete ihm:
Ja, Herr, du weil3t, daB ich dich liebe. Jesus sagte zu ihm: Weide meine Schafe!

21,17 Zum drittenmal fragte er ihn: Simon, Sohn des Johannes, liebst du mich? Da wurde Petrus trau-
rig, weil Jesus ihn zum drittenmal gefragt hatte: Hast du mich lieb? Er gab ihm zur Antwort:
Herr du weil3t alles; du weilt, daB ich dich liebhabe. Jesus sagte zu ihm: Weide meine Schafe!

21,18 Amen, amen, das sage ich dir: Als du noch jung warst, hast du dich selbst geglrtet und konntest
gehen, wohin du wolltest. Wenn du aber alt geworden bist, wirst du deine Hande ausstrecken,
und ein anderer wird dich giirten und dich fuhren, wohin du nicht willst.

21,19 Das sagte Jesus, um anzudeuten, durch welchen Tod er Gott verherrlichen wirde. Nach diesen
Worten sagte er zu ihm Folge mir nach!

21,20 Petrus wandte sich um und sah, wie der Jinger, den Jesus liebte, (diesem) folgte. Es war der
Junger, der sich bei jenem Mahl an die Brust Jesu gelehnt und ihn gefragt hatte: Herr, wer ist es,
der dich verraten wird?

21,21 Als Petrus diesen Jinger sah, fragte er Jesus: Herr, was wird denn mit ihm?

21,22 Jesus antwortete ihm: Wenn ich will, dal? er bis zu meinem Kommen bleibt, was geht das dich
an? Du aber folge mir nach!

21,23 Da verbreiteten sich unter den Bridern die Meinung: Jener Jiinger stirbt nicht. Doch Jesus hatte
zu Petrus nicht gesagt: Er stirbt nicht, sondern: Wenn ich will, daR er bis zu meinem Kommen
bleibt, was geht das dich an?

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

21,13 Jesus nahm nun das Brot, sprach das Dankgebet und teilte ...

21,16 ...: ,,Weide meine Schafe!«

21,19 ... Das sagte er, um anzudeuten, durch was fur einen Tod Petrus Gott verherrlichen wir-
de...
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Parallelstellen: keine

Erlauterungen:

Als Christus den Jiingern zum drittenmal erschien, geschah dies am Ufer des Meeres (von Tiberias
oder des Sees von Genezareth). In jener Zeit, nachdem Christus nicht mehr unter ihnen weilte, hatten
die Jinger Angst. Darum hatten sie sich stets eingeschlossen und die Turen zugesperrt. Christus aber
kam durch die geschlossenen Tiren hindurch zu ihnen und redete mit ihnen, wie ich euch geschildert
habe. Dabei sprach er zu ihnen auch von ganz personlichen Dingen, die er mit ihnen erlebt hatte, um
ihnen dadurch zu beweisen, daB er es wirklich war.

Denn sie konnten es zunachst nicht fassen, daR es tatsachlich der Herr war. Sie fanden, sein AuRe-
res habe sich etwas verwandelt. Es war verfeinert, veredelt. Christus hatte ja seinen grobstofflichen
Leib abgelegt, und dieser war aufgeldst worden. Dadurch wurden in seiner Erscheinung jetzt jene Od-
teile vorherrschend, die das Feine und Edle in ihm zum Ausdruck brachten. Dieses Od zeigte sich nun
zu Feinheit verklart. Da hatten es die Jiinger anfanglich schwer, ihn zu erkennen.

Weilte Christus aber langere Zeit unter ihnen, hatten sie das Empfinden, sein Antlitz verandere sich
allméhlich und nehme wieder etwas mehr sein ihnen gewohntes friiheres Aussehen an. Denn durch
sein Zusammensein mit den Jungern, die ja — wie alle Menschen — ihre personliche Ausstrahlung be-
sallen, nahm Christus etwas von der Dichte ihrer Odausstrahlung auf. Dadurch aber wurde es mit Hilfe
der Geisterwelt Gottes ermdglicht, Christi Aussehen so zu gestalten, daB die Jinger ihn zu erkennen
vermochten.

Darauf hatte er auch durch seine Gesprache und Erklarungen hingewirkt. Als er zum erstenmal zu
ihnen kam, fragte er sie, ob sie nicht etwas zu essen fiir ihn hatten. Danach berichtete er von seinen Er-
lebnissen. Die Jiinger bestiirmten ihn mit der Bitte: ,,Erzdhle uns doch etwas vom Himmelreich!* Da-
mals versprach er ihnen, er werde, wenn er im Himmelreich beim Vater sein und dereinst die Zeit der
Einkehr der Apostel in die Jenseitswelt kommen wirde, Auftrag geben, dall man sie — die Jiinger — zu
ihm fiihre. Engel Gottes stlinden bereit, sie zu ihm zu geleiten. Er werde dem Vater dann Nachricht
von ihrer Heimkehr geben. Auch werde er ihnen ihren geistigen Besitz und die Belohnung fiir ihr
Wirken aushéndigen. Sie dirften die Herrlichkeit des Himmels erleben — er selbst werde ihnen die
Schonheit der Gotteswelt zeigen. Einem jeden werde er eine geistige Ebene Ubertragen, in der sie als
fuhrende Geister wirken kénnten; auch werde er ihnen dienende Geistwesen zuteilen.

In dieser Weise sprach Christus zu den Jingern vom himmlischen Reich. Dabei deutete er jeweils
auf die einzelnen hin, indem er sagte: ,,Bei dir wird es so sein, und bei dir 0. Nur bei einem Jiinger
machte er keine Bemerkung — bei Johannes. Da fragte ihn Petrus: ,,Was geschieht denn mit ihm?*
Christus antwortete: ,,Ich will, da3 es so bleibt, bis ich komme und ihn hole.*

Johannes war des Herrn Lieblingsjiinger. Zu den anderen Jiingern hatte er gesagt: ,,Engel werden
euch abholen und euch zu mir fithren.“ Bei seinem Lieblingsjlinger jedoch wiirde er selbst kommen,
um ihn zu holen.

Dieser Satz ist spéater irrig ausgelegt worden (Johannes 21,21-23). Man meinte nédmlich, wenn
Christus komme, gehe die Welt unter. Selbst die Junger verstanden die Worte des Herrn nicht; sie fal3-
ten sie so auf, als werde Johannes tberhaupt nicht sterben. Sie begriffen nicht, was dieser Satz bedeu-
tete.

Uberhaupt war es Christus nicht leicht gefallen, den Jungern, als er noch unter ihnen weilte, ver-
standlich zu machen, aus welchem Grunde er ins menschliche Dasein getreten war. Er wollte ihnen
begreiflich machen, dal seine Menschwerdung dazu dienen solle, daR ein jeder wieder zu seinem geis-
tigen Erbe komme. Wenn er zu ihnen von seinem Reich sprach, meinten sie, er werde Konig in dieser
Welt, in der sie lebten. Auch die Menschen von damals waren eben eng mit dem Weltlichen, mit dem
Irdischen verflochten. Dabei waren die meisten Ausspriiche und Erkl&rungen Christi geistig gemeint.

Als Christus, wie ich schon andeutete, seinen Jingern zum drittenmal erschien, waren sie auf
Fischfang; denn sie muBten wieder um ihr tagliches Brot besorgt sein. Der Meister war nicht mehr bei
ihnen. Sie kamen sich verlassen vor. Der Meister bedeutete ihnen alles. Der Meister hatte fiir sie ge-
sorgt. Jetzt waren sie allein gelassen und verwaist.

Petrus machte sich als erster auf mit den Worten: ,,Jch gehe fischen.“ Die anderen folgten ihm
nach. Doch sie fingen nichts. Gegen Morgen néherten sie sich dem Ufer. Da erblickten sie einen
Mann. Einer der Jiinger sagte: ,,Ich glaube, es ist der Herr, der dort steht!* Sie wollten landen, aber der
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Herr rief ihnen zu: ,,Werft das Netz auf der rechten Seite des Schiffes aus!“ Denn vorher hatten sie
ithm zugerufen: ,,Wir haben nichts gefangen.” Jetzt folgten sie seiner Aufforderung, in ihren Herzen
jubelnd, denn sie sagten sich: ,,Es ist der Herr, er wartet auf uns, es ist unser Meister! Sie warfen das
Netz aus und zogen es Ubervoll ins Schiff; ganz verwundert darber, dal3 es ob der Fulle der gefange-
nen Fische nicht zerrif3.

Jetzt sprach der Herr zu ihnen: ,,Habt ihr zu essen? Kommt!“ Als er ihnen das erstemal zugerufen
hatte, war ihr Netz ja leer gewesen. Nachdem sie seine Weisung, das Netz auszuwerfen, befolgt hatten,
forderte er sie auf: ,,Bringt die Fische!* Aber da war schon ein Kohlenfeuer da, mit einem Fisch da-
rauf, und ein Brot lag daneben... Diesmal war der Herr ihr Gastgeber. Bei den fritheren Begegnungen,
als Christus durch die geschlossene Tir und die Wande hindurch den Raum der Junger betreten hatte,
bat er sie, ihm zu essen zu geben. Diesmal hingegen lud er sie zum Essen ein und gab ihnen vom Fisch
und vom Brot. Die Junger legten weitere Fische auf das Feuer; sie alen und redeten miteinander. Der
Herr versprach ihnen, er werde ihnen beistehen, und er forderte sie auf, nicht aus Jerusalem fortzuge-
hen. Denn der heilige Geist musse uber sie kommen, und dazu sollten sie in Jerusalem bleiben.

Dal3 der Herr dies alles ihnen sagte, erfullte die Jinger mit jubelnder Freude. Auch waren sie ja
jetzt Géste des Herrn — und zudem hatten sie einen so groBBen Fischzug getan... Aber dann war es wie
bei den fritheren Malen: plotzlich war der Herr ihnen entschwunden... Und doch blieben sie begliickt
und froh zurlick. Sie sprachen bereits vom ndchsten Mal, da der Herr ihnen erscheinen wiirde. Auch
flhlten sie sich schon etwas sicherer — war der Meister doch zu ihnen gekommen. Freilich, erst als
dann der heilige Geist tber sie kam, wich alle Angst von ihnen. Erst von jenem Augenblick an traten
sie furchtlos hinaus zu den Menschen.

In dem Gesprach, das der Herr mit ihnen gefiihrt hatte, als sie so beisammen waren, hatte er ja bei
einem der Jinger (Petrus) auf dessen Tod hingedeutet. (Vgl. Johannes 21,18-19.) Es war aber gut, dal}
die Jiinger diese Andeutung nicht so recht begriffen. Auch war es fir sie besser, dal der Herr ihnen
nicht schon von Anfang an erdffnete, wie schwer die Zeiten sein wiirden, welchen die Glaubigen spa-
ter ausgesetzt waren. Christus wul3te, dal es besser so war. Es liegt nicht im Willen Gottes, dies alles
im voraus wissen zu lassen. Den rechten Augenblick und die entscheidende Zeit bestimmt Gott. So
hatte der Meister es ihnen auch erklart. (GW 14/1980 S. 185-186)

Zum Tode des Johannes

Ein Vorstandsmitglied zu Geistlehrer Josef: ,, Ich habe mich gefreut, dafs du uns beziiglich Johan-
nes die Bestatigung gegeben hast, dal er in hohem Alter gestorben ist, in dem Alter, da er auch die
Offenbarung geschrieben hat. In der Geschichte ist man sich nicht einig, ob Johannes nicht zusammen
mit seinem Bruder Jakobus umgebracht worden sei. *

,Nein“, erwiderte Geistlehrer Josef. ,,Christus hat sich ja dazu geduRert, als er seinerzeit von den
Jungern (denen er am See von Tiberias erschien) gefragt worden war: ,,Was geschieht denn mit Jo-
hannes?* (Vgl. Johannes 21,21-23.) Christus hatte Petrus gegentiber angedeutet, er werde seine Hande
ausstrecken... (Johannes 21,18.) Die Jiinger lauschten wohl diesen Worten, aber ihr miRt euch dabei
tiberlegen: auch wenn einem solches gesagt wird, denkt man nicht an den Tod (durch Kreuzigung),
sondern hat noch Hoffnung. Erst spater geht einem dann auf, welche Bedeutung diese Worte in Wahr-
heit gehabt haben. Weil Christus jedoch beziglich des Jiingers Johannes nichts gedufRert hatte, fragte
man ihn: ,,Was geschieht denn mit Johannes?* Darauf antwortete Christus: ,,Ich will, daB er bleibt, wie
er ist — ich will, daB er so bleibt.”“ Es sollte ihm also nichts geschehen.” (GW _15/1980 S. 197)
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DAS EVANGELIUM NACH MARKUS

Abschlufd Joh 21,24 - 21,25

21,24 Dieser Junger ist es, der all das bezeugt und der es aufgeschrieben hat; und wir wissen, daR sein
Zeugnis wabhr ist.

21,25 Es gibt aber noch vieles andere, was Jesus getan hat. Wenn man alles aufschreiben wollte, so
konnte, wie ich glaube, die ganze Welt die Bucher nicht fassen, die man schreiben mdifite.

Abweichungen im Neuen Testament von Johannes Greber:

21,25 ... Dies aber wurde niedergeschrieben, damit ihr zu dem Glauben gelanget, daf} Jesus der
Messias, — der Sohn Gottes ist, und damit ihr infolge dieses Glaubens das Leben erlangt,
das er verheif3en hat.

Parallelstellen: keine

Erlauterungen: keine
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Abendmahl
Abendmehl
Agypten
Agypten
Apostel

Apostel
Audition
Auferstehung

Auferstehung Jesu
Auferweckung

Aufgabe des Menschen

Auge
Aussatzige
Aussatziger
Behinderung

Bergpredigt
Besessenheit
Besessenheit

Besessenheit
Besessenheit
Besessenheit

Besessenheit
Bitten und Flehen
Blindenheilung
Brot des Lebens
Brotvermehrung
Brotvermehrung
Christus

Christus

Christus
Christus

Christus
Christus
Christus
Christus
Christus
Christus

Christus

Christus

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 11,28 - 11,30
Mt 26,26 - 26,29
Mt 2,13 - 2,15
Mt 2,19 - 2,23
Mt 20,20 - 20,23

Mt 24,4 - 24,14
Mt 13,10 - 13,17
Mt 22,23 - 22,33

Mt 28,1 - 28,8
Lk 7,11-7,17
Mt 6,25 - 6,34

Mt 6,22 - 6,23
Lk 17,11 -17,19
Mt 8,1-8,4

Mt 5,21 - 5,26

Mt 5,1-5,12
Mt 12,22 - 12,32
Mt 12,43 - 12,45

Mt 4,23 - 4,25
Mt 8,16 - 8,17
Mt 8,28 - 8,34

Mt 9,32 - 9,34
Lk 11,5-11,8
Mt 20,29 - 20,34
Mt4,1-411

Mt 14,13 - 14,21
Mt 15,32 - 15,39
Joh1,1-1,18

Lk 24,13 - 24,35

Mt1,1-1,17
Mt 1,18 - 1,25

Mt 11,25 - 11,27
Mt 11,28 - 11,30
Mt 15,21 - 15,28
Mt 24,26 - 24,28
Mt 24,29 - 24,31
Mt 24,32 - 24,36

Mt 24,37 - 24,44

Mt 9,9 -9,13

Stichwortverzeichnis - Evangelien

und seine Wirkungen

Bedeutung der Worte Jesu

Flucht wegen Kindermord durch Herodes
Aufforderung zur Riickkehr durch die gottliche Welt
ihre geistige Rangstellung im Himmelreich konnte
Christus nicht bestimmen

Jesus prophezeit ihnen ihr weiteres Erdenschicksal
geistige Offnung fir das innere Ohr

Gott ist ein Gott der Lebenden und kein Gott der To-
ten

Das leere Grab und die Botschaft des Engels

des Sohnes einer Witwe in Nain

keine Ubertriebene Sorge fur das irdische Leben,
sondern zuerst nach dem Reiche Gottes trachten
Wirkungen eines lauteren und eines bdsen Auges
Jesus und die zehn Aussétzigen

Heilung durch Jesus

mul nicht immer Siihne fiir friher begangene Unta-
ten sein

die geistige Bedeutung der Seligpreisungen
Erlauterung der Verhéltnisse zur Zeit Jesu
Austreibung und mdogliche Folgen — Mdglichkeiten
der Hilfe

Ursachen

Heilung durch Jesus

Heilung des Besessenen von Gergesa — ausfiihrliche
Schilderung der geistigen Zusammenhénge

Heilung eines stummen Besessenen

standiges ... findet schlielich Erhdrung

durch Jesus bei Jericho

Bedeutung der Worte Jesu

Erléuterungen zur ersten ...

zweite Brotvermehrung

Hinweis auf seine Stellung in der himmlischen Hie-
rarchie sowie auf sein Erlésungswerk

erscheint zweien von den Jungern auf dem Weg
nach Emmaus

Entstehung seines irdischen Leibes

zeugte mit Hilfe des Menschen Josef seinen eigenen
irdischen Leib

und sein Verhaltnis zu Gott, seinem Vater

und sein Verhéltnis zu Gott, seinem Vater

das Brot des Lebens ist fur alle Menschen gestorben
sein Erscheinen in der Holle nach seinem Kreuzes-
tod

und sein Einzug in die Holle nach seinem Kreuzes-
tod

und die neue Gesetzgebung anl. des ‘letzten Gerich-
tes’

Uber die Zeichnung der Glaubigen und Unglaubigen
zwecks Einreihung in die verschiedenen Aufstiegs-
stufen

und seine Aufgabe auf Erden
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Damon
Demut und Erniedrigung

Drei Konige
Duale

Ehe
Ehe
Ehe
Ehebrecherin

Ehen im Himmel
Einzug Jesu in Jerusalem

Engel
Engel Gottes

Engelsturz
Erlosung

Erndhrung

Erscheinung Jesu
Erweckung
Fasten

Fasten
FuBwaschung
Gebet

Gebet

Gebet

Geist der Wahrheit
Geistchristliche Lehre

Geistchristliche Lehre

Geistchristliche Lehre
Geisterwelt Gottes
Geistgaben

Geistige Bindung
Geistige Entwicklung
Geistige Entwicklung
Geistige Erkenntnisse

Geistige Gesetze

Geistige Gesetze

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 8,16 - 8,17
Lk 14,7 - 14,11

Mt2,1-2,12
Mt 22,23 - 22,33

Mt 19,1-19,9
Mt 19,10 - 19,12
Mt 5,27 - 5,32
Joh 7,53 - 8,11

Mt 22,23 - 22,33
Mt21,1-21,11

Mt 18,6 - 18,11
Joh 1,35-1,51

Lk 10,17 - 10,20
Mt 5,21 - 5,26

Mt 15,10 - 15,20

Mt 28,9 - 28,10
Mt 9,18 - 9,26
Mt 6,16 - 6,18
Mt 9,14 - 9,17
Joh 13,1 - 13,20
Mt 18,19 - 18,20
Mt 6,5-6,6
Mt7,7-711

Joh 7,37 - 7,39
Mt 11,25 - 11,27

Mt 7,28 - 7,29

Mt 7,6

Joh 16,4b - 16,15
Lk 24,44 - 24,49
Mt 5,38 - 5,42
Mt 11,16 - 11,19
Mt 12,33 - 12,37
Mt 11,1-11,15
Mt 11,1-11,15

Mt 16,13 - 16,20

und boser Geist sind nicht dasselbe

Gleichnis von der Wahl der Plétze bei einer Einla-
dung

waren nur Sternkundige

alle Geistwesen, nur Gott und Christus ausgenom-
men, wurden und werden als Paare (mannlich und
weiblich) geschaffen

Grundsatzliches uber die Ehe

Jesus erldutert die Eheunféahigkeit

EheschlieBung und Ehescheidung

‘wer von euch ohne Siinde, der werfe den ersten
Stein’

siehe unter Duale,

Jesus hat nun deutlich die Bilder seines kommenden
Leidens vor Augen

jeder Mensch hat mindestens einen Schutzengel
Hinweis auf die Sendung der Geister der Wahrheit
zwecks Unterrichtung der Menschen

wie es dazu kam!

mit der Erlosungstat Christi ist keine Vergebung der
menschl. Slinden verbunden

nicht was durch den Mund in den Menschen hinein-
kommt kann ihn verunreinigen, sondern das was aus
seinem Munde herauskommt

des Auferstandenen vor den Frauen

von ‘Verstorbenen’ durch Jesus

Uiber das Fasten

wann und wie es sinnvoll ist

Jesus wascht seinen Jingern die FiRe

Wirkungen des gemeinsamen Gebetes

vom richtigen Beten

vom richtigen Beten um geistige Hilfe und geistige
Erkenntnis

die Verheillung des lebendigen Wassers

das Verstehen ist nicht vom Intellekt des Menschen
abhangig, sondern von seinem geistigen Entwick-
lungsstand

erst ab einem gewissen geistigen Entwicklungsstand
wird der Mensch von der geistigen Lehre angespro-
chen

Verbreitung mit Umsicht

Das Kommen des Beistands

Christus verheifit seinen Aposteln Geistgaben

im Guten wie im Bdsen

der geistige Entwicklungsstand eines Menschen
kann nicht durch entsprechende Erndhrung des irdi-
schen Leibes gehoben werden

erkennt man an den Werken und nicht an den Wor-
ten des Betreffenden

kénnen nur mit geistigen Ohren und geistigen Augen
erfahren werden

Alter Bund von Moses bis Johannes d. T. — Neuer
Bund ab Christi Erdenleben

Bedeutung der Worte Jesu zu Petrus: Ich werde dir
die Schlussel des Himmelreiches geben und was du
auf Erden bindest, das wird auch im Himmel gebun-
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Geistige Gesetze
Geistige Gesetze

Geistige Nahrung

Geistige Stufe im Jenseits

Geistige Umkehr

Geistige Verdienste

Geistiger Besitz

Geistiger Lohn

Geistiges Mineralreich
Geistiges Sehen u. Horen

Geistwesen
Geistwesen

Geistwesen
Gerechtigkeit
Glaube
Glaube
Glaube

Glaube

Gleich. v.d. Arb. i. Weinb.

Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis

Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis
Gleichnis

Gleichnis
Gleichnis

Gleichnis v. Sauerteig
Gleichnis v. verl. Schaf
Gleichnis vom Fischfang
Gleichnis vom Sadmann
Gleichnis vom Schatz u.

Perle

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 5,17 - 5,19
Mt 8,5 - 8,13

Mt4,1-411

Mt 18,1 - 18,5
Mt 4,12 - 4,17
Lk 14,12 - 14,14

Mt 13,10 - 13,17

Mt 19,27 - 19,30

Lk 19,39 - 19,40
Mt 13,10 - 13,17
Mk 1,21 - 1,28
Mk 9,38 - 9,40

Mt 9,35 - 9,38

Mt 5,20
Lk 17,5-17,6
Mt 13,1-13,9

Mt 21,18 - 21,22
Mt 7,24 - 7,27

Mt 20,1 - 20,16
Lk 10,29 - 10,37
Lk 15,11 - 15,32
Lk 16,19 - 16,31
Lk 18,1-18,8

Mt 21,28 - 21,32
Mt 22,1 - 22,14
Mt 24,45 - 24,51
Mt 25,1 - 25,13
Mt 25,14 - 25,30
Lk 13,6 - 13,9
Lk 15,8 - 15,10
Lk 16,1 - 16,8
Lk 17,7 -17,10

Mk 4,26 - 4,29
Mt 21,33 - 21,46
Mt 13,33

Mt 18,12 - 18,14
Mt 13,47 - 13,50
Mt 13,18 - 13,23
Mt 13,44 - 13,46

den sein, und was du auf Erden I@sest, das wird auch
im Himmel geldst sein.

die beim ‘Letzten Gericht’ festgelegten Gesetze gel-
ten bis zur Erfiillung des Heilsplanes

erstaunliche Kenntnisse des rdmischen Hauptmannes
von Kapernaum

fiir den Menschen sind die Worte Gottes

Kriterien fiir die Einteilung

Aufforderung durch Christus

nur bei Wohltaten an anderen Menschen, die diese
nicht vergelten kénnen

‘wer viel hat, dem wird noch dazu gegeben, wer we-
nig hat, dem wird noch von dem wenigen genom-
men werden’ Erlduterungen dieser Bibelstelle

Viele, die auf Erden die Ersten sind, werden in der
geistigen Welt die Letzten sein, und die Letzten auf
Erden werden im Jenseits die Ersten sein.

Jesus Hinweis auf die niederste Aufstiegsstufe

wie ist das zu verstehen?

Austreibung boser Geister

Austreibung boser Geistwesen durch andere Men-
schen als der Anhanger Jesu

Notwendigkeit der Inkarnierung von Geistwesen aus
der gottlichen Welt

Pharisder und Schriftgelehrte sind keine Vorbilder
von der Notwendigkeit der Kraft des Glaubens

Das Gleichnis vom Sémann

der Berge versetzt — der verdorrte Feigenbaum als
Mahnung

nur der Glaube auf der Grundlage der Wahrheit ist
unerschatterlich

Deutung des Gleichnisses

vom barmherzigen Samariter

vom verlorenen Sohn

vom reichen Prasser und dem armen Lazarus

vom ungerechten Richter und der unbequemen Wit-
we und der Notwendigkeit des Glaubens

von den zwei S6hnen

vom koniglichen Hochzeitsmahl

vom treuen und ungetreuen Knecht

von den zehn Jungfrauen

von den Talenten bzw. Minen

vom unfruchtbaren Feigenbaum

von der verlorenen Drachme

vom ungetreuen Verwalter

vom Dienen in Demut dient der Erlduterung des
geistigen Zustandes der Menschen vor der Erlésung
vom Wachsen der Saat

von den bdsen Winzern

Deutung des Gleichnisses

mit dem verlorenen Schaf ist Luzifer gemeint
Deutung des Gleichnisses

Deutung des Gleichnisses

Deutung des Gleichnisses
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Gleichnis vom Senfkorn
Gleichnis vom Unkraut
Gleichnis vom Unkraut
Gleichnisse

Gleichnisse

Gold
Gott
Gottesfunken

Gottesliebe
Hanna
Heils - und Erldsungsplan

Heils - und Erlésungsplan

Heilsplan
Heilsplan
Heilsplan

Heilung
Heilung
Heilung
Heilung
Heilung
Heilung
Heilung

Heilung
Heilung

Heilung
Heilung
Heilung
Heilung
Heilung von Besessenheit

Heilungen
Heilungen

Heuchelei
Hochzeit zu Kana
Holle

Holle

Irdischer Reichtum
Irdischer Reichtum
Jerusalem

Jerusalem

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 13,31 - 13,32
Mt 13,24 - 13,30
Mt 13,36 - 13,43
Mt 13,10 - 13,17

Mt 13,34 - 13,35

Mt21-212
Mt 12,15 - 12,21
Mk 4,21 - 4,25

Mt 22,34 - 22,40
Lk 2,36 - 2,38
Lk 13,22 - 13,30

Lk 14,28 - 14,33

Mt 12,38 - 12,42
Mt 3,1-3,12
Mt 9,14 - 9,17

Joh 4,46 - 4,54
Joh 5,1-5,18
Lk 13,10 - 13,17
Lk 14,1 -14,6
Mk 7,31 - 7,37
Mk 8,22 - 8,26
Mt 12,9-12,14

Mt 8,14 - 8,15
Mt 8,5 - 8,13

Mt9,1-9,8

Mt 9,18 - 9,26
Mt 9,27 - 9,31
Joh 9,1-9,41
Mt 17,14 - 17,21

Mt 14,34 - 14,36
Mt 15,29 - 15,31

Mt 23,1 - 23,12
Joh2,1-212
Mt 11,28 - 11,30
Mt 18,6 - 18,11

Lk 12,13 -12,21
Mt 19,16 - 19,26
Lk 19,41 - 19,44

Mt 24,15 - 24,25

Deutung des Gleichnisses
Deutung des Gleichnisses
Deutung des Gleichnisses
warum redete Jesus in Gleichnissen?

ohne geistige Erkenntnisse kein Verstehen der
Gleichnisse moglich

geistige Bedeutung

und sein Zeugnis flr Christus

der Mensch muf bestrebt sein, die ganze Leuchtkraft
zu entfalten

das wichtigste und erste Gebot

Prophetin im Tempel

die enge Tur und der schwere Weg des geistigen
Aufstiegs

Hinweis auf die sorgféltige Ausarbeitung des Heils —
und Erlsdungsplanes, damit dieser Plan auch letzt-
lich zum Erfolg fur jeden einzelnen Abgefallenen
fihren wird

Hinweis auf Aufgaben der verstorbenen eingereihten
Geistwesen im Heilsplan

Einblick hinsichtlich der gebundenen Wesen im Mi-
neralreich

Einblick in die irdischen Entwicklungsstufen des
Lebens

des Sohnes eines koniglichen Beamten

eines Kranken am Teich Betesda

der verkrimmten Frau am Sabbat

eines Wassersiichtigen am Sabbat

eines Taubstummen

eines Blinden in Betsaida

einer gelahmten Hand und die Ursache dieses Lei-
dens

der Schwiegermutter des Petrus

des Knechtes eines rémischen Hauptmannes

eines Gelahmten

durch Glaube

zweier Blinder

Heilung eines — Blindgeborenen

Heilung eines besessenen Jungen — bdse Geister und
ihr Wirken vor und nach der Erlésung durch Chris-
tus

durch Beriihren von Jesu Gewand

von Lahmen, Krippeln, Blinden, Stummen durch
Jesus

der Schriftgelehrten und Pharisaer

Beginn des Wirkens Jesu

eine ewige Verdammnis gibt es nicht

es gibt keine ewige Lé&uterung, bzw. ewige Ver-
dammnis in der Holle

Vorrang des geistigen Lebens

wird leicht zur geistigen Belastung des Menschen
Hinweis auf die Zerstérung durch die Rémer und Er-
richtung des neuen ‘Tempels’ durch Christus
Zerstérung durch die Rémer
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Jesu
Jesu Auftrag zu predigen

Jesu Begrabnis
Jesu Grab

Jesu Leichnam
Jesu Tod

Jesus

Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus

Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus
Jesus

Jesus
Jesus

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Joh 8,21 - 8,29
Mk 1,35-1,39

Mt 27,57 - 27,61
Mt 27,62 - 27,66
Mt 28,11 - 28,15
Mt 27,45 - 27,56
Jo[h] 151 -
15,17

Joh 10,1 - 10,21
Joh 10,22 - 10,39
Joh 10,40 - 10,42

Joh 11,45 - 11,54
Joh 12,20 - 12,36
Joh 13,31 - 13,38
Joh 16,16 - 16,33
Joh 17,1 - 17,26
Joh 19,31 - 19,37
Joh 2,23 - 2,25

Joh 21,1 - 21,23
Joh 4,1-4,42
Joh 4,43 - 4,45
Joh 5,19 - 5,47
Joh 6,22 - 6,66
Joh7,1-7,24
Joh 7,31 - 7,36
Joh 8,12 - 8,20

Joh 8,48 - 8,59
Lk 12,49 - 12,50
Lk 13,1-135
Lk 13,31-13,33
Lk2,1-2,20

Lk 2,21
Lk 2,22 - 2,28

Lk 2,39 -2,40
Lk 2,41 -2,50
Lk 2,51 - 2,52
Lk 21,37 -21,38
Lk 23,8 - 23,12
Lk 8,1-8,3

Mt 10,17 - 10,2S
Mt 10,34 - 10,36

Mt 12,22 - 12,32
Mt 12,46 - 12,50
Mt 13,1-13,9

Mt 13,54 - 13,58
Mt 13,54 - 13,58

Herkunft und Bestimmung

Jesus verlalt heimlich Kafarnaum um auch in den
anderen Dorfern zu predigen

Erlauterungen

Bewachung

Die Bestechung der Wachter

ausfihrliche Erlauterungen

als der wahre Weinstock

der gute Hirt
bezeichnet sich als Sohn Gottes
zieht sich tber den Jordan hindber zuriick

Die Fuhrer der Juden beschlielen den Tod Jesus
verkindet seine Verherrlichung durch seinen Tod
und seine Abschiedsrede

und die Ankiindigung seines baldigen Wiedersehens
und sein Gebet zum Vater

der Lanzenstich in seinen Korper

und seine Fahigkeit in das Innere des Menschen zu
sehen

Erscheinung am See von Tiberias

bei den Samaritern

in Galilada — ‘Der Prophet gilt nichts in seinem Land’
und die Bevollméchtigung zu wirken

als Brot des Lebens fiir die Menschen

geht zum Fest hinauf nach Jerusalem und lehrt
kiindet sein bevorstehendes Fortgehen an

das — Licht der Welt — Streit iber das Selbstzeugnis
Jesu

und Abraham

und seine Aufgabe

und seine Mahnung zur Umkehr

und der Einschiichterungsversuch durch Herodes
seine Geburt und die Verkiindigung an die Hirten —
Uber die Verfalschung der Christenlehre

und seine Beschneidung

und seine Darstellung im Tempel und die Begeg-
nung mit Simeon

und seine Kindheit

im Tempel unter den Schriftgelehrten und Phariséern
sein Heranwachsen in Nazaret

und wie er seine letzten Tage verbrachte

Jesus vor Herodes

und die Frauen

und seine Aufgabe Diener des Menschen zu sein
gibt Einblick in seine Aufgabe zur Erldsung der
Menschen

und seine Maglichkeiten als Mensch mit Hilfe der
Geisterwelt Gottes

seine irdischen Geschwister und seine geistigen ‘Ge-
schwister’

die Umsténde seiner Lehrtatigkeit und sein Verhélt-
nis zu den Phariséern und Schriftgelehrten

und seine Geschwister

und seine Inspirationen durch Gott und die Engels-
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Jesus

Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus
Jesus

Jesus am Olberg
Jesus geht auf dem Wasser

Jesus u. seine Angehdérigen
Jesus und das Volk

Jesus und die Kinder

Jesus und seine Lehre

Johannes
Johannes d. Taufer
Johannes d. Taufer
Johannes d. Taufer
Johannes d. Taufer
Johannes d. T.
Johannes d. T.
Johannes d. T.
Johannes d. T.

Johannes der Taufer
Josef (Vater Jesu)
Judas

Judas Verrat
Juden
Judentum

Judentum

Judentum
Junger

Junger Jesu
Junger Jesu
Junger Jesu
Junger Jesu
Jungstes Gericht

Jungstes Gericht
Jungstes Gericht

Kindermord

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 21,23 - 21,27

Mt 24,1 - 24,3
Mt 26,1 - 26,5
Mt 26,47 - 26,56
Mt 26,57 - 26,68
Mt 27,1 -27,2
Mt 27,11 - 27,26
Mt 27,27 -
27,31a

Mt 26,36 - 26,46
Mt 14,22 - 14,33

Mk 3,20 - 3,21
Mk 3,7 - 3,12

Mt 19,13 - 19,15

Mt 13,51 - 13,53

Joh 21,24 - 21,25
Lk15-1,25

Lk 1,57 -1,58
Lk 1,59 - 1,66
Lk 1,80
Mt11,1-11,15
Mt 11,1 -11,15
Mt 14,3 - 14,12
Mt 3,1-3,12

Joh 3,22 - 3,36
Mt1,1-1,17
Mt 27,3 - 27,10

Mt 26,14 - 26,16
Joh 12,37 - 12,50
Mt 15,1-159

Mt 16,1 - 16,4

Mt 16,5 - 16,12
Jo[h] 1518 -
16,4a

Lk 10,1 - 10,16
Mt 10,1 - 10,16
Mt 10,17 - 10,25
Mt 4,18 - 4,22
Mt 11,20 - 11,24

Mt 12,38 - 12,42
Mt 25,31 - 25,46

Mt 2,16 - 2,18

welt

Frage nach seiner Vollmacht zu lehren und zu wir-
ken

Uber die Zerstdrung des Tempels

und der Todesbeschluf® gegen ihn

die Gefangennahme Jesu

vor dem Hohen Rat

und seine Ubergabe an Pilatus

vor Pilatus und seine Verurteilung

und seine Kronung mit der Dornenkrone

vor seiner Gefangennahme

Jesus erscheint den Jiingern auf dem See Genesareth
— auch Petrus versucht auf dem See zu gehen

und ihr Verhalten

Der starke Zuspruch des Volkes wegen seiner Aus-
treibungen von bosen Geistern und Heilungen von
Krankheiten

um mit der Geisterwelt Gottes in Verbindung zu
kommen, ist die gldubige Gesinnung eines Kindes
notwendig

keine Aufhebung des Gesetzes und der Lehre der
Propheten sondern Erfillung

Zeugnis des Johannes bzgl. seines Evangeliums
VerheiBung seiner Geburt

seine Geburt

Beschneidung und Namensgebung

und seine Lebensweise

Frage an Jesus, ob er der Messias sei

seine Stellung auf der Erde und im Himmelreich
seine Hinrichtung

sein Leben und seine Aufgabe und sein Hinweis auf
Christus

Sein letztes Zeugnis tber Jesus

sein leiblicher Vater war Heli, nicht Jakob

seine Reue Uber seinen Verrat von Jesus und sein
anschliefender Tod

von Jesus fur dreiRig Silberlinge

Der Unglaube der Juden

pharisaische Uberlieferungen bzgl. der Waschungen
vor dem Essen

Forderung der Pharisder und Schriftgelehrten an Je-
sus, ein Zeichen vom Himmel zu sehen

Sauerteig der Pharisaer und Sadduzéer

die Jiinger und die Welt

Aussendung der zweiundsiebzig Jinger
Anweisungen Jesu zur Erflllung ihres Auftrages
Jesu Ankiindigung ihrer Verfolgung

Berufung der ersten vier Jinger

Hinweis auf die differ[e]n[z]ierten Folgen je nach
dem Grad des Verschuldens

Hinweis in Vers 40

Sonderung der ‘Schafe’ von den ‘Bocken” — Wohlta-
ten an den ‘Geringsten’

durch Herodes
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Kirche Christi

Kniebeuge

Konigin des Sudens
Kranke, seelische
Krankheit
Kreuzigung Jesu

Kreuzigung Jesu
Lazarus

Leben des Menschen
Leben des Menschen
Leben des Menschen

Leben des Menschen
Leben des Menschen
Leben des Menschen
Leben des Menschen
Leben des Menschen

Leidensankiindigung
Leidensankiindigung
Letztes Gericht
Licht der Welt

Licht der Welt
Lukas

Luzifer

Maria
Maria

Maria

Maria Magdalena
Maria und Elisabeth
Marta und Maria
Medien

Menschen
Messias

Messias
Messiasfrage Jesu
Myrrhe
Nachstenliebe

Nachstenliebe
Nachstenliebe

Nachstenliebe
Néachstenliebe

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 16,13 - 16,20

Mt4,1-411

Mt 12,38 - 12,42
Mt5,1-5,12

Mt 8,16 - 8,17
Mt 27,31b
27,38

Mt 27,39 - 27,44
Joh 11,1-11,44
Mk 4,21 - 4,25
Mt 10,37 - 10,39
Mt 11,28 - 11,30

Mt 16,24 - 16,27
Mt 20,24 - 20,28
Mt 6,24

Mt 7,13 -7,14
Mt 7,21 -7,23

Mt 17,22 - 17,23
Mt 20,17 - 20,19
Mt 3,1-3,12
Mt4,1-411

Mt 5,13 - 5,16
Lk11-14

Mt 16,21 - 16,23

Lk 1,46 - 1,56
Mt 1,18 - 1,25

Mt 12,46 - 12,50
Lk 7,36 - 7,50
Lk 1,39 - 1,45
Lk 10,38 - 10,42
Mt 24,4 - 24,14

Lk 14,34 - 14,35
Joh 7,25 - 7,30
Joh 7,40 - 7,52
Mt 22,41 - 22,46
Mt2,1-212

Mt 10,40 - 10,42

Mt 18,15 - 18,18
Mt 18,21 - 18,22

Mt 18,23 - 18,35
Mt 22,34 - 22,40

Erlauterung der Worte Jesu: Du bist Petrus der Fels,
und auch diesem Felsen will ich meine Kirche bau-
en!

Ehrenbezeigung, die nur Gott und Christus gebihrt
mdogliche Erklarung

Betreuung in der geistigen Welt

Heilung durch Jesus

eingehende Beschreibung des Kreuzweges und der
Kreuzigung

Verhohnung Jesu am Kreuz

Auferweckung des Lazarus

Wohlwollen zeigen gegenuber den Mitmenschen
sein Schicksal bejahen

nur in der Lehre Christi findet der Mensch Ruhe in
seinen seelischen Bedréngnissen

Bedingungen der Nachfolge Jesu — sein Kreuz willig
auf sich nehmen

Dienen, Demut und Bescheidenheit soll das irdische
Leben erfillen

der Mensch muf3 sich zwischen Gott und Luzifer
entscheiden

Entscheidung zwischen den geistigen und den irdi-
schen Werten

Lippenbekenntnisse zu Gott genligen nicht, sondern
die geistigen Gesetze miissen erfullt werden

2. ... Jesu

3. ... durch Jesus

Hinweis durch Johannes d. T.

Bedeutung der Worte Jesu

geistige Bedeutung

und seine Aufzeichnungen

und seine Bemiihungen Jesus mit Hilfe des Petrus zu
beeinflussen

und ihr Lobgesang

Jungfrau nur bis zur Zeugung von Jesus; Jesus war
ihr erstes Kind, danach weitere Kinder

die Mutter Jesu wurde zur Mutter Gottes gemacht
und die Salbung von Jesu File

wéhrend ihrer beider Schwangerschaften

und die Bewirtung von Jesus

Hinweis auf die falschen Propheten, die nach Jesus
auftreten werden

Vergleich der glaubigen Menschen mit dem Salz
Streit des Volkes (ber die Herkunft des Messias
erneuter Streit (ber die Herkunft des Messias

als Mensch ist Jesus ein Nachkomme Davids
geistige Bedeutung

entgegenbringen ohne Unterschied bzgl. des irdi-
schen Standes oder der geistigen Entwicklung
Notwendigkeit dem Mitmenschen zu verzeihen, um
sich auf Erden keine Fesseln flr das Jenseits anzule-
gen

dem Néchsten immer wieder verzeihen

Gleichnis vom unbarmherzigen Schuldner

das zweitwichtigste Gebot, das der Gotte[s]liebe
gleich ist
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Nachstenliebe

Nachstenliebe
Nachstenliebe
Nikodemus
Opfer
Paradies
Paschafest

Paschamahl
Paschamahl
Petrus

Petrus

Petrus
Pharisaer
Phariséer
Pharisaer
Pharisaer
Propheten

Propheten

Reich Gottes
Reichtum
Reichtum

Salbung Jesu
Samaria
Schriftgelehrte
Schriftgelehrte
Schwert

Schworen
Seele des Menschen
Selbsterhohung

Selbstprifung
Seligkeit
Simeon
Simeon
Spenden
Sterben

Steuern

Sturm

Siinde

Siinde wider den Geist
Siinde wider den Geist
Slindenvergebung
Slindenvergebung
Taufbefehl Jesu

Taufe

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 5,43 - 5,48

Mt71-75

Mt 7,12

Joh 3,1-3,21
Mk 12,41 - 12,44
Mt 27,39 - 27,44
Joh 11,55 - 11,57

Lk 22,14 - 22,18
Mt 26,17 - 26,19
Joh 6,67 - 6,71

Mt 26,30 - 26,35

Mt 26,69 - 26,75
Lk 16,14 - 16,15
Mt12,1-12,8

Mt 23,13 - 23,32
Mt 23,33 - 23,36
Mt 24,15 - 24,25

Mt 7,15 - 7,20

Lk 17,20 - 17,21
Lk 16,9 - 16,13
Mt 6,19 - 6,21

Mt 26,6 - 26,13
Lk 9,51 - 9,56
Mt 23,13 - 23,32
Mt 23,33 - 23,36
Lk 22,35-22,38

Mt 5,33 - 5,37
Mt 12,43 - 12,45
Lk 18,9 -18,14

Lk 6,39 - 6,4s
Lk 11,27 - 11,28
Lk 2,29 - 2,32
Lk 2,33 - 2,35
Mt6,1-6,4

Mt 10,26 - 10,33

Mt 22,15 - 22,22

Mt 8,23 - 8,27
Joh 8,30 - 8,47
Mt 12,22 - 12,32
Mt 5,38 - 5,42
Mt 16,13 - 16,20
Mt 5,21 - 5,26
Mt 28,16 - 28,20
Mt 3,1-3,12

darf nicht nur den Freund, sondern auch den Feind
umfassen

nicht richten, sondern helfen

Mafstabe

Jesu Gesprach mit Nikodemus

Das Opfer der Witwe

Erldauterung dieser Sphéare

Anordnung der Pharisder und Hohenpriester Jesu
Aufenthaltsort zwecks seiner Festnahme zu melden
Jesu letztes Mahl mit seinen Aposteln

die Vorbereitung

und sein Bekenntnis fiir Christus

die Voraussage Jesu bzgl. seiner Verleugnung durch
Petrus

verleugnet den Herrn

Jesus (ber die

Jesus Uber ihre Heuchelei

und ihre Qualifizierung durch Jesus

und ihre Qualifizierung durch Jesus

Auftritt von falschen Propheten, insbesondere sol-
che, die sich als Christus ausgeben

sichere Erkennung ihrer Lauterkeit nicht an den
Worten sondern an den Taten

das Kommen des Reiches Gottes

vom rechten Gebrauch des

Streben nach geistigen Werten statt nach irdischem
Reichtum

in Betanien durch Maria Magdalena

ungastliche Aufnahme in einem Dorf

und ihre Qualifizierung durch Jesus

und ihre Qualifizierung durch Jesus

sinnbildliche Verwendung dieses Wortes durch Je-
sus

Jesus gegen das leichtfert[iJge Schworen

als Herberge von Geistwesen

wer sich selbst erhoht, wird erniedrigt, und wer sich
selbst erniedrigt, wird erhéht werden!

Korrekturen zuerst bei sich selbst vornehmen

wer ist selig?

und sein Lobgesang

und seine Weissagung

vom rechten Spenden

Furcht vor dem irdischen Tod ist unbegriindet, wenn
der Mensch fir die Vervollkommnung seiner Seele
gelebt hat

Gebt dem Kaiser, was des Kaisers, und Gott, was
Gottes ist!

Christus ist Herr Uiber die Naturgewalten

wer die Siinde tut, ist Sklave der Siinde

was darunter zu verstehen ist und ihre Folgen

was ist darunter zu verstehen?

Niemand kann Sunden vergeben, auBer Gott allein
Anspruch der kath. Kirche ist nicht gegeben

Auftrag Jesu an seine Jiinger

ihre Bedeutung z.Zt. Jesu
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Taufe
Tempelreinigung
Tempelsteuer
Tote

Totenreich

Tugenden des Menschen

Vaterunser

Verfuhrung zur Siinde

Vergeltung
Verklarung Jesu

Verkiindigung
Verrat des Judas
Versuchung
Weherufe
Weihrauch
Welt

Welt
Weltuntergang
Wiedergeburt
Wiedergeburt
Wiedergeburt
Wiedergeburt

Wiedergutmachung

Zacharias

Zachaus der Oberzoliner

STICHWORTVERZEICHNIS - EVANGELIEN

Mt 3,12 - 3,17
Mt 21,12 - 21,17
Mt 17,24 - 17,27

Mt 8,18 - 8,22

Mt 8,18 - 8,22
Mk 4,21 - 4,25
Mt 6,7 - 6,15
Mt 18,6 - 18,11

Mt 5,38 - 5,42
Mt17,1-17,8

Lk 1,26 -1,38
Mt 26,20 - 26,2S
Mt4,1-411

Lk 6,24 - 6,26
Mt2,1-212

Mt 28,16 - 28,20
Mt 8,18 - 8,22
Mt 5,17 - 5,19
Mt 11,1-11,15
Mt 14,1 - 14,2
Mt 16,13 - 16,20
Mt 17,9 -17,13
Mt 5,21 - 5,26

Lk 1,67 -1,79
Lk 19,1 -19,10

Taufe Christi durch Johannes

Uber die Zustande im Tempel zu Jerusalem
Materialisierung der Geldminze als Gottessohnbe-
weis

Unterschied zwischen geistig Toten und Verstorbe-
nen

was darunter zu verstehen ist

Notwendigkeit diese zu entfalten

alles (iber das Vaterunser

wer andere Menschen vom rechten Weg abbringt
oder verhindert, daR sie ihn finden, verschuldet sich
geistig sehr

Bases nich[t] mit Bosem vergelten

auf dem Berge Tabor sowie die Erscheinung von
Moses und Elija

der Geburt Jesu

Ankindigung durch Jesus

Christi Versuchung in der Wiste

Beziehung zwischen irdischem und geistigem Leben
geistige Bedeutung

‘Ich bin bei euch alle Tage bis zum Ende der Welt’
Christi Reich ist nicht von dieser Welt

Untergang der Erde? was ist darunter zu verstehen?
Johannes d. T. ist der wiedergeborene Elias

zur Zeit Jesu allgemeines Glaubensgut

zur Zeit Jesu allgemeines Glaubensgut

Johannes d. T. ist der wiedergeborene Elija

von Verfehlungen gegeniliber dem Nachsten durch
die Wiedergeburt

und sein Lobgesang

Jesus kehrt bei ihm ein — Aufklarung tber die geisti-
ge Vergangenheit des Zachdus
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Urspringliches Inhaltsverzeichnis von N. Hofmann

AS: Dieses Inhaltsverzeichnis ist das von N. Hofmann in seiner urspriinglichen Vorlage erarbeitete
- nach der fur die hier vorliegende Herausgabe notwendigen Umformatierung haben sich andere
Seitenzahlen ergeben (s. "'Inhalt" am Anfang der Ausgabe). Insofern weichen lediglich die Seiten-
zahlen der vorliegenden Ausgabe von den hier aufgezeigten urspriinglichen ab.

Das Evangelium nach Markus

Johannes der Taufer Mk1,1-1,8 3
Taufe Jesu Mk 1,9-1,11 3
Versuchung in der Wiiste Mk 1,12 - 1,13 3
Jesus beginnt zu predigen Mk 1,14 - 1,15 3
Berufung der ersten vier Jiinger Mk 1,16 - 1,20 3-4
Jesus lehrt in Kafarnaum und heilt einen Besessenen Mk 1,21 - 1,28 5-8
Heilung der Schwiegermutter des Simon Mk 1,29 - 1,31 9
Zahlreiche Heilungen Mk 1,32 - 1,34 9-10
Jesus verlait heimlich Kafarnaum und zieht durch Galilda Mk 1,35-1,39 11-12
Heilung eines Aussatzigen Mk 1,40 - 1,45 13
Heilung eines Geldhmten Mk 2,1-2,12 13
Berufung des Levi und Mahl mit den Siindern Mk 2,13 - 2,17 13

Die Fastenfrage Mk 2,18 - 2,22 13

Das AbreiRen der Ahren am Sabbat Mk 2,23 - 2,28 13
Heilung des Mannes mit einer verdorrten Hand Mk 3,1 - 3,6 13-14
Der Andrang des Volkes Mk 3,7 - 3,12 15-16
Die Einsetzung der Zwolf Mk 3,13 - 3,19 17 -18
Das Verhalten der Angehdrigen Jesu Mk 3,20 - 3,21 19-20
Verteidigungsrede Jesu Mk 3,22 - 3,30 21

Die wahren Verwandten Jesu Mk 3,31 - 3,35 21

Das Gleichnis vom Samann Mk 4,1-49 21
Warum Gleichnisse? Mk 4,10 - 4,12 21
Auslegung des Gleichnisses vom Samann Mk 4,13 - 4,20 21-22
Vom Horen und Weitergeben der Botschaft Jesu Mk 4,21 - 4,25 23-26
Das Gleichnis vom Wachsen der Saat Mk 4,26 - 4,29 27 - 28
Das Gleichnis vom Senfkorn Mk 4,30 - 4,32 29
AbschluB3 der Gleichnisse Mk 4,33 - 4,34 29
Stillung des Seesturms Mk 4,35 - 4,41 29

Der Besessene von Gerasa Mk 5,1 - 5,20 29
Heilung einer kranken Frau und Auferweckung der Tochter Mk 5,21 - 5,43 29

des Jairus

Jesus in Nazaret Mk 6,1 - 6,6a 29
Aussendung der Zwolf Mk 6,6b - 6,13 29
Herodes und Jesus Mk 6,14 - 6,16 29
Hinrichtung des Téufers Mk 6,17 - 6,29 29
Erste Brotvermehrung Mk 6,30 - 6,44 29
Jesus geht auf dem Wasser Mk 6,45 - 6,52 30
Heilungen in der Gegend von Gennesaret Mk 6,53 - 6,56 30
Streitrede tiber die pharisdischen Uberlieferungen Mk 7,1-7,13 30
Uber Reinheit und Unreinheit Mk 7,14 - 7,23 30
Heilung der Tochter einer Syrophdnizierin Mk 7,24 - 7,30 30

333



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Heilung eines Taubstummen
Zweite Brotvermehrung
Zeichenforderung der Phariséer
Der Sauerteig der Phariséer und des Herodes
Heilung eines Blinden in Betsaida
Das Messiasbekenntnis des Petrus
Erste Leidensankiindigung
Bedingungen der Nachfolge Jesu
Die Verklarung

Frage nach Elija

Heilung eines besessenen Jungen
Zweite Leidensankindigung

Wer ist der Grofite

Der fremde Wundertéter
Helfende Liebe gegen die Jinger
Warnung vor der Verfuhrung
Frage wegen der Ehescheidung
Jesus und die Kinder

Die Frage des reichen Mannes. Die Warnung Jesu vor dem

Reichtum

Die Lohnfrage

Dritte Leidensankiindigung

Die Bitte der Zebed&ussthne

Pflicht der Ersten zu dienen

Heilung des Blinden bei Jericho
Messianischer Einzug in Jerusalem
Der unfruchtbare Feigenbaum

Die Tempelreinigung

Der verdorrte Feigenbaum. Glaube und Gebet
Die Vollmachtsfrage

Das Gleichnis von den bésen Winzern
Die Steuerfrage

Die Frage nach der Auferstehung der Toten
Die Frage nach dem groRten Gebot
Die Messiasfrage Jesu

Urteil Jesu tber die Schriftgelehrten
Das Opfer der Witwe
Wiederkunftsrede. Einleitung

Der Anfang der Wehen

Die grolle Drangsal Jerusalems

Das Kommen des Menschensohnes
Der Zeitpunkt der Wiederkunft
Mahnung zur Wachsamkeit

Beschlol} gegen Jesus

Die Salbung in Betanien

Der Verrat des Judas

Die Vorbereitung des Paschamahls
Die Bezeichnung des Verraters

Die Einsetzung der Eucharistie
Voraussage der Verleugnung des Petrus
Am Olberg

Die Gefangennahme Jesu

Jesus vor dem Hohen Rat

Die Verleugnung des Petrus

334

Mk 7,31 - 7,37
Mk 8,1 - 8,10
Mk 8,11 - 8,13
Mk 8,14 - 8,21
Mk 8,22 - 8,26
Mk 8,27 - 8,30
Mk 8,31 - 8,33
Mk 8,34 - 9,1
Mk 9,2 - 9,10
Mk 9,11 - 9,13
Mk 9,14 - 9,29
Mk 9,30 - 9,32
Mk 9,33 - 9,37
Mk 9,38 - 9,40
Mk 9,41

Mk 9,42 - 9,50
Mk 10,1 - 10,12
Mk 10,13 - 10,16
Mk 10,17 - 10,27

Mk 10,28 - 10,31
Mk 10,32 - 10,34
Mk 10,35 - 10,40
Mk 10,41 - 10,45
Mk 10,46 - 10,52
Mk 11,1 -11,11
Mk 11,12 - 11,14
Mk 11,15 - 11,19
Mk 11,20 - 11,26
Mk 11,27 - 11,33
Mk 12,1 -12,12
Mk 12,13 - 12,17
Mk 12,18 - 12,27
Mk 12,28 - 12,34
Mk 12,35 - 12,37a
Mk 12,37b - 12,40
Mk 12,41 - 12,44
Mk 13,1 - 13,4
Mk 13,5 - 13,13
Mk 13,14 - 13,23
Mk 13,24 - 13,27
Mk 13,28 - 13,32
Mk 13,33 - 13,37
Mk 14,1 - 14,2
Mk 14,3 - 14,9
Mk 14,10 - 14,11
Mk 14,12 - 14,16
Mk 14,17 - 14,21
Mk 14,22 - 14,25
Mk 14,26 - 14,31
Mk 14,32 - 14,42
Mk 14,43 - 14,52
Mk 14,53 - 14,65
Mk 14,66 - 14,72

31-32
33
33
33-34
35-36
37
37
37
37
37
37
37
37-38
39 - 40
41
41
41
41
41

41
41
41
41
41
42
42
42
42
42
42
42
42
42
42
43 - 44
45 - 46
47
47
47
47
47
47
47
47
47
47
48
48
48
48
48
48
48



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Jesus vor Pilatus

Die Dornenkrénung

Die Kreuzigung

Die Verhthnung Jesu am Kreuz

Der Tod Jesu

Die Frauen auf Golgota

Das Begrébnis Jesu

Das leere Grab. Die Botschaft des Engels
Erscheinungen des Auferstandenen

335

Mk 15,1 - 15,15
Mk 15,16 - 15,20a
Mk 15,20b - 15,28
Mk 15,29 - 15,32
Mk 15,33 - 15,39
Mk 15,40 - 15,41
Mk 15,42 - 15,47
Mk 16,1 - 16,8
Mk 16,9 - 16,20

48
48
48
49
49
49
49
49
49 - 50



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Das Evangelium nach Lukas

Vorwort

Verheiflung der Geburt Johannes’ des Téaufers
Die Verkundigung

Die Heimsuchung

Der Lobgesang (Magnificat)

Geburt Johannes’ des Taufers

Beschneidung Johannes’ des Téufers

Der Lobgesang des Zacharias (Benedictus)
Das verborgene Leben Johannes’ des Tédufers
Geburt Jesu und Besuch der Hirten
Beschneidung Jesu

Darstellung Jesu im Tempel

Der Lobgesang des Simeon (Nunc dimittis)
Die Weissagung des Simeon

Die Weissagung der Hanna

Das verborgene Leben in Nazaret

Jesus unter den Lehrern

Wiederum verborgenes Leben in Nazaret
Predigt Johannes’ des Taufers

Johannes der Téufer im Geféngnis

Taufe Jesu

Stammbaum Jesu

Versuchung in der Wiiste

Jesus beginnt zu predigen

Jesus in Nazaret

Jesus lehrt in Kafarnaum und heilt einen Besessenen
Heilung der Schwiegermutter des Petrus

Viele Heilungen

Jesus verldlt heimlich Kafarnaum und zieht durch Judéa
Berufung der vier ersten Jiinger

Heilung eines Aussatzigen

Heilung eines Geldhmten

Berufung des Levi und Mahl mit den Siindern

Die Fastenfrage

Das AbreiRen der Ahren am Sabbat

Heilung eines Mannes mit einer verdorrten Hand
Die Auswahl der Zwolf

Der Andrang des Volkes

Die Bergpredigt. Seligpreisungen

Weherufe

Feindesliebe

Barmherzigkeit

Selbstprifung

Gleichnis vom Hausbau

Heilung eines Knechtes eines Hauptmanns
Auferweckung des Sohnes einer Witwe in Nain

Die Anfrage des Taufers und das Urteil Jesu tber ihn
Urteil Jesu uber seine Generation

Die Begegnung Jesu mit der Stinderin

Die Frauen bei Jesus

336

Lk11-14
Lk15-1,25
Lk 1,26 -1,38
Lk1,39-1,45
Lk 1,46 - 1,56
Lk 1,57 -1,58
Lk 1,59 - 1,66
Lk 1,67 -1,79
Lk 1,80
Lk21-2,20
Lk 2,21

Lk 2,22 - 2,28
Lk 2,29 - 2,32
Lk 2,33-2,35
Lk 2,36 - 2,38
Lk 2,39 - 2,40
Lk 2,41-2,50
Lk 2,51 - 2,52
Lk3,1-3,18
Lk 3,19 - 3,20

Lk 3,21 - 3,22
Lk 3,23 - 3,38
Lk4,1-4,113
Lk 4,14 - 4,15
Lk 4,16 - 4,30
Lk 4,31 -4,37
Lk 4,38 - 4,39
Lk 4,40 - 4,41
Lk 4,42 - 4,44
Lk51-511
Lk 5,12 -5,16
Lk 5,17 - 5,26
Lk 5,27 - 5,32
Lk 5,33-5,39
Lk 6,1-6,5

Lk 6,6 - 6,11
Lk 6,12 - 6,16
Lk 6,17 - 6,19
Lk 6,20 - 6,23
Lk 6,24 - 6,26
Lk 6,27 - 6,35
Lk 6,36 - 6,38
Lk 6,39 - 6,45
Lk 6,46 - 6,49
Lk7,1-7,10
Lk7,11-7,17
Lk 7,18 - 7,30
Lk7,31-7,35
Lk 7,36 - 7,50
Lk 8,1-8,3

51-52
53 -58
59 - 66
67 - 68
69 - 70
71-72
73-74
75-76
77-78
79 - 88
89-90
91-92
93-94
95 - 96
97 -98
99 - 100
101 - 106
107 - 108
109

109

109
109
109
109
109
109
109
109
109
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
111 -112
113
113
113
113
113 -114
115-116
117
117 -118
119 -120
121 - 122



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Das Gleichnis vom Samann
Warum Gleichnisse
Deutung des Gleichnisses vom Sdmann

Vom Horen und Weitergeben der Botschaft Jesu

Die wahren Verwandten Jesu
Die Stillung des Seesturms
Der Besessene von Gerasa

Heilung einer kranken Frau und Auferweckung der Tochter

des Jairus

Aussendung der Zwolf

Herodes und Jesus

Rickkehr der Apostel und Brotvermehrung
Das Messiasbekenntnis des Petrus

Erste Leidensankiindigung

Bedingungen der Nachfolge Jesu

Das bevorstehende Kommen des Reiches
Die Verklarung

Heilung eines besessenen Jungen

Zweite Leidensankindigung

Wer ist der GroRte

Der fremde Wundertéter

Ungastliche Aufnahme in einem Dorf Samariens

Bedingungen der Nachfolge Jesu
Aussendung der zweiundsiebzig Jiinger
Worlber die Junger sich freuen sollen

Das Evangelium wird den Unmindigen offenbart. Der Vater

und der Sohn

Der Vorrang der Jinger

Das grofle Gebot

Das Gleichnis vom barmherzigen Samariter
Marta und Maria

Das Vaterunser

Der zudringliche Freund

Die Kraft des Gebets

Jesus und Beelzebul
Aufforderung zur Entschiedenheit
Riickkehr des unreinen Geistes

Die wahre Seligkeit

Das Zeichen des Jona

Zwei Worte vom Licht

Gegen die Pharisder und die Gesetzeslehrer
Furchtlos und offen bekennen

Keine Schéatze sammeln

Sich nicht kleinglaubig Sorgen machen
Seine Habe verkaufen und Almosen geben
Sich bereithalten fiir das Kommen des Herrn
Jesus vor seinem Leiden

Jesus, Ursache von Entzweiung

Die Zeichen der Zeit zu deuten wissen
Mahnung zur Umkehr

337

Lk8,4-8.8
Lk 8,9-8,10
Lk 8,11-8,15

Lk 8,16 - 8,18
Lk 8,19-8,21
Lk 8,22 -8,25
Lk 8,26 - 8,39
Lk 8,40 - 8,56

Lk9,1-9,6
Lk9,7-9,9

Lk 9,10 -9,17
Lk 9,18-9,21
Lk 9,22

Lk 9,23 - 9,26
Lk 9,27

Lk 9,28 - 9,36
Lk 9,37 -9,43a
Lk 9,43b - 9,45
Lk 9,46 - 9,48
Lk 9,49 - 9,50
Lk 9,51 - 9,56
Lk 9,57 - 9,62
Lk 10,1 -10,16
Lk 10,17 - 10,20
Lk 10,21 - 10,22

Lk 10,23 - 10,24
Lk 10,25 - 10,28
Lk 10,29 - 10,37
Lk 10,38 - 10,42
Lk11,1-11/4
Lk11,5-11,8
Lk 11,9-11,13
Lk 11,14 - 11,22
Lk 11,23

Lk 11,24 - 11,26

Lk 11,27 - 11,28
Lk 11,29 - 11,32
Lk 11,33-11,36
Lk 11,37 -11,54
Lk 12,1-12,12
Lk 12,13 - 12,21
Lk 12,22 - 12,32
Lk 12,33-12,34
Lk 12,35 -12,48
Lk 12,49 - 12,50
Lk 12,51 - 12,53
Lk 12,54 - 12,59
Lk 13,1-13,5

123
123
123

123
123
123
123
123

123
123
124
124
124
124
124
124
124
124
124
124
125 - 126
127 - 128
129 - 130
131-134
135

135
135-136
137 -138
139 - 140
141 - 142
143 - 144
145
145
145
145 - 146

147 - 148
149
149
149
149 - 150
151 - 152
153
153
153 - 154
155 - 156
157
157 - 158
159 - 160



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Gleichnis vom unfruchtbaren Feigenbaum
Heilung der verkrimmten Frau am Sabbat
Gleichnis vom Senfkorn
Gleichnis vom Sauerteig

Die enge Tir. Verwerfung der unglaubigen Juden und Beru-

fung der Heiden

Herodes der Fuchs

Klageruf tber Jerusalem

Heilung eines Wassersiichtigen am Sabbat
Uber die Wahl der Platze

Uber die Wahl der Gaste

Uber die Gaste, die der Einladung nicht folgen
Auf alles verzichten, was einem lieb ist
Besonders auf seinen Besitz verzichten
Nicht kraftlos werden

Drei Gleichnisse vom Erbarmen

Das verlorene Schaf

Die verlorene Drachme

Der verlorene Sohn

Der ungetreue Verwalter

Vom rechten Gebrauch des Reichtums

Gegen die Pharisder

Die Bewegung, die das Evangelium hervorruft
Die Unvergénglichkeit des Gesetzes

Die Unaufléslichkeit der Ehe

Der reiche Prasser und der arme Lazarus
Das Argernis

Bruderliche Zurechtweisung

Bildwort von der Kraft des Glaubens
Dienen in Demut

Die zehn Aussétzigen

Das Kommen des Gottesreiches

Der Tag des Menschensohnes

Der ungerechte Richter und die unbequeme Witwe

Der Pharisder und der Z6lIner
Jesus und die Kinder

Die Frage des reichen Mannes. Die Warnung Jesu vor dem

Reichtum

Die Lohnfrage

Dritte Leidensankiindigung

Der Blinde bei Jericho

Zachdus

Das Gleichnis von den Minen
Messianischer Einzug in Jerusalem

Jesus bestétigt den Jubelruf seiner Jiinger
Klage tber Jerusalem

Vertreibung der Handler aus dem Tempel
Jesus lehrt im Tempel

Die Vollmachtsfrage

Das Gleichnis von den bésen Winzern
Die Steuerfrage

Die Auferstehung der Toten

Die Messiasfrage Jesu

Lk 13,6 - 13,9

Lk 13,10 - 13,17
Lk 13,18 - 13,19
Lk 13,20 - 13,21
Lk 13,22 - 13,30

Lk 13,31-13,33
Lk 13,34 - 13,35
Lk 14,1 - 14,6
Lk 14,7 - 14,11
Lk 14,12 - 14,14
Lk 14,15 - 14,24
Lk 14,25 - 14,27
Lk 14,28 - 14,33
Lk 14,34 - 14,35
Lk 15,1 -15,2
Lk 15,3 - 15,7
Lk 15,8 - 15,10
Lk 15,11 - 15,32
Lk 16,1 - 16,8
Lk 16,9 - 16,13

Lk 16,14 - 16,15
Lk 16,16

Lk 16,17

Lk 16,18

Lk 16,19 - 16,31
Lk17,1-17,3a
Lk 17,3b-17,4
Lk 17,5-17,6
Lk 17,7-17,10
Lk 17,11 -17,19
Lk 17,20 - 17,21
Lk 17,22 - 17,37
Lk 18,1-18,8
Lk 18,9 - 18,14
Lk 18,15 - 18,17
Lk 18,18 - 18,27

Lk 18,28 - 18,30
Lk 18,31 -18,34
Lk 18,35 - 18,43
Lk 19,1-19,10
Lk 19,11 - 19,27
Lk 19,28 - 19,38
Lk 19,39 - 19,40
Lk 19,41 - 19,44
Lk 19,45 - 19,46
Lk 19,47 - 19,48
Lk 20,1 - 20,8
Lk 20,9 - 20,19
Lk 20,20 - 20,26
Lk 20,27 - 20,40
Lk 20,41 - 20,44

161 - 162
163 - 164
165

165 - 166
167 - 168

169 - 170
171 -172
173 - 174
175 -176
177 -178
179

179 - 180
181 - 182
183 - 184
185

185 - 186
187 - 188
189 - 192
193 - 194
195 - 196

197 - 198
199
199
199 - 200
201 - 206
207
207 - 208
209 - 210
211-212
213 - 216
217 - 220
221 - 222
223 - 224
225 - 226
227
227

227
227
227 - 228
229 - 232
233
233 - 234
235 - 236
237 - 238
239
239
239
239
239
239
239



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Urteil Jesu Uber die Schriftgelehrten
Das Opfer der Witwe

Rede Uber die Zerstorung Jerusalems. Einleitung
Die vorausgehenden Zeichen

Die Belagerung — Der Untergang und die Zeiten der Heiden
Die kosmischen Katastrophen und das Kommen des Men-

schensohnes

Die Stunde dieses Kommens
Mahnung zur Wachsamkeit

Die letzten Tage Jesu

Beschlol? gegen Jesus

Der Verrat des Judas

Die Vorbereitung des Paschamahls
Das Paschamahl

Die Einsetzung der Eucharistie
Ankiindigung des Verrats durch Judas
Wer ist der Grolite

Der den Aposteln verheillene Lohn
Voraussage der Verleugnung und der Umkehr des Petrus
Die Stunde der endzeitlichen Entscheidung
Am Olberg

Die Gefangennahme Jesu

Die Verleugnung des Petrus

Die Verspottung Jesu

Jesus wird dem Hohen Rat vorgefiihrt
Jesus vor Pilatus

Jesus vor Herodes

Jesus wiederum vor Pilatus

Der Kreuzweg

Die Kreuzigung

Die Verhthnung Jesu am Kreuz

Das Bekenntnis des einen Verbrechers
Der Tod Jesu

Nach dem Tod Jesu

Das Begrébnis Jesu

Das leere Grab. Die Botschaft der Engel

Die Apostel schenken den Frauen keinen Glauben
Petrus am Grab

Die beiden Junger auf dem Weg nach Emmaus
Der Auferstandene erscheint den Aposteln

Letzte Weisungen an die Apostel und die Verheilung der

Geistgabe
Die Himmelfahrt

339

Lk 20,45 - 20,47
Lk21,1-214

Lk21,5-21,6
Lk21,7-21,19
Lk 21,20 - 21,24
Lk 21,25 -21,28

Lk 21,29 - 21,33
Lk 21,34 - 21,36
Lk 21,37 -21,38
Lk 22,1-2272
Lk 22,3 - 22,6
Lk 22,7 - 22,13
Lk 22,14 - 22,18
Lk 22,19 - 22,20
Lk 22,21 - 22,23
Lk 22,24 - 22,27
Lk 22,28 - 22,30
Lk 22,31 -22,34
Lk 22,35-22,38
Lk 22,39 - 22,46
Lk 22,47 - 22,53
Lk 22,54 - 22,62
Lk 22,63 - 22,65
Lk 22,66 - 22,71
Lk 23,1 - 23,7
Lk 23,8 - 23,12
Lk 23,13 - 23,25
Lk 23,26 - 23,32
Lk 23,33 -23,34
Lk 23,35-23,38
Lk 23,39 - 23,43
Lk 23,44 - 23,46
Lk 23,47 - 23,49

Lk 23,50 - 23,56
Lk 24,1-24,8
Lk 24,9-2411
Lk 24,12

Lk 24,13 - 24,35
Lk 24,36 - 24,43
Lk 24,44 - 24,49

Lk 24,50 - 24,53

239
239

239
240
240
240

240
240
241 - 242
243
243
243 - 244
245 - 246
247
247
247
247
247 - 248
249 - 250
251
251
251
251
251
251 - 252
253 - 254
255
255
255
255
255
255
255

255
255
255
256
257 - 258
259 - 260
261 - 262

263 - 264



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Das Evangelium nach Johannes

Prolog

Das Zeugnis des Johannes

Die ersten Junger

Die Hochzeit zu Kana

Die Tempelreinigung

Aufenthalt in Jerusalem

Das Gesprach mit Nikodemus

Wirken Jesu in Judda. Das letzte Zeugnis des Taufers
Jesus bei den Samaritern

Jesus in Galil&a

Zweites Zeichen in Kana: Heilung des Sohnes eines konigli-

chen Beamten

Heilung eines Kranken am Teich Betesda

Rede Uber das Wirken des Sohnes

Die Brotvermehrung

Jesus geht zu seinen Jungern Uber das Wasser

Rede in der Synagoge von Kafarnaum

Das Bekenntnis des Petrus

Jesus geht zum Fest hinauf nach Jerusalem und lehrt
Streit des VVolkes uber die Herkunft des Messias
Jesus kuindet sein bevorstehendes Fortgehen an

Die Verheillung des lebendigen Wassers

Erneuter Streit Uber die Herkunft des Messias

Die Ehebrecherin

Jesus, das Licht der Welt. Streit Giber das Selbstzeugnis Jesu
Die Herkunft und Bestimmung Jesu

Die wahren Kinder Abrahams

Jesus und Abraham

Heilung eines Blindgeborenen

Der gute Hirt

Jesus bezeichnet sich als Sohn Gottes

Jesus zieht sich tber den Jordan hiniber zuriick
Auferweckung des Lazarus

Die Fuhrer der Juden beschlieRen den Tod Jesu

Das bevorstehende Paschafest

Die Salbung in Betanien

Messianischer Einzug in Jerusalem

Jesus verklndet seine Verherrlichung durch seinen Tod
Der Unglaube der Juden

Die FulRwaschung

Ankundigung des Verrats des Judas

Die Abschiedsreden

Der wahre Weinstock

Die Jinger und die Welt

Das Kommen des Beistands

Ankindigung eines baldigen Wiedersehens

Das Gebet Jesu

Die Gefangennahme Jesu

Jesus vor Hannas und Kajaphas. Verleugnung des Petrus
Jesus vor Pilatus

340

Joh1,1-1,18
Joh1,19-1,34
Joh1,35-1,51
Joh2,1-2,12
Joh 2,13 - 2,22
Joh 2,23 - 2,25
Joh 3,1-3,21
Joh 3,22 - 3,36
Joh4,1-4,42
Joh 4,43 - 4,45
Joh 4,46 - 4,54

Joh 5,1-5,18
Joh 5,19 - 5,47
Joh 6,1- 6,15
Joh 6,16 - 6,21
Joh 6,22 - 6,66
Joh 6,67 - 6,71
Joh7,1-7,24
Joh 7,25 - 7,30
Joh 7,31 - 7,36

Joh 7,37 - 7,39
Joh 7,40 - 7,52
Joh 7,53 - 8,11
Joh 8,12 - 8,20
Joh 8,21 - 8,29
Joh 8,30 - 8,47
Joh 8,48 - 8,59
Joh 9,1-9,41
Joh 10,1 - 10,21
Joh 10,22 - 10,39
Joh 10,40 - 10,42
Joh11,1-11,44
Joh 11,45 - 11,54
Joh 11,55 - 11,57
Joh12,1-1211
Joh 12,12 - 12,19
Joh 12,20 - 12,36
Joh 12,37 - 12,50
Joh 13,1 - 13,20
Joh 13,21 - 13,30
Joh 13,31 - 13,38
Joh 15,1 - 15,17
Joh 15,18 - 16,4a
Joh 16,4b - 16,15
Joh 16,16 - 16,33
Joh 17,1 - 17,26
Joh 18,1 - 18,11
Joh 18,12 - 18,27
Joh 18,28 - 19,11

265 - 276
277 - 278
279 - 280
281 - 282
283 - 284
285 - 286
287 - 292
293 - 294
295 - 302
303 - 304
305 - 306

307 - 310
311 -322
323

323 - 324
325 -334
335 - 336
337 - 338
339 - 340
341 - 342

343 - 344
345 - 346
347 - 350
351 - 356
357 - 360
361 - 364
365 - 368
369 - 374
375 -380
381 - 384
385 - 386
387 - 394
395 - 396
397 - 398
399

399 - 400
401 - 402
403 - 406
407 - 408
409 - 410
411 - 432
433 - 436
437 - 440
441 - 448
449 - 454
455 - 460
461

461

461



N. HOFMANN - INHALTSVERZEICHNIS EVANGELIEN

Das Todesurteil
Die Kreuzigung

Die Verteilung der Kleider

Jens und seine Mutter

Der Tod Jesu

Der Lanzenstich

Das Begrébnis

Das leere Grab

Erscheinung vor Maria von Magdala
Erscheinungen vor den Jingern
Erscheinung am See von Tiberias
Abschlul}

341

Joh 19,12 - 19,16a 461
Joh 19,16b - 19,22 461

Joh 19,23 - 19,24
Joh 19,25 - 19,27
Joh 19,28 - 19,30
Joh 19,31 - 19,37
Joh 19,38 - 19,42
Joh 20,1 - 20,10

Joh 20,11 - 20,18
Joh 20,19 - 20,31
Joh 21,1-21,23

Joh 21,24 - 21,25

461
461
461 - 462
463 - 464
465
465
465
465 - 466
467 - 470
471 - 472



